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श्रावण १९९७ की नागरीप्रचारिणी पत्रिका में प्रकाशित डा० सुकथनकर के 
cgay और भारत” शीक निबंध में यह दिखाया गया हे कि महाभारत का qn 
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झाये ऋषियों के वंशज न थे, अनाये थे [ * 


£^ te | R 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, HSridwar 


& 7 


i b Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


2 रगरीप्रचारिणी' पत्रिका 
! wis 


किंतु वाल्मीकि के अनार्य होने की शंका fum दै। एक तो 
पुराश-वाड मय में उक्त लोककथा पाई नहीं जाती, अर्थात्‌ वह बहुत 
इधर को है, दूसरे तैत्तरीय प्रातिशाख्य म वाल्मीकि का उल्लेख एक 
के रूप में हुआ हे! । 
Ti > at. से ज्ञात होता दै कि वाल्मीकि! उनकी 
. अभिधा धी । उनका प्रकृत नास ऋच या-- » 
spl ART बस्तस्माद्राल्मीकियो5मिधीपते । डं 
अतएव यह अनुमान करना अनुचित न gum कि वाल्मीकि 
* उनका कुल-नाम वा पैत्र-नाम था। प्राचीन काल म॑ ब्राह्मण क्षत्रिय-कुलो ` 
० के, श्रेष्ठ पुरखों पर से, कई कई नाम चलते ही थे। अश्ववाष ga 
` चरित से पता Yan है कि वाल्मीकि च्यवन के वंशज थेर । इस सूत्र से 
वाल्मीकि शब्द के इतिहास पर प्रकाश पड़ता है। च्यवन जब तप कर 
रहे थे तंब वल्मीक से पिहित हो. गए थे--यह अनुश्रति पुराण ही 
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श: नहाँ, वैदिक-साहित्य-संमत भी है । ऐसी व्यवस्था म च्यवने का 6 
) नाम वाल्मीकि भी पड सकता है। जो हा, इतना ते असंदिग्ध | 
2 बौल्मीकि बृगुवंशी अर्थात्‌ भार्गव थे । उनके च्यवन-वंशज होने 


का भी यही तात्पर्य है; क्योंकि स्वय च्यवन एक प्रमुख gi थे ।, 
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x ५--वाल्मीकि रामायण ( निणयसागर ) ७।६३।१८,६४।२५ ; मत्स्वपुरार | 
- | 
( कलकत्ता ) १५५१ ; पद्मपुराण ५८1१५९ ; विष्णुपुराण ३।३।१८; महाभारत | 
ह ` > aR | १२।५७।४०। | 
me & - पाजि टर, एनश्यो ट इंडियन हिस्टों रिकल ट्रडिशन्‌, ४० १६४ मत्स्य” | 
> i | 
° ^ Spo १९५ ; शतपथ० ४।१।५।१ ; ऐतरेय० ८।२१ ; ना० Ho To, श्रावण १६६७, | 
t s ठ 1 
e © : S } 
e i : ( | 
e a s & | 7 
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वाल्मीकि और उनका काव्य रामायण . 3 


इसी भूगुवंश में होने के कारण वाल्मीकि प्राचेतस भी कहे गए हैं; 
क्योंकि agin के मूल पुरुष प्रचेता (= वरुण ) हैं? 

§ ३, यहाँ yggin के संबंध में सविस्तर विवेचन करना 
आवश्यक है; क्योंकि इससे एक बड़े माके की बात प्रकाश में आएगी | 

JJA का कुल ( pum ) ऋषियों के सबसे पुराने ui 5 
में से है । उसके आदि व्यक्ति ( वरुण-पुत्र) श्रगु थे, जिनका नाम 7 
उनके वैशजों का कुल-नाम हा गया | इस वंश का ew ऋग्वेद 
में अनेक स्थलों पर हुआ है!। उस तक में, कुळ, स्थलों को 
छोड़कर ( जहाँ saat उल्लेख वास्तविक व्यक्तियों के रूप में मिलता 
है ),* wq और श्गुओं का स्वरूप बिलकुल आख्यानिक (मिथिकल) 
$1 किंतु इसका यह तात्पर्य adt कि यह वंश आप्यानिक था। 
इसरा तात्पर्य इतना ही है कि इसकी परंपरा मंत्र-काल से भी कहीं 
पहले की है अर उस समय भी यह ( वंश ) बहुत पुराना पड़ चुका «८ 
शा. श्रतएवं आख्यानिक छो गया था | दे = 


e Pe 
go. 138-320, 2 Y2-Y3, १४५; आगे & १५ की टिप्पणी १; च्यवन भागव « 
ऋग्वेद १०।१९।१-८ के ऋषि हें । 
१--“अथ भगवान्‌ प्राचेतसः, रामायण प्राणुनाव...... /१-उत्तरराम- 
चरित, अंक २; वाल्मीकि-आश्रम-वासी कुश रामचंद्र से कहते हँ--““तात, प्राचेत- 
तान्तेवासी कुशोडभिवादयते |?--वही, अंक ६; “प्राचेतसोपज्ञ रामायणुम??-रघुवंश, 


१५।६३ ; भागवत, ९।११।१० ; वाल्मीकि० ७।९३।१५,६६।१८,१११।११ | ; E 
२--पाजिटर, ९० १८५ ; spo वे० ९।६५ पर अनुक्रमणी तथा वेदाथ, इस ; i 
सूक्त के १ से ३० मंत्र के ऋषि भ्यु वारुणि हैं; ऐतरेय ३।३४।१; शतपथ ११।६।१।१; ह : 
तैत्तरीय उपनिषद्‌ ३1१ ; तैत्तरीय आरण्यक ६।१ ईत्यादि | 
३--दे० § १५ की टिप्पणी १ | a E- 


o 


४--ऋ ० वे० १५८1६, १२७७, १४३।४; २1४२; ३।२।४८ ५।१०; viol? 
इत्यादि ^ = 
५--वद्दो७७) १८।६; ८।३।६, ६।१८, १०२।४ | 


y ae 


e £^ m e 
s ° 


छः ^ amn 
^ < - 
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9 नागरी प्रचारिशो पत्रिका 


§ ४, ऋग्वेद में agi की परिगणना पितरों में भी हैर | 
इससे भी यही बात सिद्ध हाती है; क्योंकि पितर शब्द से वेद में सामा- 
त्ता प्राचीन और सर्वप्रथम पुरखे ही अभिप्रेत बै । इन पितरों के 
भिन्न भिन्न वर्गों के नाम ऋग्वेद में नवग्वा, वैरूप, अगिरा अथवेण, भरग 
झर वशिष्ठ दिए हैं? । इनमें से नवग्वा“ और वैरूप* ते Afai के 
ही अवांतर भेद हैं; अर्थात पितरों के मुख्य चार ही बग दै गिरा 
अथर्वेण, भृगु और वशिष्ठ । अनुश्रुति के अनुसार यही चार कुछ अथे 
बेद के मंत्रकार हैं । ऐसा हाना ही चाहिए; क्योंकि इन कुला क पूर्वज 
वेद्‌ के याज्ञिक पंथ की उत्पत्ति के qu पहले के थे, जब श्रसिचार, यातु 
("जादू ), टोने-टोटके और इन्हो से शुथे भेषजों (मणि, मंत्र, ILE 
का ही धर्म d .द्वेरदारा था तथा वरुण एवं अग्नि संप्रदार्यो का प्राधान्य 
धा. और अथर्व इसी प्रकार के मसाले का संग्रह है । अर्थात्‌, उसमें 
यज्ञयुग के पहले की बहुत कुछ सामग्री है ( भले ही उसकी भाषा 
शाबर मंत्रों की तरह बदलती गई हो) । इसी कारण शतपथ में अथर्ववेद 
को यातु कहा है। इसी कारणवश पौराणिक साहित्य में भागव- 


eser “अथवीणा निधिः? कहे गए हैं» और बशिष्ठों के लिये “अथर्वा 


g-o de १०।१४|४८-६, १५८ | 
२--वही १०।१५|८, १० | 
३--वही १०।१४।४-६, १५.|८ | 
४-वेद। ४।५१।४:१०।६२।६ | 

५ -वही ३।५३।७; १५।६२।५,६ | 


a 


६-१०५।२।२०; मिलाइए--ब्लूमफोल्ड, दीम्स आव अथववेद, उपोद्घात, 


प्र २२ तथा अथव १।८।९।२३ | 


७--महाभारत ( कलकत्ता, १८३६ $e) १।७६।३१८८-९०; मत्स्य 
२५ ।९-११; ब्रह्मांड ३।३०।५१-४। 
८--पाजिटर, go ३१६ | ° 
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वाल्मीकि और उनका काव्य रामाया 4 
तथा अथवा निधि! , शत-यातुःः और aahi {= जादू के 
खजाने ) शब्द प्रयुक्त हुए हैं। ऋग्वेद में वशिष्ठ रोते हैं कि मेरे विराधी 
मुझे-व्यर्थे यातु-धान कहते हैं” । ये सब बाते इन कुलां को अत्यंत 
प्राचीनता की द्योतक EDS . 

६ v, महाभारत में भी लिखा हे कि मूल गात्र चार HAE, 
गिरा, कश्यप और वशिष्ठ, फिर कर्मणा दूसरे दूसरे गोत्र qu^ | इन : 
चारों नामों में भी कश्यप को छोड़कर शेष तीन वही हैं जा उक्त पितर- ” 
वर्ग की सूची में हैं। इन्हीं चारों आद्य ऋषियों का विकास ब्रह्मा क 
मानस पुत्रों के रूप में होता है, जिनकी संख्या चार, सात, आठ, ना, 
दस और कहीँ कहीं बारह तक मिलती dia इनमें मी खूगु सबसे 


X, a R ~ 
ज्येष्ठ और श्रेष्ठ हैं. वे ब्रह्मा के हृदय से उत्पन्न डॅ५ । इस सबका निष्कष 
अही है कि ऋषियों के प्राचीनतम dx में भ्रृगुवंश का एक विशिष्ट : 
ध्यान था | ह 
० es, ऊपर हमूने देखा है कि मूल श्रगु प्रचेता अथांत वरुण स उत्पन्न” ^ ; 
“कहे जाते थे। यह ठोक भी x. क्‍योंकि यह वंश वरुण सप्रदाय. का pe 
सबसे बडा स्तंभ था । ब्रह्मा के मानस पुत्र बन जाने पर भी उसका e 
पुराना नाम प्राचेतस और वारुणि ज्यों का त्यां बना रहा | E 
* gga ८1६३; जनल वब रॉयल एशिय टिक OTT १६१६, 
go ३६२-६३ | 
२-० Ho ७।१८।२१; निरुक्त ६ | ३०; वशिष्टस्मृति ३०1११; मोग्डॉनल 
और कीथ का वैदिक इड कस ११४९; २।३५.२; पाजिटर e २०९ | 
३--महामारत ( कलकत्ता, १८३६ ई० ) १३।७८।३७ २३; ३७३५ | l E 
४--ऋ० do ७।१०४।१५-१६ 
५--महाभारत ( कलकत्ता १८३६ ई० ) १२।२६८।१०८७७-८ | i: 
e et 
६--भगवद्दत्त, भारतवर्ष का इतिहास, प्रः ३२; वायु० { पूवांघं ) ९।९२-६५; 
बह्मांड० JAT, २।६, ३२] : 3 6 
७--बायु० ( qaid ) ६।६२-९५; maize पूर्वमाग, २।९०३२; “त्र्नणो हृदयं O  _7¬ 
भिस्वा निःसृते, भगवान्‌ अगुः ।”¬भारत १६६८४० | 2 हु 
E] 
[1 > E & E c 
A न 
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& ६, भृगु और फ्रेंगिरा कुलां का बड़ा प्राचीन ARI था । 

वेदों में शुक्र देव और असुर दोनों के पुरोहित S^, इससे यह ध्वनित 

होता है कि वरुण और £g संप्रदायों (= असुर और देव ) के सामान्य 

पूर्वज आयो” के ये ही दोनों कुल कर्मकांड और धार्मिक gA के 

- अगुश्रा--पुरोहित--थे, फिर सांप्रदायिक झगड़े के उठ खड़े होने पर 

x xp वरुण पंथ के पुरोहित और गिरा इंद्र पंथ के पुरोहित हो गए | 
आसुरगुरु शुक्र ( भार्गव ) भ्रौर देवगुरु बृहस्पति ( आँगिरस )२व्यष्टि " 
रूप में इन्हीं दोनों दलों के द्योतक हँ | | 


7) 


इन दोनों कुलो में इतना eeu था कि कई एक ऋषि कही 
aima और कहीं भार्गव कहे गए हैं?। इसी निकटता के कारण 
ऋग्वेद में भी कई जगह इन दोनों प्राचीन कुलों की चर्चा एक संग 
हुई है । दोनीं नामों का समस्त रूप भ्रृग्वांगिरस भी कभी कभी 
आता u^ | 

& ७, अग्नि संप्रदाय से भ्रगुओं का बुड़ा पुरना और विशिष्ट 
संबंध wr, वे अग्नि के जन्मदाता कहे गए हैंदे । उन्होंने मनुष्य 


१--ऋ० do में शुक्र इंद्र के कृपापात्र ( ६।२०।११ ), और उनके लिये' 
बृत्रनाशाथ वज्र के निर्माता हैं ( १।१२१।१२; ५।३४।२ ) । पिछले वैदिक साहित्य | 
में वे ्रसुर-पुरोहित हैं ( दे० टिप्पणी २) | : | 

२--“बृहस्पतिदे qmi पुरोहित आसीद्‌ उशना काव्योऽसुराणाम्‌ । 7-- 
जैमिनीय ब्राह्मण १।१२५ | | 

३--च्यवन भार्गव भी E, आंगिरस भी--शतपथ ४।१।५।१ ; कुत्स भी | 
आंगिरस और भार्गव दोनों हैं-मस्स्य० १९५।२२, १६६।३७; इसी प्रकार माकंडेय 
भो--मत्स्य ० अध्याय १६६ | ५ 


४-० do ८।४३।१३ १०।१४।६ | 


d 
Ex UE ५--विंतरनित्स, हिस्ट्री रोब इ डियन ferz चर, भाग १, पु० ११०, टि० १ | | 
टु i 
>-ऋ० वेत १।१४३।४; ३।२।४ ६१८४ | | 
E 
XS i 
| 
terms ~ | ] 
ल > 2 |. EE 
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के! अग्नि प्रदान किया । उनका अग्नि-उपासना का प्रकार क्रतु 
as - fa 2 . b 

कहा जाता थारे । गीता तक म॑ क्रतु यज्ञ स भिन्न #— ‘ug क्रतुरह 
यज्ञः” । कि तु पीछे जब याज्ञिक कर्म-कलाप का आडबर बढ़ा ता d 
भी यज्ञ का एक अग बन गया फिर भी यज्ञ मे आग्निस्थापक sp ही 


| हाते रहे । 

d छु ८, प्राचीन श्रग्निसंप्रदाय के जा जा प्रमुख कुल वा व्यः र 
घे, वेदी में उनका नास भ्रग्नि पर आरोपित कर दिया गया द॑; यथा 
झगिरा २ वशिष्ठ* , इृहस्पति* | ये सब अग्नि के नाम भी xit 
प्रकार अग्नि की संज्ञा gg या भ्रग्वाण भी है? । Ho ८४३1१३ ® 
कहता है कि अग्नि का भ्राह्वान उसी प्रकार किया जाता हे जिस प्रकार i 
प्राचीन काल में शगु, अगिरा ओर मनु ने किया था। 
^ हु, थृयुओओं कौ एक अभिवा कवि या काव्य भी दे।वस्तुः अ * 


आदिश्वुगु का अपर नाम कवि था” । इसी कारण यह अपर नाम कहा . 


* 


. 
?. mA 
ge ® x 


१-० वे० २।४।२,४; क्र» ८1२३१७ के अनुसार काव्य उशना ने मनु 
को अग्नि दिया । ES 7 
: IIg के एक पुत्र का नाम cod हे। यह उनका याज्ञिक दवपुत्र 
कहा गया है ।--वायु० उत्तराध, ४।८७-८८। ऋग्वेद में अग्नि के लिये कविक्रतु 


पद भाता है |--मकडॉनल, वेदिक Wu जॉ पू० ६७ | 
३--ऋ० वे० ११1६ ; १।३१।१,१७ ; १।७५।२ ; १।१२७।२ ; ६।११।३ ; > . 
१०।६५।१५ | 


४--मक्डॉनल कृत वेदिक Wafer rel ge ६६ | - - 
| प--ऋ ० १।३८।१३ ; २।१।३ ; ३।२६।२ । 
| ६--मक्‍्डॉनल और कोथ कृत वेदिक इ ड क्स, भाग २, ६० tem] ^ 
। रवो स्ता में अग्नि का नाम अधि--अ्रत्रि मिलता है | अत्रि खगुकुल का एक 
। ० प्रधान व्यक्ति या विभाग था-महाभारत आदि० ५९३५-३६; उद्योग० ११७।१३। d Es 
७०-“तत; स जनयामास भूतग्रामं प्रजापतिः। , : e 
अ्रोज्यस्थाल्यामुपादाय स्वशुक्र' हुतवान्विभु: ॥ ; s 


~ m m z "a 
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पने अरविकृत--कवि--रूप में, कहों तद्धित--क्काव्य--बनकर इस कुल 
झर इसके व्यक्तियों के लिये, जैसी कि प्राचीन परिपाटी थी, प्रयुक्त 
होने लगा, अर्थात aga का पेत्र नाम बन गया | इस प्रकार-- 
असर भे--'शुक्रो Zaga: काव्य उशना भार्गवः काचः ।” 
मनु ( ३।१४५ ) में--“सोमपास्त hd: पुत्राः |” 
गीता में--“्कवीनामुशना कवि; ।” 
शेषोक्त प्रयोग में कलि उसी तरह कुलवाचक---समानाधिकरण 
कः--प्रयोग है, जिस तरह “आदित्यानामहं विष्णुः? “नागानां चास्मि 
वासुकिः! वा वृष्णीनां वासुदेवोऽस्मि, पांडवानां iaa? है। यह 
बात वायु० के एक प्रतीक से स्पष्ट हा जाती हे! । 

§ १०, वेदों में भी कवि भार काव्य शब्द स्पष्ट रूप से 
भ्रगुग्रो के लिये आए हैं-- 


i 


१--ऋग्वेद, नवम मंडल के wes से ४<वें सूक्त तक के ऋषि 
कवि भार्गव दें | E 
२--ऋ० वे० ४।२६।१ में कवि उशनस्‌ की चर्चा हे-- 
अहं मनुरभवं adai कक्षिवाँ ऋषिरस्मि विप्रः | 
अहं कुत्समाजु नेयं ASAS कविरशना पश्यता मा || 
३--ऋ० ४।१६।२ में उशनस का उल्लेख है आर उसी के 
बाद की ऋचा (४।१६।३) में कवि शब्द आया है जो उशना ही के लिये 
प्रयुक्त हुआ हे 


अवश्य... मुशनवे .....४।६६।२, कविन निण्यां ४॥१६)३ । 


gd चाग्नौ सकृच्छुक्रे ज्वाल्या निःसतः कि: | - 
हिरण्यगर्भस्तं दृष्ठा-ज्वालां भिस्वा विनिर्गतम्‌ ॥ 
भ्गुस्त्वमिति प्रोवाच यस्मात्तस्मात्स बै भृगुः |! 
“ब्रह्माण्ड ०, तृतीय पाद्‌"१।३१-३६ | 
१-- शुक्र कविसुत sew ।?--वायु० उत्तराचे, ४७४ । . 
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४--ऋ० १४१११, ८३४, १२११२; ६1२०११६ ८।२३।१७ 
८७३, ७15; १०1४०७; Sade ४1२४६; तैत्तरीय do 9c 
चादि में उशना के नाम के साथ उनका कुलनाम ATEA निरंतर आया हे । 
३११, उक्त उल्लेखो के सिवा वेदों में कंबल infa और कवयः 
भी अनेक बार भ्रगुकुल लिये भ्रूगु आर भगव शब्दों क बदले मं 
आता d-— es 
. (क) हम ऊपर देख चुके हैं कि भगु प्रचेता से उत्पन्न माने गए 
३) नीचे दिए अवतरणों में कवि प्रचेता के अपत्य दे-- , 
कवि इव प्रचेतसम्‌ —3 ० cicvi? ! 
कविर्देवौ प्रचेतसौ -बाणु० २८!७ | a 
स्पष्टतः यहाँ कवि शब्द से भयु विवक्षित हैं 1 
( ख ) इसी प्रकार--- 


कवेरपत्यमाढुहे ~ऋ ° ६।१०।८। - ० क: | 

^ . (ककिके अपत्य ने ढुहा ) m 2 
न कविविप्राणां महिषो मुगाणाम--मैत्रा ० ४१२६; ४।१९६।१२। | > 
(Rsi में कवि झार खृगों में महिष ) . e ci 

इन प्रतीको में कवि जातिवाचक संज्ञा नही है; कुल-विशेष का | 

ही वाचक है । : 


(ग) ऋ० ७५-७४ के ऋषि कवि d | ऋ० १०४४३ तथा | 
see में कवि के लिये इंद्र उत्क नामक व्यक्ति का नाशकियाहे।_ Oo | 
( घ ) ऊपर gg और अगिरा कुलों की घनिष्ठता की चर्चा हा 
चुकी है। ऐसे अवतरण भी दिए गए हैं जिनमें उनके नाम एक साथ _ > 

आए हैं-। यहाँ कुछ ऐसे श्रवतरण दिए जाते हैं, जिनमें कवि पार 


áfa युगपत्‌ आए हैं-- - : 
amà प्रथमो अङ्गिरस्तमः कविदंवानं परिभूषसि अतम्‌। ऋः 
ge १।३१।२ | : ; | 


१--इस मंत्र के ऋषि उशना काव्य हैं । 


J 


Te ^ 
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त्वमग्मे प्रथमा भिरा ऋषिदेवों देवानामभवः शिवः सखा । 
तव ब्रते कवयो विद्यनापसोडजायन्त मरुतो HIST: || 
--ऋ० go १।३१।१ | 
कचि देवासो अगिर:' --ऋ० =।१०२।१७। 
इमं यमप्रस्तरमा हि सीदाङ्गिरोभिः ... आस्वा मन्त्राः कवि-शस्ता 
बहन्त्वेता...-त्मु० de १०१४४ | 
श्रग्निहोता कवि क्रतुः सत्यर्चित्रश्रवस्तम्‌; । देवो देवेभिरागमत्‌ ||. 
--ऋ० We १।१।५ | 
यदङ्गदाशेंधु त्वमग्ने wa करिष्यसि । ततवेत्तत्सत्य्ञंगिरः ॥ 
लाम? 8» १।१।६ | 


उक्त प्रतीकं में अंगिरा के जोड़ में आने से कवि निःसंदेह , 
sp का विकल्प है 

& १२, ऊपर हम देख चुके हैं कि श्रगु प्रधान प्रितरों में EZ 
अग्नि पितरों के लिये जे आहुतियाँ वहन करता है उन्हें कष्य४ कहते ' e 
हैं। कवि शब्द के भ्रगुवाचक् हुए बिना क्कब्य शब्द की सार्थकता 
नहीं हा सकती। काव्य की भाँति यह कव्य भी कवि का तद्धित 
है और केवल उक्त आहुतियों के लिये ही नहीं, स्वयं पितरों के लिये भी 
___ झाया है। अगिन से प्राथना की गई है--'हे अग्ने ! सच्चे कव्य पितरों 


१--इस मंत्र के ऋषि प्रयोग आर्गच अग्नि! वा 'पावक बाहँस्पत्य' 
हँ, यह भी लक्ष्य करने की बात है। 


२--हे यम, इस प्रशस्त ( स्तीणं कुश ) पर वैठो; अंगिरा के संग | 
वे मंत्र जिनसे कवि ने तुम्हारी ( प्र- )शस्ति की है, तुम्हें यहाँ ले आएँ 


३--अग्निदेव, जो कि हाता कविक्रतु, सत्य ओर अत्यंत विचित्र कोर्चि- 
वाले हैं, यहाँ देवताश्रो के संग ग्रा | हे अग्ने! हे अगिरः! 


आप अपने 
D उपासक का जे कल्याण करगे, वह सत्य हागा | | 
च्य f à i 
- ४--तैत्तरीय संडिता-२।३।८।३ ; वेदिक भैथॉलजी ge ६७ | | 
j 
= , 4 
Dee 7 1 A 
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के संग आओ?” | ° मेक्डाँनल ने यहाँ geg का Gua “एितर-विशेष? 
किया है? । ये पितर-विशेष काई और नहीं, गु हैं. क्योंकि um me 
du में कव्य, अंगिरा की जोड़ी में आए डे आर हम ऊपर देख चुक 
ऊ कि ऐसी जाडी भ्रु आर अगिरा का हा दें । 

§ १३, dui में अग्नि की संज्ञा अनेक बार कवि” भी मिलती 
है। ऊपर ऐसे नाम दिए गए हैं जो प्रमुख झग्नि-डपासकों पर से 
afa के पर्याय बन गए हैं। यह प्रयाग भी ठोक उस प्रकार Al 
up एवं भ्रग्वाण के विकल्प में--है ; उसी तरह का जत गिरा श्रौर 
वृहस्पति दोनो ही शाब्द विकल्प से अग्नि के लिये व्यूबह्ृत हुए 
अग्नि से ag का जैसा संबंध देखा जा चुक्रा है ( $ ७ ), उसक कारण 
निश्चयपूर्वक कहा जा सकता है कि अग्निक लिये कवि शब्द का 
aur किसी ओर अधे में हा नही सकता। E 
°, 8१४. इस प्रमाण-परंपरा से पूर्णतः प्रतिपादित दवत्रा f 


„ इत्तिहास-पुराणा में ता HEC काब वा काव्य द हा, वदा स भी उसका" 7 


कल-नाम कवि वा काव्य है, एबं यह समचा भूल होगी कि वैदिक 
साहित्य में कवि शब्द केवल A का वाचक हे! असल बात यह 
है कि एक श्रेष्ठतम ऋषिं-वंश ( भ्रगु-वंश ) का वाचक होने के कारण ही 
भ्रागे चलकर यह शब्द ऋषि का पर्याय बन गया, जैसे ज्ञ न्द में agat 
शब्द मंत्रकार मात्र के लिये । 

§ १५, अब वाल्मीकि के लिये प्रयुक्त कवि शब्द का अर उनके 
रामायण के लिये प्रयुक्त काव्य शब्द का अथे आपसे आप लग जाता C 


१-,८आग्ते याहि... ... सत्यैः कव्यैः पितृमि ......ऋ० de १०1१५६ | 
२--“्रो पर्टिक्युलर ग्रुप ऑव फ़ादस??--म क्डॉनल कृत अ) वेदिक 
रीडर, go १८२ | 9 
३--“मातली कब्यैयंमे त्रंगिरोमि...वाबृधानः ।?---ऋ० १०१४२ | 
( मातली कन्या के संग और यम अगिराश्रों के” संग बढ़े हे । ) 
४--उदाहरणाथं Spo de ४१११३. दे० उक्त देदिक रीडर, go १०१। _ 


z ^ 
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१ 
है) हम ऊपर देख चुके हैं कि वाल्मीकि भागब थे । फलतः वे भी कवि! थे। 


१--पुरानी राज-बंशावलियों के विपरीत ऋषि-वंशावलियाँ ऐसी sa 
हुई ्रौर असमग्र है कि उनसे कोई निश्चित eT खड़ा करना सचमुच बड़ा 


- दुःसाध्य है । एक तो वे उस पुरातन काल से चलती हैं, जब बंशावलियों के 


संरक्षण की विशेष भावना न थी; इसी से वे मिल-जुल गई हैं, जैसे--एक 


` ही' ऋषि कहीं भार्गव और कहीं आंगिरस कहे गए हैं ($६)। दूसरे, ये 


बंशावलियाँ जिस रूप में मिलती हैं उसमें वे मुख्यतः एक ऋषि-कुल के अंतर्गत 
खाँपों की नामादली मात्र हैं, जिनमें उस कुल-परंपरा के ही नहीं प्रत्युत उन "re 
कुलों के नाम भी हैं जे उस ऋषि-कुल में अंतभु क्त हो गए थे | जैसे, इस भार्गव 
कुल में ही amaga, दैवोदास और बैतिहृव्य ( मस्स्यपुराण, अध्याय १४४ ) प्रमाण- 
पूर्वक क्षत्रिय-कुल के थे | 


आगु का एक वंश-चब्क्ष डा० सुकथनकर ने gia और भारत? 


( ना० To do, श्रावण १६६७, Jo १०८) में महाभारत सेः तैयार करके”दिया ' 


t! उसके संबंध में वे स्वयं कहते हैं--“यह श्रत्यंत संक्षिप्त जान पड़ता है, 
जिसमें बीच बीच में बहुत सी कड़ियाँ छूट गई हैं UO इस वृक्ष का आरंभिक अंश 
शस प्रकार हे-- 


XT + पुलोमा 
| 
| | 
कवि च्यवन 


शुक्र (= उशना ) 


र सुकथनकरजी का यह JIJ मुख्यत; महाभारत १|६६।|४२- ५.१ पर 

अवलंबित & l इसमें उन्होंने -..  भगो; पुत्र: कबिविद्वाञ्छुक्रः कविसुतो ग्रहः p ४२ 
IN ` रौ ~ 

का तात्पय--भगु के पुत्र कवि ग्रोर कवि के पुत्र शुक्र मानकर, शुक्र (= उशना) 


- के शगु की दूसरी पौडी में रखा है। किंतु यदि ऐसा होता तो ६६।४५-४६ में 


यह न कहा गया होता — 


£ 
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“तस्मिन्नियुक्ते विधिना योगच्चेमाय पार्थिवे | 
अन्यमुत्पादयामास पुत्रं भृगुरनिन्दितम्‌ | ४४ 
च्यवनं «ma धर्मात्मानं यशस्विनम्‌ । ४६ 


अर्थात, विधाता द्वारा उन (शुक्र) के लोक योगक्षेम में नियुक्त किए, 
b जाने पर, Ag ने च्यवन नामक एक अन्य पुत्र उत्पन्न किया। इस उक्ति की 


संगति एवं सार्थकता तभी हो सकती है जब शुक्र ओर च्यवन भाई भाई रहे हों । 
“अन्यः पद बिना किसी ननु-नच के यद्दी ध्वनित कर रहा है। इसके सिवा 
उसका श्रौर क्या बल हो सकता दै? उसका एकमात्र भाव वह दै कि जव wg o " 

देखा कि एक बेटे को ब्रह्मा ने उस तरह बमा दिया तो दूखरा पुत्र S 
किया | ऐसी अवस्था में शुक्र संबंधी उक्त अवतरण के केवि ओर कवि-सुत 
qA शुक्र का ही अपर नाम मानना पड़ेगा, जिसका सीधा अर्थ यह हुआ कि = 
वे कवि-वं श के थे । z * 


e 
A 8 $ 


आचार्य पार्जिटरक्की सप्रमाण स्थापना के अनुसार भी उशना-शुक्र और . 


^ 


च्यवन भाई भाई थे (xa z इंडियन हिस्ट्रॉरिकल ट्रोडिशन, go १९४ ) ; चचा 

मतीजे नहीं । अर्थात्‌ गु और शुक्र के बीच कवि नामक व्यक्ति नहीं थे ˆ Ev 
अब यइ देखना चाहिए कि वे मूल कवि कोन दो सकते हैं, जिनसे 

चैत्र नाम पाकर उशना की संशा कवि, कविखुत वा काव्य हुई । जब शुक्र 

और च्यवन भाई भाई अर्थात्‌ आदिभ्मणु के पुत्र निश्चित डो चुके तो ug श्रोर 

कवि का एकत्व स्वतः दा जाता हे । श्रथवा यों कहिए कि आदिम्गु का _ 

ही दूसरा नाम कवि था। 


वैदिक प्रमाणों Hop और कवि शब्द का एकत्व श्रनेक बार पाया जाता 1 
(822) । पुराणों के अनुसार भी कवि और anfang एक हैं (पार्जिटर ge १८५ 
तथा ६ ६, Èo ७) | महाभारत से भी कळि वरुण के पुत्र zik आदिमृगु के उइ-ज 
भाई पाए जाते हैं ( महाभारत, कु भवोणम्‌, अनुशासनपव, अध्याय ८५ ) | 
अत: वे प्रथम भ्यु की अगली पीढी में नहीं रखे जा सकते | उलटे, उक्त स्थल क 
में तो “एक भृगु ही कवि के पुत्र हैं। साथ ही वहाँ कवि के पुत्रों में उशना a 
| ( २ शुक्र) € श्रौर कवि के सह-ज ag (+ पुलोमा ) के पुत्रों में शुक्र (= उशना) 


^ da 
| ^ 
| 8 X E 
है नट 
E 
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॥ 
® 


sik च्यवन दोनो हैं। इससे कवि और भगु का एकत्व ही नहीं, शुक्र और 

च्यवन का सहोदरत्व भो प्रतिपादित हाता है । 
ऐसी अवस्था में श्री सुकथनकरवाले INAT के आरंभिक अंश में इतना 

संशोधन अनिवार्य हो जाता है कि भृगु तथा कवि का समीकरण किया जाय ग्रौर शुक्र 


` w A ^s अ iN 
एवं च्यवन एक पीढ़ी में रखे जाये, नीचे ऊपर नहीं | अथात्‌ -- 


भृगु = कवि + पुलोमा 
पा 
शुक्र (5 उशना) च्यवन 
इस प्रकार च्यब्नन भी उतने ही कवि वा काव्य हैं जितने शुक्र वा उशना | 
आदि भगु ओर कवि का एकत्व स्थिर हा जाने से इस समीकरण 
- ( च्यवन = कवि, काव्य ) के लिये किसी अन्य प्रमाण की आवश्यकता नहीं रह. 
जाती । फिर भी, कहा जा सकता है कि पौराणिक साहित्य में साधारणत: च्यवन 
के लिये कवि वा काव्य पद नहीं आया है। किंतु इस श्रभावात्मक प्रमाण से 
33$ स्थापना में काई अंतर नहीं पड़ता; क्योंकि एक ते इस संबंध में सारे yaq- 
वाङमय की छानबीन बाकी है। दूसरे, उसमें च्यवन दो-एक बार हो श्राते हैं । 
जो व्यक्ति जितने अधिक बार पोराणिक साहित्य में आया दे उसके उतने ही 
अधिक नाम व्यवह्त हाने की संभावना बढ़ती है! कुछ यह बात नहीं कि शुक्र 
के लिये सर्वत्र कवि वा काव्य ही आया Er, किंतु वे इतनी बार पुराण-इतिहास 
में आते हैं कि उनके लिये भगु ओर भागव की भाँति कवि ग्रोर काव्य का प्रयोग 
भी पाया जाता है । 
किसी भी अवस्था में, ऋग्वेद के एक प्रमाण से हम पर्याप्त निश्चयपूर्वक 
कह सकते हैं कि काव्य पैत्र-नाम च्यवन के लिये भी अवश्य प्रयुक्त होता था | 
Spo Wo १।११७।१३ का मन्त्रकार अश्विनी-कुमारों को संबोधित करता है--“युवं 
च्यवानमश्चिना जरन्तं पुनयु त्रानं चक्रथुः”? अर्थात्‌, हे अश्वियो, तुम दोनों ने बूढ़े 
च्यवन के पुन; जवान किया । इसी सूक्त में, इसके ठीक डेढ़ पंक्ति ऊपर अर्थात्‌ 
१।११७।१२ में, अश्वियां का एक विशेषण ma हे--काव्य से अच्छी स्तुति 


> 
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वाल्मीकि Gir इनका काव्य रामायण u 


उन्हीं कवि! वाल्मीकि ने जिस उपाख्यान का प्रंथन किया बह 
उनके नाम पर काव्य? कहलाया; क्याँकि प्राचीन काल में लेखको 
के नाम पर पुस्तकों के नाम पड़ते थे; जैसे--शांखायन, आश्चलायन, 
जैमिनीय ana, काण्व, वाजसनेय, तैत्तरीय इत्यादि। इसी प्रकार 
कवि (= वाल्मीकि ) की रचना काव्य रामायण हुई | 

A अब यह बात भी समझ में आ जाती हे कि रामायण काव्यर 
dr इतिहास४ दोनों ही क्यों कहा गया है। काव्य उसका 


पानेवाले ( “यान्ता gg काव्यस्य” ) । यह काव्य स्पष्ट रूप से च्यवन हैं जिन्होंने 
अश्वियें की कृपा से पुनर्योवन पाया था | क--जब इस घटना का गुणानुवाद अन्य 
ऋषियों तक ने बारवार किया है ( ऋ० १॥११६।१०,११७१३ १ १८६ $ ७।७१।५ ; 
॥०।३६।४ इत्यादि ) तब स्वयं च्यवन ने तो उनकी भूरि भूरि स्तुति श्रवश्य ही 


को होगी। ख-च्यवन थे भी विशिष्ट सामकार ($ १६ )| ग-किंसी . 


^ 


[s अन्य कवि वा काव्य से zal के संबंध का कोई प्रमाण नहीं मिलता । इन 
| ग्रवस्थाओं में यहाँ काव्य की जिस 'सुष्टुति (-सुस्तुति ) की चर्चा है वह काव्य 
| च्यवन के सिवा किसी अब्य की नहीं हो सकती | a 
| यहाँ यह बता देना अप्रासंगिक न होगा कि ( १) ag वंशावली का 
जितना अंश ऊपर दिया गया है उसके बादवाला अंश बहुत खंडित दै, एवं (२) 
उसमें वाल्मीकि का नाम कहीं नहीं आता, यद्यपि वे निश्चयपूर्वक भार्गव थे 


(§२)। इसी प्रकार मार्क डेय भी भार्गव थे, किंतु उनका वंशानुक्रम भी ~ _ 


अप्राप्य है। ऐसे ही, भार्गवो के न जाने कितने वंशबृक्षों का पता नहीं | 
१--हेप्किंस, द्‌ ग्रेट श्रोपिक ऑव इंडिया, go ६२ | 
२-2“काव्यं रामायण कृत्स्नं”? ~रामा० (बंबई ) १।१।४७; “काव्यं 


| रामायण *ग्णु??--७॥९७॥२० । ^ t 
| ३--“श्रूणोति य इदं काव्य पुरा वाल्मीकिना कृतम्‌ 12--रामा० ( बंबई ), 
| ६।१२८।११० | 


४«-“पूजयंश्र परढंश्चैनमितिहास॑ पुरातनम्‌ P- रामा ( बंबई ), 
| ६।१२८।११४ 
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रचयिता संब' धो नाम और इतिहास उसका विषय ६। यह रचना 
लोकप्रिय थी. अतः इसी शैली की रचनाओं के लिये काव्य शब्द 
क्रमश; ef हो गया। इसी से भारत भी काव्यर कहा गया है। 
मराठी में उपन्यास मात्र कादंबरी कहे जाते दे । होते होते उस 
"लक्षण से afaa ग्रंथों अर्थात्‌ काव्यों के रचयिता मात्र कवि कहे जासे 
1 anala. उस रूढ़िगत विशेषण से यह विशेष्य तैयार कर लिया 
: गया. इन शब्दों का प्रकृत इतिहास fee हा गाया gan? quf 
में यह शैली प्रौढ, कृत्रिम रौर आलंकारिक होते होते वर्तमान सगबद्ध 
महाकाव्य और खंडकाव्य के रूप में परिणत हो गई। यहाँ तक कि 
पीछे से वाल्मीकि के प्रध्याय भी सर्ग कर डाले गएर कि इसके लक्षण 
में यतर न पड़े ।' 
इस परिणत शैली का सबसे प्राचीन उपलब्ध ग्रंथ संभवत: अश्व- 
घोष कृतं बुद्धचरित है। किंतु उसमें इस कला का जैसा विकसित 
रूप मिलता है उससे जान पड़ता है कि वह उस समय भी कई सी ' 
बर्ष पुरानी रही होगी। अस्तु, जब ऐसी परंपरा बद्धमूल हुई dr 
des वाण्मीकि के लिये आदिकवि A उनके रामायण के लिये श्रादि- 
काव्य, इसी नए ग्रे में प्रयुक्त होने लगा; क्योंकि उन्हीं से ऐसी | 
रचनाग्रों की परंपरा चली थी | | 
ऐसा ही उदाहरण हि दी के अष्टछापवाले पदों का है। पहले | 
_ वे अष्टछापवाले कवियों के पद थे, अब उन ( पदों ) की लोकप्रियता के 
कारण उनके रचियता श्रष्टछ्ञापवाले पदों के कवि ह गए हैं; विशोष्य 
विशेषण बन गया है | 


१--“कृतं मयेद' भगवन्‌, काव्यं परमपूजितम्‌ ।?१---भारत | | 
2o २--उत्तररामचरित .के समय तक रामायण में अध्याय ही थे | उसके छठे 

ES n अंक में राम से कुश कहते €— “हम दोनों ( कुश लव ) ने सारे रामायण को ' 
E आवृत्ति की है; किंतु इस समय उसके बालचरितवाले अंतिम अध्याय केये दो 
छोक ही स्मरण हैं (स्मृत्युपस्थितो ताबदिमौ बालचरितस्यान्तेऽध्याये ढौ ael) d 
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ल्मीकि और उनका काव्य रामायण . १७ 


$ १६. च्यवन, जिनकी परंपरा में वाल्मीकि थे, सामन के एक 
ऋषि वा सामकार थे! । सामन्‌ की भाँति रामायण भी aaa: गेय 
है--बीन पर गाया जाता थार सो बाल्मीकि का ऐसी रचना करना 
सवेथा स्वाभाविक 


वाल्मीकि एकस्वर से aggy छंद के जन्मदाता माने 
| यह अनुश्रृति बहुत पुरानी है , तैत्तरीय उपनिषद्‌ की भृगु- 
वल्लरी म एक शगु की यह उक्ति--''अह१? FIREA अह१% AIRA 
६१? स्छाककृत” ( tegi अनुवाक्‌ ), इसी श्रनुश्रति की गूँज है 
वाल्मीकि का संबंध गान से था ग्रौर अनुष्टप एक विशुद्ध गेय छंद हैर | 
एक गायक द्वारा उसकी उत्पत्ति तक-संगत है 2 
० 8 १७ यदि कहा जाय कि LIE SEM >? 
प्रथुक्त हुआ है ता उससे इस स्थापना में कोई वाधा adi पड़ती | 
UP तक ऋग्वेद कु मंत्रों का समय तुल्यकालता के आधार पर स्थिर | : 
* नहाँ किया गया हे | संभव है, उसके जो मंत्र अनुष्दुप d हैं उनके z 
ऋषियों का समय वाल्मीकि के इधर पड़े । फिर वेद में अनेक उक्तियाँ a 
आरोपित हैं--क्या बलि क खंभे से बघे शुनःशेप छंदोबद्ध प्राथना बनाने ॑ 
। बैठे थे ? क्या इद्र-शची का (वृषाकपि के संबध में) संवाद, सरमा 
(कुतिया) और पशिश्रों का संवाद, उवैशी-पुरुरवा का छंदोबद्ध कथेप- 
| कथन, दीघंतमा-नदी-संवाद, विश्वामित्र-नदी-संलाप आदि छंदोबद्ध होने 


जात 


Pecan 


१--पंचविंश ब्राह्मण १३।५।१२ ; १९।३।६ ; २४६1१० | : t 
२--रानायण ( बंबई ) १।२।१८,३९ ; १।४।७-८, १२-१३, ३३-३४; 
७।७१।१४-१५; ७७७२।१-२; ७।९३।४, १३, १५५ ७।६५।१ | 
३--इसी लिये गाथा वा छोक के प्रयोग की अ्रभिव्यक्ति के लिये सर्वत्र,“ गै- 
(गाना) के ही रूप आते हैँ, ./ पढ्‌ (पढ़ना) के नहीं-- 
| *गाथदडपि चात्र गायन्तिर..., वा ARAA पुरा 3045.2] स्वयम्‌ 
। गाथा शब्द ,/गै से बना है | 
a =. 


e x E) 


Si, 
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१८ नागरीप्रयारिणो पत्रिका 


के एवं अपने विषयों के कारण बास्तबिक है सकते हैं ? कब और 

किसने इन्हें बनाया ? कितने ही मंत्र एकाधिक ऋषियों पर आरोपित 
ul ~ m त्‌ nm. 

३ भर्थात्‌ जिस समय वे संहिता में आए, SAR TETUR रचयिता 

Q 


C L^ 


& औैसे--विवस्वान्‌ आदित्य ६०।१३।१-४ के, यम १०।१४।१-१६ | 
die मंत्रों ar, छठे मंत्र को छोड़कर, ल य E P a 
फिर, संद्वित होने के qd मंत्रों के i as ku q be 
हा चुके थे,-कहा नहीं जा सकता । संभव है, उनके छंद एक सं 
सरे हा गए है | 3 
इन परिस्थितियों में एक भी अनुष्ठुप्‌ ऋचा के विषय में निश्चय- 
पूर्वक नहीं कडी जा सकता कि बह बाल्मीकि क पहले की है, अतएव 
id agaf कि ugs छंद के atat वाल्मीकि हैं, तब रक 
अस्वीकृत नहीं की जा सकती जब तक इसके विरुद्ध भावात्मक प्रमाण 
र उपस्थित किए जायँ। फलतः यह भी मानना पड़ेगा कि बेटों 
में इस बृत्त का व्यवहार वाल्मीकि के उपरांत हुआ a d 
& १८, जिस परिस्थिति में भनुष्डुपू की उत्पत्ति बताई जाती | 
है उसे ऐतिहासिक प्रमाणित करने की कोई इच्छा न रखते हुए भी, | 
हम इतना कहे बिना नहीं रह सकते कि उसमें कहीं से भी | 
प्रसंभाव्यता नहीं | क्रौंच अपने जोड़े के बिछोह में कैसा दुखी हाता है| 
यह विश्वविदित है। उससे किसी भी सहृदय का विगलित AN | 
मर्माहत हा उठना Ud उसकी भावधारा का ag पड़ना प्राकृतिक | 
है। ऐसी अवस्था में यदि गायक वाल्मीकि का शोक रोक बे | 
गया तो आश्‍चर्य ही क्या»! : | 
_ यदि यह कहानी दै'ते इससे स्वाभाविक कहानी जिकालं i | 
नहीं कही जा सकती | 


& 


gel 


4 
D 


a-- शोक; "लोकमा गत? ।-=रामा० ( बंबई ), १।६।४० | 
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मूल रामचरितमानस की छंद-संख्या और व्थियानुक्रमणी 
[ लेखक--श्री शंभुनारायण चौबे, बी० ए०, एल-एल० बी० ] | 


, रामचरितमानस को जैसे जैसे लोगों ने अपनाया वैसे वैसे उसे ” 
अपनी रुचि तथा योग्यता के अनुसार रूप भी दिया । कथाप्रेमियों 
। छोड़ो गई कथाओं की पूर्ति में यदि चेपको का समावेश किया ता 
पंडितों ने शब्दों के धातु-रूप को शुद्ध किया । अर्थ खोलने के लिये 
किसी ने शब्द बदले ता चेपाइयों की संगति बैठाने के लिये किसी ने i 
पूरी पाथी का नूतन संस्कार« कर डाला। इन सबके होते हुए भी 


[5] 
e 


s- INESS LIT AL ye कळ 


| = क (क) मैनूपुर-निवासी लाला सुखदेवलाल ने अपने 'मानसहंसभूषण? d ` 

P देहों के बीच में आढ पंक्तियों का निर्वाद करने के लिये चतुथौश के aman मूल 

| चैपाइयें के निकाल दिया और जहाँ मन में आया नवीन चौपाइयाँ जाइ दीं | + यो 

( देखिए ना० qe पत्रिका, वर्ष ४३, अंक ३, ए० २६८) 

(ख) मारत-कलाभवन ( काशी ) में बालकांड की एक हस्तलिखित पोथी है 

जिसे de १६०८ भादों बदी १, बार मंगल के किसी लाला रामदीन कायथ ने 

लिखकर समाप्त किया था। इसमें ६४० gg हें और बीच बीच में चित्र भी हँ | 

i | इस पोथी में कथा का इतना विस्तार किया गया है कि शायद ही कोई g3 खुल 

| जाय जिसमें गोसाई'जी की ही वाणी दो | 2 
{| (ग ) लाला श्यामलाल ने ds १९८४ में नवलकिशोर प्रेस ( लखनऊ ) 
| से बालकाँड का नया जन्म नाम की एक पुस्तक छुपताई थी। इसमें मनु- 
1| शतरूपा की कथा, राजा भानुप्रताप की कहानी, रावण का दिग्विजय, रामचंद्रजी का 

विराटू रूप दिखाना, सीता ओर रामचंद्रजी का फुलवारी मै परस्पर देखना, लकमण 

और परशुराम का संवाद--ये कथाएँ निश्चयपूबंक क्षेपक मानी गई हैं। (भूमिका) ^ . 2 

| लालाजी के अपनी सूझ का इतना भरोसा था कि उन्होंने ६ जनवरी १६२८ 

l के बेंकटेश्वरसमऱ्चार नामक पत्र में एक सूचना निकाली थी कि जो इसका उत्तर 


^ 


^ 
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२० ं तागरीप्रचारिछी पत्रिका 
uo अपने 'अरथ आखर कॅ बल), भाते तथा du की 
विशेषता के कारण भारतीय संस्कृति के ह कि 
दोनों का Ree के लिये एक घनिष्ठ सब घ हा me हे, E "TS 
दिस यह कहना कठिण है कि कहाँ तक एक दूसरे पर RR दै। 
रामचरितमानस हमारे साहित्य का एक विशिष्ट अथ है। 
- कालक्रम से कई अन्य दोषों कं साथ साथ इसके स्वरूप में i देष यह 
भी उत्पन्न हा गया है कि इसमें छोटे-बड़े कितने ही कथाप्रसंग चेपक 
के रूप में जाड दिए गए हैं । उन प्रक्षिप्त diii को हटाकर रामचरित- 
मानस के उस शुद्ध रूप का उद्धार करना, जिसमें कि वह is 
के करकमलों से. संपन्न हुआ था, साहित्यिक दृष्टि से भी आवश्यक 
काये है । m लेख का उहेश मुख्यत: यही है॥ रामचरितमानस 
की अत्यंत प्राचीन और प्रामाणिक प्रतियों के आधार पर, जिनकी, 
तालिका नीचे ही गई है, यह निर्णय किया जा सकता 8 कि रामचरित- | 
मानस के मूल पाठ में कुल ठंद्‌-संझ्या---जिगमें देहे, चौपाई, छंद, 
आदि सभी सम्मिलित हों-कितनी है । इसी प्रय्न के साथ यह भी 
आवश्यक है कि रामचरितमानस में जिन विषयों का वर्शन गोस्वामीजी 
ने किया है उनका यथार्थ निर्णय किया जाय। तभी हम afaa 
भ्रंश को मल से अलग पहचानने में समर्थ हा सकेगे | इसके लिये 
सौभाग्य से एक कुंजी गोस्वामीजी के हाथ की ही रामचरितमानस d 
मिलती 2, यह उत्तर कांड का कागभुसुंडि-गरुडू-सवाद की अंतगत 
मूल रामायण नामक AT है। इसमें गोस्वामीजी ने बहुत ही सार- 
गर्भित प्राचीन रीति से सुंदरता के साथ रामचरितमानस क प्राय: सभी 


f 


£A I s - हु ७ 8i ^ र्‌ lo के X 
देगा उसे ५००) इनाम दिया जायगा । इनाम तो नहीं स्वीकार किया, T 
DTA : E ल्ल Si टी m 3 
त्रिवेणीबाँध गुफा के a ग्रवचबिदारीदास परमहंस ने लालाजी के विरोध 
Ho १६८६ में 'बालकांड का नया जन्म खंडन? नामक पुस्तक निकाली थी । 
il "T E z र्‌ i 
यह पता नःज्ञगा कि और कांडों का नया जन्म भी लालाजी ने तैया किय 
था वा नहीं | 


Cad j 
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F रामचरितमानस की छंद-संख्या रौर विषधांलुक्रमणी. २१ 


d 


मुख्य मुख्य कथाप्रसंगों ओर विषयों का क्रमबद्ध वन कर दिया है | 
इसके कारण यह प्रकरण समग्र प्रथ के परीक्षण के लिये एक अत्य त 
प्रामाणिक और सुलभ कसौटी बन गया है । 

रामचरितमानस ऐसे साधु ग्रंथ को लागों ने खूब मनमाना 
गपनाया। पाठ-भेद की दृष्टि से देखिए अथवा चेपक-सन्निवेश की 
इष्टि से, किन्हों दा जगहों की प्रकाशित पुस्तकों का मेल नहों मिलता ।_ 
यहरे हाल wert का है। दोहों की संख्या सभी पुस्तकों में 
अपने अपने ढंग की रहती है ag सब व्यतिक्रम प्राचीन पोथ्यिं के 
अक्षरशः अनुसरण न करने का फल है। रगोस्वामीजी के हस्तकमल o ^ 


की लिखी पोथी का लोपर भी इसका कारण है | 

E -jira एक पारिभाषिक शब्द है जिसका अथ है छुद-सख्या | j 
E २--गोस्वामीजी के हाथ की लिखी पोथी cra तो, मेरी समझ में, कोई , 7 

3 वर्तमान नहीं है ।” निम्नश्चिखित वस्तुओं को लोग गोसाई जी के दाथ का लिस्वा E - 
मानते हैं-- 


| ) सं० १६७१ बि० का लिखा वाल्मीकि-रासायण ( उत्तर कांड ) जो 
। काशी के घरस्वती-भवन में दै । 
(२) सं० १६६१ वि० के लिखे रामचरितमानस के बालकांड ( AAN- 
कुज की प्रति) में कुछ स्थल पर किए गए संशोधन | 
(३) सं० १६६६ fao की लिखी रामगीतावली ( विनयपत्रिका, जिसे भग- _ 
वान ब्राह्मण ने लिखा हे ओर जो आजकल रामनगर, बनारस राज्य के चौधरी 
| छुन्नीसिइ के पास है ) के एक cg पर किए, गए संशोधन | - . 
(S) १६६६ का लिखा पंचनामा जो सरस्वती-पुस्तकालय में 
रखा हे | ^ - 
(५ ) राजापुर का अयोध्याकांड । : - 
(६ ) मलिहाबाद के किसी सोनार के पास कई पीढ़ी से सुरक्षित रामायण 
प वैज्ञानिक ढंग से अनुसंधान करने पर पता वला हे (देखिए डा० 


` 


^ 


माताप्रसाद गुप्त का लेख--हिंदुस्तानी, अक्तूबर, १६३८, Te ३६७ ), जो आगे 
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RR नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


प्राचीन पाथियों की सहायता से पाठ-शंद्धि का काये बाबू 
भागवतदास छत्री ने बड़े परिश्रम से किया था आर उनका गोल्लावाल्ली 
प्रति छपने के बाद तो लागों को भटकना बंद ही कर देना चाहिए 
था। हर्ष का विषय है कि इधर कुछ दिनों से लोग शुद्ध पाठ को खाज 
भे संलग्न हैं और बड़े परिश्रम से संशोधन का काय चल रहा ह। फल- 
p स्वरूप आज इधर की प्रकाशित पुस्तक * प्राय; शुद्ध निकल रही हैं जिनमें 
प्र'थ-संख्या भी ठोक दी हुई 
प्रस्तुत लेख में ग्र॑थ-संख्या तथा पाठ भागवंतदासजो का प्रति 
का दिया गया है और पृष्ठ-संख्या लीडर प्रेस से प्रकाशित पं० विजयानंद 
द्वारा संपादित रामचरितमानस की दै । कांडों के लिये यथाक्रम १ से ७ 
तक के शक दिए गए हैं, उसके आगे खड़ी पाई के बाद दोहे को संख्या 
है, फिर खड़ी पाई के बाद दोहे की संख्या के आगे आनेवाली चौपाई 
की पंक्ति की संख्या है । अंतिम संख्या प्रष्ठसंख्या है। उदाहरणाथ--- 
मन करि विषय अनल बन जरई,। * दु 
हाइ सुखी जा एहि सर परई॥ 
“--१।३४|८-०-४० रेफ | 


इसमें १ बाल कांड का, ३४ दोहे की संख्या का और ८ उस 
चौंतीसवे' दोहे के बाद श्रानेवाली चौपाई की आठवों पंक्ति का 
निर्देश करता है | 


चलकर और भी पक्का हो जायगा, कि गोस्वामीजी के हस्तकमल का लेख यदि 
इस नाशवान्‌ संसार में कहीं वर्तमान है तो काशिराज के सरस्वती-पुस्तकालय में, 
सुरक्षित क्या, रखे हुए पंचनामे में । 
ओ ˆ १--नागरीप्रचारिणी पत्रिका, IH ४३, अंक ३, Zo २८६ | | 
२--रामचरितमानसः--स्व० रामदास गोड़ द्वारा संपादित | 


. T बाबा सरजूदासजी ,, * 
: E बजरंगबली गुप्त ,, y ! 

S A > त्रि ~ | 
2 विजयानंद त्रिपाठी ,, » | 


~ 
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सुविधा के किये शुद्ध मूल रामचरित मानस की प्र थ॑-संख्या का 
विवरण दिया जाता है । 

१-~बाल कांड में ७ स्छोक और ३ 

२--अयोध्या कांड में ३ DR ओर ३२ 

३--श्रारण्य कांड में २ >छोक आर ४० देह हं | 
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४--किष्किंधा कांड में २ कोक और ३० दोहे ई । 

५--सुंदर कांड में २ AR श्रौर ६० दोहे हें । 42 
६--लंका कांड में ३ एलाक आर १२१ दोहे हैं। 
७---उत्तर कांड में ७ श्लोक और १३० दोहे है । « ; 


लंका कांड का छोड़ सभी कांडो के आरंभ में श्लोक, और 
शलेकों क॑ बाद, सुंदर कांड का छोड़. सभी कांडों में देशहे दिए गए हैं 
जिसको संख्या एक से अधिक होती है इन दोहद की गणना संख्या ०» 
सिल्लाते समय जोड़ी नहीं जाती, क्योंकि ग्रॅक-संख्या Aana में 


शून्य से प्रारंभ होली है। दोहे के आगे चौपाई और उनके आगे 
^ दोहे दिए गए हैं। चौपाइयाँ अधिकतर आठ पंक्तियों की ze] यह 
x रामचरितमानस में अधिकतर आढ पंक्तियों की चोपाइयाँ है। A- 
नाधिक पंक्तियों की संख्या प्रत्येक कांड में इस प्रकार है 
बालकांड में--प्रथम दोद्दा के आगे १३ पंक्ति हे [ जो १।१३ इस प्रकार से 
व्यक्त किया गया है | यही क्रम समस्त निम्नांकित सूची में रखा गया हे] | २।१२; — 070 «८ 
३।११; ४।९३ ४९; ६।१२; ७।१४; ८1११; ९1१०, १०६; १११२; १२1१०; £ 
१३।११; १४११; १६1१०; १७।१०; २७११; ३०।१४३ ३१।१४३ २४१४; AES z 
३६1१५; ३७।९; ३८१३; १८६।६; १९८१२; २०२६; २०७।१०; २०११२; 
३२६1१०; ३५६1१० | ° 
अयोध्या कांड मं--७!७; २ ३।७; १७२७; १८४७; २०१ ६। 7 
| आरण्य कांड में--१।१४; ४1१६; ५।१०; २क ।२४; ४क|२७; 453; । E 


| SERES ९१२; १०1२०; १११३; १२१६४; १४१२; १५१२; २०१७; २११६; 
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२४ सागराप्रचारिगी पत्रिका 


क्रम जितना बालर्काड ( दोा० ३४ से अत तक ) श्रौर अयोध्याकांड में 
निभा है उतना अन्य कांडों में नहीं । सबसे अधिक गड़बड़ी आरण्य 
कांड और किष्किंधा कांड में है। इनमें कहीं कहीं १६, २६ और २४ 
पंक्ति की चौपोइयां मिलती हैं। आठ पंक्ति की चौपाइयाँ बहुत कम 
मिलती हैं। इस बात को न समझकर लोगों ने इन लंबी चैपाइयों 


ररा१६; २११८; २४१० २७१०; १६१३; २०१० ३१।१२; ३३।९; 
३४1११; ३६१०; २८६ | 

किष्किंधा कांड में--०।१०; १।६; ५११४; ६1२९; Cite; GM; १०१०; 
१११० १४१२; १५११२; १६६; २२१३; २५९१२; २६११; २७१२; 
SES E | 


, सुदर कांड ०: ११२: SN ०६; EIE; ११॥१९ १२///, 
(vite; १५६; १६।६; १८६; २०९; २१।१०; २३।६; २४।६; ३०६; ३२६; 
३४।१०; ३५।१०; २६।९; ४०।६; ४२॥६; ४८|१०; LAIR o; ५६१२ | ; 

लंका कांड में---०।१०; २।६; ३1७; vite; ult; ७६; ८१०; ६६; 
११।१०; १७।१०; २०|१०; २२1१०; २३।१६; २८।१०; ३११०; २२६; ३३।१४; 
२४।१३; २५।१३; ३७।१०; २८६; ३६।१०; ४१।१०; ४५।११; ४८।१०; ४९६१०; 
६०।१८; ६१।१२; ६२।९; ६४१०; ६५।१०; ६६।१२; ७०।१२; ७१।११; 
७२।१३; ७३।१०; ७४।१४; ७५।१६; ७७।६; ७८।१३; ७९।११; culte 
८६।१०; ८७।१०; 5८१४; ८९।१४; ८६।१४; ६७।१५; ९८।१३; ६९।११ 
२०१११०; १०२।११; १०३।१३; १०७।१४; १०९।१२; ११०।२२; ११३।१० 
११४।६; ११७।१०; ११८।११; ११९६६; १२०१२ | 


उत्तर कांड म--१।१६; २।१०; uie; ७।६; ८६; १४।१०; १८।१०; | 


१९।१०; २३।६; २६।१०; ivi; ४९॥६; ५०९; ५.१।९; ५४।९; ५५॥१०; ५६।१९ 
'६१|१०; &SIE; ७२६; 9812 o; ८५।१०; ९५।१०; ९९।१०; $oeolte; 
१०५।१६; १०१।१६; ११०१९; ११११६; ११२१६; ११३।१६; ११४१६; 
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के टुकड़े करके बीध बीच में दोहे गढ़कर विठाए हैं और कहीं चोपा 
भी जाड दी हैं। यही कारण हैँ कि आरण्य कांड में सबसे अधिक 
क्षेपक दीख पड़ते हैं। किसी प्रति की शुद्धता परखने क॑ लिये आरण्य 
कांड की जाँच होती है | 
चोपाइयों के बाद आनेवाले देहों से संख्या का आरंभ होता 
है। प्रायः चौपाइयों के बाद एक दोहा आता है, पर कहीं कहाँ GIL 
या अधिक दोहे दिए गए हैं, विशेषत: उत्तर कांड के उत्तरार्ध भाग में 
( दा० ६२ È GTo १२५ तक ) चोपाइयों के बाद दा दोहो का 
क्रम खूब चला है । गणना के लिये एक स्थान पर श्रानेवाले एक से 
अधिक दोहो की संख्या एक ही मानी जाती है | : 


; प्रत्येक कांड में छंद और सारठे भी दिए गए.हैं । ये चोपाइयो . 
e के बाद आते हैं, पर इनकी स्वत त्र संख्या नहों दो जाती | ग्रे दाहों के 

तगत माने गए इ~ छंद सोरठा सुंदर दाहा | सोइ बहुरंग कमल कुल” 
साहा? (६।३६।५) | छंद क प्रारंभ का भाव पूवकथित चौपाई क. अंतिम 
चरण से मिलता हुआ होता है। छंद के बाद दोहे, अथवा कही 
कहीं सोरठे, अवश्य आते हैं। इनकी संयुक्त संख्या एक ही मप्नी 
इ है। कहाँ कहाँ पर दाहों के बाद भी छंद आतेदें। बालकांड 
दो० १८५, १४१,२१८ तथा उत्तर कांड lo ११,१२,१३ के आगे 
चोपाई न देकर छंद दिए गए हैं । ऐसे स्थलों पर गणना के लिये छंद, 

चौपाइयों का काम देते हैं और इनके आगे आनेवाले दोहों पर दूसरी 

संख्या पड़ती है | 


"छद प्राय: चार पंक्तियों के दिए गए हैं, पर बालकांड के Gre 
१८६,१४२,२१०,३२३,३२४,३२४५,३२६, ३२७ के छंद, किष्किंधा gio 
१० का, सुंदर कांड glo ३ का, लंकाकांड दो० १०४ का, उत्तरकांड दो० 
V, १२. १३, १३० के dai में चार से अधिक पंक्तियाँ हैं | लंकाकांड में 
दा० ७८ से &To १८४ तक चोपाइयों के बाद चारश्पंक्ति का छंद तथा 
एक दाह का क्रम खूब चला हें | 
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२६ नागरीप्रचारिणी एत्रिका 
बाल*कांड में ३६१ दोहे हैं जिनकी संख्या "का संकेत ( प्रथम 
पंक्ति का लेते हुए ) नीचे दिया जाता है-- 
दो०---०जो सुमिरत fafa होइ गननायक करिवर बदन । 
दो० --२५ ब्रह्म राम ते नाम बड़ बरदायक बरदानि। ! 
दो०--५० ब्रह्म जो ब्यापक बिरज अज आकल AAE त्रभेद | 
दो०-७५ चिदानंद सुखधाम सिव बिगत मोह मद काम | 
दो०-- १०० मुनि अनुसासन गनपतिहि qus dg भवानि | 
दो ०--१२५ सूख हाड लै भाग सढ स्वान निरखि गजराज | 
दे०---१५० सोइ सुख सेइ गति WIE भगति साइ निज चरन सनेह | 
दे०--१७५ भरद्वाज सुनु जाहि जब होइ बिधाता बाम | 
दे।०--२०० प्रेम मगन कोसल्या निसि दिन जात न जान | 
दे ०--२२५ रुभय सप्रेम बिनीत त्रति सकुच सहित दोउ भाइ 
दा८--२१० तमकि धरहिं धनु मूढ़ ठप उठे न चलहि लजाइ | 
दा०--२७५. गाधि सून कह हृदय हंसि मुनिहिं इरिअरेइ.सू। < 
दे।०--३०० सबके उर निर्भर gu पूरित पुलकं सरीर । 

S - WTe—a*4 सुदित अवधपति सकल सुत बधुन्ह समेत निहारि | 
दे०--१५० इहि सुख ते सत कोटि गुन पावहिं मातु श्रनं डु | | 
दे०--३६१ सिय रघुबीर बिबाद जे सप्रोम गावहिं सुनहि | | 

अयोध्याकांड में ३२६ दोहे हैं जिनका संकेत नीचे दिया 
_ जाता हे-- | 


दे०--०श्री गुरु चरन सरोज रज निज मन मुकुर सुधारि | | 
दे।०--२५ बार बार कह राउ सुमुखि सुलोचनि पिकबचनि | 
दे[०--५० सखिन्ह सिखावनु दोन्ह सुनत मधुर परिनाम हित | | 
दे। ०---७४ मातु चरन सिर नाइ चले तुरत संकित हृदय | 
STo— १०० सुनि केवट के नयन प्रेम लपेटे अटपटे | 


E ` &ro— $39, तात बचन पुनि मातु हित भाइ भरत अस US | 
3 दे।०--१४० प्रथम बास तमसा मएउ दूसर सुरसरि तीर । 
दे।०--१७५ कौजिश्र गुरु आयसु श्रवसि कहहि सचिव कर जोरि | 


| 
| 
| 
| 
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ww रामचरितमानस की छुंद-संख्या और विषयानुक्रमणोी २७ 
दे०---१०० ga सरूप vida मनि मंगल मोद निधान । 
21o——13 94, भरत प्रम तेहि समय जस तस कहि सकइ न सेस | 
दे।०--२५० यह जिय जानि सॅकाच तजि करिय छोड लखि नेद । 
दे।०--२७५ श्राश्रम सागर सांत रस पूरन पावन पाथु | * 
देव ०--३०० सुहृद सुजान सुसाहिबद्धि बहुत कहृब बडि खोरि | 
दे।०--३२६ भरत चरित करि नेम तुलसी जो सादर सुनि । 
आरण्य कांड में ४० दोहे हैं जिनका संकेत नीचे दिया जाता ह~ 7 
i दे०--० उमा राम गुन गूढ़ पंडित मुनि mafe त्रिरति | 
दे ०-५ सहज अपावनि नारि पति सेवत सुभ गति लद्इ | „ 
दे।०--५क अनुज जानकी सहित प्रभु चाप बान घर राम | 
दे।०--१० वचन करम मन मोरि गति भजन करि निहक्राम | 
५ दे ०--१५ समा माँझ परि ब्याकुल बड प्रकार कह रोइ.1 
`, दै--२० मम पाळे घर घावत धरे सरासन बान | _ E 
| oo दो०--२५ सीता इरन तात जनि Rg पिता सन जाइ | ०८ 
® न दा०--३० जाति हीने अघ जनम महि मुक्त कीन्हि ग्रस नारि | “ - 
| दे।०--३५ नाना बिधि विनती करि प्रभु प्रसन्न जिय जानि | 
दे[०--४० रावनारि जस पावन गावहिं सुनहिं जे लोग | - 
किष्किंधा कांड में ३० दोहे É— 
&re— o मुक्ति जन्म महि जानि ज्ञान खानि श्रध हानि कर । 
| दे[०--५ सखा बचन सुनि हरषे कृपासिंधु बल सांब ॥ 
| दे०--१० राम चरन हढ प्रीति करि बालि कीन्ह तनु त्याग | 
| देष०--१५ कबहुँ प्रबल बह मारुत sid तह मेघ बिलाहिं । i : 
| दे।०->२० इरषि चले सुग्रीव तत्र ग्रंगदादि कपि साथ । 
| दे०--२४५ बद्री बन कहुँ से गई प्रभु आज्ञा घरि सीस | à 
दे०--२० भव भेप्रज रघुनाथ जस सुनाई जे नर श्र नारि | 
सुंदर कांड में ६० दोहे हे-- 
दे--१ इनूमान तेहि परसा कर पुनि कीन्ह प्रनाम । ^ ES : 


दे। ०--१० भवन Tus दसकंघर इहाँ पिसाचिनि d द | ^ 


à 


^ 
5 — दळ 
c > 


fh 
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२८ नागरोप्रचारिणी पत्रिका 
दे।»--२० कपिहिं बिलेकि दसानन बिह्ँसा कहि दुर्घाद । 
दे।०--३० नाम पाइरू रात दिन ध्यान तुम्हार कपाट | 
दे।०--४० तात चरन गहि माँगों uag मोर दुलार | 
दा०--१० प्रभु तुम्हार कुल गुर जलछि कहिदि उपाय RAR | 
दे।०--६० सकल सुमंगल दायक रघुनावक युन गान | 
लंका कांड में १२१ दोहे हैं-- 
dle— ० सिंधु बचन सुनि राम सचिव बोलि प्रभु अस कहेउ | 
दो०--१० सुनासीर सत सरिस सो संतत करे बिलास | 
दो०--२० प्रनत पाल JT शसनि त्राहि त्राहि अब मोहिं 
दो०---३० तोहि पटकि महि सेन हति चौपट करि तव गाँउ | 
ता ve नानायुध सर चाप घर जातुधान बल बोर | 
दो०--५० दस दस सर सब मारेसि परे भूपि कपि बीर | 
दो०--६० भरत बाहुबल सील गुन प्रभु पद प्रीति अपार | | 
दो०--७० करि चिक्कार घोर अति धावा बदन qur | ु t 
दो०--८० महा अजय संसार रिपु जीति सके सो बीर । 
E ' — ge ९० राम वचन सुनि Gur मोहि सिखात्रत ज्ञान | | 
दो०--१०० देखि महा मकट प्रबल रावन कीन्ह बिचार | | 
® दो०--१२१ समर विजय रघुवीर के चरित जे घुनहिं सुजान | | 


उत्तर कांड में १३० दोहे हैं-- 
दो०-- ० रहा एक दिन श्रवधि कर ग्रति आरत पुर लोग | 
दो०--१० तब मुनि कहेउ सुमंत्र सन सुनत चलेउ हरषाइ | 
दो०--२० बरनाश्रम निज निज धरम निरत बेद पथ लोग | । 
दो०--३० एहि बिधि नगर्‌ नारि नर करहिं राम गुन गान । | 
दो०-- ve ऐसे अधम मनुज खल कृतजुग त्रेता नाहि | | 


दो०--५० तेहि अवसर युनि नारद आए. करतल बीन | 
द ; दो०---६ है परमातुर बिहंगपति आएउ तत्र मो पास | ह l 
B XS m E 
८ &le -७० ज्ञानी तापस सूर कवि कोविद गुन श्रागार | | 
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ME 
मल रामचरितमानस फी”छंद-संख्या और विषयानुक्रमशी २ 
ES — ce जो वैर्दि देखा af सुना जो ag न समाडि : 

दो०---६० बिनु विस्वास भगति नर्दि तेदि बिनु zafé न राम | 

दो --१०० भए वरन संकर कलि मिन्न सेत सब लाग | : 

दो०---११० गुरु के बचन धुरति करि राम चरन मन लाग ! 

दो०-- १२० ब्रह्म पयोनिधि मंदर ज्ञान संत सुर आदिँ । 

दो०--१३० मो सम दीन न Qaka तुम समान CEU । 
° प्रत्येक कांड की कथा- का ब घान भूल रामचरितमानस से 


इस प्रकार हे. — 


MARTZ 
विविध बंदना १। आरंभ (जा सुमिरित सिधि होड से at far- 
हाम पद जिन्हद्विं परम प्रिय खिन्न ) ११८--२ । 
` रास नाम महिमा १।१८१ ( ब दो राम नाभ रघुवर को से नाम. 


० 544 मंगल दिसि दसहूँ) १॥२७॥१-- ७ । ; Te 
रामचरित सर १।३४।६ (बिमल कथा कर कीन्ह श्ररंभा से कह 


——— नमन * ko 


कवि कथा सुहाइ ) १1४३ --२८ । ^ 
सतीचरितर १।४५।१ ( एक बार त्रेता जुग माहीं से उमा चरित 


सुंदर में गावा ) १७४।६--३५। 
शंभुचरितरे १।७४।६ ( सुनहु संभु कर चरित सुहावा से gf« 


सेवक तुम्ह राम के रहित समस्त बिकार ) ११०४--१० | = 
उमा के प्रश्‍नर १।१०६।६ ( कथा जो सकल लोक हितकारी मे E 


छल बिहीन सुनि सिव मन भाई ) १।११०।६ l 


१--कथाक्रम का संकलन मुख्यतः भुसु डि द्वारा कही गई रामकथा के 
| अनुसार दिया जाता है। देखिए उत्तरकांड ( ७।६३|७--७।६७|७ ) 3e 


| ६०३--६०६ | दाइ ES 

| २--सतीचरित तथा शंभुचरित दोनों agaa ग्रट्टाइस दाहा म 2 
| वर्णित हैं ? - 

i ३=-देखिए उत्तरकांड e| 3— ७५४५-०० ४६८ | * 

"| 

] 3 

| ^ E TS 

1 ; 

। è A e 
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३० नागरीप्रचारिण पत्रिका 


नारद कर मोह अपारा १।१२३।५ ( नारद श्राप दीन्ह एक बारा. 


से अस विचारि .. भजिम्र महामायापतिहि ) १।१४०-७४ | 
रावन अवतारा--चार रावण का संकेत रामचरितसानस d 
किया गया है; यथा-- 


(१) द्वारपाल हरि के प्रिय दोङ ११२१४-- | 


१।१९२ ( जय अरु विजय )--७८, 

(२) एक कल्प gx दैखि ga १।१२२।५- 
१।१२३।२ ( जलंधर १77७८, 

(३) नारदमाह के रुद्रगन १।१३३---१।१३४ 


(रद्रगन)--८३, 
( ४ ) भानुप्रताप कथा के १।१७५--( भानुप्रताप )— 
H ०४, | 


मनुसतरूपा १।१४१।१ ( स्वायंभू मउ अह सतरूपा से यहे 
इतिहास पुनीत अति उमहिं कही इषकेलु ) १।१५२--८८ | 
भानुप्रताप १।१५२।२ ( बिस्व बिदित एंक कैकय देसू से भए 
निसाचर घोर घनेरे ) १।१७५।६---&३ I 
प्रभु अवतार कथा १।१२०।१ ( gg गिरिजा हरिचरित सुहाए 
से निज इच्छा निर्मित तनु मायागुन RITT ) १।१&२--७७ | 
सिसुचरित १॥१€२।१ ( सुनि fag रुदन परम प्रिय बानी से 
सकल तनय चिरजीवहु तुलसिदास के ईस ) १।१७६--११९ l 
बालचरित १।१&६।१ ( mem दिवस बीते एहि भाँती से यह 
“सब चरित कहा मैं गाई ) ११२०३।१ --११७ | 
ऋषि आगमन १॥२०४॥२ (Raha सहांसुनि ज्ञानी रे 
चरित एक प्रशु देखिय जाई ) १॥२०३६--१२२ 1 
ARIETE १।२०४।१० ( धनुषजज्ञ सुनि रघुकुलनाथा से... 
तेहि भजु छाडि कपट जंजाल ) १।२११--१२४। 
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मूल रामचरितमानस कॉ छंद-संख्या श्रौर विषयानुक्रमणी ३१ 
सीयस्वयंवर १।२११।१ ( चले राम afaa मुनि संगा मे सब 
मिलि देहि महीपन्ह गारी ) १।२६७। १-१२६ 
परशुराम आगमन १।२६७।२ (तेहि अवसर सुनि f धनु भंगा 
से až तहँ कायर गवहिं पराने ) १।२८४।८-— १५५ I 
श्री रघुवीर विवाह १।२८५ { देवन्ह दीन्ही दु ढुभी, ,.से तिन्ह 


2 s 


कहें सदा उछाह मंगलायतन राम जस ) १।३६१--१६६ । क 
अयोध्या काँ उ» 
रास अभिषेक प्रसंगा २/०।१ ( जबते' राम ब्याद्धि घर आए ने 
सकल कहिं कब होइद्विं काली ) २।१०।६--२१२ । 


EC * 5 


» अयोध्या कांड में pz अर्धाली के बाद एक द्रोदा और दर पत्चीसव _ 


"aj के स्थान पर एक छंद और एक एक सोरठा है। इस प्रकार इक्ष कांड में 


, १३ छुंद हैं जिनुमें १२ छुंदो में तुलसीदासजी ने अपनी छाप दी दे। केवल” 


° वाल्मीकि प्रकरण के ge मै गोसाई जी ने आदिकबि के वचन में अपनी छाप नहीं 


d इस कांड के मुख्य वक्ता तुलसीदासजी € इसी कारण कहीं पर मुनि 
भरद्वाज, उमा, या गरूड सेवोधन नहीं मिलता । कुल ३२६ ax का विभाजन 
इस प्रकार किया हे-- 

प्रथम १५६ AA में ( श्रीगु चरन सरोजरज २।० से सोक निवारेउ 
सवन्हि कर निज विज्ञान प्रकास ) २।१५६ तक रामचरित्र का वर्णन है ; 

चौदह di में ( २१५६॥१ तेल नाव भरि नप तनु राखा से दिए ¬ 
भरत लहि भूमि सुर भे परिपूरन काम) २११७० तक दशरथ की अंत्येष्टि का 
वर्णन हे ह 

श्रंत के १५६ दों में ( २।१७०।१ पितुहित भरत कोन्ह जस करनी से सीय 
राम पद प्रेम अवस होइ भवरस विरति ) २।३२६ तक भरतचरित्र का वणन है | 

भर्तचरित की फलश्रति कहकर कांड समाप्त किया गया है।- पर 
अयोध्या कांड के रामचरित की फलश्रुति रण्य कांड के छूठे दोदे- 


कलिमल समन दमन मन राम gaa डुखमूल | 
सादर gafé जे Rak पर राम रिं अनुकूल ॥ 


^ > pa 
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३२ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


नृप बचन, राज रस भंगा २।१८।६ (बिधन बनावहिं देव कुचाली 
से भूप सोक बस उतर न दीन्हा ) २।४५।५--२१७ d 
पुरवासितह कर बिरह बिषादा २।४५।६ ( नगर ब्यापि ng 


—€—— ~ 


बात सुतीछी से ENS पद पदुम सिर अति हित बारहिं बार ) 
२।६४--२३५। 

राम ललिमन संबादा «Ee ( समाचार जब लछिमन पाए से 
mag पैगि चलहु बन भाई ) २।७२।१--२४७ | 

बिपिन गवन २।७८।८ ( राम तुरत मुनि बेष बनाई से करत 
चरित नर अनुहरत संसृति सागर सेतु ) २।८७--२५२ | 

केवट agumi २।८७।१ ( यह सुधि गुह निषाद जब पाई से 
पित्र पार mft afe पुनि सुदित गएड लेड पार ) २।१०१--२१६ |. 

सुरसरि उतरि निवास पयागा २।१०१ ( उतरि ठाढ़ भे सुरसरि 
रेता से चले सहित सिय लखन जन मुदित, uff सिर भाइ) 
२।१०८-२६३। 

बालमीक प्रभु मिलन २।१२३।५ ( देखत दन सर सैल सुहाए से 
आइ नहाए सरित बर सिय समेत दाउ भाइ ) २।१३२--२७४ | 

चित्रकूट जिमि बस भगवाना २।१३२ ( चित्रकूट महिमा अमित 
कही महामुनि गाइ से खग मग सुर तापस हितकारी) २।१४ १।३--२७४< | 

Suc सचिवागसन नगर २।१४१।४ ( gag सुमंत्र अवध जिमि भावा 

से कौसल्या गृह गई लवाई ) २।१४७। ३--२८३ | 

नृप मरना २।१४७।४ ( जाइ gia दीख कस राज्ञा से तछु 
परिहरि रघुबर बिरह राड गए सुरघाम ) २।१५५- २८६ | 


में की गई है | इसी कारण सभी प्राचीन प्रतियों में अयोध्या कांड में “इति? नहीं 

लगाई गई है। maaka कहते कहते अयोध्या कांड समाप्त दोता है और 

जिस प्रकार भरतचरिह की इति नहीं है उसी प्रकार कांड की भी इति" नहीं है । 
[दिखिए रामचरितमानस ( विजयानंद ) ए० ३७५] 
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मूल रामचरितमानस की, gatea और विषयानुक्रमणी ३३ 


भरतागमन २।१५६।१ ( तेल नाव भरि नप तनु राखा से gafe 
भेंटि भवन लेइ आई ) २॥ १९५३-२० | 
भरत प्रेम २।१५८।४ ( भरत दुखित परिवार निहारा से उठे 
भरत गुरु बचन सुनि करन कहेड सब साजु ) २।१६&-- २१ | 
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B बिबर प्रबेस ४।२३।३ ( लागि तृषा श्रतिसय अकुलाने से एहि 
। निधि कथा कहहिं बहु भाँती ) ४।२६।१--४२४। | 

दि | कपिन्ह बहोरि मिला संपाती ४।२६।१ (गिरि कंदरा सुनी संपाती i 
EET कहि गरुड़ गीघ जब गएऊ ) ४९८९-२२ । s TELE 
| सुनि सब कथा समीर-कुमारा ४२८1९ ( तिन्द् क मन श्रत 
। बिसमय uum से.. जासु नाम अघ E afaa ) ४।३०==४३३ । ° 

तए | e Li 
| सुंदर कांड 

[म | समीर-कुमारा नाँघत भएड पयोधि ५।०।१ ( जामवंत के बचन C 


n से बारिध पार गएड मति धोरा ) ५।२।१--४३५ । 
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लका कपि प्रवेस जिमि कीन्हा ५।२।६ ( तहाँ जाइ देखी बन. 


सोभा से जुगुति बिभीषन सकल सुनाई ) ५।७।१--४३४ । 

सीतहिँ धीरज जिमि दीन्हा ५।७।५ ( चलेड पवनसुत बिदा 
कराई से afaa तव अमोघ बिख्याता ) ५।१६।६--४४२ I 

बन उजारि ४।१६।७ ( सुनहु मातु मोहिं अतिसय भूखा से कपि 
बधन सुनि निसिचर धाए ) ५।१.४।५--४४७ । 

रावनहि' प्रबोधी ५।१४।५ ( कोतुक लागि सभा संब आए से 
भगति बिवेक बिरति नय सानी ) ४।२३।१--४४४ । 

पुर दहि ५।२३।२ ( बोला बिहँसि महा अभिमानी से safe 
qafe लंका सब जारी ) ५।२५।८--४५१ । 

«ras बहुरि पयोधि ५।२५।८ ( कूदि परा पुनि सिंधु मारी से 
नाधि सिंधु एहि पारहि सावा ) ५।२७।२--४५२ I 

आए कपि सब जह रघुराई ५।२७।६ ( चले हरषि रघुनायक 
पासा से ......कुसल देखि पद कंज ) ५।२९--४५३ । 

बैदेही की कुसल सुनाई ५।२४)१ ( जामबंत कह सुनु रघुराया से 

य जय जय कृपाल सुख कदा ) ५।३३।५---४५४ | 

सेन समेत जथा रघुबीरा उतरे जाइ बारिनिधि तीरा ५।३३।६ 
( तब रघुपति कपिपतिहि' बुलावा से जह तह लागे खान फल lg 
बिपुल कपि बीर ) ५।३५--४५६ | 


मंदादरी का समभाना ( पहला ) ५।३५।४ ( दूतिन्ह सन सुनि | 


पुरजन बानी से भएउ कंत पर बिधि बिपरीता ) ५।३६।६--४५८ । 
मिला बिभीषन जेहि बिधि आई ५।३७।२ ( अबसर जानि बिभीषन 
आवा से प्रभु सुभाव केपि कुल मन भावा ) ५।४४।२--४५.४ । 
शुक सारन प्रसंग ९५०८ ( जबहि' बिभीषन प्रभु पहि आए 
से मुनि निज आश्रम कहुँ पगु धारा ) ५।५६।१२--४६५। 
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मूल रामचरितमानस की छंद-संख्या और विषयानुक्रमणी ४१ 


1 सागर Rum ५।४४।३ ( पुनि cda सर्व उरवासी से सादर 
सुनहि ते तरहि भव सिंधु बिना जलजान ) ५॥६०--४६५ | 
; *ल॑का कांड | 
E सेतुबंध ६।०(सिंधु बचन सुनि राम सचिव बोलि प्रभु प्रस हेड 
. से देखि क्रपानिधि के मन भावा ) ६।३।१--४७४ । E 2. 
: कपि सेन जिमि उतरी सागर पार ६।३।२ (चली सेन कछु बरनि 
न जाई से सिंधु पार प्रभु डेरा कीन्हा ) ६181३--४७६ | : 
मंदादरी का समभझाना (दूसरा) ६।५।२(मंदादरी सुन्या प्रभु 
E आ्राया से काल बिबस उपजा अभिमाना) द॥७॥६--४५७ | 
: रावन सभा ६।७।७(सभा आइ मंत्रिन्ह तेहि बूझासे quoc  « 
à ` भ्रबल रिपु सीस पर तद्यपि सोच न त्रास) ६।१०--४७८ | 
सुबेल सैल को, बैठक ६।१०।१(इहाँ सुबेल सैल रघुबीरा से . 
क पवन तनय के बचन सुनि बिहँसे राम सुजान) ६।१२--४८० । 
| मंदोदरी का. समभाना (तीसरा) ६।१३।६ (मंदोदरी साच ठर 
से | बसेऊ से पियहिं काल बस मति श्रम भएऊ) ६।१४।८--४८२। 
| अंगद बसीठी ६।१६।१(इहाँ प्रात जागे रघुराई से समाचार 
६ | पुनि सब कहे गढ़ के बालि-कुमार) ६।३८--४८४ । 
[ | मंदोदरी का समझाना ( चोथा ) ६३५ ( साँझ wu दसकंधर oc 
| भवन गएउ बिलखाइ से ...नाथ बिमल जस Ag) ६॥३७--४७ | Ee 
नि | निसिचर कीस लराई ६।३८।१ ( रिपु के समाचार जब पाए से 
| अति बिषाद पुनि पुनि सिर धुनेऊ) ६।६१।५--४४४। : 
इन्‌ | . कुंभकरन कर बल संहार ६।६१।६(ब्याङुल कुंभकरन पहि 
| आवा से agè तासु तेज बल बिपुल बखानी)६।७१ I4—1319 I 
ए | ,घननाद कर पौरुष संहार ६।७१।६(मेघनाद तेहि अबसर SUUS 
l 


से धन्य धन्य तव जननी कह अंगद हनुमान) ६।७६--५२०। 
| : = 
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रघ्रुपति रावन समर ६।७७।४(सुभट बोलाइ दसानन बोला से 
जिमि प्रतिलाभ लोभ अधिकाई) ६1१०१।१--१२१ I 

सीता त्रिजटा संवाद ६।४८।१(तेदि निसि सीता पहिं जाई से 
पुनि faster निज भवन सिधाई) ६।७४।१--५४२ | 

रावन बध ६।१०१।२ (मरे न रिपु श्रम भएड बिसेखा भालु 
कीस सब हरषे जय सुखधाम मुकुंद) ६।१०३---५४४ | 

मंदादरि साका ६।१०३।१ (पति सिर देखत मंदादरी से सुदन 
करत देखी सड नारी)६ ।१०४।४--३४७ I 

राज बिभीषन ६।१०४।४ ( गएछ बिभीषन मन दुख भारी से 
सहित बिभीषन प्रभु पहि आए ) ६।१०४।७=--४४८५ । 


सीता रघुपति मिलन ६।१०६।१(पुनि प्रभु बोलि लिए हनुमाना, 
मे, ,,जय रघुपति सुखसार ) ६।१०४--५४४। 


सुरन्ह अस्तुति ६।१०४।२ ( श्राए देव- सदा स्वारी से करि 


बिनती जन संभु सिधाए ) ६।११५।१--५५२ | 
^ पुष्पक चढि ६।११४।१ ( तब प्रभु निदाट बिभीषन आए से 
लीन्हें सकल बिमान चढ़ाई ) ६।११८।१---५५७। 
अवध चले ६।११८।२ ( मन मह faa चरन सिर सावा से 
हरन सोक हरलोक नसेनी ) ६।११४।८---५५४। 
जेहि बिधि राम नगर निज आए ६।११४।४ (पुनि देखु श्रवधपुरी 


अति पावनि से नगर निकट ..विमान ) ७।४---५६०। 


उत्तर कांड 
राम अभिषेका ७७४ ( गुरु बसिष्ट द्विज लिए बोलाइ से...... 
जह नृप राम बिराज ) ७।२६---५७१। 
पुर बरनन ७।२६।१ ( नारदादि सनकादि मुनीसा से अतिमादिक 
सुख संपदा रही अवध सब छाइ ) ७२७-५८२ | 
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भूल रामचरितमानस को daken अर विषयानुक्रमणी ४३ 


नृपनीति ७३० ( एहि विधि नगर नारि नर करहि राम गुन 
गान से मैं सब कही मोरि मति जथा ) ७।५१।१ --५८५ | 
कथा समस्त १।३२।१ ( कीन्ह प्रशन जेहि भांति भवानी स 
बिमल कथा दरिपद दायिनी भगति हाइ सुनि sanañ) 
७।५१।५-५-४७ | 
० उमा के पाँच प्रश्‍न ७,५३ ( बिरति ज्ञान विज्ञान zz unaa 
अति प्रेम से कहहु कवन बिधि भा संवाद ) ७।५४।५--५४७ | 
(उमा के पाँचों प्रश्नों में प्रथम और द्वितीय कौ उत्तर शंकरजी 
ने न दिया, उनका उत्तर भुसुंडिने दिया । ) 
ह प्रश्‍न १ का उत्तर ७८६३ ( प्रभु अपने अ्रविवेक ते pei स्वामी 
3 ताहि सें ताते मोहि परम प्रिय स्वामी) ७६४॥४--६२३ | 


। ० , प्रश्न रका उत्तर ७।४५।५ ( तजौं न तन निज इच्छा मरना दे 

RS? संभुप्रसाद तात में पावो ) ७।११२।११--६२४ I 

| प्रश्न ३ का उत्तर ७।५५।१ ( मैं जिमि कथा सुनी भव-माचनि से 

| मैं जेहि समय गएड खग पासा ) ७५५ १—५६६। : 

| प्रश्‍न ४ का उत्तर ७५७२ ( अब सा कथा सुनहु जहि हेतू से 

| गएड गरुड़ जह qui भुसुंडी ) ७।६२।१-¬६००। 

| प्रश्‍न ५ का उत्तर ७।६२।३ ( करि तड़ाग मउजन जलपाना से 

| सुगम अगम ......भ्रम होइ ) ७।७३--६०३ I 

| राम रहस्य ७।७३।१ ( सुनु खगेस रघुपति प्रभुताई से तजि ` 

| ममता मदमान भजिय सदा सीता रमन ) ७४२--६०४ । ० । 

| कलि धर्म ७७ ( भए लोग सब मोह बस... से ...तजि प्रधर्म E 

i रति धर्म कराही ) ७ १०३॥६--६२९॥ | A 
ज्ञान भगति विवेचन ७1११४८ ( एक बात प्रयु पूछो तोही से. | 

देखु खगेस विचार ) ७।१२०--६४१ । 


) द 
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गरुड़ के सप्त प्रश्‍न ७१२०1१ ( जौ कृपाल मेहि ऊपर भाऊ से 
अस बिचारि तजि संसय रामहि' भजहि प्रबीन ) ७।१२२--६४७। 
गरुड़ भुसुँडि संवाद का उपसंहार ७।१२२।२ ( श्रुति सिद्धांत रहै 
इरंगारी से गएउ गरुड़ बेकुंठ तब हृदय राखि रघुबीर ७।१२५--६५१। 
उमा शंभु संबाद का उपसंहार ७1१२९ ( गिरिजा संत समागम | 
सभ न लाग कछु आन से उपजी राम भगति दृढ़ बीते सकल कलेस) ' 
७) १२४-६५३ I | 
भरद्वाज याज्ञवस्क्य-संवाद का उपसंहार ७१२१ (यह सुभ संभु | 
उमा संबादा से में यह पावन चरित सुहावा ) ७/१२४४--६५५ । 
इस लेख में मूल रामचरितमानस के समझने का प्रयत्न किया 
गया है। रामचरितसानस के भावी संपादक यदि इस ओर ध्यान देंगे 
Qr चेपक-बहिष्कार स्वत: हा जायगा और मानस-मनन में, जिसका युग - 
आ रहा है, सुविधा होगी | | 
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इत्सिंग के भारतयात्रा-विवरण में उल्लिखित एक. 
संस्कुत-व्याकरण-ग्रंथ की पहचान 


थू ले० श्री सरस्वतीप्रसाद चतवेदी, एम० ए०, व्याकरणाचार्य, काव्यतीथं ] 


“> 


सप्तम शताब्दी के उत्तरार्ध में भारतवर्ष में आए हुए चीन 
देश के प्रसिद्ध यात्री ईत्सिंग ने अपने यात्रा-विवरण ( Records of 
Buddhist Practices: English translation by Takakusu. 
« 1590 ) में तत्कालीन संस्कृत व्याकरण के अध्ययन-श्रष्यापन संप्रदाय के , 
> संबंध में कई महच्वपूरण बाते' लिखी हैं। उनका कहना है कि ६ से 
_ लेकर २० वर्ष तक की अवस्था में भारतीय विद्यार्थी निम्नलिखित पाँछः 
» ० संस्कृत व्याकरण-प्र A? का अध्ययन करते थे : 
| (१) सिद्ध-प्रध ( सि-तन्‌-चांग )--इसे ६ वष के बालक ६ 
| महीने तक पढ़ते थे । ` ० 
| (२) पाणिनिसूत्र-इसे ८ वर्ष की अवस्था में प्रारंभ कर 
८ महीने में विद्यार्थी मुखाम्र कर लेते थे । 
( ३ ) धातुसंम्रह | 
| ( ४ ) खिलतन्रय--(अ) अष्टधातु, जिसमें कारक और ल्कारों > - 
| का निरूपण है; (आ) धातुसाधित शब्दों के रुप; (इ) उणादि a 
| प्रकरण । इन तीनों खिल-प्र'थों को १० वर्ष के विद्यार्थी पढ़ते थे और 
| ३ वर्ष के सपरिश्रम अध्ययन से अच्छी तरह समक लेते थे d 
(५ ) वृत्तिसूत्र ( जयादित्यैकृत )--पाणिनि के सूत्रों पर 
इस टीकात्मक ग्र'थ का अध्ययन १५ वर्ष के विद्यार्थी ५ वर्ष की झबघि 
में कर लेते थे | s 
“इन पाँचों ग्रथों में से दूसरा ग्रंथ निःसंदेह पाणिनि की 
“अष्टाध्यायी? है। तीसरा म्रथ भी पाणिनीय धातुपाठ है, .जो 
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च्ीरखामिन्‌ की चीरतरंगिणी टीका के समान किसां तत्कालीन टोका 
के साथ पढ़ा जाता था। चतुर्थ ग्रथ में कारक और लकार, कृदंतीय 
An तद्धितीय रूप शौर उणादि प्रत्यय--ऐसे ३ भाग थे। इत्सिंग के 
मतानुसार इस ग्र'थ को fus m कहने का कारण यह था कि खिल 
का ग्रथ बे जाती जमीन! है. जैसे बे जाती जमीन को सपरिश्रम जोतकर 
किसान उसे उर्वर बना लेता है, वैसे ही विद्यार्थी इन खिल ग्रंथों में 
परिश्रम कर व्याकरण-ज्ञान के लिये अपने को तैयार कर सकता है | 
धातुपाठ और खिलग्र'थ यर्याप आज उसी रूप में उपलब्ध नहीं हैं, 
तथापि प्रतिपादगीय विषय की समीक्षा से उनके रूप का अ्रनुमान किया 
जा सकता है। तिम ग्रथ वृत्तिसूत्रः के संबंध में लगभग सभी 
विद्वानों का यही मत है कि बह 'काशिका वृत्ति? है। किंतु प्रथम ग्र॑'थ 


के संब'घ में घोर «qua रहा है। हमें यहाँ इसी प्रथम अ'थ का | 


विचार करना है | 


इत्सिंग के मतानुसार इसका दूसरा नाम 'सिद्धिरस्तु' भी है, क्योंकि ` 


इस लघु पुस्तिका के प्रथम भाग का नाम “सिद्धिरस्तु? है। इसमें ४४ 
अल्हरो के असंयुक्त और संयुक्त रूप यथाक्रम १८ भागों में दिए गए हैं | 
संपूण प्रथ की संख्या १०,०२० अक्षर या ३०० ऋक है। ६ वष के 
बालकी को यह पुस्तक पढ़ाई जाती थी और ६ मास में इसे वे समाप्त 
कर लेते थे | महेश्वरदेव ने सर्बप्रथम इसे प्रचारित किया था। इस ada 
के आधार पर मैक्समूलर ने (e Indian Antiquary, भाग € 


पृष्ठ ३०५) इस पुस्तक का महेश्वरकृत चतुर्देश सूत्रों से तादात्म्य _ 


बताया । किंतु ३०० RR और १०,००० भ्रक्षर-संख्या को ध्यान में 
रखते हुए सैक्समूलर ने यह भी कहा कि उस समय चतुद सूत्रों के 
अतिरिक्त इस ग्रथ में और भी अनेक बातें थीं। कीलहान को 
( दे० Indian Antiquary, भाग १ २, पष्ठ २२६ ) यह मत मान्य 
नहीं हुआ GE उन्होंने कहा कि चेमेंद्रशमेन के “मातृकाविवेक! 
ग्रथ के समान कोई ऐसा लिपिग्रथ यहाँ अभिप्रेत है, जिसमें असंयुक्त 


VH संयुक्त अचार, उनका उच्चारण-स्थान आदि का सम्यक्‌ निरूपण 
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ARAT के भारतयात्रा-विवरण में संत व्याकरण प्रत ५७ 


किया गया हो | उसे 'सिद्धिरस्तु कहने का तात्पर्य यह है कि ग्र'थारंभ 
में श्रीगणेशाय नमः? की तरह मंगलार्थ सिद्धिरस्तु लिखा रहा होगा | 
बाद में मैक्समूलर ने भी (o India—what it can teach us: 
१४१४ Yo २११) यही मत मान लिया | gar ( 4o On the origin 
of Indian Alphabet: पृष्ठ ३० और १२२) की भी यही राय. 
2, परंतु इत्सिंग के यात्राविवरण प्र के अगरेजी अनुवादक 
angg को अब भी संदेह है कि शायद शिवसूत्रों की ही ओर निर्देश 
किया गया है । 
परंतु तकाकुसु ( Takakusn ) का यह श्रंदाज ढोक नहीं है । 

क्योकि शिवसूत्रों का आरंभ 'सिद्धिरस्तु' से नहीं 2. उनमें १८ भाग 
नहीं हैं, केवल १४ सूत्र हैं; और अरक्षर-संख्या १०,००० न होकर केवल 
2२ है। Ragai के पढ़ने में ६ मास का समय आवश्यक नहीं है। 
भरतः यह संभव ही नहीं है कि इत्सिंग ने Ragai को लक्ष्य कर 
हपर्युक्त.बातें कही,हाँ । अस्तु, इस विषय में मतभेद का अंत यहाँ = 
हाँ है। मैसूर के विद्वान ए० वे'कटसुवैया ने ( दे० Journal. of 
Oriental Research, Madras: भाग १०, पृष्ठ ११) एक तीसरे ही 
मत का प्रतिपादन किया है। उनका कहना है कि ईत्सिंग द्वारा निर्दिष्ट” 
प्रथम व्याकरण ग्रंथ शवेवर्मन-कृत कातंत्र व्याकरण?! हे। इस मत 
की सिद्धि के लिये खींचातानी कर जो प्रमाण उन्होंने दिए हैं, उनका 
| सारांश यह है। 'कातंत्रव्याकरणोत्पत्तिप्रस्ताव' ( बनमाली द्विजराज 
| द्वारा लिखित ) को आख्यायिका में लिखा है कि शर्ववर्मन ने प्रथम > 
महादेव की आराधना की और उनकी आज्ञा से कार्तिकेय कुमार की E 
उपासना की । उपासना सफल होने पर शवेवर्मन्‌ d कुमार के वाहन 
मयूर के कलाप ( पंख ) से व्याकरण का संग्रह किया । श्रतः इस 
व्याकरण का नाम 'कुमारव्याकरण? या कल्लापव्याकरण” SI | यद्यपि 

ह व्याकरण साक्षात्‌ महेशवर-वर-लब्ध नहीं “दै, दथापि महेश्वर की 
आज्ञा से की गई कात्तिकेय की उपासना द्वारा प्राप्त हाचे से इसे महेश्वर- - 
बर-प्रद्त मानने में काई हज नहीं है। अतः ईत्सिंग के यह कहने से 
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कि महेश्‍वर ने इसे सर्वप्रथम प्रचारित किया, कोई विरोध नहीं दै | 
अथवा प्र'थकार शर्ववर्मम के नामैकदेश “शवे? पद के quu. 
प्मायवाची होने के कारण इत्सिंग ने भ्रांतिवश महेश्वर या शिव का 
उल्लेख किया दे । वर्तमान उपलब्ध 'कातंत्रव्याकरगा! में १८ प्रकरण 
नहीं, बल्कि २५ ( 8o Bibliothiea Indica edition) या ac 
(ko Systems of Sanskrit Grammar by Belvelkar, पृष्ठ 
८३ ) प्रकरण हैं। इस वैषम्य का निराकरण करने के लिये वेंकट 
सुबैयाजी का कहना दै कि सरल रीति से व्याकरण पढ़ाने के लिये 
KA व्याकरण की निर्मिति हाने के कारण जिन विषयों का ( जैसे 
कृत्‌, तद्धित आदि ) इसके मालिक रूप में समावेश नहीं था, उन्हे 
परकालीन लेखकों ने उसमें जाड दिया है। जर्मन्‌ विद्वान्‌ लीबिख 
(Liebieh ) के मतानुसार कातंत्र व्याकरण के मौलिक रूप में, 
केवल १७ प्रकरण थे। अतः इत्सिंग द्वारा इस अ'थ में १८ प्रकरणों 
wr निर्देश केवल यह सूचित करता है कि उसके काल में १८ प्रक- 
रण इस ग्रथ में पाए जाते थे। ३०० रहोक-संख्या या १०,००० 
ग्रक्षर-संख्या के संबंध में बॅकटसुबैयाजी का कहना है कि मौलिक 
.१७ प्रकरणों में ७७५ सूत्र हैं, तो १८ प्रकरणों में मामूली तौर 
पर ८२० सूत्र हाने चाहिए | लगभग ४००० सूत्रों की पाणिनीय 
5 अष्टाध्यायो की श्लाक-संख्या इत्सिंग और यूएन चांग दोनों के 
मतानुसार १००० Q| इस हिसाब से «Ide व्याकरण के ८२० 
- सूत्रों के २०५ श्लोक होने चाहिए | किंतु कातंत्रकार की विषय- 
प्रतिपादन-शेली विशद और स्पष्टतर होने से ८८२० सूत्रों में ही ३०० 
श्लोक हा गए होंगे। कातंत्र व्याकरण का आरंभ 'सिद्धो 
adana? से हुआ है, इसी कारण इत्सिंग ने इसका नाम 
धस-तन-चांग? या 'सिद्ध-ग्रंथः दिया है। 
परंतु वेंकटसुबैया के उपयु क्त मत के मानने में कई कठिनाइयाँ 
i सवेप्रथम श्राक्षेप ता यह है कि ६ वर्ष की अवस्था के बालक 
E को कातंत्र व्याकरण का प्र थ पढ़ने के लिये दिया जाना agaa प्रतीत 
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इत्सिंग के भारतयात्रा-विबरख में संस्कृत व्याकरण A A 9€ 


gar है और १८ प्रकरणों के ग्रंथ को ६ मास में समाप्र करना ता 
नितांत असंभव है। ५-७ वर्ष के वाहक का १-२ वर्ष तो aara 
से सम्यक्‌ परिचय प्राप्त करने में ही लग जाता है, और तब मौ संयक्ता- 
«x के fg संस्कृत शब्द उसकी समझ के बाहर रहते | इस 
अवस्था में यह केसे विश्वास किया जा सकता है कि ६ वर्ष के अबरोध 
बालक ६, मास के भीतर ही कातंत्र व्याकरण ऐसे सूत्रशीली में लिखे 


व्याकरण ग्रथ को समाप्त कर लेते थे। यह हम मानते हैं कि 


बालकों के लिये नियमों का समझना आवश्यक नहों था, Aaa शब्दों 
का रटना ही पर्याप्त था। लेकिन शब्द रटने के लिये भी संस्कृत की 
संयुक्ताक्षर और असंयुक्ताक्षर वाली वर्णमाला से परिचय तो होना 
चाहिए। वेंकटसुबैयाजी का यह भी कहना है कि 'सभी छात्र ऊपर 
लिखें हुए पाँचों व्याकरण-प्र थों को नहीं पढ़ते थे, बढ़िक प्रथम xu 
पढ़कर अध्यात्मविद्या, हेतुविद्या, चिकित्साविद्या आदि भिन्न भिन्न 
विद्याएँ पढ़ना आरंभ कर देते थे। अवशिष्ट ४ ग्रथ वही छात्र 
पढ़ते थे, जिन्हें शब्दविद्या में विशेष ज्ञान संपादन करना होता था | 
संस्कृत वाड्मय की कठिनता पर ध्यान देते हुए यह असंभव प्रतीत 
हाता है कि उस युग में भी ( जब संस्कृत का विशेष प्रचार था ) ६ वर्ष 
के बालक ६ मास सें ही वर्गमाला, व्याकरण आदि पढ़कर भ्रध्यात्मादि 
विद्याओं के अध्ययन के लिये योग्य बैन जाते थे। फिर हमें यह 
भी देखना है कि इत्सिंग द्वारा निर्दिष्ट पाठ्यक्रम के अनुसार 'सिद्ध- 
TP का ६ मास तक अभ्यास करने के बाद पाणिनि-सूत्र, धातु- 
पाठ, शब्द्रूपावली, धातुरूपावली सोर कृदंत-तद्वित रूप HG किए 
जाते थे। तदनंतर ५ वर्ष में काशिका बृत्ति पढ़ी जाती थी। तब कहाँ 
व्याकरण का पर्याप्त ज्ञान हाता था | यही परंपरा प्राचीन परंपरा से 
व्याकरण पढ़नेवाले ged में आज तक्र पाई जातीं है। केवल भेद 
यह हे कि शब्दरूपावली, धातुरूपावली, समासचक्र थोर «अष्टाध्यायी 
मुखाम्र करने के बाद काशिका वृत्ति के स्थान में आजकल सिंद्धांतकोमुदी 
पढ़ी जाती है mafaia का अध्ययन उस समय भी काशिका- 
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वृत्ति पढ़ने के बाद ही किया जाता रहा होगा, जैसे आजकल. सिद्ध | 
कौमुदी पढ्ने के बाद ही वेदांत, न्याय साहित्य आदि विशिष्ट बिष 
हे जाते हैं। व्याकरण को विशेष अध्ययन करनेवाले छात्र aN 
की तरह उस समय भी पातंजल महाभाष्य आदि टीकामथों का 
अध्ययन करते थे। काशिकावृत्ति तक व्याकरण पढ़ना ता wap 
लिये अनिवार्य था। पूर्व परंपरा के अनुयायी भारतवर्ष में आज कष, 
प्रचलित व्याकरणाभ्ययन-प्रथाली से ईत्सिंगकालीन प्रणाली का own 
` अनुमान किया जा सकता है। अतः यह निश्चय है कि ईत्सिंग-निरि 
प्रथम व्याकरणम्र'थ से उसका तात्पर्य लिपिसातृका?, वणमाला प्रइ 
या अ-आ-इ-ई-उ-क पुस्तक से (afia gm का व्याकरणग्र' 
में सर्वप्रथम उल्लेख असंगत नहीं है, जैसा कि वंकटसुबैया जी समो 
३. क्‍योंकि संस्कृत व्याकरण के प्रारंभिक शिक्षण में वर्णमाला का 
निर्देश आवश्यक P क्या प्राचीन क्या नवीन, सभी छात्रोपयोगे 
व्याकरण ग्र'थों में सर्वप्रथम वणेमाला दी. जाती है। दूसरी बात य 
है कि इत्सिंग ने प्रारंभिक शिक्षोपयागी पाठ्यक्रम को विवरण देते समा 
इस ग्रंथ का नाम लिया अत; यह तिर्देश वणेमालाम्रथ के हिप 
होना चाहिए । अन्यथा ईत्सिंग यह लिखते कि वर्णमाला सीख 
के बाद “सिद्ध-प्र ws ( अर्थात्‌ "Ide व्याकरण? ) पढ़ाया जाता था| 
हमें यह भी समकना चाहिए कि इंत्सिंग ने व्याकरण! पद का ग्रा 
भारतवर्ष का साधारण लौकिक शास्त्र किया है और बालकों १ 
प्रारंभिक शिक्षा का यहाँ उल्लेख किया है। यह तो स्पष्ट ही d 
कि भारतवर्ष की प्राचीन परिपाटी में व्याकरण सर्वप्रथम पढ़ी 
जाता है। 
ifc ने वरणेमाठ॒का? प्र'थ को महेश्वर-प्रचारित क्यों कई 
इसका कारण यह है कि प्रचलित व्याकरण परंपरा में wd 
उपलब्ध शिवसूत्रों में दी गई वरणमाज्ना महेश्वर-कत मानी जाती 
अतः इत्सिंग ने स्वकालीन वर्थमालाम्र'थ के प्रचारक e रूप में ait 
का उल्लेख किया है। वेंकटसुबैया का यह कहना भी कि भारती) 


| 
| 
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इत्सिंग के भारतयात्रा-विवरण में संस्कृत व्याकरण प्रध ५१ 


नमाला परंपरा से ब्रह्मदेव-निर्मित ( ब्राह्मी ) मानी जाती है, अत: 
उसे महेश्वर-प्रचारित मानना उचित vb, युक्तिसंगत नहीं है. 
क्याँकि भारतीय लिपि के aaga प्रचारक माने जाते दै, वर्ग माला के नहीं । 
लिपि अर्थात्‌ लेखनकला और वर्णमाला का वर्गीकरण, ये दो भिन्न भिन्न . 
बस्तुएँ हैं । भारतीय परंपरा में एक के प्रचारक ब्रह्मदेव और दूसरी कं 
महेश्वर माने गए | अतः वर्णमाला ग्रंथ के प्रचारक के रूप में , 
इत्सिंग द्वारा महेश्वर का उल्लेख असंगत नहीं है | 

अब हम संक्षेप में इस म्र'थ के ३०० श्लोक या १०,८०० अक्षर: 
संख्या के संब'घ में विचार करेंगे। प्रथम ज्ञातग्य ता यह है किये 
संख्याएँ निश्चित परिमाण नहीं बतातां। इस्सिंग ने स्वयं लिखा है कि 
श्लोकों का परिमाण एक सा नहीं है, कई छोटे कई बड़े हैं; अत: 
एकदम निश्चित परिमाण बताना असंभव है। इत्सिंग द्वारा प्रयुक्त 
शब्द 'सि-तन्‌-चांग? का संशोधकों ने अनुवाद किया है “सिद्ध रचना? | 
qd चांग ने 'शी-एह-चांग”, शब्द का प्रयोग इसी संबध में किया हे, 
जिसका अनुवाद बिद्रानों ने द्वादश भाग’ किया है। सर्वसम्मति से 


“द्वादश भाग? का अर्थ द्वादशाक्षरी या बारहखड़ो (कका किकीक्कुकू _ 


के के को का कं कः; ख खा खि खी... ...आदि ) है, जे यून चांग कं 
अनुसार बालकों को सर्वप्रथम सिखाई जाती थी । “शी-एइ'-चांग” 
का दूसरा नाम “सिद्धिरस्तु या 'सिद्धवस्तु? इत्सिंग ने दिया है | बील 
( 3691) ने यून चांग के प्रथ के अ्रॅगरेजो अनुवाद में शो-एहू -चांग 
को सिद्धवस्तु भी कहा है। इससे स्पष्ट है कि इत्सिंग का सि-तन्‌- 
चांग शब्द ( जिसका पर्यायवाची शब्द सिद्धिरस्तु या सिद्धवस्तु है ) यून 
चांग के ful -चांग (बारहखड़ो) से भिन्न नहीं है । अर्थात्‌ इत्सिंग- 
निर्दिष्ट प्रथम व्याकरणप्रंथ द्वादशाक्षरी के समान कोई ग्रंथ हाना चाहिए । * 
तकाकुसु (इत्सिंग के अँगरेजी अनुवादक) ने पाददिप्पणी (३० १७०) में 
लिखा है कि सिद्धिरस्तु नामक वर्णमाला ग्रथ अब चीन देश में नहीं मिल्लता 
है, किंतु जापान में अब तक इसका प्रचार है। वाटस ( Watters ) 
का कहना है कि चीन के वाङ्मय में बालकों को प्राइमरी पुस्तक 


~ 
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के लिये सि-तन्‌-्चांग या सिद्ध alw शब्द का प्रयोग पाया ज्ञाता l 
; क्योंकि उसका प्रारंभ 'सिद्ध' शब्द से होता है। wma 
भारतवर्ष में बालकों का अचरारंभ कराते समय पहले उनसे gy 
नम: सिद्धम्‌? ( हँसी में ओना मासी धम्‌? ) कहलाया जाता 

कहीँ कहाँ औगणेशाय नमः? कहलाते हैं। सन्‌ १५६६ में लिखित 


« सिद्ध के १८ प्रकरण” नामक एक जापानी पुस्तक आक्सफोड' 


पुस्तकालय में अभी तक सुरक्षित है। इससे भी पहले का ( अर्घा 
सन्‌ ८८० में लिखित ) एक अन्य जापानी uu 'सिद्धपिटक' या fag | 
कोश? अब भी समुपलब्ध है | इस पुस्तक की आठवीं जिल्द d सिद्ध | 
के १८ खंडो का निरुपण है। प्रारंभ में “प्रो नमः सर्वज्ञाय', फिर 
AEW, तदनंतर १६ स्वर और ३५ व्यंजन, इसके बाद क ख ग 
क्य ख्य ups क्र खग्र'" "आदि से लेकर क्व ख्व UDUqU तक, १५. 
खंडों में रूप दिखाए गए हैं। इस पुस्तक के अनुसार इसमें १६५५० | 
dm तझाकुसु की गगना के AJAN ६६१४३ अक्षर हैं । संयुक्त agU? 
में से अनुपयुक्तों और अप्रचलितों को निकाल देने से शोर प्रयुक्तो को | 
सम्मिलित कर देने से अक्षरों की संख्याः १०.००० और IRIRI की | 
संख्या ३०० संभव है। अतः इत्सिंग के 'सिद्ध चांग? पद से यदि हम | 
उपरिनिदिष्ट जापानी पुस्तक के समान 'बणेमालापुस्तक' का अर्थ लगाएँ 
ता कोई असंगति नहीं है। ६ वर्षे के बालक के लिये संस्कृत की (UU 
वर्णेमाला सीखने में ६ मास का समय लगना ठीक ही है। उदू की. 
पाठशालाओं में अब भी अलिफ बे जबर अब अलिफ बे जेर इब, अलिफ 
बे पेश उब आदि रटने में कई मास बीत जाते हें। फिर संस्कृत के 
स्वर, व्यंजन तथा संयुक्ताचरों के रूप उच्चारण करने, रटने, लिखने 
झर पहिचानने में ६ मास क! समय लगना ही चाहिए | 
एक अन्य अ्रवक्षप का उल्लेख कर हम इस विषय को सर्मा 
करेंगे। यह पहले ही कहा जा चुका है कि इसी तरह सै प्रथम | 
व्याकरण-मंथ क संबंध में यून चांग ने ( सन्‌ ६३५ ६० ) १२ प्रकरण की 
उल्लेख किया है, किंतु लगभग ५० qd के नतर इत्सिंग (सन्‌ d i) 
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इत्सिंग के भारतयात्रा-वित्रण में "Hemd व्याकरण ग्रथ "E 


: । उसी ग्रंथ के १८ प्रकरण का निर्देश करता है। अर्थात्‌ ५० वर्षे में 
Tp - 


। हौ वेकंटसुबैया के मतानुसार ६ प्रकरण श्रौर जाइ दिए गए थे। वॅकट 
E भी । gat कहते हैं कि इसमें कोई आश्चर्य की बात नहों है; क्योंकि दुर्गसिंह 
i |. को वृत्ति नामक ( कातंत्र व्याकरुण की) टीका की रचना क॑ समय ( सन 
VÀ ८००६०) तक कातंत्र व्याकरण में प्रकरणों की संख्या २५ तक पहुँच, 
a गाई थी। किंतु प्रश्न ता यह है कि उन्हीं के कथनानुसार यदि हम 
मे$ ' मान भू लें कि यून चांग के समय में कातंत्र व्याकरण में १२ प्रकरण थे, 
रथात्‌, तो लीबिख (Liebich) द्वारा संपादित aia व्याकरण के मौलिक 
सिद्ध | रूप में ( जिसका रचनाकाल $o सन्‌ की प्रथम शताब्दी माना जाता हु) 
सि॥ उपलब्ध १७ प्रकरगों के अस्तित्व का ठीक मानने के लिये उलटी गंगा 
फि बहानी पड़ेगी, sala मालिक १७ प्रकरणों के १२ प्रकरण हुए और 
TUS फ़िर ईत्सिंग के समय में १८ प्रकरण हा गए। सच बात ता यह है n 
. १५... कि.ईल्सिंग द्वारा निर्दिष्ट प्रथम व्याकरणग्रंथ का तात्पर्य Aia- 
१५५  झ्याकरण' होना संभव ही नहीं है ! वेंकटसुबैया जी का इस .. 
T दिशा में प्रयत्न विफल है) सारांश यह है कि ईत्सिंग-नि्दिष्ट प्रथम : 
| को | व्याकरण m 'सि-तन्‌-चांग' तत्कालीन 'वोमालापुस्तक? को सूचित 
रकं करता है। * : 
हम | 
गा. ND 
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बिहारी-सतसई के टीकाकार मानसिह कवि कोन थे ! 
[ लेखक--श्री अगरचंद नाइटा ] 


विहारी-सतसई के टीकाकार और “राजविलास” के रचयिता 
कवि मानसिंह साहित्य-संसार में विख्यात हैं, पर ये कौन थे इस विषय” 
में निश्चित रूप से श्रभी तक कुछ भी ज्ञात नहा दे। AT मातालाल 
मेनारिया लिखित “राजस्थानी साहित्य की रूपरेखा! के शष्ठ १०७ में 
लिखा है कि “कुछ लोग इन्हें जाति के भाट और कुळ जैन रति 
बतलाते है । पर यह सब अनुमान ही अनुमान दै। हाँ, इतना 
अवश्य निश्चित है कि ये राजस्थान के कवि थे, मेबाड़ के महाराणा 
राजसिंह के समकालीन थे और इन्होंने राजविलास नामक एक SRISU- | 
। gy बनाया था; जिसकी समाप्ति वि० सं० १७३०% d हुई थी । « 
| पर इससे आगे जो कुछ भी इनके संबंध में कहा जाता हैँ वह -सब 
| निराधार हे ।? पु 
। यद्यपि राजविलास में कवि ने अपना कुछ भी परिचय नहीं दिया ¬ 
| है, पर बिहारी-सतसई की टोका की पुष्पिका में उन्नके संबंध में एक 
महत्त्वपूर्ण उल्लेख मिलता है। वह इस प्रकार दै: 
| इति श्री विहारीदासकृत सतसई देरा -संपूण सतसह। री टीका कृत 
विज्ञेगछे कवि मानसिंह जू टीका कीनी उदयपुर मध्ये अथाग्रथ ४५०४ इति संख्या 
संपूर्ण: शुभं भवतु ॥ श्री श्री संवत्‌ १७७२ वष वैशाख बदि pura द्वितीयायां 
लिखत प्रतापविजयलिखीकृतं 1| अजमेर मध्ये; ॥ श्री छ्न ॥ a ॥ 


--नागरी-प्रचारिणी पत्रिका, सं० १६८४५, ४० १०९ | 
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| x पता नहीं संवत्‌ लिखने में मेनारिया जी ने यह गलती कैसे की । Ge 
का आरंभ Wo १७३४ में स्वयं ग्रंथकार ने लिखा है। amig तो सं० १७३७३८ ` 
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बाबू जगन्नाथदास 'रक्नाकर! ने उपर्युक्त, प्रशस्ति में “बिज्ञ | 

शब्द से उदयपुर के निकट विजयगच्छ ग्राम के रहनेवाले मानसिंहः | 

लिखा है अर्थात्‌ विजयगच्छ से विजयगच्छ नाम का आस होने की | 

कल्पना की है। 'हस्तलिखित हि दी पुस्तकों का संक्षिप्त विवरण gy 

के पृष्ठ १२१ में भी “मानसिंह विजयगच्छ के निवासी, जैनमतावल्लंबी 

थे#। इन्होंने ग्रंथ उदयपुर में लिखा था। बिहारीसतसई सटोक 

Tom Se पृष्ठ ७५” लिखकर विजयगच्छ के किसी प्राम के नाम होने की 
कल्पना की गई है। यह कल्पना सर्वधा भ्रम-पूर्ण है | 

विजयगच्छ कोई गाँव नहीं, श्वेतांबर जैन समाज का एक 

सुप्रसिद्ध गच्छ ( समुदाय) है। इस गच्छ के श्री पूज्य आ जिन 

घुमति सागर सूरि अभी भी कोटे में विद्यमान हैं। वहाँ विजयगच्छ 

का एक डपाश्रय है जिसमें हस्तलिखित ग्रथों का अच्छा संग्रह do 

. Wo १६२४ में तपागच्छीय घर्मसागर-रचित 'प्रबचन-परी च्छ? | 

HH में इस गच्छ-मत का खंडन करते हुए इसकी उत्पत्ति इस प्रकार | 

बतलाई गई है: JE E 

. मूल--विक्रम-काले सत्तरि-अहिय-पण्रस-सव-वरिसे । | 

व्याख्या--विक्रमकालात्‌ सप्तत्यधिक-पंचदश -शत संवत्सरे ( १५७० ) वषं | 

` जातमिति गाथार्थः || १ | | 


मूल--लुंपगमय वेसहरो, तनश्रो नामेण आसित तस्सीसो बीजक्खो--तेण वि 
अंगी कया पडिमा | 
अर्थात्‌-लु पक मत के तनय (१ ) के बीजा नामक शिष्य थे; RÀ 
-¬ प्रतिमा-पूजन स्वीकार किया | इनसे बीजा मत की उत्पत्ति सं. १५७० सें हुई | 
क तपागच्छ क सुप्रसिद्ध आचार्य भ्रात्मारासजी ( विजयानंदसूरि ) 
t . As m. 
ने अपने 'जेन-तत्त्वादश' ग्र'थ में भी यही लिखा है : 
संवत्‌ १५७० में लुंकामत से निकल कर बीजा नामक वेषधारी ने बौजामत 
चलाया जिसको लोक चिजयगच्छ कहते हैं । 


>> 


EE पता नहीं यह बात ( यद्यपि ढोक है ) किस आधार पर लिखी गई है! 
संभव है, सा प्रति मे इसको कुछ सूचना हो | 
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बिहारी-सतसई के टोकाकार मौनंसिंह कवि कौन थे ? 


५ 
है इस विजयनाच्छ में कई विद्वान्‌ एवं कवि» भी हो गए हैं | 
; We १६८३ सं कशराज द्वारा रचित AURAT रसायनः रास, आनंद 
काव्य महादधि, मोक्तिक द्वितीय! क॑ रूप में प्रकाशित भी हा चुका है । 
1 उसमें भी लिखा 
ii विजयगच्छ गच्छुनायक गिरि वो गोयमनो अवतार | 
Y | विजयवंत Aaa ऋषिराजा कीघो धर्म उधार | 
AT l . उपयुक्त प्रमाणा से यह निविवाद सिद्ध हे कि विजयगच्छ किसी 
(007 आस का नाम नहा, श्वतांबर जेन समाज के एक गच्छ का नाम 
है। अतएव कवि मानसिंह जैन यति था. भाट नहीं था. यह भी 
स्वत: प्रमाणित हो जाता है | 
3 | राजविलास? में कर्ता ने अपना नाम "मान! दिया d, पर 
| बिहारी-सतसई की टीका में लेखन-प्रशस्ति में नाम मानसिंह दै । इससे n 
p | “दोनों व्यक्ति भिन्न भिन्न हैं, ऐसा प्रश्‍न भी उठ सकता है। पर मान- 
र | सिंह नाम के आर भी कई जेन अथकार इए हैं जि होने अपन ग्रथ” 


9 १ oF कहीं मान और कहो मानसिंह? इस प्रकार अपने नाम का उल्लेख 
| À D» A i X खर 
किया हैं। असं खरतरगच्छीय शिवनिधान शि० मानसिंह न sg 


i] = i ` : 
T । # मनोहरदास---यशोधर चौपाई do १६७६, Ao ० ६ गु» दशपुर; 
बे 


E ` शुणसागरसूरि--ढालसागर So १६७६, श्रा० o ३ सा० कुकु Z4 रायचंद-- 


ने. विजयसंठ विजयसतीरास सं० १ ६८२ का० सु०५ Jo सापरगढ ; तिलक सूरि— 
| बुद्धिसन चो० १७८५ का० ge १२ qo जगरोही; उदयसागरसूरि--मगसी- ¬ 
पाश्वस्तवन | : 
| 2 
l > जेर Jo क०, मा० १-२ | 


इस गच्छु के ग्राचार्यो द्वारा प्रतिष्ठित प्रतिमाओं के अनेकों लेख जैन-लेखु- 
संग्रह आदि ग्रंथों में प्रकाशित दा चुके ह, जिनमें स एक लेख ऋषभ बिंब 
takam जी उदयपुर में विद्यमान है जा कि do १७३२ do सु० ५ के 
राजसिंह जी के राज्य में प्रतिष्ठित किया गया था | इससे XS गच्छुवालो का उदयपुर C 
के आवका से मा विशेष संबंध प्रतीत होता है | 


q 


J————— MG 
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मे S की प्रशास्ति में अपना नाम “मान! दिया है आर उसी 
'मेताये चैपपई' की प्रशस्ति में i 


सं० १६७० भें रचित 'क्षुल्लककुमार चौपाई? की प्रशरित में मानसिंह 
लिखा है। 
महाराणा राजसिंह का मंत्री दयालदास भी विजय-गच्छ 
का अनुयायी था । उसके मंदिर की प्रतिष्ठा भी विज्ञयगच्छीय Aaa- 
सागर सूरि मे की थी। इस प्रकार मंत्री के शुरु के नाते महाराणा 
से विजयगच्छीय यतियों का संबंध होना संभव है। 'राजविलार” भी 
इसी विज्ञयगच्छ के “मान? यति का बनाया हुआ है। इस कथन की 
पुष्टि कवि के राजकीय संबंध से भी हा जाती है | 
"वीर दयालदास? नामक ऐतिहासिक नवलनकथा ( उपन्यास ) 
में श्री नागकुमार सकाती बी० Wo, एल-एल० बी० ने मान यतिके 
नाम के फरमान पत्र की नकल दी है, जिसका संक्षिप्त सार इस 
प्रकार है 
do १७४४ माह सुदि ५ को ( राजसिंह ले ga) महाराणा 
जयसिंह ने एक फरमान मान यति को दिया जिसमें-- 
- (१ ) जैन मंदिर एबं उपाश्रय की हद में काहे वध नहीं कर 
` सकेगा | 
( २) उन स्थानों में जिन जीवों क मारने के लिये ले जाया 
जायगा वे जीव अमर समभे जाएँगे | 
( ३ ) राज्यद्रोही, लुटेरे आदि केद्दी भी यदि जैन यतियों के 
उपाश्रय में शरण ले लें ते उन्हें राज्य के अलुचर पकड़कर नहो ला 
सकेंगे । 
( ४ ) धान्यपाक में से १ कुड्छी धान, किरियायो में सं एक 
a, दी जायगी । दाम की हुई भूमि, अनेक नगरों में उनके बॅधाए 
हुए स्थान, उपाश्रय आदि की रक्षा की जायगी | 
( n ) मान inui का १४ बीघा बागायत जमीन A २५ AN 
. नीम्बहर के प्रत्येक परगने में दी जाती है। तीनों परगनों में कुल ४४ 
मीचा बागायत ओर ७५ बीघा अन्य जमीन दी जाती है । 
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बिद्वारी-सतसई क टोकाकार मानसि ह कवि कौन थे? ५४ 


. (६) यति का कोई हैरान न करे, उनके हकों की रक्षा करे | 
उनके हकों का नष्ट कर ता हिंदू का गाय भ्रौर मुसलरान का gar 
की कसम है । ; 

इस फरमान की प्रामाणिकता के संबंध में निश्चित रूप से कुछ 
भी नहीं कहा जा सकता | फिर भी इतना निस्संदिग्ध है कि विजय- 
गच्छीय यति मानसिंह का उदयपुर राज्य से संब'घ था शार 'राजविलास? 
उसकी रचना है। श्रद्धेय ओभाजी से ज्ञात हुआ है कि कविराजा 
बाँकीदास ने अपनी ऐतिहासिक बातों में बात संख्या २७ में लिखा है 
कि महाराणा राजसिंह का रूपक “मान जी यति? ने gum | 

उपयुक्त प्रमाणो से स्पष्ट है कि बिहारी-सतसई की टोका झार 
'राजविलास” दोनों ग्रंथ विजयगच्छोय जेन यति मान कविके ही 


ह A 
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[ लेखक--श्री वुसुदेवशरण अग्रवाल, एम० vo ] 
हिंदी भाषा का निरुक्त बहुत व्यापक है । संस्कृत, प्राकृत, 
भ्रपश्न श तथा द्वाविड़ो भाषाओं के अतिरिक्त फारसी, अरबी, तुर्की, चीनी 
१ आदि भाषाओं से भी हिदी मैं शब्द लिए गए हैं। उन शब्दों का 
मल स्रोत हू ढ़कर स्थिर करना भाषाशाख्ियों का आवश्यक कर्तव्य है | 
हिंदी में वह समय आ गया है जब एक या अधिक विद्वान Žari 
में स्कीट के निरुक्तकोष ( Etymological Dictionary ) की तरह 
'हि' दी शब्द व्युत्पत्ति कोष” की रचना की ओर ध्यान दें। अपने अन्य 
E अध्ययन के सिलसिले में हि दी के कुळ शब्दों की व्युत्पत्ति का जो संम्रह 
ने किया ह उसे पाठकों को जानकारी के लिये नीचे लिखता हँ-- 
१, लगलग--तुर्की भाषा का शब्द | अन्य रूप, लकलक, लकलकं. 
रबी ), de । सारस पक्षी, अतएव दुबले-पतले व्यक्ति के लिये 
हि दी में व्यंग से कहते हैं-- बड़े लगलग बने हुए हैं फारस में इस 
| चिड़िया को हाजी anan भी कहते उनका विश्वास है कि जाडी 
| में यह हर साल मक्का को हज करने चली जाती हे | 
| २. लफंगा--शाहदा, आवारा ( हिंदी ) | तुर्को भाषा में एक 
चिड़िया का नाम लपंग या लफंग । यह गिद्ध से मिलती है, पर उससे : 
छोटी होती है, पूँछ की जड़ सफेद रंग की होती है। शिकार केलिये -. 
यह बिल्कुल निकम्मी और fegar समभी जाती है, वैसे भी बड़ी वुद्ध 2 
चिड़िया है। इसी से लफंगा शब्द है । 
३ Eu फारसी d seq के लिये आता है। पर संभवतः 
इसका मूल तुर्की शब्द 'चुगंदीक! है जे! एक चिड़िया का नाम है : 
| 9. चील -कोषों के अनुसार इसकी व्युस्पत्ति संस्कृत चिह्न से कही 
| जाती है । अमरकोष में चिल्ल' शब्द मिलता है। , तुर्की भाषा में भी. 
| चील शब्द है। संभव है कि गुप्रकाल से पहले यह शब्द तुकी से 
संस्कृत में अपना लिया गया हो, शकों के द्वारा यह यहाँ लाया गया हो। 


कुछ हिंदी शब्दों की निरुक्ति / 
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५ हदहृद--एक चिड़िया ( तुर्की शब्द ) | 
बुभबुल-- मशहूर चिड़िया ( तुर्की भाषा का शब्द )। 
में यह फारसी दा अरबी के जरिये आया है । 
७ मैना--इस पक्षी के लिये संस्कृत शब्द सारिका है। RA- 
शंब्दसागर में मैना की व्युत्पत्ति मदना या भदनशलाका से दी हे 
- चीनी भाषा में भी मयना एक पक्षी का नाम है। संभव d 
तुकिस्तान के रास्ते यह शब्द यहाँ आया हा | 
ऊपर लिखी syafaat निम्नलिखित पुस्तक से ली गई हैं, जिसमें 
कई सौ चिड़ियें के नाम तुर्की, मंचू और चीनी भाषा में साथ साथ 
दिये हुए ğ—Polyglot List of Birds in Turki, Manchu 
and chinese: Memoir ofthe Asiatic Society of Bengal 
2 अब कुछ शब्दों की सूची दी जाती है जा कि तुर्की से फारसी' | 
के जरिये हिंदी में अपना लिए गए हैं [ देखिए जनल आफ दी | 
झमरीकन ओरिएंटल सासाइटो, जिल्द ५१, Turkish Elements 
in Serbo-croatian J: — ma 
खोर--जानवरों के चारा खाने की जगह | 
माल--धन, जायदाद (तुर्की माल )। 
किला, दाबा, जेब, हकीम, हलवा, दफ्तर, दर्द, जवाब, JUA, 
मुहर, असली, ये तुर्की शब्द हे । इसी तरह जिगर, किराया, हिसाब, | 
कबूल, तमाम ये भी मूल में तुर्की भाषा के शब्द थे। तुर्की हिसाबिति | 
- =गिनता है; कबूलिति=लेता है, बसूल . करता है; तमामिति= | 
तरतीब से लगाता है | | 


१ 


ताप, दलाल, दरजी, नुसादर, विलायत, सिपाही, सईस, | 
सराय, संदूक, सहन, रईस, मीनार, भदरसा, कंतर (=तराजू या 
तालने का ater), हैवान, हम्माम, दुकान, दोवान (= पलंग ), 
बारूद, चंगुल (--आँकुड़ा या हुक ), कबाब भी तुर्की शब्द हैं । 

बक्काल कामथे तुकी में पंसारी है। बनिया-बक्काल हि दी में परू 
की दुकान रखनेवालों के लिये आता है जा ज्यादातर बनिए d होते हैं । 
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दिल्ली-मेग्ठ की बोली मं ae शब्द nizar पोंगा के लिये 
आता है | यह भी तुर्की शब्द हे 
पहलवान शब्द का इतिहास ्रत्यंत रोचक है प्राचीन ईरान 
में पहलवान का AÅ था सरदार या राजा सासानी वंश ( तीसरी | 
| शताब्दी ३० से पाँचवी तक ) के समय ईरान की भाषा पहलवी थी ।' 
i राज्य के संगठन में मुख्य मुख्य 'पहलवानों' या सरदारों का बड़ा हाथ 
| था। हि दी का पहलवान शब्द भी अर्थां के फेर फार से उसी प्राचीन 
हलवान शब्द का स्मारक है 
मुसलमानां में फीरनी एक प्रकार की खीर है औ दूध में चावल 
का बारीक आटा पकाकर बनाइ जाती Xp तुकी भाषा में पिरिंज चावल 
के! कहते हैं। चावल के आटे से बनने के कारण यह खोर फिरनी या 
` फीरनी कहलाती है ; 
E! में सदियों तक तुका ने दिल्ली कै ded d usq किया | : 
° dud से मुसैलमान.थे। फारसी उनकी राजभाषा थी और अरबी 
धर्सभाषा। यह स्वाभाविक है कि उनकी फारसी में हजारों तुका शब्द | ु 
घुल-मिल गए और फिर फारसी के जरिये द्वि'दी में अपना लिए भदे । 
हि दी के शब्दकोष में यह कोशिश होनी चाहिए कि हम हर एक 
शब्द के ठेठ स्रोत को ढू ढ़ निकालें। हमको इतने से संतोष न कर लेना 
चाहिए कि अमुक शब्द फारसी से या अरबी से श्राया है। देखना यह 
चाहिए कि फारसी में वह शब्द प्राचीन ईरान की पहलवी भाषा का 
है या उसमें भी किसी दूसरी जगह से ले लिया गया है । 
| मध्यकालीन फारसी भाषा एक भ्रजीब खिचड़ी बन गई थी | उसमें - 
| अरबी के शब्दों का बालबाला था । अरबी से लदी हई फारसी में उसका 
| अपना मजा न था । इसी लिये- फिरदासी ने शाहनामे में वह फारेसी 
लिखी जिसमें अरबी के पंजे से फारसी की गुदेन छुड़ाने की काशिश की 
गई । यानी शाहनामे की भाषा ठेठ फारसी थी, उसमें अरबी का दखल 
न wr आज रजा शाह पहलवी ने अपनी प्राचीन पहलव-भक्ति के 
कारण फारस का नाम बदलकर ईरान ( जे ऐरायण या आर्यायण का 


3 x TES f Foe x 
^ z p xz 
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रूप है ) रख दिया है, और जा भाषा का संस्कार उनको प्रेरणा से इरान 
में हा रहा है इसकी तरफ ते हिदी साहित्यिको को खास तौर पर 
यान देना चाहिंए। वर्तमान काल की शुद्ध इरानी भाषा में फिरदौसी 
का राष्ट्रीय कवि घोषित किया गया है और फिरदोसी के शाहनामे की 
फारसी ईरान की आदश साहित्यिक भाषा मानी गई है। इन परिवर्तनों 
के मूल में राष्ट्रीय भावना की लहर काम कर रही है। पर साहित्य 
की दृष्टि से हमारे लिये काम की बात यह है कि फारसी और हि'दी के 
बीच में भाषाशास्त्र की दृष्टि से जा सगोतेपन का नाता है उसको इस वक्त 
साफ साफ पहचानकर उसका प्रचार करें और दोनों भाषाश्रों में जो 
कई हजार समान शब्द हैं उनकी तरफ जनता का ध्यान दिलावे 
उदाहरण के लिये 'बु.जुग' शब्द लीजिए | इसे फारसी का शब्द 
कहकर हम पराया समझ लेते हैं और कुछ लाग ता इसकी तरफ से 
नाक-भौं भी सिकोड़ने लगते हैं। असल में बु जुग शब्द की आयु 
बहुत पुरानी है। फारस में सासानी राजाओं फे सिक्कों पर वुज़क! 
या que! उपाधि मिलती है; इसका अथे था सहान । पहलवी भाषा में 
भी यह शब्द और पुराने वक्त से आया हुआ था १ ईस्वी पूर्व छठी सदी 
में हरखामनी वंश के सम्राट्‌ दारा के लेखों में जो विरुद आए है उनमें 
उसने अपने आपको AFR’ कहा है। यह aga वैदिक AR शब्द 
का रूप है, जिसका अथ है शक्तिमान्‌ या दीयेवान्‌ । प्राचीन ईरानी 
_ भाषा का संस्कृत भाषा से गहरा संबंध था। दारा ने अपने आपको 
तीचे लिखे विशेषण दिए हैं: -- 
A दारयवउषू, ख्यायथिय व spe, ख्पायथिय ख्षायथिययानाम , 
ख्यायथिय पारसइय , ख्यायथिय दह्य नाम्‌ ...... | E 
" भें दारा, महाराजा (aaa sfa), राजातिराजा (afani 
क्षत्रिय), पारसियों का राजा एवं देशों का राजा हूँ? । [बहिस्तून का लेख» | 


The Inscription of Darius the Great at Behi- 
stun. Published by the Trustees of the British 
Museum. 
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E] 


ES EJ q S \ q [: 
फारस क शूष (Susa) नामक स्थान से मिले हण. दाग के 
क दूसरे लेख में भी वजक शब्द आता टे. | 


वग वजक्क AIAGA, A इमाम्‌ बूमिम अदा, xp अवम श्रस्पानम अदा 


द्य गर्तियम्‌ अदा, ह्य षियातिम्‌ अदा मर्तियह्या हा दारवव उम ख्याथियम अकुनउप , 
AZAA परुव्नाम्‌ ख्षायथियानास्‌, इवम्‌ परुव्नाम्‌ फ्रमातारम । अद्म zen 
ख्यायथिय वज़क़ ख्पायथिय ख्यायथियानाम्‌ १ CTAA ZAAI, तिस्य नानाचे,” 
emaa श्रह्माया बूमिया वज़काया दूरैयपिय, विष्तास्वद्या पश हखामविविय, पार्स 


qaa पुश, ्ररिय, श्रिय चिश | 


अर्थात्‌ AZUR महान्‌ देव ( बग=भगवान्‌ ) है, जिसने 
(a=a: ) इस भूमि को बनाया, जिसने इस आसमान को धारण 
किया (aaa ), जिसने मनुष्य का बनाया, जिसने मनुष्य के लिये 
E बनाया, जिसने दारयवड का राजा बनाया, बहुत से राजाओं ु 

परे अकेला, बहुतों के ऊपर अकेला स्वामी ( प्रमाता) बनाया। मैं | f 
graas महाराज, राजातिराज, देशों के सब निवासियों का ( विस्प- p 
जनानाम्‌ = विश्वजनानाम्‌ ) राजा, इस महान भूमि का दूर तक सम्राट” 
। में हखामनि वंश ( Achaemenian) के राजा विष्तास्प ( Hys- 

| (890085) का पुत्र,पास २, पासे का पुत्र, ud एवं आर्यवंश का हूँ | 


दारा आदि आयेवशी सम्राटों के समय की जो ईरानी भाषा है 
। उसमें पचास फो सदी शब्द संस्कृत के हैं। उसी का विकसित रूप न 
। कालांतर में पहलवी भाषा हुई जो फारसी की जड़ है । अतएव हिंदी में A 
अपनाए हुए फारसी शब्दों की जन्म-कुंडली का श्रीगणेश हमें दूर तक 


ELLA I iln ^ 
e. 


१—Journal of the American Oriental Society, 
1931: Old Persian Inscriptions by R.G. Kent, P. 221-2. 
| २--ईरान का एक प्रांत पास था जो हखामनि sui की, जन्मभूमि थी | 
पहलव सम्राट्‌ पाथिया प्रांत के थे। उनके ब्राद सासानी वंश के सम्राट फिर पास 
प्रांत से ्राए थे । इसी से कालिदास ने गुप्त काल में उन्हें पारतीक कहा है | 
M 
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जाकर ऐटोलना होगा । सिर्फ “फारसी कह देने ,से काम न. 
चल्लेगा । A इसके लिये जरूरी है कि प्राचीन ईरानी और पहलवी के 
शब्द-कोषों का हि'दी के पुस्तकालयो में संग्रह किया जाय और भाषा. 
शास्त्र की दृष्टि से दिंदी के अध्यापक और विद्यार्थी उनकी छानबीन | 
ai | इस तरह मेहनत करने से हि'दी के हजारों शब्दों की असल | 
पहचान हमारे हाथ लग सकेगी | i D. 
यही बात अरबी के शब्दों के बारे में भी कदी जा सकती है |. ii 
हि'दी में कोई शब्द अरबी से लिया गया हे तो सिफ अरबी कहकर | 
छोड़ देने से हमें संताष न कर लेना चाहिए भ्ररबी तो प्राचीन सामी स! 
भाषाओं का नवीनतम विकसित रुप दै। अरबी भाषा का ठाठ वा z: 
ढाँचा प्राचीन फिनिशिया ( पाणो द्वीप ), बेबिलन (बाबिरु), इलम को 
( Elamite या शूष ) आदि की mnai से अपनाया गया दै। fj 
हमारे लिये यह जानना रोचक है कि दिदीका कोई शब्द मूल में | स्वर 
किस भाषा में और किस रूप में था, किस शब्द की क्या आयु है आर , दृढ़ 
क्या इतिहास रहा है। तभी हि'दी के afana का पेटा पूरी हूँ 
ड तरह भरा हुआ कहा जा सकता है। उदाहरण के लिये ईराक की एक ¦ बीते 
नदी टाइग्रिस (Tigris) है। इसका अरबी नाम quer है। यह | स्था 
बबेरु की भाषा से लिया गया है जिसमें इस नदी को नारु (=नदी) | थी 
दिगलत कहते थे इसी का ईरानी नाम तिम्रा था जिससे यूनानी टाइभ्रिस | कन्न 
बना है | वर्तमान दजला नाम का मूल बेबिलन की भाषा में था। | अरब 
अरबी के अनगिनत शब्दों का मूल प्राचीन ईराक की भाषाओं में दबा आर 
हुआ है, जहाँ से हि'दी के विद्वानों को उन्हें खाज कर निकालना केर 
चाहिए। यदि हि'दी के विद्वान्‌ पाणिनि के बताएं हुए मार्ग सै था 8 
प्रकृति प्रत्यय की कतर-ब्योंत करते हुए सातवीं सदी से पहले की भ्रखी | 
भाषा का परदा उठा सकेंगे तो साहित्य और राष्ट्र का बहुत बड़ा है कि 
द्वित सिद्ध होगा । NAR 
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॥ चयन 3 
10 

न कश्मीर सें लिपि-विवाद 

फ़ 


5 उपयुक्त विषय पर श्रीनगर ( कश्मीर ) के श्री अली मेहम्मद बूत का एक 
Aa ट्रिब्यून पत्र के २९ जनवरी १९४१ के अंक में प्रकाशित ga देनो विशेष 
do महत्त्वपूर्ण हे । यहाँ उसका अनुवाद प्रस्तुत है: -- 

ud लिपि-विवाद के प्रति कश्मीर-जम्म राष्ट्रीय सम्मेलन की mu 
भी. समिति की agia धारणा के कारण कश्मीर की राजनीति में अनावश्यक 
पा. कटुता उत्पन्न हो गई है। शेख मोहम्मद्‌ अब्दुल्ला जैसे महान्‌ नेता 
म को इस विवाद में अशेभन भाग लेवे और, इससे बढ़कर, देवनागरी 
| | लिपि के इस्लाम-विरुद्ध बताते देखकर mà दु:ख Et d 
गे स्वयं इस विवाद में पड़ने की कोई इच्छा नहों है। पर राष्ट्रीयता में... । 
र, दृढ़ विश्वास रखने के नाते मैं यद निर्देश करना अपना कर्त्तव्य समझता EU 
री हूँ कि लिपि-विवाद को सांप्रदायिक रंग देना पाप है। कुछ सौ वर्ष E 
s बीते, जब कश्मीर सुल्तानों के शासन में था, देवनागरी लिपि या इसका , 
ह| Si रूप शारदालिपि कश्मीर के मुस्लिमों के द्वारा उतनी ही स्वीकृत 

) | थी जितनी कि हि'दुओं के द्वारा । मैं साथ में अपने पूवैजो की एक 

स कब्र का फोटो भेजता हुँ जिस पर आप देखेंगे कि अभिलेख शारदा तथा 

॥ अरबी लिपि में उत्कीर्ण है। TT बहुत हैं। सुभे : | 
ह आश्चयै है कि कैसे कोई मुस्लिम, कम से कम श्री ग्रब्दुलला जैसी प्रतिष्ठा n 
॥ के राष्ट्रवादी युस्लिम, जनता के सामने यह कह सकते हैं कि देवनागरी : | 
या शरदा हि'ढुओं की ही है । 

यी अपने को किसी प्रकार कम मुस्लिम न समभते हुए, मैं कहता 
(E कि राष्ट्रवादी मुस्लिमों को फारसी लिपि की अपेक्य देवनागरी या 
[ist लिपि को अधिक अपनाना चाहिए, जैसा कि हमारे पूर्व पुरुषों 


ने किया था । «इससे राष्ट्रीयता उपलभ्य है, न कि हि'दुओं पर भी 
फारसी लिपि के लाद्ने से | 


छ ^ 
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१ aiaa नामक प्राचीन नगर की खोज 
H 
भो पत-सरकार के सूचना-विभाग के द्वारा हाल में पुरातत्त्वशोध संबंधी के 


ER 


महत्त्वपूर्ण सूचना प्रकाशित हुई है :-- 
संयुक्त प्रांत के बरेली जिले के रामनगर नामक स्थान में ऐसी 


agi खोज हाने की आशा है, जिससे भारत के प्राचीन इतिहास 
के कितने ही ऐसे युगों पर प्रकाश पड़ सकता हे जिनके संबंध गे! 
आज के इतिहासकारों को कुछ भी जानकारी नहो ह₹। रामनगर की 
भूमि वास्तव में पांचाल के प्राचीन राज्य की राजधानी "fes थी। 
पांचाल की सीमाएँ आज की ade कमिश्वरी की सीमाओं मे| 
मिलती-जुलती थी । 
भारत-सरकार के पुरातस्व-विभाग ने रामनगर में भूमि को 
अव-पडताल पहले-पहल ७० qu पहले सर अलेक्जेंडर कभिधा 
की देख-शेख में आरंभ को थी, जो पुरातत्त्व-विभाग के प्रथम SU 
क्टर जेनरल थे। इस बार जब विभाग ने' पश्चिमी युक्त प्रांत में ऐतिहा) 
सिक महत्त्व के स्थानों की जाँच करने का निश्चय किया ता ATH 
में भी काम प्रारंभ किया गया। अब "भारतीय पुरातत्त्व-विभांग बे 
डायरेक्टर जेनरल की देख-रेख में खुदाई का कार्य चल रहा है । 
ईसा से ३०० वर्ष पूर्व 
अहिछत्र का प्राचीन नगर टीलों की तिकोनी ऊँची भूमि पर है| 
यह SA और मिट्टी के बतैनों के टुकड़ों की कई सतहों से ढका है| 
नगर के चारों ओर एक चौड़ी ई टो से बनी दीवार है, जो कहां कई 
नीचे के मैदान से ५० फुट ऊँची हा गई है । दीवार पर कई जगह" 
बने हैं और उसकी परिधि लगभग साढ़े तीन मील है। दीवार में एग 
"टे असाधारण रूप से बड़ी हैं। इनमें कई की लंबाई २१ इंच सेर | 
इ'च तक 2| ईैँटो के बड़ेपन से प्रकट होता है कि वे ईसा 
Eo 2 से १०० से ३०० वर्ष Q3 की हैं। 
नगर के बीच में दो दीले ३० से ५० फुट तफ ऊँचे हैं। 
दा प्राचीन मंदिरों के अवशेष जान पढ़ते हैं । टीलों का जैसा की 
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उसे देखकर नगर के” विविध भागों में भेद नहीं किया जा सकता | 
उत्तर से दक्षिण की ओर बीच में एक चौड़ो दीवार है, जिससे नगर 
पूर्वीय करर पश्चिमीय दो भागों में विभाजित हो गया है । gata भाग 
पश्चिमीय भाग की अपेक्षा कुछ बडा है । खुदाई पश्चिमीय भाग में 


३५० फुट लंबे Wig क्षेत्र में हा रही है और भूगर्भ से कई मकान, गलियाँ . 


di राजमार्गा धीरे धोरे प्रकाश में आ रहे हैं। 
- गुप्तकाल के अवशेष - 
नगर के जितने मंदिर या मकान अब तक निकले हैं वे गुप्त युग 
अथवा चौथी या पाँचवीं शताब्दी के जान पड़ते हैं। श्रब यह निर्विवाद 
ढंग से कहा जा सकता हे कि पांचाल राज्य की राजधानी अहिकत्र 
पांचवी शताब्दी के लगभग हूण लोगों के आक्रमण के समय उजड़ी थी | 
इससे पहले नगर २००० वर्ष तक खूब समृद्ध अवस्था में. रहा होगा | 
^ खुदाई होते समय नगर की सतहें एक के बाद एक जैसे” जैसे 
निकलती जायँगी, 38 वैसे पता लगता जायगा कि आरंभ में कब कब 
हाँ लोगों की बस्ती थी। काम क्रमबद्ध रूप से हाने के लिये यह 
आवश्यक है कि प्रत्येक वस्तु के मिलने का स्थान और उस स्थान की, 
गहराई का लेखा सावधानी से रखा जाय | 
रामनगर की खुदाई में मिलनेबाली साधारण से साधारण वस्तु के 
विषय में यह लेखा रखा जा रहा हे | नगर की संपूर्ण भूमि पर ५०० añ- 
फुट चतुर्भुजों क॑ निशान लगा दिए गए हैं। जिस भाग में खुदाई चल रही 
है, उसे १०० बर्ग फुट तथा १० वर्गफुट के चतुर्भुजं में बॉट दिया गया है | 
मिले हुए बर्तनों का एक अलग जगह में सावधानी d संभाल- 


'कर रखा गयह है। १० फुटवाले चतुभुंजो के लिये उस जगह कितने 
A Ma ~ ००५ - ° 
ही छोटे छोटे चतुर्भुज बनाए गए हैं और प्रत्येक छोटे चतुभुज से मिला _ 


हुआ बर्तन रख दिया गया है। भूगर्भ से निकली हुई चीजों का वर्गी- 
करण करने की यह प्रणाली भारत में प्रथम बार जारी की गई है और 
आशा की जाती है कि पुरातत्त्व-विषयक अनुसंधान की दृष्टि से यह 
विशेष उपयोगी सिद्ध हागो | m 


a 
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भारतीयदर्शन-परिचय, प्रथम खंड, न्यायदर्शन--रचयिता | 
प्रोफेसर हरिमोहन झा; प्रकाशक पुरतकभंडार, लहेरियासराय qu 

अज्ञात. पृष्ठ-संख्या १८१ + ६--सविषयानुक्रमणिक सजिल्द मोटा 
एटीक कागज. छपाई सुंदर । | 

ffo एन० कालिज पटना के प्रोफेसर हरिमाहन झा ने आए 

खंडों में भारतीयदशेन-परिचय नामक मथ लिखने का संकल्प किया | 

है। यह संकल्प बहुत सराहनीय हे, क्योंकि अभी तक हिंदी भाषा 

- में कोई भी ऐसा मथ नहीं है जिसके पढ़ने से साधारणतया भौ 
समस्त भारतीय दर्शनों का सरलता से ज्ञान हो सके । हम इस ग्रंथ 

के समाप्त होकर प्रकाशित होने की बाट उत्सुकता रे देखते रहेंगे. क्योंकि | 
इस ग्रंथ का जो प्रथम खंड हमारे सामने है, जिसमें न्यायदर्शन मात्र 
~ . का परिचय है, वह हमारी समझ में बहुत अच्छे प्रकार से लिखा | 
^o गया है। यदि सारे खंड इसी भाँति लिखे ओर छापे जायंगे ते आशा 
है कि इस एक du के पढ़ने से हिंदी भाषा मात्र जाननेवालो की | 
भारतीय दशेनों का अच्छा ज्ञान हा जायगा | | 
हम भारतीयदशेन-परिचय के इस प्रथम खंड का सहष स्वागत | 

करते हैं। लेखक के पांडित्य और लेखनशक्ति का अच्छा परिचय | 
देता है। बडी सरलता से उन्हाने न्यायदशेन ( अधिकतर प्राचीन | 
न्याय ) से पाठको का परिचित करा दिया है। हमें उनके ये शब्द | 
HJN: ठोक जान पड़ते “मैंने भारतीय दशनों को यथासंभव सरं | 
आर स्पष्ट रूप से समभाने की चेष्टा की है | प्रत्येक खंड में यथासा 

मूल Hu का अनुसरण करते हुए विषय की विवेचना की गई है। | 
inis छात्रों के उपकाराथे सत्र भी दे दिए गए हें । यथोचित स्थी 

पर प्रामाणिक भाष्य, वार्तिक, वृत्ति, व्याख्या वा टीका A AR 
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an भी उद्धृत किए गए हैं। लचणकारों ने जा परिभाषा दी हैं 
उनकी ऐसी सरल व्याख्या को गइ हे कि साधारण योग्यता के विद्यार्थी 
भी आसानी के साथ समझ सके” । कोष्ठों के भीतर कहीं अहाँ पर 
' अँगरेजी पारिभाषिक शब्दों को और कहो कहाँ पर पाश्चात्य दार्शनिक | 
ता. मतों को देकर लेखक ने पुस्तक की उपयोगिता का और भी बढ़ा दिया c | 
स्य । है। इस ग्रंथ से अवश्य ही हिंदी भाषा जाननेवालों को भारतीय ठ | 
टा i दर्शन (Faa ) का अच्छा परिचय होने की आशा हे । इसमें प्र थ- , 
| कार ने अपना मत कहाँ देने का प्रयत्न नहीं किया, इससे ग्रथ पक्षपात- 
पठ रहित है। हमें विश्वास है कि इस उपादेय du का समुचित 
या आदर होगा। i 
i --भी० «To आत्रेय | 


ग्रंथ > E > 
कि © भारतवष A जातिभेद-लेखक श्री आचार्य चितिमोहन 
र । ` सेन शास्री, एम० We. पृष्ठ-संख्या २६४; मूल्य २); प्रकाशक अभिनव 
खा. भारती प्र थमाला, १७१ Wo हरिसन राड, कलकत्ता | 


७ D 


शा आचार्य सेन की यह कृति हिंदी-साहित्य में ग्रभिनंदनीय है। ` : 
को वैसे ता श्रँगरेजी भाषा में इस विषय पर कई ग्रंथ हैं, किंतु हिंदी में र 


यह पहला प्रयास है। जातिभेद भारतवर्ष की एक ज्वलंत समस्या है | 
गत. इस बात की आवश्यकता थी कि लोकभाषा में जातिप्रथा के अतीत, 
[चय | वर्तमान झर भविष्य को समझने के लिये कोई पुस्तक लिखी जाय | * : 
चीत. लब्धप्रतिष्ठ चिंतक और लेखक आचार्य सेन की लेखनी d प्रसूत प्रस्तुत Ee 
शब्द मथ ने इस आवश्यकता की पूति की है। इसमें एक खास विशेषता 
यह है कि लेखक ने प्राच्य विशारदों का अंधानुकरण न कर भारतीय, 
qs दृष्टिकोण से जाति की समस्या को समभे का प्रयत्न किया $1 

8 इस पुस्तक में जाति-संबंधी प्रायः सभी 'प्रश्नों पर ऐतिहासिक 
गली ढेंग से गवेषणापर्ण विचार किया गया है। इसमें बतल्माया गया हे कि 
गिर । यद्यपि जातिभेद किसी न किसी रूप में संसार के समी देशों में पाया 


^ e : X या 
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जाता हे, परंतु भारतबष में जन्मगत होने सै जाति एक दकू dn 
अत्यंत वजनशील संस्था हो गई है। ऊँच-नीच और छुआाछूत का भाव 
जाति का. अभिन्न अंग हो गया है, किंतु है यह मानवजाति की. 
असभ्यता और आदिम ग्रज्ञानयूलक श्रधबिः 71,155 अवशेष l | 
भारतवर्ष में जातिभेद का परिचय कराते हुए अः आर ggg 
विविध स्तरों की ओर संकेत किया गया है। अब प्रश्‍न यह है कि m 
अनगिनत जातियों का उदय केसे हुआ ९ भारत के प्राचीनतम साहित्य | 
वेद में, जहाँ au की उत्पत्ति की कहानी लक्षणा से वर्गित है मानव | 
जाति का कर्म से विभाजन और सब वर्णो की मौलिक एकता का हौ | 
निर्देश है, आजकल की जातियों का पता नहां। वास्तव में जातिभेद _ 
आयौँ द्वारा चलाई हुई कोई कृत्रिम संस्था नहीं, अपितु उनसे भी पुरानी | 
आर भारतवष की विशेष परिस्थिति में विकसित हुई आचाय रेन 
का मत हे कि इसके लिये अनेक सानव-श्रेणियों और संस्क्रतिये! का 
संगम ही उत्तरदायी है । किंतु एक ही मानवश्र णो में कई जातियां 
पाई जाती हैं। इसलिये केबल उपयुक्त कारण जाति-विकास के लिंग 
- पर्याप्त नहीं है। भौगोलिक पार्थक्य, अनेक व्यवसाथों का अवलंबन, | 
विविध लांछनों की पूजा, विभिन्न पूर्वजों से उत्पत्ति आदि भी इसके लिये | 
जिम्मेदार हैं । राकया डत्तरपाषाय-काल से लेकर आधुनिक काल | 


तक चली आ रही है। वणेव्यवस्था भर जाति एक नहीं हैं, फिर भी 
वण-विभाजन ने जातियों के विकास में योग दिया, है | 


भारतीय प्रजा में विकेंद्रीकरण की अनेक धाराएँ प्रवाहित होने 

c पर भी प्रारंभिक अवस्था में समाज में जीवन था. गति थी । इसी लिये | 
विभिन्न जातियों में भी मुर्देपन की अकड़ न आकर लचीलापन था | | 
पेशों और जातियों का परिवर्तन जारी था gaad ओर जाति से बाहर | 
1 

| 


विवाह और खान-पान भी वर्जित नशे । अत: समाज के भ्रंग एव 


क से अलग नहीं हुए थे रौर न समाज का समष्टिभाव ही नष्ट हग 


था । समाज,को पाचनशक्ति ठीक होने से बाहर से आनेवाली जातिया 


भी समाज में खपती गई इन उदार व्यवहारो के आधार तत्कालीन 
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भाव | ऋषियों के उदार विचार थे। वैदिक साहित्य रामायण, महाभारत 
A आदि ग्रंथा में उदार विचार भरे पड़े हैं (यद्यपि कहीं कहीं अनुदारता 

il | उदाहरण भी मिलते हैं )। अभी तक व्यक्तिगत योग्यता और आचार 
E | पर हो : B" था, जन्म का असाधारण महत्ता की स्थापना 

| नहीं gi i 
q : आगे चलकर भारतीय इतिहास में एक ऐसा भी समय आया 

| sre सामाजिक जीवन शिथिल पड़ने लगा घौर जातियों में पारस्परिक | 
"v पार्थक्य, कठोरता और वर्जनशीलता आने लगी | फिर ऊँच-नीच का | 
w भाव और छुआछूत का राग भी बढ़ने लगा। इसके भूल में जात्य- | 
E । भिमान, जातीय ममता, जाति-संबंधी सुविधाओं का प्रलोभन और अपने | 
M से नीची जातियों को दबा रखने सें श्रेष्ठता का झूठा भाव वर्तमान था | | 
रोन | इस प्रक्रिया को जैनों, digi और वैष्णवों के कृच्छाचार ने और भी | 
का प्रोत्साहन दिया । इस प्रकार के जातिभेद से बहुत ही भीषण दुष्परि- [ 
il | ० ma हुए हे | ० समाज के विविध वर्गो' में प्रतियोगिता का अभाव हान z | 
लिये, ` से उनका और तत्संबंधी व्यवसायों का उत्कर्ष ex गया | जीवन- 
बन) | संघर्ष में भी इससे बाधा पहुँची है। समुद्रयात्रा और व्यापार, कहर 
लिये | जाकर उपनिवेश बसाना, जहाजी या ऐसी नौकरियाँ, जिनमें जातीय 
त आचार की रक्षा न हा सके, हिंदुओं के लिये वर्जित हा गई । परंतु 
Wi | सबसे बडी हानि जो जातिभेद से हुई है वह समाज के समष्टिभाव का 

| नष्ट हा जाना हे। इससे समाज के सब अंग बिश्व खलित हा गए 
होने | और आज भी बिखरते जा रहे हैं। हि दू-समाज अपने बिलछुड़ों को 
लिये दूसरों के हाथ सौंप देने का तैयार है; किंतु अपने शारीरिक स्वास्थ्य . >) 
था। | मर बाहरी खाद्य पदार्थ की ओर उसका बिल्कुल ध्यान नहीं है। यह 
[हर सब कुछ होता हे सामाजिक शौच श्रौर परिष्कार के नाम पर। किंतु 
एक | है यह आत्महत्या का सीधा मार्ग | 
ह| उपयु क्त सभी मतों का प्रतिपादन आचार्य सेन ने बड़ी युक्ति से ; 


| और मनोरंजक ढंग से किया है। ग्रथ में प्रतिपोदित निष्कर्ष प्रायः 
लीन | सर्वमान्य हैं। किंतु कुळ ऐसे भी स्थल हैं जा अब भी arque हैं, 


^ 
जि 


> 
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जैसे शिव की आर्येतर उत्पत्ति, गणपति का आयंतर गणचित्त का 
प्रतिनिधि हाना, बहुसंख्यक मुनिपत्नियां का अनाये हाना, गंगादि 
नदियों का आर्यपू्वे नाम और महत्व आदि। आरयों के धार्मिक 
विश्वार्सो में कतिपय ऐसे तत्त्व थे, जिनसे उपयु क्त देवताओं का प्रादुर्भाव 
होना संभव था। ग्रंथ में एक स्थान पर अवतरण लेने में भूल हो 
गई है। gg १८४ पर लिखा गया है, “वेसनगर में प्राप्त शिलालेख 
से जान पड़ता है कि तक्षशिला-वासी दियस के पुत्र ग्रीक नरपति हेलियों- 
डोरस भागवत हाके गरुडध्वज बनवा रहे हैं ।!! यह लेख शिलालेख 
नहीं, स्तंभलेख है और हेलियोडोरस स्वयं ग्रीक नरपति न होकर तत्त- 
शिला के यवनराज अतलिकितस का दूत था | 

यद्यपि इस पुस्तक में “मिशनरी प्रचारक की कलुषदशिंता थर 


समाज-सुधारक की हाय हाय नहां है! तथापि एक साधक की qn. 


मंगल-कामना इसमें छिपी हुई है। जातिभेद की वस्तुस्थिति समभाः 
कर उससे असंतोष उत्पन्न करने की काफी सामग्री इसमें है। कुछ 
अनुचित न हाता यदि समाज की भावी रूप-रेखा और पुनरुजीवन 
पर भी कुछ विचार प्रकट किए गए होते। शायद आचार्य सेन 
ने इन प्रश्नों का समाजसुधारक का एकाधिकार समभकर छोड़ दिया 
है। फिर भी भारतीय समाज के प्रत्येक विद्यार्थी के लिये यह ग्रंथ 
पठनीय है । 


-—रा० s(o Tio | 


अशावतो-उपार्यान--अनुबादक श्री सहेँद्रकुमार सरकार, 
WHo Wo, अध्यक्ष संस्कृत विभाग, डो०ए८वो० कालेज, लाहोर, प्रकाशक 
मोतीलाल बनारसीदास, संस्कृत-हि दी-पुस्तक-विक्रेता, सेदमिट्राबाजार, 
E 2 एृष्ठ-संख्या २४+ १००; मूल्य ॥) I 

बंगाल के प्रसिद्ध संत गोस्वामी विजयकृष्णजी ने “गयाधाम के 
आकाशगंगा स्थान में मानससरोवर-निवासी श्रीमद्‌ ब्रह्मानंद परमहं स 
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देव से योग-दीच्षा लो श्रार काशी जाकर संन्यास ग्रहण किया हेड: 
“वामाबोधिनी? पत्रिका के स पादक की प्राथना से खो-जाति के कल्याण 
Ar धर्म-शिक्षा को ध्यान में रखकर गोस्वामी प्रभु ने अपने आत्मचरित 
को आशावती नाम की एक' कल्पित ख्रो के चरित के रूप में बर्णन 
किया । स्त्रियां के लिये उपयोगी बनाने के sg श्य से उन्होंने वास्तविक 
घटनाओं में साधारण हेर फेर भी किया होगा |...... प्रस्तुत पुस्तक उसी 
लेखमाला का संगृहीत रूप है। बँगला भाषा में इसके दो संस्करण हा 


चुके हैं ।...... पुस्तक की समस्त बाते' गोस्वामी प्रभु के वैयक्तिक अनुभव 
ay ..... सत्य धर्म sm गुरु के अन्वेषण d भ्रमण का वृत्तांत ही 
ग्राशावती-उपाख्यान का मलाधार है ।...... गोस्वामी प्रभु का जीवन 


एक ऋषि का जीवन था । शाख आार सदाचार की महिमा उनके निज 
के जीवन में पूर्णतया प्रमाणित हुई है ।......पाखंड, wap ओर श्रेवकार 
की इस धार्मिक अराजकता के युग में सत्य और असत्य में,. पाप भ्रौर 
पुण्य में, धर्म gx अधर्म में, साधु और असाधु में तथा ज्ञान और 
अज्ञान में विवेक करना बहुत कठिन है | इस पुस्तक से जिज्ञासु साधकों 
को ही नहों अपितु सामान्य quur, खो ओर पुरुषों का भी पमाः 
प्रकाश मिल सकता है।..... ,हिंदी आज नव भारत को राष्ट्रभाषा 
होने जा रही है। उसके पढ़ने और समभनेवालों की सख्या दिन 
दूनी रात चौगुनी बढ़ रही है। इस अनुवाद से, आशा है, अधिका- 
धिक जनता तक गोस्वामी प्रभु का संदेश पहुँचेगा ।” 

“अनुवाद का कार्य कितना कठिन हे इसे वही अनुभव कर सकते 
हैं जिन्हांने कभी इसे अपने हाथें में लिया है। मूललेखक की भावना को 
रक्षा करना अनुवादक का प्रथम कर्तव्य है, किंतु इसके लिये कभी कभी 
शब्दों में ही नहों वाक्यों में भी परिवर्तन करना पड़ता 8 ।.. "renuit 
प्रभु की भावना को अन्नुण्ण रखने के लिये मुझे कभी कभी अपनी इच्छा 
के विरुद्ध शब्दों और वाक्यों का मोह छोड़ना पड़ा है ।...मुझे पुस्तक 


में बंगला के कई ऐसे शब्द मिले जिन्हें मैंने हिंदी-प्रनुवाद में ज्यों का | 


त्यों स्थान दिया है। वै शब्द हिंदी भाषा के न हाने पर भी इतने 
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सरल, मधुर शरीर सुबोध हैं. कि उनका अपनाने का लोभ मैं स वरण न 
कर सका । उदाहरण के लिये 'जीबंत? शब्द का लीजिए। “जीवंत 
धर्म? की तुलना में 'जवित धर्म! शक्तिहीन जान पड़ता $1 भारतकी 
राष्ट्रभाषा हिंदी में ऐसे शब्दों का अधिकाधिक समावेश होना चाहिए” | 
अनुवादक ने जैसी सूचना दी है वैसा किया है सही, पर स्वल्प 
मात्रा में । हिंदी में fuae और “चिंता? प्रथक्‌ प्रथक्‌ दे शब्द हैं और 
चिंतन का उपयोग हिंदी में उसी अर्थे में प्रचलित है जिस श्र्थ में बंदला 
में कुछ कुछ भावना शब्द । अतः चिंता का उपयोग चिंतन के अर्थ में 
करने से संभवत: हिंदी जनता भ्रम में पड़ जायगी । संभव हा सकता 
3: प्रयाग भी अब चलाया जा रहा हे जा चिंत्य हे । हिंदी में “विषय! 
और 'विषयी शब्द दूसरे अर्थे में व्यवहृत होते हैं; पर बं गला में विषय 
Er शब्द घन-दालत, जमीन-जायदाद आदि का बोधक माना जाता है। ` 
“हारी! जाति इस ओर नहीं हाती । 'पांथ-पादप? शब्द का प्रयोग करने 
: पर अलुवादक को उसका अर्थे राहगीरों का पेड़ करना पड़ा हे | a 
` भाषा अच्छी हे ओर इसके लिये अनुवादक महोदय तथा उनके 
सुयोग्य शिष्य श्री अनंत 'मराल? शास्री एम० ए० धन्यबाद के पात्र हैं 
जिन्हांने अनुवाद में बड़ी सहायता दी 
पुस्तक की उपयोगिता और वण्ये विषय के संब घ में नए सिरेसै | 
कुछ कहने की आवश्यकता नहों। आशा है, हिंदी-जनता में इसका | 
प्रचार होगा । 
=स्y पा० | 


^ Sig स्वामी चरिच--हि दी लेखक ao शीतलप्रसादजी; 
प्रकाशक मूलचंद किसनदास कापड़िया, सूरत; प्रष्ठ-संख्या २१४; 


: शी uji 
__ पिछले बष'ब'बई की माशिकचंद दि० जैन ग्रंथमाला से do राय” 
; सञ्च विरचित जंबू स्वामी चरित ( संस्कृत ) प्रकाशित हुआ था; अहा 
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चारीजी ने उसी का हिंदी में भावानुवाद किया मगध देश के 
अधिपति सम्राट्‌ बिंबसार जनवाङमय में राजा श्रेणिक के नाम से विख्यात 
हैं। उनका जेनवाङ्मय में बडा स्वपूण स्थान हे । जंबू कुमार 


उन्हीं राजा श्रेणिक के समकालीन थे। वे मगध देश की राजधानी 


ua नगरी के निवासी थे ओर वहाँ के नगरसेठ के सुपुत्र थें | 
saat Maaga अत्यंत रोचक होने के साथ ही साथ md 
शिक्षाप्रद भी हे । उनके जीवन के प्रभाव से AAN नाम का एक 
राजपुत्र, जा कुसंगति के प्रभाव से उस समय नामी डाकू बन ' गया 
था, एक प्रसिद्ध योगी हुआ और उसके ५०० साथियों ने भी 
उसरी के पदों का अनुसरण किया। एक बार fuso मुनि अपने 
पाँच सी शिष्यों के साथ भ्रमण करते हुए मथुरा आए और रात्रि में 


वहीं शरीरांत हा गया। कवि रायमल्ल ने लिखा है कि उस वक्त 
मथुरा नगरी के पास की बाह्य भूमि में ५०० से अधिक जैन स्तूप थे | 
ये स्तूप बहुत पुराने होने के कारण जीर्ण-शीर्ण हा गए थे। साहु 
टोडरमत्तजी ने उनका जीर्णोद्धार कराया । इस चरित प्रंश्र का प्रथम 
अध्याय ऐतिहासिक दृष्टि से बड़ा ही महत्त्वपूणे vq कवि बादशाह 
अकबर के समकालीन थे; क्‍योंकि यह ग्रंथ उन्होंने विक्रम o १६३२ 
में समाप्त किया थां। अकबर बादशाह के बारे में लिखा हे कि उसने 


'जजिया? कर माफ कर दिया था ओर शराब बंद कर दी थी। 


इस ग्रंथ की रचना में Hes साहू टोडर का टकसाल के काये में 
दक्ष बतलाया है। ये गर्गगोत्री अग्रवाल थे और भटानियाकाल नगर के 
रहनेवाले थे | 

इस संस्कृत चरित का हिंदी रूपांतर ब्रह्मचारी शीतलप्रसादजी ने 
किया है । ब्रह्मचारीजी एक अध्यवसायी व्यक्ति हैं। जेन समाज में 
उन्होंने बड़ा कार्थ किया है। उनकी अवस्था अब इस लायक नहीं 
है कि. उनके कार्यों की आलोचना की जाय। ईस पर भी अपनी 
भूमिका में उन्होंने स्पष्ट लिख दिया है-- कठिन भाषा कहीं समझ में 


र E 
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नगर के बाहर एक उद्यान में ठहरें। देवी उपद्रव से उन सब का 
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नहों आई. वहाँ भाव मात्र ले लिया है। यह लिखने की आवश्यकता 
इसलिये हुई कि अनुवाद कहीं कहीं स्खलित हो गया है। भाषा भी | 
साधारण है। जो संस्कृत भाषा का जंबूचरित समभने में असमधे हुँ, | 
इन्हें उसके इस हि दी रूपांतर को अवश्य पढ़ना चाहिए। इसमें इन्हें | 
उपन्यास का सा आनंद आएगा | 

चित्रसेन-पद्मावतो-चरित्र-सं० de के० भुजबलि शास्त्री 
विद्याभूषण ; प्रकाशक मूलचंद किसनदास कापडिया, मालिक दिगंबर 
जैन पुस्तकालय सूरत ; Vo सं० ८२ ; मूल्य I7) I 

प्रकृत पुस्तक भी इसी नाम के एक संस्कृत ग्रंथ का हि दी-रूपांतर, 
है। यह ग्रंथ वि० सं० १७५४ में समाप्त हुआ था। कथानक 
पौराणिक है और रोचक है। अनुवाद सरल आर सुंदर हुआ PI 

र पढ़ने के योग्य है । 
~—केलाशचंद्र शास्री | 


D 


© a 


| 'owwgddl—sum श्री दिनकर”; प्रकाशक पुस्तकभंडार, 
लहेरियासराय ; मूल्य ॥|) । | 
पुस्तक की भूमिका एक छोटे से निब'ध के रूप में लेखक ने स्वथं c 
लिखी है, जिसमें साहित्य और कला के संब घ में प्रचलित अनेक वाद- 
प्रवादों का उभयपक्षीय पर्यालोचन है। काव्य में स्थूल और WS, 
यथार्थे और आदशै तथा प्रतिगामी और प्रगतिकामी इन शब्दों के नाम 
पर साहित्य-विभाजन की प्रवृत्ति का जो अप्राकृतिक संघर्ष चल रहा है 
उसके वास्तविक भेद का संक्षिप्त निदशेन कर लेखक साहित्य के अतिवादी 
का परित्याग कर, प्राचीनता और नवीनता के मध्य पथ से सामंजस्य करते 
हुए चलने का मत प्रकट करता है |. यही उसका स्वतंत्र विचार है | 
a काव्य CAT केवल जाग्रतू पौरुष का डञ्चार? E जिस 
च कवि की वाणी के द्वारा अब तक युगसंघष से "gua मनःक्रांति के 
| कुछ आंदोलनों का ही प्रतिध्वनन हाता रहा उसका ही जगत्‌ श्र 
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जीवन के नित्य एव स्वस्थ स्वरूप का संवेदनशील अध्ययन करने के 
लिये मासिक अभिव्यंजना के क्षेत्र में उतरना संतोष की बात है। उसने 

ब समका है कि-““““तब मैं इतना जोड़ना भूल गया था कि उसका 
विकास श्रद्ध नारीश्वर के श्राशीर्वाद से होता हालाहल का पान्न 
करनेवाले नीलकंठ का अन्य UGIN अशृतपूणी है, यह कल्पना ही मानों 
काब्य की अपनी पूणता की याद दिलाती है |” 


"कल्पक के अबोध शिशु” गीतों के इस संग्रह का समारंभ ina 
मंयी wb की व दना से होता है जो अपनी निरीहता और भेलेपन की 
eqstar म॑ सफल ६-— 

सीख न पाए रेणु रत्न का भेद अभी ये भोले, 

मुठ्ठी भर मिट्टी बदलेंगे कंचन-रचित वलय से | 

x x X Cer x> 
तथा नील नवन देखो माँ इनके दाँत धुले हैं पय से | 
X जु x x x 
isis सुन लो, क्या कहने आण हैं ये तुतली सी लय से | र 

E! कविता रसवंती? में कल्पना की चित्रावली के बीच c 
मनुष्य की सवैसामान्य अंतेदशाओं का परिचय बड़ा स्पष्ट है-- 

qu की सुख में स्मृतियाँ मधुर, gal की दुख में स्मृतियाँ शूल | 


a 


विरह में किंतु, मिलन की याद नहीं मानव-मन सकता भूल || 


नारी? में मानव हृदय की सहज-दुबलताओं का भ्रनुमूत्याभास 
और 'पुरुष-प्रिया? में इनके प्रक्रत संबध में जा राग. रमणीयता है ? 
उसको ओर बड़ा मुग्धकारी, वक्र संकेत है। ओज GN अप्रमेय तारुण्य 
| से भरा (पूर्ण-) पौरुष “******त्वमेव स्वात्मानं परिणमयितु' विश्ववपुवार 
| की सौदय्य-मधुरिमा के बिना सचमुच अपूर्ण है। कवि" 'संध्या? और 
हस्य’ में शब्द-चित्र के साथ साथ भावसमर्पण भी है। अंत:- 
yafaa से जहाँ जहाँ उनका तादात्म्य हुआ है वहाँ हृदय का स्पश c 
करनेवाली उक्तियां स्वयं बन आई हैं । “अगेय की ATO धार “शेष-गान? 


a 


9 
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में इनकी रागात्मिका वृत्ति hag खी होकर जिसकी खोज में अग्रसर है 
उसमें अपनी अतः-सत्ता को, रसास्वादनार्थ, खे। जाने से उसने बचा 
रखा है। गायक गान में विलीन होकर गेय नहीं बन गया, यह 
उसका कौशल है। अन्यथा, बिना अपने को अलग रखे उस अगेय 
का चिरंतन मधुर राग वह सुन ही कैसे सकता। यह मधुर भावना 
होत की संपत्ति है। दृश्य, अदृश्य (द्रष्टा ), उद्गाता और श्रोता की 
अभिन्नता का, अद्वोत दशन द्वारा, ज्ञान हा जाने पर फिर भावुकर्ती से 
यह गाने के लिये कौन बच रहता-- 
गायक, गान, गेय से आगे में अगेय-स्वन का श्रोता मन ! 
“दृश्य, अदृश्य कान सत्‌ इनमें में या प्राण प्रवाह चिर तन” | 
कविता की भाषा सरल, किंतु उदू के प्रगल्भ शब्द-प्रयोगों से 
मुक्त नहीं है। आदि से अंत तक विशुद्ध, खड़ी बोली भी नहीं कही जा 
सकती । दुता लाने के लिये ब्रज, अवधी का यत्न तत्र मेल है; यथा 
चहुँ, Xx आन (आया), पिया, त्यां, ग्रँखियां बाडर आदि। 
हीं कहाँ मात्रा के लिये, gea को दीर्घ करने की खाँचतान भी है, जैसे 
“पहुँची का “पहुँची? । एक ही पद में तुम” संबोधन के बाद तेरा! की 
` हीनसंगति 'दिनकर जैसे कवि की कविता में खटकती है । 
फिर भी पुस्तक सुंदर है। हिंदी काव्य की नई धारा को 


रचनाओं में यह टिक सकेगी ; क्योंकि इसकी वाणी में कुछ वैद्य | 


है। प्रसार की दृष्टि से भी केवल 'सुहृदभवनानि यावत्‌? न रहकर | 
आगे बढ़ने के लक्षण हैं। विज्ञय-संघर्ष-जात विभिन्न आदोलनों के | 
तूय्येनादी उदात्त रणनायक में सुकामञ्च कवि का यह त्रभ्युस्थाग |` 


स्वागत के योग्य है | 


—रा० ना० Mo | 


re 
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c 
आचाय शुक्लजी की सप्रति d 


s 


जिसके आकस्मिक अतएव अतिशोचनीय निधन पर समस्त 
हि दो-संसार ने विकल होकर अभी अभी आँसू बहाए हैं उसका संबंध 
इस qf ES S 25 : ^ < 

इस पात्रका आर इसका संचालक संस्था नागरीप्रचारिगी सभा से 


। परिपक्व सिद्ध और सम्मानित सुजान थे। उनकी साधना अविरत, 


à | कितना था, यद्ग बतलाने के लिये एक विस्तृत विवरण की आवश्यकता हे । 

जा EM स्वर्गीय आवार्य रामचंद्र qst के जन्मसिद्ध गुण-बीजों का 

gp कुरित, परिवधि त, पुष्पित और फलित होने के - लिये अनुकूल भूमि | 

द। | परिपोषक दोहद और प्राणतर्पण रससेक प्रदान करने को अवसर, | 

जैसे... अधिकार, गौरव और सौभाग्य सभा को ही प्राप्त था | : 

की | maqa शुङ्कजी हि'दी भाषा और साहित्य कं अनन्य साधक, ~ ३ 
k 


; ET. e - ~ E ` 
उपज्ञा ( उपज ) आत्मनिभर, विवेचना तर्कप्रतिष्ठ और क्षमता सर्वता- 


को 
E | सुख थी | इसी लिये उनकी कृतियों में कला का उत्तरोत्तर उत्कर्ष परं- 
कर | परागत कुछ साहित्यिक तथ्यों पर अनास्था, प्रातिभ ज्ञात पर अविश्वास, 
| इंद्रियातीत अबुद्धिगस्य सत्ता के प्रति “रागात्मिका वृत्ति” का अनुदय 
ह]. आदि पाए जाते हैं । 

| gs का निसर्ग विशुद्ध भारतीय और संस्कार duds 


S 


भारतीय और उपाजित पाश्चात्य था। उनकी कृतियो में इनके - 
तारतम्य का आभास सर्वत्र मिलता है। _ 
उन्होंने जैसी सुल्लझी कुशाम्र बुद्धि पाई थी, वैसा ही भावतरंगित 
, 93") पर उनकी भावुकता सदा बुद्धि के प्रकाश में ही पनपती । 
E ता स्वयं वे बुद्धिले के परे किसी भावलोक की सृष्टि करते AN न 
किल्ली का वैसा करना qia करते । स्पर्श करते ही किसी प्रमेय d 
; : 


a 


» 
^ 
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अंतरतम में प्रवेश पा जाने और अपनी दृष्टि से अपना अभिमत दष्ट्य | 

देख लेने का मानो वैध अधिकार sed प्राप्त हा गया था । । 

विश्‍वविस्तृत बाह्यसौंदय को ही-वे अगोचर रूपराशि का प्रतीक | 

क्‍या सर्वस्व मानते र उस पर रोम रोम से मुग्ध हा जाया करते धे । | 

उनकी मति केवल चर नहीं अचर प्रकृति को भी चेतन मानती, चराचर | 

` प्रकृति के विशेष सुंदर रूप का यथावत्‌ चित्रण करना कविता कर” परम ' 

seq समझती रौर उसी के मनन में तल्लोन हा जाती थो। उनकी 

श्रद्धा भी उसी पर टिकती और प्रीति उसी से “रागात्मक संबंध” 
IgA थी । 

X X X x 
विध्य की नानाविध दिव्योषधियो के स्वरस से सुवासित. विमल | 
जलधारा उदीणै वेग से जब बरघाट को दरी में पचासौं हाथ "बीचे | 


j 
j 


कूदकर अपनी फुहार ऊपर को बिखेर रही थो उसी समय ठोक | 


i 


पश्चिम में अस्तोन्सुख दिवाकर की प्रतिनब जपापुष्प सी लाल लाह |: 


| 
किरणों ने ऐसा कुछ उसे माशिक्यमय, स्वणमय, P गारमय सौं दयैमय | 
दिव्य रूप दे दिया कि आंतरिक प्रणिपात से इस जन के दोनों हाथ | 
अबोधपूर्वक जुड़ गए । yoi बोल्ने मैं ता यहाँ साष्टांग दंडवत | 
कर चुका हूँ । | 
> x x x | 
` n A N में e ~ बिहार 
कोटवा की दरी के दिव्य और पुष्कल प्रवाह में uel seda | 
: करने के उपरांत स्वयं दिव्य हाकर जब हम लोग वहाँ के ब्रह्म के UU 
i 
1 


अद्वितीय स्वस्थाश्रमः की ऊँची छत पर जा बैठे ता सावन का ऐसा 
८ Los] बंधा, पावस की प्रकृति का ऐसा चित्रपट खुला कि अचानक १९ 
जन पढ़ उठा-- 
स्निग्धश्यामलकान्तिलिसवियतोा वेल्लद्बलाका घना 
“ वाताः शीकरिणः पयादसुहृदामानन्दकेकाः कला; | 
कामं सन्तु ढं कठोरहृदयो रामोऽस्मि सर्वे सहे 
वैदेही ठु कथं भविष्यति eer हा देवि धीरा भव || 
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( बादलों ने अपनी स्निग्ध श्यामल कांति से समस्त आकाशमंडल ES 
लीप दिया ! इनके बीच झूलती वकमाला Ak खा रही है ! फुहार मरी धीमी 
धीमी बयार डोल रही है ! पयोद-सुद्द मयूर रह रहकर अपनी मीठी मीठी 
श्रानंद-केका की कूक उठा रहे हैं! श्रच्छा ! हो लेने दे इन सबकी मनमानी । . 
मैं राम हूँ । मेरा कलेजा पत्थर का है | मैं सत्र gg भगत qa) पर विदेह- 
नंदिनी आता ! हाय ! उसकी क्या दशा होगी ! देवी ! धीरज धरे ) 
उस समय प्रकृतिचित्र और शब्दचित्र की एकरूपता उन्हें ऐसो. 
जँची कि बार बार पढ़ने के लिये कहते गए और यह जन, naa 
होकर बार बार पढ़ता गया | अब आलोचना की आँख खुली । बोले-- 
कविता का प्रकृत रूप यही है। कविका काम है प्रकृति का बोलता 
चित्र सामने खड़ा कर देना और भावुक का जी खोलकर भावानुभत्र 
करने के लिये छोड़ देना । अपनी भावना के संकी और खंडित रूपां 
कः आरोप उस विशाल और अखंड पर थोपना कवि का कत्तव्य नहीं। 


X SN CEN, f ^ 
अर्थात्‌ कवि-कर्म में ज्ञेयपत्त, ग्राह्मपत्त या विभावपत्ष को प्रधानता मिलनी 


चाहिए, ज्ञावृपक्ष या आश्रयपत्ष को नहों । UFAN का यह मत उनके, 
हृदय को प्रब'ध-काव्य की श्लाघा के लिये उदार और प्रगीत काव्य के 
लिये अनुदार बनाने में प्रधान कारण रहा | 
x x x x 
कराल काली रात थो । धुंधले नक्षतत्रालोक को छोड़कर प्रकाश 
का कहाँ पता न था। हम लोग गिनती के दो-चार जीव ठीक निशीथ 


ES " x " ७ 
. काल में प्रकृति के अत:पुर में प्रवेश करने का साहस कर 'गरुश्रा तलाव? 


से चल पड़े । हमारे सुखद पादचार के लिये चारों ओर नितांत zs 
और अत्य'त शोतल हरा हरा बेलबूटेदार कालीन बिलया हुआ था। 
बीच बीच में RAR कटावदार भाड़ फरशी फानूस से रखे हुए थे अवश्य, 
पर उनमें जा दीपक जल्ल रहे थे वे बहुत छोटे थे। “उनका प्रकाश केवल 
उन्हीं को प्रकाशित कर सकता था । चलते चलते हम एक पक्के तालाब 
पर पहुँचे। कहते हैं वहाँ रात को पानी पीने जंगली जानवर आया 


करते हैं, पर उस समय कोई न दिखाई दिया । प्रकृति के उस प्रशस्त 


^ 
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प्रांगण में 'बार बराबर वारिमय? वह श्रत्यत विशाल विमल जलाशय उः 
अधित्यका की लक्ष्मी का क्रीडासरावर सा प्रतीत हा रहा था | ग्रा 
gå दिशा में क्षोण चंद्र निकल आया | उसके कोमल प्रकाश ने धा 
का मालिन्य घो डाला । परिसर की शोभा न आँखे खोल दॉ। बा 
कुछ कहना चाहती थी, पर किसी को du खेलने फी आज्ञा न धो| 
नीरवता का अखंड राज्य था । फिल्ली-झनकार भी से गई यी।' 
प्रकृति के उस शयनागार में हम भी दम साधे चुप बैठे रहे । थोड़ी क्र | 
बाद एक टिटिहरी अकस्मात्‌ आई और अपनी भाषा में कुछ GNU 
चलो गई । शुक्लजी बाले--वनदेवता ने हेमारा अभिनेदन मूक श्रौर 
नीरव भाषा में नहीं वावदूक आर सरव भाषा में किया हे | हम अभ्या 
गते का इतना भी स्वागत-सत्कार न होता ता हम कान सा हद 
E 
शुक्लजी में विदग्धता और परिहास दानां का अन्योन्याश्रित | 
संयोग था । यह गुण उनकी गंभीर शाखीय शेली में जहॉ-तहा प्रकट 
>कर पाठको का बाफ बहुत कुळ हलका करता और प्रस्तुत की दिश 
का अज्ञात माग सुझाता । गोष्ठी में भी जब वे इस सम्माहनाब का 
प्रयोग करते चाँदी उनकी होती और लक्य आहत होकर भी आहे i 
भरता । कहते हैं वे हँसते नहीं थे हँ साते थे अर्थात्‌ सरल काग बीई 
कर कठिन काम करते थे, पर उनके स्मित और Aafaa की असली था | 
TER तरंग अवगाहक का ही मिलती थी । 


i 
i 


लेकर लोटते ! 


| 
| 


किसी प्रकार का GI, चाहे वह मानसिक द्दा, वाचिक शै! 
व्यावहारिक हो, उन्हें प्रिय न था, पर अपनी निश्छद्यता की गहरी am 
में कभी कभी उन्हें छदा का असली रूप-रंग दिखाई न देता था । 

वे मानधन और मनस्वी थे) मान आ जाय तो बड़े से 4 
परवा नहीं, नहीं ता आशुतोष ते थे ही । 


iw 


^ घु 5 6 T i 
व्यवहार उनका ऐसा स्निग्ध, ऐसा मधुर, ऐसा सरस या 
मिलनेवाला जी खोलकर मिल्लता ओर सदा स्मरण रखता | . 


ही 
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I वे शील और सौम्यता की मूर्ति थे साधुर्य और विश्रंभ की 
Ww सूचना देनेवाले उनकी आँखों के लाल डोरे इसकी साख भरते थे । 
प, उनकी अत्यधिक शालीनता कभी कभी उनके कष्ट और अनुताप का 
कार कारण होती और वे आगे के लिये सचेत होने की प्रतिज्ञा भी करते, पर 
। जुनका यह संकोच अत तक न गया | 


वह, 

iy उनका हृदय भक्त का हृदय था। वे राम के नातेही सबसे | 

धी ।' म बंधू जो ड़ते, जेसा वे सदा प्रातःकाल उठकर कहा करते-- E 
दे नाते नेह राम के मनियत सुहृद gaza जहाँ लो | 

रका zaa कदा आँखि जो फूटे बहुतक कहाँ कहाँ लॉ | 

| शुछुजी के उठ जाने से हिंदी का एक महान्‌ स्तंभ टूट गया ! 


ग्या. आर हमारी ते गोष्ठी उजड़ गई ! 
--केशवप्रसाद मिश्र | 


3 S 6 
२ स्वर्गीय सर ज्याज सब्राहस ग्रियसन 


| गत ८ माच १४४१ ३० का सर SNA अत्राहम MAUT न॑ £० 
i वर्ष की अवस्था में स्वर्गारोहण किया । भारतीय अनुशीलन एक पथि E j 
| | कृत्‌ आचार्य से और संसार एक आप्त पुरुष से हीन हा गया | ह 
॥ पिछले खेवे के इ'डियन सिविल सर्विस के विदेशियों में, जिनमें 
। अनेक ने भारतीय अनुशीलन का व्रत लिया और उसके अनेक अंगों का 

| पुष्ट किया. सर ज्यार्ज विशिष्टता से स्मरणीय रहेंगे । सन्‌ १८७३ म॑ २३ 

| ` वर्ष की अवस्था में वे बिहार प्रांत में नियुक्त हुए थे। तभी वे लोक- 

ी è भाषा, लाक-साहिद तथा agaa लोक-जीवन के अध्ययन में 
SH उत्साह से प्रवृत्त हुए थे। धीरे धीरे उनके अध्ययन का चत्र बढ्ता 
। गया । am तथा बेलियों के ऐतिहासिक तथा वैज्ञानिक 
i$ अध्ययन को ओर उनकी विशेष रुचि थी और -इसमें ही वे महाङ्ती 
हुए। परंतु उन्होंने जिस विषय पर भी लिखा साधिकार लिखा 

थाह अन्वीक्षण आर विवेचन के ऊँचे प्रमाण से लिखा । उन्होंने पहला लेख 


^ 
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१८७७ में कालिदास पर लिखा था। उनक बहुसख्यक और विविध 
ग्रंथों तथा लेखों में--जिनकी सूची सन्‌ १८१६ में उनके सम्मान में प्रस्तुत 
बाल्युम ऑव इंडियन ए'ड इरानियन स्टडीज्ञ' ( भारतीय तथा इरानी 
ऋनुशीलनग्रंथ ) के x. पृष्ठों में प्रकाशित W— नोट्स ऑन दी गया 
डिस्ट्रिक्ट! में गया जिले की जनता की आर्थिक दशा के वर्णन के द्वारा 
भारतीय जनता की दशा का बहुत उपादेय वणन हे । “बिहार du. 
लाइफ! में ग्रामीण जीबन का ऐसा विवरण है जा आजकी बहुमूल्य ¦ 
सचनाओं का कोष उनका विशेष विषय भाषाएँ तथा बोलियां हो | 
s कम से कम दा सो भारतीय बोलियां पर उन्हें पूरा अधिकार 
था। कितनी ही देशी भाषाओं तथा बोलियां के उन्होंने व्याकरण 
तैयार किए, उपयोगी ग्रंथों के संपादन तथा अनुवाद किए GRO 
साहित्य-विवरण लिखे, जिनमें बिहारी बोल्ियों के व्याकरण, “मानस. | 
रामायण? का संपादन और “दी माड्न वर्नाक्युलर लिटरेचर आ 
हंदुस्तान? ( भारतं का आधुनिक देश्यभाषा साहित्य) ऐतिहासिक 
हत्त्व की कृतियाँ हैं । सम्‌ १८८६ के वियना के श्रेतर्राष्ट्रीय प्राच्यविद्या 
सम्मेलन के आग्रह पर जब भारत सरकार ने भारत का भाषागत स्वे: | 
क्षण ( लिंग्बिस्टिक सवै mta इ'डिया ) स्वीकार किया तब १८८८ में 
डा० ग्रियसेन उसके अ्रध्यक्ष नियुक्त किए गए । हैदराबाद तथा AR 
राज्य ओर मद्रास प्रांत की भाषाओं तथा बोलियों का छोड़, भारत की | 
१७७ भाषाओं तथा ४५५ बोलियों का उन्होंने व्यवस्थित सर्वेक्षण 
किया । सन्‌ १४०३ में इ'डियन सिविल स्विस से विश्राम लेकर १ 
इं गलँँड गए छर वहाँ से १६२८ तक उन्होंने उक्त सर्वेक्षण के gd | , 
परिणाम, भूमिका ग्रथ के साथ, २१ बृहद gb में प्रकाशित किए। 
ये बृहद्‌ ग्रथ सर ज्याज के व्यापक पांडित्य तथा महान्‌ अध्यवसाय 
श्रेष्ठ स्मारक ओर भारतीय भाषाविज्ञान के अध्येताओं के लिये पथ-दरी 
आकरम्रंथ रहेंगे व र 
श्री ज्याजे ग्रियसन को भारत, यारप तथा अमेरिका सै समे 
समय पर कितने ही ऊँचे सम्मान प्राप्त हुए । सन्‌ १४३६ में उनका 
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. दवौ वर्षगाँठ पर संसार के श्रद्धालु विद्वानों ने उक्त arga आव 


इ'डियन एंड इरानियन स्टडीज? ( बुलेटिन sra दी स्कूल ufa ओरिएं- 
za स्टडीज लंदन, ग्रंथ ८, भाग २-३) के स्मरणोय उपहार से 
उनकी साठ से अधिक वर्षों की भारतीय-भाषाविज्ञान-सेवा का 
सम्मान किया | 

सर ज्याज हि दी क्षेत्र की भाषाओं तथा बोलियों के विशेष 
अधिकारी विद्वान्‌ थे और इनकी ओर उनकी विशेष सहृदयता थी ।' 
हि दी के महाकवियों के प्रति उनमें बड़ा आदरभाव था । गोस्वामी 
तुलसीदास को वे श्रेष्ठ महाकवि तथा सुधारक मानते थे दिदी कं 
तत्कालीन कवियों तथा विद्वानों में कितनों ही के साथ उनका बड़ा 
सौहार्द था । उनके भारत से बिदा होने पर फरवरी १४०५ की 
' सरस्वती? में स्वर्गीय डा० जायसवाल ने उनका जीवनचरित लिखा घा। 
उसके साथ के चित्र के नीचे लिखा था-- ० z 


श्री तुलसी के काब्य प्रेम सां बाँचनवारे, 

सूर, बिहारी, लाल, IAR माननहारे ; 
विद्या-की(ति-धाःम बड़े वे भाषा-पंडित, 

Ño go ग्रियसंन नाम, गुणागर ऋजुता-मंडित | 


काशी नागरीप्रचारिणी सभा के वे पुराने मान्य सदस्य थे। 
हि दी गयो की urs तथा शोध के काये में सभा की उन्होंने अनेक 


रूप से सहायता की थी । सभा उनके हि दी-प्रेम का सदा कृतज्ञता से 
स्मरण करेगो | 


स्वर्गीय सर ज्यार्ज अब्राहम fada अपनी महाकृति के यश से 
सदा स्मरणीय रहेंगे। उनकी महाकृति से भारतीय अनुशोत्लन के चेत्र 
में नई नई प्रेरणा हाती रहे और उनके विद्याप्रेम, अध्यवसाय तथा 
सहृदयता के आदश से ऊँचे से ऊँचा चरित्त बनता रहे, उनकी पुण्य aR 
में हमारी यही आशंसा है | 


^ 
3 


CC-0. In Publis Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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परिशिष्ट 
निम्नलिखित पंक्तियाँ श्री ग्रगरच द जी नाहटा ने इस अंक के | 
'बिहारी सतसई के टीकाकार मानसिंह कवि कोन थे ९? (go ५५.५५) 
शीर्षक अपने लेख में जोड़ी जाने के लिये भेजी हे। देर से मिलने के 
कारण हम इन्हें यथास्थान न रख सके-- 


वीरकाब्य-संग्रह पृष्ठ ८८ में मान कवि के विषय में लिखा है कि कबि का 

नाम मंडान तथा उनकी माता का नाम त्रिपुरा था, मान उनका उपनाम था | इस 

लेखन का आधार कवि की यह उक्ति है-- | 

तिन द्यौस मात त्रिपुरा सुकवि ( सुमरि ! ) कीनों ग्रंथ मंडान कवि | | 

इसका वास्तबिक अथे यह हे कि त्रिपुरादेवो माता को स्मरण कर कवि ने l 

ग्रंथ बनाया | अत; बीरकाव्यसंग्रह के संपादक का मान कवि के विषय में उपयुक्त | 

लेखन सर्वथा गलत है । न 

सभा का फ़घशताब्दो-बहोत्सव A 

४८ वर्ष हा चले, संवत्‌ १४५० में नागरीलिपि तथा हिंदी भाषा, | 

और साहित्य की रक्षा, प्रचार एवं उन्नति के उद्देश्य से काशी नागरी- 

प्रचारिणी सभा को स्थापना हई थी । दो बर्ष बाद सभा के ४० वष 

“और संयेगत: विक्रभ-संवत के २००० वर्षे पूरे हो जायेंगे | यह एक 

हत्त्वपूणे संयोग होगा । सभा चाहती हे कि यह संयोग यथेष्ट महत्त्वपूर्ण 

ही सिद्ध हा, संवत्‌ २००० में सभा की अधंशताब्दी और विक्रम-संवत्‌ 

की द्विसहस्लाब्दी की पूत्ति पर एक गौरवमय और स्मरणीय महोत्सव 
सनाया जाय | 


: E उसके पादभाग या अधभाग, agar सहस्राब्दी को 
पूत्ति पर महोत्सव या जयंती मनाने की आधुनिक परिपाटी उपादेय है | 
इससे पीछे का उपयोगी सिंहावलोकन और आगे के लिये आवश्यक 
उत्साहवद्धन हाता है। 

- सभा हिंदी की प्रमुख संस्था रही है। इसके ३० वर्षों का 
इतिहास हि'दी भाषा और साहित्य के उतने वर्षों के इतिहास का प्रमुख 
भाग सिद्ध हागा। इसकी अर्धशताब्दी इसकी प्रगति के सांथ उतने 


f 
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` . काल की हिंदी की सवांगीण प्रगति के लेखे के लिये तथा भविष्य की 


MÀ A 


१ संभावनाओं और आवश्यकताश्रों के यथोचित विचार के लिये बड़े 
] । महत्व का अवसर उपस्थित करेगी। विक्रम-संवत्‌ की द्रिसहस्नाब्दी 
i इस अवसर को विशेष महत्त्व प्रद्वान करेगी | 
सभा इस महोत्सव के लिये यथोचित योजना बना रही है ।. 
il यह महोत्सव ते हि दी-प्रेमी मात्र का महोत्सव हागा | इसकी 
प ' जफलत्राकेलिये सभा सबसे सभी प्रकार के सहयोग की आशा” 
। करती है। हमें विश्वास है कि दि दीप्रेमीजन इस ओर यथासमय 
) N ES € ^ = - > i 
। भ्यान देंगे और सभा का भ्रघशताव्दी-महोत्सव यथेष्ट गौरवमय और 
il | स्मरणीय होगा । 
| —7 | 
T (जे 3 
p| 
९ | 
1 » ण 
| ^ थि 
E : 
| 
E | 
एं | 
तू | 
ब्र | 
M. x 
3 
E 
क | BNR स oo 
| $ व क re prre Prem 
à - 4 
ह. | | समीच्चार्थ प्राप्त पुस्तकों की सूची अगली सूची के साथ 
LA | अगले अंक में प्रकाशित हागी-सं० ~ 
à | d 
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सभा की प्रगति | 
सभा के सभापति आचार्य रामचंद्र. शुक्ल के २० माघ १८४७ को l 
दिवंगत हो जाने पर रायसाहब ठा? शिवकुमारसि'ह सभापति चुने गये थे। _ 
सभा के संवत्‌ १४४७ के वाषिक विवरण में गत चैत्र मास तक 

की प्रगति का विवरण दे दिया गया है | 
सभा का ४८ बाँ वार्षिक अधिवेशन २१ वैशाख १.४७८ को 
सफलता-पूर्वक संपन्न हुआ, संवत्‌ १६८७ का आय-व्यय का ब्योरा 
और वार्षिक विवरण तथा do १४४८ के लिये आय-व्यय का अनुमान 
पत्र स्वीकृत हुआ | सभा कळ पदाधिकारियों IX ना० प्र स० के सदस्यों / 
का चुनाव भी हुआ जिसका परिणाम निम्नलिखित 


सभा के पदाधिकारी 
० १९९८ के लिये 


2 सभापति--राय बहादुर do कमलाकर द्विवेदी, सुधाकर रोड, 
: खजुरी, बनारस छावनी | 
उपसभापति--( १ ) do रामनारायण मिश्र, कालभेरो, काशी । 
(२) do रमेशदत्त पांडेय, बरना का पुल, काशी | 
- प्रधान मंत्री--पं० लल्लीप्रसाद पांडेय, मलदहिया, काशी । 
साहित्यमंत्री --पं० पद्मनारायण आचार्ये, अदैनी, काशी | 
अधेमंत्री--बाबू जोवनदास अग्रवाल, महाजनी पाठशाला, काशो। | 
प्रबंध समिति के सदस्य 
सं० १६६८ से २००० के लिये 

बाबू कृष्णदेवप्रसाद गौड़, बड़ीपियरी, काशी । श्री राय कृष्णदास, 

: रामघाट, काशी । श्री वंशगोपाल भ्हिंगरन, टोचसे ट्रेनिंग कालेज, 
काशी | पंडित विद्याभूषण मिश्र, मास्रगंज, काशी | श्रीमती कमला” 
E-—J सराय गोवर्द्धन काशी । डाक्टर पोतांबरदत्त बइथ्वाल, हिंदी 
विभाग, लखनऊ विश्वविद्यालयं, लखनऊ । do अयोध्यानाथ शम 

E. सनातनधर्म कालेज, 'कानपुरं। do रामेश्‍वर गोरीशंकर ओझा 
ढडढों की हवेली, अजमेर । पुरोहित हरिनारायण शर्मा, तहबीलदार 
का रास्ता, जयपुर। स्वामी हरिनामदास उदासीन, श्री साधुवेला 
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did, सक्खर, सिंछ। पं? दशरथ ओझा. मार्न स्कूल, नई दिल्ली । 


। | श्री सत्यनारायण लोया हाईकोर्ट वकील, रेजिडेंसी राड, हैदराबाद 
À | दक्षिण । जी० सच्चिदानंद, १०५५ नजराज श्रग्रहर मैसूर । 
स० १६६८-६६ के लिये 

: बाबू राधेकृष्णदास, शिवाला, काशी । श्री सहदेवसिंह ऐडवोकेटं, 
i बड़ी पियरी, काशो। राय सत्यत्रत, लहरतारा, बनारस छावनी । 
E श्री.कृष्णानंद, ३1१ ७८ अदेली बाजार, बनारस छावनी | प॑० च'ट्रबली T 
। डेय. पो० लंका बनारस | रायब दुर श्री रामदेव giar, ठि श्री 
l | देलतराम रामदेव, वाराणसी घोष स्ट्रीट, कलकत्ता | डा० सच्चिदानंद 

| सिनहा, पटना । do जगद्धर शर्मा गुलेरी, पंजाब कृषि महाविद्यालय 

| ल्लायलपुर | do श्रीनारायण चतुवदो, दारागंज, प्रयाग | do भोलानाध 
E Ami बरेली कालेज, बरेली । श्री अगरच'द नाहटा, ब'दर बाजार, 
E सिलहट, असम । बाबू मूलच द अग्रवाल, विश्वुमित्र कार्यालय; १४।१ 
A s राम्‌ चटनी aE कलकत्ता । बाबू लक्ष्मोनारायण सिंह “सुधांशु”, 
| जिला बोड, पूणिया | 

| do १९९८ के लिये E 

। बाबू मुरारिलाले' केडिया, नंदन साहु की गली, काशो | पक 
" | केशवप्रसाद मिश्र, भदैनी, काशी । बाबू ठाकुरदास ऐडवोकेट, 
E । राजादरवाजा, काशी । रायसाहब ठाकुर शिवकुमारसिंह, बैजनत्था, 

| बनारस | बाबू ब्रजरत्नदास, ऐडवोकेट, बुलानाला, काशी। श्री दत्ता वामन 
स, | पोतदार, १०८ शनिवार पेठ, पूना | श्री ब्योहार राजेंद्र सिंह, साठिया 
ज... कुआँ, जबलपुर। श्री सरदार माधवराव विनायकराव किबे, इंदौर 
E | छावनी। do श्यामसुंदर उपाध्याय, सेक्रेटरी, जिला बोड, बलिया | 


do श्रीचंद्र शर्मा, रघुनाथ स्ट्रीट, जम्मू | डा० हीरानंद शाखो, डाइरेक्टर 
आव आर्क्याज्ञाजी, बड़ौदा राज्य, बड़ौदा । श्री? ना० नागप्पा, £88 
चामु'डी बढ़ावण, मैसूर । श्री० dro dro आचार्य, आल इंडिया 
रेडियो, मद्रास | 

आयव्यय-निरीक्षक (सं० १८८ के लिये)-बाबू गुलाबदास नागर | 


^ 
^ 
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९ फाल्गुन से ३० वैशाख ९८८८ तक सभा में २५ 
या अधिक दान देनेवाले सञ्जनों को नामावली 


प्राप्ति-तिथि दाता का नाम घन प्रयोजन . 
५ फाल्गुन ७; श्री प्यारेलाल गगे--गोरखपुर ९ ev) श्री महेंदुलाल 

१५ चैत्र €७ ( गग विज्ञान ग्रंथावली 

२० फाल्गुन श्री रामेशवरसहाय सिन्हा-काशी १००) स्थायो कोष 

२१ >» » ओ प्रांतीय सरकार २५०) पुस्तकालय 

cj 2 reis 

bu 3 | म्युनिसिपल बोड बनारस ३६०) » o, 

११ चेत्र €७ 

२६ फाल्गुन &७ श्री प्रांतीय सरकार ५००) हिंदी पुस्तकों 


की खेज यूट पी० 

३ चैत्र es श्रीमती रमाबाई जैन डालमियानगर १००) स्थायी कोष 
` T S y si 

७” ? श्री सुखदेव शरण केदारनाथ भांगव-बंबई १० ५) i 


*3 


८० ,” श्री सेठ घनश्यामदास बिड़ला-पिल्लानी २०८) कलाभवन ' 


१६१५ o» श्रीप्रो> लालजीराम शुकु-काशी १००) स्थायी कोष 
२६” /? श्री गोपीकृष्ण कानाडिया-कलकत्ता २००) कलाभवन 
२६” » श्री कृष्णदेवप्रसाद गोड़-काशी १००) स्थायी कोष 
२ वैशाख sc श्रीमती रामदुलारी देवी दूबे-अजमेर १०० ०) 
श्री रुक्मिणी देवी श्र थमल 
४ वैशाख €८ श्री कमलाप्रसाद सिंह कलकत्ता ६०१) स्थायी कोष 
६ ५ » श्री रामचंद्र शर्मा वेद्य-अजमेर १००) 3: 
१६ ५” » श्री राजा पन्नालाल वंशीलाल-हेदराबाद १००) ” 
» go ०) सूरसागर 
२१ ” ” श्री लक्ष्मीनारायण पोद्दार-कलकत्ता १००) स्थायी कोष 
२६ ” २? ओ प्रांतीय सरकार २५००) कल्ाभवन 
३० 7 मो श्री प्यारेलाल गर्ग--गारखपुर १० ०) श्री महेंदुलाल 
गर्ग विज्ञान m umet 
४६११) 


डि०--जिन सजनों के च॑दे किस्त से आते हैं उनके नाम पूरी रकम प्रात हा 
जाने पर प्रकाशित किए AÑ | 


r 
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AZAN लाइब्र री बुलेटिन (अगरेजी) अदयार 0 
`“ » x 
अजुन दिट्ला 
आंध्र साहित्य परिषत पत्रिका ( अँगरेजी ) कोकोनाडा 
आकाशवाणी लखनऊ 
ES E erue 2 
आज ( १ ) दैनिक आर (२) साप्ताहिक काशी 
, आरती i पटना 
> है 
EDI ; ० लाहार 
e & £ 
ग्रायमात्तड , अजमेर 
आर्यसित्र आगरा ? 
इंडियन die $e एन० ( अगरेजी ) बंबई 
० & Cee « ~ se d ७ 
इंडियन हिस्टारिकल काटी ( अँगरेजी ) कलकत्ता, 
इंस्टीटल डेस ओरिएंटल ve एकेडेमी साइंस ( रूसी) लेनिनप्राड 
sq दिल्ली 
क 0] c ~ ta 
एनल्स आव Roca Raa cura दी युनिवसि टी आव मद्रास 
( अँगरेजी ) मद्रास - 
^ A . C. ~ ~ ~ 
Wee आव दी भांडारकर ओरिएंटल Raa इंस्टीट्य.ट (अग्रेजी) पूना 3 
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हमारी परिवतेन-सूची 


एनल्स आव दी श्री बेंकटेश्वर ओरिए' टल इंस्टीट्यूट (अँगरेजी) तिरुषति 
एनुअल Afaa आव इंडियन आर्क्यालाजी ( अँगरेजी ) लीडन 


एपिग्राफिया इ'डिका ( अगरेजी } : ऊटकमंड 
ओरिएंटल कालेज मेगजीन ( अँगरेजो ) - लाहौर 
ओरिएंटल लिटरेरी डाइजेस्ट ( अँगरेजी ) टर पूना, 
कर्नाटक हिस्टारिकल रिव्यू ( ग्रँगरेजी ) mag 
कर्सेवीर खंडवा | 


~ Apu. 
^ 
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i नागरीप्रचारिणी पत्रिका 

"edu उज्जैन | 
कल्याण गोरखपुर . 
केसरी (मराठी) m 
गुज्ञराती पंच ( गुजराती ) अहमदाबाद | 
जर्नल आव दी ग्रेटर g fear सोसाइटी ( अगरेजी ) कलकत्ता | 
जनल आव दी बनारस हि'दू युनिवसि टी ( अँगरेजी ) बनारस ' 
जर्नल आव दी बांबे ब्रांच आव दी राएल एशियाटिक सोसाइटी 


| ( अँगरेजी ) बंबई | 

t ^ - c OREN | 
जनल आव दी बिहार एंड उड़ीसा रिसच सोसाइटी (अँगरेजी) पटना | 
sep आव दी मद्रास य्याग्राफिकल असोसिएशन ( अँगरेजी ) मद्रास 


जर्नेल आव दी मिथिक सोसाइटी ( अँगरेजी ) ब'गलोर | 
जनेल ma दी युनिवसि टी आव बांबे ( अगरेजी ) qui 
जर्नल आव दी po पो० हिस्टारिकल रिसच सोसायटी ( अँगरेजी ). | 
इलाहाबाद । 
. जनेल आव दी uaa एशियाटिक सासाइटी ( अँगरेजी ) लंदन | 
- जनल आव दी हिस्टारिकल रिसचे सोसाइटी (अँगरेजी ) राजमहेंद्र 
जीवनसा हवित्य नई दिल्ली | 
जैन सिद्धांत भास्कर आरा | 
थियासाफिस्ट ( अँगरेजी ) काशी | 
दीपक . अबोहर | 
घमेदूत सारनाथ 
नई तालीम वर्धा 
पूना - ( भ्रँंगरेजी ) qat 
प्रताप ! १ ) दैनिक, ( २.) साप्ताहिक कानपुर 
- प्राचीन भारत 6 कलकत्ता 
द प्राचो प्रकाश , रंगून 
ब'गीय साहित्य परिषत्‌ पत्रिका "कलकत्ता _ 
बालहित उदयपुर 
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EL 
बुलेटिन आव दी डेकन कालेज पोस्ट ग्रेजुएट एड रिसर्च 
इंस्टीट्यूट ( श्रँगरेजी ) पूना 
बुलेटिन आव दी म्यूजियम आव फाइन आर्ट्‌स (अँगरेजी) बोस्टन 
बुलेटिन आव दी स्कूल आव ्रोरिए' टल स्टडीज (अँगरेजी) लंदन 
भारत ( १ ) दैनिक (२ ) साप्ताहिक इलाहाबाद 
भारत इतिहास संशाधक मंडल ( मराठी ) पूना 
भारतीय विद्या( अँगरेजी ) और ( हि'दो-गुजराती ) बंबई 
भूगोल , इलाहाबाद 
महाराष्ट्र साहित्य परिषत्‌ पत्रिका ( मराठी ) पूना 
माधुरी लखनऊ 
»लीडर अद्ध साप्ताहिक ( अँगरेजी ) 2 इलाहाबाद 
विचार कलकत्ता 
- विज्ञान > इलाहाबाद ` 
विश्वभारती (| अँगरेजी ) शांतिनिकेतन 
विश्वमित्र ( १ ) दैनिक ( २ ) साप्ताहिक ( ३) मासिक कलकत्ता _ 
वीशा ! इंदौर ` 
वैदिक धर्म zta 
शनिवारेर चीठी ( बं गला ) कलकत्ता 
शिक्षण अने साहित्य (गुजराती) अहमदाबाद 
श्रीवेंकटेश्वरसमाचार बंबई 
शुभचिंतक जबलपुर 
संगीत हाथरस 
सब की बोली वर्धा 
समय : जौनपुर 
सम्मेलन पत्रिका . इलाहाबाद 
सरस्वत्ती 3 इलाहाबाद - 
aafaa वर्धा 
a [वैदेशिक दिल्ली 


हा 
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नागरीप्रचारिशी पत्रिका 

साहित्यसंदेश आग: 
सिद्धांत. - ः काश 
सुधा | m लख 
- सेवा इलाहाबा 
इंस EGILE 
“हारबर्ड जर्नल आव एशियाटिक स्टडीज ( अगरेजी ) कैंब्रिज मसाचुगेटू 
हि दीप्रचार समाचार मद्रास 
हिंदी शिक्षणपत्रिका बड़वानी | 


हि'दुस्तानी इत्ताहाबाद 
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E p बिड़ला पुरस्कार तथा रेडिचे पदक 

शी । २००) का यह पुरस्कार सं> १<<७ से प्रति चौथरे बर्ष धर्मशास्र | 
Wc योग, आचार शाख, नागरिक शास्त्र, मनाविज्ञान' तथा अन्य ऐसे | 
गद | विषयों के सर्वोत्तम ग्रथ के लेखक को दिया जायगा | इस बार यह. | 
[स . पुरस्कार १ माघ सं० १४४३ से २४ पोष LESS तक ( १४ जनवरी | 
जौ १ १५१० से १३ जनवरी १४४१ तक ) के भीतर प्रकाशित उपयुक्त | 
m विषया के सर्वोत्तम प्रथ पर दियो जानेवाला है । विद्वानों के mag 

नी | से विचारार्थ पुस्तकें भेजने की अवधि बढ़ा कर १५ अगस्व १४४१ तक 

द. कर दी गई है । लेखकों से अनुरोध है कि वे उक्त पुरस्कार के लिए 


निर्दिष्ट अवधि के भीतर अपनी रचनाओं की पाँच पाँच प्रतियाँ विचारा 
ओजने की कृपा करें। इस पुरस्कार के साथ ही 'रेडिचे रौप्य पदक! 
भी. दिया जायगा। ; > 


^ 


f - ^ (e ^. 
द्ववेदी स्वणपदक : E 


स्वर्गीय आचार्य de महावीरप्रसाद द्विवेदी की प्रदान की हुई. : 
निधि से यह स्वर्णपदक हि'दी में सर्वोत्तम पुस्तक के रचयिता का दिया 
जाता है। इस वर्ष यह पदक १ वैशाख १४४५ से ३० चैत्र १८४६ तक 
| (19 अप्रेल १४३८ d १३ अप्रेल १४४० तक ) प्रकाशित सर्वोत्तम 
। पुस्तक पर दिया जायगा। इस पदक के लिए विचाराथे पुस्तकें भेजने 
| की अवधि भी बढ़ाकर १९ अगस्त १६४१ तक कर दी गई है। पुस्तका 
की ५-९ प्रतियाँ आनी आवश्यक हैं | 


प्रधान मंत्री 
नागरी-प्रचारिणी सभा, 
. काशी। 


७ ४7० 
^ t to 


ण * 
^) B 3 EE 
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आवश्यक निवेदन 


E 


सभा के निम्नलिखित प्रकाशन अप्राप्य हो गए हैं। इस समथ इनकी | 
कुछ प्रतियों की सभा को बड़ी आवश्यकता है। जिन सञ्जनों के पास इन | 
प्रकाशनों में से कोई भी पुस्तक या पत्रिका हो वे यदि अपनी प्रति सभा को | 


सहायता के रूप में दे सकें तो सभा उनकी aara होगी और उनका गम 
सघन्यवाद प्रकाशित किया जायगा। 

जो सज्जन सहायता के रूप में अपनो प्रतियाँ न दे सकें वे चाहें तो समा 
उन्हे उतने ही मूल्य के अपने अन्य प्रकाशन बदले में देगी। आशा हे सभा 
के सभासद अथवा अन्य हिंतेषी सज्जन इस प्रार्थना पर ध्यान देकर सभा कौ 
सहायता करेंगे। | | 


अप्राप्य प्रकाशन 


पुस्तकें--आत्मशिक्षण, अखरावट, रास-पंचाध्यायी, मित्रलाभ, व्यवहारपत्रः | 


= दर्पण, समालोचनादर्श, कोश कमेटी की रिपोर्ट । 
नागरीप्रचारिणी पत्रिका--वर्ष vv, अंक १, ३, Yl 
रिपोट--सभा की वार्षिक रिपोट सन्‌ १८९४, १८६४, १८६६, १०८७, 
१६००, १६०१, १६०३, १६०६, १९१०) १६१२; १९१४, १६२०, संवत्‌ 


१६८३, १६८४ | 


; 1 मंत्री 
नागरी प्रचारिणी सभा 
काशी 


x : 
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हिंदी-लाहित्य सम्मेलन प्रयाग के नए प्रकाशन 


| "ouo १-ममधनसर्थस्व ( प्रथम भाग )-त्रजभाषा के आचार्य स्वगीय 
पंडित बदरीनारायण चौधरी प्रेमघन? की संपूर्ण कविताओं का सुसंपादित 
. और संपूण संग्रह। भूमिका माननीय श्री पुरुषोत्तसदास टंडन और 


कौ प्रस्तावता आचार्य पंडित रामचंद्र शुक्ल ने लिखी हे । मूल्य 211) 
रन | २--चीरकाव्य संग्रह -हिंदो-साहित्य के वीररस के कवियों की चुनी, 
a1 हुई सवश्रेष्ठ कविताए ओर उनक साहित्य की विस्तृत आलोचना । संपादक 


१ श्री भागीरथप्रसाद दोक्षित साहित्यरत्न और श्री उदयनारायण त्रिपाठी. -- 


u$ uo| मूल्य 3) | 2 
३--डिंगळ में वीररस--डिंगल भाषा के आठ श्रेष्ठ वीररस “के 
भा. कवियों की कविताएँ तथा उनकी सांहित्यक्रतियों की विस्तृक आलोचना | 
भा... संपादक श्री मोतीलाल मेनारिया एम० ए०। मूल्य १॥) । 
| 2-संल्षिप्त हिंदी साहित्य-हिंदी साहित्य का संक्षिप्त और 
की आलोचनात्मक इतिहास p प्राचीन काल से आधुनिक काल तक की हिंदी 
साहित्य की समस्त धाराओं तथा प्रवृत्तियो पर प्रकाश डालते हुए विद्याथियों 
। के लिये यह पुस्तक लिखी गई है। लेखक पंडित ज्योतिप्रसाद मिश्र fue 
|. मूल्य IIIJ I > 3 ; 7 
- m ५--चित्ररेस्था--हिंदी के प्रसिद्ध रहस्यवादी कवि प्रोफेसर रामकुमार k 
। र्मा एस० ए० की कविताओं का अपूव संग्रह | लेखक को इसी पुस्तक पर 
। देव पुरस्कार प्राप्त हो चुका, है । मूल्य १॥) । E . 
| आधुनिक कवि--समुप्रसिद्ध कवयित्री श्रीमती महादेवी वर्मा एम० uo 
३७, | ही लिखी हुइ अब तक की सवश्रेष्ठ कविताओं का संग्रह । यह संग्रह 
बत्‌ | स्वयं कवयित्री ने किया है और पुस्तक के प्रारभ में अपनी कविताओं की 
। प्रवृत्तियो के संबंध में प्रकाश डाला है। मूल्य १॥|)। 
सम्मेत्वनपत्रिका E 
2 हिंदी-साहित्य-सस्मेलन प्रयाग की यह मुखपत्रिका है। इसमें प्रति E 


सास पठनीय साहित्यिक लेख प्रकाशित होते हे। हिंदी के प्रचार और 
प्रसार पर बिस्तृत प्रकाश डाला जाता है। सम्मेलन की प्रगति का परिचय 
प्रतिमास मिलता रहता है। इसके संपादक साहित्य-मंत्री श्री ज्योतिप्रसाद- 


मिश्र 'निसेन? हैं । वार्षिक मुल्य केवल १) 
पता-- 
हिंदी-साहित्य-सम्मेळन, प्रयाग । 


j 
। 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
aait, 


^ 


> 3 
"'CC-0. In Public.Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
- 3 


कस नर 


cm 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सस्ता साहित्य मंडल 


हिंदी की एकमात्र प्रगतिशील, सावजनिक ओर लोकप्रिय प्रकाशन-संस्था है 


sui १४ वर्षो का काय ही उसका निश्चित ओर ठोस प्रगति. 


का तथा लोकप्रियता का जीवित प्रमाण हे 
१९४० के अंत तक मंडल ने १२५ पुस्तक प्रकाशित Fi | 


- इन पस्तको को ,प्रष्ठसख्या २११०० होती है 


x मंडल से प्रकाशित 

x मंडल के पूरे सेट का दाम १०० रुपया होता है । 

a इन चौदह वर्षों में मंडल ने अपनी प्रकाशित पुस्तकां की ४४०००० प्रतियाँ 
बेची हैं 

% इन १४ वर्षों में मंडल ने वर्ष भर में कम से कम ४००० और अधिक हे 
अधिक ६६००० रुपये की प्रति वर्ष को Ol की है । 


क्ट 
TE 


यह सब क्यों और केसे हुआ E 


इसलिये कि मंडल ने अपने लाम को अपेक्षा पाठका के लाभ का सदैव ध्यान 
रखा है | : 
इसलिए कि मंडल ने हमेशा पाठकों के मन को लुमनिवाला नहीं, बि 
zz और शुद्ध बनानेवाले साहित्य दिया है । 
- इसलिये कि देश के परखे हुए नेता ओर सेवक मंडल का संचालन करत 
इसलिये कि राष्ट्रपरुषों और नेताओं ने मंडल का अपन आशीवाद दिये 
अतः आप 
fanis होकर अपने लिये मंडल से समय पर रिआयती दाम म पुस्तक, 
पाने के लिये 
मंडल और 'जीवन-साहित्य' ( मासिक पत्र ) के प्राहक बनिए | 
“जीवन-साहित्यः ( संपादक-हरिभाऊ उपाध्याय ) जीवनदायी 
विचारों के अलावा मंडल की तथा अन्य प्रकाशकों को उत्तमाम 
पुस्तकों की जानकारी भी देता रहता है | 


| 
गी 
u 
| 


€ 


व्यवस्थापक 
सस्ता साहित्य मंडल, कनाट सर्कस, नई दिली 
; --शाखाए-- 
दरीबा कला अमीनुद्दोला पाक खजूरी बाजार 
“ दिल्ली लखनऊ इंदोर 
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वष ४६-अक २ [ नवीन संस्करण ] श्रावण १६६८ 


65 ^ : 3 : 
| इरानी सम्राट्‌ दारा का शूषा से मिला हुआ शिलालेख scs 
| [ लेखक--्री वासुदेवशरण्‌ अग्रवाल ] TRUM : 


इरान और उसके पश्चिम में फेला हुआ विशाल भू-प्रदेश संसार की 
, उरतन सभ्यताओं के इतिहास में अपना विशेष स्थान रखता है। यह 
| किसी समय आयं-जाति का लीला-श्षेत्र रहा है और काल के चढ़ाव-उतार से 
| ur im P id x में अपनी सभ्यता का 
| नवी दृष्टि से जितनी रोचक 
| S भारतीय दृष्टि से हमारे प्राचीन इतिहास के उद्धाटन के लिये उतनी ही 
| e | प्राचीन भारतीय इतिहास की गौरव-गाथा के अनेक शष्ठ . 
| qm did स प्रकट हुए। प्राचीन शिलालेखे की दृष्टि से तिम्रा 
| RE 18719) ओर sig ( फरात, Euphrates ) की अंतर्वेदी एक 
| यह परम आवश्यक है कि भारतीय इतिहास के विद्वान्‌ इस 
।साचीन सामग्री 


| का मौलिक अध्ययन करके अपने इतिहास से संबंधित a 
। नषा को अहण करे । | 


^ a ^ 
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९्द नागरीप्रचारिणी पत्रिका - ID. 


इन शिलालेखे में इरानी सम्राट्‌ दारयवड ( दारा, 037108 )३ | 
लेख सबसे महत्त्व के È | दारयवड हखामनि ( Achaemenian) zs; | 
सबसे प्रतापी सम्राट थे । इस वंश के राजाओं की तालिझा इस प्रकार है. 
१--कुरुष्‌ ( Cyrus ) ई० qo ५५८-५९८ | È 
२--कंबुजिय ( Cambyses ) ` ई० qo ५२८-५२१ | 
३--बर्दिय ( Smerdis ) ई० qo ५२१ । 
४--दारयवड प्रथम ( दारा, Darius ) $e qo ५२१-०४८५ 
५--ख्षयाषे प्रथम ( Xerxes ) 3o qo ४८५--४६५ । ; 
६--अतेख्षश प्रथम ( Artaxerxes ) $o qo ४६५--४९५| | 
७--ख्षयाष द्वितीय ( Xerxes ) » २ wg ४२४। l | 
८-दारयवड द्वितीय ( दारा, Darius) ” ” ४२४-४०४। | 
९--अतख्यश द्वितीय ( Artaxerxes ) ? ? ४०४७-२५९| ` | 
१०-अतेख्षश तृतीय (Artaxerxes) ” ” १५९--२१८| | 


११--अष ( 87868 ) ४ " ३३८-३३६।| 
१२--दारयवड तृतीय (Darius) >» " ३३६-३३०|| - 
- इस प्रकार महाप्रतापी कुरुष के द्वारा, जिसकी तुलना महा : 


ads से की जाती है, जिस राज्य की स्थापना हुई वह दो XR | 
ऊपर अपने वैभव का विस्तार करके यूनानी विजेता सिकंदर के gatt ' 
हुआ। ऐतिहासिक दृष्टि से दारयबड प्रथम के तीन लेख प्रसिद्ध है) | 
(१) इरान के नगर किमैनशाह के qd में स्थित बहि 
(Behistun) पहाड़ी का लेख | इसमें graas सम्राट ने अपनी feat ; 
की गौरवपूर्ण कहानी तीन भाषाओं और तीन लिपियों में खुदवाई थी 
बहिस्तून या बीसितून का प्राचीन नाम “बगिस्तन? ( dena भगल्यात | 
र x अँगरेजी Behistun अथवा Bahistun नाम प्रसिद्ध हो गर्या | 
पर फारस में इसका उच्चारण बीसितून या बीसुतून है जो पहाड़ी के नीचे उससे 
hb 3 एक छोटा सा गाँव है। इसका प्राचीन नाम डिग्रोडोरस ( ई० पूर 
की पुस्तक में बगिस्तन मिलता है जो बगस्तन ( संस्कृत भगस्थान; ईरानी म] 


- देव) का रूप È 


( 
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ईरानी सम्राट्‌ दारा का शूपा से मिला हुआ शिलालेख ९९ 


[s T श्र q `, * 
“अर्थात्‌ देवों का स्थान” था। इस चट्टान के पास से ox मार्ग जाता 


था के प्राचीन बाबिरः ( बबेरु, Babylon) और हगमतान? 
( Ecbatana, modern Hamadan) आधुनिक हमदान को मिलाता 
था। इसी राजमार्ग पर दारयवुड का यह लेख ओर उसकी प्रतिमा 
लगभग ढाई सहस्र वर्षे बाद आज भी सुरक्षित हैं। यह लेख "The 
Inscription of Darius, the Great at Behistun” नामक 


पुस्तक में, जो न्रिटिश म्यूजियम से प्रकाशित हुई है, तीनों भाषाओं में बड़े * 


सुदर ढंग से संपादित हुआ है | 


२) दूसरा नक्शो-रुस्तम पहाड़ी का लेख है। ag प्राचीन 
पसिपोलिस ( Persepolis ) नगर के उत्तर में हुसेन काह नामक पहाड़ 
में खुर्द के द्वार पर है, जहाँ कि सम्राट दारयचड की समाधि 
बनी, हुई है । इस बड़े लेख में सम्राट्‌ की दिग्विजय का वर्ण एवं जीते ह 
देशों की नामावली है । : : र 

(३) शूषा के राजमहल से संबंध रखनेवाले लेख । शुषा प्राचीन 


+ ly ó V 


'इलम (Elam ) देश की राजधानी थी । यहाँ इरानी सम्राटों ने अपने 
रहने के लिये बहुत ही सु'दर भव्य प्रासाद बनवाए थे। शुषा के : 


` 


सबसे प्रसिद्ध लेख का संबंध दारयवड प्रथम के राजप्रासाद से है। इसे 
पाश्चात्य लेखकों ने Magna Charta of Susa or Charter of 
Foundation अथात्‌ शूषा का प्रधान लेख अथवा शूषा के राजमहल 
का शिलान्यास-पत्र कहा है। इस लेख में उस समस्त सामग्री का वर्णन 


.. है जो प्रासाद-निर्माण के लिये विशाल ईरानी साम्राज्य के भिन्न भिन्न प्रदेशों 
अथवा उसके बाहर के देशों से मेंगवाई गई थी। यही इसकी विशेषता 


है। मूल लेख सिट्टी के फलको पर कोलाक्षर लिपि ( Cuneiform 
characters) में खुदा हुआ है । पूरा लेख ईटों के कई gue को जोड- 
कर इकट्ठा किया गया है और उसके खोए हुए अंशों को विद्वानों ने बड़े 


परिश्रम से पूरा किया है। यह लेख तीन भाषाओं में मिला है, अर्थात्‌ 


प्राचीन इरानी भाषा, शूषा या zaa की भाषा ( Elamite language ). 
और अक्कदी भाषा ( Accadian language)! इनमें से प्राचीन 


oc 


^ 
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१०० नागरीप्रचारिशी पत्रिका | | 


इरानो भाषा का लेख संस्कत के सबसे अधिक सञ्चिकट है । पारसी 

Se एम० ऊनवाला ने "The Ancient Persian Inscriptions 1 : 

the Achaemenides found at Susa" पुस्तक मं १९२९३ ` 
लेखों का अँगरेजी अनुवाद सहित संपादन किया । अमरीका की प्राच्य Wy 

के त्रेमासिक पत्र में पंसिलवेनिया विश्वविद्यालय के प्रोफेसर आर) जै, 
केंट ने भी मूल लेख को अँगरेजो अनुबाद सहित प्रकाशित fray 
अभी हाल ही सें कलकत्ता विश्वविद्यालय के डा० सुकुमार सेन ने gun 
वंश के सम्राटों के समस्त लेख एकत्र पुस्तकाकार प्रकाशित कर दिए हैं। र 
देखते समय हम इस पुस्तक का उपयोग कर सके ।† | 
मूल लेख 

जैसा कि विभिन्न ga के तुलनात्मक अध्ययन से पूरा क्रि 

गया है :-- E 


| SU 
१--बग qm अडरमज्दा ह्य १-बुजुग देव अहुर मब्दा [| 


इमाम्‌ बूमि अ- जिसने इस भूमि को बनाया, , d 
२--दा ह्य अवम्‌ अस्मानम्‌ अदा . २-जिसने उस IRI 8 
s ९ ~ | 
ह्य मतियम्‌ अदा बनाया; जिसने aga को बनाया | _ . 
९ X `~ f ह्‌ t 
३--छ षियातिम्‌ अदा मतियह्या ३--जिसने मनुष्य के लि 
ह्य दार- स्वस्ति भाव बनाया, जिसने , 
४-यवडम्‌ ख्षायथियम्‌ SFT- ४-दारयवड को राजा बना 


उष्‌ ऐवम्‌ परूनाम्‌ ख्षायथि- एक राजा अनेकों का, 


* Journal of the American Oriental Society, Vd आइ 
81, 1931, The recently published old Persian inscri 
k 1 pp, 189-240, by R. G. Kent. 

t Dr. Sukumar Sen: Old Persian Inscription 
(Caleutta University) pp. 1-290. इस पुस्तक में मूल लेख प्राची! 


थिः 
ईरानी भाषा में, फिर संस्कृत छाया और अँगरेजी अनुवाद तथा टिप्पशियों दी गई है 


CC-0. In Public Domain. Gurukuk Kangri Collection, Haridwar £; 3 S. 


¢ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५-र्‍यम्‌ ऐवः परूनाम RAIA, 
आदम दारः 
` ६--यवउष्‌ रुपायथिय वजक 


-— 
~? 
x 
à 


| दह्यूनाम्‌ ख्षायथिय- 
७ -अह्याया बूमिया विष्तास्प ह्या 


१ ८-निषिय। थातिय दारयव- 
| उष्‌ ख्पायथिय अडर ASRI- 


९--हा सथिष्त बगानाम्‌ हृउव्‌ 


क्षि गाम. अदा हः 

१०--उवू माम्‌ ख्षाथियमू अकुन- 
| उष्‌ ह SY मइयू इस ख्ष- | 
११--शम्‌ फ्राबर स्य वजकम्‌ 


j त्ये उवस्पम्‌ उम- 

: | १२--तियम्‌ वष्ना अडर मज्दा 
छ| मना पिता- 
। १३--विष्तास्प उता अर्षाम ह्य 
j मना नियाक 

नाय) 
। १४--अवथा उबा अजीवतमू 
| यद्य अउर मज्दा मा- 

m १५--म्‌ ख्षायथियम्‌ अकुनउष्‌ 


l 

॥ अह्याया बूमिआ अडर सज्दू- 
| १६—आ-मइय्‌ अस्पं हरुव ह्याया 
| बूमिआ उता मर- 
| १७--तियम्‌ अदा माम्‌ ख्षाय- 
वियम्‌ अकुनडष्‌ अडर मज्दा- 


` 


ईरानी सम्राट दारा का शूषा से मिला हुआ शिलालेख 


q छ्षायथिय ख्पायथियानाम्‌ ख्षायथिय * 


१०१ 


५--एक विधाता अनेकों का। मैं 
दारयवड- 


६--राजा बुजुर्ग, राजा राजाओं 
का, राजा देशों का, राजा 


७--इस भूमि का, विष्तास्प का 


, पुत्र जो हखासनि वंश का था। 


८ राजा दारयबउषू कहते हैं-- 
अहुरमञ्दा e 

९--जो देवों में महान्‌ है, उसने 
मुझे उत्पन्न किया, उस 

१० -ने मुझे राजा बनाया, उसने 
सुझे इस राज्य 


११--को प्रदान किया, बड़े (राज्य) 


को, सु दर अश्व और 

१२--मबुष्याँ से युक्त को अहुर 
उदा की कृपा से जो मेरा पिता 

१३--विष्तास्प और जो मेरा 
पितामह amta 

१४--था, तब दोनों जीते थे, 
जब अहुरमञ्दा ने मुम- 

१५--को इस भूमि का राजा 
बनाया । अहुर मज्दा 

१६--ने मेरे लिये सब भूमि पर 
अश्व और मनुष्य. 

१७--उत्पन्न किए; उसने सुमे 
राजा बनाया अहुरसञ्दा ने 


^ 


t 3 m - 
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१०२ 

१८-- मइय उपस्ताम्‌ mis अडर 
मज्दाम अदम्‌ अयद- 

१९--इय्‌ अउर मज्दा हा मथिष्त 
चगानाम्‌ त्य AZA: 

२०--अथह चतेनइयू अव विसम 
दृस्तामइय्‌ FAN: 

२१--अब विसम्‌ अडर मज्दा 
अक्कुनउष्‌ वष्ना अउ- 

२२--रमज्दाह इम हदिषू अकुन 
वम्‌ त्य शूषाया 

२३-अकरिय gaT यांता 
इदा अजनम्‌ फ्राबर- 


२४--इय्‌ बूमि अकनिय्‌ याता 
अथगम्‌ वूम्या अवारसम्‌- 


२८--यथा कतम्‌ अबव पसाव 
थिका अकनिय अनिया- ` 

२६-४० अरष्नीष्‌ बष्ना अति- 
या २० अरष्नीष्‌ बष्‌- 

२७--ना उपरियू अवाम्‌ थिकां 
ERI फ्रासह्य 

२८-उता त्य बूमि अकनिय 
फ्रवत उता त्य थिका- 

२९अकनियः उता त्य इष्तिषू 
अजनिय. कार ह्य बा- 

३०--बिरुविय हडवू अङुनउष्‌ 
धरमिष, ह्य नउ- 
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1 
1 
१८-मुके मदद पहुचा : 
मज्दा की HS पूजा की : 
१९--अहुरमज्दा जो देवे. 
महान्‌ है, उसने जा मुझसे ˆ 
२०--करने के कहा, क, 
मेरे हाथ से किया गया-- 


कि. | 


२१--वह सब AELA 
किया । कृपा से अहुर- 
२२--मज्दा के इस 
बनवाया जो शूषा में 
२३--बनाया गया | दूर से छ. 
सजावट का सामान ( अजन) 
गया । | 
४--प्नह भूमि खादी nis 
तक में भूमि की पथरीली सतह! 
पहुँच गया । 
२५--जब खुदाई हो चुरी 
बजरी (थिका) भरी गई, एक बा 
२६-४० mfa गहराई 
दूसरी जगह २० अरत्नि गहराई 
२७--इस बजरी के उपरी 
बनाया गया । l 
८--और जो भूमि नीचे 
गई, जो बजरी 
२९--भरी गई, और जे 
बनाई गई, वे जो वाबिरु के i 
३०--उन्होने ( वह ) f 
लकड़ी जो सनोवर की ही. 


महल गा 


PN 
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३१--रिन zsa लवनान नाम 
कउफ हचा अवना अब- 

३२--रिय_ कार ह्य अथुरिय 
हउद्म्‌ अचर याता 

३३--बाबिरुव हचा बाबिरउव 
क्का उता यड- 
_ ३४--ना अवर याता शूषाया 
यदः ET गदारा o 

३५--अवरिय्‌ उता हचा कर्माना 
द्रनियम्‌ gut 

३६--स्पदाँ उता हचा akaa 
अबरिय,_ त्य 
. ३७--इदा अक्रिय्‌ कासक ह्य 
कपउतक उता सिकब- 

३८--डद्‌ ह्य इदां कतं हउव्‌ ET 
सुगुदा अब- र 

३९--रियू कासक ह्य अखिषन 
gs4 हचा उवारज- 

४०--मिया अबरिय, ह्य इदा कतं 
FRIN उता अ- 

४९--सद दासुव हंचा मुद्राया 
aaa अर्‌- 

४२--जनम्‌ त्यना दिदा पिष्ता 
अव हचा यउना | 

४३--अवरिय पिरुष ह्य इदा 
कते हचा कुष- 


a 


१०३ 
31— 38, लबनान नाम पहाड़ 
( है ), वहा से लाई 
३२-गई । जो अधुरिय (असुर 
देश) के लोग हैं, वे इसे लाए 
३३_त्राबिर तक; बाबिरु से 
कर्क और यवन 
३४--शूबा तक लाए | 
की लकड़ी# गंधार 
३५--और कर्मान से लाई गई । 
सोना : 
३६--स्पदे और बाख्न्री से लाया 
गया, जो 
३७--यहाँ गढ़ा गया । काच 
पत्थर, जो कपोत और सिकब.. 
[ किस्म का ] है, 
३८--जो यहाँ -गढ़ा गया; वह 
सुगुद से लाया ० 
३९--गया। लाल पत्थर, बह्‌ | 
उवारज्मिय ( ख्वारिज्म ) 
४०--से लाया गया, जो यहाँ 
गढ़ा गया! चाँदी और 
४१--ताँबा मिस्र (मुद्रा) से 
लाया गया । 
४२--सजावट की सामग्री जिससे 
दीवार सजाई गई वह यूनान से > 
४३-लाई गई । हाथीदाँत जो 
यहाँ बनायां गया, कुष देश से 
x सका, Oak. 


बलूत s 


^ 
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१०४ 


४४--आ। उता हचा feas उता 
RAT हरउवत्‌ 

४५--इया अबरिय्‌ स्तूना अथ- 
गइनिय्‌ त्या ga- 

४६--आ कर्ता अबिरादुष्‌ नाम 
आवहनम्‌ उजइय 

४७--हचा अवदष अबरियू 
मतिया कनुबका त्‌- 

४८--यइय्‌ अवदा अकुनवता 
अवइय्‌ यउना"उता 

४९--स्पदी मतिया दारनियकार 
aza दरनि- 


५०-यम्‌ अङुनवष अवइय्‌ माद्या 


उता मुद्राय्‌ 
५१--यमा 
अकुनवष अबइय्‌ 
0 ५२--स्पर्दा उता garar मतिया 
SUN 
५३--इष्तिया अकुनवष अवइय 
बाबिरुविया 
५४--उता यउना त्यइय्‌ दिदाम्‌ 
अपिय्‌ अवइय माद- 
५८--या उता मुद्राया थातिय्‌ 
दारवडषू ख्षायथिय q9- 
५६--ना अउरमज्दाह R 
उनिदातम्‌ परिदिष्तम्‌ अ- 


5 


त्यइय्‌ कासक्रइपुव्‌ 


i 
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४४--और हिंद à, 
AX EN 
gia : 
४५--लाया गया। पत्थर ६ | 
खंभे जो यहाँ | 


*४६--गढ़े गए, उज देश ; शि 


अबिरादु नाम नगर है 


४७-वहा से लाए गए। सा 


] ES 


TUI 


४८--जिन्हांने वहां काम किया | 


वे यूनान और 
४९--स्पढ देश के थे । कारीगर 
जिन्होंने सोने का काम 
५०--चनाया) चे माद और मुद्र 
( मिसन ) देश के थे । 


५१--जिन्होंने कीमती पत्थरों 


पर काम किया, वे 


ax— और सुद्रा के थे। | 


( वे ) मनुष्य जिन्होंने 


५३-ई'टों का काम किया, वे / 


वाबिरू 


५४--और यूनान के थे | जिन्दा _ 
ने दीवार पर (काम किया ) वे माई , 
राजा | 


५५--और मुद्रा के थे । 


दारयवड कहते हैं | 

| ug—fi E की कृपा से 
( मैंने ) उत्तम, सुनिहित और दीवारों 
से युक्त ( महल ) 


और हू. 


sir 
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५७--अकुन वम॒ मुम्‌ अडरमज्दरा 
पातुव. उता त्यमडय_ 
५८--कतंम्‌ उता त्य मना पिता 


१०५ 

८उ--बनवाया | अहुर मज्दा 
मेरी रक्षा करे, और जो मुझसे 

१८--वनवाया गया, और जो 
उतमइय्‌ दह्यम्‌ , मेरा पिता है, उसकी और मेरे देश 

की (रज्ञा करे )। 
इस लेख से विदित होता है कि quas के सम्राट हो जाने के बाद 

भी उसके पिता विष्तास्प और पितामह अर्पाम दोनों जीवित थे । यह" 
aga विष्तास्प के जीवनकाल में ही पूरा हो गया होगा; क्योंकि लेख के 
अंतिम भाग सं सम्राट्‌ ने अपने पिता की रक्षा के लिये अहरमज्दा से वर 
माँगा है। हर्जफील्ड के अनुसार पर्सिपोलिस का महल ५१८--१७ ई० qo 
सबना। तद्नुसार शूषा का प्रासाद ५१७-१ ६ ३० do म बना होगा | 
५१८ ई० qo के करीब दारा अपने ईरानी साम्राज्य की निर्विन्न व्यवस्था 
करने म समर्थ हुआ । उसने संभवतः ५१७ ई० go में मित्र देश की, यात्रा 
की और कुश देश का अधीन किया | 
 इसलेख का सब से रोचक भाग वह हे जिसमं राजप्रासाद के शिला- 
न्यास और विविध सामग्री का वर्णन है| शुषा में जो अपद्न का टीला 
है उसकी खुदाई से लेख की, बहुत सी बातों की सचाई प्रकट होती है । महल 
की कुर्सी करीब २५० गज लंबी और १५० गज चौड़ी है। वह आसपास 
की नीची धरती से १५ गज की ऊँचाई पर बनी है। करीब ९ गज चौड़ी 
दीवारे' हैं। उनकी नींव में कंकरीट कुटी हुई है जो करीब ४० फुट गहराई 
तक है । कंकरीट भरने के लिये जो मिट्टी खादी गई थी उसका वणेन २६वीं 
पक्तिमें है। उसमें लिखा है कि बजरी भरने के लिये ४० अरत्नि से २० 


` अरत्नि ( हाथ ) तक जमीन खोदी गई। बाबेरु के मजदूरों ने बजरी भराई 


का काम किया (de २८-३०)। SA की तैयारी भी बाबेरु के कारी- 

गरों ने की। वे इस काम में बहुत दक्ष थे। महल की ईटें बनावट में 

खुदड़ी, पर साफ मिट्टी की हैं और छाँह में रखकर कच्ची ही सुखा ली गई 

Ht । भीतों पर चटकीला लाल और नीला रंग पोत दिया गया था जिसके 
३ नमूने मिले हैं । s 


$55 
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इमारत में बलूत ( यका, Oak ) की लकड़ी, जो गंधार और करमा | 
से लाई गई, और लबनान पवत के सनावर की लकड़ी काम में लाई ग 
लबनान से शुषा तक की ढुलाई में यवन, कर्क, असुर और quie के लोगो | 
ने भाग लिया । छत, दरबाजे, खिड़की और चोखटों पर Uta p 
पत्तरों की जड़ाई से सजावट की गई । सोना स्पद ( Lydia) 2d 
qe ( Bactria) से, चाँदी और aar मिस्र देश से लाकर शूषा मे " 
गढ़े गए। रंग-बिरंगी पच्चीकारी के लिये कीमती पत्थर काम में लाए गए, 
सुगुद ( Sogdia) से कबूतरी रंग का काचे ओर खारज्स (Khwariggj | 
से लाल रग का पत्थर मँगाया गया। हाथीदाँत इथिओपिया, हि... 
स्तान और हरद्देती से आया। महल की दीवारों पर बाहर की ओर ए ' 
तह नक्काशीदार ईंटों की थी जिस पर अनेक प्रकार के धनुधर योद्धा, तः. 
कते हुए शादू ल, गरुडमुखी सिंह, पच्षधारी बैल और पक्षगामी fp 
दिखाड़े पड़ते थे। इनके बनाने का श्रेय यूनान के fufeqüt को था. 
इनमें से कुछ पर नीले पीले काले हरे सफेद और भूरे रंगों का चमकीत 
पोता फिरा हुआ था। महल में लगे हुए भारी सतून या पत्थर के खो E 
( स्थूणा ) उज देश से लाकर शूषा में ही यूनान और लिडिआ के संग 
. - तराशों से गढ़े गए। | 
सम्राट्‌ के अधीन पाँच बड़े देश थे--बाबेरु, मिस्र, यूनान, मार. 
(Medes) और स्पद (Lydia) । हर एक काम दो दो देशों के कारीगरों गे. 
दिया गया। मेटे तौर पर पाँच तरह का काम हुआ। इंटों की पथा 
ex. बाबेरु और यूनान के कारीगरों ने की । पत्थर के खंभों की घड़ाई यूनान ए 
Rh ag देश के कारीगरों को सौंपी गई । दीवार की सजावट में माद (Medes) 
१ और मुद्रा ( Egypt ) के लोगों ने भाग लिया और इन्हीं लोगों ते सेरे | 
की चिथाई और पच्चीकारी का काम किया । कीमती पत्थरों की क्या. 
` और नक्काशी का काम स्पदे और मुद्रा के लोगों के सौंपा गया । इस प्रश 
इेरान-सम्राट_ का यह स्वप्न पूरा हुआ। प्राचीन संसार में महाप्रतापी, 
qaas का UE राजप्रासाद अपने सोंदये ओर वैभव में 1 faal । 
जाता था। हा, यूनानी राजदूत मैगस्थनीज ने जब चंद्रगुप्त मौय के पार्ट 
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पुत्र में बने हुए सुगींग राजप्रसाद को देखा तब उसे शूषा और पर्सिपोलिस 
के राजभवन भी फीके जँचने लगे। 


शब्दटिप्पणी 


१--बग : संस्कृत भग (भगवान्‌) देव | 
वज़क महान्‌, वैदिक वज्रक, (शक्तिशाली), फारसी बुजुर्ग । 


इंद्र के लिये वञ्त्रिन्‌ विशेषण प्रयुक्त हाता है । 
ASTAS: अहुरमञदु, do असुरमेधस्‌। ईरान के प्राचीन 
धर्म में देवाधिदेव की संज्ञा। इरानी aad के शिलालेखों में अहुरमज्द 
का नाम बार बार आता है| दारा के बहिस्तूनवाले शिलालेख की चट्टान 
पर अहुरमज्द की मूर्ति सम्राट्‌ की मूति के ऊपर बनी हुई है। 
ह्य : स्यः = जिसने, संस्कृत um शब्द | , : 
वूसिं : सं० भूमिम्‌ | न 
अदा : सं० अधात्‌ (घा घाठु)। हु 
२--अस्मानम्‌ :--प्रसिद्ध शब्द आस्मान | 
मतियम्‌ मर्त्यम्‌ = मनुष्य के । a 
३--षियाति : स्वस्ति। श्याति ( डा० सुकुमार सेन, go २२७) I 
४--दारयवडम्‌ : दारयवउ, सम्राट्‌ का नाम, जिसका फारसी नाम दारा 
(Darius) है। अर्वाचीन पारसी नामों में दराब या दोराव इसी 
का रूप है। इसकी व्युत्पत्ति धारयद्वसु = दारयवहु से कही जाती है । की 
परुनाम्‌ : पुरूणाम्‌ , do पुरु--बहुत, अनेक । E 
ख्षायथिय : क्षत्रिय । क्षायथ्यः = राजा ( डा० सेन )। 
अकुनउष्‌ : do कणु धातु से संबद्ध है । 
५--फ्रमातारम्‌ : सं० प्रमातारम्‌ = स्वामी । _ 
SH: अहम्‌ = में । E 
६--दारा की उपाधि ध्यान देने योग्य है--महाराजा ( ख्षाययिय वजक) 0 j 
राजातिराजा ( ख्षायथिय रूषायथियानाम्‌ ) । । v: | 
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दृह्य : देश, संभवत द्स्यु से संबद्ध है । प्राथीन इरानी अपने 
अतिरिक्त शवासियों का दास या दस्यु समझते थे । 
७--अद्याया = अस्याः । वूमिया = भूम्याः 
विष्तास्प : दारा के पिता का नाम, Hystaspes, wo विश्वाश्व | 
पुष्‌ : पुत्र । 
हखामनिषिय =हखामनि या खाखानी Wu का, Achaemenian 
( सं० सखामनीष्य ) । exi 
८--थातिय : कथयति | 
९--मथिष्त : महिष्ठ महत्तम, सबसे बड़ा । अहुरमज्दा को सब देवो 
में sig ८ बगानाम्‌ मथिष्त ) कहा है | 
हडवू : स; = उसन | 
१०--ख्षश : राज्य, qA । 
११-फ्रावर = भरण किया, प्रदान किया । 
उवस्प : सु+ अश्व = सु दर घोड़ोंवाला । E 
उमर्तिय : सु + मत्ये = सु'दर मनुष्यों वाला | E 
५ १र-वष्ना = कृपा, आशीर्वाद से--सं० बस्ना। EB 
-१३-उता “और । | 
अर्षांम : Arsames, दारा का पितामह | नियाक = पितामह । 
१४--अवथा : यदिय = तब--जब | 
उबा=उभौ। अजीवतम्‌ : अवस्ता जीव्‌ =जीना। अर्थात्‌ दोनों 
Pu जीते थे | 
3 १६--दरुवह्याया = सर्वस्याः | 
१८--उपस्ताम्‌. : उपस्था = सहायता, आश्रय | 
२०--अथह : कहा । अकथयत्‌ | 
चतेनइय = आचरण करने को | 
बिसम्‌ : विश्वम्‌ = सब i 
दस्ता = हाथ से। दस्त शब्द का तृतीया do | 
२२-दिष्‌ : महल; सदस , सघिस्‌ | 


> 
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„हुए जब पक्की चट्टान मिलो, तब बजरी भरकर दीवारों चिनी गई । अथग = 


5 


पक्की जमीन थी वहाँ इससे बहुत कम भी है | 
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शूषा :--[ आकारांत eo एक० ] वह नगर जो AmA में Susa 
लिखा जाता है। यहद इलम की राजधानी थी। Elam High 
land; इसका एक नाम Anzan भी था । राय कृष्णदासजी सचित करते 
हैं कि पुराणों में सेरु के दक्षिण में स्थित वरुण की नगरी का नाम शुषा 
मिलता है । 
२३--दृरदष्‌ : दूर से, दूर + तः, दरध: | 

, अजनम्‌ कीमती सामान, अतएव सजावट की सामग्री। dg " 

शब्द ४१-२ पंक्ति में भी आता है और वहीं से यहाँ मुल में सुधारा गया 
है। अवस्ता अज्‌ , सं० "IE, अजः = अघ, मूल्य । अजन = मूल्यवान, 
अतएव अ्रलंकरण-सामग्री । याता = तक-संस्क्रत यावत्‌ ! 

२४ अथम्‌ वूस्या = भूमि की चट्टान अर्थात्‌ पक्की भूमि । नींव खोदते 


ESI 


अर्थंग= अशंग , फारसी संग । : ° 
अवारसम्‌»: अव + अरसम्‌ = नीचे गया, ऋष गतौ ऊपर से 
नीचे पहुँचना । 
२५--कतम्‌ : खातम्‌ = खुदाई । कन्‌=खेदना, Uo खन्‌। "44: ¬~ ¬ 
भू धातु, हो चुकी । ˆ 
थिका = टूटे हुए पत्थर, Q? या बजरी। wo सिकता से इरानी 
थिका का संबंध प्रतीत हाता है। सिकता=वजरी, शकरा , हिंदी 
ठिक्का, ठिकरा so सेन मूल संस्कृत शब्द 'शिका? मानते हैं । 
२६-अरष्नीष्‌ : अरष्नि शब्द का द्वितीया बहुवचन | संस्कृत UE 
serum हाथ । अवस्ता अरश्न, इरानी अरष्नि। इस पंक्ति d पत्थर ह 
की बजरी के भराव की गहराई बताई गई है। महल की नींव Gud 
बजरी को गहराई ४० फुट ( १२ मीटर ) तक पाई गई है। कहीं कहीं जहाँ 


बष्नो = गहराई या ऊँचाई से, बर्धन के तृतीया का एक०। संभवतः 
संस्कृत वर्ष्मणा से संबद्ध हे। agd किरातेभ्यः ,शशंसुर्देवदारवः |! ` 
( रघुवंश YSE ) | 


^ 


^ E 
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अनिया :--अन्यत्न; कहीं ४० अरल्ि, कहीं २० अरत्नि | 


२७-फ्रासह्य, : लुङ्‌ कर्मे Wo एक० बनवाया गया। syah 
अनिश्चित । 


र्प--फ्रवत-नीचे की ओर, wo प्रवता । इसका अन्वय wan 
Nu 


( खोदी गई ) के साथ है । 


२९--इष्तिषू- इंट सं० इष्टका , अवस्ता, इष्त्य। बिचली और अ | 


की फारसी में खिष्त । अजनियू : जन्‌ धातु = बनाई गई | 
कार = लाग, सेना | d 


३०--बाबिरुविय--पाली बावेरु, अँगरेजी Babylonian. नीं 


खेदना, बजरी भरना और 325 पाथना--ये तीन कास बाबेरु के लोगो | 


ने किए | 
धरमिष्‌ = दारु, धन्नी, Wooden beam. 


तउरिन =सनोबर की लकड़ी, अँगरेजी 0९0871 बेबिलन की 


भाषावाले लेख में इसका नाम “इष्‌ एरिनु? दिया हुआ है । 
३१--लबनान : Lebanon जो पुराने समय से सनोवर की लकड़ी 
के लिये प्रसिद्ध रहा है | 
कउफ़-<पहाड़ । qeu, काह, सं० कोफः (डा० सेन, To १९७ ) | 
हचा= से, From वैदिक सचा =सह,« षच्‌ समवाये Wl 
इस व्युत्पत्ति के लिये में प्रो० क्षेत्रेशचंद्र चट्टोपाध्याय का अनुगृहीत हूँ । 


अबरिय्‌ = लाई गई। बर [ सं० भर ] ले जाना; लङ , कर्मवाच्य, : 


प्रथम पुरुष एकवचन । और भी जैसे अकरिय , अकनिय , आदि । 


२-अधुरिय : Assyrian. दारा के लेखों में असिरिया के लिये | 


अधुरिय नाम आया है। असिरिया के लोग पहाड़ से लकड़ी ढोकर बेबिल | 


( बाबेरु ) तक लाए, और बावेरु से कक देशवासी और यूनानी उसे UU 


तक लाए। डा० सेन के मत में ईरानी अथुरिय= अशुर्य; अधुरा 1 ag, 
Assyria 


३३--बाबिरुव--बावेरु में। जातक में इसका नाम बावेरु मिलता 
है। कर्का>कक देशवासी। हजेफील्ड के मत d Karla? 
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३४--यउना = यूनानी ; योनाः ( अशोक के लेखों में )। यका = एक 
लकड़ी जिसे gu विद्वान्‌ बलूत या ओक मानते हैं। गदारा>गंधारा:, 
गंधार देश से । 

३५--कर्साना : Carmania, आधुनिक  Kerman| दरनियम- 
gaq ; अवस्ता जरन्य, सं० हिरण्य | इरानी लेखों में पहली ही बार यहु 
शब्द यहाँ मिला है । 
- २६--स्पर्दा : Sardis जो लिडिया का प्रधान नगर है। सोना और 
संगतराश स्पर्दा से Hum गए थे | do स्वदे ( डा० सेन) | 

३७--कासक = कीसती पत्थर , इरानी शब्द, संभवतः कास्‌ धातु E | 
इलम की भाषा कसिक । कपडतक = एक पत्थर-संस्क्रत कपोत | अर्थात्‌ 
कवूतरी रंग का पत्थर । “Lapis lazuli”, लाजवर्दी रंग का पत्थर | 
इलम की भाषा में «en सिक्रब--अज्ञात व्युत्पत्ति, एक. प्रकार का पत्थर; 
शाइल के मत में “Serpentine” नामक पत्थर । , ० 
, ३८--सुगुद : Sogdiana; mq और सीर नदियों के बीच कां: 
पहाडी प्रदेश, जहाँ अव रूस का उजबक गणराज्य È | 

३९--अख्षिन = लाल रंग का कीमती पत्थर; अगरेजी Hematite 

उवारञ्मिया :--ख्वीरिज्म प्रदेश जो रूसी उजवक् राज्य के अंतगत है. 

Chorasmia; इसी मं खोदा नगर है I 

४०--अदेतम्‌ = चाँदी; अवस्ता अजत, सं० रजत | 

४१--असद दारुव=ताँबा या काँसा; अनिश्चित व्युत्पत्ति का शब्द | 

मुद्रा = इजिप्ट का प्राचीन नाम । बेबिलन की भाषा में इसका नाम 

मिसिर है। वहीं से अरबी में मिसिर नाम आया हे। सं० सिश्र से 
उसका संबंध नहीं है । 

४२--द्दा -दीवार। पिष्ता=सजाई गई-पेष्‌ धातु, रंगना या 
सञ्ञाना | 

४३-पिरुषृ=हाथीदाँत । do dig, बेबिलम की भाषा में पिल, 
शुषा की भाषा में पिलु, फारसी पील, फील | कुषा इथिओपिया का प्राचीन 
नास, अबीसिनिया ! हमदान और नक्शे-रुस्तम के लेखों में भी यह नाम 


^ 


^ ~ 
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आता है। सं० कुश द्वीप, नील नदी के प्रथम और दूसरे प्रपात 7 
प्रदेश कहलाता है । पुराणों के आधार पर श्रीयुत विल्फोड ने जो E | 
नदी का चित्र तैयार किया था, उससे लेफ्टिनंट स्पीक को नील का स्रोत - । 
निकालने सें बहुत सहायता मिली । इससे ज्ञात होता है कि प्राचीन e [ 
वासी कुश द्वीप से साक्षात्‌ परिचित थे। [ Cunningham, Ancien | 
Geography, Introduction by Majumdar, P. 38. ] | 
` ४४--हिंद3ब्‌ :--सिंधौ = हिंदु देश में, भरतवर्ष में [ सपमी एट 
बचन ] ; सं० सिंधु । 
हरडबतिया : Arachosia, प्राचीन सरस्वती, इरानी हरहेती, ge 
वती; आधुनिक अरगंदाब नदी। कंदहार का प्रदेश जिसे हारहूरा भी | 
कहते | संस्कृत मंथों में इसे हारहूरक, हारहूणक भी कहा है। adi 
काली दाख आती है जो बंबई के बाजार में अब तक हारहूर कहलाती है। . । 


| E 
४५--स्तूना = स्तंभ । - अवस्ता स्तूना, सं० स्थूणा । सतून | E 
४६--अबिरादुष_ = केरिया में Approdisias नामक स्थान जो | : 

संगमरमर के लिये प्रसिद्ध था । उजइय्‌ उज प्रदेश Caria जो फिजिग्रा C k 

और लिडिया के समीप एशिया माइनर में है | | १ 

c > - i | 
४७--फनु वका =संगतराश या ufum लोंग जो खदान में काम ५ 
करते थे । | 
४८०-अवदा - वहाँ ; अवधा । प्र 
४९--दारनियकार सकारीगर ( संभवतः साना साफ करनेवाले, q 


FT) । संस्कृत कार; बिचली फा० कार; नई फा० कार या गार WAS — 
X पंक्तियों तक भिन्न भिन्न देशों से आए हुए कारीगरों का वर्णन है । E 
AS झपम्‌ न उत्तम, श्रेष्ठ इस शब्द की निरुक्ति निश्चित नहीं है। | पं 
संभव है इसका संबंध फ्रषस्त ( सं० प्रशस्त ) से हो । उनिदातम्‌ = सुनिहित। | 
Well-laid, परिदिष्तम्‌ = चारों ओर दीवार ( दीदा ) से घिरा हुआ | 
५७-पातुब - रक्षा करे,। 


ग्रा | 


' केला, पृष्ठ ६३। 
२ 


———— 
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शब्दांक अथात्‌ संख्या-सूचक शब्द-संकेत 


[ लेखक--श्री अगरचंद नाहटा | 


भारतीय साहित्य और अभिलेखों में संख्या सूचित करने के तीन - 


मुख्य प्रकार पाए जाते हैं--(१) अंकों द्वारा, (२) अक्षर-संकेतों द्वारा, और 
(३) शब्द-संकेतों दारा । इन प्रकारों के भी अनेक उप-प्रकार मिलते हैं | 
अंकों द्वारा संख्या सूचित करने की दो शैलियाँ थीं। प्रथम प्राचीन शैली 
में ? से ९ तक की इकाइयों के लिये नो fug, १०-२० -३०-४०-५०-६०-७०-८०- 
९० इन नो दहाइयों के लिये नौ fug, और १०० तथा १००० के लिये दो 
चिडै--कुल मिलाकर बीस fug थे। इन बीस चिहों से १ से ढेकर 
९९,९९९ तक की संख्याएँ लिखी जाती थीं। पता नहीं चलता लाख, करोड़ 


आंदि की संख्याएं कैसे लिखी जाती थीं। दूसरी शैली बही है जो इस 


समय प्रचलित हे । इसमें १ से लेकर ९ तक के लिये नौ चिह और शून्य 


के लिये एक चिह्न--छुल मिलाकर १० fag हैं जिनके द्वारा छोटी से छोटी 
और बड़ी से बड़ी सब प्रकार की संख्याफँ लिखी जाती हैं ।# 
अक्षरा द्वारा संख्या सूचित करने की भी दो शैलियाँ थीं जिनमें से 
A^ L3 LS 
प्रथम प्राचीन जेन-साहित्य में और दूसरी आर्यभट आदि के ज्येतिष-विषयक 
प्रथा मं उपलब्ध होती है। इन दोनों के भी अनेक उपप्रकार प्रचलित थे | 


* विशेष विवरण के लिये देखिए-श्री गौरीशंकर हीराचंद श्रोफा, भारतीय 
प्राचीन लिपिमाला, परिच्छेद १६ (98 १०३) । 
T विशेष विवरण के लिये देखिए--- 


(१) ओभा: भारतीय प्राचीन लिपिमाला, परिच्छेद १९ I 
(२) युनि पुण्यबिजयः भारतीय जैन श्रमण संस्कृति,और लेखन- 


` 


^ 


3 $ à 
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११७ नागरीचारिणी पञ्जिका 


अक्तरांकों की प्रथम शैली का उपयोग जैनागर छेद्सूत्र एवं चूर्ण 4 
आदि में एक समान पाठ, प्रायश्चित्त, भांगा आदि के निदेश में जिनभद्राशि 
क्षमाश्रमण॒ कृत गीतकल्प-भाष्य म) जहाँ सूल गाथा का भाष्य समाप्न होता 

वहाँ gaga की गाथा की संख्या सूचित करने में भी पाया जाता है । ए 
मुख्यतया इनका प्रचार ताडुपत्रीय पुस्तकों की पत्रसंख्या को सूचित करने)! 
हआ है। इनकी आकृति के लिये भारतीय प्राचीन लिपिमाला ५० 24 

' तथा भा० जै० ५० ले०, To ६३७ देखे | 

दूसरी शैली में स्वरांक एवं व्यंजनांक है.। इनका उपयोग ज्योतिष ग्रंथ 
में ही मिलता है। मुख्यतया इनका प्रयोग इस प्रकार पाया जाता हैन 
से तक और ट से ध तक क्रम से १ से ९ संख्या, प से स तक १ से. 
यसे ह तक १ से ८, न अ ये शून्य द्योतक । | 
ग्रंथांतरों में इनकी संख्या भिन्न भिन्न प्रकार* की भी पाई जाती dll 
देखे”भा० प्रा० लिपिमाला, To $33 | | 
शब्दों द्वारा संख्या सूचित करने के भी दो प्रकार थे जिनको नामा | 
ओर शब्दांक कह सकते हैं। प्रथम प्रकार में किसी वस्तु या व्यक्ति... 

नाम ही अंक का काम करता है अर्थात्‌ संख्या को सूचित करता है। su 
में में किसी वस्तु या व्यक्ति की जो क्रम-संख्या होती है उस | 
या व्यक्ति का नाम उसी संख्या का वाचक माना जाता है। जैसे E 
| 


5 


| 


के वर्ग में चौबीस तीर्थकर हैं, उस वर्ग में कुंथुनाथ तीर्थकर की क्रमले 
सत्रहवीं है, अतः कुंथुनाथ यह नाम १७ संख्या का 3 है । 

x हमारे संग्रह में अक्षर-चितामणि ग्रंथ में व्यंजनांक € Eod 
लिखे हूँ :--- 

कशखरंगर्‌घ५ङ७च१छुइज१झ४अ७ट ९॥७३ २४ 
णप्त४थश१्दरधछ७नप्प६्फश१्वश१्भ४म७१५ EE 
शण्पश्स४ह २क्ञष८। 

T संवत्‌ की संख्या न लिखकर उसका नाम ( विकारी कीलकादिं ) 
देने की परिपाटी भी श्रवण वेल्गोल श्रादि के शिलालेखो में विशेष ह | 
जाती है | वह भी एक प्रकार से संख्यासूचक नाम-संकेत ( नामांक ) ái | 


RU 


av SD 
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शब्दाक अर्थात्‌ संख्या-सचक शब्द-संकेत 
à TN ११५ 


२% उन पदार्थों के 


— 


दूसरे प्रकार में पदार्था' की गिनती के आधार प 


} | वाचक शब्दों द्वारा संख्याएँ सूचित की जाती हैं। जो qna he 
र | जितना होता है बह उतनी संख्या को सूचित करता है। जैसे वेद चार हैं 2 
प्‌ श्यतः वेद शब्द 9 ( संख्या ) का सूचक माना गया है ने d 
; न 3 या G थ 

i | ; TTT AG x D तीथकर चौबीस रद 

। अतः तीर्थकर शब्द २४ का सूचक है। इस निबंध में इन्हीं संख्या-सूचक 
P | शब्दांकों का परिचय और संग्रह अभीष्ठ है । 

E. 

| : - ^? e ~ 
थौ | £ 
"i # यथा :-- ु 
र्ऱै i नुष्य £ ० का E : 

à NUT शाद के कान, हाथ, आँख, वाहू, जंघा, स्तन, पर संख्या में 

| २-२ हेने से २ के वाचक हें | 


; | हाथ को अंगुलियों १०, हाथ-पैर दोनों की २०, नख २०, दाँत ३२ होने 
| | से.उतनी उतनी संख्याओं के वाचक हँ | 


| 
| ० गाय के स्तन v, चरण ४, भोरे के पैर ६, हाथी के दाँत २ व्याधी के 
र रतन ८के वाचक हैं |, 
i ql | E ec LS ~° ` ८ t 
j| * EI E के कं की भुः ज Fy Y PES t 
xl i शिव : नत्र २, TIARA के मुख ६, ब्रह्मा की भुजाएँ ४, चंद्र १, gd १ र, 
E ३९, नक्षत्र २७, शिव ११, ब्रह्मा १, इंद्र १४, सुर ३३, यच १३, विद्यादेवी १७. ¬ , 
र । केवाचक हैं | l s 
[क| दों के नामों एवं SE 
aal छर क नामा एवं अक्षरों की संख्या पर--अनुष्ठुप्‌, पंक्ति, जगती, fü, 
| HUE, धृति, errat, कृति, प्रकृति, विकृति इत्यादि | | 
«d ज्योतिष संबंधी--मास १ २, पक्ष २, दिन १५; राशि १२, भाव २। 
| : mkaa संबंधी-पुराण १८, कालिदास-काव्य ३, व्याकरण ८, 
ET ` AX ४, महाकाव्य ५ | 
(d कला-संबंधी -- स्रीकला ६४, पुरुषकला ७२ | 
रस प्रकार शब्दांकां का आधार पदार्थों के मेद-प्रमेदों की संख्या है | 
ili $9 शब्दांकां का संबंध संप्रदायविशेष की मान्यताङतार होता है; जैसे जैन 


à 1 तेप्रदायानुसार-_गुसि ३, 


Hem गौरव ३, अनुयोग ४, कथा ४, कषाय ४, गति ४, ध्यान ४, 
* Y, सघ x सुरभेद 


४, अनुत्तर ५, आचार ५, ज्ञान ५, परमेष्टि ५, मेरु ४, 


^ 


j 
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११६ नागरींग्रचारिणी पत्रिका 
| 

पत्ति और प्रयोजन-ग्राचीन साहित्य अधिकांश में पद्यमय ह, ! 
गणित, ज्योतिष एबं अन्यान्य ग्रंथों में लंबी लंबी संख्याओं को इंद | 


करने में कठिनता पड़ती है और विस्तार भी होता दै। इस समस्या को हु 


करने के लिये संभवतः लेखकों ने शब्दों द्वारा संख्या सूचित करने की राहि ` 


निकाली । 
प्राचीनता और प्रचार--इस प्रकार शब्दों के द्वारा संख्या gy 


करने की परिपाटी बहुत प्राचीन है। वैदिक साहित्य के शतपथ भै; 
तैत्तिरीय ब्राह्मणों तथा जैनधम के सूत्रकृतांग, उत्तराध्ययन आदि आगे. 
में भी इसके उदाहरण पाए जाते हैं। कात्यायन ओर लाट्यायन श्रीत-सू 
२४ के लिये गायत्री झर ४८ के लिये जगती का प्रयोग मित्रता है। | 
वेदांग ज्योतिष में १-४-८-१२ और २७ के लिये क्रमशः रूप, अय, गुण, दु. 
आर भ-समूह का प्रयोग हुआ है। पिंगल के छंदःसूत्र में कई जगह इस | 


तरह्‌“अंक सूचित किए गए है। asia का सव सं अधिक उपया | 
बराहमिहिर ने अपनी पंचसिद्धांतिका में, ब्रह्मगुप्त ने अपने ब्रह्मस्छुर-सिदव 
में तथा लल्ल ने अपने शिष्य-धी-बृद्धिद में किया है । सातवीं शताब्दी के | 
पीछे के ज्योतिष ग्रंथों में इनका प्रचुर प्रयोग मिलता है । धीरे धीरे शित । 
लेखों और ताम्रपत्रो में भी इनका प्रयोग होने. लगा HAAN अपनी | 
कृतिया के रचना-संवत इसी परिपाटी से सूचित करने लगे । श्वेतांबर बेर | 
ग्रंथा में ग्रंथ की प्रशस्तियाँ में एवं दिगंबर शिलालेखों में इस परिपाटी की | 
व्यवहार ग्यारहवीं शताब्दी से विशेष रूप से पाया जाता है | | 
| 


विषय ५, ब्रत, महात्रत ५, शरीर ५, समिति ५, सुपाश्‍वफशिफण ४ स्वाध्याय ५ 
काय ६, लेश्या ६, तत्त्व ७, ६, नरक ७, पाश्वफण ७, व्यसन ८, मंगल ८, gati 
८, अ्रभावक ८, ग्रेवेयक ६, केशव ६, ब्रह्मगुत्ति ६, 1 ९, यतिधम t 
ˆ जिनोपाशकप्रतिमा ११, अनुपेक्षा १२, उपांगभिन्लुप्रतिमा १३, क्रियास्थान ti 
प्रथम जिनभव १३, गुणस्थान, पूव, जीवाजीवोपकरण १४, परमधार्मिक (१ 
विद्यादेवी १६, संयम कु थु १७, पापस्थानक १८, ज्ञाताध्ययन १७ र 
२२, जिन २४, लब्धि २८ | 
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शब्दांक अर्थात संख्या-सूचक शब्द-संकेत ११७ 

संख्या सूचित करने का नियम--अंकानां बामतो गति इस नियम 
के अनुसार शब्दांका द्वारा संख्या प्रकट की जाती है अर्थात्‌ पहले शब्द से 
इकाई, दूसरे से दहाई, तीसरे से सेकड़ा, चौथे से हजार इत्यादि-इत्यादि । जैसे 

नयन-वेद-मुनि-चंद्रमा 
sc ४ (OS FY 

१७४२ का सूचक है न कि २४७१ का। इसी प्रकार युग्म (२) नयन ह 
0२) मुनि (७) चंद्र (१) १७२२ की संख्या प्रकट करता हैनकि 
की। साधारण और सवमान्य नियम यही है पर क कहीं इसके अपवाद 
भी मिल जाते हैं ।# 


A a TM £ 2 S c n 
# जेसे-- (क) शशि उदधि काय शशि ( जिनतषंकृत जंबूकुमाररास ), 
१७३ ० 3 R a 
भोजन नभ गुप्त (जयसोमक्कत १२ भावना f) जै० qo क० भाग २, go १२७| 
+यहाँ सीधा क्रम रखा हे | ; 


LI 


(ख) अचल लोचन संयममेद्‌ ( १७७२ ) दानविजयकृत वीरस्तवन जै० 


z Jo do भाग २ Fo ४४६ | 


इसमें पहले के दो शब्द सीधे क्रम से और पीछे का एक 'वामतो गति? 
के श्रनुसार है | र : 


z m 9 i4 RM A 
(ग) संवत संयम मेद वखाणो, वसु भुज वरिस वखाणो जी ( ज्ञान विमलकृत 
साधु-वंदना ) | 
fee Ede c ; 
संवत संयम भेद मुनि गुण वरस नुमान ( ज्ञान विमलकृत शांतिस्तवन ) | 
इनमें पहला शब्द सीधे क्रम से, पीछे के दो बामतो गति? के अनुसार है | 
(8) संवत उगणोत्तर श्रावणमासे ( १७१६ ), सुरसु दरीदास, जै० Jo Fo 
भाग २; go १८६ | 
इसमें संख्या सूचित न करके केवल आगे की संख्या दे दी दै | 
ङ) दशन मुनि शशि मान (१७६)--इद्धिविजयक्ृत संखेश्वरस्तवन, 
° शु o Fo Jo २७ ? l र 
इसम शूत्यांक छोड़ दिया गया है | : 
इत प्रकार शब्दांकों का व्यवहार विविध प्रणालियों से देखा जाता हे | 


^ 
» 
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११८ नागरौप्रचारिणी पत्रिका 


दुर्वोधता-एक ही शब्द अनेक संख्याओं को सूचक--( १ ) l 
भेद से एक ही पदार्थ के कई प्रकार हो सकते हैं, एक ही पदार्थ कीक 
गिनतियाँ हो सकती हैं । इत कारण एक ही शब्द विभिन्न संख्याओं का [ 
सूचक हो सकता है । जैसे समुद्र सात भी हैं ओर चार भी। अत; सुर 

. शब्द के द्वारा दोनों संख्याएँ सूचित की हुई मिलती है। लोक तीन भी हैं, 
सात भी और चौदह भी। लोक शब्द के द्वारा ये तीनों संख्याएँ 
` प्रकट की गई हैं । i ; 

(२) कभी कभी एक ही शब्द के दो भिन्न अर्थ होते है। uw 
अर्थ में बह्‌ एक संख्या को प्रकट करता है और दूसरे अर्थे में दूसरी संख्या 
को। जैसे, युग का अर्थ जोड़ा भी है और युग नामक काल-विशेष भी। 

अतः वह २ और ४ दोनों संख्याओं का सूचक है। श्रुति का अर्थ कान भी 
है और वेद भी। अतः वह भी उक्त दोनों ही संख्याओं को सूचित 
करता है | l 
eed 3) इसी प्रकार कुछ ऐसे शब्द हे जो अलग अलग वस्तुओं से 
संबद्ध होने पर अलग अलग गिनती रखते हैं। जैसे अंग शब्द के 
“लीजिए। अंग यदि वेद के हों तो यह शब्द ६ का सूचक होता है, यहि 
राज्य के हों तो ७ का और यदि योग के हों तो ८ का । 
इस प्रकार की अनिश्चितता होने के कारण कभी-कभी संख्या के ज्ञान | 
में बड़ी गड़बड़ हो सकती है |# 


E ॐ एक ही शब्द विविध संख्याओं का सूचक होने के कारण बड़े बड़े विद्वानों पे 

र भूल हुई है | इसका एक ही दृष्टांत पर्याप्त होगा | कविवर समयसु'दर-रचित aaz 
अंथ का रचनाकाल कवि ने “रस जलधि राग सोम? दिया है। इसका श्रीयुत | 

« मोइनलालजी देशाई बी० ए०, एल-एल० बी० ने सं० १६७६ माना; de ला | 

चंद्रजी गांधी तथा प्रो० हीरालाल कापडिया ने १६४६ माना। पर वास्तव | 

सं० १६४६ होना चाहिए। इसमें जलधि से ४ और ७ एवं रस से ६ श्रोर ६|' 

| दो-दो संख्या ,निकलने के कारण गड़बड़ी हो गई । अतएव विचार-पूवक दी ई 
निर्णय करना आवश्यक होता है | = 
| 


* 
. — € 
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इसलिये जिन शाब्दी द्वारा एक से अधिक संख्या सूचित होती हे उनकी 


तालिका यहाँ दी जाती हैं :-- 
सूचित भिन्न संख्या 


शब्द्‌ 
गो १,९ 
आदित्य ११२ 
युग ° २,४ 
करांगुलि ४, ५; २० 
इश्वर ४,११ 
ded ३,१, ९, १५, २८, ७ 
भुवन 2,9, १४ 
रस 8, ९ 
लोकत ३, ७, १४ 
'विक्ृति ६; २३ 
: ७, ४० 
रति २, ४, ८, २० 
मेरु १,५ os 
यति ६, Q9 
मुनि २, ७ 
5 Jy ३, ६, e 
di ३, ५, १४, १३, ९ 
3 १ °, ३, ९ 3 
m S, ८; १८ 
Ng १, ४ 
'ससुद्रवाची शब्द 9, ७ 
d ६, ९ 
व शब्द ४, ८, १० 
"iter ५, ७ 


शब्द सूचित भिन्न संख्या 
रंध्र, ख, छिद्र ०, ९ 

विश्व १३, १४ 

पवेत ७,८ 

दुर्ग ९, १० 

गुप्ति ३, ९ 

दंड tà 

प्रकृति १४, २१, २५ 
विद्या ३, १४, १८ 
नाग ७, ८ 

सुर '५, ७, ३३ 
जगती १२, ४८ 

गिरि ५, ७ 

qui ४७, ५, ६ 

अंग ५, ६, ७, ८, ११ 
qq २, १५ 

वसु. ७, ८ 
चद्रकला _ १५, १६ 

ix १, २४ 

गोत्र १, ७ 

घस्र २, १५ 

रद्‌ १, ३२ 5 
राशि ` १, १२ 
पंक्ति ; ०, १० 

गज „३, प 

बाजी ३, ७ 
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शब्द्‌ सूचित भिन्न संख्या शब्दः सूचित भिन्न | 
वेद ३, ४ स्वर, सुर ५, ६७, ८ 

कमे - ८, १२ करल ३, ६ 

पुर ३, ७ , जीव MC 

रह्म १,३, ८ खर ६,७ 

बायु के पर्यायवाची शब्द ५, ४९ मही ठा | 
'वहि ३,५ पवन ५,९ 


प्रस्तुत सग्रह का संकलन 


कोई ७-८ वषे qd जब मैंने बीकानेर के जैन ज्ञानभंडारों के 
हस्तलिखित ग्रंथों की सूची का काये प्रारंभ किया तब ग्रंथों के रचना एवं | 
लेखन-क्राल में प्रयुक्त शब्दों के अंक निर्धारित करने में कठिनता हेप 
लगी। उसी समय इनका संग्रह करने की इच्छा हुईं। सुयोगवश 
जयचंद्रजी के ज्ञान-भंडार की सूची करते समय Y शाब्दांकसंग्रहात्मक 
प्रतियाँ मिलीं, तब वह इच्छा और भी प्रबल हुई । फलतः भिन्न भिन्न. 
^-- रथों को देखकर इनका एक संग्रह तैयार किया । इस संग्रह का तैयार हुए 
५ वषे के लगभग हो गए, पर सामग्री बहुत अधिक मिल जाने से उसके | ` 
स्वतंत्र रूप में प्रकट करने के विचार से वह यों ही पड़ा रहा | कितु अब वैसा | 
हाने में देर देख वह इस इच्छा से प्रकाशित किया जा रहा है 5| | 
सभी साहित्यिक विद्वानों को इस संग्रह से लाभ हो। शब्दांकों में प्रयुक्त 
E शब्दों के प्रकारों का विवरण भी तैयार किया गया है । उसे आधारभूत | 
या ग्रंथों के gre, टिप्पणियां सहित परिशिष्ट में देने का विचार था, पर 
लेख का विस्तार हो जाने के भय से वह सारी सामग्री इस लेख में नहीं 
` “प्रकाशित की जा रही है | 


इस संग्रह के संकलन में अनेक मित्रों से विभिन्न प्रकार की | 
सहायता मिली है। उनमें से स्वामी नरोत्तमदासजी, do दशारथजी, | 
मिश्रीलालजी पालरेचा, हजारीमल बाँठिया आदि धन्यवाद के पात्र है| 
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^ 


स प्रकाशित”एबं अप्रकाशित सामग्री का उपयोग .इस संग्रह में 
क्रिया r है, उसमें से कतिपय रथां के w ES प्रकार ह : १--भारतीय 
| प्राचीन लिपिमाला) २--भारतीय SUUS अने जैन लेखनकला, 
| ३--काव्यकल्पलता सटीक, ४-गणितसारसंग्रह ( अवतरण do Xo 
भुजवली से प्राप्त), ५-जयचंदजी भंडार की दो प्रतियाँ, ६- रचना-विचार,, 
७--संद्रप्रंथावली, ८--ज्येतिविज्ञानचंद्रिका (वेदांगकोषमाला), ९--संस्क्रत 
सांकेतिक अंक ( जै० सि० भास्कर भा० ७ कि० १), १०--गणितनाम-' 
११--बाबू पूरणचंद जी नाहर की नोटबुक । 


a जि 


* 
माला, j 
इसी प्रकार वंशभारकर, gadag, खरतरण्च्छ पट्टावली- 
संग्रह, जैन गुजर कविओ भाग १-२ आदि अनेक ग्रंथों का उपयोग इस 


i संग्रह में किया गया दै | 

ते ` इस संग्रह में प्रयुक्त शब्दांक एवं संग्रहात्मक सूचियों का ही इपयाग 

श किया गया है | पर्यायवाची शब्दों का संग्रह करने से और भी अनेक ICI 

$ | बढाएजा सकते हैं । ! 

र शब्दांकों के खाजने में सुभीता हो इसलिये इन्हें संख्याचुक्रम तथा à 


. | सससे भी अक्षरानुक्रम से लिखा गया है । एक ही पदार्थ के पर्यायवाची - 

जितने शब्द एक-संख्या-सूचक शब्दों में मिले उन्हें ( ) बंधनी में एक ही 

क्र | यान पर लिख दिया गया है जिससे पता चले कि मूल शब्दांक कौन से 

और कितने हैं एवं उनके पर्यायवाची नामों के कारण संख्या कितनी बढ़ 

गई है। सब dài की रचना एवं लेखनकाल संबंधी संवत्‌ जान लेने के 

rs v P साथ à fau हुए तिथियां-वारों-महीनां के भी जानना आवश्यक 
और उनके भी कई पर्यायवाची शब्द पाए जाते हैं, अतएव परिशिष्ट 


(i icr 
स T iN pS LN . ~ 
म उनके पर्यायवाची नामों के साथ सूची दे दा गई है । कई ग्रंथों में 
व : १ अपने नाम श्लेष में तथा अक्षरों आदि के संकेत रूप से सूचित 
| l उनके उदाहरण की सूची भी परिशिष्ट संख्या २ में दे दी गई है । 
जी, इस प्रकार 


m यथासंभव du शब्दांक-संग्रह को विशेष उपयोगी एवं विविध . 
का सोधन बनाने का प्रयत्न किया-गया है) — 
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im. 
शब्दांक-संत्रह* 
| 
अश्र, ख, गगन, दिव, नभ, पुष्कर, वियत्‌, विहायस्‌, व्योम, विध्युपाद 
goaa, शून्य), खग, छिद्र और उसके पर्याय ( रंध्र ), पंक्ति, पूरण, पूर 
बिंदु, शिव, शून्य । 
एक (१)--यंगुष्ठ, अंशु) अज, (अब्जज, धाता, पितामह, प्रभव, ब्रह्मा, 
विधु ), अतीत, अद्वैतवाद, अमृत-द्युति (अमृतरुचि, इंदु, उद्धपति, एणांक, 
aqaa, ओषधीश, कलाधर, कलानिधि, कुमुद-बांधव, कुसुदिनी-पति, qu. 
कर, ग्लो, चंद्र, जैवातृक, द्विजराज, नक्षत्रेश, निशाकर, निशानाथ, निशाः 
पति, निशिपति, निशेश, पीयूष-दीधिति, प्रालेयांशु सृगांक, रजनीकर, रजनी- 
नाथ, रजनीश, रात्रि-पति, रोहिणी-पति, विधु, श्वेतञ्याति, शशांक, शवेरी- 
कांत, ' शशधर, xod, शशि, शीतकर, शीतशु, शीतदधि, शीतर, 
शीर्ताशु, सित-कर, gais, सुधांशु, सास, Rast, , हिमशु, हिमज्योति, 
हिम-रुच._), अलख, अवनि ( इला, उवेरा, उर्वी, काश्यपी, कु, क्षमा, दमा, 
E „~ क्षिति, क्षोणी, गो, धरणी, धरती, धरा, धात्री, प्रथ्वी, भू, भवि; भूमि, 
मही, मेदिनी, वसु धरा, वसुधा) अश्व, आत्मा, आदि, आदिल 
(काश्यपि, तपन, दिनेश ), इंद्र ( शक्र ), उद्य, एक, कलश, कलि, कुमुद, 
खड्ग, ama, गणपति-रद्न ( विनायक-दंत ), गो गोत्र, छाया, जीव, 
ज्ञ य, तनु, त्रिनयन, दंड (age), दिकपति ( दिशापति ) द्विज, दिनेश. 
चक्र-रथ, दीप, नायक, नासा-च श, पताका, प्रभव, प्रालेय, प्रासाद, 
; fag, मनस्‌, मुख ( वक्त ), मेरु, मेष (राशि), यंत्र, रमा, रद, रश्मि, राशि, . 


रूप, श्वेत, शंख, शरद, शुक्रनेत्र ( शुक्रदृष्टि), शोता, शक्वरी, शिशिर, 
सिंधु, स्वदेड, हर-नेत्र, हस्ति-कर | 


शन्य ( ० )--आकाश और उसके पर्याय (अंतरिक्ष, अंबर, आनंत 


# इस संग्रह में केवल उन्हीं शब्दे और पर्यायो का संकलन किया गर्या 
है जिनका प्रयोग एवं उल्लेख हमें प्रा हो चुका है । 


ह 


p 1 CC-0. In Public Domain. Gürukul Kangri Collection, Haridwar a 
g 


9 


Du 
iul 


अट. 


b " —— QE RR IL कद 4100... 
: 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


शब्दांक अर्थात्‌ संख्या-सूचके शब्द-संकेत १२३ 


दो (२ )--अंतक ( कृतांत, यम, यमराज, वैवस्वत, शमन ), अंबक 
(afa, आँख, आँखड़ी, इतण, चक्षु, टग्‌ , दृश, दृष्टि, नयन, नेत्र, लोचन), 
हि ( अंधि, चरण, पाद ), अश्वि ( अश्वी, नासत्य ), असि-घारा ( खडग- 
धारा ), आकृति, उभ ( उभय ) कर ( पाणि, हस्त ), कणं ( श्रवण, श्रत ) 
कुच ( पयोधर, वक्षोज, स्तन ), कुटु ब, कृति, गंगा गौरी, quia गुल्फ 
जावु, जंघा, दंडधर, दल, देख, दंश, दो: ( दोर्‌, दोस्‌, बाहु, भुजा) रर, fg, 
'द्वेज,द्रे, , द्रेत, हा, दो, नदी-कूल ( नदी-तट ) नय, नाग-जिह्वा, qq 
qu ), प्रमाण, प्रीति-रति, भरत-शन्रुन्न, मिथुन, यमल, युगल, युतक, रथ- 


f 


gd, रविचंद्र, राम-नंदन ( राम-सुत ), राम-लक्ष्मण 1वेनायक-स्कंध, 


- विभव, वृष ( राशि ), श्टग, खोत | 


तीन (३)--अग्नि ( अनल, अचि, आज्याश, amg, चित्रभानु, 
ज्वलन, तपन, तनूनपात्‌ , दहन, पावक, रोहिताश्व, बहि, वायु-सख, वैश्वानर, 
fch सप्ताथि, दव्यवाहन, हिरण्यरेता, हुताशन; होत ), अथि) अर्थ, 
-आज्याँश, इश्वरनयन (SAEN प्रभु-नेत्र, शिव-नेत्र, शंकर-लेचन, 
शिवाक्ष, हरचछु, हर-नयन, हर-नेत्र, ), कंबुग्नीव-रेखा, काल, कालिदास- 
काव्य, क्रम, गंगा-मार्ग, गज, गुण, गुप्त, गौरव, आवा-रेखा, जग ( जगत्‌, 
भुवन, लेक, विश्व ), जरांध्रि, जवर, तत्त्व, ताप, तिस्‌, त्रय त्रि, त्रिकटु, 
त्रिकाल, त्रिकूट, त्रिकूट-कूट, त्रिक्षेत्र, त्रिगुण, Aana ) त्रिदशा, त्रिनेत्र, 
त्रिपदी, त्रिफला, त्रिमौलि, त्रियामा-याम, त्रिरत्न, त्रिवस्ति, त्रिशिरा, त्रिशूल, 
वत, दड, दशा; पद्य, पलाश-दल, पाल, पुर, पुरुष, पुष्कर पूण, 34, भव- 
मार्ग ( शिव-मार्ग ), भवन, भुवन, मुनि, यज्ञोपवीत सूत्र, रत्न, राम, वचन 
पण, वह्‌, वलय, वलि, बाजी, विक्रम, विष्टप, विद्या, वेद, शक्ति, शिर, शूल, 
शुभेतरा लेश्या, संध्या, सहोदरा, हर हत-पुर । 

चार (४)--अंग, अंतःकरण, अंबुधि ( अंबुनिधि, अंभोनिधि 


E a 
अंभोधि, अपांपति आव्ध, अणव, आप उदधि, उदन्वंत, उदन्वान्‌ , कूपार 


ज़ 
b. जलनिधि, जलाशय द्धि, नदीनाथ, नीरधि, नीरनिधि, पयोधि 
2 E पाथोनिधि, पारावार, याद:पति, - बनधि, वारिधि, बारिनिधि, 
IR 

राशि, बाधि, विषधि, सलिलाकर, समुद्र, सरित्पति, सागर, सिंधु ), 
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अज-सुख ( ब्रह्ममुख, ब्रह्मास्य, विधि-सुख ), AJAT, ATAT, अभिनय 
अप ( आप ), अवस्था, आश्रम, इश्वर, उपाय, कथा, करांगुलि, कषाय, काल 
कूट, कृत, कृता, केंद्र, काष्ठ, खानि, गज-जाति, गति, गवांधि ( गोघरण 
गोचर, गोस्तन, चरण, चतुर, चत्वारि, चहुरिका-स्तंभ, चतुष्टय, चार, चट 
यति, जल, जुग ( युग ) जोधार, gd, दधि, दशरथ-पुत्र, दिशा ( दिग, दिश 
दिशि ), ध्यान, निजर, नीति, पदाथ (फल), पाठक, बंध, बंधु, बानी (वाणी) 
बुद्धि, माला, सुक्ति, याम, युग, योजन-क्रोश, रीति, रोहिणी, लोकपाल, qu) 
वारण-रद, वाणिज, विधि, विष्णु-सुजा ( हरि-वसु, हरि-सुज ), बेद (श्रुति) 
सनकादि, संघ, संघात, संज्ञा, सम-घात (? ), सुर-गज-रद्‌, सुर-भेद 
सेनांग, स्तवक, संप्रदाय। | 

पाँच (५ )--अंग, अक्ष, अनिल (पवन, प्राण, मरुत, मारत, 
वात, वायु, समीरण), अर्थ, असु ( प्राण ), अनुत्तर, आचार, इषु ( नारा, 
पत्री, घाण, मागण, बिशिख, शर, शस्र, शिलीमुख, सायक, स्मर-बाण ), 
कन्या, करणीय, करांगुलि, E गव्य, गति, गिरि, चर, ज्ञान, qu 
( भूत ), agaia, तंतु-सायक, निरात्मा, पर्व, पंच, पंचक, daga, dS 
विमान, परमेष्ठी, पांडव, पाप, प्रणाम, प्रजापति, प्रषत्क, भूत, महाकाव्य, 
महापाप, महामथ, महाभूत, महायज्ञ, महात्रत, माता, मृगशिर, सृगादन, 
सेरु, यज्ञ, रत्न, वर्ग, वर्ण, qu, बहि, विषय, su, शंभु-मुख ( शिव-बदन, 
ह्रसुख ), शरीर, श्न, श्रम, समिति, सुर, gaT, सुमति, सुपाखे-फणि' 
फण, स्थानक, स्मर-बाण, स्वर, स्वग-ब्रताग्नि, स्वाध्याय | 

छः (६)--अंग, अलिपद ( भ्रमर-चरण, ्रगपद ), अंगिरस, अरि 


( द्विष, षण, gz द, रिपु, सपत्न), ऋतु, करभ, काय, काचि क्र ( क्रोचारि, , 


TEE ), कारक, काल, कुमार-वद्‌न ( गुह-मुख, गुहवक्त , गुहानन, TRIE, 


_भवानीसुतास्य, महासेन-वदन ), क्षमा-खंड ( खंड ), खर, गुण, चक्री 


( चक्रवर्ती ), ज्वरासुर, जीव, तक, ठण, तैतिल, त्रिशिरानेत्र-नाराणी (?) 
दशन ( WE ), देह, द्रव्य, पद, भाषा, भू-खंड, मासा धी, यति, रति, रस, 
राग, रामा, लेश्या, वर्ण, वज्ज-कोण, वदन, वर्षधर, वेदांग, शर, शिलीमुख, 
भद्द, षट्‌, षट्क, समाय, समास, स्वर, संपत्ति | 
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सात (७)-ग ( अचल, अद्रि, अद्रीश्वर, कुलगिरि, कुल पर्वत, 
ढुलाचल, झुलाद्रि, FI दमाधर, गिरि, गोत्र, त्रिकूट, नग, पर्वत, भूधर, 
qua, महीधर; सहीत ) शिखर, रील, सप्ताचल ), अत्रि, अब्धि ( उदधि, 
जलधि, जलनिधि, तोयधि, मकराकर, रत्नाकर, वारिधि, समुद्र, सागर ) 
अक, अश्व ( घोटक, तुरंग, तुरग, बाजि, रवि-वाह, वाजी, वाह, त्रध्न, 
शक्रवाह, GAPA, qu), अशि, अर्चि ( अनल, वहिशिखा-), अंग, आहार्य, 
wg, ऋषि ( मुनि, यति); कलत्र, Wu, खर, गंधर्व, गोत्र, गोदावर्य, ' 
चक्रवाल, छंद, त्रिकूट, तत्त्व, तपोषा ( तपस्वी ), ताल, तुला, तूड, दुर्गोत, 
द्वीप, दुःख, धातु, धान्य (A), धी, नय, नयस-संतान, नरक, नाग, 
( पन्नग ), पाताल ( रसातल ), पाश्वेचिह्न, फणि, मणि, पुर, पुरी, पूर (1 ), 


` भय, भुवन ( लोक ), मही, WI, मात्रक, UAN, व्यसन, वहिशिखा, - 


बाडव, वार, त्रीहि, श्रीमुख, सप्त, सप्तपर्णपर्ण, सुख, सुर, स्मर, स्वर | 
आठ ( ८ )--अंग ( योगांग ), अनीक, अनुष्टुभू, अनेकप ( इभ, 
करी, कुंजर, कुंभी, गयर, गज, galaa, दंती, दिग्गज, दिक्कुंभी, 


दिक्पाल, द्विप, द्विरद, नाग, नागेंद्र, पन्नग, पुष्कर, मदकल, मंगल, 


आ यूथप, व्याल, वारण, सिंधुर, स्तंवेरम, हस्ति, हय), अमांगल, 
अलि, अवलेभ, अष्ट, अहि ( अहिकुल, अली, तत्त, तक्षक, नाग, नागेंद्र, 
T फणी, भर्वी, gan, भोगी, व्याल, सर्प), इंशमूत्तिं ( शंभुमूत्ति ), 
एश्वय ( भूति ), कमे, कररी, करिवाशक, कलम, कुलपति, कु भीपाल, गिरि, 
पल ( अंग ), दंत, दिक्पाल ( लोकपाल ), दिगुरित, देश, धी, धी-गुण, 
पद्मी, अवचन-माय, प्रभावक, पुष्कर, बुद्धिगुण, ब्रह्म, भोगी, मद, मंगल, 


या ` या ७ [38 23 e 
. (b यूथपनाथ, योग, योगांग, वसु, विधि, व्याकरण, श्रुति, सिद्धि, 


सिद्धिगुण, सुर, स्पर्श, ga | 

ऋतु, ( s प्रक, अंग, EET अंतर, SUE कतरावणमुंड, केशव, ु 

६ ja E pu ( खेचर, खेट, ग्रह्‌), गुप्ति, गुण; प्र वेयक, गो, गुह, 

i 9 - जेन-पद्, तर्ब, द्वार, दुग, नंद, नव, नाडी, नाथ, 

x im : रायण ( वाहुदेव ), निधान, निधि, पवन, प्रतिनारा- 
सुदेव ), पदार्थ, ब्रह्म-गुत्ति, जह्मवृत्ति, भक्ति, भूखंड, मंगल, 
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pa] 


युवा, योगेश्वर, रत्न, रस) राशि, लब्धि, व्र्याध्रीस्तन, 
शेवधि, संख्या 1 

दस ( १० )--अंगद्वार, अंगुलि, अवतार, अवस्था, आशा ( Sga 
काष्ठा, दिक , दिशा ), इंदुवाजि ( चंद्रवाह, चंद्राश्व ), कमै, छाया, दश, दशा | 
दुग, दोष, धाता, धुनि, नाभि, पंक्ति, पद्म, प्राण, मुद्रा, afad, विश्‍वेदेय 
वायु, रावण-मस्तक्र, रावण-मुख, रावण-शिरस्‌ , शंभुबाहु, श्रमण-घर्म, हस्त. 

> ` '"गुलि, हरि, हरित्‌। 

ग्यारह (११)--अंग, अंगोपांग, अक्षौहिणी, ईश (इश्वर, कपदी 
कपालभृत्‌, गिरीश, sias, चंद्रशेखर, धूजटी, पशुपति, पिनाकी, प्रमथपति 
भग, भव, भूतंश, महादेव, महेश, महेश्वर, रुद्र, वामदेव, शंकर, शंभव, 
शंभु, शवे, शितिकंठ, शिव, शूली, श्रीकंठ, स्थाणु (हर), एकादश, कुंभ, बु 
भूपति-सेना, जिनोपासक-प्रतिमा, भीस । 


० बारह (१२)--अनुपेच्ता, अंशुमाली ( अब्जिनी-पति, अरुण, अक, 

` अर्यमा, अहस्कर, आदित्य, इन, उष्णरश्मि, उष्णांशु, चित्रभानु, sU, 

तपन, तरणि, तीक्ष्णांशु, दिनकर, दिनकृत, दिननायक, दिन-मणि, दिवाकर, 

« „~ Aay, धाम-निधि, पतंग, प्रभाकर, पूषा, भालु, भास्कर, भास्वत्‌, भारंत, 

[° ` wie, मिहिर, रवि, लोक-बंधु, विभाकर, त्रथ्न, सबिता, सहस्नकिरण, 
सहस्रांशु, सूर, सूर्य, हरि, हरिदेव ), उपांग, कमै, कामदेव, कात्तिक्रेय-नतर 

( गुहनेत्र, गुहाक्षि, सेनानी-नेत्र ), चमापति-संडल ( चक्रिनः, चक्रवत्तिन; 

चक्रि-राजानः, राजमंडल ), गुह-वाहु, गुहाधीश, जगती, द्वादश, नेम, पंथ, 

| p र पाकशासन, बहुमाता, भक्त, भाव, भावना, भिन्नु-प्रतिमा ( यति-प्रतिमा) 
s मास, मीन ( सफर ), यम ( विकत्तन ), यमक, व्यय, शशि, चक्र, बृहस्पतिः 

ह हस्ता, संक्रांति, सभासद, सारिकोष्ट, हृदयकमल, हरिदेव | 
तेरह (१२)--अघोष, अतिजगति, काम, किरण, क्रियास्थान, घोष) | 
तरुवर, ताल, तांबूल-गुण, त्रयोदश, नदीद्वार, प्रथम-जिन-भव, प्रमाथी, 36 
रत्न, रवि, विश्व, विश्वेदेवाः, वैश्वदेवाः; सरोवर | 
चौदह (१४ )--अश्विनी, इंद्र ( B 4 जिष्णु, पुरंदर, पुर । 
मघवा, शक्र, शतमन्यु, सुरपति, सुरेश, सुनासीर , aont, विडौजा), $5 | 
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— शमणि, iUm, चतुदंश, जम ( यम ), जीवाजीवोपकरण 
sq, त्रिदिव; ध्रुवतारा, नियम, पुरुषान्त्रय, पूर्वे, प्रकृति, भर, भुवन ( लोक, 
विश्‍व, भूतग्राम, मु, MANI ) यम, रज्जु, रजसूत्र, रत्न, वास्तव, विद्या, 
विद्या-स्थान, विक्रम, विषय, सूत्र, सुर-भवन, खोत, MARTA, स्वप्न | 

१५ )-अहन्‌ ( घख, दिन, दिवस ), चंद्रकला, तिथि, तिथि- 
संख्या, पक्ष, पंचदश, परमाधामिक, वृष । 


` सोलह ( १६ )-अंबिका, अष्टि, इलापति ( ज्ञोणीश, नृप, नरपति,” " 


प्रथ्वीपति, भूप, भूपति, भूपाल, मेदिनीपति, राजा ), इंदुकला ( शशिकला 
सुधारुचि-कला, हिंमकर-कला ), उपचार, कला ( चंद्र की), चित्रभानु, पाष 
वयरंभा ( ? ), विद्यादेवी, sz गार, शुक्राचिष, पोडश, सुर, सुरपति, संस्कार | 

सत्रह ( १७ )-अंबुद ( घन, जीमूत, मेघ, जलद, वारिद्‌, पयोद ), 
अत्यष्टि, कुंथु, भक्ष (भोजन), मित्र, rate, वारि, संयम (संयमभेद), सप्तदश l 

अठारह ( १८ /-अध्याय, अन्रह्म, अष्टादश, जट, तारण, द्वीप, 
धान्यक, धृति, पापूस्थानक, पुराण, प्रवराम (? ), भार, विद्या, स्मृति, 
सेना-भारत । 


उन्नीस ( १९ )--अतिघ्रृति, एकोनविशति, ज्ञाताध्ययन, धन्या, पार्थिव 
eaa, विशेष, संज्ञा । 


बीस ( २० )--अर, 'अनंतचक्षु, करांगुलि, कृति, चक्षु ( रावण-चच्नु, 
इशकधर-नत्र), दशकंधर-भुजा ( रावण-भुजा ), नख ( नखर ), नर, भुजा 


( राबण-मु य, विशति, विशोपक, विशवे, श्रीमद करशाखा, श्रति 
(रावणश्रति ) | 


क्को 
८ इक्कस ( २१ )--अमरलोक ( अमरालय, त्रिदशालय, दिव, देवालय, 
जरालय, विवुधालय, स्वगा, सुरलोक, सुरालय ), उत्कृति, एकविशति, 


प्रकृति, सवेजित्‌ | 


बाइस ( २२ )~ कृति, जाति, द्वार्विशति, परीषह, ardt ( पाति- 
WRAT ) | 


ईस ( २३ )-अक्षोहिणी, जरासंध, त्रयोविशति, विकृति | 
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चौबीस ( २४ )- अवतार, अहत्‌, गायत्री, raft शति, जिन, तरव | ˆ 
सिद्ध, get । a 
पञ्चीस ( २५ )-तत्त्व, पंच विंशति, प्रकृति । 
छब्बीस ( २६ )--उत्कृति I ; 
सत्ताइस ( २७ )--उडु ( ऋक्ष, तारक, तारा, धिष्ण्य, नक्षत्र) | 
अट्टाईंस ( २८ )--लब्धि | 
> तीस ( ३० )-ल, 
बत्तीस ( ३२ )--दंत (दशन, विज, रद, रदन), द्वात्रिशत्‌ नरलक्षण 
तेतीस ( 33 )--असर ( त्रिदश, दानवारि, दिवौकस, देव, देवता, | 
निजर, विबुध, सुर ), aafaa, त्रिविष्टप, बुध । 
छत्तीस ( ६६ )--रागिनी, वगमूल | 
चालीस ( ४० )--नरक | 
अड़तालीस ( ४८ )--जगती । 
उनचास ( ४९ )--अनिल ( पवन, पवमान, प्रभंजन, मरुत्‌, वात, 
Au वायु, समोर), तान | 
चॉसठ ( ६४ )--स्ी-कला । 
E ( ६८ )--तीथ 1 s स् 
बहूत्तर ( ७२ )--पुरुष-कला | 
चौरासी ( ८४ ) जाति | 
सौ (१०० )--अब्ज-दल ( अब्दल, कमल-दल, शतपत्र-पत्र ) 
E rn sam ee e c 
3 १ ; WRITER, रावणांगुलि, शक्रयज्ञ, शतभिषा, शत 
सुख (?) स्रज्‌ । 
ec. da le इ्रचछ ( इद्रदृष्टि, इद्रनेत्र ), अजु नाणा, 
हु), कात्तवीयशिर, गंगामुख ( जाह्वृत्री-वक्त्र ), 


साह रवि-कर, qu (15, विश्वामित्र-आश्रम, सहस्र, सामवेदः 


r 
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qu हजार ( {०५१०० )--अयुत । 
लाख ( १,००,००० ) -प्रयुत्त | : 
दस करोड़ ( १०,००,००,०००)- अरुंद । 


परिशिष्ट १ 
मासख-पक्ष वार के पर्यायवाची नाम 
मास 

चैत्र-चैत, चैत्रिक, मघु | , | 
वैशाख--माधव, राध, वैसाख | | 
ज्येष्ठ--जेठ, छुक्र, तपन । : 
आपषाढ--शुचि, असाढ़, हाड । 
श्रावण--नभ, AARTE, सावन, नभ, श्रुचो | 
भाद्रपद--प्रौष्ठपद, भाद्र, भादों, भादव, HAEA | 
आश्विन--इष, अश्वयुज, क्वार, कुआर | ; 
i: बाहुल, कातिक, ऊज्ज | 
मार्गशीष--मसगशिर, मगसिर, अग्रहण, अगहन, माग, आग्रह्ययनिक, 


पौष--सहस्य, पूस, तेष | 
माघ--तप, साह | 
फाल्गुन--फाल्गुनिक, तपस्य | 
Tq 
SNITS— (2, असित, बहुल, मेचक | 
शक्षपक्ष--सुदि, विसद, वलक्ष, धवल, सित, श्वेत, उजुआला | 


वार 
रबिवार- सूर्य, अक, इतवार इत्यादि सूयेवाची सभी नाम । 
सोमवार--चंद्र इत्यादि चंद्रवाची सभी नाम । 
मगलवार--अंगारक, कुज, भौम, भूमिसुत, लोहितांग। 
D सौम्य, चंद्रसुत, चंद्रज, जारज, रोहिणेय, ज्ञ, विद्‌, विदिच | 


, CC-0.In Public Domain. Gurukul Kangri Collection; Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
ja i 
१३० नःगरीप्रचारिणीं पत्रिका 


बृहस्पतिवार--शुरु, सुरगुरु, आंगिरस, छुराचाये, गीष्पति, | 
faq, वाचस्पति à 

शुक्रवार-कवि, काव्य, दैत्यगुरु, उशना, भागव, दैत्यराज, आहे 
गुरुचित्र, शिखंडिन्‌ , ईज्य । | 
शनिवार--शनैश्वर, मंद, मंदचाल, छायासुत, सौरि, duis 
अकि, मंदग्रह। 


पे. 


परिशिष्ट २ 


सांकेतिक ग्रंथकारनाम 
ग्रंथकार अपने नामों का भी निर्देश नानाविध संकेतों द्वारा किया करे 
थे। उनके कतिपय उदाहरण यहाँ प्रस्तुत हें । जैन अंथकारों में इस परिपा 
से नामनिर्देश सबसे प्राचीन जिनदासगणि महत्तर (fe do ७३३) 
अपनी निशीथचूणि में किया है-- । 
“ति चड-पण-अद्रम वगा, ति-पण-ति-तिग अक््खरावतेतेसि | 
पढम ततिएहि त्तिदुसर जुएहिणामं कयं जस्स॥ 
Me गुरु दिण्णं च aa महत्तरत्त च तस्स तुट्रेहि। 
तेण कए सा चूएणी, बिसेस नामाणि सीहस्स ॥" 
इस गाथा में जिणदास नाम सूचित किया है । उसका स्पष्टीकरण इ 
प्रकार है-अ, क, च, 2, त, प, य, श ये ८ बगे हैं। इनमें तृतीय, बहु| 
पंचम और अष्टम वर्ग के अनुक्रम से तृतीय, पंचम, तृतीय और फिर दी 
अक्षर अर्थात्‌ जण द्‌ स इन अक्षरों में से प्रथम ज और ठृतीय द? 
| साथ प्रथम वर्ग के तृतीय और द्वितीय अक्षर (मात्रा) लगाते à 
| “जिणदास? नाम निकलता है। इन्होंने अपनी नंदिचूणि में भी अपना त 
E: “णिरेणणागत्त महासदाजिका” इन बारह अक्तरों से सूचित किया d 
जिनको लोट पौट कर क्रम में रखने से 'जिणदासगणिणा महत्तरेण' १ 
निकल जाता है। , E: 


पुष्पमालाप्रकरण के कर्ता हेमचंद्र सूरि ने अपना नाम इस प्रम f 
लिखा है-- | E 
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हेम-मणि-चंद-दंथ्पण-सूरि-रिसी पढम वन्न नामेहि। 
सिरि अभयसूरि सीसेहि, विरइयं पगरणं इणमो ॥ ५०१॥ * 
h इनमें से “हेम मणिचंद दप्पण सूरि रिसी” इनका प्रथमाक्षर लेने से 
नाम निकलता है । 
ji विवेकबिलास में जिनदत्त सूरि ने अपने गुरु “जीवदेव? का नाम यों 
सूचित किया है. | 
जीववत्‌ प्रतिमा यस्य, वचो मधुरिमाश्रितम्‌ । rE EI 


गेहं श्रियस्तं स्वं, वंदे सूरिवरं गुरुम ॥ 
जिनप्रभ सूरि रचित सिद्धांतस्तव के अवचूरि-कत्ता ने अपने गुरु का 
W| am इस प्रकार लिखा है-- 


qd ध्यायन्ति श्री विशेषाय, गतां वेशालयेनयम्‌ । 
Ó स्तुतिद्वारा जयश्रीदः श्रीवीरशुरुगौरवः ॥ 
( श्रीविशालराजगुरु ) 


` प्रश्न एकषष्टिशतक में जिनवल्लभ सूरि ने अपने गुरुओं का नाम 7 
इस प्रकार लिखा à— 


कः स्यादम्बुधिवारिप[य रुचिते क्व द्वीपिनं हन्त्यय 
लोकः प्राह हय' प्रयोगनिपुणैः कः शब्दधातुः स्मृतः । 


d । m पालयिताउत्र दुद्धरतरः कः जुम्यतेञ्स्भोनिधे- 

ji नहि त्वं जिनवल्लभस्तुतिपदं कीदृगूविधाः के सताम्‌ ॥ १॥ 

zà उत्तरः- श्रीमद्गुरुवो श्रीजिनेश्वरसूरयः । 

न ऐ पाके धातुरवाचिक: क्ब भवतां भौरोमैनः प्रीतये 

न| सालंक्रारविद्ग्धया वद्‌ कया रज्यन्ति विद्वज्जनाः । 

E पाणौ कि मरुजिदू बिभर्ति भुवि ते ध्यायन्ति के वा सदा 

ad केवा सद्गुरवोच्त्र चारुचरणश्रीसरश्रुता विश्रुता:॥ १ ॥ = 


उत्तर-श्रीमद्‌ अभय्रदेवाचार्याः। 


S 
किया हे जिनवल्लभ सूरि ने संघपट्टक में अपना नाम इस प्रकार 
केया हे-- 
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इस श्लोक के तीन चरणों के तीसरे एवं सत्रहवे अक्षर को तेग; 
(जिनवल्लभेनः शब्द निकलता है | 
~ ९ ` 
do १२९५ में रचित गणुधरसाद्धशातकबृहद्ति में -- 


० सोमतिलकसूरि ने अपने एक स्तोत्र में नाम इस : दिया है- | 


- इस श्लोक के प्रथम तीन चरणों में से प्रत्येक का तीसरा, सन्नहं 


छठा और चौदहवाँ अक्षर एकत्र करने से 'श्रीसोमतिलकसूरिविरचित? वा 
निकलता है । 


तीथेकल्प में जिनप्रभ सूरिजी ने-- 


कोऽर्थः 


een निशा ? mugat प्रियः क: ? क ग्रंथसेतं रचयांप्रचक्रुः || 


अस्वाध्याय समूल (l) में कचि हीर ने -- 


[ — In Public-Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar “ 
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qu: को व्यपनीयते च पथिक्कैरत्यादरेण AA: | 


सागरीप्रचारिणी पत्रिका 


विभ्राजिष्णुमगवैमस्मरमनासादं श्रुतोशंघने 
सज्ज्ञानयमर्शि जिनं वरवपुः श्रीचन्द्रिकाभेश्ररम्‌ | 

वन्दे वर्ण्णमनेकधा सुरनरैः शक्रेण चेनश्छिदं 
दम्भारि विदुषां सदा सुवचसाऽनेकान्तरंगप्रदम्‌ ॥३१॥ 


प 


। 
| 
| 
| 
| 
| 


का दौर्गव्यविनाशिनी हरिविरिँच्यु [च्च ? ]प्रवाची च को 


चन्द्रः प्रच्छति मन्दिरेषु मरुतां शोभाविधायी च को 
दाक्षिण्येन नयेन विश्वविदितः को भूरि विश्राजते॥ १॥ 
(सा ऊ म्‌ अध्वजः = सोमध्वज:) 


यस्वा श्रीजिन ! सूरितोन्मदमनश्चोर प्रणोति श्रमं 
२ १० 
जित्वा सोढगरिष्टकष्टदंहनं शोचिष्णुभाळद्यतम्‌। 
3 LOIS. Aic GER 
दृत्ताञमत्येपवित्रसंमद्‌ ! पठन्‌ कान्तं विशंकः स्तव 
वन्द्यान्हाय भवान्‌ जिनः प्रददता मन्ये5पि तस्मै शिवम्‌॥१२॥ 


(क्वार्थ a ) जेत्‌ किं प्रतिषेधवाचि ? पदं ब्रवीति प्रथमोपसगेः |. 


sac ifia 
Che ठ 
अंतदग अंतक्षर जे, vam मात्र दीजे तेह। 


„ सतम वर्गवीज अक्षरे, तव कविनामा कहिया इणपरि ॥ १ 
जैन गुजर कविओ भा” 


[2 


7 


| — झा 
A 
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पहेलो अक्षर'लाभ नो एमा, बीजों भव नो जाणी | 
त्रीजो पुण्यवंत बीजलु ए, आगलि समय ठवेइ ॥ - 
( देवराज वछराज चौपइ “लावण्य समय? कृत ) 
कवि ऋषभदासकृत होरविजयसूरिरास में किसी किसी कवि ने तो 
अपना और अपनी कृति का परिचय सभी संकेत में ही दिया है | यथा :-- 


E 


———————— ÁN 
2 E 
` 


a 


, पाटण मांहि हुओ नर SU, नात चोरासी पोषे तेह । i 
मोटो पुरष जगे तेह कहेस, तेहनी नात ने नामे देस || १॥ 


( qs देश ) 
| आदि अक्षर बिन बीबे जोय, मध्य बिना सहुकोने' होय | 
॥| अंत्य अक्षर विन सुवन मभारी, देखी नगर नाम विचार ॥२॥ 
। ( खंभात ) 


खडग्‌ तणोधुरि अक्षर लेह, अक्षर घरम नो बीजो rgo 
त्रीजो कुसुम तणो ते जुही, नगरी नायक कीजे सही॥ ३॥ . 
( खुरम पातशाह ) 
निसांण तणो गुरु अर्चर लेह, लघु दोय गण पति ना जेह | 
भेली नाम भलुं जे थाय, कवि केरी ते कहु' पिताय॥ ४॥ 


व, 

" ; ( सांगण ) 
चंद अक्षर ऋषि घर थी लेह, मेषला तणो नयणमो नेह! 
अक्षर भवनसो शालि भद्र तणो, कुसुमदाम नो वेदमो भशे ॥५॥ 

| बिमल बसही नो अक्षर वाणमे, जोडी नाम करोकां भयो। 

" श्रावक सोय रस नीपात, प्रागवंश बीसो विख्यात ॥ ६॥ 

| (ऋषभदास) - 
D आगल लेइ इंद्रिय (इंद्रह) धरो, काल सोय d पाछल करो । 

| कवण संवत्सर थापेबली, त्यारे रास कर्मो मन रली॥ ७॥ 

) (| छ ( १६८५ ) 
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वृक्ष माहि वडो कहेवाय, जेणे छांहि”नर दुष्ट | | 
ते तरुवर ने नामे मास, कीथो पुण्य तणो अभ्यास | ८ | 
[ आसो (ज) माह] 
झादि अक्षर बिन को भय करो, मध्य बिनास हुए आदरो | 
अंति बिना सिरि रावण जोया, अजुवाली तिथि ते पण होय ॥ ९॥ 
| ( शुका दस्र 

सकल देव dul गुरु जेह, ,घणा पुरष ने वल्लभ तेह। 
घरे आठ्या करी जय जयकार, तेणे वारे कीधो विस्तार ॥ | 
( गुरुवार] 

दीवाली पहेलु' पर्वंज Sg, उदाइ è? नृप बेठो तेह | 
Sg मली होय गुरु नु नाम, समये सीके सधलां काम ॥ d 
( विजयाणंद्‌ l || 


३ 


महासेनवदनाहिमकरहारे, विक्रम नूप संवत्सरि। , 
जेम मधु नामि मास कहिजइ, तेथी गुहमाह मास लहीजइ ॥ ९३। 
तिथि संख्या त्रिक वर्गि जाणे, यमी जनक वलिवार बखाणे। 
शिति पक्षि उडु aas लहये, सिद्धि ये गते भाटइ कहिये ॥ १४॥ 
(सुघनहृषे कृत मंदोद्री-राबण-संवाद) Sto शु० क० भा० १, go 


6 


~ Ka A wma 


41 Tis rcm. 


— 


sa A A, ev 


| — 
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| | | 'देवानांप्रिय' पद का अर्थ 


( विद्वान्‌ और मूख ) 


[ लेखक -श्री ईश्वरचंद्र शर्मा मौद्गल्य ] 


9 
è 


और अर्वाचीन विद्वानों ने अनभिज्ञ के अर्थ में इसका प्रायः प्रयोग किया है । 
भारत ही नहीं, अन्य देशों के संस्कृतज्ञ लोगों में भी प्रसिद्ध श्रीभद्रोजि- 
दीक्षित की सिद्धांतकौसुदी के अनुसार 'देवानांप्रिय' पद का अर्थ मूख है। 
देवानांप्रिय इति च मूखें?# इस वातिक के अनुसार यदि वाच्य अर्थ मूर्ख 
हो तो दिवाना पद्‌ की पछी विभक्ति का 'प्रिय' उत्तर पद होने पर लोप नहीं 
। | पर यदि वाच्य अर्थ सूख न होकर विद्वान्‌ हो तो अलुक समास 
नहीं रहता है, षष्टी विभक्ति का लोप होकर देवप्रिय पढ बन जाता है। 
|| .. परंतु महाभाष्य में वातिंक का पाठ मूख पद से रहित है। इसका आश्रय 
लेकर श्री सत्यत्रतजी सामश्रमी निरुक्तालोचनां में भगवान्‌ पतंजलि को शाक्य 

J| बुद्ध का परवती सिद्ध करते हुए कहते हैं कि पहले पाणिनि के काल में देवानां 
#| प्रिय ये दो पद विना समास के यज्ञ-पशु के वाचक थे। यज्ञ में देवताओं के 
` लिये पशुओं की बलि दी जाती थी, इसलिये पशुओं को देवानांप्रिय अर्थात. 
देवताओं का प्यारा कहा जाता था | इसके अनंतर कात्यायन के काल में 

दोनों पद समस्त होकर एक पद बन गए और पशुतुल्य मूर्ख में प्रयोग होने 

| लगा । तब आर्यो ने बोद्धों को देवानांप्रिय कहकर qub बतलाया । इसके 

` अतर छुछ काल में इस पद को प्रशंसावाचक समझकर बौद्धो ने अपना 
लिया और अपने नाम के साथ इसका प्रयोग आरंभ कर दिया । बौद्ध काल 

` वहार को देखकर भाष्यकार ने मूख पद को वातिक से Vau कर 

- - 
* सिद्धांतकोमुदी, बालमनोरमा सहित ( लाहौर ) ; ३० ६४६ | 
y निमक्तालोचन ( कलकत्ता, १६०७ £o ); To vo | 2 


| S des ९ 5 
| ` आजकल दिवानांग्रिय' पद सूख अर्थ में बहुत प्रसिद्ध है। प्राचीन 


S CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


~ R > w x iM 
` होता था, इसमें भी कोई प्रमाण नहीं है। आरंभ में वातिक मूखे पर 
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दिया । अब विचार कीजिए। भाष्यकार amm को मुखं पद T | E 
पढ़ते हैं। इस दशा में भाष्य से पहले वातिक में E बिना ii 
प्रमाण के नहीं माना जा सकता । भाष्य दीक्षित आदि का मान्य à 
उसके प्रतिकूल रहने पर सूत्र या वातिक का अन्य पाठ शुद्ध नहीं है। : 
काडे प्रबल बाधक प्रमाण न हो तो प्राचीन पाठ ही शुद्ध होता है। बाक, 


कार से पहले देवानां और प्रिय इन दोनों पदों का यज्ञ-पशु के लिये परया | 
i 
बिना था। पीछे के लेखकों ने मूल पदं मिला दिया | पाणिनि, काहाक 
आर पतंजलि के भिन्न भिन्न काल के अनुसार अर्थ के बदलने में qu | 
आधार नहीं मिलता । यज्ञ-पशु के अर्थ में देवानांप्रिय पद का प्रयोग EE | 
है, व्युत्पत्ति के प्रतिकूल नहीं; पर इसी अभिप्राय से वातिक की रचना नह| 
मानी जा सकती । 


1 


| 


~ 


* निरुक्तालाचन-की रचना के एक वर्ष के अनंतर श्री कीलहान ३ 

इस विषय में अपना मत भिन्न रूप में प्रकाशित किया। उनके अनुसार । 
देदानांप्रिय पद मूख नहीं, बुद्धिमान्‌ गुणी का वाचक है। मूर अथै प | 
का है। भगवान्‌ शंकराचाय ने iagat के भाष्य में इसका प्रयोग मूं | 
अर्थ में किया है । महाभाष्य का प्रयाग qu अर्थ में है, पर l विपरीत 
लक्षणा से PI मनोरमा, तत्त्वबोधिनी और शब्दे दुशोखर के sui 
मूख ही वाच्य माना है। पहले पहल मूख अर्थ का उल्लेख प्रक्रियाको | 
में हुआ। हेमचंद्र ने शब्दानुशासन में इस पद की सिद्धि करते SUR 


अर्थ नहीं लिखा। बाण! ने दो बार इस पद का प्रयोग प्रशंसा परर 
करने के लिये किया है | 


e 
के जनल आव दी रायल एशियाटिक सोसाइटी श्राव Hz ब्रिटेन (१६% 
Žo ) पृष्ठ ०४-५ | 


f वेदांतसूत्रभाष्य ( १२८) . 


T इषचरित ( निर्णयसागर ) १० २५, २३९। ु 
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इससे प्रतीत होना है कि श्री कीलहान के अनुसार विद्वान्‌ गुणी मनुष्य 
देवानांप्रिय कहा जा सकता है। सीघे ढंग से मूख के देवार्नाप्रिय नहीं 
कह सकते । हाँ, विपरीत लक्षणा से मूखंता दिखलाने के लिये इसका 
प्रयाग हो सकता हैं। अज्ञानी का पंडित कहकर प्रायः चिढ़ाते हैं । 
दीक्षित आदि की परंपरा के अनुसार qu ही वाच्य अर्थ हे 
विद्वान्‌ अर्थ में प्रयोग भूल हे । श्री कीलहान के अभिप्राय से गच 
"अर्थ विद्वान ही हैं, मूख नहीं । वाच्य न होने पर भी मूख अर्थ में 
विपरीत लक्षणा से प्रयाग हो सकता है। पहले परंपरा का विचार 
कर लीजिए। इस पक्ष में दीक्षित के अनुसार वार्तिक में qd पद 
का संबंध हैं। इस aman 5 शब्दे दुशेखर के व्याख्याकार श्री = 
मिश्र# कहते हैं कि भाष्य में सूख पद नहीं दिखाई देता ते भी बहुधा प्रयोग 
देखने के कारण मूख को वाच्य अर्थ कह दिया ,गया èl स्वर्गीय 
महामहोपाध्याय do शिवदत्तजी ने अनेक ग्रंथों के, संशोधन करके? विस्तृत 


टिप्पणियां के साथ प्रकाशित कराया वे वातिक में मखे 
E Sm RI 3 वातिक में मूख पद नहीं-- * 
` मानते। पर सूख अथ को उपपन्न करने के लिये अन्य युक्ति देते हैं। 


उनका कहना है--यह वार्तिक “षष्ठ्या आक्रोशे? इस सूत्र के साथ है इसलिये 
आक्रोशे! का संबंध वातिक के साथ है। अर्थात्‌ देवानांप्रिय पद में षष्ठी 
का लुकू तभी नहीं होता जब निंदा की प्रतीति होती है। पर इस सूत्र के 
साथ संबंध होने से वातिक में निंदा का सूचित होना ठीक नहीं है। 
Rom आदि पदों में अलुक करनेवाले grat का इसी सूत्र के साथ 
सवध $1 पर वे निंदा की सूचना नहीं Hug आमुष्यायण पद्‌ 


का ने से 
. 9 अर्थ है अमुक का पुत्र। इतने से fü नहीं होती। वार्दिक में 


i का ह नहीं है, इसके लिये और हेतु भी है। निंदा के 
आशित करनेवाले कुछ पदों की सिद्धि पाणिनि के सूत्रों से होती है। पद _ 


सीधे-सादे ढंग से रि ने xy 
६ ढग से निंदा नहीं सूचित करते। सूत्रों, में भी निदा का कारण 
= 


: लघुशब्दे दुशेखर चंद्रकला सहित ( बनारस ), ५० १६३ | 
सिद्धांतकौमुदी, म० म० शिवंदत्तकृत टिप्पणी सहित, ए० १६० | 


5 CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection; Haridwar 
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नहीं कहा गया। भाष्यकार ने इस प्रकार के स्थलों ,में निदा के 1 s 

3 प्रकट किया है । एक सूत्र है-'खदबा क्षेपे ( २ १२५ ) | इसका उदाहरण है 
खटवारूढ: । इसका सीधा अर्थे है खाट पर चढ़ा हुआ। खाट पर चढ्ने 

से काई बुराई नहीं उत्पन्न होती, इसलिये भाष्यकार ने कहा कि शिक्षा समा] 

करके समावतेन-संस्कार के अनंतर गुरुओं की अनुमति लेकर खाट पर 

चढ़ना चाहिए। जो इस नियम को तोड़ दे उसे खट्वारूढ कहते हैँ। | 

* ` इसी प्रकार “वांक्षेण क्षेपे? ( २१४२ ) और ^q" (२।१।४७ ) इन सूत्रों के, | 

उदाहरण क्रम से हैं--तीथंकाक: और अवतप्ते नकुलस्थितं त एतत्‌। यहां 

भी काक और नकुल के कामो की समानता से निदा प्रकट की गई है। 

इस शैली को देखते हुए सहज ही अनुमान होता है कि यदि वातिक में 

निंदा का कुछ भी संबंध होता तो भाष्यकार मूखेता को प्रकट करने- 

बाली समानता का अवश्य उल्लेख करते | फिर खद॒वारूढ: इत्यादि समस 

पदों के एक एक पद जिस अर्थ को जताते हैं, उनसे यदि निदा नहीं प्रतीत 

_ होती तो स्तुति भी नहीं प्रकट होती । पर देवानां और प्रिय पद का जो 
अर्थ अत्यंत प्रसिद्ध होने से पहले मन में आता है बह मूख अर्थ के | 

है। देवताओं का प्रिय कोई विद्वान्‌ हो सकता है । इस दशा में खटवारुद 

इत्यादि पदों से भी बढ़कर देवानांप्रिय पद में सूखे: को प्रकाशित करनेवाली 

समानता का उल्लेख करना आवश्यक है। भाष्यकार ने इस प्रकार की 

समानता का निरूपण नहीं किया। इसलिये देवानांप्रिय पद खटवारूढ इत्यादि 

के समान केवल निदनीय मनुष्य का वाचक नहीं है l विद्वान्‌ को देवानां 

प्रिय कहा जाय इसमें पाणिनि, कात्यायन और पतंजलि का विरोध नहीं है! 

E ऋचा में देवानांप्रिय कहकर पवमान सोम की प्रशंसा की गई है। 
पर वहाँ पर देवानां और प्रिय दो पद हैं, एक पद नहीं। समास से 


पहले जो अर्थ पदों से प्रतीत होता है ag समास होने पर स्थिर रहता à 
ऋचा यह है-- 


अस्मान्‌ समय पवमान चोद्य दक्षो देवानामसि हि प्रियो मदः। 
जहि शत्रू रभ्याभन्दनायतः पिबेन्द्र सोममवनी मृधे जहि॥ 
( ऋ० ९। ८५२) 


हीं 
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l असि और दि पद के बीच में होने से स्पष्ट है कि देवाना और 
| fa: में समास नहीं हे । सम्राट अशोक ने लेखों में अपने लिये देवाना- २ 
| परियः, प्रियदर्शी इन विशेषणों का प्रयोग स्तुति के लिये किया है | 

| यहाँ पर कहा जा सकता है क्रि देवानांप्रियः लिखकर जहाँ प्रशंसा 
। की गई है, वहाँ समस्त एक पद नहीं है। देवानां और प्रियः दो पद हैं 
| आर वे समास हि होने पर विद्वान्‌ के वाचक हो सकते हैं। अशोक 
"> और, बाण के प्रयोग बिना समास के हैं। समास में अलुक होने पर और * 
| समास न होने पर पद्‌ का आकार एक सा रहता है, पर 2 Re 
| बिना पद विद्वान्‌ अर्थ को कह सकते हैं तो समास में उनकी शक्ति चली नहीं 

| जाती। जो अर्थ समास के न होने पर है वही समास होने पर क्यों न 
| 


2 
2 


माना जाय ? देवानांप्रिय से मिलता-जुलता प्रयोग विद्वान्‌ के अर्थ में 
और भी है । बौधायन गृह्यरोष सूत्र में कहा है--'यो देवस्य प्रियो विद्वान्‌ देवस्य 
पदमाप्लुयात्‌! (१1२२1१५) । देवस्य प्रियः और देवानां प्रियः में केवल एकवचन 
, और वहुबचन का, भेद है | | am 
अर्थ के विषय में भी अब परंपरा के प्रचलित पक्ष की आलोचना कर 
ली जाय। दीक्षित ही नहीं, हेमचंद्र, धनंजय और त्रिकांडशेष के कर्ता पुरुषोत्तम 
ने अपने कोषों सें इसे अनेभिज्ञ का पर्याय साना है। क्या az सब प्रमाद ` 
है? कुछ गंभीर विचार करते ही ज्ञात हो जाता है कि मूख अर्थ में भी 
क्लेश नहीं है। तीन प्रकार से मूर्ख अर्थ प्रकाशित हो सकता है और उसमें 
णा का सहारा नहीं लेना पड़ता । पहला पक्ष कैयट का है, दूसरा 
दीक्षित की मनोरमा का और तीसरा निरुक्तालोचन से सूचित होता है | 
शयो के लेखकों में पहले पहल कैयट ने मूख अर्थ का प्रतिपादन 
l । इनके मत में देव शब्द मूख का वाचक है। जो देवों अर्थात्‌ 
मूख का प्रिय है, वह देवानांप्रिय है। शब्देंदुशेखर में इस पक्ष का अनुमोदन 
ह "Rd यह अत्यंत क्लिष्ट कल्पना है। देव शब्द से देवताओं का बोध 
k चौर वे विद्या और आचार में बढ़े-चढ़े होने के कारण मनुष्यों से 
B = योग के बलसे मंदवुद्धि को देव कहा जा सकता है पर रूढ़ि 
उकल ह। विद्या आदि गुणों से संपन्न देवताओं को देव कहने में 
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याग भी हे, रूढ़ि भी है। मनोरमा के अनुसार देव ud gus देवताओं 
का वाचक है। देवों की मूर्खो पर प्रीति है। मूख लोग देवो के पशु 8 
इसी को तस्वबोधिनी» मै स्पष्ट किया है। जव तक लोगों को mam 
नहीं है, तब तक वे यज्ञा में पुरोडाश आदि देकर देवों को ठ करते रहते हैं। 
ब्रह्मज्ञान होने पर वे यज्ञ करना छोड़ देते हैं। यज्ञों के कर्ता लोग देवपशु 
हैं। यही बात बृहदारणयकां उपनिषद्‌ में कही है। देवों को मचुष्यों का 


` ज्ञानी होना प्रिय नहीं है। समझदार लोग दूसरों की अनभिज्ञता से लाम C 


उठाते हैं । यही देव करते हैं। इस प्रकार qui देवों का प्रिय है। तीसरा 
पक्ष देखिए। यज्ञ में देवताओं के लिये पशुओं का वध किया जाता है | 
आहार में देवताओं का स्वाभाविक प्रेस है, इसलिये पशु देवताओं के प्रिय हँ । 
पशुओं के समान qe होने के कारण अज्ञानी भी देवताओं के प्रिय 
कहे जाते हैं। 4 


भनारमा और निरुक्तालोचन के पक्षों का अंतर ध्यान देने योग्य है। 


- प्रनोरमा के पक्ष में मूखे अज्ञानी होने के कारण देवों का प्रिय है। बलि-पशु, | 


की समानता प्रिय होने में हेतु नहीं है। और निरुक्तालोचन के अनुसार 
मुखे मूखंता के कारण देवों का प्रिय कहा जाता है। उसके लिये देवों के 


° प्रेम की आवश्यकता नहीं है। बलि-पशु आहार होने के कारण देवों का 


प्रिय है, पर मूख के! जब देवों का प्रिय कहा जाता है, तब पशुओं के समान 
विवेकहीनता के कारण; पशु के समान देवों की स्वार्थपूर्ति का साधन है 
इसका ध्यान नहीं रखा जाता। महामहोपाध्याय do शिवदत्तजी कहते है[- 
“इतराभ्योपि दृश्यन्ते! इस सूत्र के भाष्य d भवान्‌ दीर्घायुः देवार्नाप्रियः 
आयुष्मान? इन पदों का पाठ है। दीर्घायु और आयुष्मान्‌ बडी आयुवाले 
को बतलाते हें ॥ इन दोनों के मध्य में पाठ होने से देवानांप्रिय | भी 
दीर्घायु का पर्याय समझना चाहिए। किंतु इस कल्पना में कोई तर्क नहीं है | 


x सिद्धान्तकोमुदी तत्त्ववोधिनीसहित, ( निर्णयसागर, dai ) ४० २१२ | 


† बृहृदारण्यकापनिषत्‌ , Ao ३ ब्रा० | 
j सिद्धांतकोमुदी टिप्पणीसहित go २३५ | 
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न देव पद बड़ी आयु की सूचना देता है न प्रिय पद । बीच में पाठ हो 
जाने से अर्थ नहीं उलट जाता । अब यह स्पष्ट है कि दोनों अर्थ वाच्य हैं, 
विद्वान और सूखे । हेमद्रचं, पुरुषोत्तम और धनंजय ने केवल qu अर्थ 
लिखा है। इन कोषकारों के काल में मूर्ख अर्थ अत्यंत प्रसिद्ध हो चुका था 
और विद्वान अर्थ छिप चुका था । इसलिये इनके आधार पर विद्वान्‌ अर्थ 
को अयुक्त नहीं ठहराया जा सकता। हर्षचरित के व्याख्याकार महाकवि 

` चूडामणि शंकर ने इसको स्पष्ट ही पूजावाचक कहा है। इसी प्रकार 
शाकटायन व्याकरण में व्याख्याकार अभय सूरि विद्वान्‌ और मूर्ख दोनों 
अर्थो का निर्देश करते हैं। महाभाष्य में एक स्थान ,पर देवानांप्रिय 
कहकर सूत ने वैयाकरण का उपहास किया है। यहाँ अनभिज्ञ अर्थ 
भी वाच्य हो सकता है और विपरीत लक्षणा से भी प्रयोग माना जा सकता 
है। निश्चित रूप से केवल मुख्य शक्ति या लक्षणा -का स्वीकार करना 
agra है । 2 3 


प्रयोग के काल पर दृष्टि डालिए । इससे भी दोनों emer प्रचार” 


पाया जाता है। अशोक का काल ईसा से qd dieit शताब्दी कहा जाता 
है। उनके लेख में यह प्रयाग पूजार्थक है। उस काल में यह केवल प्रशंसा 
की सूचना देनेवाला रहा हो और इससे पीछे मूख अर्थ में रूढ हा गया हो इस 
संभावना को भी कोई स्थान नहीं है। भगवान्‌ शंकराचार्य का काल 
अनेक विचारको के अनुसार ईसा का सप्तम शतक है । वे मूर्ख अर्थ में प्रयोग 
करते हैं। इसी काल के बाण प्रशंसा के लिये प्रयाग करते हैं। शंकराचार्य 
ही नहीं, उनसे कुछ ही काल के अनंतर ईसा की ८वीं शताब्दी में 
Wis ने# भी मूख अर्थ में प्रयाग क्रिया। महान्‌ बौद्ध विद्वान्‌ शांत- 


| रक्षित अशोक के लेखों से ईसा की ८वीं शताब्दी में अवश्य परिचित रहे 


N 
होंगे। अशोक के लेखों में प्रशंसासूचक प्रयोग देखकर भी qui अर्थ में. 


. भयोग करनेवाले शांतरक्षित दोनों अर्था को स्वीकार करते हैं, यह सहज ही 


शक न EE 


* वादन्याय, Jo ४३-४७ ( बनारस ) | 


^? 
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प्रतीत होता है। अर्वाचीन .काल में इसका मूर्ख अर्थ Ñ " प्रचार हो 
गया कि प्रक्रियाकौमुदी% में वातिक के साथ मूर्खे पद का संबंध कर दिया 
गया। प्रसाद नामक इसकी व्याख्या में इसकी पुष्टि की गई। इसके 1 E 
अनंतर भट्टोजि दीक्षित आदि इसी के पीछे चले । : | 
उपयुक्त दोनों अर्थ सिद्ध हुए | एक बात रह गई । दोनों अर्थो में यदि 
garaia पद का प्रयोग है, तो षष्ठी विभक्ति का लुक्‌ होकर देवप्रिय इस 
` समस्त पद को शुद्ध कहेंगे या अद्ध ? उत्तर सीधा ài यदि वातिक से 
लुक का निषेध नित्य है तो इस प्रकार का प्रयोग व्याकरण के विरुद्ध है और 
यदि वार्तिक की आज्ञा अटल न हो तो शुद्ध मान लेना चाहिए। पर 


देवानांप्रिय इस अलुक्‌ समासवाले और देवप्रिय इस लुकसप्रासवाले पद : 
का इतना भेद रहेगा कि पहले का प्रयोग दोनों अथा में पाया जाता है 
और पिछले को केवल विद्वान्‌ के साथ लगाते हैं । मूर्ख को कभी देवप्रिय, Se 
नहीं कहा गया । E | 
-, निष्कर्ष यह कि दीक्षित के मत में विद्वान अर्थ नहीं है, मख ही वाच्य, s 
Ba श्री कीलहान के अतुसार मुख्य अर्थ विद्वान है, qu अर्थ सुख्य नहीं । SE 
~ लक्षणा से उसका ज्ञान होता है। मैंने निरूपण किया है कि दोनों अर्थ मुख्य ; 
* हो सकते हें. । मूख अर्थ में लक्षणा नहीं हे । 
क 
क्र श्री कमलाशंकरजी त्रिवेदी ने प्रक्रियाकौमुदी की भूमिका में प्रक्रियाकीमुदी : 
०१ 


के कर्ता का काल ईसा की चौदहवीं सदी का उत्तरार्ध माना है| 


A 
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L- घनानंद का एक NTA d 


^ ES eM A ; 
नाम, जीवनी ओर SAA का विवेचन : 


* कवियों की जीवनी के स्पष्ट प्रमाण न मिलने पर जब एक ही नाम i $ 
के अनेक कवि साहित्य में पाए जाते हैं ते उनके विषय में बड़ी गड़बड़ी होती i 
है। एक की रचनाएँ दूसरे के नाम के साथ उसी प्रकार जुड़ जाती हैं, जिस P 


प्रकार एक की जीवन-घटनाएँ दूसरे के साथ आ मिलती हें । फिर उन्हे 
उपयुक्त साथनों के अभाव में अलग अलग करना कठिन ही नहीं, असंभव 

सा हो जाता हैं। साहित्य के इतिहास में यह कठिनाई" अनेक कवियों 
| में पाई जाती है। घनानंद ऐसे ही कविथों में से हैं। उनके विषय में 
ऐसी कठिनाई घनछानंद, आनंदघन तथा आनंद नामों के साम्य के कारण 
इ है और इस कठिनाई को बढ़ाने में इन नामों के कवियों का एक ही समय 

के आसपास Agaga अंतर से होना और भी अधिक सहायक हुआ है | 

शिवसिंह सेंगर ने अपने सरोज में घतआनंद, आनंदघन और आनंद 
का विवरण इस प्रकार दिया है : a 
- (१) ए०८२ ( १९२६ संस्करण ) सं० १७०-- | 


| 

[ लेखक--श्री शंभुप्रसाद वहुगुना ] 
| 
| 


. घनानंद कवि 


गाइहों देवी गनेस महेस दिनेसहि पूजत ही फल पाइहों । 
पाइह पावन तीरथ नीर सु नेकु जहीं हरि को चित लाइहों ॥ 
NIST आछे द्विजातिन को अरु गोधन दान करों चरचाइ हौं । 
चाइ अनेकन सों सजनी घनआनंद मीतहि. कंठ लगाइ हौं ॥ 
39 ४८९ सं इस कवि के विषय में लिखा है-- 


( $ A E ^ ~ 
Taai कवि संवत्‌ १६१५ में उत्पन्न । यह कवि, लोगों में महा 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Colleclion, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१४४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


(२) go ११ सं०२८ 
आनंदघन दिल्लीवाले 


आपु ही ते तन हेरि हँसे तिरछे करि नैनन नेह के चाड X|) | 
हाय दडे सु विसारि दई सुधि कैसी करों सु कहाँ कित जाउँ सैं ॥ | 
मीत सुजान अनीति कहा यह, ऐसी न चाहिए प्रीति के भाउ ET 
- ,, सोहनी मूरति देखिबे को तरसावत है बसि एकहि गाँउ में ॥१॥ | 
3? सबै सुधि भूलि तुम्हें फिरि भूलि न मो तन भूलि चित्तहें। 
एक को आँक बनावत मेटत पोथिय काँख लिए दिन जैहै॥ 
साँची ही भाखति मेहि कका कि सों पीवम की गति तेरिहू d । 
मा से कहा अठिलात अजासुत कै हैं कका जी सों तो हूँ सिखेह ॥ 
go, ३८०-८१ पर do २२ में इनके विषय में लिखा d— 
“आनंदघन दिल्लीवाले, संवत १५१५ में उत्पन्न । इन कवि का कबिर | 
सूये के समान भासमान है। मैंने कोई ग्रंथ इनका नहीं देखा । d 
` फुटकर कवित्त प्राय: पाँच सौ तक मेरे पुस्तकालय में होंगे ।” 
(3) go ३८३, सं० ३९-- 
“आनंद कवि, संवत्‌ १७११ में saal कोकसार और सामुद्रिक 
दो प्रंथ इनके बनाए हें |” १ 
यद्यपि सरोजकार ने घनानंद और आनंदघन दिल्लीवाले केजन्म | , 
संबत्‌ में ठीक एक सौ वर्षा का अंतर रखा है, किंतु मिश्रबंधुओं ने इन दो | | 
कवियों के एक ही व्यक्ति होने की संभावना देखी; कदाचित्‌ इसी कार | 
उन्होंने विनोद, भाग १, तृतीय संस्करण, पृष्ठ १७९ पर सरोजकार के घवा! ; 
. का 'गाइहों देवी गनेस महेस...? वाला alar (उस कवि की ) भाषा | , 
- उदाहरण में दिया है और इस घनानंद का कविता-काल (संवत्‌ १७७०-४४) | | 
^ बही माना है जो उनके अनुसार प्रसिद्ध cran घनानंद का कविता“ 
( संवत्‌ १७७१--१७९६ ) है। 
किंतु विनोद में एक और आनंदघन का उल्लेख है, जो यशोविर्ज | में 
जी ( संवत्‌ १७०५ ) के समसामयिक और आनंदघन बहोत्तरी स्तवावली | q 
रचयिता हैं 1 | 


"४ = Sa 
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घनानंद का एक अध्ययन ex 
आचाय क्षितिमोदन सेन के लेख जैन मरमी आनं रघन? से, जो इंदोर 

E 1 t त्रि कं सु $5 WIS 
साहित्य-सम्मेलन का सन्मलनपात्रका म॑ प्रथम छपा था और बाइ को अविः 
कल रूप में नवंबर १९३८ की वीणा! में प्रकाशित हुआ, पता चलता है 

. ब xI TES MUS *- X ;: < 
कि आनंदघन वहोत्तरी स्तवावली? के रचयिता आनंदघन जैन कवि थे, जो 
^ A ` c 3 
सांप्रदायिक भाव से साधना-मार्ग थर पर ~ 
पहले s TS HM अमसर हुए 'ये परत qug 
असांप्रदायिक सरमी सहजपंथ में आ उपस्थित इए | ज्ञितित्ाबू ने इन 
: Ac 1 Ef 

जैन मरमी आनंदघन क य यशोविजयज्ञी की 

d T fT s a d : यशोविजयजी की अष्ट-पदी? और बड़ौदा 

के अंतगत दभोडे नगर में यशोविजयजी की समाधि पर लि 

तिधि--मार्गशीषे EGI ५ की एक ` : 

तिंथि-मा शी मास संवत १०४५ की एकादशी--के आधार पर संत 

७२ (= ई० सन्‌ १६१५ ) से संवत्‌ CIN 

माना | अत: वे zad SEIT के (जिनका जन्म सरोजकार के 

सार संबत १७१५ में था) समय f भ चै 

SEE 3 ` १ स हुआ था) समय विद्यमान. थे। जैन मरमी 

आनंद्घन की मृत्य के स दिल्लीव i ` 

k > s "Op क समय दिल्लीवाले घनानद इस प्रकार केवले १७ 


खी निधन- - 


आनंदधन-बहोत्तरी के दो संस्करणों का उल्लेख क्षितिवावू ने किया 

है, जिनमें से एक श्री भीमसिंह माणिक और दूसरा मोतीचंद गिरधरलालजी 
कापडिया द्वारा संपादित और प्रकाशित है। इन जैन मरमी आनंदघन के 
ढाका कबीर के पदों से साम्य दिखाते हुए क्षितिवावू ने यह निष्कर्ष 
निकाला è e र जीवेत की साधना के पथ में आनंदघन जिस आलोक की 
Eon थे वह कबीर ग्रश्नति सहजवादी मरमियों का ही Ba? 
नानिद्‌ का साधना-पथ कबीर का सा नहीं जान पड़ता। 

के संसर्ग में रहने से उनकी प्रेम-भावना कहीं-कहीं 
गई है, अन्यथा वे मिबार्क संप्रदाय में दीक्षित 
ओर कृष्णुभक्ति-संप्रदाय की रागानुगा भक्ति ही उनमें 


सूफी ढंग की अवश्य हो 
कहे जाते हैं 
पाई जाती है । 


%° एम० झवेरी ने अपने माइल स्टोन्स इन गुजराती लिटरेचर” 
3 पर लाभविजय ( संवत्‌ १६८७-३० सन्‌ १६२० ) नासक 


सके कबि क à 
T m N f P 
> उल्लेख किया है जिसकी दाशेनिक रचना का नाम “आनंदघन 
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चौबीसी? दिया गया है। इस चौबीसी के रच्यिता ने जैन l 
की स्तुति की है । इससे यह प्रकट होला है कि इसके रचयिता आक 
भी जैन थे। 'आनंदघनचौबीसी' नाम से यह संकेत अवश्य मिलता y 
है कि चौबीसी के रचयिता आनंदघन रहे होंगे और यदि इस ग्रंथ ह 
रचयिता का नाम लाभविजय दै, जैसा कि श्री भवेरी ने लिखा है, तो लाम 

विजयका ही दूसरा नाम agaa होना चाहिए। जेन-साहित्य में किसी 


वि il रे 
` और आनंदघन का पता नहीं चलता, साथ ही लाभविजय ओर जैन मसी |, 


आनंदघन का समय भी एक ही है। फिर गंभीरविजय के अनुसार fs 
कथन का उल्लेख चितिबाबू ने अपने लेख में किया हे--दीक्षा के समय 
आनंदघन का नाम लाभानंद था ओर वे कविता में अपना नाम आनंदा 
लिखते थे) ऐसी अवस्था में लाभविजय ही लाभानंद अथवा जै 
मरमी आनंदघन हो सकते हैं और इस प्रकार चे झंगारी आनंदघन पे 
नितांत भिन्न & 1 

ज्षितिबाबू ने लिखा है, “मेरे प्रिय सुदृद श्री नित्यानंद विनोद 
गोखामीजी ने वृदावन के एक आनंदघन का पता बताया है। उनके पर 
अभी तक सुभे नहीं मिले हैं । मिलने पर बहुत संभव है कि दोनों आनंदघन 
एक ही सिद्ध हों; क्योंकि इस आनंदघन के कई 'पद deu भाव के ही ह 
काव्य और संगीत में प्रवीण एक घनानंद और हैं जो मोइम्मदशाह के 
दरबारी थे। इनका जन्म कायस्थ-्कुल में और दीक्षा निंबाक RU | 
में हुई थी। अपनी प्रियतमा सुजान? को लक्ष्य करके इनकी बहुत सी 
कविताएँ निर्मित हुई हैं। एक बार सुजान के प्रति अतिशय आसकिर 
कारण बादशाह के प्रति इनका असोजन्य प्रकाशित हुआ था । | fit | 
बादशाह ने इन्हें निर्वासित कर दिया था । ये-दिल्ली से बर दावन आए गै 
और नागरीदास के साथ रहते 'थे। नादिरशाह के मथुरा-आक्रमए à 
समय ये faga हुए थे |” 

जैन मरमी आनंदघन और वृ'दावन के आनंदघन के एक ह 
की संभावना तो कम है, किंतु यह संभव है कि नित्यानंद गोस्वामी के gaat 
बाले आनंदघन हमारे प्रसिद्ध cru घनानंद (१६०८-७३ | 


e 


CC-0. In Public Domain. ,Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


A 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


घनानंद्‌ का एक अध्ययन १४७ 


। | = न होकर सरोजकार छे, सं० १७० ( go ८२ ) घनआनंद कवि हों ओर 
नांगरीप्रचारिणी सभा क्रे सन्‌ १९१७,१८,१९ के खोज-विवरण में, संख्या ८ 
Y में, आनंदघन की रचनाओं में नाट की गई श्रीतिपावस”, (जिसका रचनाकाल 
| वहाँ १६५८ संवत्‌ १६०१ ३० दिया गया है ) इन्हीं वृःदावनवाले आनंदघन 
की रचना हो । यदि ग्रीतिपावस की हस्तलिखित प्रति का संवत्‌ खे।ज-विवरण 
1 में १६५८ ठीक दिया गया है तो इस बात के लिये स्थान नहीं रह जाता. 
Ip fag संवत्‌ १७१५ में उत्पन्न rad घनानंद अथवा संवत्‌ १६७२ में ` * ` 
à उत्पन्न जैन मरमी आनंदघन की रचना हो। अधिक संभव यही है कि 
1| वह संवत १६१५ में उत्पन्न ( वृदावनवाले ) घनआनंद की रचना हो fü 
" इसके लिये अनुमान तभी ठीक हो सकता है जत्र सरोजकार का द्या हुआ 
| इस कवि का जन्म-संवत्‌ १६१५ ठीक हो । me 
J जैन मरमी आनंदघन का अंतिम जीवन पश्चिम राजपूताना में 
| मेइता नगर म व्यतीत हुआ था। उनकी वाणियों का वहाँ खूब प्रचार 
| Ww fag एसा जान पड़ता है कि प्रसिद्ध श्व॑गारी घनआनंद के ऋवित्तों 3 
| और sii का भी प्रचार राजपूताने में हो चुका था, जिससे इन दोनों 
न| कवियों की रचनाओं को गड़बड़ा देने में देर न लगी। जैन मरमी ariz- 
घन के कई पद्‌ वैष्णव भक्ति के पाए जाने और n घनआ।नंद के 


कवित्तों ओर सबैयों के लिये “वाणी? शब्द का प्रयोग होने का यह प्रचार 
पं. भी एक कारण हो सकता हे । 
पी 


द नागरी-प्रचारिणी सभा क १९१२, १३, १४ के खोज-विवरण, qo ४ 
म आनंदघन की 'इश्कलता? और खुजानहित” दो रचनाओं का विवरण 
RI 'सुजानहित? से दिए गए अंतिम उदाहरण के अंत में इति श्री आनंद- 
z sit si संपूरण” लिखा है। मध्ययुग में “वाणी? शब्द संतों की 
2 Es qe = ar | "ra आनंदघन की रचनाओं 
or) शब्द का संयोग दो बातों को प्रकट करता है ।--( १) 
CUN - संत संप्रदाय (के प्रभाव ) में रहे हों। (२) संत 

कोई आनंदघन अथवा घनआनंद कवि हुए होंगे जिनकी 


l णि || ज़ zr 
T q T नत सं खूब fs LA s > y f लये 
r खू प्रचलित gt गई | पहली बात क स मर्थन क [ल 
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अभी तक कोई प्रमाण नहीं मिलता है, किंतु दूसरी 'बात का समर्थन à 
मरमी आनंदधन की रचनाएँ करती हैं। 

आनंद और घनानंद नाम के कवियों का व्यक्तित्व भी एक fig 
गया दिखाई दे रहा है। हिंदी-साहित्य के, इतिहासो में आनंदघन अध्या 
घनानंद की रचनाओं में 'कोकसार' भी गिनी गई है। नागरीप्रचारिश 
सभा के प्रकाशित खोज-विवरणों में आनंदघन अथवा घनानंद की a 


` सें तो नहीं, किंतु आनंद कवि की रचनाओं में अवश्य कोकसार की fq 


हुई है। इस कवि के विषय में सन्‌ १९१७-१८ के खोज-बिवरण ) 
1० हीरालाल ने जो नोट लिखा है उसका आशय है कि--कोकसार al 
रचयिता आनंद कवि सन्नहदीं शताव्दी का जान पड़ता है। qin 
हस्तलिखित प्रति संवत १८२२ (सन्‌ १७६५) की है. किछु १९०२ आ 
९०६-०८ की खोज्रों में मिली प्रतियाँ क्रमशः सन्‌ १७३४ और सन्‌ १७४८४ 
की हैं" जिससे प्रकट होता हे कि इस पुस्तक का रचयितां सन्‌ १७३४६० 
विद्यमान था । कदाचित्‌ विषय को देखते हुए कवि ने यथाथ नाम fan 


कर कल्पित नाम आनंद! ग्रहण किया है। किंतु इसी नाभ के भिन्न मित्र. 


कवियों की रचना कोकसार बताई जाने से गड़बड़ी हो जाती È | 
सँगर ते आनंद कवि की - कोकसार! ओर “सामुद्रिक दो रचनाओं 


का उल्लेख किया है और आनंद कवि का ( १९२६ के शिवसिंह सरोग 


के संस्करण में ३८३ पृष्ठ पर ) जन्म-सं वत्‌ १७११ दिया है । 


कोकसार के अंतिम अंश का उद्धरण सन्‌ १९०२ के Ge | 


में इस प्रकार है 
“पढि सकल काव्य करि करि विचार । 
queat अनंद कचि कोकसार | 
खंड पंचदस अति सरस रचि सु बहू बिधि छंद । 
पढत चढत अति चोप चित्त | 
इति पंचदस खंड कोकसार सासत्र संपूरणं । समाप्तं । 


संवत १७९१ रा सुदि २३ सन्‌ बार पोथी लिखी, लष्यतु' पा, R 
रा, दसकत छै बाँचे त्याने राम राम है।” 


[d 
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इससे प्रकट होता कि अनंद कवि ने सब काव्यों को पढ़कर, विचार 
करके, कोकसार की अनेक छुदा सें पंद्रह खंडों में रचना की। किंतु कवि 
का जन्म-संवत्‌ इत्यादि कुळ नहीं दिया गया है । यदि सरोजकार के दिए इए 
जन्म-संवत्‌ को प्रामाणिक माना जाय तो अनंद काव का जन्म संवत्‌ १७११ 
में हुआ । ओर यदि कोकसार को सबसे प्राचीन प्रति के प्रतिलिपि काल 
को ही उसका रचनाकाल भी मान लिया जाय तो अनंद कवि 
संवत. १७११ से संवत्‌ १७९१ तक आ जाता है। 

उधर यही समय श्रू गारी घनानंद का है | 


का समय, 


E : É वे कदाचित्‌ संवत्‌ १७१५ 
से संवत्‌ (७९८ तक विद्यमान थे। प्रसिद्ध घनानंद की रचना 'वियोग- 
वेली? को, 'विरहलीला' के नाम से, स्वर्गीय डा० काशीप्रसाद जायसवाल 
ने( ब्रिटिश म्युजियम लंदन की हस्तलिखित प्रति के आवार पर ) सन्‌ 
१९०७ ३० में प्रकाशित करवाया । वियोगवेलि की एक ओर हस्तलिखित 
प्रति का उल्लेख अपने “विनोद में maigai ने क्रिया & और उसे 
थेतरपुर क दरवार” के पुस्तकालय में विद्यमान बतलाया है। सन्‌ 
(सं०८ब में) आया है! , वहाँ इस ग्रंथ का रचनाकाल सन्‌ १७३८ दिया 
गया है। उक्त त्रैवाषिक बिबरण में वियोयवेलि से जो आरंभिक सर 
दिया गया है, उसका प्राथमिक अंश इस प्रकार है-- 
“अथ वियोग वेली लिष्यते। आनंद कवि कृत वियोगबेली ।” 
e z रचना को देखने से जान पड़ता है कि ag प्रसिद्ध sra 
umm cp : ध्यान या & आनंद vn वियोग 
M v. z ली, कटा, ओर शब्दावलियों को देखकर 
ना जान पड़ती E! इससे यह बात निकली कि 


LIE! x - 3 
È द्का कविता में ( आनंदा, घनजू, घन आनंद के अतिरिक्त ) आनंद 
पम भी प्रचलित था | हे 


मक Mace z- 
CET TARTAN NR ०००३ AOT Y 


` 
ऐसी मे f न 

क म यह स्वाभाविक था कि कोकसार के रचयिता अनंद 
“पाल के रचयिता आनंद कवि का व्यक्तित्व एक ही कवि में 
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सहज ही मिल जाय । कदाचित्‌ इसी सरलता क॑ कारण कोकसार : | 


८ ज्य आन 
गिनती प्रसिद्ध घनानंद की रचनाओं म हुई है, अन्यथा उसकी शेली घनान; 


Ne ०७ 
की रचनाओं से मेल नहीं खाती। कवित्त-सवेयों में कोक पढाव! y 


उल्लेख सुजान के संबंध d देखकर यह संदेह अवश्य होने लगता है कि à 
न हो अनंद कवि के कोकसार से ही कवि का अभिप्राय हे। और यर 
ऐसी बात है तो यह असंभव नहीं कि कोकसार के अनंद हमारे आक 
आनंदघन अथवा घनानंद कवि हों, अन्यथा कोकसार का रचयिता e 

कवि हमारे घनानंद से भिन्न सा ही जान पड़ता है, जो कि ana 

होने से कदाक्तित्‌ घनानंद के साथ मिला दिया गया है । 


हमारा संबंध श्र गारी घनानंद से हे। उनकी जीवनी के लिये प्राम 


शिक सामग्री अभी तक प्राप्त नहीं हो सकी, इसलिये जनश्रुतियों तथा | 


^ 


ENUN प ES S ` 1001) 
agu से ही काम लिया जाता है। डा० ग्रियसंन ने महादेवप्रसा( 


: के साहित्य-भूषण का प्रमाण देते हुए लिखा है--घनानंद जाति के कायश्च 


और मुहम्मदशाह (१७१९-१७४८ $0) के सुंशी थे। अंतिम लि 


इन्होंने वृंदावन में बिताए और वहाँ नादिरशाही में सारे गए। सर्‌ 
१९०६-७-८ के खोज-विवरण में ( सं० १२५ सें ) बाबू श्यामसु'दरदास रे 
घनानंद का समय सन्‌ १६५८ से सन्‌ १७३९ तक बतलाया है ओर लिखा है 
कि घनानंद अच्छे कवि होने के अतिरिक्त गवैए भी अच्छे थे। इनका उत्तेष 
रीवाँ के राजा रघुराजसिह ने अपने भक्तमाल में किया है। सन्‌ १९१९ 


१३-१४ के खोज-विबरण में ( सं० ४ में ) पंडित श्यामविहारी मिश्र N 


शुकदेवविहारी मिश्र ने लिखा है--प्रस्तुत आनंदघन विनोद के सं० ९४ ' 


वाले घनानंद ही हैं। ये दिल्ली के कायस्थ थे। पहले ये सुजात १ 
प्रेम में पड़े, किंतु अंत में निबाक संप्रदाय में दीक्षित हुए । «erac गी 
के अनुसार घनानंद बुलंदशहर के निकट के रहनेवाले थे । लाला भगवा 


^ 


दीन ने इनके विषय में कहा है--आनंदघन का जन्म संवत १७१५ 8| 
लगभग प्रतीत होता है। परलोकयात्रा संवत्‌ १७९६ में जान e 
81 दिल्ली निवासी भटनागर कायस्थ थे । वंशपरंपरा में नो | 
पेशा चला आने के कारण समयानुसार इन्होंने फारसी भाषा की रि | 


E 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


€ 


| — 100 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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नंद का एक अध्ययन ५१ 


पाई और उस भाषा का अच्छा पांडित्य प्राप्त किया था। बचपन में | 
| d रासलीला देखने का बड़ा शौक था, जिससे पीछे भी इनका मन बादशाह | 
Y. के दरवार में न लगा और वे विरक्त होकर वृदावन चले गए जहाँ 
राधाकृष्ण की भक्ति में इन्होंने अपना जीवन विताया और यंत में नाद्रि- 


शाही में मारे गए। जितिवाबू के अनुसार ये व'दावन में नागरीदास 1 
के साथ रहते थे । वियोगी हरि और आचार्य शुक्ल घनानंद की जन्मतिथि j 
'संवत्‌.१७४६ के आसपास मानते हैं | i ec 
जनश्रुति है कि घनानंद का सुजान नाम की वेश्या से प्रेम हो गया 
था। दरवारियों ने एक दिन बादशाह से चुगली खाई कि घनानंद गाते 
बहुत अच्छा Sl बादशाह ने घनानद से गाने को कहा, किंतु वे चुप 
रहे। इस पर किसी ने कहा कि यदि सुजान बुलाई जाय तो ये अवश्य गाने 
जगंगे । सुजान के इनके सामने आते ही इनकी सरस्वती खुल गई और ये 
गाने'लगे। बादशाह को इससे बड़ा क्रोध आया और इन्हें दरबार से 
निकाल द्या। aaia को आशा थी कि सुजान भी उनका साथ देगी, ^ 
पर वह ऐसा न कर सकी । इससे घनानंद विरक्त होकर वृ दावन चले, 
गए और वहां राधा और कृष्ण के भजन में लग गए, किंतु अपनी प्रियतमा = 
की स्मृति बनाए रखने के लिये उन्होंने राधा और कृष्ण के साथ भी | | 
सुजान का नाम जोड़ Ral नादिरशाह के मथुरा-आक्रमण में धन y 
की खोज में सिपाहियों ने इन्हें मार डाला और ये सदेह वैकुंठ गए। | 
Tr वैकुंठ जाने की बात से इतना तो स्पष्ट है कि घनानंद उच्च कोटि 
+ भक्त भी थे। fug यह सारी जनश्रुति ही है। हो सकता है, घनान द के 
: रसिक काव्य में सुजान की छाप के कारण ही पीछे से लोगों ने इस 
E फा की हो आर घनान द की सुजान राधा ही हो, न कि 
E सी दशा मे बादशाह के द्वारा निवांसित किए जाने की बात > 
| fn अपेक्षा घनानंद के बचपन की रासलीला के संस्कारों के कारण स्वयं 
| | R Taaa चले जाने की बात ही अधिक मान्य हो सकती है । 
| E a E. VUL रूप, संगीत आदि का जो वणन घनानंद के काव्य 
: (8 रासलीला की राधा का भी हो सकता है जो कि प्रेमी 
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कवि की भावनाओं के परिष्कृत होने के पूव रसिक रुप में हुआ है 
जनश्रति यदि अपने प्रचलित रूप में भी सत्य हो तो भी घनानंद के dis 


में कोई ऐसी बात नहीं पाई जाती जो उनके प्रेम की हीनता को प्रकट "p 


घनानंद ने यदि सुजान से प्रेम किया तो,सच्चे हृदय से। वे सुजान ३ 
गुणों पर बिके, शारीर मात्र पर नहीं। सुजान के प्रेम में उन्होंने बावे 
रोगों की चिता न की। जब तक वे सुजान के समीप रहे तब त 


प्रेम की अग्नि में जलते हुए भी सुखी थे। दुःख का वज्रपात तो झ 


पर तब हुआ जब उन्हें सुजान से दूर हो जाना पड़ा और बह सुजान उने 
साथ न आ सक़ी जिसके प्रेम के कारण वे दरबार से निकाले जा रहे 
आर जिस पर घनानंद जो-जान से न्योछावर थे । कितु फिर भी सच्चे 
प्रेमी घनानंद ने सुजान से दूर हो जाने पर उसको झुला नहीं दिया, qu 
अपने, आराध्य राथा और कृष्ण पर भी सुजान का रंग चढ़ा दिया! 
सुजान की एक एक gu घनानंद को बेसुध करती रह्दी। guns ने 


“ भी कभी घनानंद को याद्‌ किया या नहीं, यह जानने के लिये कोई साधा 


3 


नहीं हैं; कितु घनानंद की कविता आँसू गिरा गिराकर बतला रही हैकि 
सुजान की lga कर देनेवाली सुध में घनानंद ने जो आँसू बहाए 
उनकी एक एक बूँद में जो ठंडी साँसे' भरी, उनके एक एक उच्छवास में छ 
सूक प्रेमी के संयत हृदय का करुण आत्मनिवेद्न है । 


घनानंद की स्फुट रचनाओं के अनेक संग्रहों का पता मिलता है। 


मिश्रबंधुओ ने इनकी रचनाओं का उल्लेख इस प्रकार किया हौ ईन 


कृविताकाल संवत्‌ १७७१ से १७९६ तक समझना चाहिए। इन्होंने पुजा 
सागर, काकसार, घनानंद कवित्त, रसकेलिवल्ली, वियेगवेली ओर | 


निबंध नामक ग्रंथ बनाए जो ( सन्‌ १९०० तथा १९०३ की ) खोज में fi 
हैं। सरदार कवि ने अपने संग्रह में इनके प्रायः डेढ़ सो छंद लिखे àI 
और इनके चार सौ पच्चीस छंदों का एक स्फुट संग्रह हमने देखा है | m 
अतिरिक्त हमको ५४२:बड़े पष्ठों का एक भारी ग्रंथ संवत्‌ १८८५ का E 


हुआ दरबार छतरपुर के पुस्तकालय में देखने के मिला, जिसमें (“ 


विविध छंदों तथा १०४४ पदों द्वारा निम्नलिखित विषय वर्णित हैं-- 


[4 
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साद, त्रजत्योहार, anad, कृपाकांड निबंध, गिरिगाथा, भावना- 


प्र 

| प्रकाश, गोकुलविनाद, व्रजप्रसाद, धामचमस्कार, कृष्णकौमुदी, नाममाधुरी, 

| वृदावन मुद्रा, प्रेमपत्रिका, ASANA, रसवसंत, अनुभव चंद्रिका, रंग बधाई, 
परमहंसवंशावली ओर पद । इनमें पदों की रचना SHIPS 
उनमें भक्ति.तथा त्रजलीलाओों का वर्णन किया गया है | दूसरे वण RED 
gib में किए गए हैं, जिनमें कबित्तों और सवेयां की अधिकता है । ........ 

। यह साहित्य सरस और प्रशंसनीय È ।......... इस भारी प्रंथ में हर स्थान : 

| 

| 


$ | पर भक्ति का चमत्कार देख पड़ता हे ।........ तृतीय त्रेवार्षिक खोज में इनके 
À सुजानहित तथा इश्कलता नामक दो Hel का पता चलता डै तथा चतुर्थ 
1 त्रैवार्षिक रिपोट में इनका 'प्रीतिपावस? नामक ग्रंथ मिला है ।” 

न्‌ maigai ने जिन रचनाओं का उल्लेख किया है उनमें काकसार 
| । फर प्रीतिपावस पर विचार किया जा चुका है। सङ्‌ १९००-०१-०३ की 
ते खोजोंमें मिली जिन रचनाओं--घनानंद कवित्त, रसकेलिवल्ली और arcte 


ET. ना उल्लेख faiga ने ऊपर के अवतरण में किया है उनके विषय * 
| ` में खाज-विवरण में दी गई बातों का उल्लेख कर ही देना आवश्यक है। सन्‌ 
१ | (९००के खोज-विवरण में बाबू श्यामसु दरदास ने घनानंद कवित्त के विषय में 
इ | (Se ७९ में ) लिखते हुए लिखा है--कहा जाता है कि घनानंद के एक हजार 
पाँच सौ कवित्तों का एक संग्रह ( रसकेलिवल्ली के नाम से ) था जिसके 
केवल पाँच सौ सोलह कवित्त मात्र प्रस्तुत संग्रह में आए हैं । ह REA 
: के इत कथन में “कहा जाता हे? से स्पष्ट हे कि रसकेलिवल्ली प्राप्त नहीं 
| 8 । सन्‌ १९०३ o की खोज में 'कृपाकांड निबंध” का तो नहीं किंतु 
s | aua निबंध? का उल्लेख है | 
र. वियोगी हरि ने भ्रजमाघुरी सार? (संवत्‌ १९९६ संस्करण, gua २५९ ) 
> Sd की रचनाओं में बानी का उल्लेख किया है और लिखा है + 
à inti राधाकृष्ण के विहार और अष्टयाम संबंधी पे का संग्रह है। 
बा | पोनी के पद्य इनकी अन्य रचनाओं से कुछ शिथिल हैं t" 
इनके अतिरिक्त घनानंद के स्फुट कबिच्तो और सवैयों के संग्रह 
a ग्मनादासजञी कीर्तनिया और मायाशंकरजी याज्ञिक के पुस्तकालयो में पाए 
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जाते हैं। सेंगर ने भी अपने पुस्तकालय में इनके कवित्ता ki dn ; 


संग्रह का उल्लेख 'सरोज' में किया है | 
कदाचित्‌ घनानंद ने संगठित रूप से कोई रथ नहीं रचा, रका 
भिन्न भिन्न समय में भिन्न भिन्न विषयों थर वे स्फुट कविता करते dg 


अपनी लोकप्रियता के कारण भिन्न भिन्न व्यक्तियों द्वारा भिन्न भिन्न m 


में संगृहीत हुई। इन संग्रहकर्ताओं ने अपनी अपनी रुचि के अनुसार 


संग्रहों के नाम रख लिए अथवा खोज करनेवाला ने भी कहीं कहीं: fs 
को देखकर रचनाओं को नाम दे दिए। प्रबंध अथवा खंडकाव्य हिले 
का प्रयत्न शारद घनानंद ने कभी नहीं किया । 

घनानंद की अधिकतर रचनाएँ अभी अप्रकाशित ही पड़ी हैं। बिर 
लीला के नाम से वियोगवेलि जो स्वर्गीय काशीप्रसाद जायसवाल ने स्‌ 


ias 


१९०७ ३० में नागरीप्रचारिणी सभा से प्रकाशित करवाई थी sui 


` qd घनानंद की कविता को प्रकाशित करने का सबसे पहला प्रयत्न भार; 


हरिश्चंद्र का था जिन्होंने 'सु दरी तिलक? में इनके बहुत से wd d 
करवाए। फिर सन्‌ १८७० £o में 'सुजानसागर' से ११८ कवित्तों और दोहे 
को 'सुजानसतक' नाम से प्रकाशित किया।. सुजानसागर” का प्रथम 
संस्करण, जो कि स्वर्गीय रल्लाकरजी द्वारा संपादित हुआ था, सन्‌ १८९०३ 
में, काशी के हरिप्रकाश यंत्र से प्रकाशित हुआ । उसका दूसरा संस्करण 
जिसमें कुछ पद भी सम्मिलित हैं, बावू अमीरसिंह द्वारा संपादित होक 
सन्‌ १९२९ में नागरीप्रचारिणी सभा से प्रकाशित हुआ । इनके अतिरि 
कोई रचना घनानंद की अभी तक प्रकाशित नहीं हुई । इससे घनानंद १ 


काव्य का पूरा पूरा विवेचन करना अत्यंत कठिन है | 


प्रेमपरिशीलन तथा काव्य-विवेचन 


t 


खड़ी बोली के इस उत्कषेकाल में जब जीवन की धारा 3 d 
बदल गई है, पश्चिमी ज्ञान और विज्ञान के घक्को से, इतिहास के si । 


में जब शताब्दयों से राधा-ऋष्ण के ऐकांतिक मंदिर के आँगन में 


हुए पुजारियों के आगे नवीन नवीन देवता पूजा पाने के लिये कर | 
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हो गए हैं, प्राचीन कवियों के प्रति न्याय करना असंभव सा हो गया है | 
इसी देश के निवासी होने पर भी सूरदास और प्रसाद, घनानंद और 
ुमित्रानंदन पंत में प्रायः उतना ही अंतर है जितना प्रथ्वी के दे कोनों में पैदा । 
हुए आदमियों में होता हैं । राधा और कृष्ण की आड़ में अपनी तथा अपने 
आश्रयदाताओं की वासनाओं को कविता का रूप देनेवाले कवियों का तो . 
अब कहीं भी आदर नहीं ॥ इने-गिने रसिक साहित्यिकों को छोड़कर 
रीति-क्लल के इन कवियों पर प्रायः कम लोग ही मोह करते हैं। फिर 
|. भाषा की भी एक अड़चन सामने है। खड़ी बोली के अधिकाधिक प्रचार 

के साथ साथ ही त्रजभाषा अधिकाधिक दुरूह होती चली जा गही है । इतना 

सब होने पर भी यह निश्चयपूर्वक कहा जा सकता है कि जब तक संसार में 

कोई कविता-प्रेमी रहेगा, जिसका हृदय दूसरे के दु:ख के देखकर पिघलता 
| है. तब तक घनानंद की कविता का आदर रहेगा। az भुलाई नहीं जा 
सकती; क्योंकि उसमें वह अमृत-तत्व है जिसे पाने के लिये पाठक ब्रजभाषा 
| 


बजा N 


की दुरूहता के पवत ज्ञांचे गे, उसमें बह सौंदर्य हे जिसे हृदयंगम करने के > ( 
` लिये पाठक कई वार इन कवित्तो और सवैयों को पढ़े गे | ; B 
घनानंद तुलसी की भ्राँति जनता के कवि नहीं, टिमटिमाते दीपको वड. 
की कुटियो से लेकर जगमगांते राजमहलों तक उनकी पहुँच नहीं। उनकी | i 
कविता चौपालो में बैठे हुए किसानों, “पराधीन सपनेहु सुख नहीं? | 
भ्हेकर राजनीति का लेकचर समाप्त करनेवाले लीडरों तथा ia- i 
किनारे बैठे गेर्झा aa पहने हुए शांत साधुओं के gat से नहीं सुनाई 
देती और न तो उदू की गजलों की तरह अयोग्य पात्रों के gut से ही 
i सुनाई देती है। घनानंद भवभूति की तरह उन्हीं समानधर्माओं के लिये 
WARTA करते थे जिनके लिये प्रम एक ऊँचा आदर्श है और जिन्होंने 
Ta की आँखों से प्रेम की पीर का तका है।# सुसंस्कृत रुचि के - 
| = * पेम सदा अति उँचो लहै सु कहै इहि माति की बात छुकी | 
j सुनि के सबके मन लालच दोरे पै बोरे लखै सव बुद्धि चकी ॥ 
è जग की कविताई के धोखे रहें हाँ प्रबोननि की मति जाति जकी | 
संधुके कविता घनआनेँद की हिय आँ खिन नेह की पीर तकी || 


i 
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x 


ऐसे पुरुषों के लिये घतानंद के सबैये और कवित्त अमृत l ; 
के समान है । 

बात यह है कि घनानंद ने सच्चे हृदय से प्रेम क्रिया था। विश 
मतिराम, देव आदि से वे इसी वात में भिन्न और सूर तथा तुलसी से इ 


: बात में मिलते-जुलते थे । बिहारी ने प्रेम को शायद पोथियो से जाना था। 
प्रेम की पीर, जिसे जायसी खूब पहचानते थे, जिसने सूर के हृदय à 


मथित कर उसके रत्नों को 'सूरसागर? के रूप सें सँवारा था, जिसने मीरा को 
जीवन भर रुलाया था, वह बिहारी के लिये अनजान थी । यही हात 
मतिराम और:देव का भी है। इनके लिये नायिका का शरीर हो सबक 
है, और ईनका प्रेम भी उसके शरीर ही तक सीमित है। इनको बिह. 
व्यथा की अवधि सी शायद एक-दो रातों से अधिक नहीं है, afai 
के ओर गुरुजनों के सामने नायक नायिका को प्रेम करने लागते हैं) 
नायिका रिसा जाती है। वे मुसकाकर .उठ जाते हैं। नायिका के दुः् 
का पारावार नहीं। वह सिसक सिसककर रात काटती है, रो रोक 


सबेरा करती है। बड़ी बड़ी आँखों से आँसू ढलते हैं, और गोरा गोप. 


सुख धीरे धीरे ओले की तरह 'बिलाता? जाता है-- 
सखी के सकोच, गुरु सोच मृगलोचनि 
रिसानी पिय सों जो उन नेकु हँसि छुया गात | 
"T वै gam मुसकाय उठि गए, यहाँ 
सिसकि सिसकि निसि खोडे, रोय पायो प्रात ॥' 
को जानै री, बीर fug बिरही बिरह-व्यथा 
हाय हाय कार्‌ पछिताय न कछू सुहात। 
बड़े बड़े नैनन सों आँसू भरि भरि ढरि 


गोरो गोरो मुख आज ओरो सो बिलानो जात ॥ 
| E 


कहीं विरह-व्यथा से नायिका इतनी पतली हो गई है कि दिखाई नहीं 8 
कवल एक आज्न सी बिस्तर पर दिखाई देती है, जिससे अनुमान हो es 


है कि शायद नायिका यहीं è— 


A 
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देखि परे नहिं दूवरी, सुनिए श्याम सुजान | | 

| जानि परे परजंक में, अंग आँच अनुमान || 
| >मतिराम् | 


qa की रात में अपने कपड़े सिगोकर सखियाँ नेह-वश विरहिनी सखी के j 

७ E ^ ` ^v |j 

पास जा रही हैं जो प्रलय-काल के सूर्य की तरद्‌ ज्वाला उगल रही है-- { 
आड़े दै आले वसन जाड़ेह की रात। í 

E. साहस के के नेह-बस सखी सबै ढिग जात ॥ m -f 
3 ] 1 

--बिहारी i i 


इस पर शायद किसी को कुछ कहने का अधिकार भी नहीं है; क्योंकि कवि 
कहते &— t 
को जाने री, बीर बिनु बिरही बिरह-व्यथा | 
ये कवि विरह-व्यथा के वणुन में चमत्कार दिखाने के फेर में बेतरह पडे थे, 
और चमत्कार दिखाने की इन्हें इसलिये सूझी कि इन्हें कभी भी सच्चा बिरह 
नहीं हुआ था, और eur विरह इन्हें इसलिये नहीं हुआ था क्रि इन्होंने ; 


e Ln 
i 


[a 


कभी भी सक्षा प्रेस नहीं किया था। घनानंद इन कवियों से प्रधानतया 
इसी बात में भिन्न हैं। प्रेम की कसौटी विरह है, और घनानंद का विरह- 
वणन उनके सच्चे प्रेम का साच्ची है | 
भवभूति ने “अद्वैतं सुखदुःखयोः? कहकर प्रेम की वंदना की है । 
तुलसीदास ने अपना आदर्श चातक को माना है और सूर ने हिरन को, जो 
सम्मुख बाण के लगने पर भी अंगों को पीछे नहीं मोडता | घनानंद का भी 
| M की भाँति प्रेम का आदर्श ऊँचा हे । उनके लिये प्रेम अपार महोदाध 
E. १ 4 ओर कृष्ण एकरस होकर सदा निमग्न रहा करते ् दै 
तरल तरंगां की भूली-भटकी एक ही qa सृष्टि को आनंद- 
मर्न कर देने में समर्थ हे 

प्रेम को ef अपार BR विचार 
यापुरो इहरि बार ही तै फिरि आयो है। 

ताही एक रस ह्वे बिबस sm दोऊ 
नेही हरि राधा जिन्हें देखे सरसायो है ॥ 


— À 
केपलर 
Mee 


em 
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ताकी कोई तरल तरंग संग छुट्यो, कन 

पूरि लोक लोकनि उभँगि उपनायो हे | 
सोई घनआनंद सुजान लागि हेत होत 

ऐसे मथि मन पे सरूप ठहरायो Bg 


तुलसी की भाँति घनानंद भी कहते हैं-- 
एके आस, एकै विश्वास प्रान गहें बास 
2 आर पहिचानि इन्हें रही काहू सों न है। 
मोहि तुम एक, तुम्हें मो सर्म अनेक आहिं | 
कहा कछु चंदहि चकोरन की कसी है॥ _ E 
घनानंद का “चाह के रंग मैं भींजा? हृदय बिछुड़े प्रीतम के मिलनेप | 
भी शांति नहीं मानता; क्योंकि उनका प्रेम देह का नहीं है, बह देह 
मिलने से कहीं आगे भी देखता है। घनानंद प्रेम-मार्ग को अच्छी कु... 
जानते हैं। प्रेम का रास्ता बिलकुल सीधा है। वहाँ कपट-चातुरी नही | 
° >“ चाहिए। सच्चे प्रेमी उस माग में अपनापन छोड़कर चलते हैं। जे । 
_ निश्शंक नहीं हैं, जा कपटी हैं, वे वहाँ चलने से झिककते हैं-- 
अति gàr सनेह को मारग है जहाँ नेकु सयानप बाँक नहीं ।* 
aet सांचे चलें तज़ि आपनपौ। मिमिके कपटी जे निसाँक नहीं । 
घनआनंद प्यारे सुजान सुनौ यहाँ एक ते qu आँक नहीं ii 
` तुम कौन धों पाटि पढ़े हो लला, मन Ag पै देहु टाँक नहीं॥ | 
लेकिन सब ता इस प्रकार अपना सर्वश्च समर्पण नहीं करते । Ue , 
ने अपना सवैस्व जिसे दिया उसे तो “निठुराई से निपट नेह है, वह पह । 


Se MR | 


# पिय को मारग सुगम हे, तेरा चलन अबेड़ा | 
नाच न जानै वावरी कहै अंगना टेढ़ा |--कबीर 
1 तू d करता तू भया mad रही न मैं ।--कबीर 
३ प्रेम-गली अति साँकरी ताम दा न समाई [--कबीर 
$ जासें प्रीति ताहि निठुराई सें निपट नेह | 


कारन 
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ag के साथ AINT, है और फिर सहसा ही स्नेह का तोड़ देता है। 
निराधार को पहले ते सहारा देता है आर फिर बीच धार में बाँड छोड़कर . 
डुबा देता दै। रस पिलाकर, जिलाकर, आशा के बढ़ाकर न जाने क्यो 
विश्वास में विष घोल देता हैं ।* पहले मीठे मीठे बोल बोलकर ठगता है 
और फिर जी को जलाने लगता हैँ रस-रंग से अंग अंग के दीव 
इन्हीं में विषम विषाद की वेलि बेकर चला जाता है।{ उसकी रीति बधिक ` 
से भी अधिक क्रूर है। वह कपट का चुगा देकर फिर मार नहीं देता, बल्कि . - z 
एक बार ही छोड़ देता हैं। शुन्नन्ि से पकड़कर, del को खसोटकर 
जीव को ऐसी दशा में छोड़ देता है कि वह न ते मर ही सकता है ओर न 
` जीद्दीसकता है। हाय उसकी दया भी छुरी से अधिक विषम है I$ 
(| इतना सब होने पर भी प्रेमी उस निष्ठुर से नेह करना नहीं छोड़ता, उसकी 
दृष्टि कहीं लगती ही नहीं || रो रोकर वह दृष्टि को बहा दे-पर नहीं, 
यदि कभी वे आ गए तो वह उन्हें कैसे देखेगा ! रसना को विष में gar- 
कर वह वाणी को दी मिटा देता; पर नहीं, वह तो उनके नाम की सुधा : 
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x पहिले अपनाय सुजान सनेह सें क्यों किर नेह को तोरिए जू | 
निरधार अधार दे आर मँभार दई गहि बाँह न वारिए ज्‌ ॥ 
घनश्रानँद आपने चातक कों गुन बाँ धि लै मेद न छेररिए जू | 
रस प्याय कै ज्याय बढ़ाय कै आस बिसास में यों विष URT जू ॥ í 
` † मीठे मीठे बाल बोलि ठगी पहिले ता तब, 
अब जिय जारत WP कोन न्याय है । 
{ सींचे रस रंग अंग अंगनि अनंग सौंपि 
अंतर में विषम विषाद बेलि वै चले | 
| अधिक बधिक ते' सुजान रीति रावरी है 
कपट चुगो दे फिरि निपट करो बरी | 
गुननि पकरि लै निपाख करि छोरि देहु, - 
मरहि न जीये महा विषम दया छुरी | 
|| दीढि के और कहूँ नहिं ठौर फिरी इग रावरे रूप को e| 
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१६० ` 
को पी रही है । वह अपने जीवन को समाप्त कर हैन पर यदि कभी वे 
गए तो ! यही आशा है जो उसको जीवित रखती हे" 
रग नीर सों दीठिदि देहु बहाय पे वा सुख का अभिलाषि रही 
रसना बिस बोरि गिराहि गसों बह नाम सुवानिधि भाषि रहो | 
घनआनँद जान सुबैननि त्यां रचि कान बचे रुचि साखि रही | 
निज जीवन पाय पलै कबहूँ, पिय कारन यों जिय राखि' रही | 
- -- जीवन से निराश होने पर भी हृदय के एक कोने में मिलने की आशा कौ ।' 
है। उसी की टेक से प्राणों के बटोही अभी बैठे हैं । वे sgar चाहते हैं, प 


प्रेमी, पिय का नाम ले लेकर, उन्हें बहला रहा है-- E 
जीवते भई उदास तऊ है मिलन आस 
sag ak नाम तेरो जपि जपि रे। ठ 
| अपनी इस विपत्ति को वह अपने भाग्य की करतूत मानता है; वह के. 3 
ON - A 
cce रैन-दिन चैन को न लेस कहूँ पैये, भाग Dom 
आपने ही ऐसे, दोष काहि धों लगाइए। ET 

वे जो निपट निठुर हो गए हैं, उन्होंने जो उसकी सुवि सुला दी, यह सब 
c . उसी के भाग्य की कृपा. थी। वह अब भाग्य के प्रहार m नीचे झुक जाता | काः 


है। प्रेमी से कहता है--में तो तुम्हारी ही बातों से जी रहा हुँ, तुम्हें गे | पड़ 

व्यवहार करना हो करते रहो | ईश्वर करे, तुम चतुर . कहाकर हमेशा | की 

फूलते फलते रहो । ` वि 
इन बाँट परी सुधि aa? भूलनि, $8 उराहनो दीजियै जू। | और 
अब तो सब सीस चढ़ाय लई जु कळू मन भाई सु कीजिये जू ॥ | 
घनआर्नेद जावन प्रान सुजान तिहारिये बातनि जीजिये : CE Uu 


> नित नीके रही तुम चाटु कहाय असीस हमारियो लीजियै जू॥ | शि 
SH अपनी चिता नहीं है । यदि प्रेमी को उसे जलाना ही रुचा है वो % | SE 
क 


प्रिय की सौगंध खाकर कहता है कि वह जीवन भर जलता ही रहेगा, लर फोर 
यदि उसकी दशा देखकर किसी ने उसके प्रेमी के लिये बुरा-भला कहग | UU 
वह क्या करेगा ! उसे तो वह बे-्मौत का मरना हो जायगा-- 
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F. भायो वियोग में, नारिबो ज्यो तो तिहारी सौं नीके' जरै' औ मरे । 

पै तुम्हें मत कोऊ कही हितहीन खु या दुख बीच अमीच मरै'॥ 
प्रतिकूल हवा के इतने भोकं को लगातार सहता हुआ भी जो प्रेम का 
` पौधा इस प्रकार निश्चल रह सकता है, उसकी जड़े' कितनी गहरी होंगी ? 

प्रेम की यह गहन अनुभूति थी, जिसने घनानंद की कविता को स्वाभा- 
विकता की हरियाली देकर रीतिकाल की अस्वाभाविकता की मरुभूमि में 
| aiaga दिया है। प्रेम की बारीकियों के जितना घनानंद ने देखा है, 
उतना प्रायः और किसी ने नहीं। अन्य श्रंगारी कवियों में श्वृंगार के वणन 
में आचार्यत्व का जितना ध्यान रहा है, उतना साहित्य का नहीं । मतिराम, | 
ठाकुर, पद्माकर इत्यादि ने पहले akana के लक्षण लिखे, वाद को 
उदाहरण के लिये कविता लिखी । फल-स्वरूप न तो वे साहित्य-शास््र के A 
| Sud आगे बढ़ सके और न कविता के ही; किंतु बिह्मरी और घनानंद्‌ 
| लक्षण-ग्रंथ लिखने के फेर में न पड़कर स्वतंत्र रूप से कविता करते रहे। 
कल्पना और अनुभूति, को स्वच्छंद मार्ग देने के कारण ही इनकी कविता 
अधिक सुंदर और सरस हो सकी है । 

घनानंद की कविता अपनी भाषा की सजीवता और सरलता के 
कारण सीधे हृदय पर चोट करती है। उसके quu के लिये रुकना नहीं 
पडता । शब्दों की तोड़-मरोड़ घनानंद में कहीं भी न मिलेगी । भाषा 
| को gew और सजीवता घनानंद की सबसे बड़ी विशेषता है। यों तो 
| बिहारी भी मेंजे कवि हैं, किंतु जहाँ तक भाषा का प्रश्‍न है, वह मस्रणता 
| और चह सजीवता बिहारी में भी नहीं है जो घनानंद में है। बिहारी ने 
s d की काट-छाँट की है; किंतु उनके अधिकांश शब्द रूढ़िगत ही हैं। 
| onu रूढ़िगत साहित्यिक भाषा 5 न लेकर सामयिक प्रचलित 
d sas e. RT puedas रीतिसे किया है । निपट नेह, महानिरद्यी, 
| haa Bs च * = पाटी पढे, मग माँ पति खुलि मिले, उघरी am 
| भोर दे, a ग कितने स्वाभाविक aor सुंदर हैं । इसी भाँति “कान 
५ Ex a तारन ताकिबो', “इक तार न टारति” आदि मुद्दावरों 

> खाग से घनानंद की कविता अपनी सजीवता बनाए हुए है । 
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वाचोयुक्ति पर घनानंद का बडा स्वातंञ्म- था । यदि कृष्ण का 
3 आलस्य कहना अभीष्ट है तो व्यंजकता बढ़ाने के लिये कृष्ण की आदंत क्र 
आलस्य करना कहेंगे ene 3 
अरसानि गही वह बानि कद सरसानि सों आनि निहोरत हे। 
यदि कहना है दुख का वर्णन करन की सामर्थ्य जिह्वा में नहीं है तो कह 
ऐसी Rigi का कहीं सुख ही नही मिलता-- E. 
दख के बखान करिबो को रसना के होति 
ऐये कहे. वाको सुख देखन न पाइये॥ 


शब्दों द्वारा चित्र खींचने में घनानढ्‌ बिहारी से किसी भाँति पिछड़े नहीं है। | ; 

प्रेमी की विरह की अग्नि, प्रेयसी के देखते ही बुझ जाती है, इस पर चक्ति | त 

होकर प्रेमी पूछता है-- ; 

गोरी तेरे सरस दृग किघाँ श्याम घन आप | 5 स्‌ 

d दावानल सों पान ये करत विरह संताप ॥ i 


° = प्रेमी के इस कथन ने उस सुंदरी को आँखा का पूण पूरा वरन भी कर 
दिया। वे आँखे सरस हैं, श्याम घन की भाँति काली हैं, ओर Wm 
पान करने से उनमें लाली भी छाई हुई है। 

घनान द की कविता में भाव की तल्लीनता के कारण उसके uu 
को बढानेवाले अलंकार स्वतः चले आए है । एक उदाहरण लीजिए- 

भलके अति संदर आनन गोर छके ES राजत काननानि छू | 

हँसि बोलनि में छबि फूलन की वर्षा उर ऊपर जातिहे g ॥ 
प्रेमी सोंदर्य देखने में इतना तल्लीन है कि उसे और किसी वस्तु का ad | 
सूझती। वह सुंदर आनन को देखता है। कानों को छूनेवाली M d 
को देखता है । जब प्रेमी हँसकर बोलता है, उस समय ऐसा प्रतीत i | 

. है जैसे हृदय पर शोभा के फूल बरसते हों। केवल यहाँ कवि को 97 | 
याद आती है। पर वे फूल शोभा के हैं, जिनसे हँसी भरे बोला aet 

मिल जाता है । प्रियतम बाल रहे हैं, जैसे एक फूल उनके मुख से कर रहा ; 

लेकिन वे हँस, हसकर बोल रहे हैं, जैसे वे फूल खिले हुए हों। ४. 


fá 
फूल तो शोभा के फूल हैं. और उनके मुँह से झरकर पृथ्वी पर नहीं 


at 
3l 
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घनानंद का एक अध्यय १ 
एक अध्ययन ६३ . 


ः प्रेमी के हृदय में विछ रहे है। उनके हसी भरे बोलों को सुनकर प्रेमी के 
हृदय को जो प्रसन्नता होती है उसी का बर्णन हँसो भरे बोलो 
फूलों से उपमा देने से क्रिस सु दरता से हो गया है | 
घनानंद पाठक को अपने हृदय के सुरम्य स्थलों को दिखाते हुए, 
भावधारा के, साथ छंद के अंत तक ले चलते हैं जहाँ पहुँचकर बादल के dà 
à निकलनेवाली चाँदनी की भाँति अर्थ के प्राणशब्द के दर्शन कर पाठक : 
आनंद की ज्योत्सना में डूब जाता है। और कहीं कहीं तो इस ग्रकार की. 
दुहरी धाराओं के मुख एकत्र ही पाकर पाठक चकित होकर घनानंद की 
भूरि भूरि प्रशंसा करने लगता है | gx के अंत में जिज्ञासुद्भत्ति के परि- 
तोष से जो सुख पाठक को मिलता है, वह अपनी स्मृति आन द की अनुभूति : 
के रूप में बहुत गहरे उसके मन में पैठ जाती है और फिर रह रहकर वह्‌ 
समति सजग हो जाती है। नीचे लिखे कवित्त-सबैयों से यह बात स्पष्ट 
हो जासगी-“ 2 A 
* नेह निधान सुज्गन समीप तौ सींचत ही हियरा सियराई। de 
साई किधों अब और भई दई Ber ही मति जाति हिराई ॥ 
है विपरीति महा घन आनँद अंबर ते” धर के भर आई । 
जारति अंग अनंग की आँचनि जोन्ह नहीं सु नई अंग लाई ॥ 
आस ही अकास मधि अवधि गुनै बढ़ाय 
चोपनि चढ़ाय दीनौ कीनी खेल सो यहै। 
निपट कठोर एह ऐंचत न आप ओर 
लाड़ले सुजान सों ga दसा को कहे II 
= मोहि भई घनआनँ३ यों 
_ हाथ साथ लाग्यो पै समीप न कहूँ लहै । 
वरह समीर की झकोरनि अधीर नेह- 
: नीर भीज्या जीव तऊ गुड़ी लों उड्यो रहे ॥ 


का छबिके 


i दीजि जोन्ह, जीव और गुड़ी को उपयुक्त सवैये और कवित्त से हटा 
[३ à E तो अर्थ कुहासे में छिप जाता है। अस्पष्टता के कुद्दासे से सौंदर्य 
(Qa चादनी उस सः 


सय सहसा निकलती है, जब पाठक छंद को समाप्त करने 
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से पहले अंतिम पंक्ति तक पहुँचकर प्राणशब्द को पाने के लिये विकल ab 


उठता है। जोन्ह, जीव और गुडी ही यहाँ प्राणशब्द हे, जिन पर सोट 
टिका है। 


घनानंद की कविता सौंदर्य और ,आनंद की अनुभूति से qua 


. है। उसके आँसुओं और हँसियों में सम्मोहन की प्रचुर सामग्री है। द 


केवल दो-एक उदाहरण ही पर्याप्त होंगे । 


जगत्‌ के प्राण, छोटे बड़े को समान रूप से देखनेवाले पवन से विर 


प्रार्थना करता है-- 


एरे बीर पौन तेरो सबै ओर गौन वारी 
ते सो और कोन मनै ढरकोहीं बानि दे | 
जगत के प्रान, ओछे बड़े सों समान, 
. घनआनेंद निधान सुखदान दुखियानि दै ॥ 
जान feram, गुन भारे, अति मोही प्यारे, : 
अब ह्वे अमेही बैठे पीठि पहिज्ञानि दै । ; 
विरह-विथा की मूरि आँखिन में राखौं पूरि 
धूरि तिन पायन की हा हा नैकु आनि दे ॥ 


वह पवन से यह नहीं कहता कि तू उनकी 'अलकों की सुगंध उड़ाकर ता |: 
आर मेरे हृदय को सुरभित कर दे । वह यह नहीं कहता कि, हे पवन, तू 
उनको छूकर मेरे अंगों का स्पशे कर मुझे आनंदित कर दे |# वह उनके | 
पाँवों पर लिपटी धूलि को अपने सर-आँखों लगाने के लिये चाहता है। | 


उस दीन के लिये वह तुच्छ धूल ही अमूल्य निधि है । 


चराचर के हित करनेवाले 'परजन्य” के देखकर विरही की आँ | 


E आती हैं वह उससे प्रार्थना करता है-- 
पर-काजहि देह*का धारि फिरौ परजन्य जथारथ ह्वे दरसो। 
निधि नीर सुधा की. समान ' करौ सब ही विधि सज्जनता सरसौ। . 


% तामीषत्‌ प्रचलविलोचनां नताङ्गी-- 
आलिंगन्‌ पवन मम स्पृशाङ्गमङ्गम्‌ ॥--मालतीमाधत्र । 
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धनानंद का एक अध्ययन १६५ 


घनआरनद जीवनदायक हो कछु RAD पीर हिएँ परसौ। 
quK वा बिसासी सुजान के आँगन मो अँसुवानिहि लै वरसो ॥ 
अलका के विरही यक्ष ने भी ते एक दिन इसी भाँति अपनी प्रिया के देश को 
जाते हुए मेघ को देखकर उससे प्रार्थना की थी-- 
gaaat त्वमसि शरणं तत्‌ पयोद प्रियायाः 
सन्देशं में हर धनपतिक्रोधविश्लेषितस्य | 
आर इसी स्मृति को लिए हुए पाठक,सहसा कह सकता है कि शायद घनानंद 
ने कालिदास का ही भाव सवैये में भर दिया है; परंतु घनानंद के भाव उसी 
प्रकार अपने है, जैसे उनके आँसू अपने ही थे । 


a o 


2 
घनानंद की कविता में उद्ठेग या भड़क नहीं है। वह अंधड़ या 


तूफान की भाँति हृदय को धक्का नहीं देती, वरन्‌ प्रशांत समीर की भाँति 
हरय को आनंदित करती है। वह आँसुओं के बीच से होकर हृदय को 
कल्याल की ओर ले जानेवाली ( सुजानसागरोन्मुखी ) सरस्वती है। इस 
टटि से वह मीरा के” काव्य की भाँति उस विरहिणी का घर है जो बैठकर _ 
'आँसुओं की माला पोया करती हे | घनानंद ने वाणी की सार्थकता कृष्ण- 
गुणगान में ही समझी, इसी लिये वे कहते हैं 
मंजु गुंज करे राग रचे सुर भरे प्रेम 
पुंज छबि धरै हरै दरप मनोज को । ; 
चाव मतवारौ भाव आँवरीन लेतु रहै 
देत नैन चैन ऐन चोपनि के चोज को ॥ 
और फूल भूलि, रीकि भीजि घनथानँद यों 
बंदी भयो एक वाही गुनगन ओज को । 
i रसरानी वा agaa कों लह्यौ जिन 
कृपा मकरंद स्याम हृदय सरोज को ॥ x 


fa 


eee E RE ०७. 


i 
BEL CES: = ! 
n न सूरदास और मीरा की सी तन्मयता, तुलसी की सी उदात्तता, i 
१ 7 सा पढ्लालित्य तथा बिहारी का-सा अर्थगौरव है। इसमें | 
९ 
ET MELLE प्रवीण और धीर पथिक तथा जबाँदानी | 
एसा दावा*र 


खनेवाला त्रजभाषा का दूसरा कवि नहीं हुआ ।” 


~ 
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चयन 


यह उपेक्षा qu ! 


। (विशाल भारत? के जून १६४१ के अंक में उपयुक्त शीर्षक से एक + - : 
em दिंदी-विद्याथी? का एक विशेष महत्त्वपूर्ण लेख प्रकाशित हुआ है । वह 
यहाँ उद्ध,त दै :-- 


यह बात पाठकगण से छिपी न होगी कि गत पचीस-तीस qup में 

हिंदी का जितना विकास हुआ और हे। रहा है, उतना शायद ही किसी 

और भाषा का, इतने अल्प समय के अंतर्गत, हुआ होगा । इन थोड़े ही 
वर्षों में, अनेक नए और पुराने विषयों पर, भिन्न-भिन्न zip से, 
हिंदी की सैकड़ों पुस्तके निकली हैं। आजकल भी, जत्र अंतर्राष्ट्रीय स्थिति 

` इतनी बिगड़ी हुई है और जत्र संसार की आर्थिक अवस्था इतनी डांवांडोल 

है, प्रत्येक महीने हिंदुस्तान के भिन्न भिन्न कोने से हिंदी की बीसों पुस्तकें, गद्य 
और पद्य दोनों में, धड़ाघड़"' निकलती जाती हैं। हिंदी की इस edd. " 
मुखी उन्नति ने सबको चकित कर दिया है। उसकी भाव-प्रकाशन-क्षमता, 
उसके दिन-दूना रात-चौगुना बढ़ते हुए साहित्य तथा अन्य अहिंदी-भाषा- 
भाषी प्रांतो में उसके अति शीघ्र प्रचार को देखकर सबने दाँतों तले गुली 
दवाई है। अब अनेक लोगों के मस्तिष्क से Cet! हिंदी भी कोई माषा 
4c à! बहू ता एक छोटी सी प्रादेशिक बोली (dialect है। हिंदी का 
E क्या अध्ययन हो सकेगा ? उसका तो कोई साहित्य ही नहीं है !? इत्यादि 
हिंदी के प्रति नाना घृणित विचार उतर गए हैं। यहाँ तक कि उसकी 
ad _ अखिल भारतीय ss ने भी, जो भारतवषे में जनता. 
ह्या है हे eus समुदाय है, sa हिंदुस्तान की राष्ट्रीय भाषा? मान 

४ उसके प्रचार करने में प्रोत्साहनःदे रही है । , इन सब बातों 
"IUS रखकर कम से कम इतना तो अवश्य कहा जा सकता है कि 


Cs 
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हिदी का भविष्य काफी उज्ज्वल है। हम सद” हिंदी-भाषा-प्रेमियों 
कत्तेव्य होगा कि हिंदी की इस उन्नति को जितना आगे बढ़ा सकें, ल 
बढ़ाने का प्रयत्न करे | 

परंतु हिंदी को इस उन्नति के सांथ साथ एक बात--एक महण 


wem विचार करने के योग्य है। इस बात से यदि अबसे ह 
सावधान न रहेंगे, ता भविष्य में हमारी बहुत हानि होने की संभावना १) 


> 


` इस पुनरावृत्त Ww? से लेखक का मतलब a आधुनिक हिंदी हैं 
आवश्यकता से अधिक बाहर के शब्दों का लाना । यद्यपि हिंदी-पाठको ३ 
लिये यह कोई नई बात नहीं है, तो भी यदि इसे पुनः पाठकाण ह 
j सामने उपस्थित किया जाए, तो लेखक की समझ में कोई भद्दापन dq. 
हागा । उस gaca (स्याम, आधुनिक थाईलेंड ) का ए 
“भारतीय? होने के -नाते और गत पाँच वर्षा से हिंदी के एक विद्यार्थी | 
तथा प्रेमी हाने के कारण लेखक समझता है कि हिंदी के संबंध में व्यक्तित 
विचार प्रकट करने का यदि उसे अधिकार न हो, तो अपने हिंदी भग, 
भाषी बुजुर्गो' के विचार सुनने का ता उसे अवश्य अधिकार है | | 
ऊपर कहा गया है कि गत पचीस-तीस «up में हिदी का बहुत ही | 
शीघ्र विकास हुआ है। जब किसी भाषा का बिकास होता है, ता स्वभावत! 
उसमें आए नए-नए भावों तथा विचारों की अभिव्यक्ति के लिये उसे नए | 
नए शब्दों की आवश्यकता होती है। इस तरह की आवश्यकता जो 
हिंदी के भी हुई और हो रही है, पाठकों से छिपी न होगी । इस आवश्यकत | 
की पूर्ति के लिये हिंदी को अन्यान्य भाषाओं से सहायता लेनी पड़ती है) | 
यह ता विदित बात है कि संसार की सभी भाषाओं का संबंध तथा. | 
कुछ न कुछ लेन-देन होता रहता है। यदि किसी भाषा के पास अपी | 
० शब्द हों और यदि वह भाषा स्वयं उन अपर्याप्त शब्दों की पूर्ति न कर सके | 
तो यह जरूरी है कि वह अन्य किसी न किसी बाहर की भाषा से सहाय! | - 
ले। जो भाषा इस परस्पर लेन-देन के नियम की अवहेलना करती है 
“उसका विकास कदापि नहीं हो सकता। एक भाषा का दूसरी भाषा? 
से आवश्यक शब्दों के अपनाना उपयुक्त भाषा की लाचारी अथवा गरी 


^c 
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का fag नहीं है, वल्कि'उसकी पढ़ता और संपन्नता का सूचक है--उसके 
Afaa होने का प्रमाण है । 

हम हिंदी-भाषा-भाषियों के लिये गौरव की बात है क्रि हमारी हिंदी 
इस नियम की अवज्ञा न कर, अपने आवश्यक शब्दों की पूर्ति के लिये 


न्यान्य भाषाओं से भरपूर सहायता ले रही है। फल-स्वरूप आज हम 


अपनी भाषा में बहुत से नए-नए शब्द पाते हैं। परंतु परस्पर लेन-देन 


'à इस, नियम के पालन करने में हमारी हिंदी ने कदाचित्‌ आवश्यकता d^ 


अधिक परायणता दिखाई और दिखा रही है। फलतः आज उसके इस 
कत्तव्य में कुछ त्रुटि आ गई है । एक भाषा के लिये अन्य भाषाओं से 
आवश्यक शब्दों के ग्रहण करने की शत्त यह होनी चाहिएँ ( अपितु होती 
है) कि बाहरी शब्द तभी लिए जायें, जब उस भाषा में उन आवश्यक 
शब्दों की सृष्टि करने की सामथ्ये न हो। जब हमें किसी चीज की जरूरत 
है, तो पहले हम अपने पास या अपने घर में उसे खोजते हैं। (यदि 


हमारा घर ही न हो--चूँकि कोई पाठक तक कर सकते हैं--तो इष्ट मित्र , 


- अथवा परिजन तो अवश्य होंगे।) जब बिल्कुल निश्चित हो जाता है 
कि अमुक चीज की प्राप्ति हमारे घर में हो नहीं सकती, तो उसके लिये हम 
बाहर जाते हैं। हमारी हिंदी ने अपनी अति-करत्तव्य-परायणता के आवेश 
में आकर इस बात को भुला दिया है। स्वयं अपनी सामथ्य से नए शब्द 
पैदा करने का प्रयत्न तो दूर, जो पुराने और प्रचलित शब्द अपने पास हैं, 
उन शब्दों की भी जड़ काटकर उनके स्थान में बाहर से नए शब्द लाने की 
कोशिश वह कर रही और काफी कर भी चुकी है। जब से तथाकथित 

. हिंदुस्तानी? की सृष्टि हुई, तब से हिंदी की यह ak तो और भी प्रत्यक्ष 
हि दे रही है। उदाहरण के लिये, क्या कारण है कि हिंदी में स्वभाव 
से प्रचलित निम्नलिखित शब्दों के स्थान में नए-नए शब्द आजकल बलपूर्वक 

Jut दिए जा रहे हें: ड 

सियासी ( राजनीतिक के स्थान में ) जजबात्‌ (आवों के स्थान में ) 
ARS ( प्रजातंत्र „छ ) एहसास (भान „» ) 

जाती . ( व्यक्तिगत 9 )सदारत (अध्यक्षता » ) 
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इत्तिफ़ाक (एकता के स्थान में ) क्रोमियत € -- के स्थान पे) 
: तक़रीर (भाषण » ) स्महदूद (सीमित , | 

नुमाइंदा (प्रतिनिधि , ) sew ( सामे = 


इन शब्दों को लिखने का मतलब यह नहीं कि हमें नए शब्दों à 
अपनी भाषा में लाना ही नहीं चाहिए। लाना तो हमें सर्वेप्रकार से चाहिए 
fs यह हमारी भाषा के उन्नत होने का चिह्न है; कितु उनको m) 

` “अंदर लाकर हमें अपने पुराने शब्दों को भूलना नहीं चाहिए--जब तक हि 
ये पुराने शब्द हमारे प्रयोजन की पूति करते हैं। शब्दों से भाषा बनती है 
ओर भाषा हमारी संस्कृति तथा सभ्यता का आधार है। इसी आधार पर 
इन दो अनमोले रत्नों का अस्तित्व है। यदि हम इस आधार को कमजोर 
होने देंगे, तो हमारी संस्कृति तथा सभ्यता किस पर खड़ी हो सकेगी! 
भविष्य में उनकी क्या दशा होगी ? आगे आनेवाली संताने हमारे बारे प. 
क्या सोचेंगी और कहेंगी ? ये ऐसे कुंड प्रश्न हैं, जिनकी उपेक्षा हमें कदि 
०  “ नहीं करनी चाहिए। इनकी उपेक्षा करने का मतलब है अपनी संस्कत 
तथाः सभ्यता की जड़ को अपने हाथों से काटना । 

अब रह गई हिदी में आवश्यक शब्दों की सृष्टि की बात। इसम 

° मी हमारी हिदी काफी भूल कर चुकी और करतीःजा रही है। ऊपर कहा 
गया है कि जब किसी को किसी वस्तु की आवश्यकता होती है, तो पहले 
बह अपने घर में या अपने आसपास उस वस्तु को खोज लेता है। जब 
उसे निश्चित हो जाता है कि अमुक आवश्यक वस्तु की प्राप्ति उसके घर मे 
नहीं हो सकती, तो वह उसके लिये बाहर जाता है। हमारी हिंदी रे 
अपनी शब्द-सृष्टि के कार्य में इस बात पर ध्यान नहीं दिया। बिना अपने | 
घर में खोजे ही बह तुरंत इन आवश्यक वस्तुओं के लिये बाहर 2 8 | 

. फलतः आवश्यक वस्तुएँ उसे मिल तो जाती हैं; किंतु ये वस्तु उसके | 
लिये अत्यधिक नई होने के कारण उसके जीवन के अनुकूल नहींहो | - 
पातीं, और हो भी कैसे 'पातीं-जब कि यह नवीनता उस पर Ra 
दिन बलात्‌ लादी जा रही है। फल-स्वरूप आज हमारी हिंदी में कृत्रिम 
सीआ गई है। यह कृत्रिमता तब तक आती रहेगी, जब्र तक € | 
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अपने को इस प्रवृत्ति से,वहीं छुड़ायँगे । जब इस कृत्रिमता का घड़ा भर 
ज्ञायगा, तब वह फूटकर हमारी देह-को--हमारे सारे गृह को--कलंकित 
तथा लज्जित कर देगी । 
| यह तो मानी हुई बात है कि कई भारतीय भाषाओं में से हिंदी भी 
| एक ऐसी भाषा है, जिसकी उत्पत्ति संस्कृत से हुई हे, अर्थात्‌ दूसरे शब्दों में 


| यह कहना है कि हिंदी संस्कृत की एक पुत्री है। इस हिंदी रूपी पुत्री की 

NEN मी अवस्था क्‍यों न हो, संस्क्रत तो उसकी माता है ही तथा रहेगी ही | * * है 
| | आवश्यकता पड़ने पर उसे चाहिए कि वह अपनी माता का सहारा ले; 

| परंतु हिंदी ने ऐसा नहीं किया। उसने तेल को घी समझा और उसी का 

| | उपभोग वह कर रही है। फलतः आज जो लाभ घी के ईैपभोग करने से 

| उसे मिलना चाहिए था, नहीं मिल रहा है, और जिस तेल का उपभोग Um 
, | उसने आवश्यकता से अधिक किया है, बह आज उसके सारे अंग-प्रत्यंग पर 


| बोल-रहा है। इस संबंध में हिंदी ने उन भाषाओं से कुछ भी पाठ नहीं 
सीखा, जिनकी उत्पत्ति संस्कृत से नहीं हुई हे-जिन्होने संस्कृत के मांस से, > 

` अपना AİA नहीं बनाया, संस्कृत के खून से अपना खून नहीं पाया-- 
परंतु जिन्होंने संस्कृत का कुछ स्वाद चखा है, जो संस्कृत से कुछ शिक्षित 
तथा प्रभावित हुई हैं । इने भाषाओं से लेखक का मतलब है वे भाषाएँ, जो - 
आजकल भी उस "dcus में बोली जाती हैं, जहाँ सैकड़ों वषे पहले 
इसी भारतमाता के वीर पुत्रों ने जाकर अपने धर्म तथा संस्कृति की विजय- 
पताका स्थापित की थी । यद्यपि आजकल यह पताका, अन्य स्थानों के 
-कुहरे-बादलों से आवृत होने के कारण, हम लोगों की आँखों के सामने से 
इछ अलच्य हो गई है, तो भी संयमित आकार में यह अपने डंडे पर अब 
i शांतिपूर्वेक विद्यमान है । 'बृहत्तर-भारत? की इन कई भारतीय? 
भाषाओं में से (adf, eunf-— Thai, मालेय, जावानीस्‌, कंत्रोडियन 

- इत्यादि ), उदाहरण के लिये, लेखक केवल एक स्यामी की ही चर्चा करना 
चाहता है। स्यामी मंगोलियन भाषाओं से निकली है। संस्कृत से उसका 
कोई मौलिक संबंध नहीं; परंतु गत वर्षा. में उस पर संस्कृत का प्रभाव 
TEN पड़पाया था। भारतवर्ष से स्याम का धामिक तथा सांस्कृतिक संबंध 
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बहुत ही घनिष्ठ है। स्यामी भाषा के लगभग पतीस या चालीस प्रति 
शब्द संस्कृत से आए हैं। इस संबंध में पाठंकगण के सामने लेखक छू 
अँगरेजी लेख से कुछ उद्धरण उपस्थित करना चाहता है। वे " 


प्रकार हैं;-- 
«The descendants of Hindu settlers in Siam set Up a very 
hich civilisation founding great cities like Angkor Wat, the remains 
s 7 « of which are still one of the great wonders of the world, Ax f 
the modern Siamese, in reality, were the result of an admixture 
between the race which came down from China and the people | 
who migrated from Hindustan 


— «In the matter of racial characteristics, the Siamese Can 
rightly claim themselves to be Indo-Chinese. No country is more 
worthy of that name than Siam, because by blood, by culture and by | 


outlook they are à mixture of the Chinese and the Indians." “| 


«In actual life the Samese are found to havea Chinese 
* outlook but their higher culture, expressed in Pali and Sanskri, | 
were essentially Indian and the religion they followed was- | 
Buddhism, a product of India. Their religious literature was 
- written in those ancient languages. The alphabet, containing | 
vowels and consonants, is very much like that of Sanskrit, although | 
written in Siamese characters. The colloquial speech of the 
Siamese is like that of the Chinese but higher literatures are | 
expressed in Sanskrit and Pali."* : 


e 
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अर्थात्‌--'स्थाम में जाकर वसनेवाले हिंदुओं की संतान ने वहाँ अत्युच्च सम्य i 
स्थापित की और अंगकोरवात जैसे महान्‌ नगरों की स्थापना की, जिनके खं ३ 1 i 
तक आज विश्व के महान्‌ आश्चर्य समके जाते हैं। आधुनिक m| g 
यथाथ में चीन से आए हुए लोगों और हिंदुस्तान से वहाँ जाकर बसे लोगों S | क 


oA 


सम्मिश्रण हैं | S ig 
3l 
B H : oy 
* ‘Siam and Her Peoples “The  MahaoBü B. 
पर 


October, 1939. 2 
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चयन °° 
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. “अत: जातीय Aizea की दृष्टि से स्यामवासी भली भाति श्रपने-्रापको 
qae कद सकते €] स्याम से बढ़कर इस नाम का अधिकारी और कोई 
मुल्क नहीं दै, क्योंकि स्यामवासी रक्त, संस्कृति और दृष्टिकोण से पूर्णतया भारतीयों 
और चीनियों का ही सम्मिश्रण हैँ । 
“व्यावहारिक जीवन में यद्यपि स्थामवासियों का दृष्टिकोण चीनियो का-सा है; 
किंतु उनके जीवन का सांस्कृतिक उच्च स्तर--जिसका व्यक्तीकरण उनके पाली और | 
Ser के ग्रंथों में है--मूलतः भारतीय है। जिस बोद्ध-बम के वे अनुयायी हँ, _” 
वह भी भारत की दी देन है। उनके धमशास्त्र भी भारत की प्राचीन भाषाओं में | 
ही लिखे गए ये । उनकी वणमाला संस्कृत से बहुत मिलती-जुलती है, यद्यपि वह 
लिखी स्यामी अचारो में ही जाती है। स्थामवासियों की बोलचाल की भाषा यद्यपि 
चीनियों को भाषा से बहुत कुछ मिलती-जुलती है; पर उनका उच्च साहित्य सारा 
का तारा संस्कृत और पाली में है |? 2 र 
> आधुनिक स्याम में सब विषयों की बड़े वेग से जागति हो रही है । 
भारतवासियों के लिये.स्याम! अपरिचित सा शब्द मालूम पड़ता है। यहाँ * 
` के लोग उस देश के बारे में बहुत ही कम ज्ञान रखते हैं ( यद्यपि स्याम में 
लगभग तीन लाख भारतीय हैं ) हाल में जब S च-इंडो-चाइना के साथ 
स्याम की राजनीतिक गड़बड़ी' हुईं है, तब स्याम ने अपने नए नाम धथाईलेंड' c 
से यहाँ के पत्र पढ्नेवालो के कानों में कुछ खलबली सी की है। अन्यान्य 
जाप्रतियों के साथ साथ स्यामी भाषा की भी जाग्रति हो रही है। अपने 
अदर आए नए-नए भावों तथा विचारों की अभिव्यक्ति के लिये उसे, 
हिंदी की तरह, शब्दों की कमी बहुत खटक रही है। परंतु इस कमी की 
E पूर्ति के लिये उसने, हिंदी के विपरीत, अन्य भाषा का आश्रय न लेकर संस्कृत | 
हीकी शरण ली ओर ले रही है । वह जानती है कि संस्कृत से चाहे उसका । 
E न हो, तो भी उसके लिये यह सबसे समीप तथा योग्य ., 
गा x n EET के समय बराबर आभय ले सकती है। इस 
दा i पता है कि संस्कृत के पास सहायता का असीम NR RI 
o ल इस बात की है कि शरणार्थी उसके पास जाएँ और 
शे। उदाहरण के लिये लेखक पाठकों के सामने कुछ ऐसे स्यामी 
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शब्द उपस्थित करना चाहता है जो सस्कृत से अश हैं. और : आज 
स्याम में प्रचलित हैं। जैसे कि नीचे-दिए जा रहे हैं, ये शब्द भिन्न t 
विषयों के हैं। इनकी रचना का औचित्य हो या न हो, लेखक बहस न 
करना चाहता। यहाँ उसका उद्देश्य पाठकों को केवल यह दिखाना है ॥ | 
स्यामी भाषा अपने नए शब्दों के निर्माण के लिये संस्क्रत से सहायता ले रहे 

` है--यद्यपि स्यामी, हिंदी की अपेक्षा, संस्कृत से दूर है । उदाहरणार्थ ;... | 

(निम्न-लिखित शब्दों में से जो पाली के हैं, उनके आगे (पा j 
अक्षर लगा दिया गया है । इनका पद-विन्यास संस्कृत-ज्ैसा है; शि 
इनका उच्चारण संस्कृत से काफी भिन्न है। ) | 


स्यामी शब्द 


चक्रयान 
रथयंत्र 
आकाशयान 

Re 
दूरलेख - 
दूरशब्द 
भावयंत्र 
घनागार 
घनपत्र 
आगार 
प्रभागार 
संतिपाल (पा) 
रठपाल (पा) 
देशपाल 
रठनियम 
नयोपाय 
विदेशोपाय 


संघिसंञा (पा) 


e 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


$ 


अँगरेजी अथे 
Bicycle 
Motor-car 
Aeroplane 
Radio 
Telegram 


. Telephone 


Cinema E 
Bank 
Currency Note 


. Building 


Lighthouse 
Police man 
Government 
Municipality 
State-convention 
Policy 

Foreign policy 
Treaty 


«ardt उच्चारण | 
चक्रयान्‌ 
रोथ्योन्‌ 
आकासयान्‌, 
विथ्यु 
NAT, 
थोरसव्द 
फाफयोन्‌ 
थनाखान्‌ 
थनबत्‌ 
झाखान्‌ _ 
प्रफाखान्‌ 

स तिबालू 
| 
थेसबाल्‌ 
रथतियोम्‌ , 
नयोबाय 

. बिथेसोबाय 
atria 
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स्यामी शब्द 
रठमंत्री 

नायक रठमंत्र 
रठसभा 
नीतिपंत्ति सभा ( 
परिहार सभा 
रंठाधिपति 

रंठ आरकखा (पा 
श्रधिपतय 

agaa (पा) 
उपसर्ग 

साधारण स पत्ति 
साधारण प्रयोजन ; 
प्रजाधिपतूय 
-एकाविपत्य 
महाजन रठ 

मूल निधि 
सेनाधिकार 
भ्रंगरक्षक 

राज नावी थाई 

| | वाणिज्य कमै 
है उत्साह कमे 

RET md ( qr) 
हस्थकर्‌ 

Sx 

शिल्प कमै 

वणं कर्मे 

ेत्र कमे 
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चयन २° 


,» Sit stt अथे 
Minister 
Premier 
State assembly 
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ECT 
स्यामी उद्चारण 
रथमांत्रो 
नायोक्‌ रथमोंत्री 
रथसफा 


पा) Legislative councilन तिबंञत. सफा 


Executive couneil 
Sovereign 
) Protectorate 
Sovereignty 
Influence 
Obstacle 
Public property 
Public interest 
Democracy 
Dictatorship 
Republic 
Fund. 


FREN सफा 
रथाथिवंदी z 
रथ आरकखा 
अथिपतय 
इस्यिफोन्‌ 
उपसक्‌ 

. साथारण सोम्बत्‌ 
साथारण प्रयोज्‌ 
प्रछाथिपतय > > 
एकाथिपतय 
मदाछोन्‌ रथ 
मूल निथि 


Military general staff सेनाथिकान्‌ 


- Aide.de-eamp 
Thai Royal navy 
Commerce 
Industry 
Mauufacture 
Mannfaeturer 
Labourer : 
Artistie works 
Literary works 
Agriculture 
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राठ नावी थाई 
फानिछ कम्‌ 
उत्साह कम्‌ 
हत्थ कम्‌ 
TART 
* कम्‌ कोन्‌ 
सिल्प कम्‌ 
बन कम्‌ 
कसेत्‌ कम्‌ 
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स्यामी शब्द्‌ 
महाविद्यालय 
संतिभाव (पा) 
शुन्याकाश 
श्रातर भाव 

` विद्याशा् 

०० अनुमति 

सभातुलाकार 
सह भाव 
सह बंध 
समाबंध 
fafgaa 
विग्रह 

„ अनुग्रह 


र... 


qaad ( बधनेधमे ) 


मनुष्यधमे 
वनिज नावी 
चक्रवती 
शुल्काकर 
“परिषद्‌ 
भारघुर 
दुःखभय 

` किमिविद्या (पा ) 
गणितशास्त्र 
faafaa 
जातिवंशवर्णा 
जातिबंशविद्या 
ज्ञीवविद्या 


e 
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अँगरेजी अर्थ 
University 
Peace 
Vacuum 
Brotherhood 
Science 
Sanction 
Tribunal 
Union 
Federation 


Confederation 


Patent 
Analysis 
Favour 
Culture 
Humanity 


Marine merchant 


Emperor 


Customs tariffs 


Company 
Enterprise 
Distress 
Entomology 
Mathematics 
Psychology 
Ethnography 
Ethnology 
Biology _. 


" 


स्यामी Ay टी 
महाविथ्यातृय 
संति "lg 
सून्याकास्‌ 
फ्रादोन फाफ 
विथ्या सास्‌ 
अनुमत 
l सफातुलाकान्‌ 
सह फाफू 
सह फन्‌ 
समाफन्‌ 
सित्थिबत्‌ 
fug 
अनुख ह 
वथःन;घम्‌ू 
मनुसधम्‌ 
फनिछ चावी 
चक्रफद्‌ 
सुल्काकोन्‌ 
akaz ` 
फारः c 
ga : 
किमिविथ्या 
खणितसास्‌ . 
चित्तविथ्या , 
छातवशबणना 
छात्‌. du वि 
छीवविथ्या 
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६. E 
स्यामी शब्द ,^ श्रॅगरेजी ग्रथ स्यामी उच्चारण 
ताराशाल Astronomy anara : 
दर्शनशाल््र Optics थसनः सास्‌ 
धर्मजाति प्रज्ञा C Natural philosophy aaga प्रच्छा 
प्रज्ञा ; Philosophy प्रच्छा 
वृक्षशास्त्र : Botany फुकूससास 
बीजग शित Algebra फीडखणित्‌ 
मानुष्यविद्या Anthropology मानुसविध्या 
रसायनवेद Alchemy रसा[यनवेद्‌ 
रेखागणित Geometry रेखीखणित्‌ s 
लेखगणित Arithmetic लेखखणित्‌ 
ayara Zoology : - सत्त्वसास्‌ 
च (पा) Meteorology “ उतु नियमविथ्या ु 
mu or 


कुछ महत्त्वपूर्ण स्थानों के नाम 
अयुथ्या, विष्णुलोक, स्वर्गलोक, नगरस्वग, घनपुरी, जलपुरी, वञ्चपुरी 
- फांचनपुरी, सिहपुरी, नगरजयश्री, नगरश्रीधर्मराज, लवपुरी, vi आदि | 
f cM : ये कुछ ही उदाहरण है । इनसे पाठकों को इस बात 
a nd गया होगा कि स्यामी अपनी शब्दसृष्टि के कार्य में 
5 | CN छ सहायता लेती है। “ये शब्द केवल शब्द-कोष में हीं 
j| E ; : erm नहीं है । emit सरकार ने स्वयं इन शब्दों 
E e - समिति ( Committee ) नियुक्त की है, जिसके 
E = a x बात हे कि, इसी पवित्र भारत-जननी के ही सुपुत्र 
VN z इस समिति द्वारा निर्मित किए जाते हैं, तब तब ०" 
n काशित कर दिए जाते हैं। तदनंतर सरकार के 
इन शब्दों का प्रयोग किया जाता है। और चूँकि सरकार 


Y 


॥| सयः इस ` 
त — का नतृत्व करती है, इसलिये प्रजा भी शीघ्र उसका अनुकरण 
§ 


3 a ` ~ 
करना ही a है। सरकार के हर कार्य में इन शब्दों का 
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बोलबाला रहता है; अन्य शब्द प्रामाणिक नहीं सममे जाते | um TE 
संस्कृत की प्रतिष्ठा पुराने जमाने से है। जो लोग (वहाँ के) eas 
का प्रयाग करते हैं, वे सभ्य, शिक्षित तथा माननीय समे RI 
वहाँ के सभी राजवंशजों तथा ipee के नाम संस्कृत से बो) 
और हैं--जैसें, प्रजाधिपक ( भूतपूर्व राजा का नाम), Hed | 
( आधुनिक युवक राजा का नाम ), विपुलसंग्राम ( आधुनिक प्रधान मंग 
का नाम ), प्रतिष्ठमनूधमे, सिंधुसंग्रामजय, मानवराजसेवी, अभयसंग्र, | 
_ सिहनादयोधारक्ष, कोविद अभयवंश, शक्तिसंग्राम इत्यादि ( आजकल के इ | 
मंत्रियों के qm ) | 
परंतु इन बातों से पाठक यह न सममे कि स्यामी लोग अपनी भा 
के dies के लिये संस्कृत पर ही अवलंबित हों । यदि ऐसी बात हो, हे | 
किसी भी भाषा (सयामी ही नहीं ) के लिये यह शुभ लक्षण नहीं है। ,छू | 
तथाकथित दिमागी गुलामी? का चिह्न हे--उस भाषा और उस ज्ञाति ३ 
० पतन का सूचक है। स्यामी संस्कृत से केबल उन शब्दों को लेती है चो, | 
उसकी समम में, उसके जीवन के लिये हितकर हैं, उसके प्रयोजन के हि | 
उपयोगी हैं और उसकी मर्यादा के लिये आपत्तिजनक नहीं हैं। | 
बहुत से ऐसे भी शब्द हैं, जो संस्कृत से कुछ भी संबंध नहीं रखते; पर àf 
उसके जीवन में बहुत महत्त्वपूर्ण स्थान रखते है । संक्षेप में यही | 
कि स्यामी संस्कृत से केवल आवश्यक तथा अनिवाय सहायता ग्रहण sd 
है, इससे अधिक नहीं । तो भी उसकी आँखों में संस्कृत सदा ज्ञानी, | 
तथा अनुभवी. दादी” बनी रहती है और रहेगी भी । c m 
यह हे आधुनिक स्यामी में संस्कृत का स्थान | क्या 1 | 
इतना भी सम्मान प्राप्त है? क्या सचमुच संस्कृत असामयिक भाग | 
० क्या उसका कुछ उपयोग नहीं किया जा सकता ? यदि किया जा सस 
` हे”, तो हमने क्या और कितना किया ? यदि “नहीँ, तो क्यो और करे! 


e 


= 


e 
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माळव को संक्षिप्त राष्ट्रीय इतिहास--ले० de सूर्यनारायण व्यास, 
qo मोहन प्रिंटिंग प्रेस, माधवनगर, उज्जैन; प्र9-संख्या ५३; मूल्य ॥) । 

इस पुस्तक में व्यासजी के ४ लेखों का संकलन है। प्रम लेख 
के नाम पर ही पुस्तक का नाम रखा गया है। शेष तीन लेख 'वैभवशात्रिनी | ८ 
उज्जयिनी” 'गौरवमय गवालियर? और 'विक्रमादित्य? हैं। प्रत्येक लेख 
विद्वत्ता-पूण ÈI इनके पढ़ने से पाठकों की जिज्ञासा मालवा का इतिहास 
जानने के लिये बढ़ेगी । यदि, जैसी प्रकाशक ने आशा दिलाई है व्यास जी 
एक मालवा का सर्वा गपूण विस्तृत इतिहास लिखे' ता वे इतिहास प्रेमियों 
के धन्यवाद के पात्र होंगे । : 
पुस्तक की छपाई और तय्यारी संतोषजनक है, लेकिन कुछ तिथियाँ 
अशुद्ध छप गई हैँ। _ p 
--अवधविहारी पांडेय, एम० To | 


| हाथ की लिखावट--प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति, वर्धा; हाथ 
` के बने देशी कागज पर छपी, डबल फुल्स्केप ८ पेजी आकार के ४० प्रष्ठ; मूल्य 
दिया नहीं । 

| Ta प्रांतो की जनता को राष्ट्रभाषा की विभिन्न लेखन-हैलियों से 
uh OH 3 लिये * इस पुस्तक का प्रकाशन हुआ है। इसमें देश 
` 7 खुमसिद्ध व्यक्तियों, अधिकांशतः कांग्रेस के नेताओं, के हस्तलेख 
E d शिरोरेखा-विहीन, आडे-तिरछे, सीधे और पुष्ट कई प्रकार के qudd 
SE SER होना aE e के लिये आवश्यक सममा 
र m लाभदायक है परंतु इसमें एक खटकनेवाली बात है। हिंदी - 
EM र का अभाव है। अगले संस्करण में यदि इस , 
Baa S M 5 जाय तो पुस्तक अधिक उपादेय होगी । कारण, 
हिस हस्तलेख से भी परिचित दोना अहिंदी , प्रांतवाला के 

र उपयोगी है | 
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१८० 
कहानी-संग्रह भाग १, २ ३--प्रकाशाकः m aff 
वर्धा; मूल्य क्रमशः |), 12) ATIY 
इन तीनों संग्रहों मै क्रमशः ६, ७ और १२ कहानियाँ हैं जिनमें हि 
के विख्यात कहानी-लेखकों की उत्कृष्ट कहानियां के अतिरिक्त m 
गुजराता, मराठी, बँगला आदि से भी अनूदित कहानियाँ NE 3 
कहानियाँ आधुनिक शैली की, भावपूर और कलात्मक B! उनके चय | 
में व्यापक दृष्टि का परिचय मिलता है। ये संग्रह भारतीय कहानी-साहि्च | 
के प्रतिनिधि कहे जा सकते E | 
राष्ट्रभाषा की पहली, दूसरी और तीसरी पुस्तक--प्रकाश र | 
भाषा-प्रचार-समिति, वर्धा; मूल्य क्रमशः |), ।) और 12) । 
राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति ने इन पुस्तकों क अपनी परीक्षाओं के पान्न. | 
क्रम के लिये तैयार कराकर प्रकाशित किया है। इन परीक्षाओं मं ग्रहि 
भाषा-भाषी ही सम्मिलित होते हैं, इस कारण पाठों के निर्माण में e 
सुविधा एवं शक्ति का उचित ध्यान रखा गया है। भाषा भी मिली | 
हिंदी-उदू है, जिसमें wg के शब्दों से अहिदी भाषा-भाषिया का बला | 
परिचित कराने का प्रय्न किया गया है। पुस्तकों के अंत में, um 1 
तीसरी पुस्तक के, दिए गए कठिन शब्दों की सूची से यही बात स्पष्ट हो | 
हे। फिर भी मिली-जुली भाषा की पुस्तकों में ये अच्छी है। | 


सरल रचना ओर पत्र-लेखन- लेखक श्री० रामेश्वरदयाल 
एम० ए०, साहित्यरत्न; प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-ससिति, वर्धा : j! 

अपनी राष्ट्रभाषा-प्रवेश परीक्षा के पाठ्यक्रम के लिये इस 397 
रा० प्र० समिति ने तैयार कराया है। आरंभ में निबंध, कहानी. जौ 
आदि लिखने के संबंध में आवश्यक ज्ञातव्य बाते दी हुई है । उसके वी 
उनके ढाँचे और नमूने हैं। पतन्न-लेखन विभाग में भी पहले 
अंगों और उनके संबंध सें मुख्य मुख्य बातों का वणान है, qaad 
नमूने । सुंदर लेख एवं पत्र लिखना सिखाने के लिये पुस्तक उपयोगी दै 


की 
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गुलदस्ता, भाग १, २, ३--प्रकाशक राष्ट्रभापा-प्रचार-समिति, वर्धा; 
मूल्य क्रमशः 0 7) ॥) । 
राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति ने अपनी परीक्षाओं के लिये इन कविता- 
संग्रहों का निर्माण कराया है। प्रथम भाग में, जो राष्ट्रभाषा-प्रवेश परीक्षा 
के लिये ह..अपेक्षाकृत सरल पद्य हैं। आदि से अंत तक भाषा के विभिन्न . 
नमूने हैं-शुद्ध हिंदी भी है, उदू भी और मिली-जुली भाषा भी । विद्यार्थियों _ ~ 
में किता के प्रति आकर्षण उत्पन्न करने में यह संग्रह सहायक होगा इसमें 
संदेह नहीं। अंत में दिया हुआ परिशिष्ट भी विद्याथियों के लिये उपयोगी 
è | दूसरे भाग HO अपेक्ताद्धत कांठन पद्म हें । उद पत्मों क्री संख्या कम 
है। अंत में कवियों को जीवनी और पद्यों का परिचय भी दिया हुआ है । = 
तीसरे भाग में पद्यां का व्यबस्थित वर्गीकरण हुआ है। आरंभ में 'कवि और 
«उनका काव्य” शीर्षक अध्याय में कवियों के संबंध में संक्षिप्त आलोचनात्मक 
विवेदन भी है जा उनकी रचनाओं का अधिक मार्मिक अध्ययन करने की | 
रुचि विद्याथियां में उत्पन्न करने में सहायता देगा। परीक्षा की दृष्टि से” 
` सामान्य जानकारी के लिये भी वह उपयोगी है | 


राष्ट्रभाषा की भारंभिक बोधिनी-प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति, . 
वर्धा; मूल्य =) | 

अहिदी भाषा-भाषी, नागरी अक्षरो से अपरिचित जनता को देव- 
नागरी-लिपि और राष्ट्रभाषा की शिक्षा देने के लिये समिति ने इसे तैयार 
है >कराया है। बच्चों के लिये विशेष उपयोगी होते हुए यह प्रौढ़ों के लिये भी 
उपयुक्त हे। भाषा E: बोलचाल की और अहिंदी-भाषियों के लिये 
बोधगम्य है | यह अपने उद्देश्य की पूर्ति में qui सहायक होगी इसमें 
संदेह नहीं। 

राष्ट्रभाषा-प्रचार-समिति की इन. सभी पुस्तकों में खटकनेवाली बात 
"पल इनकी परिवर्तित लिपि है जो हिंदी संसार के -सामने अभी 
विचाराधीन ही है और स्वीकार होती हुई दिखाई नहीं देती | - 

--रामबहोरी शुक्ल । 


^ 
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दुनिया-मासिक; वषं १, अंक ७ ( जुलाई; '४१ संपादक श्र 
भारतीय’; प्रकाशक शारदा प्रस, नया कटरा, प्रयाग; डबल क्राश 
अठपेजी आकार के ३२ प्र; मूल्य वार्षिक २), एक प्रति का =) | 

इधर जिन नवीन मासिक पत्र-पत्रिकाओं का जन्म हुआ है "i 
दुनिया? सवेसाधारण का मनेर॑जन ओर ज्ञानवद्धन करने का विशेष उदेश 
लेकर आई है। इस अंक में दो कविताएं, दो कहानियाँ, हास्यरस क | 
एक तथा स्फुट विषयों के पाँच निबंध, एक ज्योतिष-विषयक धारावाही तेव. 
कुळ सुभाषित और कुछ विश्ववैचित्रय संबंधी ज्ञातव्य बाते' हैं । कविताएं 
रोनो मुक्तक हैं, एक ही लेखक की है। “मानव? के उदात्त चित्रण में कवि | 
कल्पना का रमणीय विस्तार हुआ है । 'याचना? में कवि की आकांत्ताओ | 
अंतर्गत लोकमंगल की भावना का जो सूक्ष्म अवस्थान हुआ है वह काग, | 
सोंदयोपम है। “कलागत सत्य” कलाकार की कल्पनाप्रसूत सृष्टि के 
सत्य और साधारण सांसारिक तथ्य का सुदर विवेचन है। ud 


अनुवाद है। पो अपनी युक्तियुक्त रचना-शैली के लिये १९वीं शती का 
एक लोकप्रिय कवि, कहानी-लेखकः और पत्रकार हो गया है । अनुवाद | 
यद्यपि स्वतंत्र है, तथापि प्रथम अनुच्छेद ही अपने रचना-वैशिष्ट्य से पाळ | 
को आकृष्ट कर लेता है। दूसरी अनूदित आख्यायिका 'माँगसेन का पतन | 
हैराल्ड फील्डिग हाल की है जिसमें एक ब्रह्मदेशीय राजपरिवार की सम्मा" |. 
रक्षा के प्रश्न की मीमांसा पात्रों के मनोभावों के सुंदर सफल चित्रण ब... 
साथ हुई है। शेष सामग्री भी सुंदर और पत्रिका के उद्देश्यों के अपुला | 
है। “दुनिया? सबे-साधारण में aata होगी, ऐसा विश्वास 1 । 

यत्र तत्र कुछ नाम आदि केवल अँगरेजी में दिए हुए हैं । ऐसे स॑ 
_अँगरेजी से अपरिचितों के लिये कष्टप्रद हैं। प्रूफ पर भी ओर «e 
दृष्टि अपेक्षित है। ` . द 

उ --शं० वा? ! 


सूचना--स्थानाभाव के कारण समीक्षार्थ प्राप्त पुस्तकों की सूची अरब 
सूची के साथ अगले अंक में प्रकाशित दागी [--सं० | 


e 
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विविध 


amga या लालचंद? 


x A 


| हिंदी ग्रंथों की खोज के पंद्रहवें त्रेवाषिक विवरण में छुपे हुए 


aaga या लालचंद? कवि (aio Wo पत्रिका, वष ४४, प्र ३७३ ) के 


; | संबंध में श्री अगरचंद नाहटा ने निम्नलिखित सूचनाएँ भेजी हैं 
; १--पद्मिनीचरित्र का रचनाकाल सं० १७०७ है] > ठे 
. | २-कवि का नाम लक्षोद्य भूल से पढ़ा गया होगा, शुद्ध नाम 
à लब्धोदय है | टु 
à | , ३-लीलावती का रचयिता लालचंद उससे- भिन्न है । इसी प्रकार 
& । राजुल पचीसी आदि के निर्माता भी भिन्न भिन्न हैं। Ele 


इन सूचनाओं के लिये नाहटाजी धन्यवाद के भाजन हैं | - z 


१--पद्मिनीचरित्र का समय-सूचक दोहा भी रचनाकाल wo १७०७ 
ही बताता जान पड़ता 'है, १७०२ नहीं, जैसा गलती से विवरण में 
दिया गया है -- 


संवत सतरे से बड़ोतरे श्री उद्यपूर सु बखाण । 
5 हिंदूपति श्री जगतसिंह जिहो रे राज करे जगभान ॥ 
इसमें बड़ोतरे 'बरोतरे! का विकृत रूप जान पड़ता है। 'बरोतरे' | 
` के दो अर्थं हो सकते हैं बारह उत्तर या सात उत्तर क्योंकि वार सात | 
'होते हैं। इस प्रकार ag सं० १७१२ या १७०७ होगा। किंतु लब्धोदय | 
के समकालीन उदयपुराधीश जगतसिंह का राज्यकाल wo १७०९ में समाप्त ~ | 
"डो जाता है। इसलिये सं० १७०७ ही रचनाकाल जान पढ़ता है। इस | 
संबंध में नाहटाजी अथवा जैन साहित्य के कोई अन्य विद्वान्‌ कुछ अधिक | 
प्रकाश डालें तो बड़ा अच्छा हो; क्योंकि संभव हैं. “बड़ोतरे? 'बरोतरे' का 
विकृत रूप न होकर कुछ और ही हो । 


हि 
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२--हस्तलिखित ग्रथ कभी कभी बड़े विकत अक्षरों : लिखे fs 

जिन्हें पढ़ना बड़ा कठिन हो जाता हैं। इससे गलत पढ़ा जाना इह 
संभव है। 

३--इन विभिन्न लालचंदों का कुछ विस्तृत परिचय देने की नाह 

कृपा करे ता आगे खोजवालों के लिये सुबीता दो जाय। 


८ --पीतांबरदत्त बइथ्वाल । 


श्री जयचंद्र विद्यालंकार कृत 'इतिहास-प्रवेश' 


dier रिव्यू? फरवरी १९४१, पृष्ठ १९८-२०१ में डा० सुनीतिकुमार 
चाढुज्या ने श्री जयचंद्र बिद्यालंकारकृत इतिहास-प्रवेश' की अभिनंदनास 
समीक्षा की है। हम उस समीक्षा के आदि और अंत के विशेष अंशों क 
अनुवाद यहाँ सहर्ष प्रस्तुत करते हैँ: 
भारतीय इतिहास की इस पुस्तक का विषय-विभाजन बहुत सु दर शौर 

“लेखन उत्कृष्ट gam है, और प्रायः सभी दृष्टियों से में समती हूँ कि इस विषय फं | 
इस am की जितनी कृतियाँ मैंने आज तक पढ़ी हैं उनमें यह सब से अधिक odo | 
से नई सामग्री का उपयोग करनेवाली, सब से अधिक संग्राहक और सब सेग्रधि | 
संतोषजनक है। जैसी वैज्ञानिक दृष्टि से इसकी कल्पना हुई है और जिस पूर्णा | 
तथा ईमानदारी के साथ उस कल्पना को मूत्त रूप दिया गया है वह संसार के | 
किसी भी कोने के किसी भी विद्वान्‌ की विद्वत्ता तथा अध्यवसाय के लिये गौख की | 
वस्तु होती । इसके ७५० gi में भारतीय जनता के इतिहास और ; S Nee 
जैसा प्रशस्त asia हुआ है उसे पढ़कर विशेषज्ञ और साधारण पाठक दोनों भ | 
ही लाभ ओर आनंद मिलेगा | | 


> X x x AX 

मैं समझता हूँ कि 'विद्वानों के स्वीकार करना होगा कि श्री विद्यालंकार 4: 

अपने काये का बडी उत्कृष्टता से निर्वाह किया है। उन्होंने अपनी पुस्तक दि 
^ - में लिखी है जो कि भारत की सच्ची राष्ट्रभाषा तथा प्रतिनिधिभूत आधुनिक T 
T 

है। हिंदी समूचे आयभाषाभाषी भारत और दक्षिण भारत के भी काफी बड़े मा 
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विविध , १८५ 
की वास्तविक सार्वतरिक वोशप्राल तथा चलन की भाष (Umgangssprache 
तथा Verkehrsprache) है, यद्यपि अमी तक वह सांस्कृतिक भाषा तथा शास्त्रीय 
भाषा ( Kultursprache तथा Wissenschaftliche Sprache ) 
नहीं हो पाई है। (1) इसकी वैज्ञानिक शब्दावली श्रभी वन रही है और स्वयं 


श्री विद्यालंकार को भी अनेक आवश्यक शब्द X ZÀ या गढ़ने पढ़े €! उपस्थित - 
पुस्तक जैसी कृतियाँ वस्तुतः हिंदी को विज्ञान तथा संस्कृति की भाषा का पद प्रात 


कराने में सहायक हो रही हैं। जितने,श्राधुनिक हिंदी-लेखकों की भाषा मैंने ग्राज 
तक पढ़ी है उनमें श्री विद्यालंकार की हिंदी उसके श्रेष्ठ नमूनों में से है। वे सुद्र 
हिंदी गद्य लिखते हैं-चुस्त, सबल, सटीक और फिर भी अलंकृत | * इस तरह की 
पुस्तक का न केवल भारत में अपितु बाहर की दुनिया में भी विस्तृत प्रचार और 
आदर होना चाहिए | 

श्री जयचंद्र विद्यालंकार हिदी के सम्मानित लेखक हैं। उनका 
'इतिहसि-प्रवेश’ वस्तुतः ऐसे अभिनंदन के योग्य है। यथार्थ भारतीय 
इतिहास के निर्माण भें यह एक उपयोगी देन है। इससे हिंदी का बहुत 
मानवद्धन हुआ है । श्री जयचंद्रजी के इत कृति के ऐसे अभिनंदन पर 
वधाई देते हुए हम उनसे उत्कृष्ट तर कृतियाँ की आशा रखते हैं। 

श्री रवींद्रनाथ ठाकुर स्वगत ! 

हमें यह भी लिखना था। इसी २२ श्रावण को उस विश्‍ववंदित 

भारतीय विभूति ने ऐहिक बंधन त्याग दिया । गत १ वैशाख को & श्री 


S o PS ^ 
ARA ८०वीं वषगाँठ का समुत्सव था । वे महाकवि, महामनीषी, महर्षि 


ये। इस भेद्भाव-भरे युग में उन्होंने विश्वभाव का सफल दशन किया 
E । उसके पावन संदेश की व्यापक अभिव्यंजना उनकी जीवन-साधना 
थी। उनकी सत्यशिवसुंदर वाणी ने भारतीय साहित्य को विशेष प्रभावित 
E दारा T हिंदी-साहित्य उस वाणी का चिरक्ृतज्ञ रहेगा | 
य > S स 'मृत्युहीन प्राण” का श्री ठाकुर 'दान' कर गए हैं 
सति Le त तथा साहित्य को उत्तरोत्तर संपुष्ट करता रहे, उनकी पावन 
यही आशंसा है । . .—51 


—— 
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सभा की प्रगति 


उपसमितियों और बिभागाध्यक्षाँ का चुनाब 1 


प्रबंध समिति के ७ ज्येष्ठ १९९८ के अधिवेशन में निम्नलिखित -.. 
समितियों और विभागाध्यक्षों का चुनाब हुआ-- 
(१)'एस्तकालय उपसमिति संयोजक, अध्यक्ष तथा निरीक्षक प | 
श्रीशचंद्र शर्मा । 
(२) अर्थ तथा बिक्री उपससिति-संयाजक तथां अध्यक्ष airi 

(३) साहित्य उपसमिति--संयेजक और अध्यक्ष साहित्यसंत्री।” | 

यही उपसमिति प्रकाशन, पढ्क-पुरस्कार तथा lera ओर भाषा संबंधी | 

प्रश्नों पर भी विचार करेगी । : : 
(४) संकेत लिपि उपसमिति--संयोजक तथा अध्यक्ष do निभा: | 

मेश्वर मिश्र। | : 
(५) खाज विभाग--अध्यक्ष तथा निरीक्षक do विद्याभूषण मित्र! | 

(६ ) प्रसाद-व्याख्यान-माला--संयेजक तथा अध्यक्ष बा० TRT | 

'प्रसाइ गौड़ । 
आयव्यय की व्यवस्था के लिये यह निश्चय हुआ कि : अतिरि z 
प्रकाशन विभाग के अध्यक्ष श्री साहित्य-मंत्री, कलाभवन के श्री ese | 
भवन-निर्माण के श्री रामभरोसे सेठ, पत्रिका के श्री संपादक, RAAN M 
श्री सभापति तथा पद्क-पुरस्कार के अध्यक्ष do रामनारायण Rer | 


सभा की अध शताब्दी 


अर्धशताब्दी की तैयारियाँ हो रही हैं। अर्घशताब्दी की , 
लिखने में भीःहाथ लगा दिया गया है। ag विचार किया 77 न 
रिपोर्ट कुल चार जिल्दों में निकले । प्रथम में गत पचास वर्षो के T 


व्यं 


e 
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सभा की प्रगति Ja 


d आर हिंदी की उन्नति का विवरण और तत्संबंधी आवश्यक quam 
आर द्वितीय तृतीय ओर चतुर्थ में परिशिष्ट रूप में कलाभवन और आये- 
भाषा पुस्तकालय की सूची तथा खोज में प्राप्त हस्तलिखित हिंदी पुस्तकों का 
संक्षिप्त विवरण रहे I , 


«ur का निश्चय है कि अधशताब्दी के पहले भारत के राजा- . 
महाराजाओं को सभा का संरक्षक बनाने का प्रयत्न किया जाय और सभा 


'का ऋण भी शीघ्र से शीघ्र चुका दिया जाय। यह सूचना देते हुए बड़ा 
हर्ष हो रहा है कि सभा के परम हितैषी सभासद सीतामऊ के महाराज- 
कुमार डाक्टर रघुवीरसिंहजी ने सब प्रकार से इस महोत्सब की तैयारियों 
में सभा की सहायता करना स्वीकार किया है । प्रत्येक टिंदी-प्रेमी बिशेष 
कर राजा-महाराजाओं और धनी-मानी सज्जनों से प्रार्थना है कि वे 
श्रीमान्‌ महाराजकुमार की साँति उत्साहपूवैक सभा-की सहायता करे | 


महाराजकुमार डाक्टर रघुवीरसिंह के पत्र का कुछ अंश यहाँ उद्धत 


किया जाता है-- > हु 
; ४,......- “यह जानकर प्रसन्नता हुई कि सभा की ग्रधेशताब्दी को 
तैयारियाँ अभो से शुरू कर दो गई हैं। इस ऐतिहासिक श्रवसर में 
कौन न सस्मिलित होगा? और अब जब कि मेरा सभा के साथ बहुत 
ही गहरा ओर अकास्य संबंध स्थापित हो चुका है, आप लोगो की 
सहायता करना मेरा कतेव्य हो जाता है।” 


हिंदी-प्रचार 


z रुपए के नए नोटों पर नागरी अक्षरों को स्थान नहीं दिया गया | 

इस संबंध से सभा ने भारत-सरकार से लिखा-पढ़ी की थी । भारत-सरकार 
के डिप्टी सेक्रेटरी ने शिमला से भेजे अर्थविभाग के पत्र (सं० डी / सी 
^ एफ / ४१ ता० १५ सई १९४१ ) में लिखा था कि “एक रुपए के नए नमूने 
के नोटों पर, जो शीघ्र ही निकाले जायेंगे, देवनागरी अक्षरों का प्रयोग करने 
क लिये प्रबंध कर दिया गया है सरकार को धन्यवाद“है कि उसने एक 
838 के नए नोटों पर नागरी अक्षरों को स्थान देने की कपा की 
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* काशी म्युनिसिपल बोर्ड के पशुचिकित्सालर्र के साइन वोर्ड परअ, 
रेजी और wq में नाम लिखे होने पर भी हिंदी के लिये उसपर स्थान ag 
था। सभा ने स्वास्थ्य विभाग के अधिकारी तथा म्युन्िसिपल बो से 
लिखा-पढ़ी की। पहले ता बोर्ड की ओर से कोई संतोषजनक उत्तर नहीं 

. मिला; पर संतोष की बात दै कि अंत में लिखा-पढ़ी करने पर उक्त साइन 

_ बोर्ड में हिंदी को स्थान मिल गया d | 
बिहार में हिंदुस्तानी का बखेडा फ़िर खड़ा हो गया है और नए हय 

में। खेद है कि बिहार प्रादेशिक सम्मेलन ने भी हिंदुस्तानी कमेटी के लिये 

छात्रों की एक पाठ्य पुस्तक संग्रह कर हिंदुस्तानी की हिमायत की है। प्रांत 

: à हिंदी-प्रेमी उसका घोर विरोध कर रहे हैं। सभा ने भी इस digi 
अपना वक्तव्य भेजा था | 1 E 

सभा के सभापति रायबहादुर To कमलाकर दुबे ने मुजफ्फरुर/ | 

. भागलपुर आदि जिलों की यात्रा की थी। वहाँ उन्होंने सभाएं कीं” और 

ˆ भाषणों द्वारा लोगों को उत्साहित किया । उन्होंने वहाँ कई स्थायी सभाएई | 

भी बनाए | झुजपफरपुर के सुहृद-संघ ने उनका बड़ा सुदर स्वागत किया | 

ओर हिंदी-प्रचार तथा हिंदुस्तानी के विरोध में बड़ा उत्साह दिखलाया | z | 

गत १०-३१ जुलाई को अबोहर साहित्य-सदन ने gaada | 

अवसर पर हिंदी-सम्मेलन भी किया था। तुलसी-जयंती के सभापति | 

सभा के परम हितैषी do राधेश्यामजी कथावाचस्पति तथा हिंदी-संग्मेतन | 

के सभापति पं० रामनारायण मिश्र (सभा के उपसभापति) थे। Ee 

सज्जना ने वहाँ हिंदी-प्रचार के विषय में प्रभावशाली भाषण दिए। # | 

अवसर पर do चंद्रबली पांडे ने भी अबोहर में हिंदी का प्रचार किया | 


अनुशीलन विभाग 


सभा ने प्रबंधसमिति के गत २९ झाषाढ़ १९९८ के अधिबेशन t | 
निश्चय किया कि सभा में श्री राय कृष्णदास की अध्यक्षता में एक अनुशीलन 
विभाग खोला जाय और उसमें विद्वानों को अध्ययन करने के लिये x 
सुविधा दी जाय) इस विभाग में विमश के लिये पुस्तकालय paai 


RUAN n 


a 
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r की समस्त स तथा अंगरेजी और अन्य भाषाओं के आकर ग्र'थ 
भी रखे जायगे | j 


भारत-कलाभवन तथा आयेभापा-पुस्तकालय 


सभा कलाभवन के सूर्तिमंदिर की छत पर एक बड़ा कमरा राजघाट 
से प्राप्त वस्तुओं के संग्रह के लिये बनवा रही है जो शीघ्र ही बनकर तैयार 
,हो जायगा । 
` गत वर्षे राजघाट की खोदीई में गहड़वार महाराज गोविदचंद्रदेव 
का कार्तिक पूर्णिमा संवत्‌ ११९७ का, बड़े आकार के दो पत्रों का, एक ताम्र- 
शासन प्राप्त हुआ था, जो परीक्षा के लिये सरकारी पुरातत्त्व विभाग में दिल्ली 
चला गया था। अब भारतीय पुरातत्त्व विभाग के अध्यक्ष ने अपने विशेष 
प्रतिनिधि द्वारा उसे भारत-कलाभवन में भेज देने की कृपा की है । 
. पुस्तकालय की वार्षिक जाँच श्रीयुत रामस्वरूप uo ए०, बी० dio 
द्वारा की गई । उन्होंने कृपा कर छपने के qd पुस्तकालय की सूची की भी... 
च करना स्वीकार किया है । ह 
इस वषे गर्मी की छुट्टियों में काशी हिंदू विश्वविद्यालय की ओर से 
पुरूकाध्यक्ष के कार्य कीन शिक्षा देने का प्रबंध किया गया था। सभा ने 
अपने पुस्तकाध्यक्ष do शंसुनारायण चौबे वी uo, एल-एल० बी० को 
. अपने व्यय से वहाँ शिक्षा के लिये भेजा था और अब वे शिक्षा समाप्त कर 
| पुनः सभा में पुस्तकाध्यक्ष का कार्य कर रहे हैं। 


ti Y oet 


प्रकाशन 


E संक्षिप्त शब्द्सागर का वत्तेमान संस्करण समाप्त हो गया है । उसके 
संशोधन का कार्य समाप्त होने में अभी विलंब है अतः उसका प्रतिमुद्रण 
: ह र्हा है । कागजका मूल्य बहुत बढ़ जाने के कारण उसके आकार में 
शस बार परिवर्तेन कर दिया गया है । सूरसागर की आठवीं संख्या का 
aa आरंभ हो गया है। श्री सतीशचंद्र काला लिखित मोहें जो दड़ो 
"T श्री राय कृष्णदास और do पढानारायण आचाय संपादित “नई 


~ 
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कहानियाँ” प्रकाशित हो गई हैं। तुलसीम्रंथावल्ली का l से संग्रा 
करने के लिये निम्नलिखित सजनां. का एक सपादक-मंडल बना दिया 
गया है-- 


पं० केशवप्रसाद मिश्र बांबू भगवानदास हालना 
पं० लल्लीप्रसाद पांडेय do पद्मतारायण आचार्य 
do शंभुनारायण चौबे do ठाकुरप्रसाद शर्मा 
स्थायी कोश D 


१३०००) के स्टाक सर्टिफिकेट ट्रेजरर चैरिटेबल एंडाउमेंट्स, युक्तप्रांत के पास 
२०००) 5 9 » सभा म 
६५५।८) जमा बनारस बक सं 
६२४-)४ पोस्ट आफिस सेविग बंक में 
- ५२॥%०)२ इलाहाबाद बंक में "i 
ETC | 


हिंदी ( मासिक पत्रिका ) 


` सभा के तत्त्वावधान में जो “हिंदी? नाम की मासिक पत्रिका निकलती 
है उसका वार्षिक मूल्य प्रचार की दृष्टि से केवल ॥) रखा गया है ।: फिर | 
भी खेद हे कि अभी तक उसके केवल १८५७ ग्राहक बने हैं। AARAL 
से अनुरोध है कि वे अधिक से अधिक संख्या में इस पत्रिका के | qi 
ओर बनाएँ जिससे हिंदी का संदेश शीघ्र से शीघ्र देश के कोने-कोने और , 
घर-घर में पहुँच सके । 


Z 
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२६ ज्येष्ठ ९८ 


^ 


२६ ज्येष्ठ ” 


१० आषाढ ? 
२३ आषाढ़ ” 


E २ श्रावण” j 
३२ आषाढ > 


१ ज्येष्ठ से )१ श्रावण १९९८ तक समा में २५) 
या अधिक दान देनेवाले सज्जनो की नामाबली 
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दाता कानाम . धन प्रयोजन 
(२५०) नागरी-प्रचार . 
] १००) स्थायी कोष 
५००) | १००) पुस्तकालय 


iE ५०) कलाभवन , 


श्री लक्ष्मीनिवास बिड़ला, 
कलकत्ता 


“श्री कृष्णकुमार बिड़ला, 
कलकत्ता 


55 » 


१००) * (स्थायी कोष - © 
१००) पुस्तकालय 

श्री आनरेब्ल राजा युवराजदत्त T 

सिंह साहब, एम० सी० एस० 

eife ओयल ऐंड कैमरा इस्टेट Tea 
जि० खीरी ( अवध ) १००) स्थायी कोष 
श्री प्यारेलाल गर्ग--गोरखपुर १ ००)डा०महँदुलालगर्ग वि० ग्रं 
श्री रायबहादुर बाबू सूर्यप्रसाद, 


एडवोकेट, काशी १००) स्थायी कोष 
श्री बाबू जगन्नाथप्रसाद, एम० ए०, 
एल एल० बी०, देवरिया, 
गोरखपुर १००) 7 | 
श्री हरिश्चंद्र, आई० सी० : 
एस०, लखनऊ १००) . 7 | 
स्वर्गीय श्री पं० जगन्नाथप्रसाद : 2 z | 
पॅचभैया, काशी १५०) ! कलाभवन | 
श्री सेठ रामेश्वरलाल गनेरीबाला - | 
कलकत्ता पा, ^ 
s E 
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प्राप्ति-तिथि दाता का नाम „, धन ` t 


f 
) 


३२ आषाढ़ ९८ श्री आयुर्वेदाचाय do ज्ञगन्नाथ 
शर्मा वाजपेयी, एम० Wo, काशी. १००) स्थायी i. 


२ श्रावण ” श्री प्राणाचाये कविराज प्रताप 


सिंह, काशी १००) 
२ » श्री सेठ जुगुलकिशोर बिड़ला | 3 
= कलकत्ता १००) 5 
m p ४००) Sid शताळी 


> प्रकाशन 
५ ? श्री भगवतीप्रसाद सि ह, एम० uo, 


f जोनपुर १००) स्थायी कोण 
^ श्री सु दरीप्रसाद रईस, जौनपुर (doo) ४ 


A 


c ” श्रीमान्‌ रायबहाडुर राजा त्रजनारायशसिंह, | १००) सायी 

; x ४००) अद्भशतादी 

cr पड्रौना राज्य, गोरखपुर प्रकाशन ' 
९ ३ ” श्री महाराजकुमार शंकरीप्रसादसिह eu, l १ 29) स्थायी कोप 


पंचकोट, मानभूम 


१० ? म्युनिसिपल ule, बनारस हे २००) aqm 
» i (ze ] 
२३ श्रीमंत्री, साहित्यसदन, अबोहर ५१) ता. 
( पंजाब ) >>] 


टि०--जिन सज्जनों के चंदे किस्त से आते हैं, उनके नास पूरी | qm | 
हा जाने पर प्रकाशित किए जायेगे | | 
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r ^ ३) ^ ^ [n] 
'काशी-नागरोप्चारिणो. सभा की ग्रद्धंशताव्दी 


5 iy 
उक्त सभा की अद्धशताव्दी संवत्‌ २००० बि० में मनाई जायगी । 
अद्धेशताव्दी-उत्सव के अवसर पर समा की जो विस्तृत रिपोर्ट प्रकाशित की 
iN A 
जायगी उसकी वतमान रूप-रेखा तैयार कर ली गई है। सभा के सभासदों 
गैर अन्य हिंदी-प्रेमियों से प्रार्थना है क्रि थे इ 
र cupis d 5 है SA इस पर अपनी सम्मति सभा _ 
के पास भेजें, जिससे रिपोट को adinga बनाने में सभा के सहायता 
~ it z द ce : 
मिले और अद्धशताब्दी उत्सव भी सफलतापूर्वक संपन्न हो | 
d हिं MO ७५ ४३ प्र s > EY e : 
समथ हिंदी-प्रेमियों से प्राथना है कि वे अद्ध शताब्दी संबंधी प्रकाशन 
$6 dul को कम से कम ५०० Wo की सहायता दे और धन के साथ 
अपना चित्र भी भेजने को कृपा करे | कम से कम ५०० रु० देनेवाले 
CE ९ c V s 
«सञ्जनों के चित्र अद्ध शताब्दी रिपोट में प्रकाशित किए-जायँगे | 
: रिपोर्ट की रूपरेखा | 
E ९ र्क SOAM s) 
१--अद्धशताव्दी की रिपोट एक आकार की चार जिल्दों में होगी । 
२-दूसरी, तीसरी और चौथी जिल्दों में क्रमश: हस्तलिखित पुस्तकों 
कासं क सूः 
i संक्षिप्त विवरण, पुस्तकालय की सूची और कलाभवन की पूरी सूची 
रहेगी । 
३-पहली जिल्द में आवश्यक परिशिष्टों सहित-- 
C8) सभा का ५० वर्षो का कार्य-विवरण रहेगा | 
E l ख ) सभा के जन्म के पूवे की स्थिति का दिग्दर्शन कराते हुए ५० 
N t t हिंदी की प्रगति का वर्णन होगा और भिन्न भिन्न प्रांतों में, विशेष 
H E aN y हि न्य ~ S Ll 
in दी प्रांतों में, हिंदी-प्रचार और साहित्योन्नति का विशेष रूप से उल्लेख 
| त्य टि. ~ Ms r 
M zu की उन्नति में विशिष्ट कवियों और sra सुलेखकों के संक्षिप्त 
ium थ 
(M साथ यह भी दिखलाया जायगा कि हिंदी-सोहित्य के काव्य 
र डि ८ T, 
E त्त "i ) नाटक, उपन्यास आदि भिन्न भिन्न zit तथा इतिहास, 
e UM अनेक विषयों की कैसी प्रगति रही तथा उन पर कौन सी सुख्य 
ऽय पुस्तके त्रिकाएँ 
cd और पत्रिकाएँ निकलीं | हिंदी की प्रगति में विश्न-बाधाओं 
“अनके निराकरण के जो प्रयत्न हुए उनका भी वणुन होगा | 
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( ग ) निम्नलिखित व्यक्तियों के चित्र भी रहेंगे-- 

१, कालक्रम से सभा के WOW संस्थाका, सभापतियों उप 
सभापतियों, अवैतनिक और वैतनिक मंत्रियों तथा पत्रिका के सपादकों ह 
साथ में उनका संक्षिप्त जीवन-परिचय, उनका साहित्यिक काये तथा झे 
द्वारा सभा की विशेष सेवाओं का भी उल्लेख रहेगा । 


श्र 


३, अद्ध शताब्दी के आयोजन के लिये जो सज्जन ५०० सक्या | 
अधिक सहायता देंगे उनके चित्र । : i zu 
छ. पदक और पुरस्कार-दाताओं तथा अन्य विशिष्ट दाताओं के चित्र। 

( च.) पहली जिल्द के परिशिष्टा में निम्नलिखित बाते होंगी, 
१०० २० या अधिक दान देनेवाले सज्जनों की नाम-सूची |“. | 
२, सभा के समस्त प्राप्य और अप्राप्य प्रकाशनों की कालक्रम शरोर | 
मालाक्रम से सूची । ' 
३. कालक्रम से सभा के विशेष कार्या और घटनाओं की सूची) | 
` ४. प्रांतक्रम से हिंदी संस्थाओं को सूची NN 7 
५. कालक्रम से सभा के पहले वष और पचासवे वष के WHEN 
की सूची । | 

६. निधियों की सूची । 

७. ५० वर्षा का सभा का आयव्यय | 
(डः) इत रिपोट में समालोचना न की जायगी । 
४-कवियों और लेखकों का विबरण प्राप्त करने के लिये WES 
लेखकों से पत्रव्यवहार किया जाय । ॒ 
सभा का यह भी विचार है कि अद्ध शताब्दी उत्सव के अवसर "| ` 
महाराज विक्रमादित्य की द्विसहस्राब्दी मनाई जाय और नागरीश्रचारिण | 
पत्रिका के उस अवसर पर प्रकाशित होनेवाले sie में डिसी 
agaa महाराज विक्रमादित्य के संबंध में शोधपूवंक लिखें गए विहत 
qui लेख निकलि जाय । विशाल भारतीय राष्ट्र के लिये यह अपूव महो । 
होगा। इसलिये आशा है, इसमें देश के समस्त विद्वानों और श्रीमा si 
सहयोग प्राप्त होगा । प्रधान मंत्री |. 
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ec 
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बापू! के बांद 
बि ^ ` `A A 
| घनश्यामदास JARAT को दो आर नवीन मौलिक पुस्तके 
` A A DN 
'डायरी के web os बिरे विचार” 
बापू! पुस्तक. ने हिंदी प्रकाशन क्षेत्र में एक आश्रय उत्पन्न किया 
प्रथम संस्करण ( २ अक्वूवरु १९४० ) में ३००० प्रतियाँ छपी 
और द्वितीय संस्करण ( फरवरी १६४१ ) में ५००० प्रतियाँ di 
जिनमें से अब केवल २००० शेष रही हैं। 
" app की श्रेष्ठता का प्रमाण यहो हे कि हिंदी, मराठी, गुजराती, अंग्रेज़ी के p अब 
"सभी प्रो तथाञमस्त भाषाओं के विद्वानों ने बापू” को अपने विषय की सर्वश्रेष्ठ 
पुस्तक माना है। 3 1 
मुजराती/“मराठी, gras, तामिळ, तेलगू, कन्नड भापाओं में `> 
p बापू” का अनुवाद हो रहा हे | > 
us दी दि 
बापू के वाद ही विड़लाजी की दूसरी पुस्तक 


DI , केळ” ue 


°° .. डायरी के पन्नः 7 

| 13588 में आई | पहले संस्करण में इसकी कीमत ज्यादा रही, फिर 

४ | y म १७४१ के शुरू में १००० प्रतियाँ छुपी और अमल में फिर दूवरा सस्ता संस्करण C 
७ छापना पडा | हिन्दी के कुछ विद्वानों ने तो इसे बापू! से भी श्रेष्ठ पाया हे।. 

| “बिखरे विचार! ह 

विड़लाजी के चुने हुए लेखों और पत्रों का संग्रह है | पर ; इसमें के कुछ 

ta ( जैसे "कसे सब अच्छे”, थानी में भी मौन पियासी?, “हम पराधीन क्यों हैं ? 

MEN... 

Les xcd (जन की भरपूर सामग्री मिलती हे यह 

jt i "HD का एक gcn संग्रह है | - 

5 EN. पुस्तक प्रत्येक पुस्तक-प्रेमी के घर होनी चाहिं । वे 
T लय को शोभा हैं । g 


kJ 


n 


à s “मंडल? के प्रकाशन : 
STR: C सूर्य 1), सनि Adr em 
$ | ति) T ॥20, सजिल्द १], हाथ कागजको सजिरेद २) - 


V | c "S V: मूल्य ।|) सजिल्द १।) SRL 


Ped E से प्राप्य e स्तक ल 
ख | R ; us ० 
+ खरे विचार; मूल्य til) २) मॅगोइण 
* : BL) मंडल, कनाट सकस, नई दिल्ली > 
: सकी शाखाओं, चर्खासंघ या खादी भंडारो से लीजिए | 
- T = j . 


Em. 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, क ^ 


^ ER 
^ * ^ i 


id 


N Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


e 


e 
Li 


m (^ 
! 
नई कह।नियाँ 
(संपादक-श्री राय कृष्णदास और श्री प्मनारायण आचार्य, एम० ए) 
मनेरंजन पुस्तक-माला की यह ५४ वीं पुस्तक अभी छपकर ha 
` हुई है। इधर के नए कहानी-लेखकों में से कुछ ने बहुत ही सुदर कहानियां P. 
— लिखी हें । ऐसी ही एकदम नई कहानिदों का यदद सरस संग्रह हिदी | 
के quq प्रस्तुत क्रिया जा रहा है। पृष्ठ-संख्या १७९, मूल्य १) + 


सॅ N ` 
(e m M 


ति —— 
J 

Fi 

^. 

[ 

A es 

| x 


$ यह पुस्तक तीन भागों में मनोरंजन gerens में पहले ही प्रकारितिः 
7 > Wwe 8| पहला भाग समाप्त हो जाने के कारण फिर से छापा गया है। | 
पृष्ठ-संख्या २१४, मूल्य १॥) 


तकशास्र भाग १ 


es 


( लेखक--श्री गुलाबराय, एम० ए, एल्‌-एल० बी० ) 


[e 
>>> 


——— 


नई पुस्तके जो छप रही हे 


१--तकशाख्र भाग २। । 
A E T Ü EN 
रे-राजरूपक ( डिंगल भाषा का उत्कृष्ट काव्य, संपादक | 
रामकणे जी, जोधपुर ) । 4 5 
du मैंगाने का पता- | 
e 4 . quí ^ 1 i 
4 | 
नागरीप्रचारिणी सर्म, ११४६ 
~ 1 x 
J 
4 cm $ 
| a : S 


^ 
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नागरीप्रचारिणी पत्रि 
P c y क 


nae ENDE Qui: LI A Ip z > 
T og a 3 [ नवीन संस्करण ] कात्तिक १६६८ : 
| PAM EL ou 
| | | 
RA Ñ ~ : 


हैं वीरगाथा-काल कां जेन भाषा-साहित्य _ ST 


[ लेखक श्री अ्रगरचंद नाहटा ] 


E के इतिहासकारों ने do १०५० से १४०० तक के 
| bs m > वीरगाथा-काल के नाम से संबोधित किया है; पर वास्तव - 
e हत क कही जानेवाली एक भी रचना में उरू समय की भाषा 

| अतः भाषा के क्रमिक विकास के अध्ययन की ब्रष्टि से 

थ सर्वथा अनुपयोगी हैं। अतएव ऐसे साहित्य की अकोट नितांत 
E à x जो उस समय की भाषा का वैज्ञानिक अध्ययन करने / लिये 

c अथात्‌ जिस साहित्य के द्वारा हम भाषा के न. IAN का 
jm de । मेरे विचार से इस काये के लिसेदस समय के _ 
/ यन ही नितांत आवश्यक एव उपयो ue क्योकि 


जीन 

wu. रचनाए पुर परिमाण में उपलब्ध हैं एब' उनको प्राचीन. 
है। पलब्ध हे |. अतः उनमें भाषा भी मूल रूप में सुरक्षित पाई. > 
` इस लेख में अद्यावधि ज्ञात तत्कालीन जैन रचनाओं का संक्षिप्त. E d 
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१९४ नागरीप्रचारिणी पत्रिका E 


परिचय प्रस्तुत किया जा रहा है। आशा है, तिकै-साहिस्यसेवी S [- 
उनका विशेष अध्ययन करके बीरर्गाथा-काल की भाषा के वास्तविक ml) 
पर समुचित विचार करेंगे । 


ग्यारहवीं शवाब्दी# ; 
१--घनपाल--धारा के राजा भोज के सभापंडित, सत्यपुरीय महावीर zm | 


^ 


रचना संवत्‌ लगभग १०८१, गा० १५-- 
क am bu 
C आदि :--जिणव जेण gag कम्म बलवंता मोडिय । ४६6१ । 
) चउकसाय पसरंत जेण SUIS वितोडिय il Nl 
p 


तिहुयण जगडण मयण सरलितरु जातु न मि CE 
इयर नरहि सञ्चउरि वीर, सो किम जगडिजइ || १॥ "७५ 


x x x x , 
अंत ;--रक्छिए सामि पसरंतु मोहु नेहुंड्य तोडहि । Bi 
सम्मरदंसणि नाणु चरणु ug कोहु विदाडहि॥ ^. | 
3 S करि पसाउ सञ्चउरि वीर जइ तुह मणि $भावइ | ^. ~ 
e s ` तइ age घणपालु जाउ जहि TAS न आवइ ॥ १५ lr । 


( प्र जैन साहित्य संशोधक, खं० 3, o रे M 

_ बारहवीं शताब्दी ˆ 
१--जिनवल्लभसूरि-खरतरगच्छ अभयदेवसूरिपट्टधर, सं० ११ 
नवकार फल-माहात्म्य, गा० १३ षट्पद छद 
आदि ;--कि' कप्पतरु रे अयाण चिंतहि मन भित्तरि। \ 
dcs कि चिंतामणि कामधेनु आराइदि बहु परि ॥ 
* चित्रावेलिहि काजु किसउ, देसंतरु FA i 


| 
ze E मणि रासि कारणह किसउ सायर उल्लंघइ ॥ v 
- / चउदइ पूरब सारु जगे लदूघु एहु नवकार |... M 
८ c 4, सयले काज महियलि सरहिं दुत्तरि तरि संसारु || * ॥ a b), 
i 2 ( हमारे प्र० अमयरत्नसार आदि ग्र थो i 
3 Edo जैन विद्वानों के समग्र भाषा-साहित्य के लिये जैन गुजर sit | | 
$ १-२-३ देखने चाहिएँ। 
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वीरगाथा-काल का जैन भाषाऱ्साहित्य | १९५ 


qg aar जिनद'तशूरि-मक्त de ११७० जिन-दत्तसूरिस्तुति, mo 
१० षट्पद छद--- 
आदि :--जिण दिट्ट आणंडु चडइ, ऊइ g SUNT | 
जिण fagi झड इडई पाउतणु निम्मल हुइ पुणु ॥ 
* जिण दिट्ठ सुहु होइ, Ezg पुव्वुक्रिउ नासइ || : 
E . जिण दिट्टइ हुइ सुइ धम्ममइ, meg काइ उद्बखह || 
न aaa नव फणि मंडिउ पास जिणु, अजयमोरि किन पिक्खह ॥१॥ et 
| (सं११७०-७१ लि’ प्रति के आधार से हमारे Qo जै० aro सं० म॑ प्रकाशित ) ९ 
| ३-वादिद्वेवसूरि>>मुनिचंद्रसूरि-शि०, do ११८४ आचार्यपद gaiz ~ 
LA गुरुस्तुति, गा० २५--- 
f ग्रादिः-नाणु चरणु ` संमठु जसु रयणत्तउ सुपदाणु | 
7 'जयओ सुधुणिसुरि इत्युजगि मोडिअ मम्मह खिाणु॥ 
| SAUA रयण समुद्द समु विहलिय जामहाऽऽसारु (atere ! )1 * - 
। n घृणिसूरि भवियनण जिम Ses संसार | २॥ व कट 
गुजराती अनुवाद सह Wo जैनश्‍वे-कौ० हेरल्ड पु० १३ अं० ९) 
तेर्‌हवीं शताब्दी 
“शाल्भद्रसूरि--राजगच्छीय वजसेनसूरि शिष्य, सं० १२४१-- 
ना aeree बणा RENE T 
नमवि निरंतर गुरु चरण | ^ 
Ee. नरिंदह qus चरित्तो, जे जगि ager वदीतो | - E 


L^ 


E - 


$ ७ 
» हिव ए भणिसु रासह FRAR, तं जणमणहर मण आर qi ZN 
Paty सांभणउ | तिन 


AÑ 
à Se उवारा उर नयरो, धणकण कंचणं रयणिहिं पवरो | S S 
वेर पवर किहि अमरपुरो ॥२॥ ` 2 | 


( प्रति — 
IN EU भंडार, बड़ौदा चेंट्रल लायत्रेरी, No कांतिविजय श्र 


, 


- 2 - 
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( ख ) बुद्धिदास, गा० ५३ ( किसी प्रति में! २ भी B ys 
आदि :--पणमवि देवि अंबाइ पंचाणण गामिणि बरदाइ । | 

जिण सासणि सानिध करई सामिणी, सरसामिणी तु सदा सोहागिणी | , i 

पणमिय गणहर गोयमसामि दुरिय एणासइ तेहनइ नामि 

वर्द्धमान सामीनउ सीस, प्रणम्यां RE सयल जगीस || २॥ 

(प्रति हमारे संग्रह म, do १४८३; और भी अनेक प्रतियाँ उपब्ध हू) 


B २--श्रासगु--शांतिसूरि-शि० श्रावक, ज़ीवदया राखु, गा० ५% ( 


१९६ 


"Iro शु० ९->>> 
~ आदि ४-- दुरि सरसति आसिगु भणइ, नवड एसु जीवदया सार] $ 
E a धरिवि निसुणउ जण दुत्तरु जेम qug संसार || १ बह x 
RS ( हमारे संग्रह की 8o १४९२ लिखित प्रति में ) 


३--नेमिचंद्र भंडारी--खरतर जिनेश्वरसूरि के पिता, 
जिनवल्लभसूरि गुणवर्णन, ग[० २५, सं० १२५६ के qur 
आदि :--पणमवि सामि वीर जिशु, गणइर गोयम सामि१ 
ur सुधरम सामिय ठुलनि सरणु, जुग प्रधान सिवगामि ॥ १ 0 
तित्युंदररणु स मुण्रियण, जुगप्रधानु क्रमि पत्त । 
जिणुवल्लइ सूरि जुगपवर sg निम्मलउ TRI lR I 
( हमारे संपादित Èo Bo glo संग्रह के ए० ३६९ से ७२ में प्रका०) 
४--धमै- महेँद्रसूरि-शिष्य-- 2 E. | 
(क) जंबूस्वामीचरित do १२६६, "o ५९ ( किर्स | 
Ro. gU) e 
आदि :--जिण चउवीसइ पयनमेवि गुरुचलण नमेवी । 
758 E aqs चरिय भबिउ निसुणेवि.। 
E करि साध सरसतीदेवि जिम र्य कहाणड । 
^ = जंबूसा'मिहिं गुण यहण संखेवि बखाणउ ॥ १ ॥ | 
(व्रत बीकानेर बृहद्‌ NIR, १५वीं के qai में 1 M y 
( ख ) स्थूलिभद्ररास, गा? ४७-- De d 
झादि :--पणमवि सासणदेवी श्रनई वाएसरी, 


uw 


" * 


` e ee 
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वीरगाथा-काल का जैन साषा-साहित्य १९७ 


F गुणगहण; bfa छुणिव रहज्जु केसरि ॥ 


(प्रति हमारे संग्रहृ में ) 
ग ) सुभृद्रासती चतुष्पदिका, गा० ४२ 
आदि :--जं फलु होइ गया गिरणारे, ज॑ फलु दीन्दइ सोना भारे | 
( प्रति हमारे संग्रह में ) 


जं फडु लक्खि नवकारिदि gR तं फल सुभद्राचरितिहि दुणिहिं ॥ १॥ ° 
१-विङयसेनखूरि--नागे द्रगच्डीय हरिभद्रसरि-शि० सत्राश्वर वस्तुपाल AT. 
के धमाचाय रेव तगिरिरासो, गा० ७२, go 


१२८८ क॑ 
pz D 


* 


mg ARAA तित्येसरह, पय da पणमेवि | 2 
afg राख्नु रेवंतगिरे, अंबिक देवी सुमरेवि | 52%. 
गामागर पुर वण azy सरिसरवरि सुपएसु ॥ 1 
"देवभूमि दिसि agas मणइरु सोरठ देवु ॥२॥ 

( बड़ौदा-गायकवाड़' ओ०सीरीज से qo प्राचीन गुजर काव्यसंग्रह में ) 


E: (? )--आवूरास, गा? ५४ do १२८९ वसंत-- 226 f 


` आदि ;--प णमेविशु सामिणि वाएसरी अभिनयु कवितु रयं परमेसरि | 
नंदीवरघनु arg निवासो, quups नेमि जिणंदह रासो | 

९ x x x 
अत :--बार संवळुरि नवमासीए बसंत "ng रंभाउलु दोहे | 
: एह राहु बिसतरिहिं जाए राखइ सथल संघ ग्रंवाए | ax Il 
Eee ( हमारे संपादित राजस्थानी त्रेमासिक वर्षे ३ अं० १ में प्रक) 
शाह्रयण एवं भत्तउ--खरतर जिनपतिसरिभक्त 7 


र (क)(ख) जिनपतिसरि धवलगीत, ग्रा? २१, Wo १ 
AN Dra ह EN > . 
4 
वीरजिणेसर नमइ सुरेसर .तसपह पणमिय qq कमले च्य कट 


Sn जिनपति aR गुण गाइ सो भत्ति भर हरसि हिमनिरमले ५ "tg 


( हमारे संपादित ऐ० नै» का० o में प्रकाशित, दोनों रचभाएँ प्रायः 
समान हूँ | ५ p - 


S E ॥ 


5 के , s 
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१९८ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


चौदहवीं शताब्दी( * 
१--जिनेश्वर सूरि --खरतर जिनपतिसुरि-शि० (सं० १२७5 और gs ti 
के मध्य में रचित ), बावरी गा० ३०-- 
आदि:---भगति करवि बहु ud जिण, वीरह चलण नमेवि | 
E es चालिउ मणि भाव धरि, दुइणि जिणमणि समरेवि | , 


x x X 
E um नयरि पुरि जिण, श्रमणि, जे बावरि पभणंति | t 
` ` बयणि निशेसरसूरि गुरु ते सिव सुहु पावंति॥ ३॥ ` '| 
| 2 ( हमारे संग्रह की de वका Maff i) 
के २--अभयतिलक--ख ० जिनेश्वरसूरिशिष्य, महावीररास,गा० RUANG | 
5 do go १०-- | | 
आदि; -पारेनाइ जिणदत्त गुरो अनु, पाय पठम पणमेवि। ' 
ds qug वीरह राखु लड उतु, संभलहु भविय मिलेवि ॥ १॥ à | 
eS X e Dee MS 


अंत :-- अभयतिलक .गणि पासि, खेलहि मिलवि कराविउ | 
इय नियमणि उल्हासि, ugna झवियण Rag l २१॥ 


( हमारे संग्रह की do १४६३ में लिखित प्रति में, गुजराती छाया उह जैनयुग एश | : 
go १४७ मे) t 


£ 


३--लक्ष्मीतिछक--शांतिनाथदेवरास, गा० ६० 
आदि :--शांतिजिणेसर चरणकमछु । कट. । 
०: -( प्रति हमारे संग्रह में सं १४८९ id | 


४--से भमूत्ति--जिनेश्वरसूरि संयम श्री विवाह वर्णनरास, 7 
7 श्रादि P तामि aq चिंतियत्ये, सुहिय३ nag पास जिणु 
^ yf जिणेसर मुणिराउ, थुण्सि इड भति प्ट 

BS i "( हमारे संपादित o जै० का० do To 

५-विनय॑धदर्सरि- रत्न सिहसूरि-शि०-- : CULA EI 
{ क ) नेमिनाथचतुष्पदिका, गा० ४०, सं० १३२५ के ix । 

आदि ः--सोहगसंदर घण लावन्नु, सुमरवि सामिउ साम” 


nc 


३७७ PEL 


` : $ e 


v 3 


z * 
n] A Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


m IM. — 


=+ 


$32 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


` rj 


वीरगाथा-काल का जैन' भाषा-साहित्य १९९ 


राखिपतिशराजल चडि उत्तरिय, बार मास सुणि जिमा qafa | १॥ 
नेमि gue सुमरवि गिरनारि, सिद्धी राजल कन्नकुमारि |आ०॥ 
(ख) उपदेशमाला कथानक छप्पय गा० ८१ घटपद छंद 
सूरिशि० कृत, विनयच द्र नाम अनिश्चित ) 
श्रादि:--विजय नरिंद जिणिद वीर zfuf वयलेविणु | 
घम्मदास गणि नामि गामि नयरिहिं frere पण Il 
( प्र प्राचीन गुजर काव्य संग्रह ) 


( रत्नसिह- 


s 


^ 


E, (a ) anaa रास, स० १३३८, गा० ५३, qo जैनयुग do 4 go ४४०० 
i) d ) amaa चतुष्पदिका ( सं० १३५३ fao प्रति ) To जैन श्वे० 
३३५ E KE qo ९ अंक ८-९ | E 
॥ (ङ ) आनंद्संघि गा० १७५-- क 
A | : अंत :--सिरि रयणसिंह सूरि गुरुवएसि, सिरि विणयुचंद तसु सीसलेसि | E 
- Seg "cu एह सत्तमगि, saks संधिवंधेण रंगि ॥१७४॥ 


^d, नाम अज्ञात-स॒पक्षेत्र राखु, गा० ११९, Ho १३२५ माह सुदि १० गु ¬ 
Ax आदि :--सवि अरिहंत नमेवि सिद्धसूरि उवभाय | x न 
पनर कमभूमि साहू dig qha पाय || 
x ११८ x x 
अंत:--संवत्‌ तेर सतावीसइ माह मसवाडइ, 
गुरुवारि आवीय दसमि पहिलइ पखवाडइ | 
तहि पुरु gs wg faga निहाणू', 
| ; ee ` जिण चउवीसइ भवियण्ड करिसिइ कल्याणू'॥ ११८ ॥ 
"ॐ ( प्रश प्राचीन गुजर काव्यसंग्रह ) 
इ--खरतर जिनेश्वरसूरिभक्त सम्यक्स्व माई चौपइ सं? १३३१ qd— 
>: आदि :--मणे uut माई gR जाइ, धम्मइ qu जु'समकित हो 
~om विशु जे क्रिया करेइ, तातइ लोहि नीरु, बालेइ ॥ १ ॥ 
> zz (^ (em काव्यरतंग्रह ) ˆ 
: अशात- स्तंभतीर्थं अजित शांतिस्तवन, गा० २५, do १३४१ के पीछे-- 
es +- S नयरि पल्हणपुरि जिणेसर इस्थिकमलि qas ¦ 
विकमा तेरह  इगुणवीसइ वहयंदेव अहिद्विउ ॥ 
कडा 
; > ^ 


e 


तक a 
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ति तीस भूरि गुरुवरएसेहिं खंभ नयरि grs | 
इकताल वच्छरि देव मंदिरि; देव सुविद्दि संघि ह ॥२॥ 
(gum संग्रह की do १५१६ में लिखित प्रति मे 
६--पह्म-- - < 
( क ) शालिभद्रकक, सं० १३५८ लि० प्रति बड़ौदा से'ट्रल erai. 
आदि :--भलि मंजणु कम्मारिबल वीर नाहु पण्मेवि | 
पंउमु भणइ कक खारिण सालिमद्दगुण केइ ॥ १ ॥ : 
(ख ) दृहा माठुका, सं० १३५९ लि उपयुक्त प्रति - ¦ 
दि --मले भलेविु जगतगुरु पणयउ जगहपहाणु । 
x पसाइ' मूढ जिय पावइ निम्मलु नाशु ॥ १॥ xd 
(sre प्राचीन गुजर काव्य संग्रह) ^. 
१०--प्रशातिलक-शि०--कच्छूली रास, गा० सं० १२६३ कोरंटा -- 
आदि :-गणवइ R जिम दुरिय fade, रोस निवारणु Agag मंडणु। ' 
~ - _ परुमवि सामीउ पास जिण : 
2s सिरि भद्देसर सूरिदिं dr, बीजी साइइ वंनिसु रासा, 
धमीय रोलु निवारीउ । 
(सं० १४०८ लिखित प्रति, प्रश प्राचीन गुजरकाव्य SAC) 
११--वस्तिगु--वीस विहरमानरास, do १२६८ माह सुदि ५ शुक्र 
श्रादि :--विहरमान तित्थयर पाय कमल नमेविय | 
केवल धर दुन्नि कोडि सवि साधु नमेव्विय । । 
जिण चंउवीसइ पाय नमेस, quai सहिगुरु भत्ति RE । m 
`` समरिय सामिणि सारद देवि पढिसिउ जिण बीसइ संखेवि ॥ १ । 
3 ( Ho जैनयुग go ५ o ४२८ ) 
१२--गुणाकर सूरि-श्रावकविधि रास, सं० १३७१ (89 1)— `} | 
S आदिः--पाह/पेउम पणमेवि चडबीसवि तित्यंकरह । v A. 
यु श्रावकविधि संखेवि भणइ गुणाकर सरि गुरो ॥ १ ॥ M 
हि निणमंदिर सार , अनर-तपोधन पामियण | d 


आवक जन सुविचार, घणु' तृणु इंधण जलप्रघल्यो ॥ २ || >. 
: 0 
(प्र आत्मानंद शताब्दी स्मारक ग्रंथ, प्रति हमारे संग्रह में da 


—— 
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वीरगाथा-काल का जैन भाषा-साहित्य २ २५१ 


E - रासो, do १३७१ के आस पास-- 
श्रादिः-पदलिउ पण्मिउ देव आदिसर सेतुजसिहरे | 
| a3 अरिहंत सब्वेवि, अराहउ बहु भत्तिमरे ॥ १ || 
तड सरसति सुमरेवि, सारयसहर निम्मलीय | 


` जसु पयकमल पसा य, मूरखु माणइ मन रलिय || २॥ ; 
4 (9० प्राचीन जैन गुजर काव्यसंग्रह ) 
१४--धर्मकळश जिनकुशलसूरिपट्टाभिषेक रास, Fo १३७७ 
के श्रॉसपास-- > - 
श्रादि :+-सयल कुशल कल्लाणवल्ली घण संति जिणेसरु | " 
>» पणमेविण जिनचंद्र सूरि, गोयमसमु गर्‌ हरु | ~ 
नाणमहोयदि गुण निहाण गुरु गुणगाएसु । . T = 


पाट ठवण जिनकुशलसूरि वर रासु भणेसु ॥ १॥ 
Z ( प्र० हमारे संपादित ऐतिहासिक जैन काव्यसंग्रह में go १५ Jut 
` १५--सारसूर्तति--जिनपद्मसूरिपट्राभिषेक रास, सं० १३९० के लगभग-_ | 
आदि !--सरतरु रिसह faya पाय अनुसर सय देवी 

सुगुरुराय जिणचंद सूरि गुरुचरण नमेवी ॥ 

आमय सारसु जिणुप्च तूर पभवणहृ रासू | 

सवणुंजलि तुम्हि पियउ भविय लहु सिद्विदि तातू ॥ १॥ 

( es ऐ० de Ffo Ho ) 
(| , (९-जिनभ्रभ सूरि खरतर जिनसिहसूरि-शिष्य, पद्मावतीरेवी चौपइ-- 


W आदि :--श्री जिन शासणु अवधाकरि, भायहु सिरि पउमाबइ देवि । 

F m . . भविय लोय आणंदपरि, gs सावयजम्म लहेवि[॥ , E: 

ES : ( प्रस््ममैरपदमावती काव्य म) 
उपयु क्त कृतियों के अतिरिक्त और भी अनेक फुटकरू रचनाएं उस 


“मय की उपलब्ध हें । यहाँ तो केवल सहज ज्ञात कतिपग्न कृतियों का 
८) | शाहरणाथ.निदेंश किया गया है । 


D 
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प्राचीन हिदी भाषा के गद्य का उदाहरण एक भी न नहीं है 
१४वीं शताब्दी के लिखे कई जैन ग्रंथ उपलब्ध E जिनमें गद्यकी ॥ 
रचनाएं पाई जाती E. अतः नीचे १४वीं शताब्दी की जैन-गय tg 
à उदाहरण दिए जाते हैं-- d 
$ १--प्रथमां चानवा जरी नायका भणइ 
अहे बाई एहु तुम्हारा g कवण लेखा माहि गणियइ। किसर र 
गुजरातु, सांभलि माहरी बात। एड gps माणुसअओ जमारओ. त्रात 
मात्रि कांड gs, ए जि सम्यक्त्व मूल वारह व्रत पालियहि। किसा नसा 
वारह ब्रत। X X %ए दशा वारह ब्रत पालयहि p आशात्तना eaf 
पूजिय श्री आदिनाथ देवता । पापु नांसइ शत्रु जय सेवता। E 
अनी किसउ घण्उं भणियह्‌ माहरी माइ UE देसु गुजराति छाडी करि | 
अनई अनेर्‌इ देशि किसी परि मनु जाइ। जिणि देशि मादल तणा Wis 
तिविल तणादोंकार २ वंश तणा पौंकार ३ नृत्य तणा समाचार ४ ताल तालका | 
“५ आवजी ६ परवावजी ७ पटावजी ८ खेघावजी ९ भूगलिया १० करहि {{ 
मल्लरि १२ पडह १३ समेतु १४ प'चसबदु वाइयइ । गूजरी गीतु गाइयई। | 
लास्यु ateg नाचियइ। gan वाइयइ । हे हैदिहा वाई किशी परि वाइयर। | 
२--जब मालवा देश की वाबली बोलण लागी, तब अवर देशकी | 
परि भागी । दिक्खु रे मारी बहिणी फुणि फुणि मोरा देसु, काइउ वकखाणहि। 
मारा देश की बात न जाणहि। जिणि देशि मडवगढ केरा ठाउ, v | 
देव US | मसूर का थान। अवर देश का काहड मानु। काटा सूठु अरु E! 
केरा साडा अरु भूणा। ठाली अरु वाजणी पेटिली अरु नाचणी | दिवु | 
मारी वहिणी । बलि बलि काहड बिललाइ । तोरा बोल्या सहु वाइयई। E 
मालव देश की RAA सिरि की टीकी। de चीर का.साडा । पूर्ण | 
आदिनाथ युग राज । दिहेबाइ कवणि परि पूजियइ | E e| 
३-अथ पूर्वी नोयिका का बोल्या सुणहुगे रे भ्या । इथ ड | 
जाणिवड धीरे,-दिंखु रे मारी बहिनी फुनि फुनि भोर ag कितबु खर ति आहि 
मोरे देस की. बा न जानसि, जेहि देस ऐसे मानुस केसे-उक्कु धीरे वी 
विवेकिए। परम दाप के मेडन मराट मल्ल, तुम्ह कतुके जान, कतुके प 


` P 
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| की आन ' अन्डा तुम्हां बडा अंतरु mfi । कइसु अंतर, तुम्ह के मानुस 
तरि मोटे, ऊपरि मोटे विचि छोटे ।' अत अम्ह के मानुस-तरि नान्हे ऊपरि 
नान्हे विचि qu कर सु साटविड आहि | अइस वीसतु az, जइसा पूनम का 
, wig! अधकोदव के चावर खाइयहि | गीतु गाइयइ । सुठि नीके वानिए 
qué | कइसे वानिए, MATEA | fio र 
: ४-मरहठी-तरि हाया जनमु आवागमणु कवणा गति न होइ रे बप्पा | 
` तरि.भविक जनत्त पुच्छित्ति भई अनिक देस देशांतर चातुर्दिशा मागु मया 
देखुणी । अपूवु सब तीथोचा Àg गीत राचु गीतल्लास कट समस्त गूमटा । 
तरिया इकि नहीं सागिन पुरी सत्तरि aga गुजराताचा भीतरि गिरि सेतुञ्जं चा 
Saft | श्री छषभनाथाचा, रंगमंडपि अनिक गीत ताल एकाग्र चित्त कारुणी | 
निजकरकमलषा द्रव्य उपार्जनी । परमेसर वीतरागाचा भवनिवेचनी 1 तः 
- = पुनरपि जनयुनिवारिणे अहं एवमेव सत्य अतात्य ची आण | 

v ( प्र 'राजस्थानी? वष ३ अं० ३) 
`. चारों ग्रांतीस भाषाओं के ये प्राचीन उदाहरण बहुत सु दर एवं महद 
के हैं। चारों भाषाओं के क्रमिक विकास एव' तारतम्य जानने के लिये ये ` 
` अत्यंत उपयोगी हैं इनसे हिंदी भाषा का विकास पूर्वी भाषा से हुआ जान 
पड़ता है | ड 

५--सं० १३३० में लिखित एक ताइपत्रीय प्रति से-- 

~ अठार पापस्थान त्रिविधिहि मनि वचनि काइ करणि करावणि अनुमति 
परिहरउ € faas वतमालु संबरहु अनागतु पच्चखड। पंच परमेष्टि 
_ भमस्कार जिनशासन सारु, चतुहृश पूर्व समुद्धारु, संपादित सकलकल्याणसं भारु, 
विहित दुरितापहास, चञद्रोपद्रव पर्वेत वज्र प्रहारु, लीला दलित संसार सुतुम्हि 
अनुसरहु जिमि कारणि चतुदश gar चतुदश qs संबिधिउ ध्यान परित्य- 


` : तीथेकर देविड सड अधु भणियड अच्छ, अनइ संसारतणड प्रतिम 
मकरिसउ, अनइकरि नमस्कार इहलोक परलोकि संफद्यिइ। 

६--सं० १३३९ में रचित संग्रामसिंह के बालशिन्ता- ग्रंथ के शब्द एवं 
क्रिया प्रकरणसे-- 


' 4 


^ 
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. जिर पंच परमेष्टि नमस्कारु स्मरहि तड तुम्हि विशेषि स्मरेबड अनइ“परमेश्वरि ^ 
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कीजई, करड, करिजे, करि, कीजड़ कौधड़ करिसि, १ x 
करिसिई, करतड, करिया, करिबा ( gaa से ), मिम, तिम, aig 
तहिय', जीहां, fuel, इदां, किसउ, तिसड, ताहरु, तुम्हारु, केतलु, de. 
भेटइ, वीरवइ, सेवइ, विचारइ, विणसई। « 

७--सं० १३५८ में लिखित एक प्रति से-- ; 

माहरउ amem अरिहंत हउ, किसाजि अरि हत रागद्वेष रूपि श 
अरि बयरी जेहि इणिया अथवा चतुषष्टि इद्र संबंधिनी पूजा महिमा अ 

x x > तीह मंगलीक सर्व मांहिं प्रथमु मंगलु पहु ईण कारणि शुभकार्य आदि 

पहिलडं सुमेरवड, जिवति कार्य एइ तणइ प्रभाव वृद्धिमंता- हुयइ » तु 

<५ बिसेष हइ हिवडा तणइ प्रशनादि अर्थ यकु ध्येयु, ध्यातव्यु, GATS, i| 
~ qd १३६९ में लिखित एक ताड़पत्रीय प्रति ü— | 
हि० दु कृत गरिहा करउ । जु अणादि संसार मांहि हींडतइ एतह dus. | 
जीवि मिथ्यात्व प्रवत्ताविउ । कुतिथु संस्थापिङ, कुमार्गे प्ररूपिउ २९ % देवस्थानि | 
्रविवेवि पूजा महिमा कीधी, तीर्थयात्रा रथजात्रा कीधौः पुस्तक लिखाधां ५ '. ! 
^ अनेराई' धर्मानुष्ठान तणंड fuc ऊजमु कीधु सु अम्दारउ सफलु हुओ इति | 
भावनापूवेक अनुम्माद्उ । : | 


` 


= 


_ उपयुक्त सभी अवतरण मुनि जिनविजय जी संपादित प्राचीन गुरः | 
राती गद्यसंदभ से लिए गए हैं । सुललित गदप्रंथों की रचना सं० १४११ में . 
खरतरगच्छीय तरुणप्रामसूरिजी के 'षडाबश्यरु काणावाबोध' से प्रार भ होती 
है। उसके बाद जैन विद्वानों ने सैकड़ों ग्रंथों के अनुवाद एवं टोकाए की 
हैं। अतः जैन भाषा-प्रथो से सब समय के उदाहरण मिल सकते &l 
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सुञनःचरित महाकाव्य 


[ लेखक - श्री दशरथ शर्मा ] ž 

` पृथ्वीराज रासो की ऐतिहासिकता और प्राचीनता का विचार करते हुए में 
जन fi य ती? í ^ ` 

: 'इंडियन हिस्टारिकल क्वाटरली'' और “राजस्थानी? पत्रिका में इस संस्कृत 

र महाकाव्य (सुजनचरित) का उल्लेख कर चुका हूँ । यह महत्त्वपूर्ण प्रंथ केवल 

gë m. S MOM nn 

| Eus an का आदिम स्वरूप निणय करने के लिये ही मही, बल्कि चौहानों 

"के प्राचीन इतिद्दास और मुगलकाल की कुछ घटनाओं के fas: भी sraa 

` à ० 

_. उपयोगी हैं। पुस्तक अभी हस्तलिखित रूप में ही वर्तमान है। गुरुवर 


a 


2 श्री गौरीशंकर दीराच'दजी ओमा की कृपा से मुझे इस पुस्तक का देखने का 
(„|| -अवसर मिला है, और उन्हीं की प्रतिलिपि के आधार पर मैं इस पुस्तक T 
24 का सारांश और विषय-विश्लेषण पाठकों के सम्मुख उपस्थित कर रहा - 

£i महाकाव्य के नायक इतिद्वास-प्रसिद्ध श्री हम्मीर के वाज राव सुजन 

हाडा हैं। ये अकबर के* समय रणथंभोर के शासक थे। इन्होंने जिस 

। वीरता से इस दुर्ग के हस्तगत कर मुगलों का सामना किया था, वह अकबर- | 
मं, . नामा? और 'मुंतखब-उत-तवारीख? में भली भाँति वर्णित है। सुजन- 
ही. | SÍ ने इस विषय पर कुछ अधिक प्रकाश डाला है। महाकाव्य के 
EN | रचयिता च द्ररोखर ब'गाली थे । उन्होंने राव सुर्जन के अनुरोध से ही 


८ प्र ` ४ A EN & 
o OTARA किया था। परंतु इसकी समाप्ति से-पूर्व ही सुजन का 
2 EST. 
९--ग्रंथ १६, अंक ४ E 
RAM ३, अंक ३ n 
२--गौडोयः किल चन्द्रशेखरकबिः, यः प्रेमपात्रं सताम्‌ 
अस्बष्ठान्वयमरडलातूकृतधियो जातो जितामित्रतः 1^ 


faqe नितरां 
न्धान्दरपसुजेनस्य नितरां घम्मेकतानात्मनो - न 
मभ्योयं निरमायि तेन वसता विश्वेशिदुः पत्तने ॥ सग २०,१जोऊ.६४ | 
nS aE निज HH : 
: 1 7 ES j = 
mu (0-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar र 


^ Ae T A 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


e 


. २०६ em नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


स्वर्गवास हो गया और यह ग्रंथ उनके सुपुत्र भोज के समय Bi हुआ | 
सुजन की वदान्यता आर्‌ विद्वत्प्रियता के लिये पाठकगण टाइ राजस्थान 


के पृष्ठ देखे । 


विषय-विश्लेषण और सारांश 


सगै १ :-- l > 
श्लोक १--५ — श्याम, आशापुरा, शाकंभरी, सरस्वती और ' 
साधुसमाज को प्रणाम | ; 

६ -- कवि द्वारा अहंकारापनयन 


3? 


Gem x ७ — सुजन की आज्ञा से काव्य का निर्माण 
ER SUIS x Q 3t ` रोई हीं 
Am य लके ८ — सुजन के रहते दुजनों से कोई भय नहीं । 


, ९--२० — प्रथम चौहान राजा दीक्षित वासुदेव था। बह्‌ *, 
वृ'दावती पर राज्य करता और अत्यंत प्रतापी क। 
¬ २१-४४ — वासुदेव के परवर्ती राजाओं की वशावली इस ” 
प्रकार दी गई है :-- 
वासुदेव 
नरदेव 
श्रीच दर ; 
अजयपाल ( इसने अजमेर .बसाया ) 
sqq ` ˆ 
pue 
सामंतसि ह्‌ 
pum 
9 q S 
z m qu 
: feud 
uu x 5 J 
श्लोक - १८-११ — अभी अनेक राजा वत मान थे जिन पर fas 
पति ने विजयं नहीं पाई थी । अतः सांसारिक 
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s सामान्य आनंदों से उसे कुछ सुख नहीं मिलता 
था। उसके मन में सदा विजय की इच्छा ही 
वतमान रहती | 

श्लोक १२-२१ -- विश्वपति का बालमित्र एव' गुरुपुत्र gaa 

l अत्य त बुद्धिमान्‌, नीतिज्ञ और सर्वशाम्रज्ग था | 

„ २२-४२ — राजा और सुनय का वार्तालाप | सुनय का 

विराग के विरुद्ध उपदेश | 

४३-४५ -- राजा का उत्तर | 

„५ ४३-६१ — सुनय द्वारा उद्योग का उपदेश। शाकभरी 


की आराधना से सिद्धिकथन ।' 

» ६२-६३ — भगवती की आराधना के लिये विश्वपति का , 
प्रस्थान | 

» सर्ग ३: 
: - श्लोक १-१० — विश्वपति gaa सहित शाक भरी के मदिर के” 

निकट पहुँचता है । 

„ ११--१४ — शाक' भरी के नागरिकों द्वारा विश्वपति का l 

* स्वागत | 


» १५-२३ — शाकंभरी का उद्यान । 
- „ २४-५० — उद्यान और भवानी-भवन का सुनय द्वारा 
वणुन । 
— राजा द्वारा भगवती की आराधना | 
» ६८-६९ — भगवती का प्रकट होना | 
सगे ४ :-- f A d 
- शलोक १--१२ — राजा द्वारा भगवतीस्तवन | 
E १३--२७ — वरदान-पघोड़े पर चढ़कर जहाँ तक राजा- 
पीछे नहीं देखे वहाँ तक लवण-समुद्र की 
r esaa v. s 
क ४" २८--३० — मनोस्थ पूर्ण होने पर राजा अनी नगरी गया । 


£ 
^ 
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«n 
© 


1 


a 


-0-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar Á 


a 


EN 


२०८ ; 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


e 


नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


श्लोक ३१--४२ — सुशासन एव सर्वत्र ब्रिजय | 
४३ — विश्वपति का पुत्र हर्रिराज। 
४४-४५ ~ हरिराज को गद्दी और विश्वपति का tlm, 
४६--५२ ~ हरिराज द्वारा दिग्विजय | 
५३ ~ म'डोर के निकट उसने योधपुर ,का त 
बनाया । 


» 
3) 
5 
1, 
सर्ग ४ :-- 
श्लोक १--११ — हरिराज का पुत्र सिहराज | 
» १२--१७ — sra तिनाथ की पुत्री से सिहराज का fij 
विवाहोत्तर आनंद | 


११ १८--२४ — पुत्रप्राप्ति के लिये ब्रतादि । उनकी निष्फतता। | 
” २५--३८ — चिंताग्रस्त राजा । भतीजे भीमसिंह को राजगरी|' | 


११ ३९-४० — नए राजा का उपदेश | 


» ४१ — भीमसिंह द्वारा दिग्विजय मगध, गौड़, कलि, | 
कर्णाट, कुंतल, लाट, द्वारावती, खस, vh, | 


तुषार, शक, कामरूप्रादिं पर राजा की विजय | | 


सर्ग ६ :-- ` र 
श्लोक १--२ — भीमसिंह का पुत्र विग्रहदेव । 


१ ३--१४ -- विग्रहदेव ने गुजरों के हराया और l | 
ह राज्य छीना । 
^  * १५ — विम्रहदेव का पुत्र गुददेव । - 


” १६-३१ -- गु'ददेव का पुत्र वल्लभ था। उसने भोज 
ओर चेदि पाल को हराया, और भोज 
- को जीते जी पकड़ लिया, पर तु फिर 77 
*“ > ` पूर्वक उसे छोड़कर wena किया । 
Poe ३२ -- बल्लभका पुत्र रामनाथ । 
४ —— ३५ — रामनाथ का पुत्र चंड । - 
t 
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F. ३६-४१ = पुत्र को राज्य सॉपकर उसने शैव-त्रत-परायण 


: होकर तप किया | 
3 » ४२ - वर प्राप्त कर उसने यबनों को हराया | 
» ४३ — चंड का पुत्र दुलभ । 
न » ४४ — दुलभ का पुत्र दुलस। 
27 ४५ -- दुलस-पुत्र विशाल । 
» . ४७ — उसने कण का पराजित किया | 
» ` ४८ ~ अव॑ति नगरी को जीता। | 
i » ४९-६२ -- अवंति-वरणेन | 
? ६३ — राजा द्वारा उज्जयिनी में शिवपूजन | E 
” ६४-८० — शिवस्तुति | 
AMT ८१ — विशाल का पुत्र परथ्वीराज i 
"छ ८६ — एथ्वीराज का पुत्र अनलदेव | 
` सर्ग्‌७:- ¬ z 
श्लोक १--२७ — शरदादि बण न | न 
2 २८ — कार्तिक मास में पुष्करयात्रा | | 
” ३२--४९ — पुरोहित पुष्कर के माहात्म्य का वर्णन करता है। 
° ५०--५५ — ब्रह्मा ने यहीं यज्ञ किया था। 
| de | -- ५६ — उस यज्ञाग्नि से उद्अ धूम की उत्पत्ति | 
| e | - ५७ — इस AA के पुरोवतार को दूर करने के लिये 
IR: is रह्मा ने सूर्ये की तरफ देखा॥ 
ट्ट | ५८--६१ — qu के बिंब से धनुष, असि, qui आदि 
ii E 4 को धारण किए चतुर्बाहु अर्थात्‌ चाहुबाण की 
एग | | : उत्पत्ति | d 
jt. [” R चाहुवाण ने बारह वर्ष तकं राज्य किया था । 
सर्ग ८ :-- 2 
Ws १--२५ -_ अनलदेव ने पुष्कर को खूब विभूपित- किया | 
२ वहाँ अनेक मंदिर बनवाए | 
1 ड ^ S- 
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श्लोक २६--२७ — अनलदेव का पुत्र जादेव। 
» २८ — जगदेव का पुत्र बीसलदेव । 
» २९--०६ — वीसलदेव का पुत्र अजयपात | 


सर्ग ६ :-- > 

श्लोक १--१७ — वसंत-वणन, ferit की क्रीडादि | 
» १८ - राजा ने वनांत में प्रफुल्ल कमलाकर को देह । 
» १९--२२ — उसके तट पर वेदिका पर एक सु दरी बैठी | 
» २३--२९ ~ राजा उसे देखकर कामाहत होता है। 
21 न ४० — सुदरी सर के बीच में घुस जाती है। 
» ३४ — राजा को एक सिद्ध पुरुष का दशेन । । 
». ३५--४६ -- राजा को सिद्ध से मालूप होता है a 

सुंदरी वासुकि-वशजा नागकुमारी fe 


x ` - हे। बह भी राजा से प्रेम करती ij 
पिता के अधीन है। | 

» ४८ ~ राजा उसी सर में गोता लगाकर me) 

` पहुँचता है। - | 


१ ५९-५४ ~ नागलोक का वर्णन । i 
» ५५--६० = wig का adal राजा WW १. 
| प्रणाम करताहै।. ^ । 
» ६१-६९ -- राजा का नागलोक में सत्कार । . 


3 - > : ७० ~ सुदामा-नाग राजा से eiit. पुत्री का बि 
: = ` करतादे ` 
= ७१ ~ राजा नगर को लौठा। _ | 
» ७२ = गंगदेव का. राज्य देकर अजय कार 
| cct >> प्रस्थान | 
- सगे १०:-- ` 


agis tei -- गाङ्गदेव का पुन्न सोमेखर | ; 
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"ण राजा ने कुतलेश्वर की पुत्री कपूरदेबी से 


विवाह क्रिया । 


— कपू रदेवी के दो पुत्र-प्रथ्वीराज और माणिक्य | 
¬ ऐथ्वीराज विभुता का इच्छुक था । 
— बाहर कहीं विहारभूमि में कान्यकुञ्ज से कोई 


प्रतिह्ारी प्रथ्वीराज से मिलने आई | 


— प्रतिहारी का संदेश-- 


नवलक्षाधिपति कान्यकुब्जेश्वर की पुत्री 
कांतिमती अत्यंत सुदरी है। उसने चारणों 
स आपका यश सुना और आपमें अनुरक्त 
हो गई । 

एक रात स्वप्न में उसने आपका दर्शन 
किया और तब से वह सर्वथा कामवशीमूत हे । 
परतु उन्हीं दिनों कांतिमती ने सुना कि पिता 
उसे किसी दूसरे से ब्याहना चाहते हैं। 
यह सुनते ही कांतिमती ने अश्रपूर्ण होकर 
कहा कि मैं उन महाराज को चाहती हूँ, परंतु 
यह केवल मोहमात्र है। _ 

कन्या विवाह का संदेश भेजे तो यह 
उचित भीतो नहीं। परंतु सखी ने उसे 
आश्वासन दिया और मुझे आपके पास संदेश 


` पहुँचाने की आज्ञा दी। 
४७--५२ = पृथ्वीराज ने प्रतिहारी को यह कहकर वापस 


भेजा कि अवश्य कोई न कोई उपाय 
करू गा | 


ECE = अपने बंदी को प्रधान बनाकर राजा कान्य- 


कुब्ज में घुसा। फिर अपना वेश छोड़कर 


_- - नगर के रास्ते और कान्यकुन्जेश्वर का आशय 
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जानने के लिये उसने» बैतालिक J नुप 
किया | अपने स्थान पर वह राजा " 
जयचंद्र की सभा में बंदी का ma र 
कर रहता। वह रात्रि के समय Ny 
- चढ़कर अकेला द्दी गंगातट पर चक्कर Wm 
करता । एक चाँदनी रात को वह qa 
पानी पिलाने के लिये नदी के रेतीले fgg 
पर पहुंचा । घोड़े के फेन के गंध से झक 
मछलियाँ. ऊपर उठ आहेः । राजा अफे 
m | गले से मोती निकालकर फेंकने ski 
: उन्हें खीलें समझकर उनकी ओर माते । 
लगीं। - अपने महल के भरोखे mey 
कुब्जेश्वर की कन्या ने राजा का यह कृत्य देखा 
उस दासी ने, जो प्रथ्यीराज के पास nid 
राजकुमारी को बतलाया कि यही पृथ्वीराज है 
यदि संदेह हो तो उसकी परीक्षा कर सकी | 
हैं। राजाओं की यह आदत ही eM 
कि वे सदा अपने को नौकरों से घिरा हुन 
aam हैं। हार के समाप्त EM दी रग | 
यह विचार करता हुआ कि उसके साथ को 

नौकर पीछे की तरफ है, और : के m 5 
हाथ पसारेगा। राजकुमारी ने इतना à 
cuts ती को भेजा! 

ही मुक्ताजाल समपण कर एक.दू' 
बह राजा के पीछे उसकी छाया के सर्ग | 
खड़ी हो गई ।- हार समाप्त होते ही a 
ने पीछे हाथ बढाया और दासी ने - 
2t genu रख दिया। जब वे बिना 
| मोती समाप्त हो चुके, तब उसने' sm y 
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सुंजनचरित महाकाव्य ie २१३ 
थक से हार उतारकर दिया। . स्त्रियों के उस 
कणठ-भूषण को देखकर राजा विस्मित हुआ | 
उसने पीछे की तरफ नजर डाली और उस स्त्री 
को देखकर पूछा कि तुमने किस कारण उन 
महगे मोतियों को वितीर्ण कर दिया। 

दासी ने उत्तर दिया-“मैं राजकुमारी की 
परिचारिका हूँ और केवल यह निश्चय करने 
के लिये आई थी कि आप राजा प्रथ्वीराज हैं 
या नहीं ।” राजा ने हँसते हुए, उत्तर दिया-- 
“अपनी स्वामिनी से कह दो, कुछ प्रहर पैये 
रखे। कल रात को उसके हृदय को निश्चय 
हो जायगा |? इतना कहकर राजा अपने 

शिविर में आ गया । दूसरे दिन पृथ्वीराज 
` महल में जा पहुँचा और वहाँ कुछ समय 
आनंद से व्यतीत किया । फिर उसने कहा-- 
मैं सामंतों को बिना खबर दिए आया हूँ। 
इसलिये एक बार मेरा वहाँ जाना जरूरी है। 
वहाँ से वापस आकर तुम्हारा मनोरथ पूणं 
करूंगा । परंतु जब उसने प्रिया को भावी 
विरह से दुखी देखा तो द्वार-स्थित एक घोड़े 
Ea कब्जा किया और उस पर राजकुमारी 
सहित सवार होकर अपने शिविर में जा पहुँचा | 
. कोक--११३--११५--उस समय एक मुख्य सामंत आकर कहने 
e O लगा--आप वधू-सहित प्रस्थान wi! आप 
- जब तक चार योजन तय करेंगे, तव तक अरि- 
सैन्य को में रोकूंगा। दूसरे ने छः गव्यूति 
-- की प्रतिज्ञा की। इस प्रकार इ द्रप्रस्थ पहुँचने 
: में जितने योजन थे उन्हं सामंतो ने बाँट लिया | 
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वे वास्तव में agw के अवतार à 
मनुष्य रूप धारण किया था। वे अपनी 
से युद्ध म॑ लड़कर अपने, पूव रूप 


à 
करना चएहते थे | ग 


शोक ११८--१२८- शत्रुसेना आ पहुँची। अपनी प्रतिज्ञा पु 


CC-0. In Public Domain. Gyrukul Kangri Collection, Haridwar 


कर प्रथम दानव ने शरीर त्याग किया। mi 
ने भी इसी प्रकार प्रतिज्ञा, पण की। ज़ 
राजा इंद्रप्रस्थ पहुँचा तब थोड़े ही पाक 
सामंत बाकी रहे थे। वहाँ पहुँचकर णं, 
राज ने शत्रुसैन्य के मथन का निश्चय fini) 
पृथ्वीराज से हारकर कान्यकुञ्जेश्वर यश | 
के जल में डूब मरा । इस प्रकार विजय | 
वधू को प्राप्त कर राजा ने कई दिन चनद d 
व्यतीत किए | 


9 १२९--१३२--फिर दिग्विजय कर प्रथ्वीराज ने «qeu 


€ 
é 
— 


^ 


- शहाबुद्दीन के बाँच लिया । इक्कीस Ru 


' राज ने शहाबुद्दीन को कारागार भेजा A 


` दया कर छोड़ दिया । परंतु उस UR 


उपकार नहीं माना और छल-बल ATÀ 
कैद कर अपने देश ले गया और UU 
कर faut । 


१३३--१४४--प्रथ्वी पर चक्कर लगाता इसका M 


. 


- की इच्छा से धारण करने की प्रार्थना 
X १४५--१४९--परंतु राजा ने कहा-'मेरे जीवन सं अब T 


च'द्‌ नामक बदी वहीं पहुंच गया । 


_ राजा के सममाया-बुमाया और 


अत्यंत कष्टकर हाने पर भी उसे है | 


है? न मेरे पास सेना है और न 
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4 १५०--१४५-ब दी ने कहा--'तुम शब्दवेधी ते हो ही। 
में ऐसा उपाय करूँगा कि धनुष तुम्हारे हाथ में 
हो और शत्रु उसका लक्ष्य बने ॥ फिर बंदी 
यवनराज की सभा में गया और विद्या-बल से 
उसे वश में कर लिया | एक दिन मौका देखकर - 
उसने कहा--तुमने जिस राजा को कैद कर 
अंधा,कर दिया है, वह बाण द्वारा लोढे के 
कड़ाहों को बेध सकता है | 
” --१५६-१६८-कालवश यवनराज बातों में mI गया। सभा 
में एक gadaa पर लोहे के कडाइ रखे 
गए। पृथ्वीराज के हाथ में धनुष दिया गया ' 
और बाण चलाने की तैयारी हुई । तब चंद ने 
यवनराज से कहा-“अब आप तीन बार आज्ञा , 
दे तब वह लक्ष्य-बेध करेगा |” शहाबुद्दीन क्रे 
मुँह से आज्ञा निकलते ही बाण उसके तालु- 
. मूल से उसके प्राण हरता हुआ निकल गया । 
सब'लेग घबरा गए। इतने में बंदी ने राजा 
- को घोड़े पर बैठाया और कुरुजांगल देश ले 
गया । -वहाँ पृथ्वीराज प्रथ्वी के यशःपूर्ण 
कर परलेक सिधारा । 


5 ११ ;— 

रोक q— २ — -प्रथ्वीराज का पुत्र प्रह्वाद । 

३५ ३ — प्रह्माद का पुत्र गोविंदराज । 

» ४ — गोविदराज का पुत्र वीर॑नारायण 

» ५ ---वीरनारायण का पुत्र वाग्भट | इसने यवनों से 
रणथंभोर वापस लिया । 2 

» ` ` .६ = qme का पुत्र जैत्रसिह। 

: 

oue. X 
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श्लोक ७--६२ — जैत्रसिंह का पुत्र हम्मीर-। बह | वार 
उसने ठुँको को हराया और दिल्ली नगर 
लिया। फिर मंत्रियों और पुरोहिते सा 
वह च'बल नदी पर स्थित TAR नाम, 
नगर मे गया। वहा उससे तुत्रादान शौर 
विविध अन्य दान किए । फिर उसने क्ोहि 
मख यज्ञ यार'भ किया । 
६३-- यह देखकर कि अब रणथ भोर में राजा न| 
8, उसके वैरी अलाउद्दीन ने उसकी नारी 
की तरफ प्रस्थान किया । आगे आगे उसका 
भाई उल्लू खाँ ( उलूग खाँ) पचास हना 
फौज लेकर रवाना हुआ और उसने जगरः | 
में शिविर बनाया। उल्लू खाँ के हारने प 
अलाउद्दीन स्वय आय । हम्मीर मी पीर 
धीरे यज्ञ समाप्त कर अपने नगर को लोटा। 


| 
| 


सर्ग १२:-- | 
श्लोक १-२१ — अलाउद्दीन के दूत ने हम्मीर की सभा में ग्रह 
| कहा--“अलाउद्दीन को सभी कर देते HE: 
सात वर्ष से राज्य कर रहा है; परंतु तुमने को 
अब तक कुछ नहीं दिया। महिमरासाह sit 
को सेनाधिपति बनाकर तुमने और.भी आए 
किया है। . और अधिक क्या कहा जाय, तुर. 
तो जगरापुर का भंग किया है, जहाँ यव ki 
: - के भाई का शिविर था) अब भौ F गते 
ERU बाँधकर महिमासाह आदि को ge ; 
E. के भेंट कर दो और जितना कर ची 
> चुका दो तो.तुम्दारा बचाव हो सकता | 
हाथी और सौ नतकियाँ भी HE क्रो 


e 
f. 
~ 
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, ऐसानकिया तो तुम शीघ्र उसी रास्ते से 

^ जाओगे'जिससे गयातुद्दीन गया है।” 

f २२--३८ -- हँम्मीर ने कहा-“हम शरण देना जानते हैं, 

: कर.देना नहीं । महिमासांह आदि मेरी शरण 
आए है. । मेरी अनुपस्थिति में तुमने शहर 
घेर लिया तो कौन बड़ा काम किया है। gea- 
स्थान में तो गीदड़ भी घुस जाते हैं । यदि 
तुम्हारे मालिक में शक्ति हो तो वह उसे 
प्रकट करे |? 

३९--५५ — दूत ने भी कुछ कठोर वचन 'कहे। इसलिये 
वह वहाँ से निकाल बाहर किया गया।. 
हम्मीर ने दुर्ग पर से शत्रसेना को देखा और 

. अपनी रानियों को जौहर ( वीरपत्नी-त्रतचर्या ) 

< के लिये तैयार होने. को कदा । फिर बई. 
महिमासाह आदि के साथ शत्र के सम्मुख 
रवाना हुआ और रानियों ने अपना शरीर 

JAA किया । 

» ५६७५७ — अत्यंत घोर युद्ध हुआ। अपनी सेना को 
नष्ट होते देखकर हम्मीर अलाउद्दीन की तरफ 
ne बढ़ा । उसने अनेक शत्रुओं को काट डाला | 
परंतु अंत में भिदिपाल से घायल होकर वह 

वीर-शय्या पर सदा के लिये सो गया | 

सर्ग १३ :-- A 

2 श्लोक १--५१ -- शहाबुद्दीन को बाण से विद्ध करनेवाले राजा 
प्रथ्वीराज का छोटा भाई माणिक्य राज. 
: था। उसका पुत्र चंडराज, चंडराज का 
-—— . पुत्र भीमराज, भीमराज का पुत्र विजयराज, 
TA “>: os विजयराज -का पुत्र रयण, रयण का पुत्र 


22 


* 


E 
L— 
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नॉंगरीप्रंचारिणी पत्रिका 
कोल्हण, उसका पंग, "पंग का देव, देव र 
समरसिंह, समरसिंह्द का नरपाल, que 
का हम्मीर, हम्मीर का वरसिह, वरसिइ x 
भारमल्ल और भारमज् का पुत्र नमेद था | 
नमंद की पत्नी का नाम धारा और Ba 
अजुन था। अजुन ने दशरथ की, a 
जयंती से विवाह किया और पुत्र की m 
भगवान्‌ की आराधना की । भगवान्‌ ने खण 
में उसे यथेष्ट वरदान दिया. । auum 
पुत्रोत्पत्ति gi! पुत्र का नाम सुजेन रखां गया। 
श्होक--५२--६६-- बाल्य काल में ही सुजन ने सब विद्याभोंका 
अजेन किया। शनैः शनैः वह ; क्षे 
प्राप्त हुआ । * 
» ६७--८०-- उदयसिह राजा के संश्रित होकर सुजन ने' 
सर्वोञञ्बला लद्दसी प्राप्त की । बह अत्यंत 
विष्णुभक्त था । वह केवल कुलागत वृ दावत 
का ही नहीं फ्रयुत अनेक दूसरी नगरियों ब 
भी खामी था। उसने मालवेश का हराकर 
अनेक aai से सुसज्जित कोटा नामका ढु | 
लिया (७६) 1- 
wis. म | 
श्होक--१ --९४-- राजा जगमाल ने अपनी पुत्री कनंकावती$ . 
— * विवाह करने के लिये सुजन के पास पुरोहित 
> भेजा । राजा ने माता की आज्ञा से सब 
.  - ` I और वह जगमाल के नग 
__ * पहुंचा) fub ने वधू का यथोचित XU || 
se किया । रात्रि हुई, चंद्रमा का उदय ga 
ओर परिबार.सहित सुजन राजा लमण 


e 


L4 


fi 
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5 घर गया । विवाह विधिपूर्वक aqa हुआ | 
कई दिंन आनंद-प्रमोद में वहीं बीते । फिर 

राजा ने अपने नगर को जाने की छुट्टी माँगी | 


| संग १५ :-- 
होक १--  &— चंद्रास्त-वणेन | 
« ४ ७-० १३-- ghaada । - 
” , १४-- XA— कन्नकावती का बिदा होना और उसकी माता 


का उपदेश | 
” W&— ८०-- कनकाबती सहित आनंद-प्रमोद । ग्रीष्म ऋतु 
का बणन । जल-क्रीड़ा। * ee 


सर्ग १६:--- ट 

xum १-- ५४-- सुजन. के अनेक पुत्र हुए। उनमें पटरानी 

कनकावती का पुत्र भोज मुख्य था। इसी 

: समय दिल्ली में बादशाह अकबर राज्य करता 

था। उसने अनेक पर्वतीय दुर्गा का आसानी 

से जीत लिया, भ्र,भंगमात्र से राजाओं को 

कर देने के लिये विवश किया। और समग्र 

. पृथ्वी को वशीभूत कर सुजन की राजधानी 

पर आक्रमण करने का विचार किया । उसके 

अनेक अनुभवी सेनापतियों ने रणथंभोर पर ला 

आक्रमण किया । परंतु सुजन ने उन सबके 

रण में तेरह बार परास्त किया | तब हुमायू 

का पुत्र अकबर स्वय' बहाँ पहुंचा । सुजन भी 

पट्टनपुर से सेना सहित रवाना होकर अकबर 

- का सामना करने के लिये रण qeu आया. 

सग १७ :— ` : 

"Ehe १ — २६-- घोर युद्ध हुआ। दोनों ओरूसे Wu चलने 
-लगीं, गोले बरसाए गए, बाण चले | 


a 
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शलोक २७ -- "&— शत्र-सेना द्वारा अपने सैत्य के was | 
| सुजन घोड़े पर चढ़ा । उसकी मार 2 
सहते हुए मुसलमान भागने लगे | अन्न 
यह दशा देखकर सम्राट ने अपने सैनिक छे 
साहस दिलाया । वे लौट पढ़े और Bh 
का . घोड़ा मारा गया। उसके धनुष झी | 
प्रत्यंचा भी कट गई । तब सुजन ने केन | 
तलवार से युद्ध किया। शत्रुओं ने श्र 
उसका कवच भी शास्रों द्वारा तोड़ दिया 
परंतु सुजन तब भी लड़ता रहा । sed | 
इस वीरता को देखकर बादशाह 'शाबाश' , 
'शाबाश' चिल्लाने लगा । गुणों की असापा... | 
रणता ते वही है जो शत्रु के चित्तकाभी 
प्रमुदित करे। सायंकाल» के समय अकबर' 
अपने शिविर में लौटा और सुजन अपे 
दुर्ग पहुँचा I 
सगै १८ :-- कर 
श्लोक १--२२ — प्रातःकाल जब फिर युद्ध के नगाड़े बजाए | 
: गए तब अकबर का मंत्री द्वार पर आकर | 
सुजन. से मिला । सुजेन उसे अभ्युर्थनापूर्वक 
अपनी सभा में ले गया । तब ; ने उससे 
o कहा--'मैं बादशाह की आज्ञा से तुम्हारे पास ' 
> आया हुँ । -बादशाह तुम्हारे शौय से प्रसन्न 
> हैं। तुम रणथ भोर बादशाह को दो “ 
2 . ^, उसके बदले में गङ्गा, यमुना यान 
* . तट पर या अन्य किसी स्थान.पर अच्छा रा ` 
m ग्रहण करो । अपने से अधिक बलवान. ac 
; पूर्वक झगड़ा करना ठीक नहीं । यदि 
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झगड़ा किया तो तुम्हारी वही दशा होगी जो 
" ÈR के पुत्र की हुई थी। सुजन ने 


I तीथंगमन की इच्छा से अकबर की बात 

à स्वीकार की । 

S 

Si श्लोक २३--८० — कुछ दिन ag नम॑दा-किनारे रहा। फिर 

à Eo मथुरा पहुँचा। वहाँ से अश्मंत तीर्थ और 

T = 2 दावन गया। इसके बाद गोवर्धन के 

ü दशन किए । राजा ने वर्षाकाल इन्हीं स्थानों 

देया || z म॑ बिताया और फिर काशी के लिये 

n | प्रस्थान किया । : pe 
[श । 


सग १६ :--- 5 


श्लोक १-- ७ — मकर संक्रांति के समय सुजन ने प्रयाग पहुँच- 
कर स्नान-दानादि किया। 


क 


» “ २९ — उसके बाद वह वाराणसी आया । वहाँ 
गोपाल नामक व्यास ने इस तीर्थ का माहात्म्य 
«quia किया । 


» ३०-४९ — सुजन ने वहाँ खूब दान किया, अनेक तालाब 
खुदवाए, भगवान्‌ विश्वेश्वर को मणिमय 
किरीट समर्पित किया और कई दिन वहाँ — 
E जीवन व्यतीत किया। फिर वहीं मणि- 
कणिका घाट पर सुजन ने देह-त्याग किया । 
| कनकावती आदि उसकी पत्नियाँ सती हुई । 
` HT. २० $:— : > 


श्लोक १-- ७ = सुज॑न की मृत्यु पर संबंत्र शोक। . 
% ८-६३ — पुरोहित ने सुजन के पुत्रःभोज को अभिषिक्त 
; किया । भोज ने गुजरात-जिजय में अकबर 
: को सहायता दी थी । अभिषक के बाद उसने 


* 


द € AN 
५ ert 4^ 
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सुदर वस्न-आभूषण आदि पहने T लोगो, |. 
नजरें कीं; आनंद सनाया | राजा ने दान | e 
किया, शत्रुओं को द॒ ड दिया और दि 
किया । दिल्लीश ने उसे पुरस्कृत किया E 
वृदाबती-नायक gat सहित. weg; 
स्थित है | 

शलोक ६४ -- गौड़ीय अंबष्ठान्बयज चंद्रशेखर कवि ने छा ' 
में रहते हुए इस प्रंथ की रचना नृप॑ सुजन 3 


Lj 
निबंध से की 
cm शा 
> 
—— न 
e - 
P 
Ll 
& x 
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रामचरितमानस के प्राचीन uum 


[ लेखक--श्री शंभुनारायण चौबे, बी० ए०, एल्‌.एल० बी० ] 


. रामचरितमानस में क्षेपक कब से जोड़े जाने लगे, इसका कोई सफल 
` अनुमान नहीं.किया जा सका है; प्रर इतना अवश्य है कि क्षेपक-रचना की 
मूल मनोवृत्ति गोसाई जी के प्रति श्रद्धांजलि थी। जिस प्रकार हम 
आज अपने नैत्यिक पाठ की स्तोत्र-कुसुमांजलि तैयार करने के लिये भिन्न 
fas स्थानों के सु'दर, सुललित श्लोक एकत्र करते हैं, उसी प्रकार भक्तों ने 
रामकथा से संबंध रखनेवाले सभी वर्णनीय विषयों को रामचरितमानस . 
« भे स्थान देना चाहा । इसीसे क्षेपकों की रचना प्रारंभ हुई होगी । 
` रामचरितमानस के संपूर्ण क्षेपक एक साथ नहीं बने । ये 
समय समय पर भिन्ने भिन्न भक्तों द्वारा रचे गए हैं। संपूर्ण रामचरित- 
मानस की सबसे प्राचीन पोथी, जो देखने में आई है वह, do १७०४ fao 
की काशिराज की प्रति है। इसे पं० रघू तिवारी ने काशी में ( लोलाक- 
कुड के समीप) लिखा था। इसमें पर्याप्त मात्रा में क्षेपकों का समावेश 
दै-बिशेषतः आरण्य कांड Ñi रघू तिवारी केबल प्रतिलिपिकार थे, 
तपक.इनके रचे हुए नहीं हें । जिस प्रति से आपने लिखा था, बह o 
१६५० वि० के y की लिखी हुई होगी और बहुत संभब है, उस 
र पोथी के लेखक ने ही क्षेपकों की रचना की हो। पर इन्हीने सब qus 
0 ii Ch क्योंकि 'सुरसरि महि आवन की कथा,” सुलोचना सती प्रकरण,” 
TER कांड? इत्यादि काशिराज की प्रति में नहीं हँ । z 
* दुसरी और तीसरी प्राचीन पोथियाँ, जो देखने को मिलती हैं, 
e T १७२१ वि० तथा do १७६२ fo की लिखी हें । पर इन दोना 
aat X अयोध्याकांड के 'तापस प्रकरण? को छोड़े, जिसके संबंध में 
x लेख q mi | बिचार किया - ८ गया है, एक : भी च्तेपक नहीं è और इनके 
आपस में. मिलते हैं। ये दोनों पोथियाँ भागबतदासजी के संग्रह 


बि 
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में थीं और अपनी गोलावाली प्रति" छपवाते समय - उन्होंने Di $ 
किया था। सं० १७२१ वि० की प्रतिलिपि जिस पोथी से की गई शी 
भी सं० १६५० वि० के आद गोसाई जी के जीवनकाल के लिखे hg 
प्रतिलिपि रद्दी होगी । i 

प्राचीन हस्तलिखित रामचरितमानस के स्फुट कांडों में 
कुंज का बालकांड और राजापुर का अयोध्याकांड विशेष उल्लेखनीय à 
इन पोथियों में भी क्षेपक नहीं हैं। इन्‌ पोथियों के पाठ प्रामाणिक मप 
जाते हैं । इनके पाठो में जो कुछ विभिन्नता है, ag पोथी कें मूल own 
कारण नहीं, वरन्‌ लेखक की लेखन-शैली या उसके दोष के 'कारण है। 

राजापुर के अयोध्याकांड में 'तापस प्रकरण”--२१०९।७ से २।११०६ 

“तेहि अबसर एक तापस आवा” से “सुदित सुअसन पाइ जिमि भूख! 

तक) एक खटकनेवाली चीज है। सभी प्राचीन प्रतियों में यह मिलता है।' 
यही कारण है कि बिलकुल अप्रासंगिक और उखड़ा हुआ होने पर भी 
“लोगो ने इसे रहण किया है। राजापुर की प्रति को कुळ भक्तगण गोसाई 
जी के हाथ की लिखी पोथी का अवशेष मानते हैं। उसमें तापस प्रकरण | 
के होने से भी अधिकांश पोधियों में इसे स्थान मिला i | 

ag तापस कौन था, इसके बारे में बढ़ा मतभेद है । 

(१) कोई इसे “तापसी रूप से रावन बध का सदेह संका | ' 
कहते हैँ । > i 
cS : (२) कुछ लोग “अग्नि! कहते हैं। 'तेजपु'ज? और gi gril न 
2 अग्नि के धमे हें । ये अग्नि देवता अलक्षित वेष से सदा साथ रहे और | 
समय समय पर तत्परता दिखलाते रहे--“प्रभुपद :धरि हिय अ ` 
समानी', 'पाबक साखी देइ करि जोरी प्रीति eg) वन-गमन के qm 
अयोध्या से शशव गवेरपुर तक सुमंत साथ रहे । उनके लौटने पर, AAU 


विर्य 


- १, Wo १४४२ वि० में भागवतदास gt 3 सरस्वती प्रेस, काशी gu 
प्रति छुपवाई थी |" इसे गोलावाली प्रति कहते हैं; क्योंकि उक्त प्रेस गोला दी 
नाथ, काशी के समीप था । देखिए ना? ge qo de १६६५, Ve se 


- ७ ni 
i 
J 


ERA z z 
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रामचरितमानस के gf नेपक 
के प्राचीन क्षेपक २२५ 


4 यमुना पार होने तके निषादराज साथ रहे। अब इनके भी लौटने 
पर अग्निदेव आए और सदा साथ रहे। इनकी बिदाई नहीं कही गई 
है। पंथ चलने में तीन व्यक्तियों का चलना निषिद्ध बतलाया im है । र 
(3) कुछ लोग इन्हें चिंत्रकूट में निवास करनेवाला "uer 
ऋषि का शिष्य” मानते हैं । 
(४) कुळ लोगों का कहना है कि स्वयं कामदनाथ चित्रकूट वन 
ही भगवान्‌ से मिलने आया है--चित्रकूट अस श्रवन सुनि जमुन तीर 
भगवान । वालि बिराजा बेष धरि गयो लेन अगवान । m 
( ५) कुछ लोण इस तापस को स्वयं गोसाई gadaw मानते हें । 
यमुना के दक्षिण कूल में राजापुर बसा है। जब भगवान्‌ रामचंद्रजी वहाँ 
पहुँचे और 'सुनत तीर बासी नर नारी। धाए निज निज काज far 
तो अपने निवासस्थान के इन लोगों के दैड़कर मिलते समय गोामीजी 
व्यानाबस्थित हा गए और स्वय भी मन से, अपनी जन्मभूमि में, यमुना-तट . 
पर पहुंच गए l ऐसी अवस्था में जिस प्रकरण को छोड़कर गासाई जी. 
प्रभु से ( ध्यान में ) मिलने गए थे, उसका याथातथ्य वर्णन हनुमानजी ने 
| लिख दिया “ताका गोासाइ जी, ने नहीं मिटाया ताते|ग्रंथ में रहि गया है pot 
: इस तापस प्रकरण के अग्रोसंगिक होने में तो कोई संदेह ही नहीं 
| iu. ; de के अनुसार यह गेखामीजी के हाथ का 
श को निःसंकोच निकाल सकते हैं | 
चाहे आ की प्रति में ग्रहीत होने के कारण अथवा उस बीच की 
| A z पर से स्वय' राजापुर की प्रति उतारी गई 
| आता है राजापुर की प्रति गोस्वामीजी के 


हाथ की ति | l 
व्य लेखी नहीं है*--यह 'तांपस प्रकरण? सभी प्रामाणिक प्रतियों में 
aeo य यम 2 e 


LI ? us = ` > z : x 2४० » 3 E 

cm ऐखिए तुलसीकृत रामायण-अयेथ्याकांड सटीक, टीकाकार हरिहरप्रसाद 

NIS श्रविनाशीलाल, आय' यः 1 १० 
( D RTT य त्रालय, काशी, de १८३५, पृऽ १०३ | 


: ५ रत संबंध M ee ? 
घ मेंड गुप्त - 
दीन | विवेचन ३ * SIFE माताप्रधाद गुप्त का लेख देखिए, जिसमें इस विषय 


त में 


( € eic 7 
al saai, अक्तूबर, १९३८; To ३६७ | 
A z - - 
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5 
E 
P. 
j 


झपना लिया गया है। भाषा भी गोसाईँ जी की भाषा से सिलती ननी | 
ओर, इतने दिनों से प्रायः सभी प्रामाणिक कही जानेवाली प्रतियो में भी "i 
होने के कारण अब तो यह प्रकरण प्राचीनता के बल पर चल रहा है। 
पर यह बात नहीं कि कोई ऐसी पोथी हो नहीं बिसं 

- प्रकरण न हो। हस्तलिखित कोइ प्राचीन पोथी ता अभी नहीं मिही प 
` चीन छपी पोथियाँ, जो हस्तलिखित की प्रामाणिकता स्वती 1 

अवश्य देखने में आती हैं जिनमें यह प्रकरण नहीं है । जिन प्राचीन | 
वाथियो में यह प्रकरण नहीं है वे अवश्य ही प्रामाणिक gui 


पाथियों पर अवलंबित हैं । 
के ग्रहण करने से भी राजापुर, की प्रति का emi 


“तापस प्रकरण” 


` gga का लिखा न होना सिद्ध होता है। E 
राजापर की प्रति गोसाईजी के हाथ की लिखी नहीं है, इसका एक प्रा | 


€ 


> यह भी है कि इसमें निम्नलिखित चौपाइयाँ कम हैं, जिनके अभाव में कथाओं 


का तारतम्य नहीं बनता । सभी अन्य प्राचीन प्रामाणिक पोथियों में ये mei l 


इ, राजापुर की प्रति में ही नहीं $,— E o0 । 
` ` (१) सकल सुकृत मूरति नरनाहू । राम Wy सुनि affe sgg IRI | 
(र) प्रमुदित मोहिं कहेउ गुरु आजू | रामहि राय देहु जुवराजू II 
(३) कीन्देसि कठिन पढाइ कुपाठू | फिरि न नवै जिमि उकठि p | 
(४) सहज सनेह बरनि नहि जाई । पूंछी कुसल निकट Seri IR | 
: (४) राम सनेह सुधा जनु पागे । लोग बियोग बिषम बिष दामे : | E | 
(६) कह गुरु बादि छाम ge gig | इह कपट कर होइहि भोई ॥४४ | 
0 0 अर तजति gd सनत । 
gu कानन गवनहु दोउ भाई | फेरिय लषन सहित रघुराई ॥ 
सुनि सुबचन हरषे दोउ भ्राता | _ uo 
(e) ..............] जनु महि करत जनक पहुनाई ॥ 
२२७८१ 


` तब सब लाग नाइ नहाई ।............... 


| GERE रिषि घरि घीर जनक पहि आए। | 
o क कवर वयर tuc 0 e RESI S 
S : z x र्‌म बचन R Jilg g pits ‘| .००००००००* ७ SRS f : z E | i 
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निम्नलिखित 'पोथियों में 'तापस प्रकरण' नहीं है 


(१) सं८ १९०५ वि० की छपी पोथी जिसे आगरे के qo बद्रीलाल 
ने रामघाट, काशी के काश्मीरी यंत्रालय में छपबाया था (अयोध्याकांड प्र ६१) 
(२) सं० १९२० वि० की छपी पोथी जिसे श्री श्यामसु'दरदास सेन 
ने बड़ी बाजार, कलकत्ता के सुधावर्षण यंत्रालय में छपवाया था (अ० १९)। | 
(३) सं० १९२६ fao ( १८६९ do ) की छपी पोथी जिसे do राम- 
जसन मिश्र ने लोजरस मेडिकल हाले प्रेस, काशी में छुपवाया था (अ०१५६) 
(४) de १९३० fao ( अक्तूबर १८७३ $e ) की छपो पोथी जिते 
मुंशी नबलकिशोर ने लखनऊ यंत्रालय में छपवाया था। ( औँ० २० १) - 
(५) So १९४० fro की छपी पोथी जिसे शिवचरन ने भदैनी , 
काशी के दिवाकर छापेखाने में छपवाया था । ( अ० ५० ) 
(६) सं० १९४१ fro ( अप्रैल १८८४ ३०) की छपी पोथी जिसे 
मुंशी नवलकिशोर ने अपने कानपुर यंत्रालय में छपवाया था | ( अ० ६७) दु 
| (७) सं० १९४५ वि० की छपी पोथी जिसे बापू हरसेठ .देवलकर ने 
| बबई में अपने छापेखाने में छूपवाया था। (Io ५७ y 
(८) सं० १९४८ वि० ( १८९१ ई० ) का छपा ग्राइस का ऑँगरेजी 
| अनुवाद जिसे उन्होंने सेसुअल के यूनियन प्रेस, कानपुर में छपवाया 
| था। (अ०६३) 
=S ९) सं० १९५० बि० ( १८९३ ३०) की छपी पोथी जिसे do 
गगाराम मिश्र संगर ब्राह्मण कपूरथला ने मुंशी नवलकिशोर प्रेस, लखनऊ में 
घेपवाया( अ० २०२) | — — ; 
. ` (१०) so १९७० fao (१९१३ ३० ) की छपी पोथी जिसे श्रीमंत - 
TRY शांकर जामदार ने मराठी अनुवाद सहित पूना के वैद्यक पत्रिका छापे- . 
साने में छुपवाया | ( अ० ३८३) on 
T (११) do १९८७ वि० की छपी पोथी जिसे श्री रामदास गौड़ ने. 
उस्तक gF कलकत्ता से छपवाया था। ( अ० २१२) 


x 


du ग 
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२२८ बि गरीप्रचारिणी पत्रिका 


(१२) सं० १९९२ बि० ( १९३५ इ० ) की छपी d 
संस्करण ) जिसे बाबा हरीदास ने लाला गौरीशंकर साह द्वारा शुक्ला füt 
बक्स लखनऊ में छपवाया था । ( अ० २८८) 

( १३) एक छपी पोथी जिसे पं० हरिप्रकाश भागीरथ ने निर्णयात 

- प्रेस, बंबई से छपवाया था। ( अ० ६१) 

इन भिन्न भिन्न स्थानों से प्रकाशित पोथियोँ को देखकर 
निश्चय-पूर्वक कहा जा सकता है कि"प्राचीन हस्तलिखित. ग्रंथों की ७ 
शाखा तो अवश्य ही ऐसी रही है जिसमें तापस प्रकरण को स्थान aj 
था। इस ,अंश के प्रक्षिप्त मानने के पक्ष में निम्नलिखित तक भै 
उल्लेखनीय हैं, 

(क) ag प्रकरण सर्वथा अप्रासंगिक और असंगत | 

(ख ) किसी पौराणिक कथा से इसकी पुष्टि नहीं होती i 

um (ग) संपूण रामचरितमानस की प्र थ-संख्या मिलाते समय इसमे 
ग्रहण करने से प्रामाणिक प्रतियो की ग्र थ-संख्या में अंतर पड़ता है । 
ग्राउस साहब का मत है कि या तो इप्ते स्वय' गोखामीजी ने बाद को 
जोड़ा हो या पहले लिखा हो और बाद को काढ दिया हो, अथवा गोखामी | 
जी के बाद किसी भक्त ने क्षेपक रूप से इसकी रचना की हो | इस अंत वाही 
उपपत्ति के पक्ष में निम्नलिखित बाते' ध्यान देने योग्य हैं-- : 

(१) तापस प्रकरण पूरे एक दोहे का है। इसमें एक. दोहा s | 
आठ अर्धालियाँ हें । यह २१०९६ के बाद और २ ०७ के पह | 
घुसा है। सभी प्रामाणिक प्रतियों के अनुसार म्रंथ-संख्या मिलाने करने पए. | . 

विदित होगा कि अयोध्याकांड में 'तापस प्रकरण? को लेकर ३२६ दोहै d 
पर जितनी भी प्रामाणिक प्रतियाँ : हैं-संठ १७०४ की, do १७२! की 
- de १७६२ की, छुकनलाल की तथा भागवतदास की--सभी में अंतिम 
की संख्या ३२५ ही मिलती है और इन सब प्रतियों में दोदा-संख्या D 
के आगे दोहे क्री संख्या नहीं लगाई गई दै । यह कार्यवाही: तापत प्र 
के आगे की गई है, पहले नहीं । यह देखते हुए कि (तापत पकरर 
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राम बरितमानस के प्राचीन qum e 


d दोहा पहले बढ़ा है, लोगों ने दोहा-संख्या १९९ के आगे दोददा-संख्या नहीं 
लगाई, जिसमें अंत में दोहांसंख्या २२५ ही उतरे | 

(२) aaea कांड में आठ अर्धालियों के बाद एक दोहा और हर 
पच्चीसवे दोहे के स्थान पर एक छंद और एक सोरठा है। ऐसा क्रम 


संपूर्ण अयोध्याकांड में दीख पड़ता है। पर 'तापस प्रकरण? के आ जाने 


से इस क्रम में व्यतिक्रम हो जाता है। "तापस प्रकरण” के पहले तों उपयुक्त 

नियम ठीक चला पर उसके आगे आने > के 

चाहिए था, सं० १२६ पर आता है। nc cc 
(३) अयेध्याकांड का विषय-विभाजन* किया जाय तो प्रकट Pes 

कि अंत के १४६ दोहो में 'भरतचरित!, मध्य के १७ दोह में दशरथमरण' तथा 


. प्रथम १४५ दोहो में श्रीरामचरित' कहा गया है । यह देखकर कि अयेध्याकांड . 


म भिरतचरित' १४६ देहों में है और श्रीरामचरित' केवल १४५ दोहं में, 
भावुक भक्तों ने एक दाहा जोड़कर पूरा कर दिया, जिससे वह भरतचरित? से 


कॅम न रह जाय। एक दोहा जोड़ ते दिया, पर उन्होंने गोसाईजी का - 


आशय यह न समभा कि अयोध्याकांड में भरतचरित” की विशेषता à'I 
अयोध्याकांडवाली फलश्रुति में भी भरत ही की विशेषता है । 
^ 


*. 


१--देखिए रामचरितमानस ( विजयानंद त्रिपाठी ) go ३७५ 
'२--भरत की महिमा ऐसी ही है-- 


2 भरत अमित महिमा सुनु रानी | जानहिं राम न सकहिं बखानी | रा०२।२८७।२ 
निखिल विश्व को “बदर? तथा amarag देखनेवाले' कुलपूज्य गुरु 
वशिष्ठजी की मति भी भरतमहिमा का अवगाहन न कर सकी थ्मी-- 


* भरत महा महिमा जलरासी | मुनिमति तीर ठाढ़ि अबला सी ॥ > 


गा चह पार जतन बहु हेरा | पावति नाव न वाहित बेरा ॥रा०२।२५५।२ - 


र इसके अतिरिक्त भरतचरित का प्रसंग आरण्यकांड के ६ दोहे तक चला 
1 है; अतएव अयोध्याकांड की प्राचीन प्रामाणिक पोथियों “में इति नहीं 
शेगाई गई * A - ; 


y» 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
^ 


~ 


` ` 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


C^ 
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सिय राम प्रेम पियूष पूरन होत जनऊु न | &i 
सुनि मन अगम जम नियम सम दम विर्षम ब्रत आचरत ङ्ग | 
दुख दाह दारिद दंभ दूषन सुजस मिस अपहरत du 
कलिकाल तुलसी से सठन्हि हठि राम सनमुख करत को। 


भरत-चरित करि नेम तुलसी जे सादर सुनहि। 
सीय राम पद्‌ प्रेम अवसि होइ भव-रस-बिरति॥ ' 


(४) इस तापस का गोस्वामी तुलसीदास होना सबसे कि 
संभावित है, क्योंकि अन्य कोई-अग्नि, चित्रकूट; ` अगरत्य-शिध्य-माते 
में उसकी पुष्टि किसी पौराणिक कथा से नहीं होती। पर तापस शे 


- 


गोसाई जी मानने में खटकनेवाली बात यह है कि ( तापस-वेष में) ) 


गोसाई'जी सबसे--राम से, सीता से, लक्ष्मण से--तो स्वय' मिते शैः | 
निषादराज से, जो इन लोगों के साथ थे, इस प्रकार मिले कि fin 
ने deaa किया, तब राम-सनेही जानकर गोसाई जी उनसे A- 
'कोन्ह निषाद दंडवत तेही । मिलेड सुदित लखि राम-सनेही।” इस sud 


, से यह लक्षित होता à कि यदि निषाद रामसनेही न होता तो केवा 


रामचंद्रजी के साथ होने से गोस्वामीजी का ब्राह्मण-तछु चीच निष | 
को रपश करने में सकुचता । प्रचलित सामाजिक भावना भी यही हो सकते 
है। पर ऐसा करना तुलसी-स्वभाव के सवेथा प्रतिकूल है-- 


जड चेतन जग जीव जत संकल राममय जाति। 
di] सब के पद-कमल सदा जोरि जुग पानि॥ 
देव gga नर नाग खग प्रेत पितर गंधवै । 
dd किन्नर रजनिचर कृपा करहु अब सव ॥ 


| 
आकर चारि लाख चौरासी। जाति जीव जल नभ थल ब्रासी 


fe 1! 
सीयराममय्र सब जग जानी । करों प्रनाम जोरि जुग पानी ll 


तुलसी' जाके बदन तें धोखेहु निकसत रास । io 


aè पय की पगतरी मेरे तनु को चाम ॥ 
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रामचरितमानस के प्राचीने क्षपक 2-2. 
आपु आपुने ते अधिक जेहि प्रिय' सीता राम | 
ताके पग की” पानही तुलसी के तनु चाम ॥ दो० 


अब तनिक सोचने की बात है कि जिसका स्वाभिमान यह कहकर 
बिलकुल गल गया था, वह ANTA मिलने के समय पहले उससे दंडवत. 
कराने के लिये कब जीवित रहा होगा। इसके अतिरिक्त Aadan 'मिलेड 
मुद्रित! TIR अहंमन्यता-सूचक शब्द गोसाईजी अपने लिये न लिखते | 
i (५ )-इस. प्रकरण के काव्यांग पर विचार करने से प्रकट होगा कि 
५ | राम सप्रेम पुलकि उर लावा । परम रंक जनु पारस पावा ।?--में प्रक्रम- 
भंग दोष I 'रंक' और पारस? क्रमशः राम और तापस दोनों पक्ष में 
dij लग सकता है। इस अर्धाली का सहज स्वाभाविक अर्थ करने पर 'रंक' राम 
शौ. * पक्ष में शब्द-संगति के अनुकूल पड़ता है, पर भगवान्‌ को कभी दरिद्र की - 
| उपमा नहीं दी जा सकती । यदि कहें कि भगवान्‌ भक्त के प्रेमवश उससे 
मिलने के लिये ऐसे लालायित हो रहे थे जैसे दरिद्र दाम के लिये होता है तो, 
इसमें बड़ा भारी दोष है। भक्त “पारस? कदापि नहीं हो सकता; यह गुण | 
तो परमात्मा का ही है, जो “गुन अवगुन नहि चितवत कंचन करत 
खरो।' गुसाई जी ने अन्यत्र भी सर्वत्र भक्तको वा भगवान्‌ के इच्छुक 
को ही दरिद्र और रंक की उपमा दो है और यही उचित है-- 
सुख बिदेह कर बरनि न जाई। जनम दरिद्र मनहुँ निधि पाई ॥१।३०० श! 


दिए दान विप्रन्द बिपुल पूजि गनेस पुरारि i eed 
प्रमुदित परम दरिद्र जनु पाइ पदारथ चारि ॥ १1३४५ 
प्रेम प्रमोद न कछु कहि जाई। रंक धनद पदबी जनु पाई ॥२।५१।५ 
` बरनि न जाइ दसा तिन्ह केरी | लदि जनु रंकन्हि सुरमनि ढेरी ॥२।११२।५ 
1 ` भई ga सब ग्रामतरधूटी । रंकन्हि राव रासि जनु लूटी ॥२।११६।८ 


eh : कंद मूल फल भरि भरि दोना । चले रंक जनु लूटन साना ॥२१३४२ 
ह्रषहि निरषि राम पद अंका । मानहु पारस पाएउं रका ॥२२३७३ 
३५ गहि पद्‌ लगे सुमित्रा अंका । जनु संपति भेटी अति रंका ॥९।२४४।३ 
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कामिहि नारि पियीरि जिमि लोभिडि जिमि प्रिय दाम | 

तिमि रघुनाथ निरंतर" प्रिय aag मोहि राम ॥॥१७ | 

भगवान्‌ दरिद्र क्यों होने लगे ? यह तो 'काम, कामी? का ही í 

चाहे वह 'काम? भगवान्‌ के लिये हो चाहे किसी सांसारिक भोग के i t 

sup एक परिशिष्ट में काशिराज की प्रति से रामचरितमानस ३ 

प्राचीन क्षेपकों को क्रमानुसार एकत्र उपस्थित किया जाता है | उन dis 

Wes मानने का मुख्य कारण यह है कि बाद की प्रतियो--सं० १७२१ हह | 

do १७६२ की प्रतियों--में उनका अभाव है। भागवतदासजी ने भी रहे 

ग्रहण नहीं किया है और जिन भक्त-परंपराओं में समचरितमानस ई 

प्रामाणिक वार्चना चली आती È उनसें भी उनका अभाव है । उन CUM 
से केवल 'तापस प्रकरण” ही ऐसा है जो कतिपय प्रामाणिक sf 


_ परिशिष्ट 
बालकांड के क्षेपक 


१।३६१।४ के ्रागे-सुनु गाइ कहाँ गिरीस कन्या धन्य अधिकारी सही | 
नित प्रीति नूतन gaa हरिंगुन भक्ति अनुपम तै लही ॥ 

रघुवीर पद अनुराग जल लेभागि बेगि uil . 

येह जानि तुलसीदास मन क्रम बचन हरि गुन ग्रावई॥ 

कठिन काल मल-ग्रसित मन साधन कछू न होइ। 

"wg बिचारि बिस्वास करि हरि सुमिरै बुधि साइ॥ 

मन हरिपद अनुराशु, करहि त्यागुं नाना कपट | 

`. महा मोह निसि जागु, सावत बीते काल बहु॥ `: 


er 
= 


्रयोध्याकांड के क्षेपक 


ह ॒ e [ 
२१०६६ के आगे-तेहि अवसर एकु तापसु आवा । तेज पुंज लघुबयस UT | 


क्क i | 
` . कविअलखित गति बेषु बिरागी । मन क्रम बचन रास | 
; 


ue 
. E d 
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रामचरितमानस के प्राचीन qv — ' २३३ 
सजल aaa तन gef निज, इंट् देउ पहिचानि। 
परेड दंड जिमि धरनितल दसा न जाइ बषानि || 
राम सप्रेम पुलकि उर लावा | परम रंक जनु पारसु पावा ॥ 
aag प्रेसु परमारथु ÈIS । मिलत धरे' ag कह सबु काऊ ॥ 
बहुरि लषन पायन्ह साइ लागा | लीन्ह उठाइ उम्र अनुरागा 
पुनि सिय चरन धूरि धरि सीसा। जननि जानि सिसु दीन्हि असीसा 
कीन्ह निषाद दंडवत तेही । मिलेड सुदित लपि राम सनेही ॥ 
` पिंझत नयन पुट eg पियूषा | मुदित सु असनु पाइ जिमि मूषा 
ग्रारण्यकांड के क्षेपक 
२।०।८के आगे-बिनु पराध प्रभु इतइ न काहू। अवसर परे sui ससि राहू 
; जब प्रभु लीन्ह सीक धनु बाना। क्रोध जानि भा अनल समाना, 
„| -„ -११८ के श्रागे-जिमि जिमि भाजत सक्रसुत व्याकुल अति दुख Aall 
3 तिमि तिमि धावत राम सर पाळे परम प्रवीन ॥ 
बचहि उरग बरु ग्रसे खगेसा | रघुपति सर छुटि बचब अँदेसा- 
३१६ के आगे-दूरहि ते कहि प्रभु प्रभुताई । भजे जात बहु बिधि समुमाई 
३।४। के आगे-जनम जनम प्रभु तव पद कंजा । बाढी प्रेम चकोर जिमि चंदा 
देखि राम मुनि faga प्रनामा । बिबिध भाँति पाएउ बिश्रामा | 
२४१ के ्रागे-जे सिय सकल लोक सुखदाता । अखिल लोक ब्रह्मांड कि माता 
तेउ पाइ सुनिबर सुनि भामिनि। सुखी भई कुमुदिनि जिमि जामिनि 
३।४।३ के आगे-जाहि निरखि दुख gR पराहीं । गरुड जानि जिमि पन्नग जाहीं 
हि बसन बिचित्र सुठि दिए. सीय कहूँ आनि। 
सनमानी प्रिय बचन कहि प्रीति न जाइ बानि ॥ 
२४१२ के आगे-उत्तम मध्यम नीच लघु सकल कहड- समुमाइ | 
- आगे सुनहि-ते भव तरहि सुनहु सीय चित लाइ॥ . 
२ के"आगे-सुनि हु कि अस्तुति कीन्ह प्रभु दीन्द -सुभग बरदान | 
सुमन दृष्टि नभ संकुल जय जय कृपानिधान ॥ 
ब | २९९ के ग्रागे-आं्म बिपुल देखि मग माहीं । देवसदन तेहि पटतर नाहीं । 
qi 0, बहु तडाग सुदर अबराई। भाँति भाँति सब सुनिन्ह लगाई ॥ 
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तेहि दिन तहु प्रभु कीन्ह निवासा। सकल मुनिन्ह bo कीन्ह हा | 
आनि सुआसन सुदित सन पूजि पहुनई कीन्ह । 
- कंद मूल फल अमिअ सम आनि राम कहुँ दीन्ह ॥ 
अनुज सीय सह भोजन कीन्हा,। जा जेहि भाव सुभग बर fni 
> होत प्रभात मुनिन्ह सिरु नावा । आसिरबाद सबहि सुन पाबा| 
सुमिरि उमा सिव सिद्धि गनेसा । पुनि प्रभु चले सुनहु उरोसा | 
` बन अनेक सु दर गिरि नाना । नाघत चले जाहि भगवाना|' 
ML LESS 
रूप भयंकर मानहु काला । नेगवंत धाएउ. जिमि व्यात्ा। 
EE गर्गन देव मुनि किन्नर नाना । तेहि छन हृदय हारि कछु माना। 
तुरतहि सो सीतहि लै चलेऊ । राम हृदय कछु बिस्मै भयेङ। 
समुझा हृदय कैकडे करनी । कहा अनुज सन बहु बिधि बरनी! . 
s बहुरि लषन रघुबरहि प्रवेधा । पाँच बान छाँडे करि क्रोषा। | 
भये क्रुद्ध लषन संधानि धवु सर मारि af व्याकुल किये | * | 
पुनि उठा निसिचर राखि सीतहि सूल लेइ छाड़त भयो 
ag कालदंड कराल धावा बिकल सब खग मृग भए। 
धनु तानि श्री रघुवंश मनि पूनि {भरि तन मर्मर किए। 
बहुरि एक सर मारा परा धरनि धुनि मोथ। | 
उठेड प्रबल पुनि गरजेउ wes जहाँ रघुनाय॥ । 
टर ` ऐसेइ कहत निसाचर धावा | अब नहिं बचहु तुम्हहि qum 
` जाब प्रबल एदि बिधि जनु भूधर । दोइहि काह कदि SU | 
: तासु तेज सत मरुत संमाना। gef तरु उड़ादि पाषाना। | 
' जीव sa जहॅ.लगि रहे जेते । व्याकुल भाजि चले तहँ तेते | 


= ¬~“ `», e 


e 


z ‘= : उरग समान जोरि सर साता l ० ०००००००७०००० eaS > - | 
E ३।६।७ के आगे-तासु अस्थि-गाड़ेउ प्रभु धरनी । देवन्ह मुदित ढु मी हती. | 


बानी | 
सीत आइ चरन लपटानी । अनुज सहित तब que 


- संगा! 

_ gg सक्र”जहेँ मुनि सरभंगा। आएउ सकल देव d aii 

Na cd 7 z 2 - ज्ञ E 
गए कइन प्रभु देन सिखाबन । दिसि बल मेद ब्त, 
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धुरपति gaa तम सघन रघुर्पति तेज दिनेस | 
रावन जीदन निसि समन बीते छुटहि कलेस !। 
सुनौसीर wp तेहि छन देखा । तेजनिधान ga अति वेषा | 
E तुरग चारि बल मरुत समाना । रथ रबि सम नहि जाइ बखाना। 
r . हिति न परस अंतरहित रहई । स्वेत छत्र चामर füzcaiil 
| . अनुजहिं प्रिग्रहि कहा समुमाई | सुरपति महिमा गुन प्रभुताई 
TU EE जेहि कारन वासव तहँ आए | सो कछु बचन कहइ नहिं पाए | 
` बीचहि सुनि आइ प्रभु केरा | कहि सारथिहि तुरत रथ फेरा। 
"i दूरिहि ते करि प्रभुहि प्रनासा | हरपि सुरेस गरड निज धामा । 
isle के आगे-सोड प्रिय अति पातको जिन्ह कबहुँ प्रभु शुमिरन करथो | e 
ते आजु में निज नयन देखिहों पुरित पुलकित हिय भरथो | 
_ जे पद सरोज अनेक सुनि कर ध्यान कबहुँक आवहां । 
3 ते राम श्रीरघुवंश मनि प्रभु प्रेम ते' सुख पावहीं। 
: पन्नगारि,सुनु प्रेम सम भजन न दूसर आन | 7 
यह्‌ बिचारि मुनि पुनि पुनि करत राम गुन गान ॥ ह 
RRA के आगे-राम सुसाहेब संत प्रिय सेवक दुख दारिद qaa । 
मुनि सन si कह आइ wg उठु द्विज मम प्रान सम gl 
२४क|२०के आगे-माया बस जग जीव रहहि बिवस संतत मगन | 
; तिमि लागहु मोहि प्रीय करुनाकर सु दर सुखद ॥ 
३४को२१के आगे-रामभगति तजि चह कल्याना | सो नर अधम QNA समाना : 
२|५क|१ के आगे-मुनि प्रनाम करि कह कर जोरी सुनहु नाथ कछु बिनती मोरी 
^ | १।५क५के आगे-आश्रम देखि महा सुचि सु दर | सरित सरोवर हरषित भूधर 
बनचर जलचर जीव जहीं ते। बैर न करहि प्रीति सबहीं ते। 
तरुवर बिबिध बिहंगमय बोलत बिबिध प्रकार। , . 07 
१ qaf सिद्ध मुनि तप करहि महिमा गुन आगार। 
MRS के आगे-पाइ सुथल जल हरषित मीना | पारस पाइ सुखी जिमि दीना | 
प्रभुहि निरखि सुख भा एहि भाँती। sux fi पाए जल स्वाती 
| | ३ के आगे-द्विजद्रोही न बचहि मुनिराई । जिमि पंकज बन दिमि रितु पाई 


9० 
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३।६क।५के श्रागे-श्रृकुटी निरखत नाथ तव रहत सदा, पढ्‌ तर 
जिन डारे निज उदर महे बिबिध बिधाता सिद्ध हर 


अति कराल सब पर जग जाना । औरो कही सुनिश्र Wy 


३।६क। १ ३के ्रगे-जेहि जीव पर तव माया XE तुम्हहि संतत बिबस | 
.- टण तिन्हहु कि महिम न जान सेवक तुम्ह कह प्रान प्रिय 


३।६क।१५के आगे-गोदावरी नदी तहेँ बहई । चारिहु जुग प्रसिद्ध सो ई 
३।६क।१८के आगे-दिव्य लता द्रुम प्रभु मन भाए। निरखि रास तेउ भए Em 
लषन राम सिय चरन निहारी । कानन अघ गा भा gg 

३।१०१के श्रागे-साथ सुने गत मम संदेहा । भएउ ज्ञान उपजेड नव ग 
अनुज बचन सुनि प्रभु मन भाए। हरपि राम निज हृदय qui 

 ३१०६के आगे-अधम निसाचरि कुटिल अति चली करन उपहास | ., ` 
सुन खगेस भावी प्रबल भा चह निसिचर नास। 


१।१०।१४के आगे-केहरि सम नहि करिबर लवा किः बाज समान। 
प्रभु सेवक इमि जानहु mag बचन प्रमान। | 

३।१०।१६के आगे-बिधुरे केस रदन विकराला | भ्रकुटी कुटिल करन लागि गाहा | 
३।१०।२०के ग्रागे-अनुज राम मन की गति जानी। उठे रिसाइ तब सुनहु भवानी | 
३।११।१के आगे-स्याम घटा देखत घन केरी । तहँ बासव धनु मनहु उयेरी | 
३।१२।३के आगे-चौदह सहस सुभट सँग लीन्हे। जिन्ह सपनेहु रन पीठिन वीदे | 
३।११।६के आगे-निज निज बल सब मिलि कहहिं एकहि एक सुनाइ। | 
बाजन लाग JAS हरष न हृदय समाइ ॥ | 

२।११।१०के आगे-कोउ कह सुनहु सत्य हम कहहीं।कानन फिरहिं बीर कोउ रह, 
एके कह! मष्ट मै रहहू । खर के आगे अस जनि SEED | 

- बहु बिधि कहत बचन रनधीरा | आए सकल जहां रघुबीरा। 
-२।१२के आगे-घेरिं रहे निसिचर समुदाई | दंडक खग मग चले पराई | 
३।१२।७के ग्रागे-भष क्राल बस मूढ़ सब जानहि नहिं रघुबीर | 
स्टॉक %/क कि मेस डर सुनहु गरुड़ मतिधीर ॥ 


बिचार 
३।१२।८्के आगे-आजु भयड बड़ भाग हमारा । तोहरे प्रभु अस की 
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३११ के श्रागे-एक एक को न सभार | करै तात SET पुक्रार | 
कोड कहे खरे का कीन्ह | जो जुद्र इन्द्र सन लीन्ह | 
जाको बान AR कराल । प्रसै आइ मानहु काल | 


ses आगे-उमा एक निज प्रभुद्धि बस पुनि उनके बड़ भाग | 


. तरन चहहिं प्रभु सर लगे बिना जोग जप जाग | SL 


apud श्रागे-अति सुकुमारि पियारि पटतर जोगु न आहि कोड | 
मैं मन दीख बिचारि जहाँ रहै तेहि सम न कोउ॥ 
अजहुँ जाइ देखब तुम्ह जबहीं । होइदहु विकल तासु वस dedi 
जीवन सुक्त लोक बस ताके । दसमुख सुनु सुंदरि असि ताके 
३।१५।१०के श्रागे-बिनु पराध असि हाल हमारी। अपराधी किमि बचिहि सुरारी 


|. ३।१५।१२के आगे-भयेउ सोच मन नहि बिश्रामा। बीतहि पल मानड सत जामा . 
^ ` २।१६।७के आगे-रथ अनूप जोरे खर चारी । बेगवंत इमि जिम उरगारी । 
` छं०-डरगारि सम अति बेगु बरनत जाइ नहि उपमा कहीँ। , 


सिर छत्र Afaa स्यामघन जनु चँवर सेत बिराजहीं 

एहि भाँति नाघत सरित सैल अनेक बापी सोही 

बन बाग उपवून बाटिका सुचि नगर सुनि मन मोहहीं । 

बहु agmi सुचि बिहंग मृग बोलत बिबिध प्रकार 

एहि बिधि suas सिंधु तट सत जोजन बिस्तार ॥ 

सु'दर जीव बिबिध बिधि जाती। करहि कोलाहल दिन अरु राती 
` कृदहि ते गजहिं घन नाई । महाबली बल बरनि न जाई | 

कनक बालु सु दर सुखदाई । बैठदि सकल जंतु तहँ जाई ॥ 

तेहिपर दिव्य लता द्रम लागे। जेहि. देखत. सुनि मन अनुरागे । 

गुहा बिबिध बिधि fg बनाई | बरनत सारद मति सकुचाई 


- ` चाहिय जहाँ रिषिन्ह का arar l तहाँ चिसाचर करहि निवासा. 


quer देखि सकल सकुचाने । जे जड़ जीव,सजीव पराने ॥ 
MR आगे-रा अस नाम सुनत दसकंवर | रत ANANT उर अंतर । 


Re आो-सौता aaa सहित रघुराई, जेहि बत बसि रद सुखदाई । 
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३२०६ के आगे-शस कहि चलें तहाँ प्रभु जहाँ कपट शृग नीच | 
देव हरष बिसमउ बित्रसं चातक बरषी बीच ॥ 
३।२१।४के आगे-सौंपि गए मेहि रघुपति थाती । जो तजि जाउँ तोष af 
यह जिय जानि सुनहु मम माता । पूछत कहव कवनि d दा j 
३२टब्मेश्रागे-चहु दिसि रेख खंचाइ अहीसा । बारंबार नाइ पद्‌.सीमा | 
३।२१।६के ग्रागे-चितवहि लषन सीय फिरि कैते। तजत बच्छ निज मातु कै | 
एक डर डरपत राम के galg सीय sp 
लषन तेज तन हत भयो जिमि डाढ़ी दव बेलि॥ 
_३।२१।१०के आगे-करि अनेक बिधि छल चतुराई । माँगेउ भीख दसानन zl 
अतिथि जानि सिय कंद मूल फल । देन लगी तेहि कीन्ह बहुरि a 
कह दसमुख सुनु सु दरि बानी । बाँधी भीख न लेड सयागी। ! 
बिधि गति बाम काल कठिनाई । रेख efe सिय बाहर झई।' 
बिखभरनि अघ-दल-दलनि करनि सकल सुर काज | 
E समुकि परी नहिं समय तेहि बंचक जती समाज | 
खरि कि होइ सुरधेनु समाना । जाहि भवन निज gg अज्ञान 
३।२२।३के श्रागे-कै छेइ के मन जो कछु रहेऊ) सो बिधि आजु मोहि दुख देर 
पंचवटी के खग मृग जाती । दुखी भए जलचर बहु भांगे! 
३।२२।५के आगे-बहु विधि करत बिलाप नभ लिए जात दूससीस | 
डरत न खल बर पाइ मल जो दीन्हेड अज इस ॥. 
३।२२।७के आगे-अह॒ह प्रथम तन मम बल नाहीं | तदपि जाइ देखो बल «i 
३।२२।१४के आगे-मम भुजबल नहि जानत आवत तपन सहाई। || 
समर aga तो येहि gat जियत न निज थल जाई || 
_ ३।२२।१९के आगे-दसमुख उठि कृत सर संघाना । गीघ आइ काटेउ ष an 
.३।२२।२१के आगे-जेहि रावन निज बस किए मुनिगन सिद्ध सुरेस | 
तेहि, रावन सन समर कर धीर बीर गिद्धस ॥ : 
giya उंठि सो धावा | मरै गीध सनमुख aft T | 

दीम्हेसि बहु जब जुद्ध खगेसा । थकित us तब जरदूं fa 
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d ique श्रागे-मन महँँगीध परम सुख माना / रामकाज मम लागेउ प्राना 


Wü k 
प्रा | 


E: 
(EC 

RE |. 
Si 


रिता 
EIG 
qim 
भाँती। 


e w | 


MI श्रागे-डहाँ बिधा मन अनुमाना | सुरपति बोलि मंत्र अस ठाना i 
तातं जनकतनया पहि जाहू । सुधि न पाव जिमि निसिचरनाहूं 
अस कहि विधि सुद हवि आनी । सौंपि बहरि बोले मृद बानी 
एहि भच्छुन कृत छुधा न प्यासा। वरष सहस यह CURAI 
सो प्रसाद लेइ आयसु पाई । चलेड हृदय सुमिरत रघुराई। _ 
qg बासव माया निज मोई । रच्छक रहे गए तहँ सोई | 

` तदपि डरत सीता पहि आएउ | करि प्रनाम निज नाम gans 
निश्चय जानि सुरेस सुजाना । पिता जनक दसरथ सम माना 
करि परितोष दूरि करि सोका | हविष खबाइ शएउ निज लोका 

३।२४ ३के ्रागे-अहह तात भल कीन्हेहु नाहीं । सीय विना मम जीवन नाहीं 

एहि ते कबनि बिपति बडि भाई । छाड़ेउ सीय काननदि आई 


2 


ARRA आगे-कानन RI तड़ाग इव चक चकई सिय राम । 
रावन तिसि बिछुरन भएउ सुख बीते चहुँ जाम ॥ 
पर-दुख-हरन सो कस दुख ताही। भा विषाद तिन्हटूँ मन मादी 
३।२४।१४के श्रागे-फनि मनिहीन मीन जिमि त्यागत शीतल बारि। 
तिमि व्याकुल भए लषन ag रघुत्रर दसा far t 


_३।२४।१७के आगे-सर बर अमित नदी गिरि खोह्दा। बहु बिधि लषन राम a£ sitet 


सोच हृदय कछु कहि नहिं आवा । टूट धनुष सर आगे पावा । 
` कहुँ कहुँ सोनित देखिअ कैसे | सावन जल भर डावर जैसे । 
कहत राम लडिमनहि बुझाई । काहू. जुद्ध कीन्ह एदि ठाई । 


३।२६।९के आगे-सब प्रकार तव भाग बड़ मम चरनन्हि अनुराग | 


तव महिमा जेहि उर बसिहि तासु परम जग भाग ॥ 
« बचन gaa सबरी हरषाई। पुनि बोले. प्रभु गिरा सुहाई ॥ 
३।२६।१०१के आगे-...............। मुनिवर विपुल रहे जूहँ,छाई। 


रिषि मतंग महिमा गुन भारी । जीव — MES सुखारी । 
बैर न्‌_क्रर-काहू सन कोऊ । जा सन बैर भरेत कर सोऊ। 


` 
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सिखर सुहावर्न कानन फूले | ENT जीव ज' 
करहु सफल श्रम सब कर जाई ।....!....... 
किष्किधाकांड के च्षेपक 
५।६।२९के श्रागे-सोइ रघुबीर हृदय महेँ आनड । मोहदि छोड़ि कहा मम मागू 
perei- देखि सुप्रीवदि ठाढ़ा हृदय क्रोध बहु बिधि पुनि " 
४१० के ग्रागे-पुनि पुनि arg सीस उर घरई। बदन बिलोकि हृदय मो " 
मै पति तुम्हहि बहुत समुझावा | कालबस्य कछु RAR न gn. 
अंगद कहूँ कछु कहइ न पाएहु । वीचहि सुरपुरे प्रान VERI 
४२६८ के आगे-जो रघुपति चरनन चित लावै । तेहि सम आन न धन्य ह 
४२७१के आगे-जिंमि जिमि मैं रवि निकट उड़ाऊँ।तिमि तिमि में बिकल होइ जाई 
४२७६ के श्रागे-यह कहि सुनि आश्रम निज गंयऊ तेहि छिन हृदय ज्ञान spas 
सदा राम कर सुमिरन करऊं । एहि बिधि मशु जोअत dd; 
४।२८।१के आगे-जो कछु करइ राम कर काजू । तेहि सम धन्य आन नँ गा 
£ सुंद्रकांड के um ” न 
५॥०|६के ग्रागे-सिंधु बचन उर आनि तुरत उठेड मैनाक तब | 
कपि कहुँ कीन्ह प्रनाम पुलकित तनु कर जोरि कर ॥ 


लकाकांड के um 
६।१०७।६ 3 आगे- संग लिए त्रिजटा निसिचरी। चली राम पहि सुमिरत हरी॥ 


| अशु : t 


—— 


A a 
JA 
üv 


EN ^ .CC-0. In Public Domain. Gurykul Kangri Collection, Haridwar 


A > 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


^ 


3 चयन - 


. 


~ रावण की लंका को ठीक*स्थिति व्र E 


* qa ओरिएंटलिस्ट' अंथ ६, अंक १-२ में उसके संपादक ने जस्टिस qur. 
शिव R की -पुस्तक रामायण एंड लंका” पर एक उपादेय टिप्पणी लिखी है| 
कुछ संचित रूप में उसका अनुवाद यह दै: 


वाल्मीकीय रामायण में वशित रावण की लंका की भौगोलिक स्थिति 
| . के विषय में विद्वानों में बहुत मतभेद रहा है । साधारण जन के मन में ” 
“लंका के संबंध में यह बैठा हुआ और गहराई से जमा हुआ है कि वह सीलोन 
है। दूसरे स्थल-जैसे जनस्थान, पंपासर, ऋष्यमूक और प्रस्रवण पर्वत, 
किष्किधा, महेंद्रद्वार, लंका के चारों ओर का समुद्र--मद्रास प्रांत में दिखाए * 
जाते हैं, यद्यपि उनकी ठीक स्थितियों के संबंध में समीक्षक विद्वानों को बहुत 
संदेह रहा है। इंदौर के सरदार किबे ने मध्यप्रांत में अमरकंटक पर्वत पर 
लंका की स्थिति के विषय में बई स्थापना प्रस्तुत की है। परंतु खर्गीय 
रायबहादुर हीरालाल और प्रो० ro रा० भांडारकर ने 'मा कमेमोरेशन 
| वोल्यूम! में लंका और दंडकारण्य की स्थिति के विषय में अपने लेखों के 
दारा इस स्थापना का विरोध किया है और दोनों ने सरदार किबे की लंका 
o में संदेह प्रकट किया है; क्योंकि चारों ओर की भौगोलिक स्थितियाँ 
मायण के पाठ से नहीं मिलतीं । दु 
र बंगलोर के जस्टिस परमशिब ऐय्यर महाशय ने '१९४० में 'रामायण 
ड लंका? ( रामायण ओर लंका ) पर एक पुस्तक प्रकाशित की है, जिसमें 
En क्त स्थानों को-जैसे जनस्थान, पंपासर, giu की गुफा के 
e < A जहाँ लंका की चढ़ाई A qs श्रीराम ने 
ees मास ताए थे, महँद्रद्वार, लंका औरे डक तथा 
x पास gae da—3pg8 के मानचित्रो और 'वाल्मीकीय 
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` रामायण के पाठ से ऐसा du निश्चित किया है कि उनकी खाज 
निराकरण कठिन है। जवलपुर-वासियों के सीभाग्य से ये सी | 
जबलपुर के आसपास हैं । निरसंदेद यह उनके लिये बड़े गावे का कण! | 
अपितु, उपयु क्त स्थानों को म्राच १९४१ के तीसरे सपाह 
ल बुक एजेंसी के प्रबंधक-अधिकारी और “पूना ओरिएंटलिए ३ 
सह-संपादक डा० एन० जी० सरदेसाई, एल० एम० एसः ने ख देखा र 
: परखा है औरं उनके तथा हमारे लिये भी यह बड़े आश्चर्य की बात है 
उक्त स्थान वाल्मीकीय रामायण में afia स्थानों से बहुत कुछ मिलते है॥ 
x X OUS "ov 
जो भी हो; जस्टिस परमशिव ऐय्यर महाशय की पुस्तक ju] 
Y विचारोत्तेजक है और डा० एन० जी? सरदेसाई हारा कम से कम तीन छात्र” 
की ठीक पहचान मान्यता से प्रमाणित करती है कि ये रामायणकाल के है! 
झब यह सभी शोधक विद्वानों का और विशेषतः जबलपुर के ब्वा | 
a fu हे कि इन स्थानों के संबंध में आगे शोध करे ओर जि | 
ऐच्यर . के आविष्कार की यथार्थता के संबंध में जनता के समाधान के लि | 


अधिकाधिक प्रमाण प्राप्त करे | : 
द 


^ 
- 


~ 


E € 
IL 0 erg परिचय दिया H 
& PA ep लेखक ने उक्त स्थानों का संक्षित्त परिचय दि 
; DADA SUR ह. 
स्थानाभाव & कारण रख नहीं सके हें । पाठक उपने मल में दी देख "aa 
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मन के भेद--लेखक प्रो० राजाराम शास्त्री, काशी विद्यापीठ; प्रकाशक 7 
afaa भारती ग्रंथ-माला, १७१ ए०, हरिसन रोड, कलकत्ता; मुल्य 8J । 
“मन के AP नामक पुस्तक, जिसका नाम वस्तुतः वैयक्तिक मनो- 
विज्ञान! अथवा “एडलर का मनेविज्ञान! होना चाहिए था, लिखकर काशीः 
विद्यापीठ के मनोविज्ञान के अध्यापक प्रो० राजाराम शास्री ने अँगरेजी भाषा 
| से अपरिचित हिंदी भाषा जाननेवालों का बहुत उपकार किया है | जहाँ 
` तक मुझे ज्ञात है, एडलर महोदय के मनोवैज्ञानिक विचारों पर, जिनका प्रभाव 
आजकल. शिक्षा-विज्ञान पर बहुत पड़ रहा है, हिंदी भाषा में, इस पुस्तक 
के अतिरिक्त असी तक कई और पुस्तक नहीं प्रकाशित हुई है। इसलिये 
al तेखक और प्रकाशक दोनों ही हिंदी-भाषी ज्ञानपिपासुओं की ओर से धन्य- 
| वाद के पात्र हैं। प्रो० राजाराम शास्त्री ने वैयक्तिक -मनोविज्ञान' के नाम से 
| प्रसिद्ध महत्त्वपूर्ण मनोवैज्ञानिक विचारों के, जिनके एडलर साहब ने (जो 
| पोरप के तीन adar नूतन और मौलिक मनोवैज्ञानिक संप्रदाय के ume 
| तम्‌ आचार्यों--फ्रायड-एडलर-यु ग-में से एक थे) अपने जीवन भर के 
| व्यावहारिक अनुभव और प्रगाढ चितन द्वारा खोज निकाला था, सरल 
| और आकर्षक रीति से पाठकों के समक्ष रखने का प्रयत्न किया है। साथ में 
d | है सर्वप्रथम पाठ में उन्होंने चित्त-विश्लेषण' का--जिस नाम से फ्रायड- 
SNJN का नया संप्रदाय सामान्यतः पुकारा जाता दै और जो नाम 
विशेषतः मौलिक आचार्य स्वर्गीय डा० सिगमंड फ्रायड के विचारों का है-- 
ue देकर पुस्तक की उपयोगिता को बढ़ा दिया है | बिना डा० फ्रायड के 
ken 2 समे एडल्र और gu के विचारों का RATTI pe | 
क SE x ग दोनों ही फ्रायड महोदय के शिष्य त सूह 
ds 2 E दोनों ही के विशेष विचारों का प्रधान आदारू फ्रायड के . 
; जिनको उन्होने सर्वप्रथम अपने विस्तृत अनुभवों और गहरे 
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विचारों द्वारा जाना था । वास्तव सें प्रस्तुत पुस्तक भन T भेद 
ग्रंथ का केवल एक मध्यम प्रकरण ही कहीं जा सकती है । भन $ 
[मक पुस्तक में तीनां आचाया के सिद्धांतों का विस्तृत वणुन होना "ins 
था। प्रो० शास्त्री ने केवल एडलर महोदय के विचारों पर पुस्तक 
~ उसका नाम मन के भेद! रखकर एडलर महोदय को उचित से गरि 
महत्त्व दे दिया है । -चित्त विश्लेषण का इतिहास? बहुत अच्छी भी 
लिखा जाने पर भी इस पुस्तक का एक पाठ मात्र है। 
लेखक ने वैयक्तिक मनोविज्ञान का इन विषयों में विभक्त का 
उसका विवेचन किया है मनोविज्ञान का जीवन में प्रयोग, आमना 
का व्यावहारिक निरूपण, आत्मश्लाघा, जीवन-प्रणाली, प्राचीन ful 
मनोवृत्तियाँ और चेष्टाएं, स्वप्न और उनकी व्याख्या, बच्चों की शिक्षा 
समस्या, समाजभावना, व्यावहारिक ज्ञान ओर - र! |. 
विवाहःप्रेम की समस्या | इन सब विषयों पर प्रो० शास्त्री ने एडलर महोदय 
के विचारों का उदाहरणां द्वारा स्पष्ट निरूपण किथा हे । लेखक ने सा 
एडलर महोदय के विचारों को अच्छी तरह आर ठीक ठीक समभा है ग्र 
उन्हें. पाठकों को सममाने का प्रयत्न किया है। इतने छोटे आकार ब 
पुस्तक में इससे अधिक और क्या दिया जा सकता था ? आशा हैकिझ 
पुस्तक का पढ़कर पाठकों के हृदय में मन के भेदों को अधिकतर जानने दी 
रुचि और उत्कण्ठा पैदा होगी, जिसको तृप्त करने के लिये वे या तो अगर | 
की पुस्तके पढ़ेंगे या इस विषय के जाननेवाले आचार्यो के समीप 
को प्रेरित हाँगे। _ | 
पुस्तक के अंत में विषयानुक्रमणिका दी गई हे, जिससे उस 
उपयोगिता की वृद्धि हो गई दै। कहीं कहीं भाषा और छपाई में दोष à 
हैं जा, आशा है, दूसरे संस्करण में ठीक कर दिए जाय गे | 


3 3 --भी ० ला० आश्रय ( एम० ए० डी० 
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& का इतिहास-प्रथम भाग, लेखक श्री जगदीशसिह 
s | गहलोत, एम० आर० Wo एस०, एंटिक्वेरियन dz हिस्टोरियन; प्रस्तावना- 
i qds रायबहादुर के० ८न० दीक्षित, एम० qo, एफ० आर० ए० एस० बी०, 


र्य s E Í 
R डाइरेक्टर जेनरल आव आकियालॉजी इन इंडिया; प्रकाशक हिंदी-साहित्य- 
दि | मंदिर, dert, pA प्रथम संस्करण do १९९४, quium ४2२६ S 
झी | ७२१३५ चित्र २७८; नकशे ८; मूल्य uy | 


हमारे समूचे देश का व्यापक, ading तथा क्रम-वद्ध इतिहास 
लिखने के लिये अभी तक कोई संतोषप्रद योजना कार्यान्वित नहीं हो सकी | 
इसके कई कारण RD देश का विस्तार, इसकी अति प्राचीन सभ्यता, 
पुराने भारतीयों का लौकिक यश-गान को उपेक्षा की दृष्टि से देखना, सार्वभौम Joe 
* सत्तो का प्रायः अभाव, समय, संवर्षे और उदासीनता के कारण ऐतिहासिक 
सामग्री का लोप या विनाश आदि उनमें से कुछ मुख्य हैं। संपूर्ण भारत 
का प्रामाणिक इतिहास लिखने के लिये यह भी आवश्यक है कि उसके भिन्न 
भिन्न भागों का क्रमबद्ध, प्रामाणिक इतिहास लिखा जाय। ऐसे स्थानीय *. 
इतिहास लिखना देशीय इतिहास लिखने से इस अर्थ में सरल है कि लेखक 
एक निश्चित तथा सीमित क्षेत्र में अधिक अधिकार-पूर्ण पुस्तक लिख सकता 
` है। लेकिन यदि ऐसी प्रामास्सिक पुस्तके प्रायः सभी nidi, प्रांतीय विभागों 
और रियासतों की लिखी जा सकें तो उनके आधार पर संपूर्ण भारत का 
इतिहास लिखना कुछ अधिक आसान होगा। इसके अतिरिक्त स्थानीय 
इतिहास स्थानीय जनता में अपने प्राचीन गौरव का गर्वे संचार करते हुए 
| उनकी हीनावस्था या अधोगति के कारणों का विश्‍लेषण करके उनको उन्नति 
ु == | शी ओर अग्रसर करने में सहायक होते & अस्तु, स्थानीय इतिहासों का 
|| 983 देशीय तथा स्थानीय दोनों ही दृष्टियों से बहुत अधिक है। 
0 हमारे देश के विभिन्न भागों में राजपूताना एक विशेष ऐतिहासिक द 
"ह रखता है। हर्ष की मृत्यु के बाद से १९वीं सदी के आरंभ तक 
राजपूताना एक विस्तृत रणक्षेत्र रहा है | इसने साम्राज्यों का उत्थान-पतन, 
रोका रण-कौशल, बीर रमणियों का उज्ज्वल जीवन और अमर सरण, 
TRR का दमन, संघर्ष, ष्या और आंतरिक कलह, कला, साहित्य और 
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धर्म का उत्कर्ष तथा मदिरा, “अफीम आदि का सेवन, सभी L mb 
देखा है। इसके इतिहास में हमें गौरव और गले की सामग्री दे साथ 
इस देश की परतंत्रता के कुछ कारण भी सहज ही प्राप्त होंगे । इसके 
उपयोग से हम अपनी हीनावस्था को दूर करने में सफल हो सकते à 
„५ «किंतु यह आश्चये की बात है कि अभी तक हमारे देश के fa 
^ विद्वान्‌ इतिहास-लेखकों ने समूचे राजपूताने का कोई प्रामाणिक tim 
प्रकाशित नहीं किया था । श्रीयुत जगदीशसिह जी गहलोत ने exl 
को पूरा करने का उद्योग करके रार्जपूताना-निवासियों तथा इह; 
जनता का बड़ा उपकार किया है | ; 
लेखकन्ने पुस्तक की रचना इस प्रकार की है कि वह onn. 
कार्य करती हुई साधारण इतिहास का भी काये भले प्रकार कती || 
पुस्तक के प्रथम भाग में पहले 'राजपूताना? का संक्षिप्त प्राचीन इह |` 
उसके राजवंशों और विजेताओं का उल्लेख, “राजपूत” शब्द के अथग 
_ विश्लेषण, राजपूताने का भौगोलिक वणन तथा, वहाँ के निवासियों ह 
'सामाजिक, धार्मिक, व्यावसायिक, कलात्मक एवं राजनीतिक जीबन १ 
चित्रण किया गया है। इस भाग की साधारण शैली गजेटियर की 
है, लेकिन इसको यथासंभव. ऐतिहासिक, श्वजीव और रोचक बनते. 
प्रयत्न किया गया है। इस उद्देश्य की पूर्ति के लिये लेखक ने राजपूत! 
संबंध रखनेवाले प्रमुख व्यक्तियों तथा वहाँ के विभिन्न भागों SAIS 
चित्र दिए हैं और प्रचलित जन-श्रुतियों तथा कहावतों का उल्लेख feat d 
इसके बाद मेवाड़, डूंगरपुर, बाँसवाड़ा, प्रतापगढ़, कौ 
तथा जैसलमेर राज्यों का वर्णन किया गया है । प्रत्येक राज्य के | 
में पहले उसका वर्तमान भौगोलिक, सामाजिक तथा व्यावसायिक १ 
दिया गया है और. वर्तमान शासन-प्रणाली का सूचम उल्लेख हि - 
है । : 'तत्पश्चात्‌ प्रारंभ से लेकर वर्तमान समय तक-के शासकों क क 
नुसार वणन किया गया है। उनके जीवन की साधारण घटना 
. अतिरिक्त उनके शासन-संबंधी सुधारों, प्रजाहितकार्यो तथा Li 8 
कला-का भी” यथास्थान उल्लेख किया गया है । विवादप्ररू 
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IL प्रामाणिक ऐतिहासिक साधनां के आधार "पर प्रकाश डालने का अच्छा 


अंत में राज्य के विभागों, उसके सरदारों आदि का भी संक्षिप्त 


बर्णन दिया गया है, जो बहुत ही उपादेय है। अंगरेजी सरकार से प्रत्येक 
राज्य के अहृदनामे देकर वतमान संबंध को स्पष्ट करने का छुदर प्रयत्न 


^ 


किया ग्या & I 
पुस्तक में निम्न-लिखित बातों का विशेष ध्यान रखा गया मालूम 


होता है C 
(१) पुस्तक गजेटियर, इतिहास और डाइरेक्टरी तीनों का ही 
समुचित रूप से काय कर सके। ; 
(२) पाख्य-सामग्री सजीव तथा रोचक बनाई जाय और साथ ही 
| , साथ प्राप्य ऐतिहासिक ज्ञान के आधार पर संकलित हो | दु 
(३) प्रत्येक राज्य की विशेषता स्पष्ट हो जाय और उसके शासक, 
शासन-प्रबंध तथा जनला की स्थिति ठीक ठीक सममाई जाय। aage. 
भूति और निष्पक्षता का अच्छा मिश्रण È | 
(४) दर्शनीय स्थानों का ऐसा वर्णन किया जाय जिससे पाठक 
दय में उन्हें देखने की इच्छा उत्पन्न हो। इसी उद्देश्य से प्रचुर चित्रों 
का भी समावेश किया गया है । 
(५) प्रत्येक राज्य की जनता के खान-पान, पहनावा, qd, रीतिः 
रस्म, शिक्षा-दीक्षा आदि पर समुचित प्रकाश डाला जाय । 
पुस्तक की छपाई सु'दर और साफ है । 'गेटनअप? भी संतोषजनक 
E | कितु इसमें दिए गए नकशे संतोषजनक नहीं हैं। आशा. है, वे दूसरे 
संस्करण में अधिक स्पष्ट, पूण और संकेत-सहित दिए जाय गे। 

` भाषा, छपाई, सामग्री तथा वर्णन-रौली को दृष्टि में रखते हुए यह 
पुस्तक एके सु'दर ऐतिहासिक ग्रंथ है जिससे इतिहास-प्र मियाँ का बहुत . 


उपकार होगा। इसके लेखक हमारी बधाई के पात्र हैं |, 
--अवधविहारी पांडेय, पुम० uo । 


= ——— 
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संक्षेप जीवन ओर वरणी गुरु तेग बहादुर 3 
सिक्ख मिशन, अमृतसर ( पंजाब ))” सन्‌ १९३५ ३०, मूल्य ? 

यह एक छोटी सी पुस्तिका है । इसके प्रारंभ में गुर ग 
की संक्षेप में जीवनी दी हुई है; परंतु वाणियाँ इसकी गुर नाप 
हैं। भक्त गुरु नानक ने राम की-भक्ति और स्मरण पर विशेष जोर हि 

"EQ कहीं कहीं एक-दो स्थान पर गोविद और निरंजन का नाम भी भरा 

है | गुरु नानकजी ने “नानक मुक्ति ताहि तुम मानहु जिहि घट राम सा 
का उपदेशाम्रत देकर राम” को “अकाल पुरुष” के रूप d देखा. है। ६ 
कहा है :-- . ; 


i 
kl 
«जाम भजन राम का नाहीं । 
तिह नर जन्म अकारथ खोया यह्‌ राखहु मन माहीं | ' 
इस पुस्तिका की भाषा सरल, बोधगम्य और सरस है। इसमें ' 
दो या तीन ही 'गाफिल' जैसे अरबी या फारसी के शब्द आए नहीं वो 
«db की भाषा संस्कृत और प्राकृत के ऐसे छोटे छोटे चुलते शब्दों से बी 
जो बिना किसी प्रयास के अपने आप पाठकों की समझ में आ जाते ह। 
उदाहरण के लिये उसके दो पढ्‌ नीचे उद्धृत किए जाते हैं :-- 
“आशा मनसा. सगल त्यागे, जग ब्रे रहे = निराशा | 
काम क्रोध जिहि परसै नाहिन,तिंह घट त्रह्म-निवासा ॥ 
भय काहू को देत नहिं, नाहं भय मानत आन। 
कहु 'नानक' सुन रे मना, ज्ञानी ताहि बखान ॥” C 
'नीचहुँ ऊँच करे मेरा गेविंद--प्रकाशक सवहिँद-सिक्खमिश। | 
असृतसर ( पंजाब ), सन्‌ १९३५ ई०, मूल्य ? 
शिरोमणिःगुरुद्वार-प्रबंधक कमेटी की ओर से गद्य में निकाली ए 
यह्‌ एक छोटी सी पुस्तक है जो गुरु गोविदसिंहजी की विशेषताओं प थै 
में अधिक प्रकाश डालती है । “भाई लालो बाढी और “मरदाँना मीर 
जैसी इसमें कुछ ऐतिहासिक कथाएं दी हुई हैं जिनसे यह विदित a 3 
कि किस प्रकार तत्कालीन समाज के ठुकराए और पददलित € P 
( अंत्यजों ) को प्रेम से गले लगाकर और उन्हें वास्तविक हरिजन du 
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| भक्त ) बनाकर गुरुं ने अपनी महान्‌ आत्माओं का परिचय दिया 
qi! पुस्तक के अंत में Yee हुए गुरु गोविंद्सिहजी के कबित्तों में से एक 
दुर यहाँ उद्धृत किया जाता है 


T “जैसे एक आगले कनूका कोट आग उठे 
दि . न्यारेन्यारेह् के फिर आग में मिलाहिंगे। ०» 
य्य . जैसे एक धूर ते अनेक धूर पूरित है, 
मा) | " धूर के कनूका फिर धूर में समाहिंगे ॥ 
ES जैसे एक नद ते तरंग कोटि उपजत है, 

पान के तरंग सबै पान ही कहाहिंगे। 

तैसे विश्वरूप ते अभूत भूत प्रगट है, n «cu 

| ' | ताही ते उपज सबै ताही में समाहिंगे ॥” 
in 


'| ° आशा की वार--प्रकाशक, सव -हिद-सिक्ल मिशन, अमृतसर 


i | (dump), सन्‌ १९३५ ३०; मूल्य ? 
र १ | ` पंजाबी भाषा spe नानक की वाणियों का यह एक छोटा सा गुटका . 


है। पंजाबी सममनेवाले भक्तों के लिये यह सचमुच एक अच्छी चीज है । 
हिंदी के ज्ञाता भी, यदि ध्यानपूर्वैक पढे तो, इसे समझ सकते हैं। इसमें 
भंगवदूभजन के पद्‌ दिए गए हैं। उनमें से दो-एक नीचे दिए जाते हैं-- 
“कुद्रति दिस्सै, कुदरति सुणिये, कुद्रति भड सुख सारु। 
-= ` कुद्रति नेकीया, कुइरति वदीआ, कुदरति मान अभिमान ॥ 
नानक! gud अंदरि देखे वरते ताके ताक QU 


मेश | इन धर्म-संबंधी कई पुस्तकों को देवनागरी लिपि में ज्यों की त्यों 
| _ 'काशित कराकर सर्व-हिंद्‌-सिक्ख मिशन, अमृतसर (पंजाब) ने देवनागरी 
1 

i : लिपि और हिंदी भाषा के प्रति अपने बड़े प्रेम का परिच्त्य दिया है । 


हम विश्वास हे कि इन पुस्तकों का हिंदी पाठकों में यथेष्ट आदर और > 
रासी प्रचार होशा ] 


सच्चिदानंद तिवारी, एम० uo | 


a 


aa ai 
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प्रयाग-प्रदीप--लेखक AE शालिग्राम श्रीवास्तव; E ft 
ऐकेडमी, इलाहाबाद; मूल्य साधारण जिल्द ३), कपड़े की जिल्द ४] | 
प्रस्तुत पुस्तक के लेखक पुराने साहित्यसेवी हें] ume \ 
पक्का विशेष प्रेम है । समय समवय पर पत्र-पत्रिकाओं मे m 
खोज-पूर्ण लेख बराबर निकला करते हैं । इस पुस्तक में आपने प्रयाग नग 
एवं उसके निकटवर्ती विशिष्ट स्थानों के संबंध में प्राय: सभी ज्ञातव्य ui. 
का संकलन अनेक पत्र-पत्रिकाओं, पुस्तकां, पुराणों, जनश्रुतियों एव' १५ 
वर्ष के परिश्रम से किया है। आरंभ से लेकर अब तक का इतिहास fis 
भूगोल, निवासियों की रहन-सहन, भाषा आदि; कृषि, ' वाणिञ्य-्यापर 
कला-कौशल, नगर की वर्तमान विभिन्न संस्थाएँ, पुरातत्त्व संबंधी का) 
. एवं प्राचीन स्थानों का विशद वर्णन है। पुस्तक बड़ी उपयोगी है oy F. 
प्रयाग के संबंध में कुछ जानने के लिये इस पर निस्संकाच निभर रहा ज॑' | 
सकता 8 । | 


दानी ' | 


“_रामबहोरी शुक्ल। 


हि'दो-उपन्यास-लेखक श्री शिबनारायण श्रीवास्तव, एम० V j 
एल-एल० बी०, प्रिसिपल, Mada साहित्य महाविद्यालय, देवघर; प्रकाश | 
सरस्वती-मन्दिर, काशी; मूल्य २)। 


हिंदी का उपन्यास-साहित्य अपेक्षाकृत नवीन है। फिर मीस | 
अल्पकाल में ही हिंदी-उपन्यासो की संख्या में जितनी बुद्धि हुई है। बह ब | 
लोकप्रियता का परिचय देती है। प्रेमचंद से लेकर अब तक इस सत |. 
कितने ही नवीन प्रयोग हुए हैं और होते जा रहे हैं। अपने साहि” 
यह प्रगति अभिनंदनीय है। परंतु हमें संकोच होता है यह m | 
` इस प्रगति का लेखा लेनेवाले आलोचना-ग्रंथों का प्रायः अभाव सा qt | 
हमारे 'उपन्यास-सम्राट? की 'कला' पर तो थोड़ा-बहुत लिखा भी 1 
अन्य उपन्यासकार समालोचकों की सहानुभूति से बंचित ही रहे । 
जी ने इस ओर प्रकाश डाला है। वे हमारी बधाई के पात्र EU 


aag In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


a e ~ 


_ _ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


स्मत e ... 


१ 


'हिंदी-उपन्यास' का प्रथम प्रकरण उपन्यास की सीमा निर्धारित करता 
Qi अन्य प्रकार की ्राहित्यिक कृतियों से उपन्यास का भेद, उपन्यास के 
"तत्त्व, उसके प्रकार आदि का शास्त्रीय ढंग से संक्षेप विवेचन इस प्रकरण का 


सपे : 
qa A ^ डे Hu हत क ७. के d 3 
फ च्य & | ; si = हुने व प्रयास ने इस प्रकरण को कहीं कहीं किष्ट 
है, परंतु जो कुछ कहा गया है वह स्पष्ट अ z 
T कर दिया है, परंतु जो कु ह कहा गया दे वह स्पष्ट और प्रमाण-पुछ्ठ है | दुसरे 
ad प्रकरण में प्रमाणों के साथ यह दिखाया गया है कि कथा-कहानियो की परंपरा 
2 हमारे यहाँ अत्य'त प्राचीन है। यह कोई बाहर की वस्तु नहीं है। इस 2 
| TI ES ^ ~ S 
im प्रकरण में लेखक ने यह स्वीकार क्रिया है कि उपन्यासों का आधुनिक ढाँचा 
त्यों की देन है z e rc. 
Inm D की i है, यद्यपि i यास की भारतीय परंपरा 'कादूंबरी' से भी 
र य हि -उपन्यास के 7 z ia 
कार्यो T a $ । कु a प्रकरण में हिंदी उपन्यास के आरंभ काल के लेखकों का = `: 
P उल्लेख है । इसमें सैयद इशा अल्ला खाँ से लेकर देवकीनंदन खत्री, किशोरी- 


¦ ८ “लाल गोखामी एवं गोपालराम गहमरी सभी आ जाते हैं। इनमें, जैसा 


कि aaa ने स्वीकार किया है, अधिकांश को उपन्यासकार कहा ही नहीं 
dt * जा सकता, परंतु ब्विकास दिखाने के लिये उनका उल्लेख आवश्यक थो.। 
लेखक ने देवकीनंदन खत्री का महत्त्व बड़ी सहृदयता से खीकार किया 
| है। चतुर्थ प्रकरण में श्रीप्रेमचंद से लेकर आज तक के प्रमुख उपन्यास- 
, (० | ` कारों का संक्षिप्त विवेचन है । इन लेखकों का कोई ऐतिहासिक क्रम नहीं 
ims, | है। अच्छा होता यदि लेखक या तो जन्मकाल अथवा रचनाकाल के 
J विचार से इनका क्रम 'रखता । इस प्रकरण से यह स्पष्ट है कि लेखक 
T ने कंबल सुनी-सुनाई अथवा पढ़ी-पढ़ाई बातों पर ही विश्वास नहीं कर 
mW लिया है, बरन्‌ ऋतियों को पूरा पूरा पढ़कर अपनी स्वतंत्र सम्मति निर्धारित 
qi]: की i प्रत्येक लेखक की संक्षिप्त परंतु स्पष्ट आलोचना की गई दै, 
ad | थोड़े में ही उनकी विशेषताओं एवं त्रुटियाँ का दिग्दर्शन करा दिया गया 
करत |... यद अवश्य है किये आलोचनाएँ पूर्ण नहीं हैं। किंतु लेखकका ~ 
d है। | पह अभीष्टं भी नहीं था। उसने केवल उपन्यास का विकास दिखाते हुए 


a - ज्यो सुख्य विशेषताओं का उल्लेख मात्र किया है | इस तरह. सीमावद्ध 
वात | र लेखक ने जिस विशदता, परख और अंदहाष्टि'का परिचय दिया है 
IR बहुत श्लाघ्य हे । Pm 
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पुस्तक की लेखन-शैली! पड़ी सरस और सुबोध हे । T d 
गर्भित हिंदी है, यद्यपि अवसरानुकूल Ud वाक्यो और मुहावरों का पर 
भी बेधड़क किया गया है। भाषा और शैली में प्रवाह है। एकाध स्थान 3 
अँगरेजी ढंग की वाक्य-रचना हे, जो कि अँगरेजी का अनुवाद जान पो | 
है। उदाहरणार्थ gg ६३ पर “हमारी अनुभूतियो में सभी प्रकार और से 
मात्राओं के कलामूल्य हैँ”! श्रीवास्तव जी स्यात्‌ जोंक अथवा उसके क्या 
कलाप से परिचित नहीं हैं; अन्यथा वे जोंकों का कुरेदना न लिखते। जे. ' 
कुरेदती नहीं, चूसती है । इनके अतिरिक्त भाषा संबंधी दो-एक भूले हं 

इस सु'दर और सुसज्जित पुस्तक में सबसे बड़ा दोष छपाई का J 
प्रफ-संशोधन बड़ी असावधानी से किया गया है जिसके कारण छापे की अनेक | 
ad रह गई हैं। कहीं कहीं तो ये भूलें इतनी भद्दी हैं कि मानी-मतलब सब: 
खब्त हो जाता है, वाक्य के वाक्य छूट गए हैं। jm 

शे 


. मानव--लेखक श्री श्यामबिहारी शुक्ल “तरल? प्रकाशक, साहिल- 
निकेतन, कानपुर; डबल क्राउन १६ पेजी आकार के ६६ पृष्ठ; मूल्य l) 

__ तरल? जी एक उदीयमान सहृदय भाबुक कवि हैं। अकिंचन मानव | 
के संबंध में मननशील रहते-रहते उसकी जुद्रता की समय-समय पर जैसी . | 
भावना उनके हृदय में उठी है, उसे उन्होंने सहज-सीधी भाषा में पद्य 
क्रिया है। इसमें खड़ी बोली और सवैया छंद का व्यवहार हुआ है। भाषा 
सरल है, उसमें प्रवाह PI वण्य-विषय से एकतान होकर भाव सीधे हृदय 
को स्पशे करते हैं| मानव कितना छुद्र, उसका अहंकार कितना AM | 
महत्त्वाकांक्षा कितनी निस्सार एव' उसकी क्षमता कितनी नगण्य है झे. | 

बड़ा सु'दर qui कहीं कहीं देखने को मिलता है और पुस्तक d होते ' र 
पर हम थोड़ी देर के लिये अस्तव्यस्त-से हो उठते हैं। 'तरल'.जी कीश 


कृति को अपनाकर हिंदी-जगत्‌ उन्हे प्रोत्साहित करेगा, ऐसी आशां है। 
s --रामबहोरी थुक 
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स्वस्तिका-लेखक श्री० निरंकार देवे सेवक ; प्रकाशक हिंदी-प्रचा- 
in रिणी सभा, वरेली कालेज, बरेली; मूल्य liz) | 
प प्रस्तुत संग्रह जीवन की असफलताओं से दुखी और निराश हृदय 
Wi का स्फुट राग है, जिसपर कसक और ब्रिप्रलंभ की स्पष्ट छाया है । करुणा 
भी और अतीत की स्मृति से प्रकर्ष को प्राप्त होकर वह राग जहाँ-वहाँ मधुर 
या. हो उडा è— : 
j| e विश्व के सुघमा-सदन में में चला सुख खोजने तो 2 
| wa तिमिर में रात के रोती मिलो संध्या सुनहरी | 
है। = गान पर मेरे न दो क्यों वेदना की छाप गहरी | 
i तृष्णा-जनित ममत्व और अपरिसपंणीय रूप-लालस के पीछे est — 07.7 
स्व _ अंत में प्राणी विषाद और विरक्ति की जिस परिस्थिति को प्राप्त होता है, इन 


Ci - “गीतों के कवि का मन भी उसी अवस्था का अनुगामी प्रतीत होता है 
| “जगते मिथ्या है?, अतृप्त राग के बाद विराग की यही भावना इन रचनाओं 
“का विचारात्मक आधार है। अपने चारों ओर दुश्चिंतन, अवसाद, वेदना 

तथा अतृप्त आकांक्षाओं के विध्वंस के अतिरिक्त उसे कुछ दिखाई ही नहीं 
पड़ता | उसके लिये ये ही जीवन की वास्तविकताएँ हैं। शांति और छुट- 
कारे की खोज में उसका त्रस्त, पराजित ओर घवराया हुआ पलायनशील मन 
झी | र जगत्‌ को त्याग? क्षितिज के पार भागना चाहता है; पर वहाँ भी उसे 

` शांति मिलेगी, इसका उसे विश्वास नहीं । “संभव है......। 


(i मुक्ति और शांति की खोज में क्षितिज पार जानेवाले इस कच्चे 

== .| .दाशनिक को यह नहीं ज्ञात है कि मोक्ष और शांति का किसी ग्राम या पुर में 

"P निवास नहीं जहाँ उससे भेंट की संभावना हो। शांति तो जानकार के 

a nun 

E ~; पहली कविता में मेघदूत के यक्ष की भाँति कविजी अपने. बिइग- ` 
कुमार से मन का बोझ हल्का करने के लिये अपने हृदय की बात कह गए 


हैं। इसमें वस्तु निर्वाह आधुनिक विश्व-स्थिति को लेकर अच्छा हुआ है। 
एक प्रतिहतदति भिन्न तुकवाली कबिता (?) को छोड़ प्रायः सब एक 
ही छंद में हैं। शब्दयोजना सरल एवं सप्रमाव है। भाषा चलती और 
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मुहावरेदार होती हुई भी असाभैधानी के दोषों से रिक्त नहीं । ` dd 
शैथिल्य है तो कहीं अन्विति का अभावं । मात्रा, छद, कम सब ही : 
हुए भी यतिस्थल पर शब्दों के अंगच्छेद से उत्पन्न हतवृत्त दोष भी र | 
नहीं । जैसे जी-वन, पर- देसी; निस्वान थीं, स्वच्छंद, TEN 
आदि | 'ग्रीम्य और अप्रचलित प्रयोगों की भीड़ भी घनी है। ra 
बाबा का आगम, पस्त-पलक, 'मधुमास से बयाबाँ बसाऊँ'। आए. के शार 
पर ata, समाधि के लिये 'समाधी', सीख़ के लिये 'सिख”, विजयी के कि । 
fusa! का प्रयोग भी अधिकार का दुरुपयोग मात्र है। बन ह 
तुम राधा मानी! और “अनेकों? भी चित्य हैं। धड़ाधड़ कविता gais 
प्रणयन में यन्नवार्न्‌ व्यक्ति का इस ओर ध्यान न देना शुभ नहीं । 


इन सब के होते हुए भी कविताएँ साधारणतः अच्छी हैं। क्विक |. 


स्वप्ना और उसकी कल्पनाओं में अनुभूति की सचाई अपने न्‍ ; 
आशय से उदूभासित है । अंतर्भावों की यही निरीह और सीधी-सादी, 


` Sus इनकी विशेषता gad बात है, कवि की अपने विचारों में वह 


निष्ठा जिसकी अभिव्यक्ति में बनावट से कहीं भी काम नहीं लिया गया है| 
, “रा० ना? श० | 


e 
< 


प्रेमोपहार॑--लेखक और प्रकाशक खुशीराम शर्मा वाशिष्ठ, विशाल 
प्रेमकुटीर, महम ( रोहतक ); ड उल क्राउन १६ पेजी; प्रछ ६०, मूल्य ।2)। 
कवि की स्फुट कविताओं का यह प्रथम संग्रह है। रचनाएँ मित्र. | 
भिन्न विषयों पर है और अधिकांश अनुभूति की उद्धावना से प्रेरित है। - 
विषय-निरूपण तथा भावाभिव्य जन में कवि को कहीं कहीं यथेष्ट साफ, 
लाभ हुआ है। उक्तियाँ कहीं सरस तथा मर्मस्पशीँ हैं, कहीं सीधे-सादें ढग. 
की और कहीं चिंत्य-- ^ 
निस्सार कौर कहता है यह, तुम देखो इसका सार प्रिये ! 
“करते हैं इस: जीवन से ही, हम बह जीवन तैयार प्रिये ! 
D Se उ gf मै 
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अंतस्तल की चिर पीड़ा, लिखते लिखते zw हारे । 
लिख न सके” पर हाय, बद्दाकर भी ये प्रबल पनारे ॥ 


> * = : -अनुरोध' से 
ti पंजाबी साँचे की ऐसी भाषा के प्रयोग का निय'त्रण आवश्यक है-- 
à जागो तुमने ही भारत का, नव इतिहास बनाना है,. 
E जागो तुमने ही नवरराष्ट्रपताका को फहराना È ॥ 
TUE - “जागो” से 
qi 3 z 
A सहृदय-पाठकों की ओर से कवि को निराशा न होनी चाहिए । ag 
i खयं तो यथेष्ट आशान्वित हे ही-- 
मैं आज रचूंगा सृष्टि एक, चिर अमर रहे जिसमें बहार; e 
A. ' शत शत जय लाती हो जिसमें, मानव-जीवन की एक हार ॥ | 
| --शुभ मिलन! से 
Ra कवि का स्वागत हमारा कतव्य है और लोक-कल्याण के निमित्त 
दी, | उसकी मंगलमयी वाणी का विकास हमारी कामना । ` 
व्ह -शं० बा०। - | 
| = 
महाभारत- रचयिता श्री श्रीलाल खत्री; प्रकाशक महाभारत पुस्त- 
कालय, अजमेर । “गद्य में लिखो पुस्तक को एक ही मनुष्य एक समय पढ़ 
,| सकता है अथवा दस बीस मनुष्यों को सुना सकता है इसलिये ऐसी पुस्तक 
| का ज्ञान प्रत्येक मनुष्य के हृदय में उत्पन्न होने में बहुत विलंब लग जाता है 
| परतु यदि वंही पुस्तक पद्य में हो और वह भी यदि हारमोनियम तथा तबले : 
ES “| . पर गाई जा सके तो एक ही समय में सैकड़ों मनुष्य सुन सकते हैं.। 


देखा था कि कीतन-कलानिधि पंडित राधेश्यामजी की रामायण सुनकर सभी 

V" | मनुष्य मुग्ध हो गए थे। मैंने विचारा कि महाभारत भी इसी तज्ञ में होतो . 
मनो जन्‌ के साथ साथ भारतवासियों के हृदय पर अपने पूर्वजों के गुणों 

का चित्र पूर्णतया अंकित हो जाय ।...सर्वसाधारण के लिये महाभारत को 
संक्षिप्त करके २२ हिस्से कर दिए हैं, लेकिन इस बात का पूरा पूरा यत्न किया 

गया हे कि महाभारत की कोई भी मुख्य कथा न छूटने पावे ।” बाइसां 

भागों के पृथक्‌ पथक नाम--भीष्म-प्रतिज्ञा, पांडवों का जन्म, पांडवों- की 
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aafia, पांडवों पर अत्याचार, द्रौपदी-खयंबर, पांडवराज्य | || 
का राजसूय यज्ञ आदि हैँ। फुटकर अंकों में किसी का मूल्य j T 
किसी का ।-)। बाईसों भागों का मूल्य ६) होता है। | 00 
रचना का उद्देश्य ऊपर ,उद्घृत रचयिता के वाक्यों से परकर हे 
गया है;"रही बात रचना की परख की, सो यह कथा-बाचक की त ३ 
अनुकरण का प्रयास है। जिस श्रेणी की जनता के उपयोग के लिये ठ 
रचना हुई है उसको पसंद आ जाने में ही इसकी उपयोगिता है । सन्‌ Ww । 
में इसका प्रथम संस्करण हुआ था, तब से एकाधिक बार मुद्रित होने से ता 
पड़ता है कि लोगों में इसकी माँग है। रचना की आदरणीयता के लिये खक | 
को जो प्रशंसापत्र मिले हैं उनमें से कुछ तृतीय संस्करण में छापे गए हैं, इस | 
भी पूर्वोक्त बात पर प्रकाश पड़ता है । यह सब होने पर भी एक बात कह ! 
पड़ती है कि रचयिता ने शब्दों के रूपों की कुछ चिंता करना आब, | 
नहीं समभा । azsa, धुवी, भीषम, देवव्रत, सत्यवृती, भूमी," न्य, | 
. धराश्यायी, अवनेश, भक्ती, दशा, मनोथे आदि इसके उदाहरण हैं। wj | 
की भाषा भी यत्र-तत्र कुंठित सी है। जैसे-“इसमें तीनों ने तन तजक, | 
निज aigan लोक पाया । कुंती ने पुत्रों का मुँह लख, जैसे तैसे मन | 
समझाया । फिर राजमहल में रहन लगे, पांडव और कौरव गन सारे! D 
किंतु टकसाली भाषा के प्रयोग का भी सर्वथा अभाव नहीं है--झुगया के | 
इक दिन गए, पांडु भूप रणधीर । खग का जोड़ा देखकर मारा तक | 
तीर।” “किया काम अपराध का, क्षमा किस तरह होय । कैसे, «3 | 
वृक्ष से, केला पैदा होय ॥” में तो नई उपमा है ही। | 


— qe पा०। 
. रक्ताबंधन ( नाटक )--लेखक श्री हरिकृष्ण प्रेमी! प्रकाशक हि | 
. भवन, अनारकली, ré; मुल्य lll) । ; 
प्रस्तुत नाटक में प्रेमी'जी ने महाराणा. संग्रामसिंह “ 
मृत्यु के उपरांतू उनंके उत्तराधिकारी अल्पवयस्क्र पुत्र faaan 
विलास-प्रियतां, तैतिक पतन, राजपूत सरदारों की पारस्परिक ष्या, 8१९. | 
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My । मनोमालिन्य के कारण मेवाड़ की जजर एव” fa दशा का चित्रण 
Gb) कियाहै। इसके पश्चात*राणा साँगा 'की दो विधवा पन्नियों जवाहरबाई 
i gc कमेवती ने किस प्रकार युवक राणा विक्रमादित्य को पतन के गर्त में 


होई | गिरने से बचाया और उन्हें तश्रा समस्त राजपूत सरदारों को मेवाड की 
ह ३ | परंपरागत वीरता तथा शौय का स्मरण करा उनमें अपूर्व शक्ति औरे साहस 
प 1 संचार कर कत्तव्यपथ पर आरूढ़ किया, इसका संजीव वर्णन इस 
(९५ | नाटक की विशेषता है । अपने गौरव और मर्यादा की रक्षा के लिये मेवाड़ T 


E अपना सर्वेखं उत्सग करने में सदा से प्रसिद्ध रहा है । 
fq चित्रण इस नाटक में हुआ है | 

aW रक्षाबंधन की कथावस्तु रोचक तथा हृद्यस्पर्शी है। कथा यह है 
कि शुजरात के बादशाह बहादुरशाह का भाई चाँद खाँ उसका कोणया ट 
८ वहाँ से भाग निकलता है और मेवाड़ में जाकर शरण लेता ài 


इसी घटना का 


3 बहादुरशाह एक दुत द्वारा यह कहला भेजता है कि यदि चाँद खाँ मेवाड की, 

ग | सीमा से बाहर नहीं निकाल दिया जाता तो मैं उस पर आक्रमण करउसे - 
x विध्वस्त कर दूँगा। वीर राजपूत अपने गौरव तथा मर्यादा की रक्षा के लिये | 
पे मन 


Y इस प्रस्ताव को ठुकरा देते हैं और फलस्वरूप बहादुरशाह मेवाड पर 
m p à > 
आक्रमण कर देता हे । जवाहरबाई और कमैवती के प्रोत्साहन से राजपूत 


gl 
H ; बड़ी वीरता से लड़ते हैं; किंतु वहादुरशाह की सेना और युद्ध-सामसी के आगे 
d fe : 
Jj उनका निरंतर क्षय होता है । अंत में अन्य किसी प्रकार की सहायता की 
qs 2: 


आशा न रहूने पर कमेवती हुमायू को अपना भाई मानकर सहायता के लिये 
po “पक पास राखी भेजती है। हुमायूँ इस राखी का महत्त्व समझकर मेवाड़ 
| :| की सहायता के लिये चल देता है; किंतु उसके पहुँचने के पूर्व ही मेवाड़ का 
| पतन हो जाता है। कर्मवती के साथ अन्य सभी खियाँ जौहर करके अपने 
हि | सतीत्व की रज्ञा करती हैं। हुमायूँ को अपने देर में पहुँचने पर अंत्यत 
परिताप होता है। वह बहादुरशाह को पराजित करके वहाँ से भगा देता 
और मेवाड़ के सिंहासन पर फिर से विक्रमादित्य को बैठाता है । 
अत “प्रमी) जी की सफल रचना है। कथावस्तु के संगठन, 
चरित्र -चित्रण तथा कथोपकथन आदि सभी दृष्टि से यह नाटक ट 
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उत्कृष्ट है। पात्रों के चरित्र-चित्रण में लेखक को सबसे T sil 
मिली Bi पुरुष पात्रों में हमायूँ, बाधासिंह ( विक्रमा दित्यसिंह के चा 
तथा विजय (ilr राणा रक्नसिंह का पोता ) के चरित्र विशेष TR 
ञी aH edad और जवाहरबाई. का. चित्रण आदर राजपूत रही, 
रूप में हुआ है। इस नाटक में ल्ली-पात्रों से ही पुरुष पात्रों को adn 1 
अग्रसर होने का प्रोत्साहन मिला है । श्यामा ( विजय की माँ.) लेखक डी 
कोमल सृष्टि है। उसका चरित्र-चित्रण बहुत सुदर तथा हृदयसपशाहै।' 
उसका यह गान y 
अविरत पथ पर चलना री। 
गति, जीवन का चरम लक्ष्य है विरति, सुक्ति सब छलना री। 
अंत तक हमें प्रभावित करता है। श्यामा का चित्र हमारे pu | 
स्थायी प्रभाव डालता है | । | 
'रक्षाबधन? में शिष्ट हास्य का समावेश बड़े कौशल से funi 
- जो उपयुक्त और मर्यादित है । इसके लिये लेखक ने परंपरागत fis 
की कल्पना न करके नाटक के दो पात्रॉ-मेवाड़ के सेठ घनदास ओर उसके 
पुत्र मौजीराम--के वार्तालाप में उसका समावेश किया है। 
रंगमंच की सुविधाओं का इसमें भुरसक ध्यान रखा गया है, जिससे । 
इसका सरलतापूवेक अभिनय हो सकता है। ; | 
परंतु इस सफल नाटक में एक बात खटकती है। व यह है s 
ने हिंदू-सुसलिम-ऐक्य की भावना को आवश्यकता से अधिक D. xi 
है जो एक तो इतिहास-सम्मत नहीं, दूसरे रस-दंष्टि से भी नाटक | 
युक्त बनाती है । : | id 
आहुति ( नाटक )- लेखक श्री हरिकृष्ण प्रेमी) m | 
भवनं, अनारकली, लाहौर; मूल्य iz 
“आहुति” में रणथंभौर के प्रसिद्ध वीर हम्मीरदेव 
लेखक के “रक्षाबंधन? तथा प्रस्तुत “आहुति? में कथावस्तु की x. 
उसके विकासक्रम” में अत्यधिक साम्य 8 वेश्या-विलास) E 
रक्षा का आग्रह, राखी उत्सव का आयोजन, साका ओर ada | 


i 
l 


की कथा है| 
रूपरेखा 
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d P. समीक्षा २५९ 
m ही है, केवल घटना ओर पात्रों के नाम भिन्न हैं 

"OY कुछ वहीं & j | “नाम भिन्न E] लेखक ने ख्य 
y | due किया है-- 

y र - £ २५ =e " 

९। “अपने नाटकों में “रक्षाबंधन”, 'स्वप्रभंगः और यह “आहुति? घटना- 


चक्र की समानता के कारण एक ही प्रकार के जान पड़ते हैं |” 
amn e 
“आहुति? व्यर्थ ऐतिहासिक नाटक कहा गया है; क्योंकि इसमें इतिहा 
s Ñ LES z >: 2 

qp] -की माँग पूरी नहीं हुई । ऐतिहासिक नामों के ग्रहण मात्र से कोई रचना 
उस कोटि में परिगणित नहीं हो सकती | “आहुति? में कथा का अंतरंग और 
पात्रों का चरित्र-चित्रण इतिहास-सम्मत नहीं है। लेखक का कहना है-- 

“मैं इन काव्यो से चंद्रशेखर, ग्वाल और जोधराज "और इतिहास 
यप | से सिवाय नामो के और कुछ नहीं ले सका हूँ । नाटक की कथावस्तु, घटना- | 
«| क्रम ओर भावनाएं मेरी कल्पना और अनुभूति के ताने-बाने से बनी हैं ।” 


गया है अतः यह स्पष्ट है कि “आहुति? में लेखक का व्यक्तित्व प्रधान है और 

mw | इतिहास गौण, जो aida नहीं । ऐतिहासिक नाटक की सफलता के.लिये.. 
` > S 5 

E लेखक को देश-काल की वतमान स्थिति को प्राय: विस्मृत कर भूत में प्रविष्ट 


` होना अपेक्षित है । ० 
जिससे | इन दोनों नाटकों में लेखक d स्थान स्थान पर अर्वाचीन विचार और 
भावनाओं का समावेश करके अपने कत्त॑ज्य की उपेक्षा की है। यथा-- 
जंवाहर--मुसलमान भारत के शत्ुहैं। 
दिया x 
i कमेवती--ऐसा न कहो । उन्हें भी तो भारत में जीना मरना है। 
o t] TS तरह भारत उनकी भी जन्मभूमि हो चुकी है। अब. उन्हे काफिले 
| TRR अरब नहीं भेजा जा सकता। उन्हें यद्दाँ रहना पडेगा और हमें 
उन्‍हें रखना पड़ेगा । ( रक्षाबंधन, YS ३२) न i z 


2a बहन, राक्षस हो गया है। मनुष्य के स्वार्थ ने दूसरों पर 
व : इच्छा पैदा की । जैसे बैलों को हम जुए में कसते हैं, उसी 
मनुष्य गरीब लोगों को दास बनाकर उनसे तरह तरह का काम 

è 3 aa मौज उडाते हैं और उनसे काम कराते हैं । हम अपने बैला को 
जास-दाना तो देते हैं, अपनी छान में उन्हें बाँधते तो हैं, लेकिन : 


qud 
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मनुष्य तो अपने दासों को न भेटभर खाना देता है र रहने के घर E. L 
हम राजा, रईस, सेठ-साहूकार कहते हैं, उनका यही चित्र है, बहन ७ | | 

( 'आहुति'; प्र ६१) | 
“केबल क्षत्रिय के यहाँ जन्मे लेने से ही कोई क्षत्रिय नहीं हो जाता! 

( वही, प्र ६२) 
इनमें इतिहास की दृष्टि से भयानक ओर अक्षम्य भूले हैं। deg 

शताब्दी में इन विचारों की कल्पना तक टुस्साध्य थी । ^ 

कहने की आवश्यकता नहीं कि प्रेमी? जी के नाटक कुमारी लज्जावती 
की प्रेरणा से एक विशेष उद्देश्य से लिखे गए हैं और बह उदय IM 
- सांस्कृतिक और राष्ट्रीय एकता । इसी आवेश में “आहुति' के मीर मझ 
- और मीर गभरू का चरित्र अतिरंजित होकर अस्वाभाविकता की सीमाश्ने | . 
पहुँच गया है । s 
. “आहुति? में लेखक को यथेष्ट सफलता नहीं मिली । 'रत्ताबंधन' 3 
: पढ्ने के उपरांत “आहुति? का हम पर कोई विशेष ओर स्थायी प्रभाव न 
पड़ता | राजस्थान की ऐसी अपूर्व और रोमांचकारी घटना का बाई 
लेकर भी लेखक अपने श्रम को सार्थक नहीं कर सका। Ev ४ | 

संपूर्ण वैभव और सौंदर्य दूसरे अंक के पाँचवे दृश्य का चल अभा 
छोड़कर घर” वाला गीत है। E 

दु --महेशचंद्र गर्ग, एम० ए० | 


लर 


ak 7 


गाडीकालौ का कटरा--तीन भाग । लेखक अलेक्जेंडर 
अनुवादक श्री चंद्रभाल- जौहरी ; प्रकाशक--सरस्वतौ प्रेस, 
मूल्य.) प्रति भाग । - Voc at 
E प्रस्तुत उपन्यास्र हंस-पुस्तक के अंतर्गत तीसरी, चौथी और P 
पुस्तक है। अँगरेजी की Pelican और Penguin Series के अ 
हिंदी में भी “माया सीरीज”, 'सरखती सीरीज! आदि RES - 
-इहदेश्य सस्ते मूल्य पर उच्च कोटि का साहित्य प्रस्तुत करना है। इन ल 
इस कारण घन्यवादाहः हें 1 'हंस-पुस्तक' भी ऐसी हीं एक पुल 4 
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हृ उपन्यास प्रसिद्ध रूसी लेखक अलेक्जेंडर क्युप्रिन के 'यामा दि 
पिट? का हिंदी अनुवाद है । उपन्यास यथार्थवादात्मक È । यहाँ पर यथार्थ 
वाद बनाम आदशववाद के झगड़े पर विचार करने का न तो अवकाश ही है 
र न अवसर ही; फिर भी इतन निवेदन अवश्य करूंगा कि हिंदी में 
प्रचलित यथाथंवाद से यह भिन्न है। यथार्थ का उद्देश्य हैँ हमारी कुरीतिया 
एवं बुराइयों के प्रति, उनके यथाथ चित्रों द्वारा, हमारी घृणा जाग्रत्‌ करना, 
सहानुभूति-पू्वेक उनके उन्मूलन क्री ओर निर्देश करना एवं उनके निवारण 
के उपायों की ओर संकेत करना । इस दृष्टि से यथार्थ एव' आदरा में तत्त्वतः 
कोई भेद नहीं रह जाता। उनका उद्देश्य है बुराइयों की भीषणता की ओर 
आकृष्ट करना । परन्तु इसके विपरीत हमारे हिंदी के उपन्यासकारो की- 
यथार्थता में उन बुराइयों एव कुरीतियों के प्रति आकर्षण होता है, उनसे घृणा - 


ˆ नहीं होती । कुरीतियों की भयानकता के प्रति आकर्षण दूसरी बात है. और 


er कुरीतियों के प्रति बिलकुल उल्टी बात है। क्यूप्रिन अपनी कला द्वारा 
हमारी घृणा एव सहानुभूति जाग्रत्‌ करने में समर्थ होता है । ; 
उपन्यास का विषय हे वेश्यावृत्ति । प्रत्येक देश, प्रत्येक जाति एवं प्रत्येक 
समाज में इस वासना के दूषित, विषेले कीटाणु प्रविष्ट हैं, जो उसकी जीवन- 
शक्ति को भीतर ही भीतर खाकर "खोखला किए देते हें । समस्या एकदेशीय 
नहीं, सवैदेशीय है । क्यूप्रिन यद्यपि रूस की ही दशा का दिग्दर्शन कराया 
है, परंतु फिर भी जिन कारणों एवं परिस्थितियों की ओर उसने संकेत किया 


है, वे सर्वमान्य होंगे। उसके अनुसार वेश्यावृत्ति एक ओर तो रोटी की 


-= समस्या है और दूसरी ओर काम-वासना की तृप्ति की। परंतु उसने इसका 
- कोई समाधान नहीं बताया है। रोग की भयंकरत[ सममकर उसका निदान 


करके भी बह उसकी औषधि न बता सका। उसने खय इस बात को 
अपनी भूमिका में स्वीकार किया है । ; 

पुस्तक की सर्वप्रियता तो इसी से प्रमाणित है कि इसका-अनुवाद _ 
संसार की प्राय: प्रत्येक भाषा में हो चुका है। केवल कथा की दृष्टि से इसे 
पढ़नेवाले पाठकों को स्यात्‌ निराशा ही हो। कथा-सूत्र संगठित नहीं है, 
बिखरा हुआ है । वेश्यावृत्ति पर स्थान स्थान पर जो वाद-विवाद हैं वे “भी 
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संभवतः साधारण पाठकों को नीरस प्रतीत हों; परंतु लेखक की ] 
से परिचित होने के लिये वे आवश्यक है । समाज के जिस नरक का प 
हमें दिग्दशंन कराता है वह वास्तविक है । चित्र amarg प्रस्तुत कि 
गया है, आकर्षक बनाने का प्रयत्न नहीं किया गया है | लेखक पे ह 
अभागिनियों तथा पतिताओं के प्रति बहुत ममता, दया एव सहानुभूति है 
किंतु साथ ही साथ बह कठोर तथा निर्भीक भी है । 


अनुवाद अच्छा है। भाषा सरल है । अनुवादक ने aaia 
मूल के निकट रहने का प्रयत्न किया है। वाक्यों के विन्यास Har 
अधिक सतर्कता से काम लिया जाता तो अच्छा होता । कहीं बही ३ 
अँगरेजी ढंग के हो गए हैं। 2 
आरंभ के १४ पृष्ठां में मूल लेखक तथा अनुवादक की भूमिका 
हैं ओर अंत में परिशिष्ट के रूप में २२ पृष्ठों में अनुवादक ने भात 


सारगभित हैं. । 
छुपाई-सफाई अच्छी है। दाम भी कम है। पुस्तक परिपक्व बुद्द 

के पाठकों के पढ़ने के योग्य है। आशा है, समाज की समस्याओं प 
विचार करनेवाले इसका आद्र करेंगे। ˆ 
-रामचंद्र श्रीवास्तव, एम० ए१। : 

कानन-लेखक श्री जानकीवल्लभ शास्री ; प्रकाशक qued 
'लहेरियासराय; पष्ठ २०७, मूल्य R) I | 
ग्यारह कहानियों की यह संग्रह 'कानन? भावों की बीहडता sr 
विचासें की गंहनता से युक्त है। भ्राथमिक्री? में जहाँ लेखक ते. "कॉ की 
“बनखनाते भाड़ों-( झाड़ )मंखाड़ों का झारखंड बताते हुए 4" ^ 
अठखेलियाँ दिखाई है, वहाँ ‘Instinct’, ‘Germ? और ‘Excellent 
‘Next to shelley^ जैसे अँगरेची शब्दों और उक्तियों का, हिंदी अहु 
के बिना ही, असंयेत प्रयोग भी किया है।ी - 
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“कानन? की “पहली आजमाइश से हिंदी के कथा-साहित्य को कोई 
तन विचारधारा मिले की आशा व्यर्थे होगी संग्रह की प्रारंभिक 
कहानियों में बिस्तार और विश्लेषण है, अंत में यह स्थान संक्षेप और चयन 
ने लिया है। लेखक ने dam को विशेषता दी है, पर अनेक स्थलों पर 
लेखक सुरुचि की सीमा का अतिक्रमण करता दिखाई पड़ता है' | * * 
o oc कानन' का ललित चरित्र की शिथिलता के कारण लीला या कानन 

की अपेक्षा हृदय को कम स्पशे कुर पाता है । माता से कानन का संलाप ५ 
भी अति क्रांतिकारी हो गया है। “ 7 कहानी को शांति प्रेमचंद 
की मुलिया ( घासवाली ) नहीं, जो चरित्र्रल से शासन करना जाने, और 
सुशीलकुमार में भी चनसिंह जैसा उतार-चढ़ाव नहीं, पेर उसमें WR. 01 
समाज की हृदयहीनता का पूरा निदशन हुआ है। "गंगा? का चरित्र 
-अपनी स्पष्टवांदिता में आकर्षक है 

` विनाश के पथ पर' चलनेवाली सुवासिनी के साथ परिवार की 

“नंतिकता का दिवाला STAT सुधारवादी मित्रों की पाशविक फिसलन को लेखक, / 
ने वारीकी से देखा है। पैना और नुकीला व्यंग्य इस कहानी की विशेषता है। ^ 0 
दो दोस्त? में चापलूसी से आत्मा को कुंठित न करनेवाले भाग्यवादी 
रामकुमार और काम करते करते,मर जाना अच्छा समभनेवाले कमैशील 
आनंदशंकर का सु दर मनोवैज्ञानिक विश्लेषण इश्वर? कहानी के सभी 
` पात्रों का व्यक्तित्व अपने में पूर्ण है। 'इतना नीच, इतना, आवारा, बिल्कुल 
गांधी निकला? में महोत्मा जैसे जनसेवकों के लिये भी घृणा डंडेलनेवाले - 
Sent जैसे ब्राह्मणों के समाज में अभी बहुत दिनों कमी न होगी, पर 
; अंततोगत्वा उन्हें यही सुनने के मिलेगा-हमेशा के लिये तुम्हारे घर से 
इश्वर रूठ गया ।? os Een sae Pr 
` मीना’ कहानी में दीनता का हाहाकार ओर परिवारकी यूतनाओं — ^ | 
की अच्छी झलक है । वेश्या? में पन्ना और चीलमः के जीवन में मानसिक. 
इंदर लेखक की बड़ी सफलता है । 'पैसे की पहचान? में आज का शिक्षित 
जीवन सचाई के साथ पैसे की दौड़ में अशिच्चितो से आगे दिखाया गया है | 
रोदन का राग? की नंद्रानी का प्रश्‍न क्या अब भी तुम्हें मेरे रोने में राग 
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नहीं मिलता ?? करुणा का स्याभाविक उद्रेक करत] ह। ढता १ 
चरित्र ता अपने छींटों के कारण एक सुंदर व्यंग्य चित्र है । 3 

लैखक की भाषा सरल और सरस है, व्यंग्य ने उसे चटपटा यी 

है; यथा--'हिंदी के अत्याधुनिक प्रगतिशील कवियों की भाँति नक्की E. 

“चश्मे का” जुकामी पानी”, 'कमबरूती की करे, स्वयं शिशिर, E 

साहित्यिक मुर्गी के अंडे है किंतु सुसराल' ( ससुराल ), सील! ( 

- 'कन सीधी कर ली?, 'रौशनदार आँखें, “चरण-कमलों के महनजर ल | 

'मेरे देखते ही में वह हला? जैसे अशुद्ध और अशोभन प्रयोग भी हैं। शि 

भी 'कानन? की कद्दानियाँ मनोरंजक हैं, और लेखक के उज्ज्वल भविष्य ह 

“० विश्वास RARR | 


TES 
देवता--लेखक, श्री राधाकृष्णप्रसाद; प्रकाशक, पुस्तक T 

लहेरियासराय; पृष्ठ ८२, मूल्य ॥2) । g 

आलोच्य पुस्तक में नो कहानियाँ और छः शब्दचित्र dui | 

~ AA शिवपूजनसहाय ने “अभिमत? में 'देवता? के “चंदन-चर्चित और पुष | 
~~ . - पूजित’ होने की आकांक्षा प्रकट की है । श्री रामबृक्ष बेनीपुरी का मत भभ 
में रवानी है, गति है; भावों में नौजवानी हे, प्रगति है? अवश्य एक संयत 
प्रोत्साहन है। पुस्तक में किशोरों का ही ( तरुणों का भी नहीं ) आद 

प्रायः चित्रित है, यह इसकी नवीनता है । | 
कहानियों में 'हुरिया? एक योग्य कृति हे । 'अग्रदूत” जैसे शब्दवित्रे | 

में वणन-कोशल है । 'एक टक से? “सामने में? जैसे प्रयोगों के होते हुए भी / 

लेखक की भाषा में सजीवता है। आशा है, सहृदयजन इसका Ù | 

- स्वागत करेंगे। | 
-हरिमे।हनलाल वर्मा, बी० ९०| 
रोगविज्ञानम्‌--लेखक श्री सुरेद्रकुमार शर्मा; प्रकाशक, के? SU | 
का०,;चिड़ावा (जयपुर स्टेट ); मूल्य २॥)। m 
आयुवेदाचायं पं० सुरेंद्रकुमार जी ने यह पुस्तक संस्कृत पद्यमय ls | 

“कर्‌ संस्कृतज्ञ वैद्यं का उपकार करने का साहसिक उद्यम fan है। विश र 
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d अच्छा है । किंतु व्याकरण और कॉँव्यकला का अभाव शल्यवत्‌ 
दुःखद है। यदि पंडितजी वैयाकरण-करातों से भयभीत न होकर किसी 
बिज्ञ म्मेविद्‌ JANA से पुस्तक का संशोधन कराकर प्रकाशित करते तो 
यह संकलन बहुत दी उपादेय RIWI आशा है, द्वितीय संस्करण में यह 
संशोधन कर पुस्तक की उपयोगिता बढ़ाएंगे। अन्यथा अथ से दृति तक 
प्रत्येक" पद्य में व्याकरण, काव्यकला ओर छंदोभंग के दोष पुस्तक dr 
अपान्य बना दते है । A 

भारत में कुनेन का व्यापार--लेखक और प्रकाशक वही, मूल्य -)। 

यह पुस्तिका एक नोटिस के तौर पर लिखी गई £O लेखक ने 
क्विनाइन की उत्पत्ति विषय की जाँच खूब की है और कुनैन के तरतम 7 
के भी सममाने का यन्न किया है। पर बिज्ञ समाज पर इस प्रकार के : 
ec का काई प्रभाव नहीं पड़ता । लेखक का उचित हैं कि स्कूल आव , 
ट्रोपिकल मेडिसिन! के अध्यक्ष डा कनल चोपरा के पास अपने आविष्कृत, 
कुनैन की पर्याप्त मात्रा भेजकर रोगियों पर परीक्षा कराएँ और उसका फल्‌ P — 
प्रकाशित करे । साथ ही अपने यहाँ एक चिकित्सालय में टिपिकल मलेरिया ˆ ¬ 
के रोगियों को रखकर कुनैन, के प्रभाव की परीक्षा जनता के सामने रखे | | 
गुणआही जनता उसके अवश्य अपना लेगी और कविराज जी के आविष्कार 
से संसार का परम उपकार हागा। यह विज्ञान-युग है | वैज्ञानिक रीति का 


अवलंबन किए बिना काम चल नहीं सकता । 
; --%० प्रतापसिहद । 


चंद्रगुप्त मोये ओर पलेकजंडर की मारत क्तरराजय -लेखक प्रो? रर 
Rig सेठ एम० qo, पी-एच० डी० ( लंदन ) एवं श्री ATZ सेठ, 
i6 | SS RE प्रकाशक राज पबलिशिंग हाउस, बुलंदशहर । प्रष्ठ-संख्या - 
| १७ मूल्य १)। | T ui 
Re लेखक ने चंद्रगुप्त मौये संबंधी ऐतिहासिक सामग्री का नए दृष्टिकोण से 
(at अध्ययन किया है । , उनकी मुख्य स्थापनाएँ ये हैं-चंद्रुप्त वीर अश्वक 


क F 
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( - अफगान ) नामक क्षत्रिय जाति का नेता था। RIA, | k 
ने अश्वकों का क्षत्रप कहा है, चंद्रगुप्त ही था । वर्ह सिकंदर से मिला RE 
सिकंदर ने आरनस ( Aornos ) के दुर्ग के संरक्षण का ,भार एते 

था। पश्चात्‌ सिकंदर ओर पोरस का झुद्ध हुआ । पोरस और खर 
का पवेतैश्‍वर एक ही व्यक्ति थे झेलम के युद्ध में यूनानी dedi ; 
सिकंदर की विजय-कद्दानी लिखी है, वह स्वभावतः एकपत्षीय और ग 
रंजित थी। अर्रियन के एक प्रमाण केल्मतुसार सिकंदर भारतीय uel 
के हाथों घायल हुआ और उसका घोड़ा बुकाफिलस मारा गया (go १३), 
लेखक के अनुसार (Uo १७) इथिओपिया के प्राचीन अन्थों के आधारप 


- लिखा है--'पोरस के विरुद्ध युद्ध में एलेकजेंडर के अधिकांश घुइसबार मा | 
गए । gd कारण उसकी सेना शोक से व्यथित हो दीन स्वर में Qu 
,चिल्लाने लगी । सैनिकों ने अपने हाथों से हथियारों को फेंक अलेकूजह गे | 


५ त्याग कर शत्र, की ओर जाना चाहा । जब एलेकजेंडर को, जो खयं हो ब | 


CN 


विपत्ति में था, यह विदित हुआ तो बह युद्ध को रोकने की आज्ञा देकर झ | 
प्रकार प्रलाप करने लगा--“ओ भारतीय राजा पोरस, सुके क्षमा कर! 3| 
तेरे शौये और बल को पहचान गया हूँ । * अत्र विपत्ति नहीं सही जाती, गे! | 
हृदय पूर्ण व्यथित है । इस समय में अपने जीवन को अंत करने की इ | 
करता हूँ, परंतु में यह नहीं चाहता कि ये समस्तःलोग जो मेरे साथ । | 


& ‘Other writers say that while the troops ve | 
landing an encounter took place between the एपी, 
who had come With: the son of Poros and Alex i 
at the head of his cavalry, and that. as the a l 
Poros had come with a superior force A 
himself was wounded by the Indian prince S ran 
his favourité horse Brukephalos was killed o 
been wounded, like his master, by 00९६०१०. ^ y, 

- -Uc Crindle, Invasion by A Leander, / 
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| d । qana हों; क्योंकि में ही वह व्यक्ति हूँ जो इन्हें यहाँ मौत के मुख में लाया 
या भ | हूं।यह एक राजा के लिये किसी भी प्रकार उपयुक्त नहीं है कि वह अपने 
स | तैमिकों को सुके सुख में ढकेल दे” (The Life and Exploit 

क of Alexander from Ethiopic Texts by E. A. W. Badge) 

[ने गै यूनानी लेखकों ने झेलम के युद्ध में सिकंदर को बिजेता लिखा है, परंतु 

Tahi उन्हीं के कथनाचुसार पौरव के साथ जो व्यवहार सिकंदर को > पड़ा 

कुण | वह आज भी सत्य के दूसरे पक्ष को. देखने के लिये हमें विवश करता F : 
१३ # | afaa कहता है कि pee ने तत्तरिला-नरेश आंभि के हाथ संधिका 

गारम्‌ | संदेश भेजा, परंतु यदि देशद्रोही आंभि भाग न आता तो डवर z 

बं वृध कर दिया गया होता। कतिअस के "saca : Br. cop 
ARR. घोड़ा घावों से लोहूलुहान होकर इसी युद्ध में धराशायी हुआ | i जो तन्षशिला | 


ii * ° ङ्गा राजा आंभि पहले जा चुका था, उसी का भाई दूसरी बार संधि क लिये 
WRA भेजा गया । परंतु पोरस ने ऊँचे स्वर में गरजकर कहा 'थही देशद्रोही 
यं ही व | RRAN का बंधु है! और यह कहकर तत्काल आले का एक ऐसा भरपूर / = {~ 
देक झ | हाथ मारा कि बरछा उसके कलेजे को छेदकर पीठ की ओर जा निकला m 
कर | | ` और वह वहीं ढेर हो गया L पौरव से मित्रता स्थापित करने के इस यत 
तीम!) फल उद्योग के बाद सिकंदर ने अश्यिन के अनुसार 'पोरस के पास संदेशे पर 
की इक संदेशे भेजे, और अंत में मेरु ( Meroes ) को भेजा जो भारतीय | और 
uu i का पुराना मित्र था ? इस संधि-प्रणय का जो फल हुआ वह अवश्य zd 

7 सशांक करता है। न केवल राजा पौरव का पुराना राज्य उनके पास अखंड 
$ प TRE रहा, वरन्‌ उससे भी अधिक विस्तृत राज्य की सीमाएँ उसको प्राप्त हुई | 
[pdin] , लेखक ने सिद्ध किया है कि चंद्रगुप्त मौ ये कृ नं नंद वंश से कुळ संबंध w- 
ie. : w कुल की एक पत्नी सुरा से मौर्य की उत्पत्ति ओुद्राराच्चस कें 2 
yaki CUR ढुढिराज (१७१३ ३०) की मनगढ्त है जिसका कोई वृत्तांत 
10 ॥॥॥ ORR सदी से पहले नहीं प्राप्त होता । z 


ing E f A ` ccn z टु 
a | INW शब्द, जिसका प्रयोग मुद्राराक्षस में चंद्रगुप्त क्रे लिये हुआ है, शूद्र ^ 
0 ! q हीं EY f > 95 
ji ची नहीं है। “विजयतां बृषलः?, 'वृषलः समाज्ञापयति” आदि स्थलों 


प्र है स्किल 
R राजा का पर्याय मात्र है। एक हस्तलिखित प्रति में, जिसका 
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उपयोग प्रो० तैलंग ने किया था, बिजयतां que { अंक ३) Di a 
'बिजयतां देव” पाठ है। अंतिम अंक में चाणक्य मोये-सम्रार E 

का मंत्री राक्षस से मेल कराते समय भी उसे que कहता है us S 
प्रकार के कुत्सित भाव की शु ज्यथश ही” नहीं है। प्रो सेठ के ह 
बास्तविक बात यह है कि अरियिन आदि पुराने इतिहासकारों- ने 4l 
को सदैव “इंडियन बसिलिओ” कहकर पुकारा है। ग्रीक शब्द बसि. 
लिओ? (Basileus ) का ही संस्कृत रूप वृषल ( प्राकृत रूप बसल ) था 
यूनानी राजाओं के अनेक भारतीय सिक्कों पर राजा का पर्यायवाची ग्री 
'बसिलिओ! शब्द प्रयुक्त हुआ है। _ यदि यूनानियों के विजेता चंद्रगुप्त के हि 


न ---” यह उपाधि प्रयुक्त हुई हो तो आश्चयं नहीं। चंद्रगुप्त मौय शुद्ध fand 


~ ` E g > u ` s 

, था। बौद्ध-साहित्य में 'मोरिय खत्तिर्यो का वणन हे। खानदेश fu. 

के बाघली स्थान के एक मध्यकालीन शिलालेख में मौर्यो को सूयवंशी एं' 
मांधाता के कुल में उत्पन्न कहा गया है | 


^ s m B E` Se ९" 
५५ . चंद्रगुप्त की गांधार देश में उत्पत्ति, चंद्रगुप्त के साम्राज्य iu 


>> 


मध्य एशिया के प्रांत एवं खोतन (चीनी तुकिस्तान) का प्रदेश, दक्षिण माए 
पर चंद्रगुप्त की विजय, एवं आये चाणक्य और चंद्रगुप्त की महत्ता कर 
वणुन करनेवाले अध्याय भी रोचक ओर” विचार-पूर्ण हैं। चंद्रगुप्त प्राचीन 
भारत का सबसे महान्‌ सम्राट हुआ है। मैक्रिंडिल और स्मिथ बे 
लेखकों ने मुक्त कंठ से उसकी गणना इतिहास के सबसे महान्‌ और सपत 
अधिपतियो में की है। आये चाणक्य के मस्तिष्क की प्रशंसा में जो भी 
कहा जाय कम है। राजनीति शाख के विद्वान्‌ लेखक ब्रॉयलर ने चपल 
_ चाणक्य’ नामक पुस्तक में अर्थशास्त्र में प्रतिपादित BE प्रब की AW, 
ओर व्यावहारिकता को स्वीकार करते हुए लिखा है-अर्थशाख एक प्रतिमा 
बोन्‌ भस्तिष्के की उपज Pes यह ग्रंथ राजनैतिक वित्रा: 


x e x अभि 
पराकाष्ठा को पहुँचा दिया गया है। अर्थशास्र में तंत्र और RE 
संबंधी जो अंतिम प्रकरण में औपनिषदिक या रहस्य प्रयोग दै, उत Rs 

ES S 5 + 12006. पी का 
पर लेखक की शंका उचित ही है। सैकड़ों वर्षा बाद भा. T 


- 


चाणक्य को प्रणाम करते हुए लिखा था-- _ 
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sit विशालवंशानामृपीणामिव भूयसाम्‌। 
अप्रतिग्राहकाणां यो बभूव भुवि विश्रतः ॥ 
जातवेदा इवाचिष्मान्‌ वेदान्‌ वेदविदां वर; 
योऽधीतवान्‌ सूचतुरश्चतुरोप्येकवेदवत््‌ ॥ 


. नीतिशास्तरामृतं धीमानथशास्रमहोदयेः। °` 
«aH नमस्तस्मै विष्णुरुप्राय वेधसे ॥ 
“विशाल वश वाले अनेक त्यागी ऋषियों के कुल में जन्म लेकर 


जो संसार में प्रसिद्ध हुआ, वेदज्ञां में श्रेष्ठ अग्नि के समान तेजस्वी जिस 
महात्मा ने चारों वेदों का एक लच्य,से अध्ययन fup एव' जिस प्रतिभा- 
शाली पुरुष ने अर्थशास्न-रूपी समुद्र को मथकर नीतिशांख रूपी अमृत. _ *- ˆ 
का उद्धार किया, उस विष्णुगुप्त को प्रणाम है ऐसे दो उदात्त मस्तिष्कों . 
° के संबंध में नए दृष्टिकोण से हमारा ध्यान खींचने के लिये प्रो० सेठ 
बधाई के पात्र हैं । 
--वासुदेवशरण | 


हिंदी शिक्षण-पत्रिकाः भेंट अंक--वषं ७, अंक १२; संपादक 
श्री)? ताराबहून मोडक, श्री काशिनाथ त्रिवेदी और श्री० बंसीधर; 
वाषिक मूल्य १) , इस अंक का 2); प्रकाशक श्री० ताराबाई मोडक, 
शिक्षण-पत्रिका कार्यालय, हिंदु कालनी, दादर । 
आधुनिक मनोवैज्ञानिक शोधों से शिक्षण के क्षेत्र में नया आलोक 
` आया है, नई चेतना जगी है। मानव-व्यक्तित्व के बहुविध विकास की : 
सूझ और समझ से शिक्षण-कर्म में नए, मौलिक प्रयोग हुए हैं और मौलिक “111: 
सिद्धांत - निर्णीत हुए हैं। आधुनिक शिक्षण का उद्देश्य शिष्य अर्थात्‌ 2 
वालक का स्वस्थ विकास है । समाज में मनुष्य का स्वस्थ विकास इसका - 
पावन संदेश है। सभी सभ्य देशों में आधुनिक: शिक्षण का स्वागत हो रहा 
है; क्योंकि इसका संदेश सबको प्रिय है। हमारे देश में. भी अनेक संस्था 
आधुनिक शिक्षण के अनुसार महत्त्वपूर्ण काये कर रही हैं। किंतु अभी 
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साधारण जन की उदासीनता 'के कारण उन्हें यथेष्ट ,सफलता नहीं है| F 
झर इसके संदेश का यथेष्ट प्रचार नहीं हुआ है ।' ^ 
हिंदी शिक्षण-पत्रिका हिंदी में आधुनिक शिक्षण का साधारण 
प्रचार करनेबाली पहली पत्रिका है ओर अब भी इसकी विशेषता बनी 
बालशिदर्ण के महत्त्वपूण काये में हमारे देश में स्वर्गीय आचा fign 
बधेका का नाम स्मरणीय रहेगा। उनकी प्रतिभा ने सुयोग्य हिक 
श्री ताराबहन मोड़क के सहयोग से पहले गुजराती में .शिक्षण प्रिया 
चलाई । सात वषे हुए, श्री० काशिनाथ त्रिवेदी के उत्साह-पूणे सहरोग 
उसका यह हिंदी रूप निकलने लगा है । आचार्य गिजुभाई ने मातापितरो 
आर शिक्षकों के लिये आधुनिक शिक्षण के सिद्धांतों और प्रमाणों को 
निरूपित करने की जो सरल और सरस भाषा-शैली बनाई, वह अबी |. 
इस पत्रिका की विशेषता है । उपादेय ओर उपयोगी सामग्री के संकलन ओर”. 
उसके सरस उपस्थापन की जैसी मर्यादा इस पत्रिका ने इस सातवें ब 
की समाप्ति तक निबाही है, उसके लिये इसके संपादर्क बधाई के पात्र है 
पत्रिका का ससोक्ष्य अंक इसकी एक नई विशेषता है। यह वे 
की, 'बालदेवता? की भेंट है। वर्षे के अंतिम अंक में बच्चों के लिये मनोरंजक 
शिक्षणसामग्री उपस्थित करने की यह्‌ नई योजनां है । यह अंक बालोपयोगी 
साहित्य का एक सु'दर नमूना है। इसमें काल्पनिक कहानियों, परिष 
त्मक गद्यकबिताओं, उत्साहपूणं तथा विनोदपूणं कविताओं एबं वणवा 
चुटकुलों का ३२ पृष्ठां में बहुत सरस संकलन है। इसमें वर्तमान संपाद, 
के अतिरिक्तः mo गिजुभाई की भी कुछ सुदर रचनाएं है। श 
डा० रवींद्रनाथ ठाकुर”, 'माता मोंटीसारी?, 'गिजुभाई क्या थे!” कंस माम . 
“आओ प्यारे बच्चा आओ? “टन्‌ टन्‌ ex टन्‌ ! तथा खटपट 
विशेष उल्लेखनीय हैं । इस अंक की सभी रचनाओं में अनुकूल लयर 
- हे, जा बालसाहित्य में बहुत वांछनीय होती है | इसने इस अंक की बु 
सजीव बनाया है । 
आरंभिक Sure में संपादक ने बच्चों को इस अंक 
हुए कहा है-“सात बरस से हम तुम्हारे माता-पिता की और 


तुम [र gei 
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| सेबा कर रहे हैं। सात वरस हुए, हमने हिंदी में, डिंदीबालों के 
सम्मुख, तुम्हारी दिमायत SE की है। “हम नहीं जानते कि हमारी दविमायत 
को क्या असर हुआ है । हम जानना चाहते हैं, पर कोई हमें बताता नहीं । 
शायद अभी हमारी हिमायत कमजोर है। शायद हमारी पुकार में जितना 
aa चाहिए, झाया,नहीं है ।” इत्यादि | ऐसी उपयोगी पत्रिका का यह लिखने 
की आवश्यकता न दोनी चाहिए । हम सविश्वास आशा करते हैं कि इस 
अगले वष में हिंदी-भाषी माता-पिता और शिक्षक इसका यथेष्ट स्वागत 
करेंगे और आधुनिक शिक्षण के प्रचार के महत्त्वपूर्ण कार्या में यह 
उत्तरोत्तर सफल होती रहेगी । 
० = । 


: समीक्षार्थ प्राप्त 
| अभिनवमेघ-लेखक कालिदास; अनुवादक श्री अनिरुद्ध; प्रकाशक 
| ada कार्यालय, झाँसी; मूल्य UU I 
: असमिया साहित्य को रूप्ररेखा-लेखक श्री विरंचिकुमार बरुआ; 
प्रकाशक राष्ट्रभाषा-प्रचार समिति, गुवाहाटी; मूल्य DE 

आदमी की कीमत-लेखक श्री रामनरेश त्रिपाठी; प्रकाशक हिंदी- 
मंदिर, प्रयाग; मूल्य =) 

आदश नरेश-लेखक और प्रकाशक, श्री झावरमल्ल शर्मा; ठि० 
रामदान साहब, प्रतापगढ़, राजपूताना; मल्य EUR 

आधुनिक कचि--लेखिका श्री० महादेवी qut; प्रकाशक हिंदी-साहित्य-. 
सम्मेलन, प्रयाग; मल्य १॥) । dr 

आधुनिक हिंदी साहित्य--संपादक श्री सच्चिदानंद हीरानंद वात्स्यायन; 
"करक अभिनव भारती ग्रंथमाला, १७१ ए, हरिप्तनरोड, कलकत्ता; मूल्य २) | 

उन्मुक्त-लेखक श्री सियारामशरण गुप्त; प्रकाशक सःहित्य-सदन; 
Naa, झाँसी Fa १) I 
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उदू हिंदी प्राइमर- लेखक श्री बिहारीलाल; प्रकाशक > 
कंपनी, नई सड़क, दिल्ली; मूल्य 7) t r 

एक सत्यबीर की कथा-लेखक श्री.गांधीजी; प्रकाशक सस्ता साह 
मंडल, नई दिल्ली; मूल्य 7)। . , र 

AA तार भाग १-२--लेखक श्री हालकेन, अनुबाद श्री शा 

संन्यासी; प्रकाशक सरस्वती प्रेस बनारस; मूल्य ||) । 

कजली कौसुदी-संग्रहकर्ता श्री कृमलनाथ अग्रवाल; प्रकाशक काश 
पेपर स्टोस, बुलानाला, बनारस; मूल्य १)। 

कथा कहानी और संस्मरण- लेखक श्री अयोध्याप्रसाद गोग 
“प्रकाशक जैन संघटन सभा, दिल्ली; मूल्य १) । 

करुण तरंगिणी--लेखक 'और प्रकाशक, श्री गांगेय नरोत्तम शाह 
२८०, चित्तरंजन एवन्यू , कलकत्ता; मूल्य १) । jr 

कांकरोली का इतिहास--लेखक श्री - गोखामी; पकाश 
श्रीविद्याविभाग, कांकरोली; मूल्य ५) । Z 

काल और अन्ना--लेखक श्री लियन हाडफ्रो क; अनुवादक श्री देवरा 
उपाध्याय; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य ॥) । 

काकिला- लेखक श्री रमणलाल ब्रसंतर्लाल देसाई अनुवादक शी |' 
गौरीशंकर ओझा; प्रकाशक सरस्वती प्रस, बनारस; मूल्य १॥) | 

गर्जन--लेखक और प्रकांशक, श्री भगवतशरण उपाध्याय, qud 
मंदिर, जतनबर; मूल्य १॥) । 

गल्पमंजुल-लेखक और प्रकाशक, डा० श्री रघुवरदयाल, ५6 T 
रोड, लाहौर; मूल्य |) । d 

गृहस्थो का dix लेखक श्री शिवानंद सरस्वती; प्रकाशक 
दिव्य. जीवनग्र थमाला, पो० सिलाव, पटना; अमूल्य । 

चंडीचरित्र सटीक--लेखक श्री गुरु गोविदसिंह; प्रकाशक qui 
खन्ना, चौक लोहगढ़, अमृतसर | "- 

चर्खाशाला-लेखक श्री मन्नलाल शर्मा “शील? प्रकाशक डा? 
सहाय सक्सेना, स्वल्प विश्राम, बांदा; मूल्य ॥)। . - 
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चौबोली-लेखक, श्री कन्हैयालाल सहल; प्रकाशक सूर्यकरण पारीक 
F साहित्य समिति, बिड्ला कालेज, पिल्लानी, जयपुर स्टेट मूल्य ||) | 

छत्तीसगढ़ी लोकगीता का परिचय--लेखक श्री श्यामाचरण दते 
प्रकाशक ज्ञानमंदिर, छत्तीसगढ़; मूल्य ।=) 1, 

जीवन के गान--लेखक श्री शिवमंगलसिंह gaa’; प्रकाशक प्रदीप 
कार्यालय, सुरादावाद; मूल्य १)। 

ज्योति-लेखक श्री अंबिकाप्रसाद; प्रकाशक शारदा प्रेस, नया कटरा, 
इलाहाबाद; मूल्य १॥) । 

डायरी के कुछ पन्ने-लेखक श्री घनश्यामदास बिड्ला; प्रकाशक 
qar साहित्य मंडल, नई दिल्ली; मूल्य ॥) । 4 ; 


ततत्वारथसूत्र-लेखक श्री आत्मारामजी; प्रकाशक रन्नादेबी जैन, . 


लुधियाना | 
. पुलसीचचा--लेखक श्री रामदत्त भारद्वाज; प्रकाशक लक्ष्मी प्रेस, 
कासगंज; मूल्य २)। ; 
तुलसी समाचार--लेखक और प्रकाशक श्री रामचंद्र वैद्य शास्री, सुधा- 
ata प्रेस, अलीगढ़ मूल्य ।) । 
दीनबंधु को श्रद्धांजलियाँ-लेखक श्री प्रभुदयाल विद्यार्थी; प्रकाशक 
उस्तक-भंडार, लहेरियासराय; मूल्य १) । - 
दुर्गावती --लेखक श्री राजेश्वर गुरु; प्रकाशक किरणकु'ज, भोपाल; 
मूल्य I2) | 
देशी राजाओं का दर्जा-लेखक श्री प्यारेलाल नागर; प्रकाशक सस्ता 
Siga मंडल, नई दिल्ली; मूल्य ।)। 
हिवेदी-काव्यमाला--संपादक श्री देवीदत्त शुक्र, प्रकाशक इंडियन - 
भैस, लिमिटेड, प्रयाग; मूल्य २) । ` 
° नया हिंदी साहित्य : एक दृष्टि-लेखक श्री प्रकाशचंद्र गुप्त, प्रकाशक 
सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य ॥) । र 
नेमिदूत-लेखक और प्रकाशक कुं वर श्री हिम्मतसिंह, सेसरोडगढ़ 
सिगोली, वाया नीमच, ग्वालियर स्टेट; मूल्य ।-) । 


M 
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पंचप्रदीप- लेखक श्री कप्तानसिंह “चंचल? «प्रकाशक qu à À 


ऐंड ब्रदस, लश्कर, ग्वालियर; मूल्य ॥|)। 


पदार्थविज्ञान और चिकित्सा--लेखक और प्रकाशकृ श्री N ) 


कविराज, काशी; मूल्य १) | -* 


प्रलयवीणा-लेखक श्री सुधींद्र; प्रकाशक सस्ता साहित्य ua. i 


दिल्ली; मूल्य १) l 


प्रेमचंद--लेखक श्री रामविलास, शर्मा; प्रकाशक सरस्वती प 


बनारस; मूल्य २) । 
प्रेमचंद और ग्राम-समस्या--लेखक श्री प्रेमनारायण टंडन, gun 
` रामप्रसाद एड संस, आगरा; मूल्य ll) | 
प्रेमापहार-लेखक आर प्रकाशक, -श्री खुशीराम शर्मा, प्रेमुरी, 
महम, रोहतक; मूल्य lZ) । 
„~ - बारक छाया-लेखक श्री बागी E प्रकाशक sAN, 
मुरादाबाद; मूल्य अज्ञात । 
बिखरे विचार--लेखक श्री घनश्यामदास बिड़ला; प्रकाशक पत 
` साहित्य-मंडल; नई दिल्ली; मूल्य २) । 


भगवान रविदास की सत्यकथा--लेखक श्री रामचरन कुश 


प्रकाशक अछूत-साहित्य-मंडल, i$ सदर बाजार, कानपुर; मूल्य १।)। 
भजन संगीत--लेखक और प्रकाशक, संगीत-बिभाग, बिश si 
` पिलानी; मूल्य ।) । 
र s [नियाँ भागं १-२--लेखक श्री सत्यजीवन qui di 
शारदा प्रेस, नया कटरा, इलाहाबाद; मूल्य =) । - ` ; 
महाकवि हरिऔध--लेखक श्री धर्मेंद्र नह्मचारी; प्रकाशक रामना 
लाल, कटरा रोड, इलाहाबाद; मूल्य १)। | id 
<. मुक्तिगान- लेखक श्री काशीराम शास्त्री; प्रकारीक smart गर 
- शिक्षासदन, संतनगर, लाहोर; मूल्य UE 
युद्ध गोहार--लेखक और प्रकाशक, ठा० magai 
woo oS 


CC-0. In Public Domain. Gureikul Kangri Collection, Haridwar. $ 


| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


^ 


समीक्षा ^ E 


^ यूरोपीय युद्ध औरु भारत--लेखक श्री गांधीजी और श्री जवाहरलाल 
नेहरू प्रकाशक सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मूल्य १) । 


3 रामायणरस्त--लेखक और प्रकाशक श्री जगन्नाथप्रसाद विशारद 
एम० qo, एल.-एल० बी०, बकील, देवरिया; "सूल्य ।) । 
ण, |  लेखरल्लमंजूषा भाग १--लेखक श्री भगवदाचार्य; प्रकाशक महंत श्री 
| रामदास, रामगलोले जी का मंदिर, लहरीपुरा, बड़ौदा; मूल्य १०) | 
ती प्र विश्वज्ञान--लेखक श्री केदारनःथ गुप्त; प्रकाशक केसरवानी पब्लिशस, 
; gaiis, प्रयाग; मूल्य |=) । 
LE बैकाली-लेखक श्री जगदंबाप्रसाद हितैषी; प्रकाशक शारदा सेवक 
i सदन, लखनऊ; मूल्य १ ॥) l > 
; शारीरशास्त्रांतील पारिभाषिक शब्द--लेखक एन० एस० सहस्रबु द्ध 
— “| प्रकाशक, भिसे त्रद्सं सीतावाडी, नागपुर; मूल्य अज्ञात | 
AH] . शेखर: एक ज्हैवनी -लेखक्र श्री 'अज्ञेय$ प्रकाशक सरस्वती प्रेस, , 
बनारस; मूल्य ३) । ; 
शक स शेष स्मृतियाँ--लेखक महाराजकुमार श्री रघुवीरसिंह; प्रकाशक हिंदी- 
प्रथरल्लाकर कार्यालय, बंबई; मूल्य २) । 
न कुणी. षड्द्शनसमन्वय--लेखक श्री ओमानंदस्वामी; प्रकाशक प्रदीप- 
J कार्यालय, मुरादाबाद; मुल्य Il) 1 
quu  संघर्ष-लेखक और प्रकाशक श्री भगवतशरण उपाध्याय, सरस्वती 
- मंदिर जतनबर, बनारस; मूल्य १॥) I 
ग; | - संसार का भविष्य-लेखक श्री जगदंबाप्रसाद जोहरी; प्रकाशिका 
| शेनोदेबी जौहरी, १३३ श्रीनगर, कानपुर; मूल्य ।) । 
quu | संसार की शासन-प्रणालियाँ और आज का यूरोपीय gau. 


| श्री रामचंद्र वर्मा; प्रकाशक सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मुख्यं १ VE 
ya ° सर्वेरा--लेखक और प्रकाशक श्री भगवतशरण उपाध्याय; सरस्वती- 
- | पर जतनबर, बनारस; मूल्य १॥) । - 
ह, क| ` सातडइनकलाबी इतवार, भाग १-३--लेखक श्री रेमन det, अनुवादक 
z पारायणस्वरूप माथुर; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, बनारस; मूल्य १॥)। 


E à ms 
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सेवाधर्म और सेवा माग- लेखक श्री श्रीकृरणदत्त पालीबात 

सस्ता साहित्य-मंडल, नई दिल्ली; मूल्य १) I 
सोने की माया -- लेखक श्री किशोरलाल घ सशरूबाला ; प्रकाशक पा 

साहित्य मंडल, नई दिल्ली; EIA) | ” 1 

ज्यों के व्रत, त्यौहार और कथाएँ--लेखक श्री रामदत्त e 
प्रकाशक edt प्रेस, कासगंज; मूल्य ॥) । 

स्नेहयज्ञ, भाग १-२-- लेखक » श्री रमणलाल वसंतलाल देता! 
अनुवादक श्री श्यामू संन्यासी; प्रकाशक सरस्वती प्रेस, बनारस; qu f) 

हाथ की भाषा-लेखक और प्रकाशक श्री बलदेवप्रसाद qa १, 


प्रकाश । 


हिंदियों की राष्ट्रभाषा केवल हिंदी है--लेखक ओर प्रकाशक प्न | 
तुलसींदत्त 'शैदा', लाहोर; अमूल्य | 

हिंदी खिलौना-निर्माता और प्रकाशक, :श्री शेरसिंह, Rud 
मूल्य २)। 

हिंदी स्वयं शिक्षक--लेखक श्री बिहारीलाल; प्रकाशक duis 
कंपनी, नई सड़क, दिल्ली; मूल्य -) । ; 
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; विविध ` z 
भाळ, 
ME ; पारिभाषिक शब्द-संग्रह नन्हे 
NS s R 
य) हमारे वाङ्मय की व्यवस्थित उन्नति के लिये पारिभाषिक शब्दों का 
रु; १) | निश्चय बहुत आवश्यक काय है 1 पिछले वषे इसी स्कंध में भारतकी 


. | प्रादेशिक भाषाओं के लिये समान वैज्ञानिक शब्दावली? के विषय पर लिखते 
क पक्षि . हुए.हमने निवेदन किया था कि “आधुनिक भारतीय भाषाओं के लिये समान - 
“| वैज्ञानिक शब्दावली का निश्चय राष्ट्रीय महत्त्व का कार्ये है । इसका संपादन 
भारतीय दृष्टि से व्यापक और गंभीर विचार के द्वारा हाना चाहिए। यह, 
कार्य देश के कितने ही अधिकारी व्यक्तियों और संस्थाओं ने, जब से भारत 
की आधुनिक भाषाओं में वैज्ञानिक तथा शास्त्रीय रचनाएँ हने लगीं तव से 
ही, किया है। उन्होंने प्रथमतः अपनी अपनी प्रादेशिक भाषाओं के लिये 
ही शब्दावलियाँ निश्चित की हैं, परंतु भारतीय दृष्टि रखने के कारण वे उन्हे 
शेष भारतीय भाषाओं के लिये भी बहुत कुछ समान रूप से उपयोगी बना 
। क्योकि भारतीय भाषाओं में प्रादेशिक विभिन्नताएँ होते हुए भी 
|- एक मौलिक समानता है । किंतु सम्मिलित और संघटित कार्य न होने के 
| कारण उन शब्दावलियां का अखिलभारतीय महत्त्व ही रहा ६, उनसे 
अखिलभारतीय व्यवहार का निश्चय नहीं हा सका है Do भारत-सरकार 
की केंद्रीय परामशंदात्री शिक्षापरिंषदू ने मद्रास में हुई अपनी छठी बैठक में 
इस विषय में ज्ञो मनमाना निर्णय किया है, बह हमारी प्रादेशिक भाषाओं के 
विकास एवं देश में वैज्ञानिक तथा शास्त्रीय ज्ञान के असार के लिये. वैसा ही - 
घातक है जैसा कि उक्त टिप्पणी लिखते समय सरकी परिषद्‌ की नीति 
देखकर हमने उसकी कल्पना की थी । उस निणय का. देश अर में विरोध 
हो रहा है और यह विशेष प्रबलता से होना चाहिए | 


बिजे 


गमैन ए | 


-———— 
~ ~ 
A ^ 


— $ i - 
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परंतु सम्मिलित और,संघटित रूप से भारतीय वाडमय "m 
उन्नति के लिये समान पारिभाषिक शब्दावली का “निश्चय हमारा 2 qm 
श्यक «den है । इसके लिये प्रथम कार्ये यह है कि हमारे विभिन्न): ve | 
में जो पारिभाषिक शब्दावलियाँ बनाई गई हैं उनका एकत्र शब n 
संग्रह क्रिया जाय । इस पारिभीषिक शब्द्‌-संग्रह से इस संबंध, में A 
के sadi का महत्त्वपूर्ण लेखा तैयार हो जायगा और यह निश्चय 
विचार का आवश्यक आधार Am इस प्राथमिक कार्य के अदा | 
दूसरा काये यह है कि विभिन्न प्रदेशी 3 प्रतिनिधि अधिकारी fas 
की एक परिषद्‌ संघटित की जाय जो भारतीय आपषाओं के fà 
समान पारिभामिक शब्दावली के .संबंध में यथोचित नीति निर्धारित ऋ 
उसका निश्चय करे। 

उपयु क्त विचार को नागरी प्रचारिणी सभा के संवत्‌ हे, 
वाले अर्धशताब्दी-महोत्सब के संबंध की एक योजना के/रूप में हमने समा डी 
श्रबंध-समिति में प्रस्ताबित किया था। उसमें हमने# यह रखा था कि सभं 
उक्त महोत्सव के अवसर पर यह पारिभाषिक शब्द-संग्रह तैयार कराए और 
जिन शब्दों को बह उपयुक्त सममे, उन्हें अपना मत संकेतित करने के लिये 
कुछ मोटे टाइप में रखाए। महोत्सव में वह विभिन्न प्रदेशों के प्रतिनिधि | 
अधिकारी विद्वानों की उक्त परिषद्‌ आमंत्रित करे जो यथोक्त रूप से का 
संपादन करे । सभा को प्रबंध-समिति ने इस प्रस्ताव को स्वीकृत कर हिया 
है। इस प्रकार सभा ने कतेव्य के महत्त्व का ध्यान कर इस दोहरे qm 
- का संकल्प कर लिया है। यह इस विश्वास पर ही कि उसे सब ओर 
इस गुरु दायित्व के निर्वाह में यथेष्ट साहाय्य प्राप्त हंगा | देश के | qu 
— मिमानी विद्वानों और विद्वल्संस्थाओं का ध्यान हम बहुत आशा से इस 2 

आकृष्ट करते हैं। ` TE 


दानुक्रम से 


श्र 
D 


5 — प्रादेशिक वाङमयों के पचास वर्षो का इतिहास 


-= E TIT m X e 2 में : : a द्धश ` 
__ नागरी प्रचारिणी सभा ने संवत्‌ २००० में दोनेवाले mi के साध 
` ब्दीमहोत्सव के अवसर पर अपने पचास वर्षो के काये-विवर्ण ” 
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| १-बाककमय के गत पचास वर्षा की बहुविध श्राति का इतिहास प्रस्तुत करने 
हन्द s ~ x E zc : : 

का निश्चय किया हैं | feas ga का प्रादेशिक महत्त्व के साथ साव- 
देशिक महत्त्व भी. है । अतः इसके गत पचास वर्षो की बहुविध प्रगति के 
इतिहास के साथ अन्य प्रादेशिक वाङ्सयों करे गत पचास वर्षो की प्रगति 
का इतिहास-भी प्रस्तुत हो ता ug बहुत उपयुक्त हो। ऐसे इदिक्षस की 


आंतरिक समरूपता के लिये सभा पहले इसकी एक निश्चित रूपरेखा 


प्रस्तुत करे । और तव प्रत्येक प्रादेशिक वाङ्मय का इतिहास उसके किसी 
अधिकारी विद्वान्‌ से लिखाया जाय। इस प्रकार हिंदी-वाङ्सथ के गत 
पचास वर्षो के इतिहास के साथ अन्य प्रादेशिक वाङमयाँ का भी उतने 
काल का इतिहास संपादित हो । . 


इस विचार को पूर्वोक्त विचार के समान सभा की प्रबंध-. 


^ 


“समिति में हमने प्रस्तावित किया था । समिति ने वैसे ही उत्साह 


के साथ इसे स्वीकृत, कर लिया हे। परंतु इस संबंध में भी इस विश्वास 
à : à 27 S (a 

पर ही उसने यह निश्चय किया है कि इस महत्त्व-पूण काय क संपादून 
में उसे सब ओर से यथेष्ट साहाय्य प्राप्त होगा। बहुत आशा से ét 
हम इस ओर भी देश के विद्ठानां तथा विद्वत्सभाओं का ध्यान 
आकृष्ट करते हैं । > 


'सुजेनचरित' महाकाव्य 


z : : (अट __ (छ बर्ष q ३ ` षय प्र 
पिछले वर्ष इसी स्कंध में 'ग्रथ्वीराज रासो संबंधी an के वि 


` लिखते हुए हमने श्री दशरथ शर्मा के लेखों में निर्दिष्ट १६वीं शती (३० ) के 


संस्कृत महाकाव्य सुजनचरित का उल्लेख कैरके उसके आगे nema 
T < ७ : 2 ~ -- कृ 
रखाथा। हमें हष है कि उस प्रश्‍न के फलस्वरुप हम À शर्मा > 

रे लेः i [त 
इपादेयं परिचयात्मक लेख प्राप्त हुआ है और उसे हम इस अंक म प्रकाशात. 


& 


q € = व्य `~ 
कर रहे हें इस हस्तलिखित रूप में ही वर्तमान महृत्त्वपूश REUS के 
: विषय विश्लेषण और सारांश के प्रकाशित हो जाने से प्रथ्वीराज-रासा 
संबंधी विचार में विशेष सुविधा होगी ।- 


त्रि S ~ 
b] 
० 
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“भारतीय समाचार! - 


] 


० 

दिल्ली से भारत-सरकार के म्रिसिपल इन्फामँशन "o | 
प्रकाशित पाक्षिक समाचारपत्र इंडियन इन्फामेंशन? का हिंदी Me 4" 
“भारतीद्नम समाचार” के नाम से १५ मई १९४० से निकल रा 
इसके ३२ अंक हमने देखे हैं। हम :यह सहं लिखते हैं कि ८.) 
भाषा बेढंगी 'हि'दुस्तानी' नहीं, अच्छी हिंदी हे । इसकी शैली विप 
होती है और नए शब्दों के ग्रहण की इसकी नीति भी हिंदी संस्कार के 
अनुकूल होती है। अपनी प्रशस्य भाषा-नीति के लिये- इसके संपा 
साधुवाद के TÈ | 

भारतीय समाचार? अन्य सरकारी भाषा प्रयोक्ताओं के लिये ए 
अच्छाः्नमूना है। क्या भारतीय रेडियो विभाग की हिंदुस्तानी? के विधाता”, 


अपने घर के ही इस प्रकाशन से शिक्षा नहीं ले सकते | 
e £ क| 


E स्वर्गीय द्विवेदी जी के कागद-पत्तर 


पत्रिका वर्षे ४४, अंक ३, पृष्ठ ३३५-३७ में सभा की ओर से स्वर्गीय ' 
द्विवेदी जी का लिफाफा' शीर्षक के अंतर्गत सभां के तत्कालीन प्रधान मंत्री 
ने तथा राय बहादुर बाबू श्यामसु'दरदास जी ने यह स्पष्ट कर दिया था कि, 
सभा के कार्यालय में द्विवेदी जी का ऐसा कोई सुहरबंद लिफाफा नहीं है . 
जो खोला जाने को हो और जिससे किसी रहस्य का उद्‌घाटन होने a 
आशा हो। जो. बंद लिफाफा द्विवेदी जी ने अभिनंदनोत्सब के अगर, 
सभा के तत्कालीन सभापति को दिया था उसमें सभा. के नोकरों के लि 
२००) सुप्य की भेंट थी। जिस सामग्री को उन्होंने “ताले में बंद! रखने 
का और उनके जीवनकाल में न खोलने का आदेश किया था वदद थे ॐ 
तीन बंडल जिनमें उनके नाम भेजे गए. निजी पत्रों :का संग्रह मिला ४ 
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4 विवरण उपयुक्त स्पष्टीकरण में दिया जा चुका है। उस बंद 
लिफाफे और इन. “ताले म बंद? रखे गए पत्रों के बंडलों को कुछ लोगों ने 
भ्रमवश अभिन्न मान रखा है। उक्त बंडलों में प्राप्त पत्रों की पूरी सूची 
गब सभा ने तैयार करा ली d पत्रों'क़्ी संख्या २८०१ है. और ये 
सन्‌ १८९२ से लेकर सन्‌ १९२८ तक के हैं | में समझता हूँ कि सन्‌ १९२०- 


-२३ के कुछ पत्र द्विवेदी जी ने सभा के dug में रखने को नहीं 


[त यह है कि मैंने तथा मेरे कुळ*साथियों ने, इंडियन प्रेस प्रयाग में c 
समय, सन्‌ १९२१ के लगभग द्विवेदी जी का कुछ पत्र लिखे थे। उनमें से 
एक भी झुमे सभा के संग्रह में नहीं मिला। जान पुड़ता है कि वे 
पत्र या तो दौलतपुर में द्विवेदी जी के घर पर रक्तित होंगे या फिर किसी 


[ मित्र ने उन पर अधिकार कर लिया होगा | 


सभा मं रक्षित तुन पत्रों पर प्राप्त होने की तारीख और उत्तर का सूचमांश 
पॅसिल से द्विवेदी जी के हाथ का लिखा हुआ है। जो पत्र बहुत महत्त्व के 
समभे गए है उनके उत्तर की प्रतिलिपि भी साथ में है, पर ऐसे पत्र हैं 
बहुत स्वल्प। इन पत्रों की सूची ब्योरेवार छाप देने का आग्रह एक-आध 
सञ्जन ने किया था। किंतुसभा ने इस कार्य में अपने को समर्थ नहीं 
पाया। आग्रह करनेवाला का कहना था कि सभा उल्लिखित पत्रों का 
प्रकाशन न करना चाहे तो वे स्वयं छपाई का खच देंगे। इस पर उनसे 
अनुरोधे किया गया कि प्रकाशन का विचार करने से प्रथम आप एक 


बार काशी पधारकर इनको देख तो लीजिए। इसका ठीक उत्तर न मिलने 


परे सभा ने आगरे से प्रकाशमान साहित्यिक मासिक पत्र 'साहित्य- 
सदश ( अक्तबर १९४१, प्रष्ठ ८९ ) में अपनी ओर से स्पष्टीकरण कर दिया 
जिससे किसी को किसी प्रकार का भ्रम न हो । ET E 


० "t ये पत्र द्विवेदी जी ने दूसरों को लिखे होते "तो इनके प्रकाशन से 
लाभ की आशा भी की जाती, किंतु. ये तो दूसरे लोगों ने द्विवेदी जी को 
ÑA हैं, अत: इनके प्रकाशन में अर्थ और समय लगाकर किस लाभ की 
आशा की जाय t हाँ, यदि कोई द्विवेदी जी का विशेष रूप से अध्ययन 


i -n a Pee 
CC. In Public Demain, Gürukul Kangri Collection, Haridwar, 
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` सुरक्षित हें । उनमें से दो पत्रों का अभीष्ट अंश और १४ नवंबर सन्‌ १३३३ '; ' 
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करना चाहे अथवा उनका विंस्तृत जीवनचरित लिखना चाहे तो 
लिये यह सामग्री लाभप्रद हो सकती है। सभा कां समम में सव साधा 
को इस सामग्री के प्रकाशन से लाभ होने की आशा नहीं। , 


सुन्‌ १९२८ से लेकर हिकेदी जी के तिरोहित होने तक के पत्र द्विवेदी 
के ग्राम दौलतपुर में रक्षित होंगे । बाबू श्यामसुंदरदास जी को द्विवेदी शे 
ने ११-११-२३ को जुही कलाँ, कानपुर से एक काड में लिखा या“... 
व्यवहार अब पीछे दूँगा। अभी तो शायद पुस्तके भी न des 
बेदी जी के पास आए हुए समस्त पत्रों का संग्रह यदि किसी एक है 
सार्वजनिक dex में सुरक्षित रहता तो अच्छा होता। 
दिवंगत आचाय द्विवेदीजी के महत्त्वपूण पत्र सभा के कार्यालयमे , 


का एक पत्र यहाँ उद्धत किया जाता है जिससे प्रकट होगा किः द्विवेदी जै 
को सभा पर कितना स्नेहपूर्ण विश्वास था और आईने संग्रह पर आग्ने 
कितनी ममता थी । 


जुही, कानपुर 
cm : १४. ११, २२ 


मेरे ज़िले रायबरेली में बेली पाठशाला का Um पुस्तकालय दै। कई 
तअ्जल्लुके दार पीछे पड़े रहे। मैंने उनके पुस्तकें नहीं दीं। यहाँ कानपुर म gri | 
गयाप्रसाद ट्रस्ट है | कोई ri लाख की इमारत बनी है। वृहत्‌ पुस्तकात! se 
शीघ्र ही खुलेंगा । अनेक बड़े बड़े आदमी चाहते ये कि d वहीं अपना री € 


दुग मैंने नहीं माना । बंहुत से लोग नाराज़ हो गये । समा का मेरा quegs पुराना t 

sd को मैंने पात्र समका । वह चादे रक्ले चांदे नष्ट कर दे | मैं बॉट त Li 

` - चाहता; पर राय कृष्णद्रास का प्रणयभंग भौ नहीं करना चाइता | उन्देनि E 

- से कुछ पुस्तके' माँग रक्खी हैं। एक Archsological पुस्तक मैंने विवश 
— परसाल भेजी भी थी, । उन्हे मै Director General की Annual Report 

_ भेज दूँगा। पर अभी मैं 


s 


उनको पास ही रक्‍ख*गा dp तीन यहाँ हैं, चार 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


* 


विविध » E p. 
F पर | मेरे पास भी इधर दी कुछ सालों से आने लेगी हैं, qqdüz फ़ dut 
e बहुत लड़ने पर | 
यहाँ का*स ग्रह कुछ अच्छा नहीं, अधिकांश रद्दी है। पर जो है, uf 
hi दै । बहुत पुस्तकों के uz zz गये हैं। बहुतों को चूदे खा गये हैं। श्राप चाहे तो 
à मरम्मत करां लीजिएगा | अब तक ७ वकस भरे गये हैं । अमी तीन चार आलमा- 


me o रियाँ और भरी पड़ी हैं | हस्तलिखित सामग्री तो सभी पड़ी दै | यह सब अब मेरे 
लौटने पर उठ्वाइएगा । में परसें चला जाऊँगा जो जाने लायक हुग्रा। सूची 
T ठीक ठीक नहीं बनी | हिंदी में मराठी, और सस्कृत में हिंदी आदि क्रितावे' मिल गई 
है । किसी aga से किताबे देख देखकर फिर बनवाइएगा और प्रक कापी मुके भी 
बरे |, Afiam । दिंदी-संस्कृत में हो सके तो विषय के अनुसार पुस्तक अलग कर दीजि- 
९२३ ' f एगा | do गौरीशंकर where (की ) पुस्तक प्राचीन लिपिमाला कहीं थी | सूची में 
शी | ˆ नहीं मिलती । देख लीजिएगा, वहाँ पहुँचती है या नहीं । पुस्तकें यहाँ बाहर बरांडे में 
ते «रात को पड़ी रदती TNK | अब तक ११६७ पुस्तके निकाली गई हैं | उनमें से सौ 
डेढ़ सौ तो मासिक पुस्तकों की फाइले' ही होंगी | हिसाव-हिंदी ६५८, अं गरेनी 
२८१, संस्कृत ८६, उदू ५९, बँ गला ५१, मराठी २४, गुजराती ८। शायद dl 
पचास और निकाली जा सके || जो रेलवाले माल लेंगे तो कल रवाना दो जायगा। 
नहीं वा सहाय को ठहरना पड़ेगों । उन्हे” वहाँ बुलाकर उनसे पुस्तके संभाल ` 
__लीजिएगा | म 


| कई 
je ; दौलतपुर का संग्रह इससे अच्छा है । पुस्तक सु दर सजाने लायक हैं। उन्हे 


य उसो अभी वहीं रहने दीजिए | मुझ अनाथ की नाथ वही हें । टं यदि किसी से प्रेम दै 
प्रहरः | ` पो उन्हीं से हे । उन्हीं के देखकर किसी तरह काल-यापन कर देता हूँ । कुछ काम 
राता ह भी निकलता है । पुराणादि पढ़ता हँ । विरकि कुडे आर बढ़ने पर उन्हें भी भेज 


हा | दूंगा | बसीयतनतै-भें लिख मी दिया है कि संग्रह किसी सवसाधारण संस्था को 

हुत i| दे.दिया झाय। अब आप ही का इक. है, और कोई न एवेगा। eu 
US Me Eo 2 

«mb आ ` आपका 

ET om भ A द्विवेदी 
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७-११-२३ को बाबू श्यार्मसुंदरदास जी के लिखे एक गोपनीय E 
द्विवेदी जी का यह वाक्य इस संबंध में महत्त्व का दै--“संग्रह कच | 
नहीं ।? ९-११-२४ को उन्होंने उक्त स्थान से वावू साहब को लिखा ॥ 
“अपने वसीयतनामे में मैंने बची हुई पुस्तकं भी, सभा को दे डालने की बात तिर 


दी दै- कुछ Ad सी छोड़कर ।# उतने अंश की नकल मैं किसी दिन समक्ष 


भेज दूँगा ।” 
दु ^ -ण्ल० पांडेय | 
x 
ü 
f. | 
b 
f 
e " 
= cm. a ला 6 
— S आचार्य द्विवेदीजी को देहावसान होने के अनंतर 3: भा 
ET : ३ वे अप 
कमलाकिशोर जी के इसका ध्यान दिलाया गयां था | आशा ९, वे ; 
की इस इच्छा का पूर्ण करने में पश्चात्पद न होंगे। सभा a 
= 3 : E 
जी का वसीयतन्टरमा देखने को नहीं मिला है। यदि वह सामयिक T 
करा दिया जाय ते उत्तम हो। -र्‍ल० पां । 
amm EA 3 रं 
नल 
s RR 
coh Public Domain. Gurukul faa sec Haridwar ^ 
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सभा, की प्रगति 


पुस्तकालय 


हिंदी के उदार लेखक औरू प्रकाशक पूर्ववत्‌ कृपा कर पुस्तकालय के 

लिये पुस्तके ओर पत्र-पत्रिकाएं भेजते रहे । श्रावण के अंत में पुस्तकालय 
में हिंदी की मुद्रित पुस्तकां की संख्या १६०५७ थी, कार्तिक के अंत में वह 
, १६१८६ रही । जिल्दबंदी के सामान की महँगी के कारण अब मासिक 
पत्रिकाओं की फाइलों पर दफ्ती की जिल्दें न लगाकर उनपर सादी fusi 


” लगाने का प्रबंध किया गया है। हिंदी की मुद्रित पुस्तकों की सूची तो 


तैयार ही हो चुकी है? अब हस्तलिखित पुस्तकों की सूची बनाने में हाथ ल्या 


दिया गया है। पुस्तकालय के जिन सहायकों के नाम दो वर्ष या अविक . 


का चंदा बाकी पड़ गया था उनके नाम नियमानुसार सहायकों की सूची से 
खेदपूवैक अलग कर दिए गए और उनकी अमानत की रकमों का 


जमाखच कर [लया गया | à z 


खोज विभाग 


मथुरा और इटावा जिलों में हस्तलिखित पुस्तकों की खोज का काये 
:अब बंद कर दिया गया है और इस समय श्री दौलतराम जुयाल बलिया 
जिले में तथा श्री महेशचंद्र गग इलाहाबाद में खोज का काम कर रहे हैं। 


प्रबंध समिति के ८ भाद्रपद १९९८ के अधिवेशन में do रामबहोरी a 


छुक एम० एट बी टी० खोज विभाग के संयुक्त निरीक्षक चुने गए 1 
eee Š NS : 
संकेत लिपि विद्यालय _ 


काशी नगर में संकेत लिपि का एक और विद्यालय खुल जाने के 
कारण सभा के ब्रिद्यालय का कार्य कुछ दिनों के लिये स्थगित कर दिया गया 


{Te S 


-— z A = 
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है। सभा ने अपने विद्याहय के पुराने छात्र श्री रामदुलारे ह 
दिल्ली सें सभा के संकेत लिपि, विद्यालय की शाखा खोलने की अनुस | 


दे दी है। : : 


e 
ह 


प्रकाशन A 


[i कागज के घोर दुर्भिक्ष के कारण सभा को अपने प्रकाशना; ' 
बड़ी 'कठिनाई पड़ रही है, अतः नई पुस्तकों का प्रकाशन इधर नहीं हे 

सका है। तर्कशास्र भाग २ का प्रतिसुद्रण हो रहा है। "गोस्वामी g 

- दास’ और हिंदीःसाहित्य का इतिहास? का प्रतिसुद्रण शीघ्र ही करने का 
निश्चय हो चुका है। 2 


बंबई की श्री रामविलास पोद्दार स्मारक समिति ने श्री रामित्ास s 
पोदार स्मारक ग्रंथमाला के प्रकाशन के (लिये अपनी zu geni का. 
`, स्टाक और २००) प्रति वर्ष ,दस वर्षो तक सभा को देना स्वीकार किया है) 
इस माला का प्रकाशन-क्रा्य सुविधा के अनुसार शीघ्र आरंभ होगा। 
स्थायी कोश 
कार्तिक के अंत Gb सभा के स्थायी कोष में जो धन जमा रह 
उसका ब्योरा निम्नलिखित है-- 


१६०००) के स्टाक सर्टिफिकेट ट्रेजरर चैरिटेबुल एंडाउमेंट्स युक्तप्रात के पास ' 
- _ ६५५२) बनारस बंक सें 
६२९2) पोस्ट आफिस सेविंग बंक में 


२१२॥)७ इलाहाबाद बंक में _ 
: T RC 
शट SASEN 
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सभा के आरंभ से संवत्‌ १९९७ के अंत तक की पर्षक्रम से 
सभासदों की संख्या 


3 | E- | E EB दस्य संख्या 
p न न z Zn 
,१९५० ८२ * | १९७४ | १०७७ 
१ १४५ ५ | ८८२ 
1d २ १४७ द ६९१ E 
ह 3 २०१ v ५७७ 
i ४ २२२ ८ | ५५८ 
a 5 २४७ 3 ५४२ gaS 
z | z ६ २७० १९८० ५१६ 
ij ७ | २९२ १ | ५४० 
तास | ८९| ३९१ २ | ५७४ 
A ९ १ ५४८ ३ ५४६ | ° 
ril १६६० | aos ४ | ५७९ | 
«i | ६६२ ५ | ५७९ | 
२, बज ६ ५७४ 
à ६८१ ७ ६०९ 
> ४ oe ८ | ५३४ 
E ५ ey ९ ५४८ 
R ७९६ १९९० ५२६ 
HC See २९८ Er 5 
€ | १३२२ ME | es 
A Pu | १३४३ EE टिक 
१९७० १३६७ MS SON e 
१ | १२०१ sepes 
२ | १२२८ क 
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१ भाद्रपद से २० कार्तिक १९९८ तक सभा को २ 
1 अधिक दान देनेवाल सज्जनों की नामावली / 


प्राप्ति-तिथि 


२ भाद्रपद्‌ ९८ 


२६ कार्तिक २ 

३ भाद्रपद्‌ ९८ 

esit y” n 
२५ कार्तिक ” 

५ भाद्रपद्‌ ९८ 


२४ भाद्रपद ९८ श्री प्यारेलाल गर्ग,गोरखपुर १००) 3 गर्ग fors 


दाता का नाम धन प्रयोजन 


| श्री प्रांतीय सरकार ^ ५००) पुस्तकालय 


श्री प्रांतीय सरकार , १५००) Aga 


श्री लाला बनवारीलालजी, 

कोठी, श्री भानामल 

गुलजारीलाल, दिल्ली ५०) नागरी-प्रचार 
श्री सेठ नंदलाल i १००) स्थायी कोष 
सुवालका, कलकत्ता | १००) «gata 
श्री बैजनाथ बाघे, बी० uo जै 
एल० टी०, फैजाबाद . १००) स्थायी कोष 


* ३१ ” ?” श्री रामभरोसे सेठ, काशी १००) स्थायी कोष C 
९ आश्विन श्री गयाग्रसाद ट्रस्ट, कानपुर ३६) साधारण व्यय 
२१ ” श्री हीरानंद शास्री, बड़ोदा १००) स्थायी कोष 
३१ ” ? श्री अद्देतप्रसाद शाह, काशी १००) नागरी-प्रचार 
v ” > श्री प्रो अमरनाथ मा,प्रयाग १००) कलाभवन 
१० कार्तिक ९८ श्री मालचंद शर्मा, बीकानेर १०१) स्थायी कोष _ 
oe 22 pn श्री श्रीधर पंत, शास्री, | १. 
न. ^ एम एट परेला o^ des) 2 
२६ ” _ " श्री रूणचंद्र, सिविल जज, e 
2 इलाहाबाद १०७) 2 a 
; ._टि०--जिन सजनों के चंदे किस्त से आते हैं, उनके नाम पूरी कत 
होजाने पर प्रकाशित किए जायॅगे| | ह 7 
ze : 
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| UIT पात्रका 
ls ८ 
2 पष CI [त 1 य नत [ नवोन संस्करण २ e LED 
tp {mo ——————————— — 
z à : ० 
भारतीय सश्क्रिम-विचार . ec 
ojo 


[ लेखक--श्री संपूर्णानंद ] - 


१ 
ऋगवेद में सष्टिक्रम 
(क) श्री नासदीय-सूक्त की रूपरेखा . 


co जगत्‌ का मूल एक, अद्वय, अखंड, अविभाज्य है। उसको ब्रह्म 
हते हैं। वह दिक्‌ और काल से अनवच्छिन्न है, न ज्ञाता है और न ज्ञेय, 
i 


M रयड ज्ञा; ज्ञानस्वरूप, विज्ञानघन है। ada, सवेशक्तिमात्‌,. दयालु, 


p 
T RIM उपाधि उसके लिये उपयुक्त नहीं है।» यदि कहीं ज्योति: . जी 
* हे ऐसा विशेषण उसके लिये आया हो तो वहाँ ज्योति का अर्थ शुद्र 
(i TUI है, प्रकाश नहीं । बुद्धि सामान्यतया उन्हीं विषयों wi गोचर = 


ना सकती है जो हुमारे अनुभव में आते हैं और बाणो इन्हें अनुभवों. 


a 
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को शब्दों में व्यक्त कर सकती वह. । ब्रह्म का स्वरूप साधारण "m 
अथच बुद्धि और वाणी का, विषय नहीं है । «इसी से श्रति : 
“यतो वाचो निवतन्ते अप्राप्य मनसा सह”?--वहाँ से मन और वाणी ते 
आते हैं, वहाँ तक पहुँच नहीं सङ्गते। चूंकि ब्रह्म के लिये कोई विशेष 
युक्त नहीं है, क्योंकि वह «da नियु'ण है इसी लिये वेद उसे नेति गा 
(ug नहीं, यह नहीं ) कहते हें । > 
अनस्तित्व, अज्ञान-तत्त्व का नाम माया है। वह, ह्म के साद 
उसी प्रकार संलग्न है जिस प्रकार पत्र के एक प्रृष्ठ के साथ दूसरा y 
बतेन के बाहरी भाग के साथ भीतरी भाग, शरीर के साथ छाया। वह 
जड़ होने से चेतन ब्रह्म से भिन्न है, ब्रह्म के -सिवा किसी और वलु 
_ अस्तित्व न होने से अभिन्न है। माया का रूप भी शब्दों में व्यक्त को ` 
असंभवप्राय है, इसलिये उसे अनिवेचनीया कहते हैं । | due] 
ब्रह्म में जगत्‌ का आभास होता है पर उसके ही कारण ज्ञान-स्वल्प रन 
ज्ञान का विषय, ज्ञेय बनता है । माया का अर्थ ही है बह जिसके द्व 
जाना जाय--'मीयते अनया इति -माया?। -ज्ञेयत्व के साथ ही d 
ज्ञातृत्व भी आता हे, क्‍योंकि ज्ञाता के बिना ज्ञेय की कल्पना नहीं गी 
जा सकती । 
ब्रह्म सत्‌ है और माया असत्‌ । इन दोनों का मेल दो हीन 
सकता। फिर भी ब्रह्म पर माया के आवरण की जो श्रांत प्रतीति होगै 
है उसकी संतति माया-शबल ब्रह्म माया-विशिष्ट ब्रह्य-ईश्वर है.। शै 
दिक्काल से बाहर हे परंतु उसको uds, सवेशक्तिमॉन्‌, परम कारण 
आदि नामों सें पुकारना ठीक है ।. वह केवल ज्ञानात्मक नहीं परंतु HU १ 
अधिष्ठाता, ज्ञाता, है। परंतु उसके सिवा और किसी वस्तु का a 
होने मे वहः अपना आप ही ज्ञेय ag अपने खरुप “बी जानता, 
- यह जानता है कि में अपने स्वरूप को जानता हूँ । - उसकी. शाक sm 
को_आद्या कहते हैं): वह ईश्वर से भिन्न हे और ईश्वर के निःसीम शी 
_- का ही--चस्तुतः ज्ञान - बल है-दूसरा नाम है। श्री नासदीय 
उसको स्वधा कहा हे । ु 


t» 
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जिस समय अव्याकृत--अर्थात्‌ एकरस, भेदरहित--ईश्वर व्याकर- 
3 ES : ु 
शोन्मुख होता है, अबेकता की ओर झुकता है उस समय उसकी 


| | 


k-i -. हिरण्यगर्भ संज्ञा होती है, क्योंकि यह हिरण्य(स्वर्ण)नामी विश्व उसके गे से 
iv बढिगत होता AN , सच पूछिए तो यहीं से सृष्ट्रिक्रम आरंभ होता 21 
Ww हिरण्यगभे.को Pt का सक्रिय रूप कह सकते हे । महात्रह्म और प्रजापति 
भी उनके नाम हें । उनकी शक्ति का नाम महासरस्वती है । महासरस्वती 
साथ ज्ञान की देवता# हे । वह जगत्‌ की समस्त विभूतियों, सारे प्रेरक नियमों, 
» अणु और स्थूल सभी वस्तुओं के ज्ञान और इन सब पर ज्ञान-जनित 
ब्‌ अधिकार की अधिष्ठात्री दै । दूसरी दृष्टि से यह माया, अज्ञान से अभिन्न है 
तुका क्योंकि जितना ही विश्व का ब्योरा बढ्ता जाता है उतना हीं शुद्ध ब्रह्मस्वरूप 


WA “० ` पर पर्दा पड़ता जाता है । 


रणः, | ५० हिरण्यगभं से पुरुष और प्रधान ( मूल प्रकृति ) की अभिव्यक्ति हुई i 
त्र | पुरुष स्वय' इच्छा-रारनद्वेष-प्रयतन से रहित, साक्षी, चेतन है पर तु प्रधान के 
ग्रा | संयोग से अपने को' कर्ता, भोक्ता समझने लगवा है ओर सुख-दुख का 
हा पं | अनुभव करने लगता है । प्रधान जड़ है और उसी से अंतःकरण, इ द्रिय- : 
(9 | गण और महाभूतो की उत्पत्ति हुई है। उसका और पुरुष का संयोग 

| वास्तबिक नहीं है, फिर भी जिस प्रकार रंगीन प्रकाश के सामने पड़ने से . 
[नह | स्फटिक पर रंग की आमा प्रतीत होती है उसी प्रकार पुरुष मी प्रधान और 
होती | उसकी'संतति के qub से उपरक्त प्रतीत होता है। इस मोह के बश में 
भौ |. पड़ने पर उसकी जीव संज्ञा होती है। जीव अनेक लोकों में और अनेक 
शिक) | 
[न x | # हिंदी में लोग बहुधा बोलचाल में देवता? को देवी का पुल्लिंग रूप मान- 
अभ | कर प्रयोग करते हैं। यह भूल है | देवी का पुल्लिंग देव है। देवता शब्द का 
pu | विशेष संबंध ds बैठक वाङमय और मंत्रशात्र से है। वहाँ इसका प्रयोग किसी 
रार? | देव-देवी* के विग्रह नहीं, Eici उसकी शक्ति के लिये दोती-है । देवता, नित्य स्री-- s 
[$ | लिग शब्द है प्रत्येक वेदमंत्र के साय ऋषि, छंद, विनियोग श्रौर देवता का उल्लेख: 
^| रहता हे। वहाँ इस प्रकार का प्रयोग होता है; इस मंत्र की देवता इद्र वा रुद् या 


विष्णु हें | वहाँ ance ऐ.द्री, वैष्णवी या रोद्रीशक्तिसेहे) — २2 
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शरीरों में जन्म लेकर मरता है, फिर भी वह इस कमेव्य़ूह् के बाहर D 
में असमर्थ सा प्रतीत होता है। परंतु वस्तुतः निराश होने की बात ही 
जीव कभी भी अपने शुद्ध रूप का परित्याग नहीं कर सकता. 1 प्रत्येक : 
में उसका प्रत्येक काम दो शक्तियों के संघ, का परिणाम दोहै एक थोर 
उसका सहज, युक्त, स्वरूप-दूसरी ओर कमे विपाकजन्य परिहियतियोक 
योगफल | कभी ऐसा भी दिन आता हे जब उसकी सहज शक्ति परिस्थिति 
से बलवत्तरा हो जाती है और वह जगत्‌ सरे पराङ्मुख हो जाता है। ल. 
बह धीरे धीरे उस मार्ग पर लोट चलता है जिस पर चलकर इतना नीचे 
गिरा था। जिस क्रम से बंधन पडे थे, उसी के उलटे क्रम से ढोले होते ह| 
अंत में बह अपने शुद्ध, बुद्ध, मुक्त स्वरूप में स्थित हो जाता है। इस 
अंतमुख चाल को ही योगाभ्यास कहते हैं । 5 d 
सूक्त में पुरुष और प्रधान की अभिव्यक्ति के पीछे का ब्योरा रहीं | 
दिया गया है। इतना बतला देना आवश्यक' होगा कि za पुरुंषप्रधानात्मक ; 
, जगत्‌ की समष्टि का नाम बिराट, है | साँख्यमत के प्रवतक महामुनि कपत 
तथा उनके शिष्य-प्रेशिष्य आसुरि, पंचशिख, ईश्वरक्ष्ण syfa ने प्रधान 
से क्रमशः मह्त्‌ और अहंकार और फिर अहंकार से मन, इ द्रियंगण तथा 
« तन्मात्रा और तन्मात्राओं से महाभूतों की उत्पत्ति” विस्तारपूर्वक दिखंलाई है। 
जहाँ सांख्य हाथ खींचता है वहाँ से इस कथा को मनोविज्ञान, VHS, 
गणित और भौतिक विज्ञान उठाते हैं। इस जगह उन बातों का ब्योरेवार 
कथन अनावश्यक है । सृष्टिक्रम के चित्र को पूरा करने के लिये इतना |“ 
संकेत अलम्‌ है | ; 
यहाँ पर एक शंका हो सकती OQ ईश्वर या z की प्रवृति , 
सृष्टि -की ओर क्यों हुई ! इसका एक उत्तर तो यह हो सकता है fa ix 
का लक्षण ही है 'कतुमकतु मन्यथाकलु' समर्थ:--चाहे जैसी «grt. * 
«Up में समर्थ) उम्तकी इच्छा स्वतंत्र है, उसमें «dj का प्रश्‍न उँठता टी 
नहीं । पर एक दूसस उत्तर भी है । एक ऐसा संमय ज्ञाता हे जब. = 
पुराना हो. spat है, वह कर्म और भोग के योग्य नहीं रह जाता । E 
सभ्य उसके नीचे के ज्ञोक--जिनंमें मनुष्य, पिते ओर देवगण रह हेप 


कशन 
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m में समा जाते हैं और सूच्मभूत मन के साथ अहंकार में लीन BT जाता 
है। अतः वे लोक भी, जो मानस-तत्त्व से निमित हैं, विलीन हो जाते हैं | 
जीवों के कर्मा "का क्षय तो नहीं होता पर तु कर्म और भोगमूमि के अभाव 
से उनके dic बुद्धि के पटलों में टिक जाते हैं और जीव प्रसुप्त सी दशा 
को प्राप्त हो जाते $ैं। यही प्रलथावस्था है। काल पाकर ये संस्कार फिर 
जागते हैं और इनके अनुसार नए ब्रह्मांड का सृजन आवश्यक हो जाता 
है। जीवों के कमसंस्कारों का योग नूतन जगत्‌ की सृष्टि का प्रवर्तक होता 
है। इस विषय का चर्चा आगे चलकर भी होना है। इसलिये यहाँ 
विस्तार के साथ ढुहराना ठीक नहीं प्रतीत होता | 
इस संक्षिप्त रूपरेखा में इस गंभीर विषय का यथोचित वर्णन नहीं 
|+ c हो सकता। मैंने तक न कर केवल एक चित्र खींच देने का axa क्रिया 
है। उद्दश्य इतना ही था कि मंत्रों के भाव को सममने में सुविधा हो और 
जिस, पीठिका के स्पमने इस विषय का अध्ययन होना चाहिए उसका कुछ 
* परिचय हो जाय। :इतनी आशा अवश्य करता हूँ कि मैंने अपनी जानकारी 
में सूक्त के अर्थ और वेदांत या सांख्य के सिद्धांतों को वितथ रूप से dlc 
दिखलाया & I 
.एक शंका का और समाधान करना आवश्यक है । कुछ लोग यह 
आपत्ति करते हैं कि जब यह जगत्‌ मिथ्या, मायामय है तो फिर पढ़ना, 
. लिखना, योग, तप, दान या किसी अन्य प्रकार का प्रयत्न करना व्यर्थ है । 
उनको सोचना चाहिए कि जिन आचार्यो ने जगत्‌ को मायामय बतलाया 
है उन्हीने अभ्युदय और निःश्रेयस के लिये अनेक प्रकार के अनुष्ठानों का 
: भी विधान किया है | DUREE बातों में जो विरोध है वह तो उनकी भी 
समक में आना चाहिए था। बात यह है fs वस्तुतः विरोध नहीं, विरोधा- 
MEI जगत्‌ को मिथ्या मिथ्या कहने मात्र से उसका मिथ्यात्व प्रतीत 
' नहीं द्वो” तक करने से ब्रह्म के स्वरूप के संबंध में शास्राथ तो किया जा 
सकता है, पर साक्षात्कार नहीं हो सकता और जब तक साक्षात्कार नहीं 
होता तब तक सच्चा ज्ञान नहीं हो सकता | रागद्वेष का. पुतला “अहं ब्रह्मास्मि? 
कहकर मुक्त नदीं हो सकता और न माया को कोसेने से-उसके जाल से 
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निकल सकता है । उसे तो जग्रत्‌ को सत्य मानकर ही काम .| 
पर काम ऐसा करना है जिससे बंधन की श्रृंखला ळीतली gt । जित्न 
निष्काम बुद्धि से सत्काय्यै किया जायगा उतना भें, पराया” का भेद ही 
होगा और योगानुष्ठान द्वारा स्वरूप-द्वशन की पात्रता प्राप्त Exi Ro. [| 
आत्मसाद्यात्कार कर लिया उसके लिये न कोई विधि हैन निषेध बढ 

जगत्‌ के सच्चे स्वरूप का अनुभव करता है और उसको मिथ्या कहने क 

सच्चा अधिकारी है। इसके पहिले, हाथ पर हाथ धरकर बैठना कोर ' 
आलस्य है और वेदांत की विडंबना है | 


( ख) श्री नासदीय-सूक्त-साष्य 
- सृष्टिसंबधी प्रश्न तो ऋग्वेद में यत्र तत्र कई बार उठाए गए हैं। 
जैसे दशम मंडल का इकतीसवाँ क्त पूछता है “क॑ स्विद्वनं asan | 


आस यतो द्यावाप्रथिवी निष्टत्छः?-वह कौन सा वन था कौन सा 
वृद्ध था जिससे काटकर द्यावा-प्रथिवी बनाए गए !/ इसी प्रकार दशम, 


- मंडल का एक सौ इक्कीसवाँ सक्त प्रथिवी, द्युलोक, qud, जल, पर्वत आदि 


के स्रष्टा के विषय में बार बार पूछता है “कस्मै देवाय हविषा विधेप्र/-हम 
किस देव के हवि अर्पित करे ?- प्रश्नों के साथ , स्थल स्थल पर उत्तर भी 
* दिए गए हें, पर वे उत्तर अति संक्षिप्त और अपय्याप्त हैं। नासदीय सूक्त मं 
इस त्र टि की पूति की गई है, यह इसका विशेष महत्त्व है 
इस सूक्त का छंद त्रिष्दुप्‌ और ऋषि परमेष्ठी प्रजापति है । परमाला | 
इसकी देवता हैं । 


:- >> मत्र i 
नासदासीन्नो सदासीत्तढानी नासीद्रजो नो व्योमा परा यत्‌ । 


किमामरीबः - कुहकस्य शामंन्नम्भः किमासीदृहन गभौरम्‌॥ id 
भावार्थ _ dcus > 
यन गो 
_ उस समय न.तो असत्‌ था, न सत्‌ था। न पृथिवी स 
आकाश था और न वह था जो आकाश के ऊपर है। आवरणं रे 
किसका कहाँ स्थान था ? क्या गहन गंभीर जल था ! 


e ३ - - 
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भाष्य 


s 


मैं रूप-रेखा में लिख चुक्रा हूँ "कि ईश्वर जगत्‌ का निमित्त और 


- -उपादान कारण है। इसलिये सृष्टिक्रम का वणन ईश्वर से ही आरंभ 


होता है । पहिठो ही एक कठिनाई का सामूना पड़ता है। शब्दों के द्वारा 
उसको व्यक्त करनो कठिन होता है जो हमारे साधारण अनुभव"का विषय 
नहीं है। इश्वर काल के परे है, इसलिये उसके लिये “उस समय? 'इस समय 


` कहना अहैतुक.है। मंत्र में उस समय! से तात्पर्य्य आज से बहुत पहिले 


के किसी सॅमय-विशेष से नहीं है । इन शब्दों द्वारा उस अवस्था की ओर 
संकेत किया. गया है जो जड़-चेतन और चर-अचर के उस संघटन का qd 
रूप थी जिसे हम जगत्‌ कहते दें । ७ 

यदि सत्‌ और असत का प्रयोग यहाँ कोष और व्याकरण सम्मत 


^| «होने! और “न होने’ के अर्थ में हुआ है तब तो यह कहना कि न सतू था न 


असत्‌ःथा निरर्थक वोक्य हो जाता है। फिर यह श्रुत्यंतर के विरुद्ध भी है | 
जैसे छांदोग्योपनिषत्‌ में लिखा है “सदेव सोम्य इदमग्र आसीत'--हे सोम्यै 
आरंभ में यह सत्‌ ही था। अतः यहाँ कुछ दूसरा ही अथे हाना चाहिए। 
ईशावास्योपनिषत्‌ में प्रधान को ,'असं भूति? शब्द से लक्षित किया है। असत्‌ 


का भी वही अर्थ है। इससे यह निकला कि पुरुष के लिये सत्‌ आया है। _ 


उस अवस्था में पुरुष और प्रधान, द्रष्टा और दृश्य, भोक्ता और भोग्य, का 


-'विभेद नहीं था। केवल एक अव्याकृत, ईश्वर था! इतना ही कहना 


पर्याप्त होता परंतु कुळ और वस्तुओं का नामोद्देश करके बात अधिक स्पष्ट 
कर दी गई है। प्रथिवी और आकाश अर्थात्‌ भूलोक और स्वलोक न थे। 
अतः इनके बीच का भुवर्लाक भी न रहा होगा। वह मीन था जो व्योम 
के ऊपर है अर्थात्‌ ऊपर के महलोकादि भुवन भी न थे । 

इसके आगे ज्ञो प्रश्‍न किए गए हैं. उन सब का एक ही उत्तर है और 
WE नव्चत्मक है | अंतः प्रश्न के व्याज से अपना उपयु क कथन ही दृढ़ किया 
गया है। ` आवरणा अर्थात्‌ सब भुवनों को ढॅकनेवाला ब्रह्मांड भी नहीं 
धा। कहाँ किसका स्थान था अर्थात्‌ किसी का कहीं स्थान नहीं था। कोई 
दिग्व्याप्त वस्तु थी ही नहीं, स्थान किसका होता ! फिर दिक तो था ही 


L ——— 
-- 
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नहीं, स्थान कहाँ होता ? दिक के अभाव को quum से | 
अभाव भी सूचित हो जाता है। ELE E à ^ । 
उपलक्षण मात्र है । जल नहीं था, कहने का अर्थ यह हुआ कि कोई P. 
पदार्थ नहीं था । जल को विशेषतया इसलिये चुना है कि जल के अग त 
यह सूचित होता है कि उस अवस्था में ऐसी परिस्थिति न थी जसां प्र 
घारी रह सकते। Manfaat का ऐसा विश्वास है कि पहिले पचन 
लज में उत्पन्न हुए। इसका समर्थन कई जगह वैदिक वाङ्मय में हुआ ह।' 
मंत्र E 
न मृत्युरासीदमृतं न तहिं न रात्र्या ग्रह आसीत्‌ "प्रकेतः | 

` ग्रानीदवातं स्वघया तदेकं तस्माद्धान्यन्न परः किंचनास || २॥ 

भावार्थे 

उस समय न मत्यु थी न अमृत था। न रात दिन का परे, | 
(चिहृ) था। वह एक अपनी. स्वधां से वायु के बिना साँस लेता था। 
उसके सिवा और कुछ नहीं था । : 

-भाष्यः 

पहिले मंत्र में कही बातों का इस मंत्र में विस्तार किया गया है। अग 
कोइ प्राणी ही नहीं था तो मृत्यु और अमरत्व का प्रश्‍न ही नहीं उठता। 
परंतु ये दोनों शब्द संभवतः कुछ दूसरे अर्थ में प्रयुक्त हुए हैँ । ium 
पनिषत्‌ में 'विनाशेन मृत्यु dial में जीवों के साधारण विनश्वर ज्ञान ए 
कमे के मृत्यु कहा है और कठोपनिषत्‌ में देवपदप्राप्ति को अमृतत्व कह d 
मृत्यु और अमृत के अभाव को बतलाकर यह सूचित किया गया है कि जी | 
के ज्ञान और कर्म दोनों की गति अवरुद्ध थी; क्योंकि भोग और कमे रे 
अभाव था और जीव प्रसुप्ार्वस्था में थे । दिन-रात के प्रकेत के अभाव की X 
ard ger कि उस समय दिन-रात न थे; किसी प्रकार क्री गति, घटनाओं १ 
_ प्रवाह न था। दूसरे शब्दों में काल न था । इस वाक्य का कब लोए t 
करते E कि दिन-रात के विभाजक का चिह न था। इसका अथ यै हो - | 
है-कि या तो पूर्ण अंधकार था, यो पूर्णं प्रकाश। ये दोनों शब्द qiia 
डो सकते हैं; eus इश्‍वर के लिये अँधेरे-्डजाले को प्रश्‍न नहीं saal! 


e ~ 
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भारतीय सृष्टिक्रम-विचार | We >>: 
श्रुति कहती है स्वाभाविकी ज्ञानबलक्रिया च'--उसका ज्ञान, बल 
शि और कर्म स्वाभाविक है अर्थात्‌ स्वतंत्र है, किसी साधन और बाहरी प्रेरणा 
पहि... को अपेक्षा नहीं करता | यही बात इस वाक्य द्वारा व्यक्त की जा रही है कि 
mà बह अपनीं स्वथा से वायु के बिना साँस लेता था । यह उसकी सर्वशक्तिमत्ता 
im. का सूचक B. साँसे शब्द के प्रयाग से एक और अर्थ निर्गत 'होता 8I 
T po श्वास-प्रश्नास की क्रिया जीवन की सहचारिणी है । जहाँ जीवन होता है वहाँ 
गद) | ` संवित, चेतनता की भी अभिव्यक्ति होती है। छोटे से छोटे जीव में भी qia २३ 


आघातों की प्रतिक्रिया देख पड़ती है । जो साँस लेता है वह चेतन होता है | 
अतः यहाँ यह सूचित होता है कि ईश्वर ब्रह्म की भाँति चेतना मात्र नहीं, 


॥ | चेतन, शुद्ध ज्ञान नदीं, वरन्‌ ज्ञाता हे। किसी अन्य वस्तु के अभाव में. T 

JP. वह अपने आप का ही ज्ञाता हो सकता है । वह स्वयं ज्ञाता और ज्ञेय है% । 
E 2 मंच ; 
तता था। ^ तम आसीत्तमसा गूह्ृमग्रऽप्रकेतं सलिलं सबैमा इदम्‌ | 

gea नाम्वपिहितं थदासीत्तपसस्तन्महिना जायतैकम्‌ ॥३॥ 

भावार्थ 

| जब पहिले तम से ढका तम था। यह सव अप्रकेत सलिल था। जो 
[sel | अभु ( सब कुछ या विसु) थो बहू तुच्छ से ढका हुआ था। उसकेतपकी o. 
de | महिमा से वह एक उत्पन्न हुआ | 
EB ————————— 
scil न ` # ऊपर मंत्र में जो स्वधा शब्द आया हे उसका ग्रथ॑हुआा वह जो अपने 


GAl भाइको धारण करे, अर्थात्‌ जो निराधार हा, जिसका कोई दूसरा आश्रय न हो | 
चेतरो हॉ. , रोलिंग हाने से यह शब्द ईश्वर की शक्ति, उसको ईश्वरता, के लिये--जिसे शाक्त 
qu ` वाड्मय में आद्या या परा शक्ति कहते हैं--प्रयुछ माना जाता हे। यही शब्द 
नी | रसी में खुदा हा गया । ईरानी में खुदा रूढ़ि हे। इसको कोई .व्युत्नति नहीं 
म्यह | गतेलाई डा सकती। भाव वही निराधारता का है, परंतु प्रयोग पु ल्लिंग में होता 
हो esi है और वह भी गुण के स्थान सें : गुणी के लिये, शक्ति के स्थान में शक्तिमान, 
dias ती इश्वर, के लिये | यह उन शब्दों में से है जा उस समयः से चले आते हैं जब = 


a भारतीय और ईरानी श्राय्या के पूर्वज एक साथ रहते ये। . १ 


i.— 


» 
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भाष्य 
तम का अथ अंधकार और "निष्क्रियता, ,जड़ता, अपरि 
हाता है। इसलिये यह शब्द लाक्षणिक रूप से नर्म और साया देन ३. 
लिये प्रयुक्त हो सकता है। अतः ईश्वर तम से ढका तम em क्योकि वह माय 
शबल भ्रक्ष है। जड़ अज्ञान-स्वरूपा साया जो ज्ञान से नष्ट हो सकती 
तुच्छ भी कही जा सकती èl ह उसके विरुद्ध ब्रह्म असु अर्थात्‌ सब gai 
अन्यत्र श्रति कहती भी है, “सव खल्विद्‌ ब्रह्म?--सचमुच यह सब हन | 
रह्म शब्द gg धातु से निकला है। उसका अर्थ है विस्तृत, फैला हुआ। 
इस कारण दिक से परे होते हुए भी उसे व्यापक कह सकते HE 
देनें प्रकार से “अभु शब्द ब्रह्मवाची है । इसलिये तुच्छ से ढका हुआ अमु 
यह पद ईश्वर के लिये ही आया है। इस वाक्य का यह भी अथे किया हृ 
` जाता है कि सब कुळ अमूत ES सलिल जल को वरे, । 
हैं। पहिले मत्न में जल का अभाव सूचित किया जा चुका है | अतः 
गरहा सलिल का अर्थ सलिलवत्‌ जलवत्‌ करना दाया । ` अपने स्वरुप à 
जल अप्रकेत, विभागहीन, चिहृदीन, भेदलिङ्गहीन है। उपाधियों d 
पढ़कर बह बूँ द, पुष्कर, नदी, समुद्र, भाप, हिम आदि बनता है, परंतु खतः 
इन सबसे परे है। इसी प्रकार उस समय ईश्वर, जो पीछे से नाना नास 
घारी हो गया, एकरस था । > cae 
उस ईश्वर के तप की महिमा से उस एक अर्थात्‌ हिरख्यगभ-का x 
-हुआ। कुळ पाश्चात्य विद्वान्‌ तप का अर्थ गर्मी करते हैं। s t 
से ता कोई सहायता नहीं मिलती । . ईश्वर में गर्मी कहाँ से आइ! अत्य j| 
अति कहती B (तस्य gaai -तप?--उसका तप. 3 है। | He 
ज्ञो जगट्विषयक ज्ञान है वदी उसका तप था। “उसने तप किया का 


7, 


# असु की जगह आमु पाठ भी लिया जा सकता दै। उत ला 

तथा आसु दोनों का एक ही अर्थ शल्य लेकर यह व्याख्या की जाती. : A । 
-ढका शून्य था [- इस व्याख्या के अनुसार शब्दांतर से तम से s E 

- बात ge RU ` tug स 
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d है कि उसके चित्त में--यद्यपि उस सर्वसाधनस्वत के संबंध में चित्त 
W / शब्द का प्रयोग अयुक्त है--जगदात्मक विज्ञान स्फुरित हुआ, भावी जगत्‌ का 
कै" स्वरूप उदित हुआ ईश्वर की चेतनाभूमि से विचार, वैद्धिक लहरी è 
रा. हप में जगत्‌ अंकुरित हुआ। इसके फलस्वरूप हिरिण्यगभ प्रकट gU 


। है : z मंत्र > 23 
t HE - . कामस्तदग्रे समवर्तताधि मनसो रेतः प्रथमं यदासीत्‌ | 

&l सतो बन्धुमसति निरविन्दन्‌ हृदि प्रतीत्या कवयो मनीषा || ४॥ 

" | B भावाथे 

प्रत 


पहिले उसके मन से काम उत्पन्न हुआ, तब वह जो प्रथम बीज 
"b | arp कवियों ने अपने हृदयों में मनीट_के द्वारा दू ढ़कर असत्‌ मॅ सत्‌ के - 


i 
ST / ० स्थान को पाया | 
uS भाष्य 
RU हिरिण्यगभ वस्तुतः ईश्वर से अभिन्न है । उसको ईश्वर का सक्रिय रूप 
पत्ते | वह रूप जिसमें इस जगत्‌ का BL, पालयिता और संहर्ता है, कह सकते हें | 
| में | उसको प्रजापति भी कहते & | हिरण्यगभ का नाम वेद वारंवार लेता है। 
WE | उदाहरण के लिये दशम मंडल के १२१चे' सूक्त का पहला मंत्र देखिए-- 
रे हिरण्यगर्भः समवतंतीग्रे, भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ । 
सदाधार एथिवीं द्यासुतेमाम्‌ 

SA आदि में हिरण्यगभ था । जन्म लेने पर, वह भूतो का एकमात्र 
कणे | सामी थां। .उसने प्रथिवी और आकाश को स्थापित किया । 
"m ` उसके मन से (या में ) अर्थात्‌ उसकी चेतना में काम उत्पन्न हुआ, 
WC e इच्छा उठी। इस इच्छा को भ्रति ने कहीं काम, कहीं इक्षा कहा हे । 
(s उसका स्वरूप अन्यत्र स्पष्ट कर दिया गया है । जैसे छांदोग्योपनिषत्‌ में. . 

कहा है alaa बहु स्याम्‌? उसने इच्छा की कि में बहुत, अनेक हो RS । 
CT | प्रनन्यह “है कि ऐसी इच्छा क्यों हुई । कोई कोई सूफी यह कहते हैं कि 


w उसको अपने को देखने की इच्छा हुई, इसलिये उसने अपने अनेक रूप 
बनाए। पर यह आत्मानुरक्ति भी तो दोष ही दै। लीला करने की इच्छा 
भी निर्दोष नहीं हे । _ आप्तकाम पूणं पुरुष में ये बाते न हाली "चाहिए dc 


= 
— ७ 
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बात यह है कि इस प्रसंग में काम या इच्छा शब्द दो संबंधों š y 
हे--( १) हिरण्यगभ का जगत्‌ की उत्पत्ति, रक्षा और Raf fs हुँ | 
(२) उसका संकल्प कि अत्र यह परंपरा चल निकले, जगत्‌ जो क Ni 
चेतना में अब तक qu विज्ञान रूप से विद्यमान था अब मूत' à i 
का सृजन आरंभ हो। इस des का कारण यह था कि जीवो क E | 
अदृष्ट, उनके प्राक्तन कर्मो' का सम्मिलित संस्कार अब पक गया था। wl 
तक जीव हिरण्यगर्भे में सिमटे gu थे, अब उनको जगना था और ग 
कर्म और भोग सामग्री चाहिए थी। यह संस्कार ही भावी-सृष्टि को नो 
दे रहे थे, उसके प्रेरक बन रहे थे । उन्हीं के कारण हिरण्यगभ ने d 
. परक संकटपनकिया । इससे ईश्वर की स्वतंत्रता में बाधा नहीं पड़ती। कू 
स्वयं नियम और स्वय नियामक है। कर्मे का अनुच्छेद्य विधान अरे, < | 
अभिन्न है, इसलिये यह नहीं कह सकते कि वह अपनी खतंत्रता में ए | ` 

बाधा डालता है। जिस प्रकार चुबक की सन्निधि में लोहे के ब्रेट कहे | 

” अपने आपको एक विशेष प्रकार से जमा लेते हें उसी प्रकार R i| 

सान्निध्य से जीवों के कमे जगत्‌ की रचना कर लेते हैं। इतने में ही अस 
सष्टापन है। यदि यह माना जाय कि वह जीवों को रचता है और अपी 
इच्छा के अनुसार जगत्‌ बनावा है तो फिर स्रीवो के सुख-दुःख. ग्रौर | ३ 
भले-बुरे कामों का पूरा पूरा दायित्व उसके ऊपर आ जायगा।, | 

काम के बाद हिरण्यग्भ से प्रथम बीज, बिराट, की उपपत्ति il à 
जिस प्रकार विशाल बट-वृक्ष छोटे से बीज में ब द रहता है उपर प्रकार NE 
महान्‌ विश्वरूपी वृक्ष विराट. में स्थित था 1 - दु 
विराट, की अभिव्यक्ति के पीछे विकास का वेग बढुनेबाला i * f 
... स्थूलता में उत्तरोत्तर बृद्धि हीनेबाली है इसलिये यह आवश्यक है T रु 
तचर की ओर से ध्यान हटने न पाए, नानाव्व के भीतर एकल p. 5 
होता रहे। इसी लिये मंत्र कहता है कि कवियों ने असत्‌. अर्थात्‌ मु | s 
सत... अर्थात न्रा के : स्थान को पाया । ब्रह्म का कोडे दूसरा स्थान भ 1 


rS | न 
ü acm S Ru —4 EE हूँ ऐस 
नहीं, उसका साचात्कार करना, अहं ब्रह्मास्मि: क्रिया ४ 


क >“ 
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d असत प्रथम मंत्र की भाँति पुरुष और प्रधानु के लिये आए हैं तो यह e. 


Wh d हुआ कि कवियाँ ने प्रधान में पुरुष को पाया अर्थात्‌ प्रधान की महत्‌ 

` हत्यादि faha के जाल में घिरे हुए पुरुष का साक्षात्कार किया 

a| अर्थात मुक्त हुए। कवि शब्द वेदों में रसात्मक वाक्यों के रचयिताओं के 

पु | लिये नहीं वरन आत्मदेशी योगियों के लिये आता है। स्वयं ईश्वर को 

R| कृवि कह गया है। इस वाक्य का कुछ लोग यो भी अर्थ करते हैं कि 

कृत कवियों ने सत्‌ si असत्‌ का सब ध पाया या जाना | इससे भी आव d Pars 
li केई अंतर नहीं पड़ता । सत्‌ और असत्‌ का संबंध जान लेने पर भी उसी 

२४ | एकत्व का अनुभव देगा । सब प्रतीतियां के भीतर वही एक सत्ता झल- 

% | दती है। यजुवेद के नरमेधाध्याय का १९वाँ मंत्र कहती है--“प्रजा- . T 


a ^ पतिश्चरति गभे अंतरजायमानो बहुधा विजायते |” अजन्मा होकर भी प्रजा- 
"m | “पति गर्भ में जाता है और बहुधा जन्मः लेता है । 

T इसी प्रकार मु डक्रापनिषत्‌ कहती हे : 

भि द यथा सुदीप्तात्यावकात्स्फुलिगाः सदृशः प्रभवन्ते सरूपाः । . : 
saal तथाच्राद्विविधाः साम्य भावा: प्रजायन्ते तत्र चैवापियन्ति |i 

र जिस प्रकार प्रदीप्त आग से सहस्रां चिगारियाँ निकलती हैं उसी प्रकार 


' उस अक्षर से विविध वस्तुएं उत्पन्न होती हैं और उसी में लीन होती हैं । 
सत्‌ इतनी उपाधियों से घिरा प्रतीत होता है कि उसे पाना सुकर नहीं 
ह हे उसका स्वरूप ऐसा छिपा है कि उसे कई जगह TEES, गुफा में 


य f त A woa 5 ७ 
CR छिपा कहा हे. कवियों ने उसका अनुसंधान मनीट द्वारा किया। शंकरा- 
a ) चाय्य ने सनीट की इस प्रकार व्याख्या की हे--“मनस: संकत्पादिरूपस्येष्टे 
8 ॥ Cry d r - a > c 
bi नियंतृत्वेनेति मनीट, 'तया5विकल्पयित्र्या मनीषेति”--जो संकल्प-विकल्प 


रुपी मत्त का नियत्रण करती है उस 'अविकल्पयित्री को मनीट कहते हैं, ` . 
[द अर्थात्‌ शुद्ध असंदिग्ध ज्ञान देनेवाली बुद्धि मनीट. है । Amda के 

अनुसार खेगी का अभ्यास के प्रताप से ऋतंभरा प्रज्ञा, सत्य से परिपूण 

बुद्धि प्राप्त होती हे । इसका तात्पय्य यह हुआ कि यह झद्देत ज्ञान तक से 

नेही प्रत्युत योगाभ्यास द्वारा परिष्कृत बुद्धि से ही हो सकता है । हृदय शब्द 

ह म बाहरी विषयों से हुटाकर बृत्ति iag ख करने की ओर संकेत करता है | - 
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यहाँ पर कुछ लोगों , के यह शंका होती है कि सारा ब्रह्म था im 
बिराट और जगत्‌ में परिणत हे! गधा या कुळ परिणत हुआ और कुछ u 


| 
4 
y 


ईश्वर रह गया । पहिले तो ब्रहम के लिये परिणाम या परिन क्ष ह + 

नहीं किया जा सकता । उसमें, जगत का अध्यास मांत्र है, अर्थात्‌ र 

अज्ञालयशात्‌. जगत्‌ का आरोप करते हैँ। फिर, कड़े वहाँ होते हे जह 

कम से कम दो वस्तुएं हों--एक विभाजक, दूसरी विभाज्य । ईश्वर अफ्नेता 
. : _ है, फिर उसके खंड कैसे हो सकते हैं ! उसके संबंध में अंश और अंश | है 

का व्यवहार इसी लिये होता है कि हमारी बुद्धि और भाषा में सूदम तक्तोंको | र 

ग्रहण करने और व्यक्त करने की क्षमता नदीं है। इस संबंध में नीचेक | प्र 


““ _ दोनों मंत्रों के अर्थ पर मनन करना चाहिए :-- 
एतावानस्य महिमा अतो ज्यायांश्च पूरुषः | E oka 
पादोऽस्य विश्वा भूतानि त्रिपादस्यामृतन्दिवि ॥ (ऋक्‌ १०,६०-३) e | «« 
यह सब उसकी महिमा है, ( विराट्‌) पुरुष इससे बड़ा है। उसके 
“एक चौथाई में सारा विश्व है, तीन चौथाई अमृत है और दुलोक मे है। ' 
qia: पूर्णमिदं .पूर्णात्पूणमुदच्यते |... 3 
quier पूर्णमदाय पूर्णमेवावशिष्यते ॥ 
वह (शखर ) पूणे है, यह ( जगत्‌ या“ प्रत्यगात्मा ) पूर्ण है, wà 
पूणे निकाला जाता है। पूण सें पूर्ण निकालने पर पूर्ण ही बचता है! क 
विराट ईश्वर से अभिन्न है, ब्रह्म से अभिन्न है ऐसा श्रुति बारंबार परप 
पादितःकरती-है। विराट्‌ का वर्णन करते हुए,यजुवे द के ३१वे अध्याय, |. d 


का १८वाँ मंत्र कहता ह o . -- TE : | | 
वेदाहमेतं _ पुरुषं - महान्तमादित्यवर्ण -तमसः परस्तात्‌ । : e rd 
तमेव विदित्वाऽतिमृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय || ; | $ 
X > मैःतम से परे विद्यमान तेजःस्वरूप उस महान्‌ पुरुष को जानता हूँ। उस | ह 
ज्ञानकर ही मत्यु के पार जाता है, मोक्ष के लिये कोई दूसरा मासे WAS | भें 
जज स > मत 2228 t 
- .- तिरश्चीनो विततो रश्मिरेषामधः स्विदासीदुपरि स्विदासीत्‌ | : 


rt आसन महिमान आसन्त्स्वधा अबस्तात्‌ प्रयतिः परस्तात्‌ ॥ ^ m 


OE c SEE 2 
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भावार्थे 
इनकी किरण तिरछी फैली, नीचे थी, ऊपर थी। बीजघारक थे 
बड़ी शाक्तियाँ थीं। स्वधा नीचे थी, प्रयति ऊपर था | 


भाष्य 
इसके -पहिले के मंत्र सें विराट को प्रथम बीज कहा है। एक ओर तो 
वह इस. सपूरा जगत्‌ स जा कुछ स्थावर जंगम, जड़ चेतन है उसकी समष्टि 
| | है, दूसरी ओर ईश्वर की ही अभिव्यक्ति होने से इस जगत्‌ में सर्वत्र व्याप 
` | रहा है और, साथ ही, इसके बाहर भी है। ऋग्वेद के पुरुषसूक्त ( १०म 
` | मंडल के Qo" सूक्त ) के प्रथम दो मंत्र कहते हैं :-- 
दस्रशीर्घा पुरुषः aad: सहस्तपात्‌ | ° 


ss स भूमिं विश्वतो TARIE TA ॥ 
1 `A . 

io oe पुरुष एवेदं ud यद्भूतं यच Uu 

| य n उतामृतत्वस्येशानो यदन्नेनातिरोइति || 


( विराट ) पुरुष azat सिर, agat आँख, agat पाँव वाला हे । 
वह ब्रह्मांड को चारों ओर से व्याप्त करके दशांगुल को अतिक्रमण करता 
(अर्थात्‌ इस दस दिशाओंवाले जगत्‌ के बाहर है )। 
जो कुछ हुआ है और"'जो कुछ होगा वह पुरुष ही दै । वह अमृतत्व 
का स्वामी है और इस भोग्य जगत्‌ के बाहर जाता है । . 


a 


` | ' इसी सूक्त में आगे चलकर दिखलाया है क्रि किस प्रकार सभी ऊंचे 
द, |. नीचे भुवन, सूय्यादि खेचर पिंड, सभी मनुष्य और अन्य प्राणी उसके 
शरीर के अवयव हैं। à 


: जब जगत्‌ का विकास होता है तो वह ऊपर, नीचे, तिरछे, दिक्‌ 
की सारी दिशाओं में और आगे पीछे काल की दोनों दिशाओं में फैलता है। 


क | इसके साथ ही उसकी अनेकता, उसके अंगभूत gal का- AANA, 


l| भौ. बढ़ता जाता हे यहाँ तक कि उनको गिनना असंभव है। परंतु . 


विश्लेषण करने से इस नानात्व के भीतर दो पदाथ मिलते हुँ: पुरुष 
और प्रधान । पुरुषों को संख्या का अंत नहीं है। पुरुष ही जगत्‌ का 
द्र है।- यदि उसको अपने कर्मा के अनुसार Gub और भोग-- 


] क स्म — ९-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection; Haridwar, 
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क्षेत्र की आवश्यकता न हो तो विश्व का सजन ही न d । इसी लिये पुर `| 

को बीजधारक कहाँ है। प्रधानः अंतःकरण, इंद्रियगण ओर भौतिक 

द्रव्यों का उपादान कारण प्रकृति है। उसी में से ये निकली हैं d 

स्वय' सत्त्व, रज और तम नामक गुणों की साम्यावस्था हे । उसको पहा 

शक्तियाँ"कहा Bi स्वधा का “अर्थ अन्ने है | प्रयति-कहते हैं यत्न करनेबापे 

को। स्पष्ट ही है कि यहाँ इन शब्दों का अर्थ दै भोग्य और भोक्ता |, प्रधान 

« ` ग्य, पुरुष भोक्ता है) faga होते हुए भी प्रधान के सान्निध्य में पुरुष अपने 

में कठव, AFTA का आरोप कर लेता 8 I ऊपर ओर नीचे के स्थान म 

कुछ लोग 'इस ओर?, 'उस ओर” अर्थ करते हैं। इससे भी भाव में कोई 

-/ विरोध नहीं आता; पुरुष और प्रधान का द्र॒ष्टा-दश्य-संबंध बना रहता हे#। 


qe 


# इसके पश्चात्‌ के सश्क्रिम पर एक दृष्टि -- z i d 
सूक्त पुरुष और प्रधान, चेत्र ओर क्षेत्र का उल्लेख करके र्षण” p- ^ 

होता है । इसके आगे के क्रम का वर्णन सांख्य और विज्ञान करते Ep एक 

fua था जब विज्ञान दर्शन से बहुत दूर जा पड़ा था, परंतु आज दोनों फे 
बीच की खाई पटती जाती है। इस स्थान पर मैं ऋग्वेद के दशम मंडल के : 
१९०वे' सूक्त की ओर ध्यान आकृष्ट करना चाहता हूँ । वह कहता है-- ] 
ऋतं च सत्यं चाभीद्धात्तपसो5घ्यजायत | 
à ततो राच्यजायत ततः समुद्रो pura: १॥ ४ E 
समुद्रादणंवादघि संवत्सरो अजायत | न 
अहोरात्राणि विदधद्विश्वस्य मिषतो वशी ॥२॥ : 
सूर्याचंद्रमसौ धाता यथापूवमकल्पयत्‌ | 1 
दिव च प्रथिवीं चान्तरिक्षमथो स्व: ॥ ३ ॥ लक - 
(१) उद्दीस तप से ऋत और सत्य उत्पन्न हुए; तब रात्रि उत्पन्न हुई, उ 
समुद्र हुए | - I 
- - : (3) समुद्र से संवत्सर का जन्म हुआ । विश्व के स्वामी ने अपने fite : 
- से ( पत्रक मारने से) दिन-रात-का विधान किया. | E : 
: (3) विधाता ने aga के अनुसार सूर्य्य, चंद्र, एथिवी, स्वगं, अंतरि्त * 

कल्पना की | 2 

यह वृत्तांत 'नासदीय सूक्त में दिए वृत्तांत का पूरक माना जा सकता 2 à 
z ऋत उस दैवी नियुम को कहते हैं जिसके वश में रहकर सब वस्तुएं m 3 


“घम का ARTA । इसलिये आत और सत्य प्रधान और पुरूष 


. 


- 


D 


. ° 
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ज De a 
सकते हैं। अथवा बाह्य जयत्‌ की नियामक शक्ति का ऋत और धर्म के जिसका 
ATE करके मनुष्य अम्युदय प्राप्त करता हे, सत्य कदा जा सकता | सृष्टि 


संग में तप शब्द'की व्याख्या पीछे तीसरे मंत्र के भाष्य में की जा चुकी है। यदि 
तप शब्द का प्रचलित ग्रथ लिया जाय तो इस पंक्ति का यह माव मी &T सकता 
है कि आजानदवा क तप स ऋत और सत्य की उत्पत्ति हुई । उनके ही इस 
भूर्लोक- का नियंत्रण करना है, अत; वे ही प्राणियों और जड़ वस्तुओं के अपने 


तपोजन्य प्रभाव से नियमों की श्र खला में रखते हे | 


इसके “बाद की पंक्तियों में आज से करोड़ों वर्ष पहिले की उस अवस्था का 
aqa प्रतीत होता है जब प्रथिवी घने वाष्प eur gei के वात वरण से विरे qq 
पिंड के समान थी। उसका ऊपरी तल ठोस हो! गया था परंतु जल T था | ऊपर का 
आवरण SST दाता था और नीचे गिरता था, परंतु भूतल पर पहुँचते ही भाप वनकर 
ऊपर के फेंक दिया जाता था | लाखों वर्षों तक यह अजल धारा का वरसना ओर 


मापाँ का तत्काल उछुलना, फिर मेघो का बनना और बरसना जारी रहा । ज्यातिषियों 


का कहना हे कि वृहस्पति पर ग्राज यही हो रहा है | पृथिवी से बड़ा ग्रह है. 
इसलिये जे बाते परथिवी पर थोड़े दिनों में हे! गई उनके उस पर अधिक zn 
लगना स्वाभाविक हे | जत्र तक यह सब होता. रहा तब तक यदि प्रथिंवी पर काई 
हाता ते उमे सूय , चन्द्र, नक्षत्रादि के दर्शन न हा सकते, चारों ओर घोर अंधकार 
ही जान पड़ता | उस मोटे आवरण में से प्रकाश की किरणे पार नहीं आ जा 
सकती थीं | इसी लिये मंत्र में पांदेले रात्रि का उत्सन्न दाना बतलाया गया है । धीरे 
धार भूतल ठडा हुआ। तब ऊपर से गिरनेवाला जल उस पर टिकने लगा और 
समुद्र रूफ से जमा हाने लगा। इसी लिये रात्रि से समुद्र की उत्पत्ति कही गई है। 

o जब अधिक मात्रा में गाड़ी भाप नीचे समुद्र रूप में जमा हो गई तो ऊपर 
का आवरण आज कल जैसा पारदर्शक हो गया | _ आकाश में सूर्य्यं का राशियों में 
श्रमण ओर सूय्य -चन्द्रादि का दैनंदिन प्रव परिक्रमण देख पड़ने लगा | दिन-रात 
का भान हुआ | इसलिये यह कहना उचित है कि समुद्र से संवत्सर और दिन-रात 
बने । यूह भी स्मरण रखना चाहिए कि ्रपादान कारक (पंचमी विभक्ति) का सूचक 
प्रत्यय थे उत्तर काल का भो बाधक होता हे अर्थात्‌ जहाँ यह कहा गया है करिः समुद्र 
स सवत्सर-बना, वहाँ यह ग्रथ लिया जा सकता Em समुद्र के पीछे संवत्सर बना | 

अंतिम मंत्र यह बतलाता है कि जगत्‌ के स्रष्टा ने संव वस्तुओं की रचना 
अपूव के अनुसार की | कम्मो के संस्कार के अपूर्व कहते हैं। इसका दूसरा 
नाम wes भी हे | जिन: जीवों को इन नवसृष्ट लोकों में रहना था उनके 

Dus अनुसार, उनुके भोग और कम के उपयुक्त, भूर्लोक आदि WI बनाया] _ 


= 
टर ^ 
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मज 
के श्रद्धा वेद क इट प्रबोचत, कुत आजाता Xu इये विसृष्टि; 
अर्वाग्देवा ग्रस्य विसर्जनेनाथा के वेद यत MAA ॥६॥ 
भावाथे | . 
कन जानता E, कौन qe सक्रज्ञा E कि यह afe कहाँ से आई 
किससे उत्पन्न हुई ९ दबगणा इसकी उत्पत्ति के हुए फिर कीन जानता 


है कहाँ से हुई । न 
ष्य 


इस जगत के मूल में जा ब्रह्म पदार्थ है उसका तथा प्रतीयमान विश्व 
के सृष्टि-क्रम का ज्ञान, जैसा कि में पहिले कह चुका हूँ, Sus तक से नहीं 
ब्राप्त हा सकता |” वह तो निदिध्यासन; येगाशभ्यारू, द्वारा परिष्कृत बुद्धि में 


. इसलिये धाता पर मनमानेपन का आरोप नहीं हो सकता । वह यदि दूसरो से i 
नियम-पालन की आशा करता है ते स्वय भी अपने नियम का, जे वस्तुतः उसके”" : « 
स्वभाव का नामांतर. है, पालन करता है। कुछ लोग 'यथापूवम्‌? बद का | श 
था पूर्वम्‌? विच्छेद करके पूव के अनुसार! श्रथ लगाते हैं | उनका तात्य यह है | भा 
क्रि घाता ने सूर्य्यादि के उसी प्रकार बनाया जैसे कि वे पहिले, इससे ww d$ | ते. 
sedi, सष्टिकालों, में बना करते थे | यदि यह अथ ठीक हो. तो यह मानना 

पड़ेगा कि एक कल्प में दूसरे की पूरी पूरी नकल होती है। असंख्येय जीवो 
की प्रवृत्तियाँ, उनके परवृत्ति-प्रोरित कम, uu कर्मी के असंख्य संस्कार, उन | 
संस्कारों से विशिष्ट भोग-सामग्री, इस भोग-सामग्री के अनुकूल लेक और लोकों के | पा 
अवयव--यह सब कल्पानुकल्प एक से होते जाये, ऐसा मानना बुद्धिसंगत नहीं प्रतीत 
हाता । अनंत वैषम्य की ओर से आँख बन्द कर लेने पर ही : ऐसा मान' सकते 
हैं कि किसी कल्प-विशेष की सृष्टि अपने पूर्वकल्प की नकल होती हैं। श्रत à 
“यथापूर्वम्‌? का पदच्छेद “यथा AJAR करना ही ठीक समभता E l 

मैं यह दावा नहीं करता कि जिस ऋषि ने इस सूक्त. के अवतरित किया, 

उसके सामने वह चित्र था जितका वर्णन आजकल के ज्यातिघी और भूगभुशाल' 
करते हैं। i केवल इन श्रदूसुत मंत्रों की ओर ध्यान आकर्षित sU d | 
ऋषियों को क्या और कितना शान था, इसके विषय d प्रत्येक मनुष्य मरु 
— मत स्वतः स्थिर कर ले | 
यदि मेरी व्याख्या ठोक है तो इन मंत्रों में जिस अवस्था, का 

है वह प्रकृति से महाभूतों के निकलने के पीछे की है। इन दोनों के बीच _* 
अवस्था थी उसपर दूसरे भाग में विचार किया गया Edo _  - 


radi | 
i 
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| ह्यात स्थान पर नाड़ि-तंतुओं के गुच्छे हैं। ये तंतु शरीर में नीचे से ऊपर 
f 


असे से आकर dg gga में मिलते हैं। देखना, सुनना, चलना, साँस 
| a आदि सभी कामों से संबंध रखनेबाले अवयवों का मेल इनके द्वारा 
| gga और मस्तिष्क से हो जाता है? अब 'सोचने की बात यह. है कि 
| इन पतली डोरियों के भीतर साँस कैसे घुस जायगी ? मस्तिष्क में वह 
बिस जगह जाकर ठहरेगी ? जो लोग थाड़ा-बहुत योगाभ्यास करते हैं 
हनका तो अपने अनुभव की कुछ परख होनी चाहिए। क्या सचसुच 
उनकी साँस मेरुदंड-के भीतर घुसकर सुषुम्ना में छेद करके ऊपर उठती है ! 
aR वे थोड़ा सा भी विचार करेंगे तो उनको प्रतीत €t जायग्रा कि यह बात 
^ नही है। साँस से सुपुम्ना का कोई संब ध नहीं है | Eo 
| Sis 0 बस यही सुषुम्नाचारी पदार्थ प्राण है। यह जीवन-शक्ति है। इस 
|| शक्ति के अस्तित्व में शरीर की सारी क्रियाएँ होती हैं । यदि यह किसी 
to भाग से थोड़ा सा खिंच जाती है तो बह अंग रुग्ण हो जाता है। यदि शरीर* 
| पे इसका पूरा बिच्छेद हो जाता है तो मृत्यु हो जाती है । 
प्राण और श्वासा को लेकर जो शब्द-व्यभिचार होता है उसके 
i पीन कारण. प्रतीत होते हें +एक तो यह कि कभी प्राण ओर वायु शब्द 
a 
र युवाले अथ से पीछा न छूट सका। - 
* Wf विद्वन्मंडली में भी कुछ अवसरों पर वह श्वास वायु के अर्थ में 
. E ue Ta x के अर्थ में प्रयुक्त होता रहा। जैसे, 
४ रण 2 > वेवारणाभ्याम्‌ वा प्राणस्य' ( या g के निकालने 
cm i 21 3. सूत्र में स्पष्ट ही हात यात वायु की ओर स केत 
is E- ; iE : प्राणशक्ति की Smet sims. aa- 
प ers c ओर agi की दृशा में भी : साँस ss नहीं 
लत E सब sir के बंद हो जाने के बहुत di तक 
Was म उ. रहती él = तीसरा. कारण और भी है ओर - 
_- ` शका सुख्य ङुश्रय उसे हो हे। प्राण और वायु दोनों का _ - 
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ही उपयोग योग में होता है। योगी का उद्देश्य मोक्ष है। जब तक hs 

चंचल रहता है, जब तक चित्त में कोई भी वृत्ति उठती रहती हे " 

पुरुष चित्त के साथ ता aea कल्पित करके कतृ त्व-भोक्तत्व का अनुष 

करता रहता है । अतः मोक्ष के लिये चित्त का पूर्णतया उपशम अनिका 

आवश्यक है । पत'जलि कहते हैं कि 'यॉगश्चित्तवृत्तिनिरोधः | परतु साधारण 

अवस्था में चित्त और नाडि संस्थान का चोली-दामन का साथ है। एक 

- ` दसरे को सतत प्रभावित करता रहता हे । नाड़ि-संस्थान में उद्द ग होने पे 

चित्त में ज्ञान, भ्रांति, सुख, दुःख, भय आदि का उद्य होता हैर चित्त गी 

अवस्थाओं के अनुसार नाडि-जाल. का स चालन होतम है। रक्तप्रवाह, 

^ हृदयस्पंद Gd क्रियाएं साधारणतः स्वच्छंद रूप से होती रहती हैं परतु 
बहुत तीब्र हषेशाकादि से इनमें भी व्यतिक्रम पड़ जाता है। अतः चित्त को » 

` वश में करने के लिये नाडिसंस्थान को वश में करना आवश्यक होता है। : | ' 

योगी क्या खाय, कैसे और कब नहाय, केसा और” : श्रम करे इन 

सब बातों के लिये नियम बने हैं। कुछ दूसरी शारीरिक क्रियाओं का 

भी विधान है। इन सबका परिणाम यह होता है कि नाड़ियों शुद्ध हो 

ज्ञाती हैं। साधारण मनुष्य की नाड़ियाँ प्राणशक्ति का समुचित बहन 

नहीं कर सकती । वाधा पड़ती रहती है, इससे रोग और क्षोभ होता | 
है। एक भाग की चेष्टा कां दूसरे भाग की चेष्टा से संघर्ष सा; होता d 

नाड़ियों के शुद्ध होने पर ये बातों दूर हो जाती हें । सारी feu उसी. 
प्रकार मिलकर होती हैं जिस प्रकार एक अच्छे बजानेवाले-की अँगुलियों à 
चलने से सितार में से स्वर pad हें । आपस के टकराने में और रोगादि 

से लड़ने में जो: शक्ति नष्ट होती है वह भी संचित हो जाती है। ज्यों sil 
योगी धीरे धीरे प्राण का शरीर के बाहरी आगों से खींचकर नाड़िमाल प 

ले आता हे और नाड़िकंदों अर्थात्‌ चक्रों पर केंद्रीभूत करता है हौ dl 

|. उसके ज्ञान और बल में अद्भुत वृद्धि होती है और स्वरूप का अनुभव उत्तरोतर 
बढ्ता जाता हे। जिन क्रियाओं से इस काम में बड़ी सहायता मिलती 
- उतभेंसुख्यस्थान आसन और श्वास-नियंत्रण का ài एक आसत 8 
स्थिर होकर बैठते तथा साँस की गति का नियंत्रण करने.से. शरीर [oou 


^ 
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| ध जाता दै और नाड़ियों, में निश्वलता आती है। अतः रवासा का नियत्रण 
क ¦ प्राण के नियंत्रण का एक घडा साधन है। साधन और साध्य में अभेद 


वे | ga व्यवहार में रवास और प्राण का एक अर्थ हो गया | 

या जीवधारियों में भाण श्वास को प्रेरित करता है और अपने काम में 
गु व्यस्त रखता है । यदि प्राण अपने संबध का बिच्छेद कर ले तो सभी चेतस 
: | और 7 बिखर जायें, TIA जाय। यह प्राण जीवन-शक्ति ? 
| शक्ति हेने-से प्रधानसंभव नहीं है, रजोगुण से नहीं निकला है। ag 
पुरुष : EIS ची है, उसके अस्तित्व का प्रभाव या प्रमाण है। 

ES श T नियमन करती है। परंतु पुरुष 


|, afaa विश्वव्यापी विराट ga 3 ; 
| परम पुरुष के प्राण TA - € dd "i कक की 
| कृत्रिम पार्थक्य का पर्दा पड़ा हुआ हे. du sat x र e 
बाहर से खींचकर gear 5 s Pe यों c : र अ तता: 
à m र सु हाता है त्यो त्यों वह वित्तपहीन होता जाता 
, “र अपने मूल के निकट आता जाता है। इसी से योगी के ज्ञान और 
wt : जब बह अपने प्राण का कैद करनेवाली दीवारों 
शिव और शक्ति का मेल iet. Eu E rx i: 
i | Pe i ? जीवेश्वर-भेद मिट जाता है, पुरुष मोक्ष 


: LEE अस्तु, यह खूब समक लेना चाहिए कि वायु प्राण 
यी, [ : (ग) पंच महाभूत 
Ej आर atna के सिद्धांत का विज्ञान्न के साथ कहाँ तक सामं- 


SA Et] हैन्यह > £t j 
àl m द देखने के पहिले यह उचित हे कि हम विज्ञान का खींचा हुआ ` 
र | फो चित्र अपनी आँखों ने रख ले ले अत्‌ 

खाँ के सामने रख ले) रसायन-शाख्र के अनुसार 


दस | बश्‌ T z वि ` EM ९ 
f - Q कु सूः 
g पदाः T 


S स्व कहलाता है। लोहा, पारा, सोना, चाँदी afar 

: | तत्व हे | > T रट 33 D 
लहर ज मूलता इस बात में है कि दूसरे पदार्थ इनके मिश्रण 
|, किसी के मिश्रण से नहीं बने हैं। पीतल तत्त्व नही हे 
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क्योंकि वह ताँबा और जस्हा को साथ गलाने से बनता है । तृतिया और 
जल मूल पदार्थ नहीं है। जल में से icu और आ केस जन नॉन के 
दो पदार्थं प॒थक..किए जा सकते हैं; तृतिया x AF A आक्सिजन 
के मेल से बनता है । ये तत्त्व ठोस भी रहते है, aei F से पिघलकर 
द्रव है। जाते हैं. और बहुत गमे हाने पर भाप की भाँति उड़ जाते हैं। 
प्रत्येक तत्त्व के सबसे छोटे डुकडे का परमाणु कहते & । Tg विज्ञान, 
यहीं नहीं रुकता । उसने और गहिड़ा अन्वेषण करके यह देखा है कि 
प्रत्येक तत्त्व का प्रत्येक परमाणु एक प्रकार का सौर जगत्‌ है। उसमें कुळ 
बहुत छोटे कण बीच में होते हैं, कुछ उनके चारों ओर घुंमते रहते हैं। इन 
- कर्णों में से कोई घन विद्युत्‌, काडे ऋण विद्युत्‌ युक्त होता है। विद्युत्‌ शक्ति 
का एक रूप है । शक्ति अनेक रूपों में जगत्‌ को परिचालित कर रही ह बह 7 | 
कहीं उष्णता, कहीं प्रकाश, कहीं गुरुत्वाकर्षण और कहीं रासायनिक आक्षण * p 
का रूप धारण करती है। वही पनचक्की चलाती है, रेल के एजिन और 
E की मशीनों को परिचालित करती है तथा हमारी सांस-पेशियों में | 
बल के रूप में प्रकट होती है । ये सभी एक दूसरे के रूपांतर है । विद्युत | ' 
स्यात्‌ इनमें सबसे सूक्ष्म BI कम से कम अभी तक उससे सूचम किसी ल्प | 
« का हमें पता नहीं है। अस्तु। तत्त्वों में इसी बात का अंतर है कि किसके हब 
परमाणु में किस प्रकार के कितने कण हैं। जगत्‌-की इटे दे ही प्रकार की है 
धनविद्यन्मय कण और ऋणविद्युन्मय कण । पर अभी और अगि चलता | ` 
है। इन कणों में और विद्यत्‌ में एक विचित्र संबंध है । इनके मैतिक | ' 
इसलिये कहा जाता है कि इनमें द्रव्यमान है, इनको तौलां जा सकता है। पर | C 
यह द्रव्यमान गतिसापेक्ष है और गति निभंर है शक्ति पर । - गति बढ्न | " 
. पर द्रव्यमान भी बढ़ता है। थोड़े में, — में शक्ति P sd 
शुण-को -प्रदशित करती है, जिसे द्रव्यमान कहते .हैं। अतः दो प्रकार 
की विद्युतो से युक्त कणों. की सत्ता में गौरव प्रतीत होता है ।- इतमा ही 
मानना अलम्‌ है कि दो प्रकार की विद्युत्‌ हैं, धन और ऋण | पर ऐसा 
भी मानने का कारण है कि एक ही प्रकार की अर्थात्‌ ऋण बिद्युत्‌ है- ईस |" 
` जो बीच'बीच मै अवकाश, रिक्त स्थान हैं, वही. घन विद्युत्‌ से प्रती | 
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होते हैं । इसका अर्थं यह हुआ कि जगत्‌ के मूल में एक पदाथ, शक्ति 
| करा कोई भेद, है। वह 'दिक्‌ में स्थित है, अवकाश, स्थान, घेरता है । 
| गति ही उसका धमे है। विशेष अवस्थाओं में बह द्रव्यमान धर्म प्रदर्शित 
करता है। तब उससे परमाणुओं की सृष्टि होती है और परमागुओं से 
जगत्‌ का सारा प्रपंच' तैयार होता है। पुंजीभूत शक्ति से परमाणु का 
प्रादुर्भाव और विगलित परमाणु से पुनः शक्ति का निःखवण यह जगत्‌ 
का अंतस्तल है। कुछ ऐसी भी कल्पना की जाती थी. कि आकाश नाम 
का एक परम सूद्म पदाथ है जिसमें विद्युत्‌ की तरंगे उठती रहती हैं; 
क्योंकि तरंगों के लिये, विद्युत्‌ की गति के लिये, किसी माध्यम का dei 
आवश्यक प्रतीत होता था। बिना पानी के लहर की "कल्पना कठिन 


“|: “जिस अवकाश, शून्य, दिक्‌ में जगत्‌ है, उसके अपने धर्म ऐसे हैं कि उनके 
न | हीकारण वह दृग्विषय फलीभूत हो सकते हैं जिनको सममने के लिये आकाशु 
में | की कल्पना की जाती थी। इन धर्मा का अन्वेषण गणित का क्षेत्र है 
[त | और उसको इस काम में विस्मयकारक सफलता sm हुई है।% इसी चित्र 
N | को सामने रखकर हमको अपने दर्शनों की देन पर विचार करना है। 


वि... 


हैं; # मैंने यह प्रयत्न किया हे कि वैज्ञानिक खोज के ब तक के परिणामों 
ना || ऐसा वर्णन दू जो उन पाठकों के लिये भी सुबोध हो, जो विज्ञान से अनभिज्ञ 
तेक | t! वस्तुतः विज्ञान का यह सिद्धांत अंश बहुत ही gec t| अपनी पुस्तक 
पर | भबन और दशन? में मैंने इन वैज्ञानिक बातों का अधिक विस्तृत वर्णन किया tI 
RET और शक्ति के रूपों के विषय में जो ऊपर कहा गया है वह तो उन प्रारंभिक 
E! SIE भी मिल जायगा जिनको कालिजों की निम्न कक्षाओं के विद्यार्थी पढ़ते 
» x Feii गण्ति और विज्ञान के ऊँचे विचारों के लिये विशेषज्ञों की 
d i ue e | : एडि'ग्टन की (दि नेचर श्राव दि फिजिकल वल्ड, . 
£ : [ वल्ड g “साय स d; 
स न ७ 
तीत | विषय का अच्छा निदशन है : > š dee 
EE l : PT 


“ 
^ 
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इस वर्णन में दी गई अधिकतर बाते प्रयोग-सिद्ध हुँ परंतु कुछ सिद्धातरुप 
हैं। सिद्धांत का काम यह है कि प्रयोग द्वारा शाप्त अनुभव को सममने । 
> i 

: E : ध्यान में रखना होगा कि जगत्‌ का यह पूरा चित्र नहीं है। 
जीवित प्राणियों में जो जीव॑न-शक्ति होती है, बुद्धि और मन में जो 
शक्ति होती है, उन शक्तियां से इस सेतिक परा शक्ति का क्या संबंध है! 
यह महत्त्वपूर्ण प्रश्‍न रह जांता है। अपनी खोज के द्वारा सै।तिक विज्ञान 
ऐसी जगह पहुँच गया है जहाँ से बहुत आगे वह अकेले नहीं जा सकता 
क्योकि यहाँ पर उसकी सीमा के साथ जीव-विज्ञान और 'मनाविज्ञान, धर्म- 
शाख और योगविद्या की सीमाएँ मिलती हैं। इन सबका समन्वय कराना 


दर्शन का काम है. सच्चा दार्शनिक सिद्धांत वही होगा जो किसी भी शाख ? |) 


के प्रामाणिक तथ्यों का विरोध न करते हुए सब तथ्यों तका. पारस्परिक संबंध ” |“ 
झौर साम जस्य दिखला सकेगा । z 

" _ एक बात और ध्यान में रखेनी चाहिए पाश्चात्य विद्वान्‌ अब तक 

ऐसा मानते रहे हैं कि हमारा अंतःकरण एक प्रकार का तख्ता है जिस 

पर बाहरी विषय इंद्रियों के द्वारा अपना अपना प्रभाव छोड़ जाते है । 
इदरियाँ खुली हैं, उनको विषयों से विताड़ित हानी ही होगा और फिर चित्त | . 
पर संस्कार पड़े बिना रह नहीं सकता। दूसरी बात वे यह मानते ea ] | 
कि चित्त और शरीर का ऐसा साथ है कि. शरीर के. बिना अथात्‌ | | 
सुस्ता से लेकर मस्तिष्क तक के नाड़जाल के supe केः प्रकम्पन के 
बिना, चेतस क्रिया नहीं हो सकती । भारतीय दर्शन इन दोनों मतों की 
के GU है) चित्त और इंद्रिय निष्क्रिय नहीं; सक्रिय &l vw 
.दिषयों के हाथों वेबल नहीं रोंदी जाती, स्वयं विषयों gr ग्रहण करने के 
लिये अग्रसर होती हैं। इसी लिये इंद्रियों को ऐसे घोड़ों से उपमा दी जाती | ' 


- है-जिनको सँभालना कठिन होता है। -कठोपनिषत्‌ कहती है-- ^ * | 


पराब्िखानि व्यतृणतबयम्भू--स्वय' भू. इेश्‍वर ने- भीतर से बाहर | « 
की ओर खोदा । व्यक्ति और जाति में चित्त और इ द्विय-शक्ति का विकास | र 


` इसलिये नहीं होता कि उन पर बराबर विषयों का प्रहार होता रहता T | १ 
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इसलिये कि विषयों से संपक में आने की, उनको giga पकड़ने की. 
रत्ति चित्त और इ द्वियों का सहज धम है | 


._- दूसरी बात यह है क्रि चित्त और इंद्रिय शरीर के साथ स्वभावतः 
gx नहीं हैं । साधारणतः हम इनकी क्रियाओं के नाड़िजाल पर निर्भर पाते 
à पर यह तो इनकी निकृष्ट दशा है । ज्या ज्या मनष्य अंतमुख होता & 

थों सकें वह इनके स्वतंत्र और शक्तिमान्‌ बनाता है | 


यह भी ध्यान में रखना चाहिए कि जब दृश्य और द्रष्टा का साक्षात्कार 
हता है तब दोनों एक दूसरे को प्रभावित करते हैं और दोनों में ही परिवर्तन 
होता है। जीवात्मा अथात्‌ अंत:करणविशिष्ट पुरुष द्रष्टा है। प्रत्येक 
agaa उसके अंतःकरण पर अपनी छाप छोड़ता है और प्रत्येक अनुभव 


E 


| इसके बादवाले चित्त में, अथच चित्तवाले में अंतर है। इसी प्रकार दृश्य 
का स्वरूप द्रष्टा के अधीन है । - वही दृश्य सुखी, दुःखी, निधन, दरिद्र 
खस्थ, रोगी, संसारी, विरक्त. को भिन्न भिन्न रंगों से रँगा प्रतीत होता 
प | है। इसी इतनी वात को लीजिए | अंधे मनुष्य के लिये, जिसकी aanta 
काम नहीं कर .सकती, जगत्‌ का क्या रूप है ओर यदि उसकी यह इंइं य 


| यकायक काम करने लग जाय तो इसका क्या रूप हा जायगा। न 
जाने कितने गुण जिनका इस समय उसके लिये कोई पता नहीं है 
: अकस्मात्‌ उत्पन्न BT जायगे | - 

à इन बाता को ध्यान में रखकर हमको महाभूतो के विषय d विचार 
: Amr । 

र ¬, एम पहिले कह चुके हैं कि पुरुष और प्रधान के योग सै पहिले बुद्धि 
| cs हुई, फिर उससे अहंकार निकला । अहंकार ने पुरुष के व्यक्तित्व 
हू T दिया | उसमें अहंभाव--मैंपन-पूर्ण रूपेण व्याकृत हो उठा । 
र र मे के लिये न-मैं--अह के लिये अनहम्‌--उतना हीः.आवश्यक है जितना 


र 
C : ia दिन | a उपयुक्त साधन हों तो अहं और अनहम एक 
की प्रभावित कर सकते हैं । मन ओर qui इंद्रियों- की उत्पत्ति से 
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साधन की पूति भी हो गई । ,अब इस जीवास्मा-रूपी ज्ञाता का ज्ञेय, उसका 
aÑ, क्या था ? d "ecc 

पुरुष से विरुद्धधम्मा प्रधान उसका मुख्य s ari इसके ओज 
faa अपना विषय बनाया | | फलतः उसमें श्रोतव्यता qed, अर्थात्‌ 
शाब्द, उद्य हुआ और शब्द से 'विशिष्ट'हाकर न ü का आकाशु रूप हुआ | 
यदि प्रधान न भी होता तो भी मैं क्री भावना न-मैं की भावना उत्पन्न 
करती ही। यह भावना आकाश की भावना में सिल गई। आकाश शब्द से ˆ 
सर्वतः व्याप्त था, इसी लिये शब्द और आकाश में सब घ बतलाया जाता है।. 
एक और बात है । जीवात्मा को अस्पष्टतया सही या कुछ न कुछ अनुभूति 
ते उस 'कुल? की होती ही रही होगी, जिसका वह अंश था। प्राण किसी 


इंद्रिय का विषय नहीं बनाया जा सकता था पर जीव को अपने में ओतप्रोत,” ^ l> 


` आपने भीतर और बाहर व्याप्त, किसी शक्ति की भीनी स'वित्‌ तो रही“ 


होगी। यही प्राण उस शब्द को एक अद्भुत शक्ति दे रहा था, जरे किसी 
` डीन्याशब्द में नहीं है। बह शब्द ओज से परिपूण है। उसमें से अनंत 
ज्ञान, माघुय्यै और शांति की किरणे' प्रस्फुटित हो रही हैं । 
यही अनुभूति योगी को उस अवस्था में होती है जब वह अभ्यास के 
पुष्ट होने पर चित्त को एंकाग्न करके श्रोत्रेद्रिय«को बाहर के शब्दादि तथा 
मस्तिष्क के ब'धनों से मुक्त कर लेता ag प्रणव ईश्वर का प्रतीक है। 
योगदर्शन में इसे ईश्वर का वाचक कहा गया है। ॐ इसकी एक मीनी: - 
और अस्फुट प्रतिध्वनि सी है, यां वस्तुतः यह अनुच्चाय्य है।, साधारण 
अवस्था में हमारी श्रोत्रोद्रिय की शक्ति कई छोटे प्राणियों की अपेक्षा भी 
eem रहती है और चारों ओर कोल्यनुकोटि प्रकार की ध्वनियां से दिङ deu. 
परिपूर्ण रहता है अतः हमारे'लिये प्रणव को पकड़ना अस'भव है। | 
जब योगी अभ्यास-पथ पर आरूढ़- होता है. तो) उसकी if 
शक्ति बढ़ती è और वह ज्षितिस भूत ऐसी आवाजा को सुनने लगता, है 
जिनका आज उसके लिये कहीं अस्तित्व नहीं है। धीरे धीरे द्ग्व्यापी 
अदूर शब्द-राशि के भीतर उसको प्रणव की प्रतिच्छाया मिलने लगती दै. 
यह दिव्य जाद्‌ भौतिक नहीं है, इसी लिये इसे अनाहत--दो पदार्था * 


, 
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घात के बिना उत्पन्न--कहते & । इसके भी परे ga प्रणव पद है | आकाश 
के उदय होने से सभी जीव, जो एक दूसरे के लिये न में, अपने अहम्‌ से 
aafe, हैं परेस्पर प्रभावित कर सकते हैं। उसके qui का अध्ययन 
गणित sic न्याय जैसे ma करते हँ l ET qat के ही कारण निमित्त 
gigaa से कार्य के उद्गम--में हमारा विश्वास zg होता है-।- गणित 


र द्वारा हमको दिक्‌ और काल की अविच्छिन्न परंपरा-अनंत से अनंत 
à 


qu के विस्तारु--का ज्ञान होता है। गणित ही हमको बतलाता है कि, 


क्योंकि और इसलिये, कारण और कार्य, का अटूट संबंध है । 

आकाश पदिला महाभूत है। यह एक विचारणीय बात दै कि न्याय 
वैशेषिक को छोड़कर शेष vu ने दिक्‌ और काल डी प्रथक्‌ उत्पत्ति 
नहीं बतलाई, यद्यपि उसका उल्लेख बराबर करते हैं। प्रत्येक बाहरी 


»* पटना किसी जगह और किसी समय होती है। अंतःकरण में जगह तो ` 


नहीं होती पर विचारों की धारा भी काल की परिधि के भीतर ही प्रतीत 
होती है। पर न तो वेदांत वताता है कि आकाश और काल शुद्ध बह 
से कैसे प्रादुभू त हुए, न सांख्य.यह बताता है कि प्रधान से दिक्‌ और काल 
कैसे निकले । इसका तात्पर्य यह निकलता है कि इन शास्रों के परम 
आचार्य इन शब्दों को उन्हीं: पदार्थों में से किन्ही का नामांतर मानते होंगे 
जिनका विकास वे बतला gè x 

-आत है भी ऐसी ही। काल. पर विचार करना यहाँ अप्रासंगिक 
है परंतु आकाश को दिक्‌ से भिन्न मानना अनावश्यक है। आकाश ही 
१ अवकाश देता है जिसमें सब वस्तुएं रहती हैं और घटनाएँ घटती 


Ñ 3 et ~ ww 
६। हम चित्त से सभी वस्तुओं और घटनाओं को यन्न करके - निकाल सकते 


हैं, फिर भी ऐसा प्रतीत होता है कि जैसे कुछ रद्द जाता है। इस अवशेष 
i कोई रूपरेखा“दैमारे ध्यान में नहीं होती, कोई गुण पकड में उरी आता, 
SPAN उसका निर्देश कर सके । फिर भी जैसे कब शून्य सा 
ड गे ला प्रतीति मिटती नहीं । यह बचा हुआ पेदाथ आकाश है । 
es a नहीं है, घटना नहीं है पर दृग्विषयों और घटनाओं की 
इस पर ic है। घटनाओं की गति की संभावना ही इसका स्वरूप 
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है) आकाश अखंड और निःसीम दै, इसी लिये व्यापकता k zeg 
ईश्वर की उससे उपमा दी जाती r 
उपयुक्त वर्णन से यह बात भी समक में आ जातीं है कि आकाशं. | 
झर शब्द में प्राचीन आचायो ने क्‍यों सबक बतलाया है। वह शब्द ज्ञो 
आकाश में व्याप्त है अलौकिक है) यदिशब्द का अर्थ पशु पक्षी मनुष्यादि 
की बोली या दो वस्तुओं के टकराने से उत्पन्न ध्वनि लिया जाय तब तो 
, - जैतिक विज्ञान का प्रारंभिक विद्यार्थी भी यह आक्षेप कर सकता हैक्कि ऐसे ' 
संबंध की बात कहना अवैज्ञानिक है। इस प्रकार की आवाजें सो साधारण 
ठोस, तरल या वाष्परूपी वस्तुओं को ही अपना माध्यम बना सकती हैं | 
दु जज आकाश «के बाद विकास की प्रगति ओर तीत्र हो चली |. जो 
न-में इस समय आकाश की अवस्था में था उसको त्वगिद्रिय ने अपना' » |» 
“बिषय बनाया अर्थात्‌ त्वगिद्रिय ने उससे संपक स्थापित किया। इससे -; «.. 
उसने एक नया गुण प्रदर्शित किया।. इस गुण को स्पर्श कहते हेन यह 
दूरी तन्मात्रा हुई। जो न-में अब तक एक इंद्रिय का विषय था, जो एक 
इंद्रिय के द्वारा द्रष्टा के चित्त पर संस्कार उत्पन्न करता था, वह अब दो 
इंद्रियों का विषय हुआ | 
, स्पशैका अथे छूना है. आजकल कुछ «लोग इसका अर्थ तापमान 
भी करते हैं; क्योंकि बहुत सी पुस्तकों में स्पर्श के शीत ओर उष्ण दो 
भेद कहे गए हैं। त्वगिद्रिय का विषय होना हीं स्पर्श का eub 
- _ साधारणतः विद्युत्‌ या-ऐसी ही अन्य सूक्ष्म शक्तियों - को, शरीर में 
विषयीकृत करसे का हमारे पास कोई साधन नहीं है। आकाश में अचंत 
प्रकंपन हो रहा - है, सैकड़ों प्रकार से ही तरंगित हो रही है पर हमारा 
अजुभूति-क्षेत्र बड़ा संकुचित हे" कुळ गर्मी, कुछ प्रकाश और बस । पर ऐसा 
कहा जाता है कि किसी किसी रोगी की त्वगिद्रिय इतनी wi हे। गई है.कि 
. शरीर से लगा देने से वह कागज पर का लिखा देख सका है। GE तीब्रता | | 
_ तो आकस्मिक .है। , परंतु अभ्यास के. द्वारा त्वगिद्रिय अपनी नैसगिक | 
- . तीद्णता पर लाई जा सकती है और शक्तिसागर po अविश्रांत नर्तनंकी | | 
अनुभूति प्र्न को जा सकंती है) यही अनुभूति स्पर्श है। नीचे के स्वयः | । 
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dad स्पर्श सर्दी, गर्मी, कठोरता, नरमी, गुदगुदी, दबाव आदि के रूप 
में अनुभूत होता B. : 
स्पर्शयुक्त दाकर आकाश का रूप भी बदला। इस नए रूप में उसे 
बायु कहते हैं। वायु गतिशील है | मेरा विश्वास है कि वायु शब्द से 
प्राचीन आच्रार्या' का "तात्यय्य भौतिक शक्ति के सूक्ष्मतम रूप से "था, चाहे 
बह विद्युत्‌ हो या विद्युत्‌ से भी सूक्ष्म कुछ और जिसका अभी विज्ञान का 
“पता नहीं है। शक्ति का धम्मे है प्रकंपन, गतिमत्ता स्थात्‌ इमी साधम्य से 
शक्ति के इस मूल रूप का नाम वायु रखा गया। इस अनुमान की पुष्टि 
इस बात से भी हे।ती है कि यद्यपि उन लोगों ने चलना, हिलना, य'त्र-चालन; 
रासायनिक क्रिया, सांस-पेशियोँ का तनना, उष्णता आ।दि को देखा ही होगा 
> फिर भी इन सब की तह में काम करनेवाली शक्ति को न तो कोई नाम दिया 
Sica सृष्टिक्रम में उसको कोई स्थान दियां। वैशेषिक- न्याय की भाषा में जो 
कमे और गमन शंब्द आए हैं वे शक्ति के पर्य्यायवाची नहीं हैं। शक्ति इनका 
कारण होती है और इनकी मात्रा के अनुसार उसकी मात्रा का मान किया 
जा सकता है, पर दोनों बाते एक नहीं हैं। वायु प्रथाच के अवयवभूत 
रजोगुण का विकार है | वह चराचर में, जड़-चेतन में, अनेक रूपों से 
त (|. सात है। वह विश्‍व का खौतिक शक्ति-पाराबार है । 
T | जिस कार आत्मा या परमात्मा की व्यापकता की तुलना आकाश 
: : à Dh pue az दूसरा महामूत प्राण-शक्त à लिये उपमान 
- क इ क दशम मंडल के १२५बे' सूक्त (प्रसिद्ध देवीसुक्त ) 
i शक्ति कहती है-- 
अहमेव वात इव प्रवामि आरभमाणा भुवनानि विरवा ।' 


: सब भुवनों को आरंभ करती हुई वायु की भाँति गतिमती होती हूँ । 


v ; 7 d ) c - x 

EN S पदार्थ भी अपरिवर्तित नहीं रह सकता था । चक्चुरित्र्य ने इसके 
de U जानने का प्रयत्न किया । उसके आक्रमण से इसमें एक नए गुण . 
1 - NW आविभूत होने से जीव का : अनहम्‌, अब तीन इंद्रियों का 


ष्य हो e. क नम. 
गदो गया विशिष्ट होकर इस नहम्‌ का रूप भी बदला + 
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उसकी इस नई मूर्ति का नाम तेज.है । रूप से वेज नामक ह... महाभूत 


Lo 


प्रकट हुआ । 
तेज आग नहीं है, न नैयायिकों के कथन के AJAR सोना उसका- 


घनीभूत रूप है। मेरी समझ, में विद्य दूयुक्त कणों की अवस्था को 
Bau कहाँ है। ये निरंतर प्रकपैन की दशा भें रहते हैं। कण, कहीं ze- 
कर शक्त्यात्मक हो जाते हैं; शक्ति कहीं मूर्त होकर और द्रव्यमान गुण को. 
धारण करके विद्य त्कण बनती है। कणां की गति-विधि का, मानस चित्र 
बनाना प्रायः असंभव है। उसको शब्दों में भी व्यक्त करना' कठिन है। 
उसके संबंध में विज्ञान को अनिश्चितता, संभावना, सभवप्रायता जैसे 
गोल और अस्पष्टाथे-ब्रोधक शब्दों का प्रयोग करना पड़ता हे हाँ, 
गणित के सूत्रों द्वारा कुछ निदशन हो सकता है। तेज की समष्टि को “| 
ह विराट पुरुष का प्रतोक मानकर इश्वर को ञ्योतिःस्वरूप कहा जाता है । 22 
रूप का तेज से संबंध स्पष्ट है। रूप का अथ हुआ प्रकाश या 
रंग । यह उपयुक्त है। हमको तैजस द्रव्यों का ज्ञान उनसे प्राप्त प्रकाश" 
रश्मियों के ही “हारा होता है। उनमें जहाँ किसी प्रकार का परिवतंन 
हुआ कि आनेवाले प्रकाश में परिवतेन हो जाता है। स्थान बदलना, 
, कंपन, गति में वृद्धि हास, द्रव्यमान का घटया-बढ़ना, इन सब बातों-का “| 
चिह्न वैज्ञानिक के यंत्र पर प्रकाश-रश्मियाँ जोड़ जाती हैं । शक्ति से कण 
का प्रादुर्भाव और कण का शक्ति में विलीन होना भी प्रकाश के ही द्वारा: 
- ¬ अपना परिचय देता है। इसलिये जिन लोगों ने रूप को तेज़ का गुण 
बतलाया, उनका ऐसा कहना युक्तियुक्त था | 
e WARA ने अनुसंधान आरंभ. किया 1. फलतः विस्तृत तेजो 2 
राशि.में एक नए लक्षण की अभिव्यक्ति हुई । zu द को_ रस 
कहते हैं-। > यह चौथी तन्मात्रा हुई । , 
.. रस से विशिष्ट होकर तेज भी बदला] नए रूप में 38 95 |. 
कहते हैं, जो चार इं द्वियों का विषय है। अप्‌ चौथा महाभूत हुआ | 
रस का अथं साधारणतः स्वाद माना जाता है। छः स्वाद, मधुर | 
-लवण, अम्ल; कडु, तिक्तं, कषाय, माने जाते हैं। पर यह सूची व्यापक |" 
N 


क 
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नहीं है। सुरासार या कॉस्टिक सोडा को लीजिए। इनका जिह्वा से स्पर्श 
होने से एक प्रकार की जलन की अनुभूति होती है पर यह जलन मिच की 
जलन से भिन्न है। यह नहीं कह सकते कि वह स्वाद नहीं है, कम से कम 
घुरासार का तो एक अपना स्वाद निःसंदेह है। पानी को ही लीजिए। 
पोथियों में तो जल का वाद मधुर बतलाया' गया है पर यह माधुर्ध खाँड 
| | केमाधुरय से नितांत भिन्न हे । वस्तुतः इसके लिये दूसरा नाम होना चाहिए | 
` | बैज्ञानिक शुद्ध जल को निःस्वाद कहता है। यदि इम प्रचलित परिपाटी 
| का परित्याग करके इसको छः स्वादों पर सीमित न माने' और उसे उस 
ZEN UE नाम"मान ले जा किसी भी पदार्थ और रसने fga के स सर्ग 
से उत्पन्न दाती हुँ तो ऐसा माना जा सकता है कि सभी पदार्थों के 
4 परमाणुओं म॑ किसी न किसी प्रकार का रस होगा | हम सब रखों को 


I2: 

| > z ; 

R | ,* ग्रहण नहीं कर सकते ओर कुछ अनुभूतियाँ तो बड़ी ही अरुचिकर होंगी पर 

। पूदमीक्त रसने द्रिय इन सबके अपना विषय बना सकेगी | हम अप की 
जी व्याख्या करनेवाले हैं उसको ध्यान में रखते हुए यह बात भी स्मरणीय à 

म कि गले हुए धातुओं को भी रस कहते हैं |: T. 

| | अप का अर्थ जल नहीं हो सकता । पुराणों में ही नहीं प्रत्युत श्रति 

tod भौ su à p अप. से fe हाती है और इसी में लीन होती है। अप 

T s भ से सृष्टि के निकलने का बराबर उल्लेख है। यह. केसे माना जाय कि 
- ` SN ` 45 A 

t | गन लोगों ने ऐसा लिखा है वे यह मानते थे कि किसी अवस्था में पहाड़, 

T | R धातु भी जल में घुल जायेगे? यह भी जाने दीजिए | सूर्य चंद्र 

s qui N -NA ~ 

: र १ नच्चत्रगण को तो उन्होंने भी तैजस माना है । कार्य कारण में लय 
22 ? ' कारण कार्य्य में नहीं। तेज अप, का कारण है, “इसलिये अप 

प Es में E हो सकता है पर तेज अप” में विलीन नहीं हा सकता | 

सूय्याकिका अप से निकलना और फिर उसी में 

E "m गौर फिर उसी में लीन होन्म बतलाया 

— दाहरण के लिये श्रीमद्भागवत का यह अवतरण देखिए :-- 
bs EN IRT सभागण' ेलोक्यमासीत्‌ सह RANT । (१२-६-१५) 
y «पप, Si टि m > 
T8, E WE, नक्षत्रगण और दिशाओं के साथ सारा Aurea 
| SES ) था। [१२बाँ स्कंध, «af अध्याय, . १५वाँ og ]- 


T 


a 
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यह कार्य्ये में कारण ,का लय शाख ओर अनुभव न विरुद्ध है । 
गतः इस प्रसंग में अप.का अर्थ जल नहीं हो सकता । यह ठीक है कि 
पीछे से लोगों ने area A के कारण अप. को जलवाची मान लिया। 
आजकल ज्योतिष ने बड़ी उन्नति की है। ज्येतिषियों ने up द्वारा 
प्रत्य किया है कि विद्य कण और उनके संयोग से बने परणणु आकाश 
में सर्वत्र व्याप्त हैं। पर सब जगह उनका जमाव एक सा नहीं हे । आकाश 
- ` के कुछ भागोंमें करोड़ों वर्षा में उनके बड़े बड़े विस्तीण Wir एकत्र हो गए 
हैं। येपुंज विस्तार में करोड़ों कोस लंबे चौड़े गहरे हैं। इनमें से एक पुंज 
का तो हम प्रायः नित्य दर्शन करते हैं। थिवी मंगल शुरु आदि के साथ 
हमारा सूर्य्य सवर्य इसी पुंज के एक अंश में स्थित है । इसके हम आकाश 
गंगा कहते हैं। ऐसे ही कई और पुंज हैं। इनके mu लोग दीप विश्व 
की उपाधि देते हैं । सूय्यौदि तारे इन्हीं में से निकले है और तारों से ग्रह : 
उपग्रह बनते 8| फिर अनुकूल परिस्थिति में किसी ग्रह पर चेतना की | 
सृष्टि भी हा सकती है। अतः ये विशाले कण परमारु-पुंज-र्‍ये नीहा 
रिकाएं--ही दृश्य जगत्‌ का चुना-गारा हँ । UE इसी सामग्री से बना है, इसी 
सें विलीन होगा | विश्व के किसी कोने में नए नक्षत्र बन रहे हैं, करोड़ों 
„ वर्षा में स्यात्‌ उनसे फूटकर ये निकले गे, अरबों बर्षौ में उनमें से -किसी पर 
प्रथिवी की भाँति सभ्यता और सस्कृति का भी उदय हो सकेगा। -इसके 
| साथ ही दूसरे कोने में पुराने नक्षत्र ठडे पड़ रहे हैं, उनके साथ यदि कोई | 
-~ पह होंगे तो वे न जाने कब के जीव-विहीन हो चुके होंगे। किसी तीसरे 
कोने में सूर्य्यं टूट रहे हैं। वहाँ प्रलय हो रही है इस सृष्टि-प्रलय-करम 
के कल के विषय में पूरा पूरा ज्ञान भले ही न हो परंतु मूल बात निर्विवाद E 
अस्तु |: gÀ ऐसा प्रतीत होता है कि कणों और परमा ये zi के इस समुद्र 
बत्‌ फैलाक के तथा उनसे फेन के समान पिडो का बनते और फिर फेन की 
- भाँति विलीन होते देखकर ही अप. शब्द चुना गया। इस शब्द" की शक 
बिशेषता भी ध्यात में रखने योग्य है।-. यह स'स्कृत में नित्य बहुवचर्नात 
RI हिंदी में इसका ठोक अर्थ 'जल्ों? हुआ । - इस शब्द का प्रयोग इस 
“बात का dae हो संकता है.कि यह एक वस्तु नहीं aga कडेपदार्था” |. 
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वैज्ञानिकों के मत से कई प्रकार के परमाणुओं और परमागु-खंडों-का ˆ 
मिश्रण है । सूथ्य-नक्षत्रादि पिडों में अभी अविभक्त होने के कारण इसके! 
gil कभी सलिल--एकरस, समतल, दिगंतव्यापी द्रव पदार्य-सज्ञा 
qt जाती & l , 

ज्ञान, का एक 'साधन--ब्राणे द्रिय--और बच रहा था | अव उसने 


v ` t A A 
अन्वेषण-क्षेत्र म॑ पदापण किया | उसके प्रभाव से अप, में से गंध का 
E ५ c $ à बुट ^ 
= प्रादुर्भाव हुआ[। यद्‌ पाँचवीं तन्मात्रा है । इससे युक्त होने से अनहम्‌की ` ` 


क्षिति सज्ञा हुई । 

गंध का ज्षिति का गुण कहा है। - इसको स्वीकार करने में को$ विशेष 
कठिनाई न होनी चाहिए। बहुत से पदार्थ, जो क्षिति के अंतर्गत हैं, ED e 
|» गंधयुक्त प्रतीत होते हें । जहाँ हमको गंध नहीं मिलता वहाँ भी - qui 
[^ - प्राणिये। की तीक्ष्ण घराणे द्विय गंध. v. निकालती है। fuat का कथन 
। | हैकि उनको बराबर सूक्ष्म रसो और गंधों की अनुभूति होती है । इससे 
: ऐसा माना जा सकता हे कि सभी qa पदार्थ गंघणुण-युक्त हैं | : 

Y क्षिति का अथे न तो मिट्टी है, न यह प्रथिवी। «यह शब्द सभी 
1 गेस, तरल और वाष्पीय द्रव्यों के लिये आया है। सभी तत्त्व और तत्त्वों 
र ` | के सिश्रण से बने सभी दूसरे पदाथृ क्षिति के अंतर्गत हैं ।' 

मु TIT, भूतों के सबंध में मेरा यही मत है। जहाँ तक में 

` | ऐखताहू यह विज्ञानसम्मत है और उन बातों पर प्रकाश डालता है जो 
I 
| 


भौतिक विज्ञान के लिये अब तक अज्ञात है । जीवन-शक्त क्या है और 
c ` इंद्रियगण ओर बाह्य जगत्‌ में कैसा स बंध हे इन प्रश्नों को 
"हूल करने में इससे सहायता मिलती है। इसके. साथ'ही, यह ;कष्ट- 


à; a नही के न इसका finc करने में मैने शोख्रों के साथ काई खींचातानी 

- p x afaa है कि मैं इस प्रकार वही अथ दिखला-य्दा हूँ जो 

ह ocu o का. अभिमत थे। t के पासन योगर का अचु= . - प 

d 2 , : SII शाम त ।- इसी से वे लोग चूक-गेए | i 
OM व्याख्या से एक बात-ओऔर निऋलती है 1. साधारणतः हम लोग > 


शब्द का अंगरेजी के मैट [स्‌ 
7 मैटर.का पर्याय मानते हैं]. पर्‌ जैसा अर्थ 
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मैंने किया हे उसके अनुसार पाश्चात्य दार्शनिक ओर वैज्ञानिक शब्दावली 
के तीन शब्दो दिक, मैटर और शक्ति के अर्था का अवबोधन इससे होता 
है। अकेले मैटर का भाव बहुत कुछ क्षिति से निकलता हे और तेज उसका 
सूक्ष्मतम रूप है। संभव है उपनिषदों में आया हुआ 'रयि' शब्द मैटर 


के अर्थ. में आया हो । यह बात अन्वेष्टव्य है। c ; 
साधारणतः लोगों की धारणा यह है कि पाँचों महाभूत एक दूसरे से 
« ` बिल्कुल स्वतंत्र हैं और यह जगत्‌ इन पाँचों के सम्मिश्रण का फल है। मैंने | 


जो व्याख्या की है उसमें यह पार्थक्य स्वीकार नहीं किया गया है। विकास- 
चाद का कोई भी भेद, चाहे वह सांख्य के अंतर्गत हो या वेदांत के या उभय 
के, भूतस्वातंत्रय «को नहीं मान सकता । 
(घ) काल ejn 
मैंने पूवैवती खंड में एक जगह लिखा है कि सांख्य ओर वेदांत के “* - 
आचार्य्यों ने काल की उत्पत्ति कहीं नहीं बतलाई है, जिससे यह अनुमान । 
होता है कि वे उसके gas पदार्थ नहीं मानते । 
काल दो प्रकार का होता है। एक तो काल वह है, जिसको हम 
कला, काष्ठा, महूत्ते, मिनिट, दिन, वषे में विभक्त करते हैं और नापते हैं। 
नापना तभी हो सकता है जब एक वस्तु की दूसरी से तुलना की- जा सके 
और तुलना तभी हो सकती है जब दोनों वस्तुएँ एक दूसरे के साथ साथ 
रखी जा सके । यह बात दिक., आकाश, में ही सभव है। अतः हम 
s जिसको काल के नाम से नापते हैं बह काल नहीं fpe d काल को प्रति- 
च्छाया है। वेदांत के शब्दों में वह दिक. में काल का अध्यास है | 2 | 
l वास्तक्कि काल Bee का विषय है । द्रष्टा, जीवात्मा, को निरंतरं. | + 
नई अनुभूतियाँ होती रहती हें जो अनुभूति हो गई वह फिर सामने नहीं | | 
आती, उसकी तुलना किसी और अनुभूति से नहीं कीडे सकती। पर | ' 
- . कोडे अनुभूति नष्ट नहीं होती । वह अपना ,सस्कार छोड़ जाती US - 
Padi सं स्कारों सँ मिलकर एक हो जाता है। बस, जीवात्मा को अपनी | ९ 
: 


- इस स स्कार-माला की, यां कहिए कि अपनी, जो अनुभूति होतीदै वही | के 
कालानुभूति.हे । ` काल जीवात्मा का स्वरूप है। x cue 3 
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ही उदित होता है। लाखों मनुष्यों में कोई विरला ही होता है जिसको 
जिज्ञासा ही है और Raat में भी ऐे मोडे हो हेते हैं जो उस o 

“मार्ग पर, जिसे श्रुति छुरस्य धारमू-छुरे की धार-कहती है. « d 
पात्रता रखते है। जिन लोगों ने आत्मानुभव प्राप्त कर भी 
aa इतनी योग्यता नहीं होती कि दूसरों के बोध करा aF | 


है, चलने की 
लिया है, उनमें 


= esr slc: à ST A लक्षण 
यह है कि वह श्रोत्रिय और ब्रह्मनिष्ठ हॉ। जिसने श्रवण और मनन करके 


` विषय का अध्ययन किया है, बहु श्रोत्रिय है। 


वह शिष्य की शंक्राओं क 
समाधान कर सकता है । जिसने समाधिस्थ रह z 


कर सात्षात्क है 
निदै । बह शिष्य को मार्ग का उपदेश दे सच्या o ar 
वाली कठिनाइयों का निवारण कर सकता है । ऐसे लोग" बहुत 
'है। यही वात शब्दांतर से कठोपनिषत्‌ में कही गई है: 
“आश्चर्यो वक्ता कुशले।<ध्य लब्धाऽश्चयो शाता कुशलानुशिष्टः” 
T -इसका कहनेवाला विचित्र है, इसका प्राप्त करनेवाला कुशल है । योग्य 
शुरु से उपदिष्ट इसका जाननेवाला आश्चर्य का विषय है । ये बाते' asi 
बतलाई भी नहीं जा सकतीं । सद्गुरु शिष्य की पात्रता -की परीक्षा करके 
हौ उसको ह Mu देता है। प्रश्‍नापनिषत्‌ में पिप्पलाद कोसल्य 
EL GE से कहते ; ^q WS ऊंचे प्रश्‍न ( अति प्रश्नान्‌ ) पूछता है परंतु 
पेरी अहा में अलर्ति है इसलिये मैं gà बतलाऊँगा I^ जिसके एतद्विषयक 
जिज्ञासा उत्पन्न हो और सद्गुरु का सत्संग प्राप्त हा वह परम सौमाग्यशाली है | 
à भक 2 इस रहस्य को नही जानते | देवों के दो भेद हैं। एक 
॥ T de c m z. - pue के e 
i मेदेव कहते हैं । id है ओर वहां m ES un तक रहते E उतको 
-पर उनके ms : ES Hs र 7 u 
88 उम्‌ तपस्या बत o um e - ma 
अधिकार ओर De E Ser" दिव्य लोकों में उच्च कोटि ळे . “ 
XM Henr SS ग करते हैं। वे जगत्‌ में EE पालन 
Vm र ह > | eu. होते है। उनको आजानदेच 
| सी ef ER & E EL सीवे सृष्टि के आदि. 


बहुत थोड़े होते 
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ड॒ 
में तो नहीं ही थे। जब वह सूद सामग्री, जिससे उनके शारीर बने हैं 
बन गई अर्थात्‌ जब पुरुष ओर प्रधान की sorgt आरभ हो गई उसके 
बाद ही वे अपने अपने काम में लग सके | यजुवे द के ३१बे' अध्याय . 
का २०वाँ मंत्र विराट, के संबध T कहता है-- 


* 


et या देवेम्यऽ आतपति यौ देवानाम्पुरोह्ति 
पूर्वा यो देवेभ्यो जात: | 
= जो देवों के द्वारा चमकता है, जो देवों के आगे रखा हुआ है, जो ' 
देवों से पहिले उत्पन्न हुआ d : 


प्रथम मंडल के १६४वे' सूक्त का ५वाँ मंत्र देवों को एतद्विषयक 
` अज्ञता इन शब्दों" में व्यक्त करता है 
पाकं पुच्छामि भं न सा विजानन्देवानामेना निहिता पदानि 2010. 
मैं अज्ञानी पुरुष यह पूछता हूँ | देवयण भी इसे नहीं जानते | यह e 
उनसे छिपा है I ; : 
इसका यह तात्पय्ये नहीं है कि कोई देव-शरीरधारी ब्रह्मज्ञान प्राप्त 
नहीं कर सकता ॥ साधारणतः तो आजानदेव मुक्त नहीं हैं पर यदि उनमें से 
किसी में १मैविपाक से जिज्ञासा उत्पन्न हो तो उनके अपेक्षया शुद्ध अंतः- 
. करणां में ज्ञान का उदय होना कठिन नहीं है । “इसके कई उदाहरण मिलते 
हैं। केनोपनिषत्‌ में एक इंद्र का उमा हैमवती से ज्ञान प्राप्त करना दिखलाया 
गया है। बृहदारण्यक उपनिषत्‌ में लिखा है कि दैत्यराज विरोचन के साथ, | + 
Sm किसी इंद्र ने ब्रह्मदेव का शिष्यत्व ग्रहण किया था। विरोचन तो सत्पात्र न | c 
था पर इंद्र पूर्ण अधिकारी थे, अतः उनको ज्ञान की उपलब्धि हुई । r- i 


मंत्र i j SI i 

इयं विसृष्टियेत आबभूव यंदि वा दधे यदि वा न। ee ea 

-~ यो ञ्रस्याध्यच्षः परमे व्योमन्‌ सो अङ्ग वेद यदि QW वेद dede | 

a ien भावार्थे Dey ३ 
न यह fauftf कहाँ से हुई, किसने की, किसने नहीं की, जो इसका | र 


अध्यक्ष परम व्योम सें रहता है, वह यह सब जानता है या, स्यातू, वह ; 
भी नहीं जनता; `` | mE र्‌ 
-~ द N 
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TA भाष्य _ 
पहिलेबाले मंत्र के अथ का ही इसमें विशदीकरण है। ईश्वर इस 
- जगत्‌ का स्वामी हैं। स्यात्‌ वढ भी नहीं जानता? कहने का तात्पर्य यह 
नहीं है कि इश्वर का ज्ञान सीमित है; वस्तुतः उसका ज्ञान निःसीम, निंबध 
है। योगदहृशन के अनुसार वह “धूर्वेधामपि गुरु कालेनानवच्छेदात्‌ 
काल के घेरे से बाहर होने के कारण पूर्व गुरुओं का सी गुरु है। यहाँ उप्त 
संबंध में शंका-सूचक शब्दों का प्रयोग करकरे NEA a 
श्रम की आवश्यक्ता की ओर ध्यान आकृष्ट क्रिया गया है । पतंजलि कहते 
हैं कि स तु दीघकालनेरन्तर्यसक्तारसेवितो दृढ़ भूमि/--दीघकाल तक निरंतर 
सक्तार के साथ सेवन करने से योग की दृढ़ भूमिका प्राप्त होती है। व्यास 
“भी 'असकृत्‌ अभ्यास” निरंतर अभ्यास, पर जोर देते हैं । 
इश्वर का निवास परम व्योम में है, इस कहने से यह शंका न होनी 
चाहिए कि उसका कीई प्रथक लोक है | परस व्योम में, व्योम के ऊपर, Bar 
कि कुछ लोग अथ करते हैं, कहने का तात्पर्य यह है कि वह दिक्काल के परे 
à | उस व्योम को जिसमें ईश्वर रहता है, चिदाकाशः कहते हैं। वह 
चेतनात्मक, शुद्र ज्ञान-स्वरूप है। वह ज्ञान सब ज्ञेय विषयों का अधिष्ठान 
हीन स झाकाश की भाँति व्यापक है, इसी लिये उसे व्योम कहते हँ | छु 
- अध्यक्ष का व्यावहारिक अथे स्वामी B. यों उसका शब्दांथे है 
CHÍ के ऊपर रहनेवाला । आँख इ द्रियों का.उपलक्षण है । जो आँख, यानी 
सब ई द्रियो, के ऊपर, परे, है वह अध्यक्ष है । afat ज्ञानससाधन हैं। जो .. 
ऐसे सब साधनों के परे है, उनक्रा विषय नहीं है, वह अध्यक्ष कहला सकता 
| है। इस अर्थ में यह्‌ शब्द ब्रहम के लिये प्रयुक्त हो सकता है । ब्रह्म के लिये 
ह अनुचित नहीं है कि वह सट्टि-संबंधी बातों को नहीं जानता । ब्रह्म 
सेब भेदो से fm है । ब्रह्मपद में जगत्‌ का अभाव है । ब्रह्म ळे. लिये न 
इछ ज्ञय है, न वह ज्ञाता है ब्रहम में सृष्टि और as, द्रष्टा और EYE, — — 5 
is और चेतन, ईश्वर और जीव सभी भेदो का विलय हो जाता हे । | 
-यह कहकर श्रुति शुद्ध ब्रह्मस्वरूप और, इस व्याज से, नह्मज्ञान- ` 
NI परम पुरुषाथे, की ओर संकेत करके अब विराम करती है । 


s 
s 
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दर्शनों में साष्टिक्रम , 
(क ) समस्या 

भारतीय दर्शन की सभी विचारधाराओं में पंचर्महाभूत का नाम 

आता है,।, संस्कृत तथा प्रचलितः भारतीय भाषाओं मं लिखे सभी धार्मिक 
प्रथ इनके अस्तित्व के स्वीकार करते हैं और अशिक्षित मामीण तक ऐसा 
मानता है कि मनुष्य, पशु, पक्षी, कीट, पतंग आदि जीबधारियों के शरीरों से ' 
लेकर नदी, समुद्र, पवेत, बनस्पति, चंद्र-सूयादि आकाशचारी फिड तक इन 
भूतो से ही बने हैं । ऐसा समक में आता है कि जिन शब्दों का प्रचार इतना 
व्यापक है उनका «अथे भी स्पष्ट और adama होगा। परंतु दुर्भाग्य की 
बात है कि यह कल्पना निराधार है। इतना तो सभी मानते है कि आत्मा" 
और चित्त के अतिरिक्त इस जगत्‌ में जो कुछ प्रतीत होता हे बह पांचभौतिक 
है, परंतु भूतों के स्वरूप और अभौतिक जगत्‌ के साथ उनके संत्रंध के 
विय में कोई एक निश्चित मत नहीं है। जो दशन के पंडित हैं वे अपने 
अपने शास्न की परिपाटी पर दृढ़ता से स्थिर हैं। शेष मनुष्य, चाहे वे 
शिक्षित हों या अशिक्षित, इनका प्रयोग बिना कोई ठीक अथं लगाए ही कर 
दिया करते BO पर इस वैज्ञानिक युग में महाभूत केवल शास्त्राथे का विषय 
नहीं रह सकते। विज्ञान ने इस संबंध में बड़ी खोज की हे और जगत्‌ जिस 
सामग्री से बना है, उसके विषय में उसकी अवहेलना नहीं की जा सकती।.. 
यदि इस क्षेत्र में दशन का अपना कुछ वक्तव्य है तो बह ऐसा होना चाहिए 

जिसका विज्ञान के साथ सामंजस्य हो अन्यथा वह अमान्य होगा । 

मेरा Sur विश्वास है कि जिन ऋषियों ने iem दर्शन की नींव . 
डाली थी.वे योगी थे और उनको एतद्विषयक ज्ञान था। यह ज्ञान उनको ' 
समाधि को अवस्था में प्राप्त हुआ था परंतु जब वह उनकेशिष्य-प्रशिष्यों 


- में फैला तो अक्षरण न रह सका, इसलिये कि ये लोग उस प्रकार के अनुभव 
से शुत्य थे। उन द्िंच्रों विज्ञान की उन्नति तो हुईं नहीं थी इसलिये सामान्य 


जनता के पास इस प्रकार के ज्ञान का कोई साधन न था। यदि ऐसा 
साधन होता और च्याबद्दारिक ज्ञान की प्रचुर मात्रा होदी तो योगाचुभूति से 
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. उत्पन्न ज्ञान उसके साथ एक raa में बाँधा जा सकता और उसकी 


परंपरा न विगड़ने पाती ॥ ऐसा न होने से जो कुळ पू्वेज्ञ लोग WES रूप 
से कह गए उसका जिससे जो अर्थ लगाते बना लगाया गया | परित 
यह हुआ कि बुद्धि-विलास और anga की तो विशाल सामग्री प्रस्तुत हो गई 
परंतु सत्य,कोसों दूर पड़ गया । इतनी भूल आचार्यो' ने भी की * कि 4 
पारिभाषिक sis रचने के स्थान में उन्होंने अर्थ बदलकर कुछ प्रचलित 
शब्दों का प्रयोग किया । ये शब्द अपने पुराने अर्था से पीछा न छुड़ा सके 
और पीछे चलकर भ्रामक विचारों के जनक बन गए। दूसरे देशों में भी 


प्रचलित शब्दों के प्रयोग से बहुत गड़बड़ मचती रहती है | 


अब में यह दिखलाऊँगा कि महाभूतो के संबंध भें हमारे यहाँ कौन 
कौन से विचार प्रचलित है। मुख्यतया वेदांत, सांख्य और वेशेषिक ने इस 
प्रश्‍न पर ऊहापोह किया हैँ । में जानता हूँ कि बेदांत के अंतर्गत अद्वेतादि 
कई विभिन्न वाद है पर इस संबंध में उनमें कोई बहुत बड़ा मतभेद नहीं है, 


इसलिये सुविधा की दृष्टि से यहाँ शांकर मत के अनुसार ही प्रतिपादन किया 


जायगा। वैशेषिक और न्याय का भी आपस सें अविरोधः है इसलिये जहाँ 
2 a ESSEN 3 EN : EY $y E 
जहाँ मने वेशेषिक न्याय शब्द का प्रयाग किया & वहाँ वहाँ न्याय का भी 


ग्रहण करना चाहिए। _, 
वेदांत के मत का आधार उपनिषद्‌ का यह वाक्य मानना चाहिए 


"पतस्मःदात्मन आकाशः सम्भूतः। आकाशाद्वायुः इत्यादि | इस आत्मा से 


आकाश उत्पन्न हुआ, आकारा से वायु, वायु से तेज, तेज से अप और 
अप से क्षिति। आकाश का गुण शब्द है, वायु का शब्द और स्पर्श, तेज 


f फी शब्द, स्पर्श और रूप, अप का शब्द, स्पश, रूप और रस तथा क्षिति 
; ८ ESEA 
भे शाब्द, स्पश, रूप, रस और गंध | आत्मा'परमात्मा और ब्रह्म से अभिन्न 


है, अतः यह Wr सकते हें कि पाँचों भूत ब्रह्म से निकले हें । _्रर उनकी 


अपत्ति एक साथ नहीं हुई है। पहले आकाश आविभू त हुआ, फिर क्रमुळ--~ — 


|| EN * - 

: 3 आदि निकले। यद्यपि परमार्थतः ब्रह्म अविकारी. है) परंतु मायावशात्‌ 
~ यह सब प्रतीति होती है। _ यह सब प्रतीति होती है । ह 
% तैत्तिरीय उपनिषद्‌--वल्ली र, अनुवाक । `. . 


- 


^ 
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सांख्य दर्शन के अलुसांर जगत्‌ के मूल में पुरुष और ` TT 


पुरुष चिन्मात्रधम्मी और संख्या में अगण्य हैं। प्रधान जड़ और एक 8i 


बह सस्व, रजस. और तमस.--ईन तीन गुणों की साम्यावस्था है | पुरुष - 
१ ~ E ® 


सान्निध्य से साम्य भग्न हो जाता है,और प्रधान में विकार उत्पन्न होने लगते 
हे । पुर अविकारी है परंतु जिंस प्रकार स्फटिक पर पास शमं रखे हुए 
र'गीत प्रकाश की आभा पड़ती है वैसे ही उस पर भी प्रधान के विकारों का 
कृत्रिम प्रभाव पड़ता है और वह अपने के सुखी, दुःखी, कर्ता, भोक्ता मानने 
लगता है । प्रधान का पहिला विकार बुद्धि है। बुद्धि से अहँकार निक- 


लता है। अहंकार से एक साथ ही सालह पदार्थ-पाँच ज्ञानेंद्रिय, पाँच 


९ EL 
कम्मेंद्रिय, मन जो” उभयात्मक है अर्थात्‌ ज्ञान और कम्मे दोनों का साधन है 


९) 


ओर शब्द, स्पर्श, रूप, रस और ग'घ-ये पाँचों तन्मात्राएँ । इन तन्मात्राओ | 


से क्रमशः आकाश, वायु, तेज, अप_ ओर क्षिति इन पाँच महाभूतों की उत्पत्ति 


हुई । सांख्य सिद्धांत के इस स्वरूप का निरूपण ईश्चरक्रष्ण की सांख्यकीरिका 


तथा. वाचस्पति की सांख्यतत्त्वकौमुदी में किया गया है । 
सांख्य दशन ने सृष्टि का जो क्रम बतलाया है वह बड़े महत्त्व का 
है) थोड़ा सा उलट-फेर करके इस क्रम का वेदात कें साथ समन्वय किया 
„ जा सकता है और सच बात यह है कि प्रन्नलित” पुराण-सम्मत वेदांत शांकर 
agag और सांख्य मत के सम्मिश्रण से ही बना है । 2 


वैशेषिक के आचार्य्यो' का कहना है कि नव नित्य पदार्थ हैं: -न्षिति, ` 


अप, तेज, वायु, आकाश, काल, RR, मन और आत्मा । आत्मा के दो भेद 


* सांख्य कौ पद्धति यों मो बतलाई जाती है कि. अहंकार से शब्द तन्मात्रा - 
का जन्म हुआ | उसमे से आकाश निकला | ग्राकाश से स्पर्श तन्मात्रा रौर C 


उससे वायु निकला । वायु से रूप तन्मात्रा और रूप से तेज a argus हुरी | 
यों ही अंत में ग्रप से गंघ तन्मात्रा और गंध से क्षिति का जन्म हुआ। इस वर्णन 
7 seg की जो छाप पड़ी है वह स्पष्ट प्रतीत होती हे । मैंने स्वयं इसे ही माना है। 
इसका विस्तृत वणुन रामे आएगा । प्रायः सभी पुराणों ने इसे ही स्वीकार किया 
R । उदाहरण के लिये श्रीमद्भागवत इरा स्कंध, ५बाँ अध्याय,-१८ से २७ 
शलोक देखिए क Si ME = 

ति 
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š जीवात्मा और परमात्मा । जीवात्मा असंख्य हैं, परमात्मा एक है । मन: 
भी असंख्य हैं। प्रत्येक आत्मा के साथ एक मन संबद्ध है। आकाश 
gde और एकरस है। शेष चारों भूतो. के बहुत छोटे छोटे टुकड़े हैं 
जिनका परमाणु कहत ह। RAGA क आपस मं मिलने से भूता क 
बढे बड़े समूह और पिंड बनते हैं। गौतम और कणाद के सत्र zana के 
प्रामाणिक आधार हैं। भूता के गुण वहीं हैं जो वेदांत दर्शन में 


'बृतलाए गए हैं | nia 


वेदांत के अनुसार महाभूत क्रमशः ब्रह्म से निकले हैं और शब्दादि इनके गुण 
हैं। सांख्य के मत से पुरुष के सान्निध्य में प्रधान में विकार उत्पन्न होता 
t» २ nl तन्मात्राएँ इसी प्रकार की क्रमागत विकार हैं। इनमें से महाभूत 
“४” निकले हे। महाभूत एक दूसरे से स्वत त्र हैं, अर्थात्‌ इनमें कोई निमित्त 
नैमित्तिक स'बंध-कोरण-कार्य्यं स'बंध--नहीं है। वैशेषिक कहता है कि 
l महाभूत नित्य और स्वतंत्र हैं और शब्दादि इनके गुण हैं। ai 
भेद नीचे के चित्र से समक में आ सकता है :-- 
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वेदांत 
: : i पदार्थ - 
2 ब्रह्म--चिन्मात्र, एक 
आत्मा--चेतन, अनेक E 
आकाश--गुण-शब्द 
Jas शब्द, रपरा 


m Ecos शब्द, स्पर्श, रूप 


sA 
> 5 T -उण-शाब्द, स्पश, रूप, रस 
3 Faas 


क्षिति--यण-शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गध : 
"A md उपनिषत्‌-वाक्य का तात्पर्य्य परमात्मा से हो तो &ह्य की ईश्वर संज्ञा कैसे . 
S के तथा यदि उसका तात्पर्य्य प्रत्यगात्मा से हा तो ब्रह्म शरीरी केसे बनता है, यह सब 
आमारिक अथो में देखना चाहिए । अ 
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सांख्य , 
चित पदार्थ n 


[i 


अनेक पुरुष प्रधान एक 
ठे e ">> मदत; k 
s 
अहंकार 
| : 
2 भा प्प 
पाँच शानेंद्रिय मन पाँच कम्मैद्रिय शब्द स्पर्श M रस गंध 
(क्षानकर्म्मात्मक) | | | 
आकाश वायु तेज अप, Rf 
a अथवा उत्तराध यां भी दिखलाया जा सकता हे 
अहंकार 
| à 
| e 
आकारा > 
| ; 
*- स्पर्श z 
| 
वायु 
रूप 
Js 
तेज E : 
e 4 z 
1 
रस 
| 
“अप c 
1 ~ 
d 
T . g ^ 
| 
- क्षितिं 
> वेशेषिक- 
नित्य पदार्थ 2 


mm र re me गा गा 
Dos मन काल. दिक आकाश वायु तेज अप्‌ = क्षिति 

(अनेक) (अनेक) A, ` (यण शब्द) (गुण शब्द (गुण, शब्द, (गुण, शाब्द, (SU 

०» _ स्पशे) स्पशे, रूप) स्पर, रूप,रस) स्पर E 


e. 


: हु z रस, गंध 
परमात्मा जीवात्मा . : j 
(एक) ° - (अनेक) 


RS . r3 - g 
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, इन भेदौँ का निदेश कर देना ही हमारी समस्या को स्पष्ट करने के लिये 
पर्याप्त है। यहाँ केवल कहने के ढंग में'मेद नहीं है, प्रत्युत मूल सिद्धांतों में 
गहरा भेद है। इतना तो कहा जा सकता है कि जिन रूपों में इनका 
प्रतिपादन होता हैँ उन रूपों में तीनों सत्य नहीं हो सकते। तीन में से एक 
ठीक हो सकता है या ठीनों गलत हो 'सकते "s 
___ “वैशेषिक का सत तो बहुत दी स्थूल है। अनात्मवादी पाश्‍चात्य 
वैज्ञानिक या समाजवादी दार्शनिक, भी इतने अधिक स्वतंत्र पदार्थों की 
सत्ता मानने की आवश्यकता नहीं समभता। उनकी परमाणुवाद की 
ति | सूम प्रशंसनीय है, परंतु परमाणुओं को त्रसरेगु-सूर्य की किरण में 
देख पड़नेवाले रजकण--क्रे छठे भाग के बराबर मानना 'हास्यास्पद È | 
~ QNS भी बढ़कर हास्यास्पद उनका यह आग्रह हे कि साना शुद्ध तेज 
W है, उसमें किसी और महाभूत की मिलावट नहीं है। गणित के सहारे से 
| ने परमाणुवाद का जो खंडन किया था वह रोचक है। मान 
तीजिए कि कख एक परमाणु है और ख ग दूसरा परमाणु, जो उससे 
लब बनाता. हुआ खड़ा El इस दशा में रेखागशित के नियम 


* A 
के अनुस्कर क ग = क ख + ख गर ja 
r3 —( १ परमाणु )*-- ( १ परमाणु )* कळाया 
(परमार) cup ue > 
अतः कग ५०१२ परमाणु ुँ 2 
-- १"४१४...,.. .....- परमाणु `. « 
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परमाणुवाद के अनुसार परमाणु % 99 8i नहीं सकते। b तो एक 
परमाणु हो सकता है या दी हो सकते हैं wg १४१४ अर्थात्‌ लगभग 
डेढ़ परमाणु नहीं हो सकते | परतु गाणत का सिद्धांत सार्वभौम है 
इसलिये क ग की लंबाई १४१४ परमार होनी ही चाहिए। इससे यह 
निकल्र (के परमारुवाद) यानी "यह सामना कि भूत! के अंशुरूप परमाणु 
अविभाज्य हैं, निराधार है । में नहीं कह सकेता कि इस ठक की तह में 
जो भूल है उसे पकड़कर परमाणुवाद कहाँ तक अपनी रक्षा कर सका है | 
जब से इस देश में विज्ञान का पठन-पाठन आरंभ “हुआ तभी से 
कुछ लोगों का ध्यान इस ओर गया कि आकाशादि की वैज्ञानिक परिभाषा 
के अनुसार व्याख्या की जाय, पर अभी तक ऐसे प्रयल्ल सफल नहीं हुए | 


साधारण प्रकार से यह समझ में आता है कि क्षिति का अर्थ ठोस अवस्था : ~ 


पीछे विज्ञान और अपने नित्य के अनुभव के अनुसीर वाष्पीय ,अवस्था 
क्षाती हे । उससे भी सूक्ष्म विद्युयुक्त कणों की अवस्था हाती EI 


सबसे पीछे आकाश आता है। ऐसा ही मानकर लोगों ने अथे किया 
है पर इसमें अड़चने पड़ती हैं। पहिले तो आकाश नाम के किसी पदार्थ 


के हाने में वैज्ञानिकों को स्वयं संदेह होने लगा है। फिर वाष्पीय दशा के . 


लिये वायु और विद्युन्मय दशा के लिये तेज नाम कुछ ठीक जंचते हैं, ।परंतु 


क्रम में पहिले तेज तब वायु आता है। विज्ञान की दृष्टि में आकाश का. 


शब्द से कोइ संबंध नहीं है | 
में इस निब में यह दिखलाने का प्रयत्न करूँगा कि भूतो के नाम 


और गुणों की ऐसी व्याख्या की जा सकती है जो सांख्य-वेदांत-सम्मत हौँ, 
और इसके साथ ही विज्ञान के अनुकूल हा qig इस काम को आरंभ ' 


करने के,पृहिले एक और शब्द पर विचार करना आवश्यक-है । वह शब्द 


7७७... याण है। प्राण का कोइ उपयुक्त बिदेशो वैज्ञानिक या व्यावहारिक पर्याय 


नहीं हे; कम से qu, मुझे उसका ज्ञान नहीं है। इसलिये इसके संबंध में 
आधुनिक विज्ञानगत काडे उलमन-ते नहीं पड़ती, परंतु अपने पुराने दाशी 
निक, धामिक, आध्यात्मिक और वैज्ञानिक बाड मय में कठिनाइयाँ पडती 


e CC-0. I^ Public Domaig. Gurukul Kangri Collection, Haridwar - 


` और अप्‌ का द्रव अवस्था है। यहाँ तक तो बात बन जाती है | इसके = 


og ASI dJ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
भारतीय सृष्टिक्रम-विचार 1 7908 


3| इसकी ठीक ठीक व्याख्या न होने से अर्थ का विपर्यास हो जाता है | 


; y इसलिये मैं भूतों के विषय में विचार करने के पहिले प्राण पर ही विचार 
, करूँगा । i 

३ | आगे के विचार में मैंने. बराबर योगृशाख और fuat अनु भव 
गु से सहायता ली है । में स्वतः इसको" ज्ञान को पुष्टतम साधन arem | 
मं यह ठीक है कि यह साधन सर्वेसुलभ नहीं है, फिर भी इस जतत वी 


, का उपयोग किसी अन्य खामश्रो के उपयोग से कम उचित नहीं हा सकता | 


|| | (ख) प्राण 


[re आका जिक्र विशेष रूप से योग के ग्रथो में a है। योग 
का चर्चा प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूप से थाड़ा-बहुत सभी उपनिषरेंमें है | कुछ, ` 
जैसे छुरिका अर चज्सूचि का, तो योग का मुख्य विषय ही है| पात जल सूत्र 
। | gaid सिद्धांत-संथ है और व्यावहारिक उपदेश शिवसंहिता, घेर॑ङ- 
p | संहिता, हठयेगप्रदीपिका, गोरक्षपद्धति जैसी frat में मिलते हैं। 

पुराणों में यत्र-तत्र बहुत अच्छा वर्णन | हिंदी में कबीर और नानक 

. जैसे महात्माओं की वाशी में पर्याप्त सामग्री मिलती है। इन सबके 
J अतिरिक्त iaaa याग-विद्या के भंडार हें. । लाग आजकल तंत्रों के नाम 
1. | पर नाक सिकोड़ते है और इसमें संदेह नहीं कि उनमें ऊपर से ऐसी बहुत 
सी बाते' देख पड़ती हैं जिनसे जी घबरा उठता है, परंतु वीर काटि के 
उपासको के लिये उनमें शुद्ध योग की शिक्षा है। योग-बाङ मय के सिवा 
भण का विषय आयुर्वद के भी अंतर्गत है । : 


M 


> पर खेद की बात है कि जिस शब्द का प्रेयाग इतने बड़े बड़े विद्वान्‌ : 


3I = ` BO EN ` 
२ महात्मा इहने विशदः रथों में इतने आधिक्य से करते.डैं उसका 


थ्‌ 


प्रा $ T 1 

S अर्थ हे वायु और वायु का अर्थ है साँस या इडा । वैद्य लोग उन 
1 s » जिनको पाश्चात्य चिकित्सक नाडि-संस्थान का विकार समते हैं-- 
` ` उनकी समम की पुष्टि प्रत्यक्ष प्रयोगों से होती है--बायु के. प्रकोप से 


^ 
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CUR में पड़ा हुआ है। साधारणतः यही सममा जाता है £= 
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e x x t 
e उत्पन्न मानते हैं। डकार आना भी वायु का विकार है और b à 


वायु का ही दोष है। जब कोई उवर में बकने लगता है ता कहा जाता है फ्रि y 
वायु मस्तिष्क में चढ़ गया । मरनेवाले का प्राण निकलना ओर सांस छूटना 
एक ही बात हो गई है aga दिनों से शरीर को चीरने-फाड्ने की पद्धति तो 
उठ ही गाई है, अतः जिन तंतु के wy यह वायु (अर्थात्‌ हवा) चढ़ा-उतरा ` 
करता है वे रक्तवाहक शिराओं के समान खेखली नलियाँ समभे जाने 
लगे है । 

वैद्य की बात जाने दीजिए, येगियों को तो ये बाते स्पष्ट ज्ञात होनी 
ही चाहिएँ। कहा यह जाता है कि बिना शरीर की चीर-फाड़ किए ओर 
^^ ” पुस्तकों में अध्यम्नन किए योगी को शरीर के भीतर की बाते ज्ञात हो जाती | 
हैं। पतंजलि कहते हैं कि नाभिस्थान में संयम करने से कायव्यूह का ज्ञान, E 
हा जाता है। योग की पोथियों मे नाड़िजाल का बड़ा ही विशद बर्णन y 
मिलता है। तब योगियां का तो यह अपना विषय | पर हम देखते हैं 
क्रि बहुत से साधकों के ही नहीं, वरन ऐसे लोगों के जो दूसरों को इस मागे 
की शिक्षा देते है, मुह से ऐसी ही बात निकलती है कि प्राण, वायु और 
साँस समानाथेक शब्द हैं। 'अमुक महात्मा ने अपनी साँस ब्रह्मांड में चढ़ा 
ली?--ऐसे वाक्य बहुत सुनने में आते हैं। , 

मैं यह कह देना चाहता हूँ कि न तो मैं सत्र वैद्या पर आक्षेप कर 
रहा हूँ, न सभी योग में अभिरुचि लेनेवालों पर । पर इन दोनों वर्गा की. . 
बहुत बड़ी संख्या पर मेरी शिकायत लागू होती है । 

पर शास्र और व्यबहार दोनों ही ओर से इस विश्वास पर प्रहार 
होना चाहिए था। दूसरे ग्रंथों का जाने दीजिए, स्वयं वेद decks ओर प्राणं, 
में भेद करता है। पुरुषसूक्त में sf कहती है “श्रोत्राद्वा युश्च प्राणश्च' -विरादू ' 
पुरुष के, श्रोत्र से वायु और प्राण उत्पन्न हुए। श्रति Bam क्‍यों करती! 
सासो यह शंका होती & कि वायु ओर प्राण भिन्न पदार्थ é p योगी अपच 
: प्राण को सुघुम्ना कड़ी में चढ़ाता है। पीठ की हड्डी का मेरुदंड कहते él 
° उसमें जो नली हे उसके बीच में गुदास्थान से लेकर मस्तिष्क तक जानेवाली 


नाड़ी के सुषुम्नः कहते हैं। यह तंतुरूपा-डोरी के समान है । इस पर 


क 


= दु कल न नल 
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] हम अपनी एक अनुभूति की अवस्था में किसी बाह्य वस्तु को एक x 
2 | । परिस्थिति में और एक जगह, दूसरी .अनुभूति की अवस्था में उसे दसरी 
J परिस्थिति में औरे दूसरी जगह पाते हें । अपनी अनुभूति का, सच्चे 
1 काल का, दमको प्रत्यक्ष ज्ञान ६। हम इस काल को तो नाप तैल नहीं 
1 | सकते पर इसके साथ साथ वस्तु में जो स्थोन-परिवर्तन हुआ 33 नाप 
ने सकते हैं। इस प्रकार दिक की नाप काल की नाप बन जाती है इसमें 
` एक सुविधा है । कालानुभूति सब की अपनी प्रथक प्रथक्‌ है। यह आभ्य- : . 
|| तर है। पर जिस दिक की अनुभूति की जाती है वह सब के बाहर है, 
: इसलिये एक प्रकार से सबकी संपत्ति है। उसको आशभ्य तर अनुभूति 
I ही छाया के रूप सं प्रयाग करने से हम अप्रत्यक्ष रूप से up दूसरे के अंत:- * ~ 


PERSE अनुभूति में थोड़ा सा प्रवेश करते हैं। इससे व्यवहार में सुगमता 


| 
| *जब योगी अंतःकरण की भूमिका तक पहुँचता है तो वह आकाश 
i की सीमा के बाहर हो जाता है। चित्त की वृत्ति का पूर्णतया निरोध कर 
र लेने पर, योग की पराकाष्ठा प्राप्त कर लेने पर, अनुभूतियों का क्रंम टूट 
T जाता है और काल का भी अतिक्रमण हो जाता है | 


यह विवरण बहुत ही, संक्षिप्त है। प्रसंग के अभाव से इसे अधिक 
विस्तार देना अनुचित होगा । 
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कश्मीर से प्राप्त महाभारत का एक 
` प्राचीन बिक्रो-पत्र 


. [ अनुवादक-श्री वासुदेवशरण श्रग्रवाल ] 


uL 


. संस्कृत भाषा में लिखा हुआ यह विक्री-पत्र महाभारत की एक प्राचीन 

हतलिखित प्रति कै एक पन्ने पर लिखा हुआ डा० सर एम० ए० स्टाइन को 
m E में ZEI मिला था | कुछ ब्राह्मणों ने महाभारत की br 
| Ait ३५ सहख दीनार के मूल्य से गुरु आनंद नामक एक व्यक्ति के हाथ वेची 

पी । उसी का यह वित्री-पन्न है जो ऊपर फारसी और नीचे संस्कृत भाषा में 

तिखा हुआ है। डा० स्टाइन ने इसके संबंध में एक ग्रत्यंत रोचक ले = 
एशियाटिक सोसाइटी के त्रैमासिक पत्र सें सन्‌ १९०० के अप्रैल व à ae 
प्रकाशित किया था | वह लेख कई दष्टियो से हिंदी पाठकों के E PR 
| है, E श्री स्टाइन महोदय की विशेष आज्ञा प्राप्त कर हम E. 
ET कर रहे E] डा० स्टाइन के हम इसलिये विशेष आभारी हैं कि 
"रन अपने छपे हुए लेख की एक प्रति भी इस कार्य के लिये मेजने की कृपा की | 
1 EIS M हस्तलिखित पुस्तक का इस लेख में प्रासं- 
जम e : अक्टूबर १८९८ में श्रीनगर में खरीदा था। 
bon T हुईं है और इस समय इसमें केवल गदापर्वे, 
oce अर्वमेधपर्व सुरक्षित हैं। किसी समय यह 
E C क भरा था जो हस्तलिखित पत्राकार# दो_ बढ़े 


" vus लिये अँगरेजी में फोलियो ( Folio ) शब्द है। एक ताव 
cud च E मोड़कर . पत्राकार बना लेते É जितमें चार पृष्ठ होते हैं। 
: दीन लिखी और छुपी संस्कृत पुस्तके' इसी रूप्र में मिलत्री हैं । 


< (0-७ In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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खंडो में थी जिसकी लिपि से उसका लेखन-काल १६वीं या vd | 
का प्रारंभ ज्ञात होता है। पोथी' बहुत ही स्रावधानी से किसी विद्वान 
पंडित के हाथ की लिखी हुई जान पड़ती है और कश्मीर में प्रचलित महा 
भारत के मूल पाठ के लिये यह एक उत्तम आदश पुस्तक हैं | 


"इस पुस्तक का झर भी एक महत्त्व इसके द्वारा एक प्राचीन 


कश्मीरी विद्वान्‌ पंडित और लेखक के नाम की पहचान मालूम होती है। 
पुस्तक को देखते ही उसमें बहुत सी टिप्पणियाँ ओर संशोधन qd ऐसी' 
लिपि में लिखे हुए मिले जो मेरी पहचान में पहले अनेक वर्षा से अच्छी 
तरह आ चुकी थी । शारदा लिपि में लिखी हुई कल्हण की राजतरंगिणी की 
एक बहुमूल्य ऋदशे पुस्तक मुझे कश्मीर में मिली थी । उसके पृष्ठां में किसी 
विद्वान्‌ टिप्पणीकार के द्वारा बहुत परिश्रम से अनेक टिप्पणियाँ, पाठात 


| 


और दूसरी मूल्यवान्‌ सामग्री का सन्निवेश किया गया था । जब से मैने = 


उस हस्तलिखित प्रति के आधार पर मूल रांजर्तरंगिणी का ,संस्करण 
तैयार किया था तभी से मैं उसका नाम जानने के लिये उत्सुक था। अपने 
उस संस्कृत संस्करण की भूमिका + में में इस महानुभाव के कार्य के मूल्य 
- और महत्त्व का संकेत कर चुका हूँ। राजतरंगिणी की वह मूलादश 


पुस्तक कश्मीरी ब्राह्मण राजानक xs की ,लिखी हुईं थी और आंतरिक . 


साक्षी के आधार पर मेरा अनुमान था कि टिप्पणीकार महोदय भी -रत्न- 
कंठ के समकालीन ही रहे होंगे। उस समय मैंने टिप्पणीकार का सांकेतिक. 
नाम ग्र२(५ २) रख लिया था। प्रस्तुत बिक्री-पत्र से उनका नाम भट्ट 
हरक ज्ञात होता है और उनके समय के विषय में भी मेरा अनुमान ठीक 
सिद्ध होता है.। कश्मीर से प्राप्त अन्य संस्कृत पुस्तकों में भी मुझे अ २ के 
हाथ की लिखी हुई टीका-टिप्पणियाँ देखने को मिली थीं जिनसे लेखक के' 
` पांडित्य ओर विशुद्धता की छाप मेरे मन पर थी परंतु कहीं से भी gi 
T. उनका नाम ज्ञात न हो सका था। अतएव मुझे इस बात से ओर भी हर्ष 
Meo 0 * 

+ कल्हर-कृत राजतरंगिणी, स्टाइन द्वारा संपादित, एडुकेशंन AENA 

प्रस, बंबई, १८९२, भूमिका ए० १०,११ | 


~ 
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कश्मोर से प्राप्त महाभारत का एक प्राचीन बिक्रो-पत्र - ३३९ 


हुआ कि महाभारत की जो पुस्तक मुझे प्राप्त हुई उसमें एक बिक्री-पत्र के 
द्वारा अ २ टिप्पणीकार की पहचान भी. fug गई। यह बिक्री-पत्र उस 
पोथी के अंतर्गत अश्वमेध-पर्व के मुखप्रष्ठ पर लिखा हुआ है।यह री 
और संस्कृत दो "भाषाओं में है। जो लेख संस्कृत p à? Es m 
` संज्ञक टिप्पणीकार का लिखा हुआ, है और उस पर उसका इत्तमक्षर भी 
है। उसका मूल पाठ शारदा लिपि से देवनागरी लिपि में इस प्रकार $ 
पंक्ति १ अत्र संवत्सरे वसुशरसंख्ये आश्वयुजमासे सितेतरपक्षे तिथौ प्रतिपद्यां 
गुर्वासरान्वितायाम्‌ संवत्‌ ५८ wa ˆ | 
` de २ वति १ गुरो ॥ अत्र श्री प्रे दिद्दा मट्टे निवसमा 
पी | पोत्रे; पणिडतलाल पण्डित श्रीकण्ठ पण्डित 


नै; पंडित औतारकपुत्र 


क्र 


LES do 3 (ग) ङ्गक पुत्र पण्डित नराभियैः महाभारतपुस्तकद्दयं आदिपर्वमा- 
नि «५ रम्य आरण्यपर्व तावत्‌ एकं पुस्तकं कणं 
q do ४ ( पर्व ) मारम्य श्राश्रमपर्व॑ तावतू द्वितीयं 


X a 


[ने E मया पणिडतलाल 


do ५ केन वा पण्डित श्रीकरठकेन वा पण्डित गङ्गाधरपुत्रेण पण्डित नरकेन 
शा | पण्डित श्रौत्तारकपुत्रेण दी सहस्त 


Se पञ्चचत्वारिंशकमूल्येन गुरुवरानन्दपादानां विक्रीतम्‌ अङ्के दी a . 
४५०० अत्र साक्षिणः ु n 
: Fo ७ ( ब्रह्म ) विष्णुमहेश्वराः लिखितं मया तकळं भट्ट इरकेनेतिशुभम | 
€ | mie केशवकः P 


पुस्तकम्‌ इदं महाभारताख्य 


क E z 

द]. १० ८ साक्षी do केशकेत्र 

è | ` AZN 

3 ` वसु (८) ओर शर (५) संख्यक इस संवत्सर में क्वार "u$: 


jd M को प्रतिपदा तिथि को बृहस्पतिवार के दिन अर्थात संवत्‌ ५८ 
; ECT ! श्रीनगर-प्रवरपुर* d दिहा मठ के निवासी du c 


x ` + थी मे श्रीनगर-प्रवरपुरे का संचिस रूप हे। श्रीनगर के प्राचीन नाम 
| पर या श्रीप्रवरसेनपुर था | क 00330) 


b 
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: आऔत्तारक के पुत्र पंडितलाल और पंडित TS A उनके पौत्र | à 
ga पंडित नर के हारा महाभास्त की, दो gem md से लेकर Y 
आरण्यपर्वी तक एक पुस्तक, कणेपव से लेकर आश्रमपव तक दूसरी 
पुस्तक, इस प्रकार महाभारत नामक इतिहास की दो पुस्तके -सुम पंडित 
लालक के द्वारा तथा पंडित seis के हारा, और पंडित गंगाधर, के पुत्र पंडित 
नरक के हारा, जा ( क्रमशः ) पंडित sias के पुत्र ( और पौत्र ) 3 
Jacha सहस्र दीनार के मूल्य से पूज्य गुरुवर आनंद के हाथ बिक्री की ' 
गई, अंके दी ( नार ) ४५ सहस्र । ब्रह्मा विष्णु और महेश्वर इसके साक्षी 
हैं। तकळे भट्ट हरक नामक मैंने इसे लिखा। शुभ होय । साची प॑० 
केशवक ( जिसने पत्र के अंत में अपने हस्ताक्षर इस प्रकार किए हैं )-- 
साक्षी पंडित केशके । ; 0202 
इस बिक्री-पत्र के ऊपरी भाग में यही लेख फारसी भाषा में लिखा “५ 
हुआ है जिसकी घसीट लिपि में quu गायब होने के कारण अक्षरों के ठीक |' 
$2 जाने में कठिनाई होती है। फारसी का बिक्री-पत्र संस्कृत का ania 
अनुवाद है। इसमें ये बाते' विशेष हैं । उसमें तारीख सन्‌ हिजरी १०९३ 
(२१६८२ ३० ) है और बिक्री के दाम २२५ टंके दिए गए हैं जिनकी कीमत 
„ _ उस समय के कश्मीरी सिक्के के हिसाव से ४५००० दीनार होनी. चाहिए। . |. 
` उसके हाशिए पर बिक्री करनेवाले तीनों पंडितों के और साक्षी केशव पंडित |. 
के हस्ताक्षर हैं जिसने अपने नाम के आगे सराफ लिखा है। ” विदिद. |- 
हाता है कि ये लोग उस समय की राजकीय भाषा फारसी से परिचित थे 
. ओर संस्कृत से नहीं। तो भी प्राचीन परंपरा के अनुसार जब कि संस्कृत | ! 
राजभाषा थी संस्कृत भाग का इस झिक्री-पत्र सें रहना आवश्यक सममः | | 
गया जो उस समय की साधारण “प्रथा हा सकती है। फारसी में गुष | 
आनंद को राजानक कहा गया है जो संस्कृत राजानक का रूप है। (आज | 
~ ऋल इसी का बिगड़ा हुआ रूप राजदान है। --अनु०) < à 
: संस्कृत के बिक्री-पत्र को देखने से ज्ञात हाता हे कि औतारक के पुत्र | च 
d 
li 


पंडित लाल और पंडित श्रोकंठ और उसका पोत्र पंडित नर दिदा मठ के 
रहनेवाले,थे ।. ` दिद्दा मठ अभी तक कश्मीरी ब्राह्मणों का श्रीनगर में प्रसिड 


° - 
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लेख से ज्ञात दाता है कि ये वही टिप्पणीकार हैं जिन्हें अज्ञातनामा होने 
^ 3 .* E 
` के कारण मैंने अ को सांकेतिक नाम दिया था। 
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` कश्मीर से प्राप्त महाभारत का एकू प्राचीन बिक्री-पत्र * ३४१ 


मोहल्ला है। उसका इस समय का नाम दीदमर है परंतु पंडित लोग अभी तक 
से प्राचीन नाम दिंदा मठे,से दी पुकारते हैं । उपर्युक्त तीन पंडितों ने दो 
तके जिनमें संपूर्ण मूल महाभारत लिखा हुआ था# ४५००० दीनार में 
(पूज्य गुरुवर आनंद के हाथ वेची थीं | 
संस्कृत्‌ विक्री-पत्र में उसका "काल कश्मीर के लौकिक या 'सप्त्षि 
नामक संवत्सर की गणना के अनुसार [ ४७ ] ५८ वर्ष, आश्विन मास 
' कृष्णपक्ष अष्टमी गुरुवार दिया हुआ है। गणाना करने से और फारसी में 
दिए हुए हिजरी सन्‌ १०९३ के साथ मिलान करने से 
१६८२ ३० बृहस्पतिवार सिद्ध होता है। 
3 स्त नपन के m ने अपना नाम तकळे भट्ट हरक लिखा 
 । संभवत; ये इस सौदे में मध्यस्थ थे। इन भट्ट हरक के वर्तमान 


^ 


यह दिन १० जुलाई 


gu. 


: i मेरा यह अनुमान कि 
अ टिप्पणीकार ( जिन्हें अब देम भट्ट हरक कह सकते हैं ) राजानक 


Gis के समकालीन थे, अव इस बिक्री-पत्र की तिथि से ठीक प्रमाणित 
हे जाती है। रल्लकंठ के हाथ के लिखे हुए संस्कृत ग्रथों में जिन्हे मैंने देखा 


. हैया मेल लिया है १६४८ ई०. से लेकर १६८५ do तक के बीच की वर्ष- 


संख्याएँ पाई गई हैं। रन्नकंठ के हाथ की लिखी हुई न केबल राजतरंगिणी 


Toreon 


— # फारसी Ñ आनंद की कुलाख्या ( बंश-नाम ) राज्ञानक (= संस्कृत 
Er ) दी हुई हे । संभवतः ये श्रानंद राजानक इसी नाम के प्रसिद्ध कश्मीरी 
> थे जो सत्रहवीं शताब्दी के द्वितीय भाग में जीवित थे ( श्रीयुत व 

no ह्‌ wie, दन्य आनंदे 21 आनंद राजानक की . 
S : को टोका, जिसकी एक प्रति ES बूहलर ने कश्मीर में प्रीत्त की 
ठ PA ३० में लिखी गई थी। कश्मीर के पंडितों में अभी तक यह sar 
cx x आनंद EE Gema राजानक के परमा मित्र ये। यह 
| 5 वही व्यक्ति हँ जो राजतरंगिणी को उस मूल आदर्श पुस्तक के 
ये जिसके आधार पर मैने संस्कृत राजतरंगिणी का संस्करण तैयार झिया था। 


E 
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पुस्तक पर ही भट्ट हरक की टिप्पणियाँ और संशाधन मिले | और 

भी बहुत से ग्रथों पर जिन्हें रल्रकंछ ने खयं अफू हाथ से निजी उपयोग Y 
के लिये लिखा था%। इससे यह संभव प्रतीत होता है कि भट्ट हरक 
प्रसिद्ध विद्वान्‌ और प्रथकार राजानक रल्लकंठ के साथी, और संभवतः 
शिष्य,*थे । z ? : ; 


s आर भटू हरक की पहचान में सहायक होने के अतिरिक्त 
कश्मीर से मिला हुआ पहला ही संस्कृत पत्र हाने के कारण भी प्रस्तुत बिक्री- 
पत्र महत्त्वपूर्ण है। इसकी शब्दावली और इसका स्वरूप कश्मीरी ग्रंथ 

„ _ ज्ञाकप्रकाश में निर्दिष्ट इस प्रकार के पत्रों से बहुत कुछ मिलता है। लेक: 


॥ 


«राजानक रक्षकंठ के अपने हाथ के लिखे हुए निम्नलिखित ग्रंथों में जी- |” 
इस समय मेरे पास हैं अर या भट्ट हरक लिखित “टिप्पणी. और पाठांतर पाए 


“जाते &— | य न्य Es 
१--अ्रमरकेष पर रायमुकुट की टीका ( मेरे हस्तलिखित ग्रंथसंग्र 
संख्या ६) । ET S 
> २--श्रमरविद्या- ( संख्या ९ ) = 


३--कातंत्र विवरण पञ्चिका ( सं ३३ )। - 
४--काशीमाहात्म्य ( सं० ३९ )। 


५-इरविजय- महाकाव्य पर रल्लकंठ की टीका यह ats के स्वहस्त 
लेख की मूल प्रति है (सं० १८८)) ` - 


६--बाणकृत इषेचरित (ag कश्मीर के मदवाह प्रांत से प्राप्त हुआ है) ) ` 
७ "E हरक को टिप्पणी से युक्त अन्य ग्रंथों के लिये, देखिए राजतरंगिणी के | C 


- . अ्रंगरेजी श्रनुवांद की भूमिका § ४७। | र 

: ua ( कश्मीरों उच्चारण तकरे ) भट्ट हरक के कुल की en 3x 
: इस प्रकार की A को कश्मीरी लोग “क्रम कहते हैं। (तकरे AANE | * 
कुछ लोग तक्रू लिखते हैं--अनु० )) . / 0 : 00 2 
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कश्मीर से प्राप्त महाभारत का एक प्राचीन बिक्री-पत्र. - ३४३ 


i प्रकाश कश्मीर में प्रचलित सरकारी और व्यावहारिक पत्रों ( दस्तावेजों ) का 
र निर्देशक .प्रथ है |" WAEN के अनुसार लिखे गए इस बिक्री-पत्र के 
| _असविदे से यह धारणा पुष्ट होती है कि १७वीं शताब्दी के लगभग अवश्य ही 
: MFN में वताए हुए मसविदे या लेखपद्धतियाँ चालू थीं। अवश्य ही 
. यह अंथ प्राचीन था और इसकी कुळ सामग्री भी पूर्वक्रमागत थी, परंतु 

काल-परिवतन के अनुसार. इसकी सामग्री 4 संशाधन होता हुआ जान 
5 * पड़ता &x* I 


P 


संस्कृत बिक्री-पत्र में दो भागोंवाले संपूर्ण महाभारत का मूल्य 
पेंतालीस हजार दीनार कहा गया है । फारसी में इस मूल्य को २२५ टंकों 
के रूप में व्यक्त किया गया है। इससे ज्ञात होता है कि दे सौ.दीनारो का 
» | उस समय लोक-प्रचलित मूल्य एक टंक था । कश्मीरी सौ दीनार को एक हथ 
T ede ( संस्कृत शत ) कहते हैं। मुसलमानों के आने के पहले कश्मीर के हिदू 
राजाओं के तांबे के चार पैसों का मूल्य एक हथ या सौ दीनार गिना जाता 
था। उसके बाद यह भाव और भी गिरता गया। अकबर के समय मे 
अब्बुल फजल ने लिखा है कि एक हथ का मूल्य एक रुपए के चालीसवे' 
भागि बराबर था। इस समय कश्मीर में तांबे के एक पेसे को हथ कहते 
a il _ इस हिसाब से ४५,००० दीनार ४५० हथ के बराबर हुए । 


^ 


ˆ # लोकप्रकाश के बहुत से उद्धरण, जो अत्यंत रोचक और मूल्यवान्‌ हँ, 
Hle वेवर ने इ डिशे स्टूडिश्रन के बीसवें भाग में १२५ gui में प्रकाशित किए ये 
2 X go २६०-४२ २) । प्रस्तुत बिक्री-पत्र में व्याकरण की ai ed भूले हैं 
l | ‹ ईैनसे भी लोकप्रकाश में निर्दिष्ट लेखपद्धति के साथ इस विक्री-पत्र का साइश्य 
के | शेत होता है। भट्ट हरक संस्कृत भाषा के agaa और श्रद्धुत पंडित थे जैसा उनके 
> da से सिद्ध है | यह असंभव हे कि बिक्री-पत्र में पाई जानेवाली व्याकरण की 
| भदो#शुद्धियाँ ( जेसे आदिपवमारम्य आरण्यपव तावत्‌ ) वे अपने हाथ-से लिखते ` 
«v | पदि तत्कालीन ऐसे लेखों में वे चालू न होतीं। req ग्रंथ का हिंदी 
"UST के साथ प्रकाशित होना श्रत्यंत आवश्यक दै (--अनु० | 


^ 
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Ba तो यह्‌ मुल्य अकबरकालीन चाँदी के सवा ग्यार ` $ 
बराबर होता है, पर इसको यदि दूसरे हिसाब से समझा जाय तो. यह मूल्य 
कुछ कम नहीं जँचता। अग्बुल-फजल के अनुसार कश्मीरी तोल एक्‌ 
खरबार (= १७७ पोंड-- लगभग २ मन ५ सेर) चावल “का मूल्य १३०० 
दीनार था। इस हिसाब से. ४५००१ दीनार ३५ खरवार या ८८ मन 

चावल खरीदने के लिये उपयुक्त थे। औत्तारक पंडित के परिवार को महा 
, . भारत की पुस्तक बेचने से जो मुनाफा हुआ उसका अनुमान इस गणना से 
अधिक अच्छी तरह लग सकता है । * र 


e. 
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22 . hr की हिदी कविता .. 
[ लेखक--श्री शालिग्राम श्रीवास्तव ] 


मिर्जा मुहम्मद रफी का उपनाम 'सोदा? था l RAE 
'इनका जन्म और १७८० में निधन हुआ था। ये दिल्ली के MS iie 
आलम के उस्ताद थे। जब वहाँ राजनीतिक उथल-पुथल हुई और कोई 
L quem न रहा, तब लखनऊ चले आए ओर यहाँ वदते सी 
«L^ शुजाउद्दौला और फिर आसफुद्दोला के दरबारी शायर हो गए। फारसी 
। और उदू के प्रसिद्ध शाथर थे। पर उन्होंने कुछ कविता हिंदी में मा 
"जो पहेलियों के रूप में है। मालवी युहम्मदहुसैन “आजाद? ने 'आवेहयाँत? 
में लिखा है--“( सौदा की )...पहदेलियाँ वगैरा अपनी अनी - ü 
aia हे 1? 
खुसरो की हिंदी पहेलियाँ तो हिंदी-जगत्‌ के सामने आ चुकी हैं, पर 
जदा तक हम जानते है सौदा की पहेलियों की ओर अभी तक m का 
` विशेष ध्यान नहीं गया । Fe 
सौदा की कविता का संग्रह जो हमारे सामने है, नवलकिशोर प्रेस 
का लीथो में BU हुआ अत्यंत अशुद्ध है। एक तो inqui उदू अक्षरों ' 
: ; की लार दूसरे ऐसा जान पड़ता है कि मूल कापी शायद शिकस्त (घसीट) 
od हुईं थी जिससे हिंदी न जाननेवाले श्रेस के madi ( लेखकों) ने 
RUE उसे _ अनुमान B मनमाना नकल कर दिया । WA: कई 
OUT क कुळ शब्द बहुत साच-विचार. करने पर भी नहीं पढ़े गए | 
इसलिये हमने विवश दोकर उनको छोड़ दिया है। - E 
Las भाषा की दृष्टि से इन पहेलियों में त्रज-भाषा तैथा कुछ बैसवाड़ी 
| ST पाया जाता हे । > १ 


a 
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अजब तरह की है इक नार) उसका क्या “में करू बिचार || 

दिन वह gà पी के संग) लाग रहे निस वाके अंग॥ 

दिया बरै तो, वह सरमाय | ढक से सरक वह दूर हो जाय ॥ 
I ( परछाई ) : 
CR 

गागर तरे जल भरा, सिर पर लागी आग। 

बाजन लागी बाँसुरी, निकसन लागे नाग ॥ 


(हुक्का ) 


et? 


DCN. . (3) 
एक नार की बान दिवानी | लाहू भखै तजै जब पानी | 
; = जोक) 2. 
EX) r 
क एक तरवर का फल दै नर] पहले - नारी पीछे नर॥ , 
वा फल का यह देखो हाल | बाहर खाल आओ भीतर बाल || 
$ : (आम) N 
l pU Ww) 
e * मारे से वह जी उठे, बिन मारे मर जाय ।_ 
बिना पाँव जग-जग फिरै, हाथों हाथ बिकाय || 
x | ( तबला सुदुंग ) _ 
खर? आगे ओ पाछे$'कान? । जो बूकै सा चतुर सुजा di 
ES PE pec (खरगोश ) 
> Goran 
दे काने जब अंग मिलाबै | छाती जोर एक कहावै ॥ - . 
-आओँख अँगुरिया करते जागै | संमुख होकर काटन dH ।। "२ 
è ती EE 6 a (कतरनी ) 
क॑ कान कौ फारसी sr | = - 
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( द 9 : « » 
एक नार देखैन्न को. आवे । जो d सो ्राँल लगावे T 
( ऐनक ) 
CES ० 
इक तिय जासों आँख मिलावै | देखनहारा नाक चढावे ॥ 
है कोई ऐसा यौकों बूझै। जो बूझै जिन्ह योड सूझै II 
टर ( ऐनक ) कट 
( १०) 
एक पुरुख वह सबके भावे | बिना समय कोई हाथ न लावै ॥ 
मेंने कह द्या बाका नोवे | बूझ RA या छाड़ो गाँव T 3 


; ] ( पंखा ) 
aes (3097) 
: एक नार ऐसन भई, थरथराय संब देह | 
वाही के संमुख रहे जासों लागी नेह ॥ 
p c _ ( दिशासूचक यंत्र) 
( १२ ) ; 
- बहुत काम का हे इक-नर। आधे धड़ में उसका घर | zt 
कुबड़ा दाकर घर में पैठै। काम करे नहीं ठाला बैठे ॥ 
ु E oo (sm) : 
| (gti )e 55: "e 
~~ बिरवा कहो, हे नहीं, ना वह. डार न फूल । 
यह अचरज देखो सखी, एक पात आर फूल "n 
Ro 00 e «o 
: Ew. a pple =: । 
इक राजा के घर में रानी । तले के did पानी ॥ - 
लाजों , मारे _ डूबी जाय । नाइक चोट परोसी-खाय |I £ 
^ (जल में कटोरा डुबाने से समय-सूचक यंत्र ) 
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° ( १५) 
रात समय इक मेवा आया ] फूलों पातों सव के भाया ॥ « 
ग्राग दिए वह दवै रूख । पानी दिए वह जावै सूख || 
( अनार-आतशबाजी ) 


e . 


सौदा शिया थे । अतः उन्होंने बहुत से मरसिए भी लिखे हैं जिनमें 
करबला के रण-केत्र में यजीद द्वारा इमाम हसन और हुसैन तथा उनके gu 
* ` कुदुबियों के मारे जाने और स्त्रियों आदि की दुद शा का बड़े करुण शब्दों में 
वर्णन है। इनमें से कुछ मरसिए हिंदी भाषा ÄRI इसलिये हम कुछ | 
उनकी भी बानगी देते है । 
, कसें कहिये बात, कोन सुन के बूमे। | 


रोवत हौं दिन रात, हुसैना रन में जूमे ॥ 22236: 
नैनन बरसत नीर, कहत उमगत है छाती । | 
प्यासे मारे हाय नबी - के ऐसे नाती॥ el 
Amr--de से कपड़े UL मुख पर सले भभूत | 
/ B -बीबी फातमा, कित गये मेरे पूत | - 


रो रो जैनब कहें हाय तुम मर गए भाई | 

2; उ ब॒द्ल-तुम्हारे-अऋआजः हमें क्‍्ये;:-मोत न आई | 

- पूछ्ुतःनहीं कोउ बात, बिपत के हैं इम मारे | 

; : कहाँ छिपे ग्रब जाय कहाँ दुख में दुखियारे ॥ 

cc देहा--बाबा के तुम लाडले; नाना के तुम चैन । 
अम्सॉ- प्यारे- कहाँ गए मेरे बीर - हुसैन || ~~ ` 
वहि सूरज, वहि ai वही निकसेत है तारो । 
शाह बिना चहुँ ओर भयो जग में अंधियारो ॥ 
लेतहि जाको नाँव, लोग सब सीस नवाब | 


* सो कहे तोकों आज कहाँ इम dea जावे ॥ > 
7 देहा--कैसे X qa d धरे, लोग कुडुमः के धीर । 


जापर बीती- हो: कभू सा जानै यह पोर ॥ 


- : s z 
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लाग तबर तरवार, बदन से निकसत लोटू । 
: सीसं कटी बिन नीर, परे तड़फंत जों रो 
तन माटी में डार, काट के सीस तुम्हारो | 
'हमके बैरी घेर चले हैं देत M ॥ 
देह्वा--सीस खुली सब बीवित्रों, ऊँसेँ पर असवार। ,», 
प्यादे _जैनुलंश्राब्दीं daa जॉय gem 
अब कोउ छोरत नांहि ये वैरी के बरके बानी ()। 
जात लिए वा राइ मिलत नहिं जामे पानी ॥ 
शाम को वेत्रस हम तो चले हैं, रोवत बन में | 
लोथ अकेली शाह की है-है ! रह गई रन में m 
दोद्ा--पाँवों में कॉटे चुमै राह चलै नहिं जात | 
वैरी बन होंगे, भई आज डार श्रौ पात ॥ 

: तुम्हरे पाछे वीरन ऐसे हम दुख भरते । 
जो तुम हमको मार पहिल पग रन में धरते || 
घर में वैरी फिरे उतारत सब के गहने ? 
वीरा अवं किस काम हमारे जग में रहने॥ 

देहा--ले गए बैरी शूट क्रे घर को मालो-मताल | 

l दीजे कहाँ से अव कफन कोई न छाड़ो रुमाल [| 

खींच खींच तरवार यजीदी हमें डरावे | आविद को बिस्तर पर से बरजोर उठावे ॥ 

जित देखो उत देत दिखाई श्रब दुख दूनो। तुम बिन भाई आज मदीना हो गयो सूनो ॥ 
ATTI कि ऊजड़ हुई वह श्राज हमारो भोव ()| - 

८ अब तो आए करबला, छोड़ मदीना गाँव |i 

अन्मौँ जाए बीर निपट बाबां के प्यारे | फिर न फिरे ऊधर से ऐसे कहाँ सिघारे |. 

बीर तुम्हारे मरे इतो बैरी घर लुं | हमसे बंदीवान कहो कैसे के*कूटे ॥ 

दोहा--साथ तुम्हारे जो gd, मर गए सोस Sem | - 
शहर मदीने फिर हमें को अ्ब दे पहुँचाय ॥ . 


ऋ सीरिया देश जहाँ यजीद इन सबके पकड़कर ले गया था | 


^ 
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° पना कोऊ रहो न जग में काको टेरौं । हैं बैरी अब साथ तिन्ह में कैसे मेरौ' १ i 
बीर भतीजे परे हमारे रन में लोटे' । देख,के उनके हम सब सिर के बार RAS | 
दोहा--थे जा सब के सीस के, दीन दुनी में ताज ।” : 
सा तो इन में जूझ के रल गए खाक में श्राज || " 
पाव के ने देख सकीना यावे (१) “बे । मिलत न इतना नीर कि वाके तन के घोवै॥ ” 
थावै सिर पर होंठ यह चाबत प्यास के मारे | बाबा देव जवाब, सकीना तुम्हें पुकारे ॥ 
2: देहा--रह न सकत मैं एक पल, छोड़त बनत न तोहि | 
रोऊँ ना तो का करों, बिपत पड़ी हे माहि ॥ 
और कहीं मैं कहा सुनौ कासिम के दुख को | देखन पाई नेक न दुलहिन वाफे मुख का | 
ब्याह में जीता रहो«न कोऊ इतो,-संगाती | या दूल्हा के साथ गए मर सभी बराती ।। 
दोदा--धर. घेरे थावे सभी, बन के मागे नेग । 
दीनो पूत का सीस अब, दूल्हा की माँ नेग ॥ 
बेटे हो बलिहार तुम्हारे मुख सें बाला । सोबत हुइ बड़ी बार तर्निक ते श्राँ खै खाले ॥ 
iga दो तो वेग करो अब हमसे बतियाँ । मर गए हो तो कहो लगें में काके छुतियाँ॥ 
'दोहा--बाबा जा दुम देख ले, सभी कुड॒म के लोग । 
अब के बिछुड़े। कब मिलै, नदी-नाव-संजेग ॥ = 
पानौ पर अ्रब्बास अली की बॉ हैं काटी । सुन-सुन यह,दुख हाय हमारी छाती फार्टी ॥ 
* ऐसे बैरी कौन हते बेदद' कसाई । असगर की जिन एक ही तीर से प्यास बुझाई ॥ 
देहा--ताल भरे सब जगत की, नदियाँ बहे हजार। 
तापर पानी ना मिलै, कासे' करे पुकार ॥ 
smi जो मैं ठौर ठिकानों समै बताऊ | रूस गए हैं कहूँ तो उनके बेग मनाऊँ ॥ | 
~ वात कहीं मैं कासे बानी के ग्रव मेरी | सारे वारिस राख के पल में हो गए ढेरी ॥ *, 
दोहा--रहा न केाऊ*सीस पर, हम हैं बन्दीवान | - पट 
~ बेग छुड़ाओ या नबी अहले हरम का श्रान॥ , i 
कह मोसों अब “सादा? कित गये fadar | बूड़ गई बिन नीर के घर की नेया, | 
जिनके कहत हैं लोग हें-वही सुखिया । बिन वारिस हैरान फिरत हैं दाकर दुखिके ॥ र 
दोहा--रोबतं निसदिन जात हे, भरि भरि आवत नैन । 
कहाँ जीत du को, cam गयौ {हुसैन ॥ ु f 


: ^ 
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चयन 
सम्मेलन की घोषणा ^ 


" s 3 A xA 4a 
, अखिल भारतवषोय हिंदी-साहित्य-सम्मेलन ने अबोहर में हुए अपने १०वें 
* अधिवेशन में हिंदी और हिंदुस्तानी शब्दों के प्रयाग के विषय में अपनी नीति का 
बहुत महत्वपूण स्पष्टीकरण किया है | * वह इस घोषणा के रूप में है-- 


` हिंदी और हिंदुस्तानी शब्दों के प्रयोग के बारे में हिंदी-साहित्य- 
सम्मेलन slc उसकी समितियों की, विशेषकर उसकी- राष्ट्रभाषा-पचार- 
. ffe की, क्या नीति है, इस विषय में कुछ भ्रम उपस्थित हुआ है और 
कथनेपकथन प्रकाशित हुए हैं, इसलिये अपनी नीति का स्पष्टीकरण करने | 

के हेतु सस्मेलन निम्नलिखित घोषणा करता है-- 

_ (१) प्रारंभ से ही सम्मेलन ने अपनी भाषा और राष्ट्रभाषा का हिंदी 
कहा Aa और उस भाषा तथा नागरी लिपि की उन्नति और.प्रचार ही उसका 
suf रहा हैं। द्वितीय हिंदी-साहित्य-सम्मेलन में जा पहली नियमावली 
प्रयाग में स्वीकृत हुई उसमें esr इसके पश्चात्‌ अब तक जितने भी संशोधन 
उस नियमावली में हुए उन सबसे यह प्रकट है कि सम्मेलन की भाषा का. 
*नाम हिंदी है--यद्यपि साहित्यिक अथवा प्रचार की दृष्टि में और स्थानों 
की विभिन्नता के कारण उसके रूप में शब्दावली का कुछ अंतर होना 
खाभाविक है| | न ट 
* Fy 

; (२) वास्तव में dz भी हिंदी से उत्पन्न अरबी-फारसी मिश्रित 
ij रूप d हिंदी शब्द के भीतर ऐतिहासिक दृष्टि ep का समावेश 
j किल उदू को साहित्यिक शैली, जा थोड़े से आदमियों में सीमित है, 
i S इस समय इतनी विभिन्न हो गई हे कि उसकी प्रथक्‌ स्थिति सुम्मे- . 
नि स्वीकार करता है और हिंदी की शैली से उसे भिन्न मानता है। 
ह्ये र )* हिंदुस्थानी” या “हिंदुस्तानी” शब्द का प्रेयोग मुख्यकर इस- 
करता हूँ कि बह देशी शब्द व्यवहार से प्रभावित हिंदी शैली तथा . 


^ 
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अरबी-फारसी शब्द-व्यवहार से प्रभावित उदू शैली दोनों का एक शब्द | 
एक समय में निर्देश करे। काग्रेस, हिंदुस्तानी एकूडेमी, और कुछ male 
विभागों में इसी अथ में इसका प्रयाग हुआ है और होतां है । कुछ gh. 
इस शब्द का प्रयोग उरू प्रकार की भाषा के लिये भी करते हैं जिसमें हिंदी 
ओर उदूः,ौलियों का मिश्रण हो। " 

इस प्रकार निश्चित अर्था में उद्‌ और हिंदुस्तानी शब्दों का प्रचलन 
है। इस विषय में सम्मेलन का कोई विरोध नहीं है, कितु सम्मेलन साहि 
त्यिक और राष्ट्रीय दोनों दृष्टियां से, अपने और अपनी समितियों के काम 
में हिदी शैली का और उनके लिये हिंदी शब्द का ही व्यवहार और 
प्रचार करता है । « 

(४) राष्ट्रीय सजगता. के विस्तार और राष्ट्रीय भावना के उत्थान के 
साथ साथ हिदी का राष्ट्रीय रूप, दिन-दिन विकसित हे! रहा है। भिन्न 
भिन्न प्रांत से आए हुए तथा भिन्न-भिन्न प्रभावों से उत्पादित नए शब्दों का 
भी उसमें धीरे धीरे स्वभावतः समावेश हागा। जीवित क्रियाशील तथा 


` हिंदी की सावभौमिक प्रतिनिधि संस्था के कत्तेव्य-पालन में सम्मेलून इस 


विकास का आवाहन और स्वागत करता है । - 
(५) राष्ट्रभाषा हाने के कारण प्राचीन सप्षय से हिंदी सब. प्रांतीय 
"भाषाओं की बड़ी बहिन है, उसके और उसकी छोटी बहिनों के स्वरूपं में 
माता का अमर iÀ छलकता है। बहिने एक दूसरे के रूप में अपना “ 
रूप भी देखती हैं। उनका आपस का प्रेम स्वाभाविक है । बड़ी बहिन 
छोटी aai के अधिकार सुरक्षित रखती है। उसका अपना घरं सक 
बहिनों के लिये खुला है और उसके घर में ही संब बहिनें के आपस में 
मिलने ओर मिलकर राष्ट्रोपासया की सुविधा है | 
____ Wit राष्ट्रीय भावनाओं से प्र रित सब देशभक्तों से सम्मेलन अनुरोध 
करता है कि राष्ट्रीय उत्थान, संघटन और एकीकरण में भाषा की शक्ति दा 
अनुभव कर राष्ट्रभाषा हिंदी के प्रयोग और प्रचार में निष्ठा और हढ़ताँ से 
संलग्न हों । et - —8 
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समीक्ता 


a 
अवर बेसिक वेकेबुलरी--सबकी' बरोली प्रकाशक प्रो? साधुराम 
gao ०, मंत्री दी इंटरनेशनल एकेडेमी आब इंडियन कल्चर, लाहौर; 


^ 


* मूल्य असूचित । 


“इस-देश की शिक्षा और शासन की व्यवस्थाएँ भारतीय भाषाओं 
की उपेक्षा करने की दोषी रही हैं। उन्होंने व्यवस्थित रूप से देशी 
शब्दावली का दलन किया है। अब राष्ट्रीय चेतना के उत्थाज्ञ के साथ भाषा 
के प्राणभूत विषय में आत्मव्यंजन की प्रेरणा प्रतिदिन अधिक बलवती èr 


| रेही है। और यह उसी प्रेरणा का फल है कि राजनीतिशाब्वियें और शिक्षा- 


; का साधारण भारतीय” ( भाषा ) का, जा अपनी सुंदरता और 
सावकाशता से उन्हें विसुग्ध कर देनेवाला एक महाभवन है, यथार्थ स्वरूप 
दिखाने के लिये बहुसंख्य भारत-आर्य वाकप्रयागो के तुलनात्मक भाषाविज्ञान 
का #ाहाय्य उपलब्ध किया गया Ba" ( भाषांतरित ) इस प्रकार यह 


_ झवर बेसिक वोकेबुलरी” ( हमारा आधारिक शब्दकोश ) अथवा “सबकी 


बोली'.'दी इंटरनेशनल एकेडेमी ओव इंडियन कल्चर? ( भारतीय संस्कृति 
की अंतरोष्टरीय विद्वत्परिषद्‌ ) लाहौर के अधिष्ठाता प्रोफेसर डा० रघुवीर, 
Wo go, पी-एच० डी०, dto _लिद्‌० एट फिल० के द्वारा प्रस्तुत हुई है। 


शस कोरा में भारत-आये भांषा-परिवार की, सन्‌ १९३१ के जनगणना- 
बिबरण के sgan भी, सर्वाधिक प्रचलित भाषा, पश्चिमी हिंदी के--जिसे 


“साधारणतः हिंदी या हिंदुस्तानी. भी कहते #हैं--चुने शब्द और उनके 
धागे मुख्यतः काश्मीरी, पंजाबी, नेपाली, बंगाली, सिंधी, गुजराती और | 


मराठी के उनके विभिन्न रूप तथा यथासंभव उनके संस्कृत रूप भी संग्रहीत 


v —X 


* 


। > इनके साथ अन्य भारतीय भाषाओं का भी, जिनमें सजादीय शब्द _ 


Ser हैं, उल्लेख हुआ है-यथा उत्तरी और उत्तर पश्चिमी पहाड़ी में 
Ee द्रदी ( विशेषतः शीना ), पश्चिमी पहाड़ी, कुमाऊनी ( मध्य 
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३५४ | | 
पहाड़ी ), जिप्सी (जो प्रायः पंद्रह Ede TRU s देश छोडे. 
र हुए नि हों की पश्चिमी एशिया से ब्रिटिश द्वीपों तक-फेली हुई आषा है और 
जिसमें प्रकृत भारतीय शब्दों की बहुलता है ) और विही (जोभी भासत 
के बाहर प्रचलित एक भारतीय भाषा दै ) । परंतु इनके शब्दरूपो को रखना 
कोश-प्रक्काशन के प्रस्तुत प्रयोजन्न के लिये आवश्यक नहीं समझा गया है।' 
लहँदा, असमी, बिहारी तथा उडिया का गोख स्थान दिया गया हे । हिंदी 
परिवार की पूर्वी हिंदी और राजस्थानी तथा भीली बिल्कुल छोड़ दी गई. 
हैं। कोश की प्रस्तावना में यह भी सूचित किया गया हे fs इसमें कोई 
ऐसा शब्द नहीं रखा गया है जो कम से कम पाँच करोड़ प्राय: *असाक्षर 
"ण. ^ पुरुषों, सिया ,और बालकों के व्यवहार से प्रमाणित नहीं है, इसमें 
बाहर से fau हुए।शब्द नहीं हैं और न भारतीय उत्पत्ति के विद्ठत्सुलभ शब्द 
` ही हैं और ऐसे शाब्दे! में भी इसमें संकलन उन्हीं का हुआ है Rapa 
संबद्ध रूप भारत के अधिक विस्तृत भाग में मिलत है। - ; 
= पुस्तक में डा० रघुवीर की ७ प्रष्ठों की प्रस्तावना के बाद ९४ रो 
६६९ शब्दों का केश है। अवश्य यह. केशा अपने प्रस्तुत प्रयोजन के 
अनुसार. संक्षिप्त, उदाहरण-स्वरूप ही PO प्रस्तावक ने बताया है कि यह 
कम से कम कुछ हजार शब्दों तक बढ़ाया ज़ा सकता है। : साथ में भारतः 
आर्य भाषाओं का एक नामशुन्य सादा मानचित्र हे जिसमें भाषाओं के 
साथ उनके बोलनेवालों की. संख्याएँ दी हुई हैं; पर पश्चिमी तथा मथ 
पहाडी और नेपाली भाषाओं के कोष्ठ संख्याशुन्य हैं |- चित्र में मान"सकत 
नहीं है | ह न जाने क्यों यह आवश्यक नहीं समभा गया है । 
- कोश क्रे कुळ शब्द ये हैँ: : ur om z 
८ - करना Kas करुन्‌ Pan कर्णा Nep ng Ben करा Sin, करणु ; Gu), | 
^ æg Mar कण —Skt करोति॥ Cognates in. Gipsy, 
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x . Kafiri, Dardic, Lahanda, Western Pahari, ASSE || 
p mese, Oriya, Singhalese, ete. - -- 0 ü 
E र्‌ ठीक Kas ठीकुन्‌ Pan Guj Mar ठीक Nep fsa Ben ठिक 9 || 
s ठीकु l -Cognates in Assamese and Oriya: m à 
c द z कु शं 
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देश Kas दींशू Pan Nep Ben Guj Mar देस Sin देसु Skt 


देश ॥ Cognates in-Gipsy, Kafiri, Dardic, Shina, 
Lahanda, Western Pahari Oriya Singhalese, ete 


' पुस्तक Kas पूथि Pan Sin Guj Mar पोथी Nep पाथि Ben gfa— 


Skt germ ॥ Cognates in Assamese, Griya, 
Singhalese, ete. ` “ 

मनुष्य Kas महन्युवु Pan Guj माणस, Nep मानिस Ben मानुस. 
Sin «reg Mar सांणूस.-- 81६ मनुष्य ॥ Cognates in 
Gipsy, Kafiri, Dardie, Shina, Western Pahari, 
Assamese, Oriya, Singhalese, etc ८ 


। लगना Kas aga Pan लग्गणा Nep लाग्नु Ben लागा Sin लगणु 


Guj «rd Mar wm —Skt लग्यति ॥ Cognates in 

Dardie, Lahanda Western Pahari Assamese, 

Oriya, Singhalese, ete s 

कोश में संज्ञा, सर्वनाम, विशेषण, क्रिया, क्रियाविशेषण आदि प्रायः 
सभी प्रकार के शब्द संग्रहीत हैं । इनके विभिन्न रूप प्राय: यथेष्ट अनुसंधान 


^ 


.और सावधानी से रखे गए हैं, 


._- अस्तावक ने कहा है कि “ये शब्द भारत की भविष्य साधारण भाषा 
के पुष्ट आधार हैं। यदि हम इन पर निर्माण करें तो निःशंक निर्माण 
करेंगे और अपनी भूमि पर ही अनजान होने की लजा से अपने को बचा 
लेंगे?” ( भाषांतरित ) 'साधारण भारतीय ( भाषा ) का यथार्थ स्वरूप 
दिखाने! और भारत की भविष्य साधारण भाषा के पुष्ट आधार प्रस्तुत 
भरने के उद्देश्य और प्रयोजन से उदाहरण स्वरूप ही इस आधारिक शब्दकोश C 
पा सबकी बोली; का प्रकाशन बहुत महत्त्वपृण उद्योग है। हमारे राष्ट्रीय 
ननि माण में राष्ट्रभाषा के निश्चय के प्रश्‍न को कुछ अतात्त्विक धारणा 
बहुत जटिल बना रही हैं।। - भारत के मध्यदेशं की भार्षा पश्चिमी हिंदी या 
र हिदी संस्कृत, शौरसेनी: प्राकृत और अपभ्रंश की परंपरा से इस देश की 


चौय आयेभाषा और साधारण भाषा है, यह भाषावैज्ञानिक तथ्य है। 
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राष्ट्रभाषा पद की हिंदी सहज अधिकारिणी है। परंतु इस हिंदी की. 
एक कृत्रिम, बिदेशी शैली उदू मुख्य उलमान उपस्थित करती है। एक थोर ( 
से इसे देश की साधारण भाषा घोषित किया जाता है और शोचनीय | ह 
बात यह हे कि इसके साथ सांप्रदायिक आम्रह भी लगा है, यद्यपि | पर 
यह रक पूरे संप्रदाय की भाषा-शैली मी सिद्ध नहीं होती। और कुछ ओर |; 
से हिंदी और उदू की मिश्र कल्पना हिंदुस्तानी के नाम से चलाई जा रही | ३ 
P. अतः भारत की साधारण भाषा, राष्ट्रभाषा के विषय में अनेक तके. | प्र 
वितक और उद्योग चल रहे हैं। इस बीच इस विषय में भाषावैज्ञानिक | ह 
तथ्य को और उसके निश्चित संकेत को राजनीतिशास्ियों और शिक्षा. | ३ 
शाक्षियो. के सम्मुख इस आधारिक शब्दकोश के प्रामाणिक रूप में प्रस्तुत | £ 


कर लाहैर की एकेडेमी ने बहुत प्रशास्य कार्ये किया है। हम इस महत्वं, ६ 


ओर सुदर प्रकाशन का सादर स्वागत. करते हैं. और देश की साधारण | 5 
भाषा, राष्ट्रभाषा या राज्यभाषा, के. सभी अधिकारी विचारको “का ध्यान | $ 
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^ 


हमें विश्वास है कि एकेडेमी इस क्षेत्र में और कार्ये कर रही है और | के 
बह एक qui भारतीय-आधारिक-शब्दकोश प्रकाशित करेगी । इस प्रसंग | पु 
में यदि वह बेसिक इंग्लिश के समान स्वतःपूरं आधारिक हिंदी की व्यवस्थित: 
योजना पर भी कार्य करे जिंसमें कुछ निश्चित संख्या में शब्द इस दृष्टि से 
ही न संगृहीत हों कि वे साधारण हों अपितु इस दृष्टि से भी कि € 
द्वारा साधारण व्यबहार का पूरा काम चल जाय और उनके आधार पर 
ww हिंदी का अध्ययन भी किया जा सके तो यह एक विशेष महत्त्व का | 
प्रयोग होगा। - 2 प 
š ङ| 


` अशोक--लेखक प्रो? हरिश्चंद्र सेठ, एम० uo, पी-एच्‌०" डी?) | 
( भारतइतिद्दासभाला की दूसरी पुस्तक ) प्रकाशक, राजपबलिरिंग हाउस) | ऋ 
बुलन्दशहर ।. मूल्य १)  . हहे N 
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S हिंदी में अशोक-विषयक साहित्य अभी इना गिना है। जैसे 
k | सम्राट अशोक सर्वैसम्मति से, एशिया की-एकता और विश्वशांति के दीप- 
a | लभ माने जाते हैं, वैसे ही उनके संबंध में विभिन्न efai से अनेक 
& |प्रूथों में विचार होने की आवश्यकता है । लेखक बे संक्षेप में परंतु 
k | प्रामाणिकता के साथ प्रथम दस अध्यायो में अशोककालीन इतिहास, aae 
à | के जीवन और देश की दशा का विवेचन किया है। दूसरे भाग में, १४० 
के. | पृष्ठं में, अशोक के समस्त लेखों का मूल पाठ, भाषानुवाद और उनके प्राप्ति 
m | स्थान का वणन है। विद्याथियों के लिये इस प्रकार समस्त मूल सामग्री 
ता- | के सुलभ रूप में प्रस्तुत करने के लिये प्रो, सेठ बधाई के पात्र हैं। 
तुत | शिलालेखों और स्तंभ-लेखों के सभी विविध पाठ प्रत्येक स्थान से qu 
yi इस पुस्तक में उद्धत किए गए हैं। इससे इसकी उपयोगिता और भी बढ़ 
[ण | जाती है। पुस्तक के सुंशोधन में और सावधानी की आवश्यकता है। जैसे 
m | इसिल' नामक स्थान को इसल? लिखना अनुचित है, वैसे ही quu) 

शब्द को श्रथक! छापना भी खटकता है। आशा है, श्रो० सेठ इग्रकी भाषा 
ik | को बारीकी के साथ शुद्ध कराकर अगला संस्करण प्रकाशित करेंगे जिससे 
संग | प्तक छात्रों के लिये बिल्कुल प्रामाणिक बन जाय | 


T NE --बाखुदेवशरण । 
B: 

पर जाट-इतिहाख--लेखक ठाकुर देशराज, जघीना, भरतपुर; प्रकाशक 
का | ईसाहित्य-समभिति, आगरा; १९२४; GE १४-७४७; मूल्य ५) 
* | ऐअसंस्करण २५)। 


वतमान युग में इतिहास का महत्त्व बहुत बढ़ गया है। पिछले 
boag? सें इज्निह्यास का खरूप भी बहुत बदल गया है। अब इतिहास में 
पेश, राजाओं-महाराजाओं और उनके मुख्य सहायकों तथा प्रतिद्ंद्ियो की 
और आकांक्षाओ का ही aqa नहीं रहता ; अपितु अब उसमें किसी 
रं | समूह के adii उत्थान-पतन का वैज्ञानिक विश्लेषण और वर्णन होता 
आजकल इतिहास-लेखन-कला भिन्न-भिन्न देशों में भिन्न-भिन्न उद्देश्यों 


^ 


, ^ a 
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से प्रेरित हो रही है। कहीं पर इतिहास से अर्थ समभा जाता है ` a 
यथासंभव पक्षपातरहित विशुद्ध वणन । ` इसर समाज अथवा राष्ट्र के गुण- q | 
दोष तथा विज्ञय-पराजय का समान रूप से वर्णन किया जाता है और यह 
धारणा रहती है कि हम अपने पूर्वजों के गुणों का अनुकरण तथा उसके 
दोफें का प्रतिकार करते हुए वत्त मान काल की सामाजिक gp अंतराषटरी 
p गुत्यियों को अधिक सुगमता से सुलभा सकगे। दूसरी मनोवृत्ति.यह है कि 
m adaa जनता को अपने पूर्वजों का ऐसा गौरवमय वृत्तांत बताया जाय 
जिससे उनके हृदय में अहंभाव और परंपरागत सवेश्रेष्ठता “के भाव हटता 
से घर कर ले | इसमें राष्ट्र की पिछली सफलताओं का बहुत बढ़ाकर और 
gasgas को आकस्मिक घटनाओं, पड़ोसियों की धोकेबाजी तथा | 
अपनी सरलता का फल बताया जाता है और उनके स्वरूप के aiga 
न्यूनतम बनाया जाता है। तीसरी मनोवृत्ति यह है कि इतिहास इस प्रका 1 
लिखा जांय कि उसके पढ़नेवाले पर यह प्रभाव पड़े कि संसार-के विभिन्न 
राष्ट्रो तथा(एक ही राष्ट्र के विभिन्न अंगों ने अतीत काल से लेकर इस समय 
तक प्रत्यक्ष dur परोक्ष रूप से एक दूसरे की सेवा की है | . हमारी वत्त मान 
सभ्यता इस पारस्परिक सहयोग तथा विचार-विनिमय का फल है। ` सु, 
० इतिहास से उन घटनाओं को हटा देना/चाहिए जिससे दो, अथवा दो से. 
; अधिक, जनसमूहों में घृणा या विद्वेष की भावना उभड़ने की आशंका हो। 
अतीत के आर्थिक, धार्मिक तथा राजनैतिक संघर्षा का विशद विश्लेषण 
ES _ केवल हानिकर ही हो सकता है । अस्तु; इनका विवरण या. तो छोड़ दिया 
e जाय, 'घेथवा:केवल उनके कुप्रभावों कां वणन किया जाय ओर उनके कारणों 
के वर्णन “द्वारा दोषी व्यक्ति या व्यक्तियों के खोज निकालने-की ARRA 
कोजाय | En 
„ कुढु'बाँ तथा जातियों के इतिहास के लेखक प्राय: दूसरी मनोवृत्ति से 
ओ- प्रभाबित होकर लेखनी उठाते E हमारे देश का अभी तक कोई सबा 
= , पूण इतिहास नहीं'है। बहुत से राजबंशों तथा कई एक शतियो की 87 
5 - अभी कुछ नहीं के बराबर है। इसलिये. किसी भी जाति, राजवंश, 7 
es ` भारत-प्लाग का इतिहास हमारे लिये बहुत उपयोगी - हे. और: उनके Se 
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gaai की कृतज्ञता के पात्र हे । लेकिन यदि हमारे देश की ३००० से अधिक ` 
हिंदू जातियों, सैकड़ों सुस्लिम faai, वर्गा , सिक्खाँ तथा साइयों के 
अलग-अलग विवरण अधे ऐतिहासिक रूप में अपनी अपनी श्रेष्ठता प्रमाणित 
करने के लिये लिखे जायें तो उनसे इतिहास निर्माणु और राष्ट्रीय-संगठन 


` दोनों ही की दृष्टियों से लाभ की अपेचा हानि होने की ही, अधिक 


आशंका है | . 

जाट-जाति भी हमारे देश की दूसरी युद्ध-प्रिय जातियों की ही भाँति 
देश की रक्षा में काफी सहयोग देती रही है । प्राचीन भारत के इतिहास 
में डा० जायसवाल के मतानुसार गुप्त राजे जाट कहे जा : सकते हैं यद्यपि 
प्रभावती गुप्ता का अपने को धारण-गात्रीय कहने से ही उसके पिता का वंश न 


'उस गोत्र का होना सब विद्वानों को मान्य नहीं है। इस प्रकार दूसरे 
इतिहासकारों की दृष्टि में जाटों का गौरवकाल हषे की मृत्यु के पश्चात्‌ प्रारंभ 


होता है.। विद्वान्‌ लेखक ने २००० ईस्वी qd से हर्ष के समय तक के युग 
का ही जाटों के विशिष्ट गौरव का युग सिद्ध करने के लिये काफी प्रयत्न किया 
है। इस संबंध में उन्होंने जाटों के गण-संघतंत्री क्षत्रिय माना है । 
उनकी धारणा हे कि प्राचीन भारत का गौरव बहुत हद तक जाटों की ही 
कीति पर निभर है । जितनी युक्तियाँ और सामग्री प्रस्तुत पुस्तक में मौजूद 
हैं उनके आधार पर यह धारणा अभी ऐतिहासिक सत्य की कोटि में नहीं - 


. पहुंच सकी है | लेकिन यदि जाटों का निराकरण किसी राजनैतिक आदर्श- 


विशेषं के झाधार पर किया जाय तो. चंद्रगुप्त मौर्य, समुद्रगुप्त, alada, 


लेखक ने प्रवाह-युक्त भाषा में पुस्तक को विश्वास के साथ लिखा हैं 


` और संभव है उनके सजातीयो के इसे पढ़कर-बहुत कुछ विश्वास ह्यो जाय | 


पुस्तक परिश्रम के साथ लिखी गई है यदि जाट-जाति के उत्थान में यह 

पुस्तक सहायक हा संके तो उसको . ऐतिहासिक. अपूर्णताओं की उपेक्षा की 

जा^्सकती है | पुस्तक की छपाई और गेट-अप संतोषजनक हैं AA तत्र | 
चित्र भी दिए गए हैं जो बर्तमान तथा प्राचीन जाट-मद्दापुरुषों के लेखक : 
है अतानसार-> Gp a = 


«८ 
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भारतीय जाटों संबंधी सभी जानने योग्य बातों का संग्रह करने का. 


काफी सफल प्रयत्न किया गया है।, जाटों की सम्पत्ति) उनके प्राचीन तथा 


बतमान राजवंश, जाटों का वर्तमान भारत में विस्तार, जाटों की adaa. 


संस्थाएं आदि सभी विषया का सिलसिलेवार विवरण दिया गया है। 
श्रीकृष्ण भगवान्‌ द्वारा अंधक, "वृष्णि; भोज और कुकर लोगों का एक 
संघराज्य निर्माण किया गया था। इस राज्य न्के सदस्य ही प्रथम जाट 
हुए। लेखक ने इस घटना से जाठों की उत्पत्ति बताकर उन्त सभी राज्यों 
के सदस्यों के जाट बताया है जिनसे'साम्राज्यवादी भावनाओं के रोकने 
के लिये ऐसे संघ बनाए गए हों। इस प्रकार शाक्य, लिच्छवि; मौयं,' 
gm, मालव, शिव आदि राजव॑शों को जाट माना गया है। जिस प्रदेश 


id " LA 
में ये लोग रहते थे या जिन राजवंशों से इनका बिवाह संबंध था उनको * 
'भी जाट मान लिया गया है। शायद लेखक का मत यह है कि जाट आरंभ” 


में एक राजनैतिक आदश के माननेवाले थे और बाद यें उनसे संबंधित सभी 
ज्ञोग्र-डनके आदर्श चाहे जो रहे हॉ--जाट जाति बन गए। gat 
का राजपूर्तो से'निकृष्ट नहीं बरन वैदिक धर्म-पालन की दृष्टि से अधिक शुद्ध 
क्षत्रिय मानते हैं ।" उनका विचार है कि ब्राह्मणों और राजपूतों ने मिलक्कर 
उनके पतित बनाने का सफल षडयंत्र किया था। 


सुगल-कालीन और आधुनिक काल” का विवरण ऐतिहासिक दृष्टि से 


अधिक संतोषजनक है। विभिन्न प्रांतों में जो जाट इलाकेदार, राज़े या .. 


साधारण लोग पाए जाते. हैं उनका अलग-अलग विवरण दिया गया है | 
जाटों के वतमान गोत्रो के प्राचीन राजवंशों से निकला हुआ बतलाया गया 


है। जाटों. की, विदेशन्यात्रा आदि का प्रकरण मनोरंजक है लेकिन ', 


ऐतिहासिक नहीं । * 


फिर भी अपनी न्यूनताओ के सहित अपने वर्तमान रूप में भी 
पुस्तक काफी काम की है और जाट-जगत्‌ में इसका विशेष प्रचार 


* 


जार-इतिहास-( उत्पत्ति और गौरव खंड )-लेखक ठाकुर देशराज) 
जघीना, भरतपुर;.प्रकाशक मित्र-मंडल प्रेस, आगरा; पृष्ठसंख्या १७२, qo UL 
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प्रस्तुत पुस्तक लेखक की 'जाट-इतिह्वास? नामक बड़ी पुस्तक के आधार N 
A पर लिखी .गई $1 इसके लिखने का. मुख्य उद्देश जाट विद्यार्थियों के 
व्यवहार योग्य सरल किंतु गौरवमय जाट-इतिहास का निर्माण a | पुस्तक 
सरल ओर हिंदी-उढू मिश्रित भाषा में लिखी गई है। इसको पढ्ने से 
° पश्चात्‌ जाटों के विषय में साधारण विद्यार्थी की यह अवश्य धारणा होगी 
कि dg एक महान्‌ जाति रहने È और उसके कार्यों पर उनके बंशजों के 
` सहज गौरव होना चाहिए। अस्तु। प्रचार, संगठन तथा MAAA कः d os 
दृष्टि से पुस्तक प्रशंसनीय है। `° 
इसमें जाटों की उत्पत्ति, जाति, वणं, शासन-प्रणाली तथा विदेशों 
में औपनिवेशिक यात्राओ का वर्णन किया गया है। पुस्तक लिखने में 
| “परिश्रम किया है लेकिन यह कह सकना संभव नहीं कि इसमें alda 
घटनाए स्वीकृत ऐतिहासिक सत्य हैं अथवा विश्वसनीय तक-द्वारा प्रमाणित 
हैं। अस्तु, यह अधिकाधिक बिरुद ग्रंथ की कोटि में आती है। इसमें 
एक जाट-स्थान शीषेक बाला नकशा दिया गया है जो बहुत ही भोंडा शौर 
प्रायः पूर्णतः अशुद्ध है | 
à “-अवधबिद्दारी पांडेय | 


^ —— 
^ 


फाडस्ट--अनुवादक श्री भोलानाथ शर्मा, एमू० qo; डबल क्राउन 
१६ पेजी आकार के ३१२ पृष्ठ; मूल्य तथा प्रकाशक का नाम दिया नहीं 
महाकवि गेटे का यह नाटक प्राचीन जमेन-साहित्य का अत्यंत लोक- 
(प्रिय अथ है) गेटे अद्भुत प्रतिभासंपन्न भावुक कवि, श्रेष्ठ औपन्यासिक 
` एवं विचारवान आलोचक था। 'फाउस्ट? को धीरे-धीरे करके उसने ६० 
साल की लंबी अवधि में पूरा किया था। ( नाटक के नायक) 'फाउस्ट ने 
भौतिक सुखों की लालसा में अपने को शैतान के हाथ बेच दिया पर यदि 
उसका तृप्ति एवं मुक्ति मिली तो नि:स्पृह कमे ही के झरा-इस एक वाक्य 
में हम इस बृह्ददाकार ग्रःथ के सारे कथानक को समेट uad हैं। विचारा. 
की विभिन्नता एव विशद॒ता, लेखक के विविध एव विस्तृत अनुभवों का 


^ 


i ^ 
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कथानक में समुचित समावेश dur दृश्यों की अनेकरूपता के कारण h 


ग्रथ पाश्चात्य आलोचकों द्वारा भिन्न.भिन्न दृष्टिकाछों से देखा गया. है | ga 
के इन्हीं गुणों के कारण कुछ लोगों का विचार है कि 'फाडस्ट! के द्वारा गेटे ने. 
आत्मवृत्त ही उपस्थित, किया है। पुस्तक के आरंभ में दी गई विस्तृत 
प्रस्तावना में इन विषयों की सम्मकै, मीमांसा की गई है, साथ ही गेटे के 
qd जमैन-साहित्य की स्थिति, गेटे का जीवनवृद्ध, फाउस्ट की आख्यायिका 


का इतिहास, कथा-संक्षेप, समीक्षा तथा परिशिष्ट-भाग में गेटे को भारत- * 


संबंधी कविता का भी वर्णन किया गया है। यह प्रस्तावना प्राचीन जमैन 

साहित्य की प्रवृत्ति एवं उसके महत्त्व के सम्यक निरूपण की दृष्टि से भीं 
उपादेय है) 'फाउस्ट' हिंदी संसार में समादृत होगा, इसकी विश्वासपूण 
आशा है। अनुवादक ने इस महत्त्वपूर्ण ग्रथ से हिंदी साहित्य की श्री-' 


द्विकीहै। se . 


श्लोक पुस्तकमाला- मुद्रक झौर प्रकाशक भारतवासी प्रेस, 


इलीहाबाद्‌ | 

इस माला की प्रथम से लेकर आठ पुस्तके' हमारे. सामने हैं, जिनके 
नाम क्रमशः रसखान-रत्नावली, भव्‌ हरि-शतक, रास-पंचाष्यायी, स्मृति-राम्ति 
राबट क्लाइब, पद्माकर-रव्नावली, घनानंद-रुनाचली, सेनापति-रत्नावली 


' हैं। प्रत्येक का आकार-प्रकार प्रायः समान हे और मूल्य प्रत्येक कां ||) | 
पुस्तकें अच्छी और उपयोगी होने के साथ-साथ देखने में भी आकर्षक हैं । “. 


थोडे मूल्य में इस प्रकार भिन्न-भिन्न विषयों का. ज्ञान तथा ses कोटि के 
कवियों की रचनाओं का रसास्वादन कराने के लिये यह माला अच्छी है। - 


बालःरण-रंग-लेखक ठाकुर नंदकिशोर सिह किशोर”; प्रकाशक - 


भारतीय भंडार, आरा; डबल क्राउन १६ पेजी आकार के ७५ पृष्ठ, मूल्य Il) 

अजुन और बभुवाहून के युद्ध की पौराणिक आख्यायिक्का को लेकर 
लिखा गया यह वीर-रस-प्रधान खंड-काव्य है। बीर रस के बालोपयेग्री 
साहित्य का हिंदी में अभाव-सा है। इस दृष्टि से लेखक की यह रचना 
महत्त्वपूण है। कर्विता साधारणतः ओजपूर्ण है. और 'युद्धोस्लाहः की अंतः 
दशाओं की व्यंजना कहीं कहीं बड़ी अच्छी बन पड़ी है। sued के 
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समीक्षा त: 
बीर पुत्रोचित गुणों का चित्रण भी सु दर हुआ पुस्तक बालकों के लिये 


| उपयोगी & । E : 
? : --रामबहोरी शुक्ल 


कमला नाटक--लेखक श्री उद्यशंकर अट्ट; प्रकाशक सूरी mud, 
गनपत रोड, लाहौर; मूल्य I) ‘° 
- यह एक मौलिक सामाजिक नाटक है। इसकी कथा सं ततप मं इस a 
प्रकार है :-देवनारायण एक जमींदार हैं उम्र के बूढ़े, मन के जबान'। * 
` बुढ़ापे में दूसरा विवाह करते हे । उनकी दूसरी पत्नी कमला सुंदर, 
सुशिक्षित, सच्चरित्रा और सहृदय है। देवनारायण के दो पुत्र है यज्ञ 
. नारायण और विशवनारायण । यज्ञनारायण का गुप्त संबंध एक सुदर 
' . „ शिक्षित लड़की उमा से हो जाता है जिसके फलस्वरूप शशिकुमार नामक 
एक पुत्र उत्पन्न होता है। यज्ञनारायण उमा के छोड़ देता है और क्षय 
से उसकी मृत्यु हो जाती है.। उमा समाज के डर से शशि को अनाथालय 
में रख देती है और अपनी सहेली कमला को sà ,म्पैप देती है | 
कमला शशि को अपने पुत्र की तरह प्यार करती है जिसके कारण जनता 
में प्रमाद फैलता है और कमला के चरित्र पर संदेह किया जाता है 
शशि के ऊपर चोरी का अपराध लगाया जाता है । वह भागकर कमला - 
के पास आता है जो उसे आश्रय देती है किंतु इससे देवनारायण का संदेह 
आर भी पुष्ट हो जाता है और वे घर से बाहर निकाल : देते हैं कसला 
नदा में डूबकर आत्महत्या कर लेती है। 04 
ु विश्वनारायण अपने पिता की जमींदारी में किसानों को जमींदार 
` कै अन्याय के विरुद्ध भड़काता है। उसी के साथ कार्य करनेबाली उमा - 


` 


भी है। विश्वनारायण को आंदोलन के संबंध में जेल जाना पडता है 
परतु अंत में उसकी विजय होती है और पिता की ममता उसे जेल से मुक्त 
करा देती है। विश्वनारायण उमा के प्रेम में पड़कर उससे विवाह करना 
चाहता है। सब कुछ ठीक हो गया परतु अकस्मात्‌ - घर मः यज्ञनारायण का 2८. 

. चित्र देखकर उमा चोंकती है और उसकी घृणा तथा विद्वंषाप्ति जागृत हो ट 
उठती हे । पूछने पर बह सारा रहस्य बतलाती है। gag बाबू देव- 
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ˆ नारायण को समाज से घृणा उत्पन्न दोती है और वे गिरकर प्राण त्याग . 
E देते हैं। कमला की मत्यु और शशि के जेल जाने को सुनंकर उमा मूच्छित ८+ 
t हो जाती है और नाटक की समाप्ति होती RI i 
नाटक की कथा रोज्नक परंतु वास्तविकता से दूर नहीं है। घटनाएं 
स्वाभाविक हैं और चरित्र-चित्रण बहुत सु दर हुआ है । . विशेष कः कमला 
का चरित्र बहुत सु दर है। वह सबसे सहानुभूति" रखती है परन्तु बिश्व 
-` नारायण के प्रति उसका वात्सल्य पिता से भी बढ़कर है। अपनी सहेली 
के पुत्र के लिये वह अपना प्राण भी अपण कर देती है। Sun कवि के 
शब्दों में, “एक प्रवाह है जो नीचे की ओर सरलता से और उतनी ही 
सरलता से तूफान, प्रतिक्रिया से, ऊँचे की ओर भी, दूसरी तरफ भी बह | 
गई è i? ; Nen 
नाटक की भाषा चलती खडी बोली है ओर पात्रों के अनुकूल है। | 
' केबल कहीं कहीं पर कुछ प्रयोग मुहावरे के प्रतिकूल पड़ते हैं। जैस्ने- 
“जिसका खाँय उसी की थाली में छेद करें? CX में प्रथ्वी-आकाश का 
"अन्तर है | 'इसी के ( यज्ञनारायण के) गर्भ से मेरे एक ga उत्पन्न 
हुआ! बुलबुले की तरह आशाएँ उठ उठकर सुझो गई हैं। “जिसँ 
« रास्ते ही नहीं जाना उसके मील गिनने से क्या Po इत्यादि । 
EN भी नाटक अच्छा है और खेलने योग्य है। हम इसे सफल 
नाटक कहेंगे और नाटककार बधाई के पात्र हें । पुस्तक का मूल्य छुछ 
अधिक 8 । 
रमापति शुक्ल । 
कजलीःकौसुदी-संप्रहकंत्त श्री कमलनाथ अग्रवाल ; प्रकाशक काशी ' 
पेपर स्टोस, २१ बुलानाला, बनारस सिटी ; डबल क्राउन १६ पेजी आकार, . 
पृष्ठ संख्या,३+ ५+ १२९ ; मूल्य १) । 
इस स ग्रह में नए-पुराने प्रसिद्ध कजलीकारों की कृतियां के अतिरिक्त 
>  - भारंतंदु हरिश्चंद्र, tas, do अंबिकाद्त्त ब्यास, do श्रीधर पाठक आदिं 
श्रेष्ठ साहित्यिका की कुछ कजलियाँ भी समाविष्ट हें ॥ आरंभ में do राम 
_ नारायण मिश्र ने दो शब्द” और प० सूरजप्रसाद शुक्ल ने कजली उत्सब 


न अर ै D 
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`|. संस, आगरा ; मूल्य १)। 
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` का ऐतिहासिक विवेचन देकर पुस्तक को महत्त्व प्रदान किया है। safaat 


नए- रामे लोगों को हें 9 नए-पुराने ढरे h द 
पु &०,नए-पुराने ढरे की हैँ। देशभक्ति, राष्ट्रीय आंदोलन, 


- सांप्रदायिक एकता आदि विषयों पर कुछ सामयिक रचनाएं भी हैं। कुछ 


कजलियाँ भावाभिव्यंजन की दृष्टि से उत्कृष्ट ,हैं। कजली-प्रबृत्ति को 
परिष्कृत करने के ध्येय से प्रणीच यह संप्रह संस्कृत समाज को,भी रुचिकर 
होगा, ऐसी आशा है। ^C 

पाठक को सुविधा के लिये आरंभ में एक सूची रहती तो 


अच्छा होता । 


—UXio वा० | 


deme 
4 


५ E समीक्षार्थ प्राप्त 


एक धर्मयुद्ध-लेखक श्री महादेव हरिभाई देसाई ; प्रकाशक नवजीवन- 
कार्यालय, अहमदाबाद; मूल्य |] । ` z 2 
कोटा राज्य का इतिहास, भाग १-२-लेखक श्री मथुरालाल शर्मा ; 
प्रकाशक कोटा दरबार, कोल; मूल्य ५) । २ 
ु गांधीजी--लेखक श्री जुगतराम दवे; “प्रकाशक नवजीवन कार्यालय, 
अहमदाबाद ; मूल्य ।=) | ; | 
जैन सिद्धांत बोल संप्रह, भाग १-३--संप्रहकत्ती ब प्रकाशक, मैरों- 


= दान सेठिया, जैन परमार्थिक संस्था, बीकानेर ; मूल्य vll) i 
l तिलोयपण्णत्ती--लेखक, यतिवशभ; प्रकाशक, जैन-सिद्धांत भवन, ` 
आरा ; मूल्य ॥)। 


नदाबी सनक्र-लेखक श्री जयनाथ “नलिन”; प्रकाशक गयाउसाद dg 


Pre-Buddhist India by Ratilal Mehta; publ- 


Shed‘ by The Examiner Press, Bombay ; price 


Rs. 15/- 


* 


^ 
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: बनारसी नाम माला--संपादक श्री जुंगलकिशोर मुख्तार ; प्रकाशक | 
वीरसेवा-मंदिर, सरसावा, जि० सहारनपुर ; मूल्य ।[। 
भगवान्‌ बुद्धावतार-लेखक श्री विश्वनाथ शास्त्री; प्रकाशक अखिल 
भारतीय हिंदू धर्म सेवा-संघ, १०२ युक्ताराम बाबू स्ट्रीट, कलकत्ता; मूल्य =) | 
l भारतीय चीनी मिट्टियाँ--लेखक, श्री मनोहरलाल मिश्र; प्रकाशक C 
०० विज्ञान-परिषदू, इलाहाबाद ; मूल्य १॥) | à 
2 मर्यादा का मूल्य--लेखक श्री वीरेंद्रसिह रघुवंशी; प्रकाशक गयाप्रसाद 
dg संस, आगरा ; मूल्य १।)) । 
मालिनी-मंदिर--लेखक और प्रकाशक श्री गांगेय नरोत्तम शास्त्री, २८० 
चित्तरंजन एवेन्यू, कत्ता; मूल्य I | | 
मेरा घर-लेखक और प्रकाशक श्री काशिनाथ त्रिवेदी; बड़वानी, मध्य- ' | 
2 T 


A 


भारत) मूल्य र) । 
श्रीहष--लेखक और प्रकाशक श्री वैकुठनाथ दुग्गल, राम SIN हाई 
स्कूल! अमृतसुर । 
संत (बर्ष २ अंक ५)--संपादक रामपदार्थदास; प्रकाशक संतकार्यालय 
जयपुर ; मूल्य २) वाषिक। ` . 
: त-साहित्य-लेखक श्री भुवनेश्वर मिश्र; प्रुकाशक ग्र थमाला-कार्यालय, 
पटना; मूल्य २). - 


संस्कृत का अध्ययन : उसकी उपयोगिता ओर उचित दिशो--लेखक 
डा० श्री राजेद्रप्रसाद ; प्रकाशक आरती मंदिर, पटना; मूल्य १) । 

सयानी कन्या से- लेखक श्री नरसी पारीख महादेव देसाई, अनुवादक 
श्री काशिनाथ; प्रकाशक नवजीवन कार्यालय अहमदाबाद ; मूल्य १]) | 

हलचल २-लेखक आरं प्रकाशक श्री चंद्रलाल, सुनार महल्ला, 
अल्मोड़ा ud! ooo 

हिंदी-साहित्य में निबंध--लेखक श्री ब्रह्मदत्त शार्मा; प्रकाशक गयाप्रसाद 
` न. एड संस, आगरा; मूल्य १) | अर ई 


d 


^ * 


: विविध 


विक्रम संवत्‌ के मामाणिक इतिहास का महत्त्व „° 


a 


आगामी विक्रम संवत्‌ २००० ( $o qo १९४३) में नागरीप्रचारिणी 

सभा, काशी ने अपना स्वर्ण-जयंती महोत्सव बड़े समारोह के साथ मनाने 

का निश्‍चय रिया है। इस अवसर पर सभा ने हिंदी साहित्य और भाषा 

की उन्नति एवं प्रचार के हेतु कई नवीन महत्त्वपूर्ण ये[जनाओं की व्यवस्था 

“की है ।- इनमें से श्री संपूर्णानंदजी के प्रस्ताव पर यह मी निश्चय हुआ है 


A EG E HE 
कि विक्रम संवत्‌ के महत्त्व का ध्यान में रखते हुए इस अवसर पर उसके 


फा यन्न किया जाय | - 

_ हमारे देश तथा हमारी जाति के इतिहास में विक्रम संवत्‌ का कितना 
अधिक मेहत्त्व है, इस पर विस्तार से लिखने की यहाँ औवश्यकता नहीं । 
हमारे देश में जितने संवत्‌ प्रचलित हैं उनमें सबसे अधिक महत्त्व विक्रम 
संवत्‌ का है। यही संवत्‌ सबसे अधिक प्रचलित है। हमारे समस्त : 

धार्मिक कार्यो एवं व्यापारी हिसाब-किताब, चिट्ठी-पत्री इत्यादि wai इसी 
वत्सर का प्रयाग होता है । . जिस संवत्‌ का प्रचलन देश के एक काने से 
दूसरे कोने तक हा, जिसका सदैव से ऐसा ही मान रहा हा तथा जा वास्तव 
म हमारा राष्ट्रीय संवत्‌ कहलाने का अधिकारी हा, उसकी स्थापना का इति- 

` हास इतना भ्रांत एवं अनिश्चित हो गया हो, अह बड़े आश्चर्य की बात है । 
अभी तक यही निश्चय नहीं हो पाया कि इस संवत्‌ का संस्थापक और - 
से चालक कौन था, अथवा ये महाराज विक्रमादित्य--जिनके नाम से यह 
संबंधित है--कौन थे, _ कहाँ और कब राज्य करते थे पाश्चात्य विद्वानों : 
ग मायः ऐसा मत था और है कि यह मालव संवत्‌ था_जिसे गुप्त सम्राट 
पमुद्रगुप्त ने ग्रहण करके अपने नाम से चालू कर दिया | परंतु इसका 


वास्तविक मूल और इतिहास को यथासाध्य निर्णय करके प्रकाशित कराने 


^ 


^ 
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आधार प्रबल प्रमाणों पर नहीं दै। विक्रम संवत्‌ के मूल तथा वास्तविक 
इतिहास का निर्णय करने के उद्देश्य से अनेक fugi ने  गवेषणापूर्ण खोज हू 
ळे की है और लेखों द्वारा अपने अपने बिचार व्यक्त किए हैं, तथापि वे अभी. 
तक किसी सर्वमान्य परिणाम पर नहीं पहुँच पाए ZEA 
az एक बड़ा सुसंयाग है कि संवत्‌ २००० में, जिसका स्वयं ही राष्ट्रीय | 
०००५. एवं ऐतिहासिक दृष्टि से बड़ा भारी महत्त्व "हाना आवश्यक था, काशी 
. नागरीप्रचारिणी सभा के जीबन के भी ५० वषे पूरे होते 3 ओर इसी वर्षे ' 
सभा अपनी स्वर्ण जयंती मनाने जा रही है । अतएव सभा का यह संकल्प 
अत्यंत शुभ है कि इस अवसर पर विक्रम संवत्‌ की इतिहास संबंधी समस्यां 
का भी समाधान.-ळरने का प्रयास किया जाय । इस काये के संपादनार्थ 
सभा ने एक उपसमिति बना दी है। यह समिति एतद्विषयक जो mas | 
खोज अब तक हुई है उसकी सूची शीघ्रातिशीघ तैयार करके बिद्वार्नो E 
के सुभीते के लिये प्रकाशित करेगी । इसके उपरांत ईस समिति का, कत्तव्य 
देगाकि-- - : 
१ जितज़े लेख, निबंध आदि विक्रम संवत्‌ पर अब तक, प्रकाशित 
हुए हैं उनका समन्वय करके उनका निष्कषे प्रकाशित करे । 
० २--इस विषय के निण्याथ इतिहाप्नज्ञों की नई स्थापनाओं को . 
` एकत्रित करके उन्हें प्रकाशित करे | 
इस उद्देश्य की पूति के लिये भारतीय इतिहास के विद्वानां का सहयोग, 
अनिवार्यं है। अतएब समस्त इतिहासज्ञो एवं इतिहास-प्रेमियों से प्रार्थना 


; ü 
है कि विक्रमाब्द संबंधी स्थापनाएँ, लेख, निबंधादि, अथबा कोइ अन्य à 
सूचना, या नए विचार, जो कुछ भी वे भेज सकते हों, मेरे पास भेजने- - 

'की कृपा करे । 3 i es 
E, : परमात्माशरख E 
eu पता ;- पक (e ए०, पी-एचू० डी० ) ° 
"o S बनारस हिंदू यूनिवसिटी, + संयोजक, x. za | 
500 बनारस] विक्रमाब्द -इतिदास-निर्णय-समिति) = आ 

Do काशी नागरीप्रचारिणी सभा । 8r 


* ९ ~ e ; १ 
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^ 


पंचांग-शोध 


? 


4 : हि 
| . यह प्रसन्नत्म की बाते है कि नागरीप्रचारिणी सभा की ओर से विक्रम 
की द्विसहस्राब्दी मनाने के अबसर पर पंचांग-शोध का प्रस्ताव स्वीकृत हो 
"गया है। पंचांग का महत्त्व तो सभी देशों में है, परंतु हमारे देश में sei 
लोगों का फलित ज्योतिष पर. विश्वास है और विवाह, व्यापार, m जैसे 
j काम ज्योतिषियों के परामर्श से किए जाते हैं, इस शास्त्र का स्थान बहुत ऊँचा. ˆ 
६। गणना सं थोड़ी सी भी भूल होने से सैकड़ों व्यक्तियों के . जीवन पर | 
गहरा प्रभाव पड़ सकता है। इस समय मेरी समम में पंचांग संबंधी नीचे 
लिखे प्रश्‍न विशेष रूप से विचारणीय हैं। २ uS 
| (१) संक्रांति की जो तिथियाँ पंचांगो में ओरं 
में मनाई जाती हैं वे दृश्य गणित की तिथियों से, S Mii i 
नहीं मिळती adaa सेवत्‌ के लिये यह अंतर इस प्रकार है 
संक्रांति दृश्य विश्व diues : 
3 3m म २३ मार्च १९४१ १३ अप्र ल, १९४१ 
कके २१ जून १९४१ १६ जूलाई १९४१ 
घुल्ला २३ सितंत्रर १९४१ १६ अक्टूबर १९४१ 
- सकर २४ दिसंबर १९४१ १३ जनवरी १९४१ 
: (२) चांद्रमास कहीं शुक्ल पक्ष से आरंभ होते हैं, कहीं कृष्ण पन्च 
ते। श्रीकृष्ण जन्माष्टमो जिस दिन होती है उसको कहीं तो भाद्र कृष्ण 
, अष्टमी कहते हैं, कहीं श्रावण कृष्ण अष्टमी je 


i दोनों प्रकार से शुक्ल पक्ष में महीने का एक हौं नाम आता है | 
र के लिये इस सालं १७ मार्च को जो पक्त आरंभ हुआ उसको दोनों Wd. 
S" “चैत्र शुक्ल! कहेंगे, परन्तु उसके पंद्रह दिन बाद-२ अप्रैल से जो पत 


आर 
र सि हुआ बह एक मत से तो चैत्र का ऋष्ण-पत्ष है और दूसरे ,मत से वैशाख 
[। 


E c 


१६ अप्रेल को दोनों मतों से वैशाख का शुक्ल-पछ होगा । 
६ um 


^ 
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(३) पुराने ज्योतिष प्र थो में ग्रहों की गतिविधि के संबंध में जो अंक 
दिए गए हैं, उनके अनुसार Hel जो स्थान “आते हैं वे उन स्थानों से ९६% 
भिन्न हैं जहाँ पर ng सचमुच एक दो उदाहरणा से यह बात स्पष्ट : 


हो जायगी 1 ° : ८ 
a सौर वर्ष का- मान : | 
cus E सूर्यसिद्धांत अर्वाचीनं 
३६५दि. ६घं. १ २मि.२६"६४ से. ३६५दि. बं. UT ३६'५६से. ३६५, ६घं.६मि.६से. 
यदि दशमलब के दूसरे तीसरे स्थान में भी कुछ भूल हौ तो बह 
: * सैकड़ों वर्षों में बुझ रूप धारण कर लेती है। हमारे ज्योतिषी इस बात को र 


जानते हैं । अब महत्त्व का प्रश्‍न यह है कि फलित ज्योतिष के लिये इन 


exa स्थानों से काम लिया जायया अदृश्य से। इस विषयःमें बड़ा मतभेद ह । c 
राजाश्रय के बिना ज्यातिष में यह सब गड़बड़ी आ गहे है, और 

इसका सुधरना कठिन भी है। फिर भी, :मयत्न करना चाहिए। सुभे 

विश्वास होता है. कि इस काम में हमके विद्वानों के अतिरिक्त a ओर 

धनिकों का भी सहयोग प्राप्त हो सकेगा । पर्याप्त प्रचार होना चाहिए 


A. 


—5 Al 


xs इसलिये मेरा प्रस्ताव है कि कुछ 'विहानों की एक समिति बुलाई 
जाय। वहे विचार करे कि (१) इन प्रश्नों पर विचार करना उचित ओर 
व्यावहारिक है या नहीं (२) ऐसे विचार के लिये काशी में एक सम्मेलन 
बुलाना ठीक होगा या नहीं। (३) यदि ठीक हो तो उसमें किस किस को 
बुलाया जाय। (४) सम्मेलन के सामने कौन कोन से प्रश्न रक्ख ज 
ओर ( ५) सम्मेलन का आयोजन करने और उसकी रिपोर्ट निकालने म॑ 
कितना व्यय होगां। इस समिति में मेरी राय में निम्नलिखित सदस्य हॉ 


do रामव्यास ज्योतिषी, हिदू विश्वविद्यालय, बनारस | do बलदेव 
^ Rt ज्योतिषाचार्य, सरस्वती-भवन, बनारस । de रघुनाथ - शर्मा 
zi — ब्योतिषाचाये ईश्वरगंगी, बनारस sro गोरखप्रसाद, Tauri ३० 
—— — अवधेशनारायण सिंह, लखनऊ । बा० महावीरप्रसाद श्रीवास्तव, wed । 


हे. 
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विविध , क ३७१ 
एक नाम कोई और हो । सात सदस्यों की समिति पर्याप्त है, जल्दी 
बैठ सकतीं” है। किसी भी तीन चार दिन काँ छुट्टी में लोग मिल सकते 
ES ü z “ee हद ; 
हैं। में समिति का सद्स्य नहीं हो सकता, क्योंकि इस विषय का ज्ञाता नहीं 
हँ । हाँ, ओर हर प्रकार से सहायता दूँगा । मैंने जिन erit का सुझाव किया 
है इनमें प्राचीन और अर्वाचीन गुणित तथा फैलित सभी के विशेषज्ञ 2 | 
संपूर्णा नंद 
राजस्थान के हिंदी ग्रंथों की रक्षा 
नागरोप्रचारिणी सभा के प्रधान मंत्री के एक पत्र का उत्तर, देते हुए 
रायबहादुर सेठ रामदेव चोखानी ने लिखा है-- T 
-, राजस्थान में जो हिंदी-साहित्य के ग्र'थों का भंडार पड़ा हुआ है 
उसकी रक्षा के संबंध सें आपने मेरी सम्मति माँगी सो मैंने आज राजस्थान 
Cw `~ ७ 
ftaa स्मसाइटी के मंत्री श्रीयुत रघुनाथप्रसाद जी सिंहानिया से सलाह 
की थी। हम लोगों की राय इस प्रकार है :-- [CETT 
í - ७७ . 3५% e : 
'राजपूताने में जो हिंदी-साहित्य के ग्रंथों का भंडार है,वह तीन प्रकार 
~ = . 
का है। प्रथम ते ये ग्रथ राजकीय पुस्तकालयो में हैं जिनमें से कितनी ही 


- रियासते तो देखने की आज्ञा अदान्‌ करती हैं--जैसे बीकानेर, झालावाड़ 


आदि --ओर कितनी ही , देखने की आज्ञा तक नहीं देती हैं जिनमें प्रधान 
जयपुर का नाम लिया जा सकता है। दूसरे ये ग्रथ विद्वानों या उनके 
बंशधरों के पास हें । ये देखने के मिल सकते हैं और इनकी नकले' मिल 
सकती हैं । जो विद्वान्‌ खयं मर्मज्ञ हैं वे प्रथ बिक्री नहीं करना चाहते, 
पर प्रोत्साहन पाने पर दान देने की भावना रखते हैं। जिनके वंशधर 


अशिक्षित हैं वे प्रथ पहले तो दिखाना नहीं चाहते, यदि उनको रुपयों का . 


लोम दिया जाग्न ते वे बेच सकते हैं। दूसरी प्रणाली का अनुसरण डा० 
; रेसीहोरी ने किया था। उन्होंने जहाँ जो पाया मूल्य देकर खरीद लिया | 
परेतु इसमें कठिनाई यह है कि खरीदने में बड़ी ही सावधानी की जरूरत है । 
पावधानी इस बात की कि जो आदमी खरीदने का भेजा जोय वह गबन न 
क्र और साथ ही जिससे चीज खरीदी जाय उसका उचित से. अधिक 


i 
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दाम न दिया जाय । तीसरे ये ग्रथ विधवाओं के घरों सें & । इनकी दशा 
बड़ी ही शोचनीय है। इन्डी मरं का संग्रह संबसें पहले आवश्यक है। 
`. थ्रेप्रथ अस्प मूल्य में पाए भी जा सकते हैं। पर सवाल है धनाभाव काः। 
इसके लिये यदि सभा का एक कोष खेल करके रुपया सग्रह कर सके तो 
यह काम्न चल सकता है । अन्यथा म्रवाड़ी समाज के अकेले आसरे पर 
यह कार्य फिलद्दाल संभव नहीं दीख पड़ता, “क्योंकि मारवाड़ी समाज की 
रुचि इस ओर बहुत कम है। पाँच-सात परिवार ऐसे हैं जिनकी लगन ' 
इस तरफ है। x z5% xo x 
इस विषय में जिनकी बहुत अधिक रुचि है उनको किसी प्रकार इस ऑर 
झुकाकर हम gue के लिये प्रचुर साधन स ग्रह कर सकते हैं। यही 
. इस समय को स्थिति है । X x EU 
सभा इस बहूपयागी सूचना और सम्मति के लिये सेठ चोखानी जी 
तथा श्री सिद्दानिया जी की बहुत आभारी है। और इसका ध्यान रखते हुए : 
dg राजस्थान के हिंदी-प्रथों की रक्षा के महत्त्वपूर्ण काये में यथाशक्ति सर्चेष्ट : 
है। परंतु इस काये सें यथेष्ट सफलता के लिये देश के; विशेषतः राजस्थान के, E 
साहित्याश्रिमानियों का उत्साहपूण सहयोग अपेक्षित हे । इन पंक्तियों केन्द्रारा 
° म उनका ध्यान इस ओर बहुत आग्रह और आशा के साथ आकृष्ट करते हें । . 


= 


| 
je 
| 


सम्मेलन की महत्त्वपूर्ण घोषणा 
अखिल भारतीय हिंदी-साहित्य-सम्मेलन ने अबोहर (daa ) में. र्‌ 
हुए अपने तीसबे अधिवेशन में हिंदी और हिंदुस्तानी शब्दों-के प्रयोग के | हि 
बिषय में अपनी नीति के स्पष्टीकरण के हेतु जो घोषणा की है वह बहुत अर्थः वि 


पूणं और महत्त्वपूण है। इस अंक के “चयन? में हमने उसे संग्रहीत किया 
ÈI ऐसा स्पष्टीकरण बहुत अपेक्षित था। सम्मेलन के इंदोर sm 
चौबीस़बे' अधिवेशन में हिंदी-भाषा की जो व्यापक परिभाषा की गई थी | 
„ उससे उसके प्रकृत स्वरूप के विषय में भ्रम और शंकाएँ उपस्थित BUSES ..| 
यज थीं । राष्ट्रभाषा के ' लिये हिंदुस्तानी या कहीं हिंदी-हिंदुस्तानी के नमिसे ` A 
हिंदी और उदू की भिन्न dft की मिश्र कल्पना का कुछ क्षेत्रों सेजा | 
सबल प्रचार हाने लगा, हिंदी भाषा की प्रकृति और उसकी. सहज राष्ट्रीयता 


* 


- कै ~e 
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` | सेच्चे देशभक्तो से अनुरोध किया है कि “राष्ट्रीय उत्थान, संगठनं और 
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की उपे कर उसे एक कृत्रिम, अशोभन और gan]: अराष्ट्रीय रूप में 
चलाने की जो अभिसंधि होने लगी और उसमें हिंदी-तेत्र के कुड सम्मानित 
व्यक्तियों a जो योगं दिया उससे भ्रम अर शंकाएँ बहुत बढ़ चली थीं | 
फलतः सम्मेलन के)अधिवेशनों में हिंदी के स्वरूप के rer में भाषण और 
वाद-विवाद विशेष समय लेने लगे थे) 'जतः शिमलावाले सत्ताईसवे* 
अधिवेशन में हिंदी-साहित्य के' लिये उपयुक्त भाषा-रूप का निश्चय क्रिया 
"गया। उस निश्चय का पत्रिका--वर्ष ४३, पृष्ठ ३५१-५३--में हमने स्वागत 
किया था । वह सम्मेलन का एक महत्त्वपूर्णं और स्मरणीय निश्चय &l 
उसक द्वारा सम्मेलन ने साहित्यिक हिंदी के स्वस्थ विकास की रक्षाका 
स्पष्ट संकल्प कर लिया। परंतु व्यावहारिक हिंदी अः Targa भाषा के नाम 
और रूप के विषय में मतभेद और शंकाएँ बढ़ती ही रही थी | अतएव 
सम्मेलन का यह बहुत आवश्यक adsa हा गया था कि बह अपनी नीति 
आर साथ्‌ ही उद्देश्य को स्पष्ट घोषणा करे। सम्मेलन ने अब ऐसी ही 
घोषणा की है। उसके शिमला अधिवेशन का उक्त निश्चय अर अबोहर: 
अधिवेशन की यह घोषणा एक साथ ही स्मरणीयहे।. ” 
2 यह घोषणा यथेष्ट व्यापक और स्पष्ट है। इसमें az कहते हुए कि 
. “रंभ से ही सम्मेलन ने अपनी आषा और राष्ट्रभाषा को दिदी कहा है 
ओर उस भाषा तथा नागरी लिपि की उन्नति :और प्रचार हीं उसका उद्देश्य 
रहा है” और यह बताते हुए कि किस प्रकार “निश्चित अर्था में उदू' और 
हिंदुस्तानी xdi का प्रचलन हेर तथा “इस विषय à सम्मेलन का कोई 
विरोध नहीं P. सम्मेलन ने मुख्यतः यह स्पष्ट किया है कि “सम्मेलन 
साहित्यिक ओर राष्ट्रीय दोनों दृष्ट्या से अपने और अपनी समितियों के काम 
भें हिदी-शैली का और उसके लिये हिंदी .शब्द का दी व्यवहार और प्रचार 
भरता है।” साथ d हिंदो के राष्ट्रीय रूप के स्वाभाविक विकास का स्वागत 
भौर प्रातीय भाषाओं के प्रति प्रेमभाव का प्रकाश करते हुए उसने सब 


एकीकरण में भाषा की शक्ति का अनुभव करके वे राष्ट्रभाषा हिंदी के प्रयोग 


| और प्रचार में निष्ठा और दृढ़ता से संलग्न हों।? C 
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no नागरी प्रचारिणी पत्रिका 


सम्मेलन कौ इस विशेष महत्त्वपूर्ण घोषणा का हम सहर्ष और 
uud स्वागत करते हैं. तथा आशा करते हैं कि इंससे सम्मेलन की नीति 
के संबंध में सभी हिंदी-प्रेमियों का समाधान हाँगा और अब सभी “निष्ठा 


आर रृढ़ता से! साहित्यिक और राष्ट्रीय हिंदी की सेवाअ म संलग्न होंगे । 
डाक्टर श्यामझुंदरदास जी 3 
रायबहादुर साहित्य-बाचस्पति बाबू श्यामंसु दरदास जी बी० uo को 


काशी-हिदू-विश्वविद्यालय ने गत वसुंत के दिन हुए अपने रजत-जयंती 


महोत्सव के विशेष उपाधिदान-समारंभ में डाक्टर आव लेट्स? की उपाधि 
से सम्मानित किया है । नागरीप्रचारिणी सभा का संस्थापन, हिंदू 
विश्वविद्यालय Pf fra का संयोजन और हिंदी के ऊँचे अध्ययन के 


, लिये अपेक्षित ग्र थों का उपस्थापन, ये बाबू साहब को ऐतिहासिक सेवाएँ 


हैं जिनसे वे हिदी में समाहृत हैं. और रहेंगे। इनका ध्यान कर उन्हें. इस 
प्रकार सम्मानित करने में विश्वविद्यालय ने अपनी उदार गुणभाहंकृता 
प्रमाणित की, है । बाबू साहब के इस सम्मान से हिंदी-जगत्‌ इषित है । 
नागरीप्रचारिणी सभा और उसकी इस सुखपत्रिका का बाबू साहब से 
ऐसा घना संबंध रहा है कि उनके सम्मान से ये तो स्वय सम्मानित अनुभव 


करती हैं। हम सहषे डाक्टर CUTE quA जी का अभिनंदन करते हैं. 


ओर ug आशंसा व्यक्त करते हैं कि वे सुदीघ काल तक स्वस्थ और प्रसन्न 
रहकर हिंदी-सेवकों को सत्परामश और शुभाशीवाद देते रहें। ^ 


डा० हीरालाल स्वणपदक के बचे घन का उपयोग 


पदक या पुरस्कार के संबंध में अब सभा का यह निश्चय है कि “यदि 
किसी वषे कोई पदक झा पुरस्कार योग्य पुस्तकों के अभाव में न.दिया जा 


` सके तो उसकी बचत के रुपयों से उससे संबद्ध विषय पर उच्च कोटि के 
- निबंध या पुस्तके लिखवाकर इन्हें पत्रिका में प्रकाशित किया जाय |” इस 


बार डा> हीरालाल श्वणंपदक के संबंध में हमें ऐसी सूचना देनी है ६ यह 


स्वणपद्क स्वगब्रांसी रायबहादुर डा० हीरालाल की दी हुई १०००) रुपयों i 


की स्थायी नि्चि के ब्याज से. पुरातत्त्व, मुद्राशाश्न, इंडोलाजी, भाषाविज्ञान 
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सभा की प्रगति ES. 


LJ 


Je तथा एपीग्राफी संबंधी हिंदी में लिखित सर्वातम मौलिक पुस्तक अथवा 
८2% गवेषणपूण निबंध पर” दिया जाता है । पिछली बार १ वैशाख १९९४ से 
3o चैत्र १९९७ तक की प्रकीशित योग्य पुस्तक अथवा निबंध के अभाव में 
यह पदक नहीं दिया जा सका है । अतः इसके बचे धन का उपयोग उपयुक्त 
“विषयों के उच्च कोटि के निबंधों या पुस्तकों के लिये होगा जो पत्रिका में 
प्रकाशित हाँगी । ^ 
इस सूचना की ओर हम उक्त विषयों के अधिकारी विद्वानों का ˆ” , 
ध्यान साम्रह-आकृष्ट करते हैं। इस"संबंध में विशेष ज्ञातव्य के निबंध या 


पुस्तक भेजकर जान सकते हैं । 
shl z C 


EE *L 
CPU शुद्धिप्र 
प्छ पंक्ति अशुद्ध शुद्धः 7 
^ २३४ ११ क्त » सूक्त 
= २९६ ७ लज ` जल 
- २९९ ७ प्रतीत्या प्रतीष्या 
३०६ २ ” > प्रवाचत प्रवोचत्‌ 
-- ३०८ BUE. प्रच्छामि भं प्च्छामिमं 
३०९ ९ सक्तार सत्कार 
३१० २५ RA अन्नुएण 
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संभा की प्रगति, 
पुस्तकाला q 


aida १९९८ के अंत में पुस्तकालय में हिंदी की मुद्रित पुस्तकां की संख्या 


१६१८६ थी, माघ के अंत में बह १६२५४ हो गई । कार्तिक से माघ तक - 


तीन महीनों में २३ नए सहायक बने और १२ सहायको ने अपने नाम कटा 
लिए। माघ के अंत में सहायकों की संख्या १५० रही । उक्त “अबधि 
में पुस्तकालय ७२ दिर. और वाचनालय ८७ दिन खुला रहा । 


Seded प्रकाशको ने पूर्ववत्‌ उदारता दिखाई और अपनी पुस्तके - 
` भेंट कर पुस्तकालय की सहायता की जिसके लिये सभा उनकी अनुगृहीत है £ * 


सभा के उपसभापति श्री do रामनारायण "मिश्र ने अपना निजी 
पुस्लक-संग्रह पुस्तकालय को दान कर दिया। सभा हृदय से उनकी कृतज्ञ है । 
उक्त संग्रह पुस्तकालय में अलग आलमारी में रखा गया है | 


` 


-खोजबिशाग : नल 


श्री महेशचंद्र गर्ग, एम० ए० सभा कौँ- ओर से इलाहाबाद में हस्त-. - 
लिखित पुस्तकां के अन्वेषण का काय कर रहे हैं। श्री दौलतराम जुयाल ने , 
बलिया में खाज का काये समाप्त कर दिया और अब वे आजममढ़ में ' 


ये कर रहे हैं । | 
प्रकाशन : 


TEMA भाग २ और*राजरूपक, ये दोने। पुस्तके छपकर तैयार हैं. ” 
आर शीघ्र ही प्रकाशित होंगी। कागज न मिल सकने के कारण कोइ नडे >. 


«पुस्तक न SUIS जा सकी | 

श्री रामविलास" पोहार स्मारक समिति ने अपनी प्रंथमाला “के 
प्रकाशन का काये मभा को दे दिया है और इस कार्य के लिये ४००) नगद 
तथा अपनी प्रकाशित तीन पुस्तकें का स्टाक सभा को दे दिया है। इनकी 


° ad. 
० छे "ub 
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^ सभा कॉ प्रगति ३७७ 


~ बिक्री की आय उक्त माला में ही जमा होगी । उक्त समिति ने माला के 


८७ जकारानाथ दस बर्षा तक, सभा को २००) प्रांत वर्ष देने का निश्चय किया 
१ दै जिसमें उल्लिखित ४००) दे चुकी ५ 


Ta स्थायी कोश 
kd 
माघु ९८ के अंत में सभा के.स्थायी काश में जो धन जमा रद्दा उसका 
ब्योरा निम्नलिखित है-- 
४०००) क स्टाक सटिफिकेट, ट्रेजरर चैरिटेबल एंडाउमेंटस, युक्तप्रांत के पास 
५५०] बनारस बंक में 
४५०।-.)५ पोस्ट आफिस सेविंग बंक में 
१२६-)७ इलाहाबाद dm मे ` : : 


— À——— E 


१८२३१॥-) zs 


* 


aTa 


= १ मागशीर्षे से ३० माघ १९९८ तक सभा का २५) 
3 या अधिक दान देनेवाले सब्जनों की नामावली 


^ 
प्राप्ति-तिथि दाता का नाम धन. प्रयोजन 
Ro क 3 : 5 
१ सागशीष ९८ श्री रामविलास पोद्दार स्मारक- 
Meo»: » समिति, बंबई ४००) प्रकाशन ^ s 
Cue S: » श्री रामनाथ आनन्दीलाल 
E पोहार, बंबई: १००) स्थायी कोश 
१९ , 9, श्री नारायणदास बाजोरिया, न 
आ a कलकत्ता १०१) स्थायी कोश 
२ २७ » 5, श्री घनश्यामदास बिड़ला, : 5 
z कलकत्ता २००) कलाभवन 
२३ ,, `° ,, श्री सेठलक्ष्मीनिवास ` ^ 2 
क बिड़ला, कलकत्ता ५००) 'हिंदी* पत्रिका ` 
२९ 3 B x En 
> श्री राय कृष्णदास, काशी ५०)५कलाभवन 
रश पोषक : : 
ES छ : : e 
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३७८" नागरीप्रचारिणी पत्रिका! 
el प्राप्रितिथि दाताका am ec TARE प्रयोजन 
१ पोष ९८ श्री म्युनिर्सिपल बोड, काशी , १८९) पुस्तकालय 
१ श्री तेजस्ीप्रसाद भल्ला, गाजीपुर ०१००) स्थायी कोश 
७ „ » श्री दशरथ चोमा, दिल्ली १००) स्थ्रायी कोश 
२८ » 9 श्री गागेय नरोत्तम शाखी, 
zt कलकत्ता 50s, ' ५२) कलाभवन 
` ° २९ , 09) श्री गोपीकृष्ण कानेडिया, २५) अद्धैशताब्दि-प्र० 
५ माघ " कलकत्ता ° 305] कलमभवन 
३ माघ » श्री रा० ब० श्रीनारायण मह्या, > 
: : सुजफ्फरपुर १००) स्थायी कोश 
२० , शू, श्री संयुक्तप्रांतीय सरकार २५०) पुस्तकालय 
२५ p» 9 » » » (NO) हिंदी पुस्तकों ? 
: “* की खोज 
२७ `» _ » श्री 'यश' जी, लाहौर ` १००) स्थायी कोश 


टि०--जिन शज्जनों के चंदे किस्त से आते हैं, उनके नाम पूरी रकम प्राप्त 
हो जाने पर प्रकाशित किए, जायँगे 07” 


- — o 0 


श्री रामविलास पोदार ग्रंथमाला : 


श्री रामविलास पोद्दार स्मारक समिति ( नवलगढ़ ) ने अंपने द्वारा 

संचालित श्री रामविलास पोदार प्रथमाला का प्रबंध अब नागरीप्रचारिणी 

` सभा, काशी को सौंप दिया है। इस म्रथमाला में उक्त समिति द्वारा अब 
तक प्रकाशित की गई पुस्तके भी बिक्री के लिये सभा में आ गई हैं! 
सर्वसाधरण से अनुरोध है कि वे उन पुस्तकां के संबंध में अब कृपया 

सभा SAAI उनका ब्योरा अन्यत्र दिया गया है। _ cr 

S : > प्रधानमंत्री ^ 


नागरीप्रचारिणी सभा, काशी... 
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